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Alkusanat

Kiitos, ettd olet valinnut uudeksi autoksesi OUTLANDERIN.

Tédma omistajan kasikirja auttaa sinua ymmartaiméan tdméan auton monia hie-
noja ominaisuuksia ja nauttimaan niistd taysipainoisesti.

Kisikirja opastaa kdyttdmédn ja huoltamaan autoa oikein, jotta ajamisesta
voi nauttia mahdollisimman paljon.

MITSUBISHI MOTORS Europe B.V. pidittdi itselleen oikeuden kehittdd
ja/tai tehdd lisdyksid ja muutoksia tuotteittensa yksityiskohtiin sitoutumatta
asentamaan niitd aikaisempiin malleihinsa.

Kuljettajan on myos ehdottomasti noudatettava kaikkia ajoneuvoja koskevia
lakeja ja saadoksid.

Téma kasikirja on laadittu nyt voimassa olevien lakien ja sdddoksien mu-
kaan. Jotkin kohdat voivat kuitenkin olla ristiriidassa voimaan tulleiden lain-
muutosten kanssa.

Ole hyvi ja jitd tima omistajan késikirja autoon, jos myyt sen edelleen. Té-
man késikirjan tiedoista on hy6tya seuraaville omistajille.

Ajoneuvoon tehtdvit korjaukset:

Takuukauden sisélld olevat ajoneuvot:

Kaikki takuukorjaukset on suoritettava valtuutetuissa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeissa.

Takuukauden ulkopuolella olevat ajoneuvot:
Jos ajoneuvo korjataan, se tapahtuu omistajan kustannuksella.

Tissi kisikirjassa kiytetdén sanoja: VAROITUS ja TARKEAA. Kyseisis-
sé kohdissa muistutetaan olemaan erityisen varovainen. Jos ohjeita ei nou-
dateta, seurauksena voi olla vammoja tai auto voi vaurioitua.

/\ VAROITUS

Varoittaa vakavasta loukkaantumis- tai kuolemanvaarasta, jos ohjeita
ei noudateta.

/\ TARKEAA

Varoittaa vaarasta tai vaarallisista toimenpiteisti, jotka voivat aiheut-
taa vihiisii vammoja tai vaurioittaa ajoneuvoa.

N# HUOM

Jonka jélkeen on hyddyllisié tietoja.

*:Jonka jilkeen on hyodyllisii tietoja.

Se voi vaihdella myyntimaan tai mallin mukaan; tarkat tiedot saat tuote-
esitteestd.

Téssd omistajan késikirjassa kéytettavit lyhenteet:
LHD: Ohjauspyori vasemmalla puolella

RHD: Ohjauspyori oikealla puolella

M/T: Kisivaihteisto

A/T: Automaattivaihteisto

CVT: Portaaton automaattivaihteisto

Autoissa kaytettdvd merkki:

L)

: Katso omistajan késikirja

2% MITSUBISHI MOTORS Europe B.V.

© 2019 Mitsubishi Motors Corporation

Tiedot huoltoa varten

IPolttoneste

IPolttoainesailion tilavuus

2WD-mallit 63 litraa

4WD-mallit 60 litraa

Suositeltava polttoneste

ApBpog oktoviev apdloBong Beviivng (EN228)

[2000- ja 2400-mallit]
[Paitsi Venégjalle, Kazakstaniin, Valko-Venégjille, Ukrainaan ja
Moldovaan toimitettavat autot]
95 RON tai suurempi
[Venijille, Kazakstaniin, Valko-Venijille, Ukrainaan ja Mol-
dovaan toimitettavat autot ]
90 RON tai suurempi

[3000-mallit]
95 RON tai suurempi

Ks. polttoaineen valintaohjeet kohdasta “Yleisid tietoja”.

Moottoridljy

Katso ohjeet moottoriéljyn valinnasta kohdasta “Huolto”.

Renkaiden ilmanpaine

Katso renkaan ilmanpaine kohdasta “Huolto”.

OGFL20E1
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Sisallysluettelo

Yleiskatsaus/pikaopas
Yleista

Sulkeminen ja avaaminen
Istuimet ja turvavyot
Mittaristo ja hallintalaitteet
Kiynnistys ja ajo

Mukavuutta matkantekoon
Hiirion sattuessa

Auton hoitaminen

Huolto

Tekniset tiedot
Aakkosellinen hakemisto
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Mittaristo ja hallintalaitteet

Mittaristo ja hallintalaitteet
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. Yhdistelmévalojen ja valonvaihtimen katkaisin s. 5-57

Automaattisen kaukovalojérjestelméan (AHB) kytkin* s. 5-60
Suuntavalon vipu s. 5-66

Etusumuvalon katkaisin* s. 5-68

Takasumuvalon katkaisin s. 5-68

. Kuljettajan tuulettimet s. 7-02
. Shift paddle -valitsimet* s. 6-36, 6-42
. Turvatyynyjérjestelma (SRS) — turvatyyny (kuljettajan istuin)

s.4-27,4-32
Adnimerkin katkaisin s. 5-76

. Mittaristo s. 5-02

. Kuljettajan tuulettimet s. 7-02

. Moottorin katkaisin* s. 6-16

. Tuulilasinpyyhkimen ja pesimen katkaisin s. 5-69

Takaikkunan pyyhkimen ja pesimen katkaisin s. 5-72
Ajovalojen pesimen katkaisin* s. 5-73

. Virta-avain* s. 6-15
. Turvatyynyjarjestelmd (SRS) - etupolviturvatyyny (kuljettajan is-

tuin)* s. 4-27, 4-32

. Vakionopeusséditimen kytkimet* s. 6-66, 6-76

. Ohjauspydran korkeuden ja etdisyyden sddtovipu s. 6-11
13.
14.

Bluetooth® 2.0 -liittymé* s. 7-48

Ohjauspyorén audiojdrjestelmin kauko-ohjaimen kytkimet*

s. 7-25

(Katso AUDIONAYTON, Smartphone-link -déniniytén (SDA) tai
Smartphone-link -danindytollisen (SDA) navigaattorin tiedot erilli-
sestd omistajan kasikirjasta.)

. Kameran kytkin* s. 6-133

. Kuljettajan puoleinen sidhkotoimisen takaluukun kytkin* s. 3-24
. Sulakekotelo s. 10-17

. Térméyksen varoitusjérjestelman (edessd) (FCM) ja virheellisen

nopeuden lisdyksen varoitusjarjestelmén (Ultrasonic misaccelerati-
on Mitigation System, UMS) ON/OFF-kytkin* s. 6-93

. Kaistavahtijarjestelmdn (LDW) kytkin* s. 6-109

. Tutkan katkaisin* s. 6-121, 6-125

. Auto Stop & Go (AS&G) OFF -katkaisin* s. 6-30
. Ajovalojen korkeudensédtokatkaisin* s. 5-64

. Ajovakausjarjestelmdn (ASC) OFF-kytkin* s. 6-65
. Monitoimindyton kytkin* s. 5-04




Mittaristo ja hallintalaitteet
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19.
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21.
22.

23.

. Kuljettajan tuulettimet s. 7-02

. Shift paddle -valitsimet* s. 6-36, 6-42

. Moottorin katkaisin* s. 6-16

. Mittaristo s. 5-02

. Kuljettajan tuulettimet s. 7-02

. Monitoimindyton kytkin* s. 5-04

. Ajovakausjérjestelméin (ASC) OFF-kytkin s. 6-65

. Ajovalojen korkeudensédtokatkaisin* s. 5-64

. Kaistavahtijarjestelmian (LDW) kytkin* s. 6-109

. Térméyksen varoitusjdrjestelmén (edessé) (FCM) ja virheellisen

nopeuden lisdyksen varoitusjérjestelmén (Ultrasonic misaccelerati-
on Mitigation System, UMS) ON/OFF-kytkin* s. 6-93

. Tutkan katkaisin* s. 6-121, 6-125

. Auto Stop & Go (AS&G) OFF -katkaisin s. 6-30

. Kuljettajan puoleinen sdhkotoimisen takaluukun kytkin®* s. 3-24
. Tuulilasinpyyhkimen ja pesimen katkaisin s. 5-69

Takaikkunan pyyhkimen ja pesimen katkaisin s. 5-72

Ajovalojen pesimen katkaisin* s. 5-73

Virta-avain* s. 6-15

Turvatyynyjérjestelmé (SRS) - etupolviturvatyyny (kuljettajan is-
tuin) s. 4-32, 4-32

Vakionopeusséitimen kytkimet s. 6-66, 6-76
Turvatyynyjérjestelmé (SRS) — turvatyyny (kuljettajan istuin)
s.4-27,4-32

Asnimerkin katkaisin s. 5-76

Ohjauspyo6rin korkeuden ja etdisyyden sddtovipu s. 6-11
Bluetooth® 2.0 -liittyméa* s. 7-48

Kameran kytkin* s. 6-133

Ohjauspy6rin audiojérjestelmén kauko-ohjaimen kytkimet*

s. 7-25

(Katso AUDIONAYTON, Smartphone-link -déniniytén (SDA) tai
Smartphone-link -danindytollisen (SDA) navigaattorin tiedot erilli-
sestd omistajan kasikirjasta.)

Yhdistelmévalojen ja valonvaihtimen katkaisin s. 5-57
Automaattisen kaukovalojdrjestelmidn (AHB) kytkin* s. 5-60
Suuntavalon vipu s. 5-66

Etusumuvalon katkaisin* s. 5-68

Takasumuvalon katkaisin s. 5-68

Yleiskatsaus/pikaopas 1-03




Mittaristo ja hallintalaitteet

. Takaikkunan ldmmittimen katkaisin s. 5-74

Pyyhkimien sdahkoldmmittimen katkaisin* s. 5-73
2. Matkustajan tuulettimet s. 7-02
. Virran ulosotto* s. 7-76

Savukkeensytytin* s. 7-75
. Séhkotoimisen takaluukun virtakytkin* s. 3-24
. Avainaukko* s. 6-25
. ECO-tilan kytkin* s. 5-67
. Sokean pisteen varoituksen (BSW) kytkin* s. 6-103
. Ohjauspydran lammityksen kytkin* s. 5-75
. Tuulilasin lammittimen katkaisin* s. 5-74
. USB-tuloliitin* s. 7-71
. Juomateline s. 7-83
. Keskikonsolilokero s. 7-80

Kyynédrnoja

Virran ulosotto s. 7-76

USB-tuloliitin* s. 7-71
13. USB-portti (latausta varten)* s. 7-76
) 14. USB-tuloliitin* s. 7-71
15. 2. istuimen tuuletussuuttimet* s. 7-02
16. Polttoainesiilion tayttétulpan vapautusvipu s. 2-03
17. Konepellin vapautusvipu s. 10-04
18. Varoitusvilkun katkaisin s. 5-66
19. Ilmastointilaite s. 7-05
20. Multi Around Monitor* s. 6-129

Audio* s. 7-13
(Katso AUDIONAYTON, Smartphone-link -danindyton (SDA) tai

) Smartphone-link -dénindytollisen (SDA) navigaattorin tiedot erilli-
sestd omistajan kasikirjasta.)

Ohjauslaite vasemmalla
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Mittaristo ja hallintalaitteet

Oikealta ohjattavat autot

AJ5110147
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Audio* s. 7-13

. Multi Around Monitor* s. 6-129

(Katso AUDIONAYTON, Smartphone-link -déniniytén (SDA) tai
Smartphone-link -déninédyt6llisen (SDA) navigaattorin tiedot erilli-
sestd omistajan kasikirjasta.)

. Takaikkunan lammittimen katkaisin s. 5-74

Pyyhkimien sdhkoldmmittimen katkaisin* s. 5-73

Kyynédrnoja
Virran ulosotto* s. 7-76

. Varoitusvilkun katkaisin s. 5-66

. Konepellin vapautusvipu s. 10-04
. Juomateline s. 7-83
. Polttoainesiilion tayttdtulpan vapautusvipu s. 2-03
- 2+ istuimen tuuletussuuttimet s. 7-02

. USB-tuloliitin* s. 7-71
. USB-portti (latausta varten)* s. 7-76
. Keskikonsolilokero s. 7-80

. Sdhkotoimisen takaluukun virtakytkin* s. 3-24
. Avainaukko* s. 6-25
. ECO-tilan kytkin* s. 5-67

. Sokean pisteen varoituksen (BSW) kytkin* s. 6-103
. Ohjauspyoran ldmmityksen kytkin* s. 5-75

. Tuulilasin lammittimen
. USB-tuloliitin* s. 7-71
. Virran ulosotto s. 7-76
. Sulakkeet s. 10-17

. Matkustajan tuulettimet s. 7-02
. Ilmastointilaite s. 7-05

katkaisin* s. 5-74

Yleiskatsaus/pikaopas
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Mittaristo ja hallintalaitteet

Ohjauslaite vasemmalla

A
Viputyyppinen
seisontajarru
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Sahkoinen seisontajarru
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. SRS-turvatyynyjérjestelmé (etumatkustajan istuin) s. 4-27, 4-32
. Hansikaslokero s. 7-80

Kortinpidike s. 7-80

. Késijarruvipu s. 6-05
. Lammitetyn istuimen katkaisin* s. 4-04
. Vaihdevipu* s. 6-30

Valitsinvipu* s. 6-38

. Séhkoisen seisontajarrun kytkin s. 6-07

. Jarrun automaattsen pidon kytkin s. 6-56
. Lammitetyn istuimen katkaisin* s. 4-04
. Ajotilan valintapainike* s. 6-46

S-AWC-ajotilan valintapainike* s. 6-50

. Valitsinvipu s. 6-32, 6-38




Mittaristo ja hallintalaitteet

. SRS-turvatyynyjérjestelmé (etumatkustajan istuin) s. 4-27, 4-32
. Hansikaslokero s. 7-80
Kortinpidike s. 7-80
. Valitsinvipu s. 6-32
. Séhkoisen seisontajarrun kytkin s. 6-07
. Jarrun automaattsen pidon kytkin s. 6-56
. Lammitetyn istuimen katkaisin* s. 4-04
. Ajotilan valintapainike* s. 6-46
S-AWC-ajotilan valintapainike* s. 6-50

Oikealta ohjattavat autot
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Sisdpuoli

S —————————

1. Varjostimet s. 7-74
Ehostuspeili s. 7-74
(" ) Paperinpidike s. 7-74
. Lukituskatkaisin s. 3-39
. Séhkotoimisten ulkopuolisten taustapeilien katkaisin s. 6-12
. Keskuslukituskatkaisin s. 3-19
. Sdhkotoimisten ikkunannostinten katkaisin s. 3-39
. Sisdpuolinen taustapeili s. 6-11
. Aurinkolasien tasku* s. 7-82
. Etuistuimet s. 4-03

/ . SRS-jérjestelmi (SRS) - sivuturvatyyny (etuistuin)* s. 4-35,
5 4-27

10. Keski-istuin s. 4-05
11. Kolmas istuinrivi (7 istuinta) s. 4-06
) 12. Tavaratilan valo s. 7-79, 10-27
13. Sisdvalo (takana) s. 7-78, 10-27
14. Saédettava turvavyon kiinnityspiste s. 4-14
T 6

Ohjauslaite vasemmalla

[\
DO 0N AW

Turvavyot s. 4-11

12
7
P
> /8
8 \
\ .
10
AJ5109583

1-08 Yleiskatsaus/pikaopas OGFL20E1




Sisdpuoli

E E 1. Sisdpuolinen taustapeili s. 6-11
Oikealta ohjattavat autot 2. Varjostimet s. 7-74

Ehostuspeili s. 7-74

) Paperinpidike s. 7-74

3. Séhkotoimisten ulkopuolisten taustapeilien katkaisin s. 6-12
4. Keskuslukituskatkaisin s. 3-19

5. Sahkotoimisten ikkunannostinten katkaisin s. 3-39

6

7

3 . Lukituskatkaisin s. 3-39
. Séddettdva turvavyon kiinnityspiste s. 4-14
1 \ ] / \ 5 Turvavy6t s. 4-11

8. Sisévalo (takana) s. 7-78, 10-27
9. Tavaratilan valo s. 7-79, 10-27
10. Kolmas istuinrivi (7 istuinta) s. 4-06
/| 11. Keski-istuin s. 4-05
12. SRS-turvatyynyjérjestelma - sivuturvatyyny (etuistuin) s. 4-35,

M 7 427
13

. Etuistuimet s. 4-03

/ 8 14. Aurinkolasien tasku* s. 7-82
L 4

AJ5109596
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Sisépuoli

. Turvatyynyjérjestelma (SRS) - turvaverho* s. 4-27, 4-35
. Juomateline s. 7-83
. Kartta- ja sisdvalot (etu) s. 7-78,7-79,10-27
. ERA-GLONASS* s. 8-02
. Alavalo s. 7-77
. Kattoluukun katkaisin* s. 3-41
. Etumatkustajan turvatyynyn merkkivalo s. 4-30
. Turvavydn muistutus s. 4-13
. Hands-free-mikrofoni* s. 7-50
. Péaintuet s. 4-06
. Kyynirnoja s. 4-05
Juomateline s. 7-83
. Tavaratilan kansi* s. 7-84
. Apukahvat s. 7-85
Takkikoukku s. 7-86

Ohjauslaite vasemmalla

J
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Sisdpuoli

1. Juomateline s. 7-83
2. Turvatyynyjérjestelmé (SRS) - turvaverho s. 4-27, 4-35
3. Apukahvat s. 7-85
Takkikoukku s. 7-86
4. Tavaratilan kansi* s. 7-84
5. Kyynérnoja s. 4-05
Juomateline s. 7-83
6. Paantuet s. 4-06
7. Kartta- ja sisdvalot (etu) s. 7-78,7-79,10-27
2 8. Alavalo's. 7-77
9. Kattoluukun katkaisin* s. 3-41
10. Etumatkustajan turvatyynyn merkkivalo s. 4-30
11. Turvavydn muistutus s. 4-13
12. Hands-free-mikrofoni* s. 7-50

Oikealta ohjattavat autot
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Tavaratila

e, —————————

. Lapsen turvaistuinjérjestelmén kiinnityspisteet* s. 4-25
2. Tunkki s. 8-12
Tyokalut s. 8-12
. Virran ulosotto s. 7-76
. Sidontakoukut s. 7-86
. Tavaratilan lokero* s. 7-81
Renkaan korjauspakkaus* s. 8-19
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Ulkopuoli (etu)

Ulkopuoli (etu)
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. Kattoluukku* s. 3-41

. Sdhkotoimiset ikkunannostimet s. 3-39
. Polttoainesiilion tayttdtulppa s. 2-03

. Taustapeili s. 6-12

Sivusuuntavalot* s. 5-66, 10-26
Sivundkymén kamera* s. 6-129

. Sivusuuntavalot* s. 5-66, 10-26
. Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjérjestelma (UMS)*

s. 6-98
Pysékdintianturit* s. 6-123

. Etusumuvalot* s. 5-68, 10-2610-29
. Ajovalot, kaukovalot s. 5-57, 10-26
. Ajovalot, ldhivalot s. 5-57, 10-26

. Seisontavalot s. 5-57, 10-26

Ajovaloautomatiikka s. 5-59, 10-26

. Etuvilkut s. 5-66, 10-26, 10-29
. Etuvilkut s. 5-66, 10-26, 10-29
. Seisontavalot s. 5-57, 10-26

Ajovaloautomatiikka s. 5-59, 10-26

. Ajovalot, lahivalot s. 5-57, 10-26, 10-27

. Ajovalot, kaukovalot s. 5-57, 10-26, 10-28
. Etukamera* s. 6-129

. Konepelti s. 10-04

. Tuulilasin pyyhkimet s. 5-69

. Anturi* [automaattinen kaukovalojérjestelma, tormédyksenestojar-

jestelméd (FCM) ja kaistanvaihtovaroitus (LDW)]

s. 5-60,6-88,6-109
Sadeanturi s. 5-69

Yleiskatsaus/pikaopas
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Ulkopuoli (taka)

Ulkopuoli (taka)
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. Antenni
. Takavalot s. 5-57, 10-26, 10-31
. Kauko-ohjauksella toimiva keskuslukitus s. 3-04

Kauko-ohjausjdrjestelma* s. 3-09
Ovien lukitseminen ja avaaminen s. 3-18

. Rengas s. 10-11

Rengaspaineen valvontajarjestelmad (TPMS)* s. 6-113
Renkaiden ilmanpaineet s. 10-12

Renkaiden vaihto s. 8-19

Renkaiden vaihtojérjestys s. 10-13

Lumiketjut s. 10-14

Renkaiden ja pyorien koko s. 11-11

. Jarruvalot s. 10-26, 10-31
. Takasuuntavalot s. 5-66, 10-26, 10-31
. Takasumuvalo (RHD-autot) s. 5-68, 10-26, 10-30

Peruutusvalot (vasemmalta ohjattavat autot) s. 10-26, 10-30

. Vararengas* s. 8-20
. Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjérjestelmd (UMS)*

s. 6-98
Peruutusanturijarjestelméa* s. 6-119
Pysékointianturit* s. 6-123

. Takasumuvalo (LHD-autot) s. 5-68, 10-26, 10-30

Peruutusvalo (oikealta ohjattavat autot) s. 10-26, 10-30

. Rekisterikilven valot s. 5-57, 10-26, 10-32
. Peruutuskamera* s. 6-127, 6-129

. Takaikkunan pyyhin s. 5-72

. Takaluukku* s. 3-22

Sahkotoiminen takaluukku* s. 3-24

. Lisdjarruvalo s. 10-26
. Kattospoileri*




L

Pikaopas

Ovien ja takaluukun lukitsemi-
nen ja avaaminen

Kauko-ohjauksella toimiva kes-
kuslukitus

Paina kauko-ohjaimen katkaisinta ja kaikki
ovet ja takaluukku lukittuvat tai avautuvat
tarvittaessa.

Kauko-ohjaimen kytkin toimii noin 4 m etéi-
syydelld autosta.

Kauko-ohjauksella toimivan keskuslukituksen avain

AJA115351

Kauko-ohjauksen avain

AJA115377

1- LOCK-katkaisin

2- UNLOCK-katkaisin

3- Séhkotoimisen takaluukun kytkin
4- Merkkivalo

Katso kohta “Kauko-ohjauksella toimiva
keskuslukitus” sivulla 3-04.

Séhkotoimisella  takaluukulla  varustetuissa
autoissa takaluukku voidaan avata automaat-
tisesti, jos sahkotoimisen takaluukun kytkinté
(3) painetaan takaluukun lukon avaamisen
jélkeen.

Katso kohta “Sihkoétoiminen takaluukku”
sivulla 3-24.

OGFL20E1
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Kauko-ohjausjirjestelma*

Kun mukanasi on avaimettoman ohjausjérjes-
telmén avain, ja jos painat toiminta-alueella
kuljettajan tai etumatkustajan oven lukitus-/
avauskytkintd (A) tai takaluukun lukituskyt-
kintd (B) (lukittaessa) ja takaluukun avaus-
kytkintd (C) (avattaessa), ovet ja takaluukku
lukitaan/avataan.

Toimintoalue on noin 70 cm kustakin kytki-
mestd.

AJA109587

Katso kohta “Kauko-ohjausjirjestelmi”
sivulla 3-09

Yleiskatsaus/pikaopas 1-15




Pikaopas

L

n Kuljettajan istuimen ympiristo

AIM101312

1-Yhdistelmévalot

Kéadnni katkaisinta, jotta valot syttyvit.

1-16 Yleiskatsaus/pikaopas

OFF Kaikki valot sammuvat
{paitsi ajovaloautoma-
tiikka}

OGFL20E1

I

AUTOMAATTI

Kun virta-avain on ON-
asennossa tai toimintati-
la on ON, ajovalot, sei-
sontavalot,  takavalot,
rekisterikilven valot ja
mittariston valot ja ala-
valot syttyvit ja sammu-
vat automaattisesti ym-
pariston  valoisuuden
mukaan. {Ajovaloauto-
matiikka kytkeytyy
pois, kun takavalot sam-
mutetaan.} Kaikki valot
sammuvat  automaatti-
sesti, kun virta-avain
kéannetdin OFF-asen-
toon tai toimintatilaksi
valitaan OFF.

2002

Seisontavalot, takavalot,
rekisterikilven valot ja
mittariston valot paalla

=0

Ajovalot ja muut valot
syttyvit

Katso kohta “Yhdistelmévalojen ja valon-
vaihtimen katkaisin” sivulla 5-57.




Pikaopas

1-Suuntavalon vipu 3-Moottorikatkaisin*

Suuntavalot vilkkuvat, kun vipua kaytetdin. Jos avaimettoman ohjausjérjestelmén avain
on mukanasi, voit kdynnistdd moottorin. Jos
painat moottorikatkaisinta ilman, ettd painat
jarrupoljinta (A/T, CVT) tai kytkinpoljinta
(M/T), toimintatila vaihtuu jarjestyksessd
OFF, ACC, ON, OFF.

A- Lukittu
B- Auki

Katso “Ohjauspyorin korkeuden ja etii-

1- Suuntavalot syyden siditiminen” sivulla 6-10.

2- Kaistanvaihtomerkit

Katso kohta “Suuntavalon vipu” sivulla

5-66.
Z'thauspy(?_lf?!} l-(orkeuden Ja OFF - Moottorin katkaisimen
etiisyyden saddtiminen merkkivalo (A) sam-
1. Vapauta vipu samalla kun tuet ohjaus- muu.
pyoOréa. ACC- Moottorin katkaisimen
2. Séada ohjauspyord haluamaasi asentoon. merkkivalo palaa orans-
3. Lukitse ohjauspydrd huolellisesti veta- sina.

A1l viou tivsin vI5s.
métia vipu tysin yios ON- Moottorin katkaisimen

merkkivalo palaa vih-
redna.

Katso kohta “Moottorikatkaisin” sivulla
6-16.

OGFL20E1 Yleiskatsaus/pikaopas 1-17
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Pikaopas
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4-Tuulilasinpyyhkimen ja pesi-
men katkaisin

5-Sidhkotoimiset sisalta saidet-
tivit ovipeilit

6-Sihkotoimiset ikkunannosti-

met

AGO011787

MIST- Huurtumisilmid
Pyyhkimet pyyhkivét
kerran.

OFF - Pois padlta

AUTO- Automaattinen pyyhin-
toiminto
Pyyhkimet toimivat au-
tomaattisesti tuulilasin
sadeanturin markyydes-
td riippuen.

LO- Hidas toiminta
HI- Nopea toiminta

Kun vedét vipua itseesi pdin, lasille suihkuaa
pesunestetta.

Katso kohta “Tuulilasinpyyhkimen ja pesi-
men katkaisin” sivulla 5-69.

1-18 Yleiskatsaus/pikaopas

Peilin paikan siéito

C\utot, joissa ei ole )
peilien
sisddnvetokatkaisinta

e |oe
N

Autot, joissa on peilien

sisdénvetokatkaisin
1 ™5
4 3
\ 2 J
AIM101572

L- Vasemman ovitaustapeilin sddto
R- Oikean ovitaustapeilin sdéto

1- Ylos

2- Alas

3- Oikealle

4- Vasemmalle

5- Peilin sisddnvetokatkaisin

Katso kohta “Taustapeilit” sivulla 6-12.

OGFL20E1
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Ikkuna avataan painamalla katkaisin alas ja
suljetaan vetdmallé katkaisinta.

1- Kuljettajan puoleisen etuoven lasi
2- Matkustajan puoleisen etuoven lasi
3- Vasemman takaoven lasi

4- Oikean takaoven lasi

5- Lukituskatkaisin

Lukituskatkaisin

Jos painat kytkintd (5), matkustajien kytkimid
ei voi kdyttdd. Peruuta painamalla sitd uudel-
leen.

Katso kohta “Siahkoétoimiset ikkunannosti-
met” sivulla 3-39.
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Pikaopas

7-Polttoainesiilion tayttotulpan
vapautusvipu

Avaa polttoainesdilion luukku.
Polttoainesdilion tiyttdaukko sijaitsee auton
takaosassa vasemmalla puolella.

Katso kohta “Polttoainesiilion tidyttimi-
nen” sivulla 2-03.

Automaattivaihteisto INVECS-
IT 6A/T (Intelligent & Innovati-
ve Vehicle Electronic Control
System II)* ja automaattivaih-
teisto INVECS-III 6CVT (In-
telligent & Innovative Vehicle
Electronic Control System III)*

Valitsinvivun kaytto

Vaihteisto valitsee optimaalisen vélityssuh-
teen automaattisesti ajonopeuden ja kaasu-
polkimen asennon mukaan.

OGFL20E1

I

Autot, joissa on

vaihtopainikkeet (tyyppi 1)

M M

Autot, joissa on
vaihtopainikkeet (tyyppi 2)

Autot, joissa ei ole
vaihtopainikkeita

AIM107167

Yleiskatsaus/pikaopas 1-19
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Pikaopas
3 Paina jarrupoljinta ja
siirrd valitsinvipu loven
lapi.

Siirrd valitsinvipu loven
lapi.

4

Valitsinvivun paikat

“pP” (PYSAKOINTTI)

Pysidkoimisasento lukitsee vaihteiston, jolloin
auto ei litku. Moottorin voi kdynnistdd tissd
asennossa.

“R” (PERUUTUS)

T&ma asento on peruuttamista varten.

“N” (VAPAA)

Téssd asennossa vaihteisto on vapaalla.

“D” (AJO)

Tamai asento on normaali ajoa varten.

“Ds” (VAIHTAMINEN PIENEMMALLE
JA URHEILULLINEN AJOTAPA)

Kayta silloin, kun tarvitaan moottorijarrutusta
tai suurempaa tehoa vaativassa urheilullisessa
ajotavassa.

“M” (MANUAALINEN)

Kaéyté titd asentoa valitessasi késivalinnan.

1-20 Yleiskatsaus/pikaopas

“L” (ALHAINEN VAIHDE)

Tatd asentoa kdytetddn vain alhaisilla no-
peuksilla erittdin jyrkkdd mikeéd noustessa tai
haluttaessa moottorijarrutusta jyrkédssd ala-
méessd.

Katso kohta ‘“Automaattivaihteisto IN-
VECS-II 6A/T (Intelligent & Innovative
Vehicle Electronic Control System II)” si-
vulla 6-32.

Katso kohta ‘“Automaattivaihteisto IN-
VECS-III 6CVT (Intelligent & Innovative
Vehicle Electronic Control System III)” si-
vulla 6-38.

Monitoiminiytto |

Pysikoi auto aina turvalliseen paikkaan en-
nen sen kayttod.

OGFL20E1

I

Monitoimindytdssd ndkyvét seuraavat tiedot:
matkamittari, osamatkamittari, keskimadrai-
nen polttoaineenkulutus jne.

Tyyppi 1

9 10 AJE101260

I- mmerkin ndyttd — s. 5-06

2- Tietondyttd — s. 5-04
Keskeytysndyttd — s. 5-06

3- Ovi auki -varoitusndyttd — s. 5-07

4- Matkamittari — s. 5-08
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Pikaopas

5- Varoitus
— 5. 5-22

6- Vaihteenvaihdon ilmaisin* — s. 6-31

7- Valitsinvivun asennon naytto*
— 8. 6-34, 6-40

8- Huollon muistutin — s. 5-08

9- Tietondyttdo — s. 5-20

10- Jdljelld  olevan polttoaineen ndyttd

—s.5-23

tienpinnan jadtymisestd

Katso “Monitoiminiytto - tyyppi 1” sivulla
5-03 tai “Monitoiminiyttd - tyyppi 2” si-
vulla 5-19.

Elektronisesti ohjattu 4WD-
jarjestelma*

Elektronisesti ohjattu 4WD-jérjestelmd pa-
rantaa kiihdytystd ja vakautta sddtdmalld
vaidntdmomentin jakautumista etu- ja taka-
pyorille kayttamalla takatasauspyordstoon
asennettua elektronista ohjauskytkinta.

Ajotila Toiminto

4WD ECO

Tama tila on talou-
dellista ajoa varten.
Tleensa taloudellise-
na ajotilana on 2WD,
mutta neliveto
(4WD) toimii ren-
kaan luistamisen mu-
kaan.

Ajotila

Toiminto

4WD AUTO

Tassa tilassa vetovoi-
man jakautumista
neljélle pyorille oh-
jataan automaattisesti
ajo-olosuhteiden mu-
kaisesti.

4WD LOCK

Taté ajotapaa kiyte-
tddn ajettaessa liuk-
kaissa olosuhteissa,
kuten lumisilla tai
hiekkaisilla teilld.
Takapydriin ohjatta-
va voimakas ajovoi-
ma auttaa pddsemadn
pois liukkaalta alu-
eelta. Autolla voi
ajaa tehokkaasti kai-
kenlaisissa ympéris-
toissd.

OGFL20E1

I

Ajotilan valintapainike

Ajotilan voi vaihtaa painamalla kytkinté, kun

virta-avain on ON-asennossa tai kun toimin-
tatila on ON.

—

ﬂ
Katso kohta “Elektronisesti ohjattu 4WD-
jirjestelma” sivulla 6-46.

S-AWC (Super-All Wheel
Control) -hallintatila*

S-AWC on integroitu dynaaminen auton hal-
lintajérjestelmd, joka auttaa parantamaan au-
ton suorituskykyéd, ohjattavuutta mutkissa ja
auton vakautta monenlaisissa ajo-olosuhteis-
sa. Siind hyodynnetdén elektronisesti ohjatun
4WD:n integroitua hallintaa AYC-jéarjestel-
méd (aktiivinen luisun ohjausjirjestelmé),
ABS-jérjestelmdi ja ASC-jarjestelméaa.

AJA118743

Yleiskatsaus/pikaopas 1-21
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S-AWC-ajotila

Toiminto

S-AWC-ajotilan valintapainike

AWC ECO

Hyvén polttoainetehokkuu-
den tila. Téss4 tilassa kéy-
tetddn yleensd 2WD-tilaa,
ja 4WD-suorituskykya on
kéytettdvissé liukkaissa
olosuhteissa.

NORMAL

Normaali ajotila, joka sopii
ajamiseen esimerkiksi kui-
villa ja marilld paallyste-
tyilla teilld.

Tama tila ohjaa ajo-/jarru-
tusmomenttia vasemman ja
oikean pyorin sekd etu- ja
takapyoran kesken ajo-olo-
suhteiden mukaisesti. Polt-
toaineen kulutus pienenee
ja auton hallinta on vaiva-
tonta.

SNOW (lumi)

Tama tila sopii erityisesti
lumisille teille.

Se parantaa vakautta liuk-
kailla teilla.

GRAVEL (so-
ra)

Tama tila sopii padasiassa
paéllystamattomilla tai kar-
keilla teilld ajamiseen.
Téma tila tarjoaa suoritus-
kykyistd 4WD-ajamista ja
vakaata suorituskykyd
kaarteissa.

1-22

Yleiskatsaus/pikaopas

Ajotilan voi vaihtaa painamalla kytkinti, kun
virta-avain on ON-asennossa tai kun toimin-

tatila on ON.

AJA115016

Katso kohta “S-AWC (Super-All Wheel
Control) -hallintatila” sivulla 6-48.

OGFL20E1
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Polttoaineen valinta

Polttoaineen valinta

Lyijyttémén bensiinin oktaanilu-
ku (EN228)
2000- ja 2400-mallit

N/ HUOM

N# HUOM

[Paitsi Vendjille, Kazaks-
taniin, Valko-Vendjille,
Ukrainaan ja Moldovaan

Suositel- toimitettavat autot]
tava polt- 95 RON tai suurempi
toneste [Venijélle, Kazakstaniin,

Valko-Venijélle, Ukrai-
naan ja Moldovaan toi-
mitettavat autot]

90 RON tai suurempi

3000-mallit,

95 RON tai suurempi

/\ TARKEAA

@ Lyijyd siséltdvin polttoaineen kayttd voi ai-
heuttaa vakavan moottori- ja katalysaattori-
vaurion. Alé kayti lyijypitoista polttoainetta.

2-02

Yleistd

@ Autossasi on nakutuksenestojérjestelma, jo-

ten lyijytontd bensiinid 90 RON voi kéyttda
hétdtilanteessa, jos lyijytontd bensiinid
95 RON tai korkeampi ei ole saatavana esi-
merkiksi matkan varrella.

Moottori ei tarvitse tillaisessa tilanteessa
mitédn erityisid sddtotoimenpiteits. Jos kay-
tetddn lyijytontd 90 RON -oktaanista bensii-
nid, moottorin teho laskee.

@ Lyhyiden matkojen toistuva ajaminen hitaas-

ti voi aiheuttaa saostumia polttoainejérjestel-
midn ja moottoriin, mistd voi seurata kdyn-
nistysvaikeuksia ja huono kiihtyvyys. Jos
téllaisia ongelmia esiintyy, lisdd seuraavan
tankkauksen yhteydessd  polttoaineeseen
puhdistuslisdainetta. Lisdaine poistaa saostu-
mat ja palauttaa moottorin normaaliin kun-
toon. Kaytd vain MITSUBISHI
MOTORSIN ALKUPERAISTA POLTTO-
AINEJARJESTELMAN  PUHDISTUSAI-
NETTA. Sopimattoman lisdaineen kdyttdmi-
nen voi aiheuttaa moottoriin vikoja. Parafii-
nin erottumisen vuoksi polttoaineen virtaa-
miskyky heikkenee huomattavasti lampoti-
lan laskiessa.

@ Heikkolaatuinen bensiini saattaa aiheuttaa

ongelmia, kuten kdynnistysvaikeuksia, sam-
mumista, moottorin sivuddnia sekd viivettd
kaasuun vastaamisessa. Jos havaitset niitd

ongelmia, kokeile muunmerkkistd tai -laa-
tuista polttoainetta.

Jos moottorin varoitusvalo vilkkuu, anna
valtuutetun MITSUBISHI MOTORS -huol-
topisteen tarkistaa jérjestelmd mahdollisim-

man pian.

OGFL20E1

Kaaviomuotoinen esitys kulut-
tajille suunnattuja tietoja var-
ten

ES: Bensiinipolttoneste, jonka happipitoisuus
on enintdén 2,7 % (m/m) tai jonka etanolipi-
toisuus on enintddn 5,0 % (V/V) — esim. EN
228 -standardin mukainen lyijyton bensiini




Polttoaineséilion tayttdminen

A\ VAROITUS Tankkaus |

@ Bensiini on erittiin helposti syttyvia ja

E10: Bensiinipolttoneste, jonka happipitoi-
suus on enintddn 3,7 % (m/m) tai jonka eta-
nolipitoisuus on enintddn 10,0 % (V/V) —

1. Sammuta moottori ennen tankkausta.

esim. EN 228 -standardin mukainen lyijytén
bensiini

Bensiinimoottoreissa voi kédyttdd EU-standar-
din EN 228 mukaista E5-bensiinid (jonka eta-
nolipitoisuus on 5 %) ja E10-bensiinid (jonka
etanolipitoisuus on 10 %).

/\ TARKEAA

@ Ali kilytd etanolia (viljaperiistd alkoholia)
yli 10 %:n tilavuuspitoisuutena.
Yli 10 %:n pitoisuuden kéyttd voi vahingoit-
taa autosi polttoainejirjestelmad, moottoria,
moottorin antureita ja pakokaasujirjestel-
maa.

Polttoainesiilion

tayttiminen

/\ VAROITUS

@ Polttoainetta Kkisiteltiessd on noudatetta-
va turvallisuusméériyksii, jotka ovat voi-
massa korjaamoilla ja huoltoasemilla.

rajahtivai. Voit polttaa tai loukata itseési
vakavasti sitd kisitellessi. Kun tiytit
polttoainetta autoosi, sammuta moottori
aina ja pysyttele etiiilli liekeisti, kipindis-
td ja savuavista aineista. Kisittele poltto-
ainetta aina hyvin tuuletetuissa ulkotilois-
sa.

@ Ennen kuin irrotat polttoaineen tiytto-
tulppaa, pura kehostasi staattinen sihko
koskettamalla jotakin auton tai polttoai-
nepumpun metalliosaa. Staattinen sihko
kehossasi voi synnyttia kipindn, joka sy-
tyttii polttoainehoyryn.

@ Suorita koko polttoaineen tiyttoprosessi
(polttoaineen tiyttoluukun avaaminen,
polttoaineen tiyttétulpan irrottaminen
yms.) itse. Ali piiisti ketdiin muuta hen-
kilod ldhelle polttoainesiilion tiyttoau-
kkoa. Jos joku toinen on apunasi ja henki-
lossé on staattista sihkoé, polttoainehoyry
voi syttyé.

@ Al lihde pois polttoainesiilion luota, en-
nen kuin tiyttiminen on suoritettu. Jos
poistut paikalta tai teet jotain muuta
(esim. istut istuimella) tiyton aikana, voit
saada uutta staattista sihkoi.

@ Jos polttoainesiilion korkki joudutaan
vaihtamaan, Kkiytd vain alkuperiisti
MITSUBISHI MOTORS -osaa.

2. Polttoainesdilion tdyttdaukko sijaitsee

auton takaosassa vasemmalla puolella.
Avaa luukku vetdmaélld kuljettajan istui-
men sivussa olevaa vapautusvipua.

Polttoainesiilion tilavuus

2WD-mallit: 63 litraa
4WD-mallit: 60 litraa

OGFL20E1
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AA0112527

3. Avaa polttoainesiilion tdyttoputki kadn-

tamailla tulppaa hitaasti vastapdivéan.

Yleistd 2-03




Lisdvarusteiden asennus

AJA115898

N/ HUOM

1- Irrota
2- Kiinni

/\ TARKEAA

@ Koska polttoainejérjestelma saattaa olla pai-
neen alainen, irrota polttoainesdilion taytto-
tulppa hitaasti. Timé vapauttaa paineen tai
tyhjion, joka on ehkd syntynyt polttoainesdi-
1i66n. Jos kuulet sihindd, odota kunnes se
lakkaa ennen kuin irrotat kannen. Muuten
polttoainetta voi ruiskuta ulos ja se voi ai-
heuttaa loukkaantumisia.

2-04 Yleistd

@ Ripusta tdyttoaukon korkki tankkauksen
ajaksi polttoainesdilion luukun sisdlld ole-
vaan koukkuun (A).

AJZ102828

4. Tyonnd tdyttopistooli mahdollisimman
syville tayttoaukkoon.

/\ TARKEAA

@ Al kallistele pistoolia.

5. Kun pistooli lopettaa tankkaamisen auto-
maattisesti, 4ld tankkaa sdilioon endi li-
sdd.

6. Sulje polttoainesiilion tdyttdaukon kork-
ki kiertdmalld hitaasti myOtépéivadn,
kunnes kuulet naksahduksen, ja paina
sitten polttoaineséilion luukku varovasti
kiinni.

OGFL20E1

Lisidvarusteiden asennus

Suosittelemme yhteyden ottamista valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

/\ TARKEAA

@ Autossasi on diagnoosiliitin elektronisen oh-
jausjarjestelmén tarkistamista ja huoltamista
varten.

Al4 liitd tdhdn liittimeen muita laitteita kuin
diagnoosityokalun tarkastuksia ja huoltoa
varten. Muuten akku voi tyhjentyd, auton
sdhkolaitteisiin voi tulla toimintah&irio tai
seurauksena voi olla muita odottamattomia
ongelmia.

Liséksi muiden kuin diagnoosityokalun liit-
tdmisestd aiheutuvat toimintahdiriét eivét
kuulu takuun korvaamiin vikoihin.

@ Lisilaitteiden, -varusteiden yms. asennus
tulee tehdd Suomen lakien mukaan ja ta-
min auton asiakirjojen ohjeita ja varoi-
tuksia noudattaen.

@ Jos sdhkoosat asennetaan vadrin, seu-
rauksena voi olla tulipalo. Katso tdimén
omistajan kisikirjan kohtaa “S@hko- tai
polttoainejérjestelmén muutokset”.
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Sahko- tai polttoainejérjestelmdn muutokset

® Kun asennat radion, pyydd tarvittavat

tiedot (taajuus, ldhetysteho, asennustoi-
menpiteet) valtuutetulta MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeelta.
Jos taajuus, ldhetysteho ja asennusolo-
suhteet eivit ole sopivia, silld voi olla
haitallinen vaikutus sdhkolaitteisiin ja
seurauksena auton turvallisuus voi vaa-
rantua.

@® Jos matkapuhelinta tai radiota kéytetddn
auton sisdlld ilman ulkopuolista anten-
nia, se voi aiheuttaa sahkojérjestelméihai-
ridn, miké voi vaarantaa ajoneuvon kéyt-
tO4.

@ Ali kiyti autossa pydria tai renkaita, jot-
ka eivit tdytd niille asetettuja vaatimuk-
sia.

Pyorid ja renkaita koskevat tiedot ovat
osassa “Tekniset tiedot”.

Tirkeiti asioita!

Koska markkinoilla on saatavana erittdin pal-
jon eri valmistajien valmistamia lisé- ja va-
raosia, MITSUBISHI MOTORS ja valtuute-
tut MITSUBISHI MOTORS -huoltopisteet
eivét pysty tarkastamaan, vaikuttaako téllai-
sen lisd- tai varaosan asentaminen autosi ko-
konaisturvallisuuteen.

Vaikka osa olisi virallisesti hyviaksytty (esi-
merkiksi “general operators permit” -hyvak-
syntd) tai osa olisi valmistettu virallisten nor-
mien mukaan tai osalla olisi sen kiinnityksen
tai asennuksen jdlkeen yksittdinen kéyttolupa,
tdmén perusteella ei voida péitelld, ettei osan
asentaminen vaikuttaisi autosi ajoturvallisuu-
teen.

Ota my6s huomioon, ettd osan myyjé tai vir-
kailija ei ole vastuuvelvollinen osasta. Paras
mahdollinen turvallisuus taataan vain kdytté-
malld valtuutetun MITSUBISHI MOTORS -
huoltoliikkeen suosittelemia, myymid ja
asentamia osia (MITSUBISHI MOTORSin
alkuperdiset varaosat ja MITSUBISHI
MOTORS -lisdvarusteet). Tdmé koskee myos
autoon tuotteiden teknisten tietojen osalta
tehtdvid muutoksia. Turvallisuuden varmista-
miseksi &ld yritd tehdd muutoksia, jotka eivét
vastaa valtuutetun MITSUBISHI MOTORS -
huoltoliikkeen suosituksia.

OGFL20E1
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Sahko- tai
polttoainejirjestelmén

muutokset

MITSUBISHI MOTORS CORPORATION
on aina valmistanut turvallisia, laadukkaita
autoja. Jotta turvallisuus ja laatu sdilyvit en-
nallaan, on tirke&d, ettd sdhko- tai polttoaine-
jérjestelméddn tehtdvit lisdvarusteasennukset
tai  muutokset tehdddn  MITSUBISHI
MOTORS ohjeiden mukaan.

/\ TARKEAA

@ Jos johdot sotkeutuvat ajoneuvon runkoon
tai jos on kéytetty vddrid asennusmenetelmia
(suojaavia sulakkeita ei asennettu, yms.),
sahkoiset laitteet voivat héiriintyd, mistd on
seurauksena tulipalo tai muu onnettomuus.

Alkuperiiset varaosat

MITSUBISHI MOTORS on kehittanyt kéayt-
t00si ensiluokkaisen ja luotettavan auton.

Yleistd 2-05
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Kaytetyn moottoridljyn turvallisuutta ja hévittdmistd koskevaa tietoa

Kaéytd alkuperdisia MITSUBISHI MOTORS
-varaosia, jotka on suunniteltu ja valmistettu
pitdmadn autosi aina huippukunnossa. Alku-
perdiset MITSUBISHI MOTORS-varaosat
tunnistaa tdstd merkistd ja niitd saa kaikilta
valtuutetuilta MITSUBISHI MOTORS jil-
leenmyyjilta.

Kaytettyjen akkujen

héivittiminen

Autossa on paristoja ja/tai
akkuja.
Ala hivitid niitd talousjitteen
mukana.

MITSUBISHI MOTORS

GENUINE PARTS

Kaytetyn moottorioljyn
turvallisuutta ja

havittamista koskevaa tietoa

/\ VAROITUS

@ Pitkiiaikainen ja toistuva kontakti voi ai-
heuttaa vakavia ihosairauksia, mukaan
lukien ihottuma ja syépi.

@ Viilti kosketusta ihoon mahdollisimman
paljon ja pese huolellisesti kosketuksen
jéilkeen.

@ Ald jitd kiytettyjda moottorioljyji lasten
ulottuville.

2-06 Yleistd

Toimita kéytetyt paristot ja
akut asianmukaisiin kerdys-
pisteisiin niiden oikean kisit-
telyn varmistamiseksi. Nou-
data kansallisia sddnnoksid ja
direktiivid 2006/66/EY.
Akkujen asianmukainen hi-
vittdminen auttaa sddstiméin
arvokkaita luonnonvaroja ja
estimdin virheellisen jéttei-
den kdsittelyn mahdollisia
haittavaikutuksia ~ ihmisten
terveydelle ja ymparistolle.

Tapahtumatietojen tallennin

Tama ajoneuvo on varustettu tapahtumatieto-
jen tallentimella (Event Data Recorder,
EDR).

EDR:n pédtehtdva on tallentaa tietyissa tie-
tyissd tormdys- tai ldhes tormdystilanteissa,
kuten turvatyynyjen lauetessa tai tielld estee-
seen osuttaessa, sellaisia tietoja, jotka autta-
vat ymmartdmédn, miten ajoneuvon jarjestel-
mit toimivat.

OGFL20E1
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EDR on suunniteltu tallentamaan tietoja liit-
tyen ajoneuvon dynamiikkaan ja turvajérjes-
telmiin lyhyeltd ajalta, tyypillisesti enintdén
30 sekunnilta.

Tamin ajoneuvon EDR on suunniteltu tallen-
tamaan tietoja, kuten:
® Miten ajoneuvosi eri jirjestelmédt olivat
toiminnassa,
® Miten kauan (tai ollenkaan) kuljettaja
painoi kaasu ja/tai jarrupoljinta, ja
® Kuinka nopeasti ajoneuvo liikkui.

Niamaé tiedot voivat auttaa ymmartaimadn pa-
remmin olosuhteita, joissa tormiyksid ja
vammoja syntyy.

\# HUOM

@ Ajoneuvosi tallentaa EDR-tietoja vain poik-
keuksellisissa tormdystilanteissa, se ei tal-
lenna tietoja tavallisissa ajo-olosuhteissa, ei-
kéd se tallenna mitddan henkilGtietoja (kuten
nimi, sukupuoli, ikd, onnettomuuspaikka).
Kuitenkin muut tahot, kuten viranomaiset,
voivat yhdistda EDR-tietoja onnettomuustut-
kinnassa normaalisti kerdttyihin tietoihin,

joista henkild voi olla tunnistettavissa.




Tapahtumatietojen tallennin

EDR:n tallentamien tietojen lukemiseen tar-
vitaan erityislaitteita ja pddsy ajoneuvoon tai
EDR:d4n. Ajoneuvon valmistajan lisdksi
muut osapuolet, kuten erikoislaitteilla varus-
tetut viranomaiset, voivat lukea tietoja, jos
heilld on péadsy ajoneuvoon tai EDR:dén.

OGFL20E1
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Avaimet

Avain sopii kaikkiin lukkoihin.
Kauko-ohjauksella toimivan keskusluki-
tuksen avain

AJA115319

Kauko-ohjauksen avain

AJA115335

1- Kauko-ohjauksella toimivan keskusluki-
tuksen avain

3-02 Sulkeminen ja avaaminen

2- Kauko-ohjauksen avain

3- Kauko-ohjauksen avain (sdahkétoiminen
takaluukku)

4- Hitdavain

/\ VAROITUS

@ Jos otat avaimen mukaan lennolle, ila
paina sen painikkeita lennon aikana. Jos
painikkeita  painetaan lentokoneessa,
avain ldhettdid sihkomagneettista siteilyi,
joka voi haitata koneen lentotoimintoja.
Jos pidit avainta mukana laukussa, var-
mista, ettei avaimen painikkeita ole help-
po painaa vahingossa.

\# HUOM

@ Avain (hatdavainta lukuun ottamatta) on
tarkkuusvalmisteinensdhkolaite, jossa on si-
sdinen ldhetin. Ota huomioon seuraava voi-
daksesi estdd viat.

« Al jitd avainta paikkaan, jossa se altistuu
suoralle auringonvalolle, kuten kojelau-
dalle.

« Ald pura tai muuta osaa.

« Al4 taivuta avainta liikaa tai kohdista sii-
hen kovia iskuja.

« Al4 altista kastumiselle.

o Ald laita magneettisen avaimenperin -
helle.

« Pidd poissa audiojérjestelmien, tietokonei-
den, televisioiden ja muiden sellaisten
laitteiden ldheltd, jotka luovat magneetti-
kentén.

OGFL20E1

N# HUOM

« Pidd poissa voimakasta sahkomagneettista
séteilyd lahettdvien laitteiden luota, kuten
matkapuhelimet, langattomat laitteet ja
korkeataajuuslaitteet (ladkinnalliset lait-
teet mukaan lukien).

o Ald puhdista avainta ultradénipesureilla
tai muilla vastaavilla laitteilla.

o Al jitd avainta paikkaan, jossa se voi al-
tistua korkeille lampétiloille tai suurelle
kosteudelle.

@ Auton moottori on suunniteltu niin, ettei se
kéynnisty, jos avaintarkistustictokoneen tun-
nistekoodi ja avaimen tunnistekoodi eivit
tdsmdd. Osassa “Elektroninen avaintarkis-
tus” on lisdtietoja avaimen kaytosta.

@ [Autot, joissa on varashdlytinjérjestelma]
Kiinnitd huomiota seuraaviin asioihin, jos
varashilytinjédrjestelmad on aktivoitu.

Katso kohta “Varashélytinjdrjestelma” sivul-
la 3-31.

« Jos varashdlytin ei ole jarjestelmén kayt-
totilassa, hdlytys kuuluu, jos ovet avataan
sen jilkeen, kun ne on avattu avaimella,
sisdpuolisella lukitusnupilla tai keskuslu-
kituksen katkaisimella.

» Vaikka varashélytin olisi aktiivisessa tilas-
sa, jarjestelmédn valmistelutilaan ei péise,
jos auto on lukittu kauko-ohjausjérjestel-

malld tai kauko-ohjaustoiminnolla.

Avaimen numerolaatta

Avaimen numero on painettu kuvassa osoit-
ctulle lipukkeelle.




Elektroninen avaintarkistus (Varkaudenestojarjestelma)

Merkitse avaimen numero muistiin ja sdilytd
avain ja avaimen numero eri paikoissa niin,
ettd jos hukkaat alkuperdiset avaimet, voit
teetdttdd uuden valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeessa.

[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toimiva
keskuslukituksen avain]

AJA117629

[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toimiva
kayttojarjestelmai]

AJA117456

Elektroninen avaintarkistus

(Varkaudenestojirjestelmi)

Elektroninen  kdynnistyksenestojérjestelma
on suunniteltu vdhentdméddn huomattavasti
autovarkauden todennikdisyyttd. Jarjestel-
mén tarkoitus on estdd moottorin kdynnisty-
minen, jos kdynnistystd yritetddn suorittaa
muulla kuin koodatulla avaimella. Luvallinen
kédynnistysyritys voidaan tehdd vain kiytté-
mélld  ajonestojirjestelmddn  rekisteroityd
avainta.

/\ TARKEAA

@ Alid muuta ajonestojirjestelméi tai lisdd sii-
hen osia. Ajonestolaite voi vaurioitua.

N# HUOM

@ [Autot, joissa ei ole kauko-ohjausjirjestel-
maé)
Seuraavissa tapauksissa auto ei ehkd pysty
tunnistamaan  rekisterdityd tunnuskoodia
avaimesta, jolloin moottori ei ehkd kdynnis-
ty.
o Kun avain saa kosketuksen avaimen ren-
kaaseen tai muuhun metalliseen tai mag-
neettiseen esineeseen.

OGFL20E1
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AGZ000345

» Kun avaimen peré saa kosketuksen toisen
avaimen metalliin.

@@

AGZ000576

« Kun avain koskettaa tai on ldhelld muita
ajonestoavaimia (mukaan luettuna muiden

autojen avaimet).

Sulkeminen ja avaaminen 3-03




Kauko-ohjauksella toimiva keskuslukitus

N# HUOM

N/ HUOM

AGZ000361

Téllaisissa tapauksissa poista esine tai toi-
nen avain auton avainten laheltd. Yritd sit-
ten uudelleen kdynnistdd moottori. Ellei
moottori kédynnisty, suosittelemme ettd
otat yhteyden valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS huoltopisteeseen.
@ [Autot, joissa on avaimeton ohjausjdrjestel-
mi]
Ellei moottori kdynnisty, suosittelemme ettd
otat yhteyden valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS huoltopisteeseen
@ Jos kadotat niisté toisen, tilaa uusi mahdolli-
simman pian valtuutetusta MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeestd. Voit hankkia
vara- tai lisiavaimen viemdlld autosi ja kaik-
ki jéljella olevat avaimet valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltopisteeseen.
Kaikki avaimet pitdd rekisterdidd uudelleen
avaintarkistustietokoneeseen. Kéynnistykse-
nestojarjestelmé voi rekisteridéd seuraavasti.

» Kauko-ohjauksella toimivan keskusluki-
tuksen avain: korkeintaan 8 erilaista
avainta.

o Kauko-ohjauksen avain: korkeintaan 4
erilaista avainta.

3-04 Sulkeminen ja avaaminen

Kauko-ohjauksella toimiva

keskuslukitus

Paina kauko-ohjaimen katkaisinta ja kaikki
ovet ja takaluukku lukittuvat tai avautuvat
tarvittaessa.

Kauko-ohjauksella toimivan keskusluki-
tuksen avain

AJA115351

OGFL20E1

Kauko-ohjauksen avain

AJA115377

1- LOCK-katkaisin

2- UNLOCK-katkaisin

3- Séhkotoimisen takaluukun kytkin
4- Merkkivalo

Lukitseminen

Paina LOCK-katkaisinta (1). Kaikki ovet ja
takaluukku lukkiutuvat. Suuntavilkut vilkku-
vat kerran, kun ovet ja takaluukku lukkiutu-
vat.

Avaaminen

Paina UNLOCK-katkaisinta (2). Kaikki ovet
ja takaluukku avautuvat. Jos ovet ja takaluuk-
ku avataan, kun etusisdvalon kytkin on
“OVI”-asennossa tai takasisdvalon kytkin on
keskiasennossa (¢), sisdvalo syttyy noin 15
sekunnin ajaksi ja suuntavalot vilkahtavat
kahdesti.




Kauko-ohjauksella toimiva keskuslukitus

My®és seisonta- ja takavalot voidaan méarittad
syttyméddn noin 30 sekunniksi. Katso “Mitta-
risto ja hallintalaitteet: Lahestymisvalo” si-
vulla 5-63.

N# HUOM

N# HUOM

\# HUOM

@ Takalukitusjérjestelmalld varustettuja autoja
lukuun ottamatta ovien ja takaluukun avaus-
toiminto voidaan madrittda siten, etti ainoas-
taan kuljettajan ovi avautuu, kun UNLOCK-
katkaisinta (2) painetaan kerran.

Jos ovien ja takaluukun avaustoiminto maa-
ritetddn toimimaan edelld kuvatulla tavalla,
kaikki ovet ja takaluukku avautuvat, kun
UNLOCK-katkaisinta painetaan kahdesti pe-
rakkdin.

Katso “Ovien ja takaluukun avaustoiminnon
madritys” sivulla 3-06.

@ Autoissa, joissa on kauko-ohjauksella toimi-
va keskuslukitus ja peilien sisddnvetokatkai-
sin, taustapeilit vetdytyvit automaattisesti si-
sédn tai taittuvat ulos, kun kaikki ovet ja ta-
kaluukku lukitaan tai avataan kauko-ohjai-
men kytkimilla.

Katso kohta “Kdaynnistys ja ajaminen: Ovi-
taustapeilit” sivulla 6-12.

@ Jos UNLOCK-katkaisinta (2) painetaan ja
mitdén ovea tai takaluukkua ei avata noin 30
sekunnin sisdlld, auto lukkiutuu uudelleen
automaattisesti.

@ Toimintoja on mahdollista muuttaa seuraa-
vasti:

Lisdtietoja saat valtuutetusta MITSUBISHI

Smartphone-link -d4nindytolld (SDA) tai

Smartphone-link -dénindytolliselld (SDA)

navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaadot

voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.

Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan

késikirjasta.

o Automaattista uudelleen lukkiutumisaikaa
voidaan muuttaa.

o Varmistustoiminto (suuntavalojen vilkku-
minen) voidaan kytked toimintaan vain,
jos ovet ja takaluukku on lukittu tai jos
ovia ja takaluukkua ei ole lukittu.

« Varmistustoiminto (osoittaa ovien ja taka-
luukun lukkiutumisen tai avautumisen
suuntavalojen vilkunnalla) voidaan kytked
pois.

o Suuntavalojen vilkkumismaérdd toimin-
non vahvistamiseksi voidaan muuttaa.

@ Avaimeton keskuslukitus ei toimi seuraavis-
sa tilanteissa:

o Avain jda virtalukkoon. (autot, joissa on
kauko-ohjausjérjestelma)

« Aseta toimintotilaksi ON tai ACC (kauko-
ohjaimella toimivalla keskuslukituksella
varustetut autot)

» Ovi tai takaluukku on auki.

@ Kauko-ohjaimen kytkin toimii noin 4 m etdi-
syydelld autosta. Kauko-ohjaimen toiminta
voi kuitenkin héiriinty4, jos auton ldhelld on
voimalaitos tai radio/televisioasema.

@ Jos jokin seuraavista vioista ilmenee, paristo
voi olla tyhja.

» Kauko-ohjaimen katkaisinta kdytetdén oi-
kealta etdisyydeltd autosta, mutta ovet ei-
ké takaluukku lukkiudu/avaudu.

» Merkkivalo (4) on himmed tai ei syty.
Pyyda lisdtietoja valtuutetusta
MITSUBISHI MOTORS -huoltopisteesta.
Jos vaihdat pariston itse, katso kohta
“Kauko-ohjaimen pariston vaihtaminen”
sivulla 3-07.

@ Jos kadotat kauko-ohjaimen tai siihen tulee
vika, ota yhteys valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS huoltopisteeseen ja vaihda kauko-
ohjain uuteen.

@ Jos haluat lisdtd kauko-ohjaimen katkaisi-
men, suosittelemme ettd otat yhteyden val-
tuutettuun MITSUBISHI MOTORS huolto-
pisteeseen.

Autossasi ovat seuraavat kauko-ohjauskytki-
met.

» Kauko-ohjauksella toimivan keskusluki-
tuksen avain: korkeintaan 8 kauko-ohjaus-
kytkinta

» Kauko-ohjauksen avain: korkeintaan 4
kauko-ohjauskytkinté

MOTORS huoltopisteesta.

OGFL20E1

Takalukitusjérjestelmén kiytto

Jos autossa on takalukitusjarjestelma, takalu-
kitusjdrjestelméd voidaan ottaa kéyttoon pai-
namalla LOCK-kytkintd (1) kaksi kertaa.
Katso lisdtietoja kohdasta “Takalukitusjérjes-
telma” sivulla 3-20.
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Kauko-ohjauksella toimiva keskuslukitus

L

Ovien ja takaluukun lukitustoi-
minnon médritys (takalukitus-
jarjestelmilla varustettuja au-
toja lukuun ottamatta)

Oven ja takaluukun avaustoiminto voidaan
madrittdd seuraaviin kahteen tilaan.
Jérjestelmé antaa ddnimerkin aina, kun oven

ja takaluukun lukitustoiminto mééritetdén, ja
ilmaisee ndin toiminnon tilan.

Adnimerk-
kien luku- Tila
mairi

Kun UNLOCK-katkaisinta
(AVAUS-katkaisin), kuljetta-

Yksi dini- jan.tai etumatkusta.ljz.m oven

. lukitus-/avauskatkaisinta tai

merkki [Teh- ..

dasasetus] tak.aluukun avauskatkz.nslpta
painetaan kerran, kaikkien
ovien ja takaluukun lukitus
avataan.
Kun kuljettajan oven luki-
tus-/avauskatkaisinta ~ Kun
UNLOCK-katkaisinta

Kaksi  &éni- | (AVAUS-katkaisin) tai kul-

merkkid jettajan oven lukitus-/avaus-
katkaisinta painetaan kerran,
kaikkien ovien ja takaluukun
lukitus avataan.

3-06 Sulkeminen ja avaaminen

1. Kédnnd virta-avain LOCK-asentoon ja
poista avain (autot, joissa on kauko-oh-
jaimella toimiva keskuslukitus) tai aseta
toimintatilaksi OFF (autot, joissa on
kauko-ohjausjérjestelma).

2. Aseta yhdistelmédvalojen ja valonvaihti-
men katkaisin “OFF”-asentoon ja jatd
kuljettajan ovi auki.

3. Suorita seuraavat vaiheet. Vaiheet ii-iv
on tehtdva valmiiksi 8 sekunnin aikana.

Avaimettoman keskuslukituksen
avain

Vaihe i:

Paina ja pidd LUKITUS-katkaisinta

(LOCK-katkaisinta) (1) 4-8 sekunnin ajan

==

Vaihe ii:
Pitdessdsi LUKITUS-katkaisinta (1), paina
AVAUS-katkaisinta (2).

l=l=D)
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Vaihe iii:
Pitéiessdsi AVAUS-KYTKINTA (2), vapauta
LUKITUS-katkaisin (1).

Vaihe iv:
Vapauta AVAUS-katkaisin (2).

==

i

=

Kauko-ohjauksen avain

Vaihe i:
Paina ja pidd LUKITUS-katkaisinta
(LOCK-katkaisinta) (1) 4-8 sekunnin ajan

33—

Vaihe ii:
Pitdessdsi LUKITUS-katkaisinta (1), paina
AVAUS-katkaisinta (2).

[ (<~ (g~

&




Kauko-ohjauksella toimiva keskuslukitus

Vaihe iii:
Pitdessdsi AVAUS-KYTKINTA (2), vapauta
LUKITUS-katkaisin (1).

14—

Vaihe iv:
Vapauta AVAUS-katkaisin (2).

T —
o [af=] )
Al

\# HUOM

@ Adnimerkkien lukumiiri ilmaisee nykyisen
asetuksen.

@ Varmista, ettd painat katkaisijoita oikein,
kun teet toimenpiteitd. Jos teet toimenpiteet
védrin, asetukset voivat muuttua tahattomas-
ti.

@ Smartphone-link -ddnindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -dénindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaadot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
késikirjasta.

Kauko-ohjaimen pariston vaih-
taminen

/\ VAROITUS

@ Al niele nappiparistoa.

/\ VAROITUS

o Tima tuote sisiltid nappipariston.

Jos nappiparisto nielldén, se voi aiheut-
taa vakavia, kuolemaan johtavia, sisii-
sid palovammoja.

Joissakin tapauksissa nielty paristo on
aiheuttanut vakavia, sisiisid palovam-
moja vain 2 tunnissa.

e Pidd uudet ja kiytetyt poissa lasten
ulottuvilta.

¢ Jos kauko-ohjaimen Kkotelo ei sulkeudu
tiiviisti, lopeta tuotteen kiytto, ja pidi
se poissa lasten ulottuvilta.

o Jos epiilet, ettii paristoja on nielty tai
niiti on muuten joutunut henkilon ke-
hoon, hanki vilittomisti lidkérin apua.

@ Jotta estetiiin rijihdykset ja palavien
nesteiden tai kaasun vuotaminen.

e Ali vaihda paristoa vidriin tuottee-
seen.

Vaihda tilalle vain sama tai samanlai-
nen paristo.

o Ald hiivitd paristoa tulessa tai poltta-
malla, tai murskaamalla tai leikkaa-
malla siti.

o Ali kiyti, siilyti tai vie paristoa ympi-
ristoon, missid se voi altistua erittiiin
korkeille limpétiloille tai erittiin pie-
nelle ilmanpaineelle.

/\ TARKEAA

@® Kun kauko-ohjaimen kytkinkotelo on auki,
varmista, ettei koteloon padse esimerkiksi
vettd tai polyd. Ald myoskéin koske kotelon
sisdosia.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Havitéd kdytetyt paristot niitd koskevien méa-
rdysten mukaisesti.

N# HUOM

@ Varaparistoja voi ostaa sdhkotarvikkeita
myyvista liikkeista.

@ Valtuutettu MITSUBISHI MOTORS -huol-
toliike voi tarvittaessa vaihtaa pariston puo-

lestasi.

[Kauko-ohjauksella  toimivan
keskuslukituksen avain]

1. Tapahtumatietojen tallennin
2. Irrota kauko-ohjaimen ruuvi (A).

<&

AHA106809

3. Pidd  kauko-ohjainta ~MITSUBISHI-
merkki itseesi pdin, ja aseta kankaalla
paillystetty suoran ruuvitaltan terd kau-

Sulkeminen ja avaaminen 3-07
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Kauko-ohjauksella toimiva keskuslukitus

5. Aseta uusi paristo paikalleen +-puoli (B)
ylospéin.

ko-ohjaimen kotelon loveen, ja vddnnd
kotelo auki.

ko-ohjaimen kotelon loveen, ja vddnna
kotelo auki.

+-puoli
—puoli B

Nappiparisto
CR1620

AHA109044 AHA106812

6. Sulje kauko-ohjaimen kotelo huolellises-
ti.

7. Kiinnitd vaiheessa 2 poistettu ruuvi (A).

8. Tarkista, ettd kauko-ohjain toimii.

\# HUOM

@ Varmista, ettd MITSUBISHI-merkki on si-
nuun itseesi pain. Jos MITSUBISHI-merkki
ei ole itseesi pdin, kun kauko-ohjaimen kyt-
kinkotelo avataan, kytkimet voivat pudota
ulos.

[Kauko-ohjauksen avain]

1. Ennen kuin vaihdat pariston, poista
staattinen sidhko vartalostasi koskemalla
maadoitettua metalliesinett.

2. Irrota hétdavain avaimesta.

Katso kohta “Hétdavain” sivulla 3-18.
3.Pidd  kauko-ohjainta ~MITSUBISHI-

merkki itseesi pdin, ja aseta kankaalla

paillystetty suoran ruuvitaltan terd kau-

4. Poista kéytetty paristo.

3-08 Sulkeminen ja avaaminen OGFL20E1

I

AF0006861

N# HUOM

@ Varmista, ettd MITSUBISHI-merkki on si-
nuun itseesi pain. Jos MITSUBISHI-merkki
ei ole itseesi pdin, kun kauko-ohjaimen kyt-
kinkotelo avataan, lahetin voi pudota ulos.

4. Poista kéytetty paristo.




Kauko-ohjausjérjestelma*

5. Aseta uusi paristo paikalleen +-puoli (A)
ylospéin.

+-puoli

—puoli

Nappiparisto
CR2032

AF0006858

6. Sulje kotelo huolellisesti.

7. Asenna vaiheessa 2 irrotettu hiatdavain.

8. Tarkista, ettd kauko-ohjaimella toimiva
keskuslukitus toimii.

Kauko-ohjausjirjestelma*

Avaimettoman ohjausjarjestelmédn ansiosta
voit lukita ja avata ovet ja takaluukun ja
kdynnistdd moottorin, kunhan avaimettoman
ohjausjérjestelmén avain on mukanasi.
Avainta voidaan kéyttdd myos kauko-ohjauk-
sella toimivan keskuslukituksen kauko-ohjai-
mena.

Katso kohta “Kauko-ohjauksella toimiva kes-
kuslukitus” sivulla 3-04.

Kuljettajan tulisi aina pitdd mukanaan avai-
mettoman ohjausjirjestelmén avainta. Avain-
ta tarvitaan ovien ja takaluukun avaamiseen
ja sulkemiseen, moottorin kdynnistimiseen ja
auton muuhun kdyttddn. Varmista siis ennen
auton ovien lukitsemista, ettd timéd avain on
mukanasi.

/\ VAROITUS

@ Sydimentahdistinta tai syddmen defibril-
laattoria kéyttivien henkiloiden ei pida
oleskella lihelli ulkopuolisia lihettimid
(A) tai sisdpuolisia lihettimii (B). Kauko-
ohjausjirjestelmiin kiyttimit radioaallot
voivat haitata implantoidun sydédmentah-
distimen tai implantoidun defibrillaatto-
rin toimintaa.

A B
Vi /] _l
}E
g
g |
N/ ~

B AJ3101352

OGFL20E1

/A VAROITUS

@ Jos Kkiytit jotakin muuta lddkinnallistd
elektroniikkalaitetta kuin sydimentahdis-
tinta tai syddmen defibrillaattoria, ota
etukiiteen yhteytti laitteen valmistajaan,
jotta radioaaltojen vaikutus laitteeseen
voidaan selvittii. Radioaallot saattavat
vaikuttaa haitallisesti lddikinnéllisen elek-
troniikkalaitteen toimintaan.

Avaimettoman ohjausjdrjestelmédn toimintaa
voi rajoittaa seuraavasti. (Avaimetonta oh-
jausjérjestelmdd voidaan kdyttdd avaimetto-
mana keskuslukitusjirjestelmind.) Ota yhteys
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -huol-
toliikkeeseen.

@ Voit rajoittaa ovien ja takaluukun luki-

tus- ja avaustoimintoja.
@ Toiminnot voi rajoittaa moottorin kéyn-

nistdmiseen.

@ Kauko-ohjausjdrjestelmén voi poistaa
kaytosta.

N HUOM

@ Kauko-ohjausjérjestelmd  kayttdd erittdin

heikkoa sdhkomagneettista aaltoa. Kauko-

ohjausjarjestelmé ei ehké toimi kunnolla tai

se voi olla epdvakaa seuraavissa tilanteissa.

o Kun lahelld on voimakkaita radioaaltoja
lahettdvid laitteita, kuten voimalaitos, ra-
dio-/televisioasema tai lentokenttd.

Sulkeminen ja avaaminen 3-09




Kauko-ohjausjérjestelma*

N# HUOM

» Kauko-ohjausjarjestelméaa kuljetetaan
muiden viestintdlaitteiden, kuten matka-
puhelimen tai radion, tai sdhkolaitteen,
kuten tietokoneen, mukana.

» Kauko-ohjausjirjestelmén avain koskettaa
metallia tai on metalliesineen alla.

o Lahistolld kdytetddn kauko-ohjauksella
toimivaa keskuslukitusta.

« Kauko-ohjausjirjestelmén avaimen paris-
to on loppunut.

« Kun kauko-ohjauksen avain altistuu voi-
makkaille radioaalloille tai kohinalle.
Kaéyta talloin hatdavainta.

Katso kohta “Kéytto ilman kauko-ohjaus-
toimintoa” sivulla 3-18.

@ Koska kauko-ohjausjdrjestelmi vastaanottaa
signaaleja viestidkseen auton ldhettimien
kanssa, paristo kuluu, vaikka jérjestelmad ei
kaytettdisi. Paristo kestdd kdyttdolosuhteiden
mukaan vaihdellen 1 - 3 vuotta. Kun akku
on kulumassa loppuun, vaihda akku tdssd
ohjekirjassa olevan kuvauksen mukaisesti tai
vaihdatuta se valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeessa.

Katso kohta “Kauko-ohjaimen pariston vaih-

taminen” sivulla 3-07.

@ Koska kauko-ohjausjarjestelmén avain ottaa
jatkuvasti vastaan signaaleja, voimakkaat ra-
dioaallot voivat nopeuttaa pariston tyhjene-
mistd. Ald jéta avainta ldhelle televisiota, tie-
tokonetta tai muita sdhkdlaitteita.

3-10 Sulkeminen ja avaaminen

Kauko-ohjausjirjestelmiin toi-
minta-alue

Ovien ja takaluukun lukituksen
ja avauksen toimintoalue

Jos kauko-ohjausjérjestelmén avain on muka-
nasi, siirry jérjestelmin toiminta-alueelle ja
paina kuljettajan tai etumatkustajan oven lu-
kitus-/avauskatkaisinta, takaluukun lukitus-
katkaisinta tai takaluukun avauskatkaisinta.
Avaimen tunnuskoodi varmistetaan.

Voit avata ja lukita ovet ja takaluukun ja
kdynnistdd moottorin vain, jos kauko-ohjauk-
sella toimivan keskuslukituksen avaimen ja
auton tunnistuskoodit tismaavét.

AJA117788

\# HUOM

@ Jos kauko-ohjauksen avaimen paristo on
loppumassa tai ldhistdlld on voimakkaita
sdhkomagneettisia aaltoja tai hdiriditd, toi-
minta-alue voi pienentyd ja toiminta voi
muuttua epavakaaksi.

OGFL20E1

Toimintoalue on noin 70 cm kuljettajan oven
lukitus-/avauskytkimestd, etumatkustajan
oven lukitus-/avauskytkimestd ja takaluukun
lukitus-/avauskytkimesta.

AA0111070

*: Etenemissuunta

w - Toiminta-alue

\# HUOM

@ Lukitus ja avaaminen toimivat vain, kun pai-
netaan oven tai takaluukun kytkintd, joka
tunnistaa kauko-ohjauksella toimivan kes-
kuslukituksen avaimen.

@ Kaytto ei ole mahdollista, jos olet liian ldhel-
14 etuovea, oven ikkunaa tai takaluukkua.




Kauko-ohjausjarjestelma*

N HUOM

N# HUOM

@ Vaikka kauko-ohjauksen avain olisi enintddn
70 cm:n padssd kuljettajan oven kahvasta,
etumatkustajan oven kahvasta tai tavaraluu-
kun kahvasta, jarjestelmé ei ehkd toimi, jos
avain on liian ldhella maata tai liian korkeal-
la.

@ Jos kauko-ohjauksella toimivan kéyton avain
on toimintoalueella, joku avaimetonkin voi
lukita ja avata ovet ja takaluukun painamalla
kuljettajan tai etumatkustajan oven lukitus-/
avauskatkaisinta, takaluukun lukituskatkai-
sinta tai takaluukun avauskatkaisinta.

Toiminta-alue moottorin kiyn-
nistimista varten

@ Vaikka avain olisikin toimintoalueella, mutta
se on pienessd kotelossa, kuten hansikaslo-
kerossa, kojetaulun paalld, ovitaskussa tai ta-
varatilassa, moottoria ei valttimittd voi
kéynnistaa.

@ Jos kauko-ohjauksella toimivan keskusluki-
tuksen avain on liian 1&helld ovea tai ovi-ik-
kunaa, moottori voidaan kdynnistdd tai toi-
mintatilaa muuttaa, vaikka avain olisi auton
ulkopuolella.

Kiiytto kauko-ohjaustoiminnol-
la

Ovien ja takaluukun lukitus

Toiminta-alue on auton sisdpuoli.

AA0111083

*: Etenemissuunta

w - Toiminta-alue

Kun mukanasi on kauko-ohjauksella toimi-
van keskuslukituksen avain ja painat kuljetta-
jan oven tai etumatkustajan oven avaus-/luki-
tuskytkintd (A) tai takaluukun LOCK-katkai-
sinta (B) toimintoalueella, ovet ja takaluukku
lukkiutuvat.

Suuntavalot vilkahtavat kerran.

OGFL20E1

Katso myds kohta “Lukitseminen ja avaami-
nen: Ovet, keskuslukitus, kaksiosainen taka-
luukku” sivuilta 3-18, 3-19 ja 3-22.

Kuljettajan tai etumatkustajan oven lukitus-/
avauskatkaisimet

AG0007786

AJA109301

Sulkeminen ja avaaminen 3-11




Kauko-ohjausjérjestelma*

N# HUOM

N/ HUOM

@ Autoissa, joissa on peilien sisddnvetokatkai-
sin, taustapeilit vetdytyvét automaattisesti si-
sadn, kun ovet ja takaluukku lukitaan kauko-
ohjausjérjestemélld.

Katso kohta “Kéynnistdiminen ja ajaminen:
Taustapeilit” sivulla 6-12.

@ Jos autossa on takalukitusjirjestelma, jarjes-
telmd kytkeytyy kayttoon, kun kuljettajan tai
etumatkustajan oven lukitus-/avauskytkinti
(A) tai takaluukun lukituskytkinta (B) paine-
taan kaksi kertaa perdkkdin. (Katso kohta
“Jarjestelmén kytkeminen paélle” sivulla
3-21.)

@ Avaimeton ohjausjérjestelmd ei toimi seu-
raavissa tilanteissa:

« Kauko-ohjauksen avain on auton sisalld.
o Toimintatila on muu kuin OFF.
« Ovi tai takaluukku on auki tai raollaan.

@ Takaluukun avauskytkimen (C) avulla voi-
daan tarkistaa, ettd auto on lukkiutunut kun-
nolla.

Paina takaluukun avauskatkaisinta noin 3 se-
kunnin kuluessa auton lukitsemisesta. Jos
odotat yli 3 sekuntia ja painat takaluukun

avauskytkinté, ovet ja takaluukku avautuvat.

3-12 Sulkeminen ja avaaminen

@ Aikaa, jonka kuluessa auton lukkiutumisen

voi tarkistaa, voi muuttaa. Lisdtietoja saat
valtuutetusta MITSUBISHI MOTORS huol-
topisteesta.
Smartphone-link -ddnindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaddot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kaésikirjasta.

Ovien ja takaluukun avaus

Kun mukanasi on kauko-ohjauksella toimi-
van keskuslukituksen avain ja painat kuljetta-
jan oven tai etumatkustajan oven avaus-/luki-
tuskytkintd (A) tai takaluukun avauskytkintd
(B) toimintoalueella, kaikki ovet ja takaluuk-
ku avautuvat.

Jos etusisdvalon katkaisin on tilloin
“DOOR”-asennossa tai takasisévalon katkai-
sin on keskiasennossa (*), sisdvalo syttyy 15
sekunniksi. Suuntavalot vilkahtavat kahdesti.
Jos kuljettajan tai etumatkustajan oven luki-
tus-/avauskatkaisinta on painettu ja mitddn
ovea tai takaluukkua ei avata noin 30 sekun-
nin sisélld, lukitus tapahtuu automaattisesti.

OGFL20E1

Katso myds kohta “Lukitseminen ja avaami-
nen: Ovet, keskuslukitus, kaksiosainen taka-
luukku” sivuilta 3-18, 3-19 ja 3-22.

Kuljettajan ja etumatkustajan oven lukitus-/avauskytkimet

AG0007786

AJA109561B




Kauko-ohjausjarjestelma*

N HUOM

N# HUOM

N# HUOM

@ Autoissa, joissa on peilien sisddnvetokatkai-
sin, taustapeilit taittuvat automaattisesti ulos,
kun ovet ja takaluukku avataan kauko-oh-
jausjérjestelmalla.

Katso kohta “Kéynnistdiminen ja ajaminen:
Taustapeilit” sivulla 6-12.

@ Muissa kuin autoissa, joissa on takalukitus-
jérjestelmd, kauko-ohjausjédrjestelmd voi-
daan madrittad siten, ettd vain kuljettajan ovi
avautuu, kun kuljettajan oven lukitus-/avaus-
kytkintd painetaan.

Jos kauko-ohjausjérjestelméd maéritetddn toi-
mimaan edelld kuvatulla tavalla, kaikki ovet
ja takaluukku avautuvat, kun kuljettajan
oven lukitus-/avauskatkaisinta ~ painetaan
kahdesti perdkkdin.

Katso “Ovien ja takaluukun avaustoiminnon
maédritys” sivulla 3-06.

@ Kauko-ohjaustoiminto ei toimi, kun toimin-
tatila ei ole OFF (POIS).

@ Jotta voit tarkistaa, ettd ovet ja takaluukku
ovat lukittuina, et voi avata niitd takaluukun
avauskytkimelld 3 sekuntiin lukitsemisen
jélkeen.

@ Aikaa, jonka kuluessa auton lukkiutumisen

voi tarkistaa, voi muuttaa. Lisdtietoja saat
valtuutetusta MITSUBISHI MOTORS huol-
topisteesta.
Smartphone-link -dadnindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaddot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kaésikirjasta.

@ Lukituksen avautumisen ja automaattisen lu-
kituksen vilisté aikaa voi sddtdd. Ota yhteys
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
huoltopisteeseen.

Smartphone-link -ddnindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaddot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan

kaésikirjasta.

Lukitus- ja avaustoiminnon vahvistaminen

Toiminnon voi vahvistaa seuraavassa esitetyl-
14 tavalla. Sisdvalo kuitenkin syttyy vain, jos
etusisdvalon katkaisin on “DOOR”-asennossa
tai takasisdvalon katkaisin on keskiasennossa

()

Lukittaessa: Suuntavalot vilkahtavat
kerran.
Avattaessa: Sisdvalo syttyy noin 15

sekunnin ajaksi ja suunta-
valot vilkahtavat kahdesti.

\# HUOM

@ Toimintoja voidaan muuttaa jiljempénd esi-
tetylld tavalla. Lisdtietoja saat valtuutetusta
MITSUBISHI MOTORS huoltopisteesta.
Smartphone-link -ddninaytolla (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaadot

OGFL20E1

voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.

Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan

kasikirjasta.

» Vahvistustoiminnon (suuntavilkkujen vil-
kahtaminen) méérittdminen toimimaan
vain, kun auto on lukittuna tai kun auton
lukitus on avattuna.

« Toiminnon vahvistustoiminnon poistami-
nen kéytostd (suuntavalojen vilkuttami-
nen).

o Muuta vahvistustoiminnon (suuntavilkku-

jen vilkahdusten) vilkahdusten méaraa.

Takalukitusjirjestelméin kiytto

Jos autossa on takalukitusjérjestelmi, jérjes-
telmd voidaan madrittdd kytkeytymddn kul-
jettajan tai etumatkustajan oven lukitus-/
avauskytkimelld tai takaluukun LOCK-kytki-
melld.

(Katso kohta “Takalukitusjirjestelma” sivulla
3-20.)
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Kauko-ohjausjérjestelma*

Varoituksen aktivoituminen

Varkauden tai avaimettoman ohjausjirjestelmén tahattoman kdyton ehkdisemiseksi ddnimerkki ja monitoimindyton tietondyttd varoittavat kuljet-
tajaa.

Jos varoitus aktivoituu, tarkista aina ajoneuvo ja avaimettoman ohjausjirjestelmén avain. Jarjestelmé ndyttdd varoituksen myos, jos avaimetto-
massa ohjausjérjestelméssé on vika.

TYYPPI 1: Virillinen nestekidendyttd TYYPPI 2: Mustavalkoinen nestekidendyttd
Kohta TYYPPI 1 TYYPPI 2 Huomautus (ratkaisu)
Naytto Summeri Merkkivalo Summeri
Virheen tunnistus =l Sisdsummeri  soi Ei d4ntd Kauko-ohjausjérjestelmissi on vika.
T kerran.
REQUIRED
Palaa
Akun  jannitteen - Sisdsummeri  soi Ei dénta Akku on tyhjeneméssd, varoitus akti-
lasku KEY BATTERY LOW kerran. voituu.
; (Varoitus ei aktivoidu, jos akku on tyh-
Vilkkuu jentynyt kokonaan).
Avainta ei tunniste- Sisdsummeri  soi Ei dantd Kun  moottorikatkaisin ~ kddnnetddn
ta kerran. OFF-asennosta asentoon ACC tai ON,
; tai kun moottori kdynnistetddn, varoitus
Vilkkuu

aktivoituu, jos jokin seuraavista olosuh-
teista on olemassa.
® Mukanasi on kauko-ohjauksen
avain, jossa on jokin toinen koodi,
tai kauko-ohjauksen avain voi olla
toiminta-alueen ulkopuolella.
@ Kauko-ohjauksen avaimen akku on
tyhjentynyt.
@ Tiedonsiirto on estynyt.

3-14 Sulkeminen ja avaaminen OGFL20E1
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Kohta TYYPPI 1 TYYPPI 2 Huomautus (ratkaisu)
Naytto Summeri Merkkivalo Summeri
Kauko-ohjauksen ®, Sisdinen summeri Sisdinen summeri|Jos toimintatila on OFF ja kuljettajan
avainmuistutus REMOVEKEY soi noin 1 minuutin soi noin 1 minuutin |ovi avataan siten, ettd kauko-ohjauksen
ajan. Ulkoinen : ajan. Ulkoinen |avain on avainaukossa, jirjestelmd an-
summeri soi jak- Vilkkuu summeri soi noin 3 |taa varoituksen ja ulkoinen summeri soi
sottain noin 3 se- sekuntia. noin 3 sekunnin ajan ja sisdinen sum-

kuntia. meri soi noin 1 minuutin ajan muistut-
taen avaimen poistamisesta. Jos avain
poistetaan avainaukosta, summeri my-
kistyy.
Kauko-ohjauksen Sisdinen summeri Sisdinen summeri| @ Kun auto pysdytetdéin toimintatilan

avaimen poistami-
sen valvontajdrjes-
telmd

G R soi kerran. Ulkoi-

nen summeri soi
jaksottaisesti.

soi kerran. Ulkoi-
nen summeri soi
jaksottaisesti.

Vilkkuu

ollessa muu kuin OFF tai jos ovi
suljetaan jonkin oven avaamisen ja
kauko-ohjaimen avaimen autosta
pois viemisen jélkeen, jérjestelméi
antaa varoituksen, kunnes avain
tunnistetaan autossa.

@ Jos otat kauko-ohjauksella toimi-
van kdyton avaimen autosta ikku-
nan kautta ovea avaamatta, valvon-
tajarjestelma ei toimi.

@ Voit muuttaa asetusta siten, ettd
valvontajérjestelmé toimii, jos otat
avaimen autosta ikkunan kautta
avaamatta ovea. Lisétietoja saat
valtuutetusta MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeesta.

OGFL20E1
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Kohta

TYYPPI 1

TYYPPI 2

Naytto Summeri

Merkkivalo Summeri

Huomautus (ratkaisu)

Kauko-ohjauksen
avaimen poistami-
sen valvontajdrjes-
telmd

Sisdinen summeri
soi kerran. Ulkoi-
nen summeri soi
jaksottaisesti.

=l

KEY NOT DETECTED

Sisdinen summeri
soi kerran. Ulkoi-
nen summeri soi
jaksottaisesti.

Vilkkuu

@ Vaikka sinulla olisi kauko-ohjauk-

sella toimivan kdytdn avain moot-
torin kdynnistyksen toimintoalueel-
la, muttta avaimen ja auton tunnis-
tuskoodit eivit tismdad esimerkiksi
ympériston tai sdhkomagneettisten
olosuhteiden takia, varoitus voi ak-
tivoitua.

Avaimen sisddn lu-
kitsemisen estojér-
jestelmé

Sisdinen summeri

-lg
KEY STILL soi kerran. Ulkoi-

IN VEHICLE X K
nen summer:t So1

jaksottain noin 3
sekuntia.

Ulkoinen summeri
soi jaksottain noin
3 sekuntia.

Vilkkuu

® Kun toimintatila on OFF ja kaikki

ovet ja takaluukku suljetaan kauko-
ohjaimen ollessa autossa ja ovet ja
takaluukku yritetddn lukita paina-
malla kuljettajan tai etumatkustajan
oven lukitus-/avauskytkinté tai ta-
kaluukun LOCK-kytkintd (lukitus-
kytkintd), jérjestelmd antaa varoi-
tuksen ja ovia ja takaluukkua ei voi
lukita.

@ Varmista ennen ovien lukitsemista,

ettd kauko-ohjauksen avain on mu-
kanasi. Ovet saattavat lukittua ym-
pariston ja muiden langattomien
laitteiden signaalien vaikutuksesta,
vaikka kauko-ohjauksen avain olisi
autossa.

3-16
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Kohta TYYPPI 1 TYYPPI 2 Huomautus (ratkaisu)
Naytto Summeri Merkkivalo Summeri

Oven raolleen jéi- -t Sisdinen summeri m Ulkoinen summeri|Jos ovia ja takaluukkua yritetdén lukita
misen estojérjestel- (R RS soi kerran. Ulkoi- soi jaksottain noin|painamalla kuljettajan tai etumatkusta-
mé nen summeri soi : 3 sekuntia. jan oven lukitus-/avauskytkinti tai taka-
jaksottain noin 3 Vilkkuu luukun LOCK-kytkinti (lukituskytkin-
sekuntia. td), kun jokin ovi tai takaluukku ei ole
tdysin kiinni, jarjestelmad antaa varoituk-

sen ja ovia ja takaluukkua ei voi lukita.
Toimintatilan OFF- @ Sisdinen summeri m Ulkoinen summeri|Kun toimintatila on muu kuin OFF ja
muistutusjarjestel- o?; soi kerran. Ulkoi- soi jaksottain noin|ovet ja takaluukku yritetddn lukita pai-
mé nen summeri soi ; 3 sekuntia. namalla kuljettajan tai etumatkustajan
jaksottain noin 3 Vilkkuu oven lukitus-/avauskytkinti tai takaluu-
sekuntia. kun LOCK-kytkintd (lukituskytkintd),
jarjestelmd antaa varoituksen varoitus-
ndytolld ja ovia ja takaluukkua ei voi lu-

kita.
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Ovet

Kiiytto ilman kauko-ohjaustoi-
mintoa

Hitiavain

Hétdavain sisdltyy kauko-ohjauksen avai-
meen. Jos kauko-ohjausta ei voida kayttdd
esimerkiksi kauko-ohjauksen avaimen paris-
ton loppumisen tai auton akun tyhjenemisen
vuoksi, kuljettajan oven voi lukita ja avata
hitdavaimella. Jos haluat kdyttdd hitdavainta
(A), avaa lukitusnuppi (B) ja ota hitdavain
kauko-ohjauksen avaimesta (C).

AG0010823

\# HUOM

@ Kaytd hdtdavainta vain hitdtilanteissa. Jos
kauko-ohjauksen avaimen paristo loppuu,
vaihda se mahdollisimman pian, jotta voit
jatkaa kauko-ohjauksen avaimen kayttod.

@ Palauta hitdavain aina kéyton jélkeen takai-
sin kauko-ohjauksen avaimeen.

3-18 Sulkeminen ja avaaminen

Kuljettajan oven lukitseminen ja avaami-
nen

Kun hédtidavainta kddnnetddn eteenpiin, ovi
lukkiutuu. Kun sitd kddnnetddn taaksepdin,
ovi avautuu. Ks. myds kohta “Lukitseminen
ja avaaminen: Ovet” sivulla 3-18.

AG0016694

1- Lukitseminen
2- Lukon avaaminen

/\ TARKEAA

@ Varmista ettd ovet ovat kiinni: ajo ovien ol-
lessa huonosti suljettu on erittdin vaarallista.
@ Ali koskaan jdté lapsia yksin autoon.

@ Varo, ettet lukitse ovia, kun avain on autos-
sa.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Avaimen jddaminen lukitun auton sisddn on
estetty silld, ettei kuljettajan ovea voi lukita
lukituspainikkeella tai avaimella, kun ovi on
auki.

Lukitseminen ja avaaminen
avaimella

AG0016694

1- Lukitseminen
2- Lukon avaaminen




Keskuslukitus

N HUOM

N# HUOM

N# HUOM

@ Kun lukitukseen tai avaamiseen kdytetddn
avainta, vain kuljettajan ovi lukkiutuu tai
avautuu.

Jos haluat lukita tai avata kaikki ovet ja taka-
luukun, kaytd keskuslukitusta, kauko-oh-
jauksella toimivaa keskuslukitusta tai kauko-
ohjausjérjestelmaa.

Katso kohta “Keskuslukitus” sivulla 3-19,
“Kauko-ohjauksella toimiva keskuslukitus”
sivulla 3-04 ja “Kayttd kauko-ohjaustoimin-
nolla” sivulla 3-11.

@ Jos autossa on kauko-ohjausjérjestelma, kul-
jettajan oven voi lukita tai avata hatdavai-
mella. Katso “Hétdavain” sivulla 3-18.

@ Kuljettajan puoleinen ovi voidaan avata il-
man ettd lukitusnuppia kdytetddn vetdmalld
sisdpuolisesta ovenkahvasta.

@ Jos autossa on varmuuslukkojérjestelma,
ovea ei voi avata tyontamélld lukitusnupin
avausasentoon, kun varmuuslukkojérjestel-
mi on kéytossa.

(Katso kohta “Takalukitusjarjestelmd” sivul-
la 3-20.)

@ Kauljettajan puoleista ovea ei voi lukita sisa-
puolen lukitusnupilla, kun kuljettajan ovi on
auki.

Keskuslukitus

Lukinta tai avaaminen ajoneu-
von sisapuolelta

=
/EDN

/

AAO111113

1- Lukltsemlnen
2- Lukon avaaminen

Avaa ovi vetdmailld oven sisikahvaa itse-

esi péin.

Lukinta ilman avainta |

\# HUOM

Matkustajan puoleinen etuovi,
takaovi

AA0111126

Laita sisdpuolella oleva lukitusnuppi (1) luki-
tusasentoon ja sulje ovi (2).

OGFL20E1

@ Jatkuva keskuslukituksen lukitseminen ja
avaaminen voi vaikuttaa keskuslukituksen
sisdiseen suojapiiriin ja estdd jérjestelmén
toiminnan. Odota télloin noin 1 minuutin
ajan ennen keskuslukituksen kytkimen kéyt-
tod.

@ Kuljettajan ovea ei voi lukita keskuslukituk-
sen katkaisimella kuljettajan oven ollessa
auki.
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Takalukitusjérjestelma*

L

Ovien ja takaluukun lukitsemi-
nen ja avaaminen

Keskuslukituksen katkaisimen
kiytto

Kun kéytetddn kuljettajan oven keskusluki-
tuskytkintd, kaikki ovet ja takaluukku avautu-
vat tai lukkiutuvat.

AAO111139

1- Lukitseminen
2- Lukon avaaminen

Ovien ja takaluukun avaus

Ovien ja takaluukun avaustoiminnot voi vali-
ta virta-avaimen tai moottorikatkaisimen tai
valitsinvivun asennon avulla.

3-20 Sulkeminen ja avaaminen

Toiminnot eivdt ole kdytdssd auton toimitus-
hetkelld. Jos haluat ottaa ndmi toiminnot
kéyttoon tai poistaa ne kdytdstd, ota yhteys
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -huol-
topisteeseen.

Kiyti  virtakatkaisinta
moottorikatkaisinta

tai

Ovet ja takaluukku avautuvat, kun virta-avain
kéddnnetddn LOCK-asentoon tai toimintatilak-
si asetetaan OFF.

Valitsinvivun asennon kiytto

Kaikki ovet ja takaluukku lukkiutuvat, kun
valitsinvipu siirretdsin “P” (PYSAKOINTI) -
asentoon virta-avaimen ollessa “ON”-asen-
nossa tai toimintatilan ollessa ON.

o))

\_/
AN
NN

AAO0111142

OGFL20E1

I

N# HUOM

@ Smartphone-link -ddnindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -dénindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaadot
voidaan tehdd néyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
késikirjasta.

Takalukitusjarjestelma*

Takalukitusjirjestelmd auttaa estimddn var-
kauksia. Kun kaikki ovet ja takaluukku on lu-
kittu kauko-ohjaimella toimivalla keskusluki-
tuksella, takalukitusjdrjestelmd estdd ovien
lukituksen avaamisen oven sisdpuolen luki-
tusnupeista.

/\ TARKEAA

@ Ali ota takalukitusjirjestelmdd kiyttoon,
kun joku on autossa. Kun takalukitusjérjes-
telméd on kaytossd, ovia ei pysty avaamaan
oven sisdpuolen lukitusnupista. Jos otat taka-
lukitusjarjestelmén  vahingossa  kéyttoon,
avaa ovet kauko-ohjaimella toimivan kes-
kuslukituksen UNLOCK-katkaisimella tai
kauko-ohjausjérjestelmalla.




Takalukitusjarjestelma*

Jirjestelmén kytkeminen pail-
le

1. Kédnnd virta-avain LOCK-asentoon ja
poista avain (autot, joissa on kauko-oh-
jaimella toimiva keskuslukitus) tai aseta
toimintatilaksi OFF (autot, joissa on
kauko-ohjausjérjestelma).

2. Poistu autosta. Sulje kaikki ovet ja taka-
Tuukku.

3. Paina kauko-ohjaimella LOCK-katkai-
sinta (A), kuljettajan tai etumatkustajan
oven lukitus-/avauskatkaisinta (C) tai ta-
kaluukun lukituskatkaisinta (D), jos ha-
luat lukita kaikki ovet ja takaluukun.
Suuntavalot vilkahtavat kerran.

4. Paina katkaisinta uudelleen 2 sekunnin
kuluessa.

Suuntavalot vilkahtavat kolmesti sen
merkiksi, ettd varmuuslukkojérjestelma
on kytketty paille.

Kauko-ohjauksella Kauko-ohjausjarjestelma

toimiva keskuslukitus

AJA115380

Kuljettajan ja etumatkustajan oven lukitus-/
avauskytkimet*

AAOI11168

Takaluukun katkaisimet™

AJA115393

\# HUOM

@ Jos kauko-ohjaimen LOCK-katkaisinta (A)
painetaan kerran, kun varmuuslukkojérjes-
telméd on kiytdssd, suuntavalot vilkahtavat
kolmesti. Néin voidaan tarkistaa, ettd var-
muuslukkojérjestelmd on kdytossa.

OGFL20E1

Jirjestelmiin kytkeminen pois |

Kun seuraava toiminto tehddén, ovet ja taka-
luukku avautuvat ja takalukitusjérjestelma
poistuu samanaikaisesti kdytosta.
® Kauko-ohjaimen UNLOCK-katkaisinta
(B) painetaan.
® Kuljettajan tai etumatkustajan oven luki-
tus-/avauskatkaisinta (C) tai takaluukun
avauskatkaisinta (E) painetaan, kun avai-
mettoman ohjausjérjestelmidn avain on
mukanasi.

N# HUOM

@ Ellei ovea tai takaluukkua avata 30 sekunnin
kuluessa lukkojen avaamisesta (muuten kuin
takaluukun avauskytkimelld), ne lukkiutuvat
uudelleen ja takalukitusjarjestelma kytkey-
tyy uudelleen toimintaan.

@ Vaikka ovia ei voida avata kauko-ohjauksel-
la toimivalla keskuslukituksella tai kauko-
ohjauksella, kuljettajan ovi voidaan avata
avaimella. Jos kuljettajan ovi avataan avai-
mella, varmuuslukkojérjestelméd kytkeytyy
pois pédltd vain kyseisen oven osalta. Jos ta-
mién jilkeen haluat avata kaikkien muiden
ovien lukituksen, kddnnd virtalukko ON- tai
ACC-asentoon tai aseta toimintatilaksi ON
tai ACC.
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Lapsilukolliset takaovet

N# HUOM

N/ HUOM

@ Kauko-ohjaimen UNLOCK-katkaisimen (B)
tai kuljettajan tai etumatkustajan oven
avaus-/lukituskatkaisimen (C) painamisesta
automaattiseen lukitukseen kuluvaa aikaa
voidaan sddtdd. Lisdtietoja saat ottamalla yh-
teyden valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen.
Smartphone-link -danindytollda (SDA) tai
Smartphone-link -dénindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaadot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kasikirjasta.

@ Ovet ja takaluukku voidaan lukita ja takalu-
kitus ottaa kayttoon samanaikaisesti paina-
malla kerran kauko-ohjaimen LOCK-kytkin-
td (A), kuljettajan tai etumatkustajan oven
lukitus-/avauskytkintéd (C) tai takaluukun lu-
kituskytkintd (C). Lisdtietoja saat ottamalla
yhteyden  valtuutettuun ~ MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen.

@ Jos haluat ohjeita varmuuslukkojarjestelmén
kaytosta, ota  yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.

Jarjestelmén testaus

Avaa kaikkien ovien ikkunat ja kytke sitten
varmuuslukkojérjestelmé péille. (Katso koh-
ta “Jarjestelmdn kytkeminen paille” sivulla
3-21.)

Kun varmuuslukkojarjestelmd on kytketty
péille, kurkota ikkunasta auton sisdén ja var-
mista, ettei ovia voi avata ovien lukitusnu-
peista.

3-22 Sulkeminen ja avaaminen

Lapsilukolliset takaovet

AAO111197

1- Lukitseminen
2- Lukon avaaminen

Lapsisuojaus estdd takaovien avaamisen va-
hingossa sisiltdpdin.

Jos vipu on asetettu lukitusasentoon, takao-
vea ei voi avata sisdkahvalla, vaan ainoastaan
ulkokahvalla.

Jos lapsilukituksen kytkin on asetettu “Au-
ki”-asentoon, lapsilukitus ei ole kdytdssa.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Lapsen istuessa takaistuimella on kdytettava
lapsilukkoa, jotta ovi ei avautuisi vahingossa
ja aiheuttaisi onnettomuustilannetta.

Takaluukku*
/\ VAROITUS

@ On vaarallista ajaa takaluukku auki, kos-
ka hikéa (CO) voi tulla ohjaamoon.

Et voi nidhdi tai haistaa hikiid, mutta se
voi aiheuttaa tajuttomuustilan tai jopa
kuoleman.

@ Kun avaat ja suljet takaluukkua, varmis-
ta, ettei lihistolld ole ihmisid. Varo, ettet
lyo paitisi tai ettei esimerkiksi kési tai
kaula jaa luukun viliin.

@ Jos lunta tai jiiti on kertynyt, se on pois-
tettava ennen takaluukun avaamista. Jos
takaluukku avataan poistamatta lunta/
jaiti, on mahdollista, etti lumen tai jidéin
paino saa takaluukun sulkeutumaan ikil-
lisesti.

@ Kun avaat takaluukun, varmista, etti se
avautuu kokonaan ja pysyy tdysin auki.
Jos avaat takaluukun vain puoleenviliin,
takaluukku voi pudota ja paiskautua ikil-
lisesti kiinni. Jos avaat takaluukun auton
ollessa pysikoityni rinteeseen, avaaminen
on vaikeampaa Kkuin auton ollessa tasai-
sessa paikassa. Liséksi takaluukku voi pu-
dota ja paiskautua kiinni.




Takaluukku*

/A TARKEAA

@ Varmista takaluukun vaurioitumisen véaltté-
miseksi, ettd takaluukun yldpuolella ja taka-
na oleva alue on tyhjd, ennen kuin avaat ta-
kaluukun.

Lukitseminen/avaaminen

Takaluukku voidaan sulkea tai avata kdytté-
miélld keskuslukituskytkintd (kuljettajan puo-
lella).

N# HUOM

Sulkeminen |

@ Jatkuva keskuslukituksen lukitseminen ja
avaaminen voi vaikuttaa sen suojapiiriin ja
estdd jarjestelmdn toiminnan. Odota tdlloin
noin 1 minuutin ajan ennen keskuslukituk-
sen kytkimen kéyttod.

Avaaminen

Paina takaluukun lukon avaamisen jilkeen
avauskytkintd (A) ja vedd takaluukku ylos.

AAO111139

1- Lukitseminen
2- Lukon avaaminen

Vedid takaluukun kahvasta (A) alas kuvan
osoittamalla tavalla. Paina takaluukkua ke-
vyesti ulkopuolelta niin, ettd se sulkeutuu
tdysin. Muista aina varmistaa, ettd takaluukku
on varmasti kiinni.

AJA109457

AJA109444

\# HUOM

/\ TARKEAA

@® Kun suljet takaluukun, varmista aina, ettd
omat tai toisen henkilon sormet eivit jaa ta-
kaluukun viliin.

@ Takaluukkua ei voi avata, jos akku on tyhji
tai irrotettu.
Jos haluat avata takaluukun, se voidaan ava-
ta kdyttden sisdlld olevaa takaluukun vapau-
tuspainiketta.
Katso “Takaluukun sisdpuolinen vapautin”
sivulla 3-31.

N HUOM

@ Takaluukku on tuettu kaasujousilla (C).
Vaurioiden tai toimintavirheiden valttdmi-
seksi

« Al pidi kaasujousista tai vaijereista kiin-
ni, kun suljet takaluukkua.

OGFL20E1
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Sdhkotoiminen takaluukku*

N# HUOM

o Ald my6skddn vedi tai tyonnd kaasukayt-
toisid jousia.

« Ald kiinniti mitiin muovista ainetta, teip-
pid yms. kaasukdyttdisiin jousiin.

« Ald sido narua yms. kaasukdyttdisten jou-
sien ympdrille.

« Ald ripusta mitdin esinetti kaasukéyttoi-
siin jousiin.

AJA109460

Sidhkotoiminen takaluukku®

Ennen sdhkotoimisen takaluukun kéyttdmistd
sen lukitus on avattava kauko-ohjauksella toi-
mivalla keskuslukituksella, kauko-ohjausjér-
jestelmélld tai ovien keskuslukituksella.
Katso kohta “Kauko-ohjauksella toimiva kes-
kuslukitus” sivulla 3-04, “Kauko-ohjausjir-
jestelmd*” sivulla 3-09 tai “Keskuslukitus”
sivulla 3-19.
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Sdhkotoimisen takaluukun
kaytto

/\ VAROITUS

@ Tavaratilaa ei ole suunniteltu matkusta-
jien kuljettamiseen. Ali anna lastesi mat-
kustaa tai leikkia tavaratilassa. Jos tava-
ratilassa on matkustajia tai jos sielli leiki-
tdfin, seurauksena voi olla vakava onnet-
tomuus.

@ Varmista ennen ajamaan lihto4, etti sih-
kotoiminen takaluukku on suljettu kun-
nolla.

Jos ajat takaluukun ollessa auki, pako-
kaasua voi pidstd auton sisille ja aiheut-
taa hiilimonoksidimyrkytyksen.

@ Turvallisuussyistd vain aikuiset saavat
kayttid sihkotoimista takaluukkua, #ld
anna lasten kéyttai siti.

@ Kun avaat ja suljet takaluukkua, varmis-
ta, ettei lihistolld ole ihmisid. Varo, ettet
lyo paitisi tai ettei esimerkiksi kési tai
kaula jaa luukun viliin.

Varmista, etti sihkotoiminen takaluukku
on kokonaan auki ennen kuin panet sinne
tavaroita tai otat niiti ulos.

/\ TARKEAA

@ Ali seiso pakoputken takana, kun lastaat ta-
varoita autoon tai otat niitd pois.
Kuuma pakoputki voi aiheuttaa palovammo-
ja.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Varmista takaluukun vaurioitumisen véaltté-
miseksi, ettd takaluukun yldpuolella ja taka-
na oleva alue on tyhjd, ennen kuin avaat ta-
kaluukun.

@ Varmista ennen ajamaan lahtod, ettd sahko-
toiminen takaluukku on suljettu kunnolla.
Jos takaluukku avautuu, tavaroita voi pudota
tielle ja aiheuttaa onnettomuuden.

® Ali asenna sidhkdtoimiseen takaluukkuun
muita kuin ALKUPERAISIA MITSUBISHI
MOTORS -osia. Jotkut lisdvarusteet voivat
olla liian raskaita, mika laukaisee putoamise-
nestomekanismin.

@® Kun suljet sdhkotoimista takaluukkua, var-
mista, ettd lukituskoneiston (A) ympérilld ei
ole vieraita esineiti.

Jos vieraita esineitd padsee lukituskoneis-
toon, se voi estdd sdhkotoimista takaluukkua
sulkeutumasta kunnolla.

AJA109473




Sdhkotoiminen takaluukku*

N HUOM

N# HUOM

@ Kun avaat ja suljet sdhkétoimista takaluuk-
kua, dnd pane késidsi varren (B) ldhelle.

@ Kaasutoimiset jouset (C) on asennettu kuvan
osoittamiin paikkoihin séhkotoimisen taka-
luukun tueksi.

@ Varmista, ettet iske paétési sdhkotoimisen ta-
kaluukun varren ympéristoon laittaessasi ta-
varoita sisddn ja ottaessasi niitd pois.

o Ald ripusta mitdsn kaasukiyttdisiin jou-
siin.

AJA109486

N# HUOM

@ Ota huomioon seuraava voidaksesi estdd viat
tai vdrdt toiminnot.

« Ald vedi kaasujousia, kun suljet sihkotoi-
mista takaluukkua, dldakd paina tai vedd
niité.

« Ald kiinnitd mitddn muovista ainetta, teip-
pid yms. kaasukdyttoisiin jousiin.

« Ald sido narua yms. kaasukdyttisten jou-
sien ympdrille.

Automaattinen toiminto |

Séhkotoimista takaluukkua voidaan kéyttdad
kauko-ohjauksella toimivan keskuslukituksen
avaimella tai kauko-ohjaimen avaimella tai
takaluukussa olevalla sulkukytkimelld, kun
sdhkotoimisen takaluukun virtakytkin (A) on
kytketty péille.

A

o —
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<

AJA115742

OGFL20E1

/\ VAROITUS

@® Kytke sihkétoimisen takaluukun virta-

kytkin pois, jos et kiytid sihkotoimista ta-
kaluukkua.
Jos kytkin jétetddn piille, kisi tai jokin
esine voi jidda puristuksiin, kun sihkétoi-
misen takaluukun kytkintd tai sulkukyt-
kintd kaytetilin vahingossa tai jos lapsi
leikkii ohjaimilla.

@ Jos sihkotoimisen takaluukun kytkin kyt-
ketiiin pois takaluukkua kiytettiiessi, lii-
ke pysdhtyy ja jirjestelmi vaihtaa ma-
nuaaliseen tilaan.

Sidhkotoiminen takaluukku voi tilloin
senhetkisestd asennostaan riippuen avau-
tua tai sulkeutua ikillisesti.

/A TARKEAA

@ Ali kiyti lilkaa voimaa avatessasi tai sul-
kiessasi séhkotoimista takaluukkua. Se voi
johtaa rikkoutumiseen.

@ Ald kdynnistd moottoria, kun takaluukkua
kéytetdan. Toiminnon dkillisen pysaytyksen
toiminto voi aktivoitua, jolloin séhkotoimi-
sen takaluukun litke pysdhtyy vélittomasti.
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Sdhkotoiminen takaluukku*

N# HUOM

Kayttoolosuhteet

@ Sihkotoimista takaluukkua ei voi avata, jos
akku on tyhja tai irrotettu.

Jos haluat avata sdhkotoimisen takaluukun,
se voidaan avata kayttden sisdlld olevaa ta-
kaluukun vapautuspainiketta.

Katso “Takaluukun sisdpuolinen vapautin”
sivulla 3-31.

@ Jos kauko-ohjauksella toimivaa keskusluki-
tusta tai sulkukytkintd kdytetddan, kun sahko-
toimisen takaluukun virta on kytketty pois,
varoitussummeri soi 4 kertaa ilmoittaen kul-
jettajalle, ettd siahkotoimista takaluukkua ei
voi kayttas.

@ Sihkotoiminen takaluukku ei toimi normaa-
listi seuraavissa tilanteissa:

» Kun on pysikdity rinteeseen

« Voimakkaan tuulen vallitessa

o Kun sdhkotoiminen takaluukku on lumen
peitossa

@ Sihkotoimisen takaluukun jatkuva avaami-
nen ja sulkeminen aktivoi sisddnrakennetun
suojapiirin ja kytkee takaluukun manuaali-
seen kayttoon.

@ Jos sdhkotoimisen takaluukun kahvaa kéyte-
tddn takaluukun liikkuessa tai heti sen sul-
keuduttua, takaluukku liikkkuu pédinvastaiseen
suuntaan kuin mihin sité ohjattiin.

@ Jos akku tai sulake vaihdetaan sdhkotoimi-
sen takaluukun ollessa auki, takaluukku ei
sulkeudu automaattisesti.

Sulje sdhkotoiminen takaluukku télloin ma-
nuaalisesti.
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Sdhkotoiminen takaluukku voidaan avata au-
tomaattisesti, kun kaikki seuraavat ehdot
tayttyvat.
<Kauko-ohjauksella toimivan keskuslukituk-
sen avaimella>
@ Toimintatila on OFF.
@ Sihkotoiminen takaluukku on kokonaan
kiinni.
® Sihkotoiminen takaluukku ei ole lukos-
sa.

<Kéyttden kuljettajan puoleista sdhkotoimi-
sen takaluukun kytkintda>
® Toimintatilana on ON ja valitsinvipu on
“P”-asennossa (PYSAKOINTI) (auto-
maattivaihteisto (A/T)) tai seisontajarru
on padlld (késivaihteisto (M/T)).
@ Sihkotoiminen takaluukku on kokonaan
kiinni.
@ Sihkotoiminen takaluukku ei ole lukos-
sa.

Séhkotoiminen takaluukku voidaan sulkea
automaattisesti, kun kaikki seuraavat ehdot
tayttyvit.
<Kauko-ohjauksella toimivan keskuslukituk-
sen avaimella>

@ Toimintatila on OFF.

@ Sihkotoiminen takaluukku on kokonaan

auki.

OGFL20E1

® [hmiset, matkatavarat jne. eivdt koske
antureihin.

<Kaéyttden kuljettajan puoleista sdhkotoimi-
sen takaluukun kytkintd tai sulkukytkinta>
@ Toimintatilana on ON ja valitsinvipu on
“P”-asennossa (PYSAKOINTI) (auto-
maattivaihteisto (A/T)) tai seisontajarru
on paélld (késivaihteisto (M/T)) tai toi-
mintatilana on ACC tai OFF.
@ Sihkotoiminen takaluukku on kokonaan
auki.
@ [hmiset, matkatavarat jne. eivdt koske
antureihin.
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Sdhkotoiminen takaluukku*

Sahkotoimisen takaluukun
kayttiminen kauko-ohjauksen
avaimella tai kuljettajan puolei-
sella sihkotoimisen takaluukun
kytkimella

Kun ovet ja sdhkétoiminen takaluukku on
avattu lukituksesta, sdhkotoimista takaluuk-
kua voidaan kéyttdd painamalla kauko-oh-
jauksen avaimen kytkintd (A) tai kuljettajan
puoleista sdhkdtoimisen takaluukun kytkintd

(B).

AA0111285

<Kauko-ohjauksella toimivan keskuslukituk-
sen avaimella>

Jos séhkotoimisen takaluukun kytkinta paine-
taan kaksi kertaa perdkkdin, sdahkétoiminen
takaluukku alkaa toimia varoitusddnimerkin
jélkeen.

Sahkotoiminen takaluukku toimii seuraavasti:

*Suljettuna: Varoitussummeri soi ja taka-
luukku avautuu kokonaan.

eAvattuna: Varoitussummeri soi ja taka-

luukku sulkeutuu kokonaan.

Jos séhkdtoimisen takaluukun kytkintd paine-
taan takaluukun liitkkuessa, varoitussummeri
soi kerran ja takaluukku liikkuu péinvastai-
seen suuntaan kuin mihin sitd ohjattiin.

\# HUOM

@ Jos sihkotoimisen takaluukun kytkintd pai-
netaan vdhintddn 3 kertaa perdkkiin, taka-
luukku ei ehkd toimi normaalisti.

Odota télloin noin jonkin aikaa ennen kuin
painat sdhkotoimisen takaluukun kytkintd
uudelleen.

<Kéyttden kuljettajan puoleista sdhkdtoimi-
sen takaluukun kytkinta>

Jos sdhkotoimisen takaluukun kuljettajan
puoleista kytkintd painetaan yli 1 sekunnin
ajan, sdhkotoiminen takaluukku alkaa toimia
varoitusddnimerkin jilkeen.

Sahkotoiminen takaluukku toimii seuraavasti.

eSuljettuna: Varoitussummeri soi ja taka-
luukku avautuu kokonaan.

eAvattuna: Varoitussummeri soi ja taka-

luukku sulkeutuu kokonaan.
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Jos sdhkotoimisen takaluukun kuljettajan
puoleista kytkintd painetaan kerran takaluu-
kun liikkuessa, varoitussummeri soi kerran ja
takaluukku liikkuu pdinvastaiseen suuntaan
kuin mihin sité ohjattiin.

/\ VAROITUS

@ Kun Kiytit sihkotoimista takaluukkua,
varmista ympériston turvallisuus, varmis-
ta, etti ajoneuvon takana ja edessid on
riittivisti tilaa ja ole varovainen, ettet lyo
paitisi tai etteivit Kkitesi tai sormesi jai
puristuksiin.

Sahkotoimisen takaluukun

avaaminen avauskytkimelli

Sahkétoiminen takaluukku voidaan avata pai-
namalla avauskytkinté (C).

AJA109503
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Sdhkotoiminen takaluukku*

Jos avauskytkintd painetaan takaluukun ja
kaikkien ovien ollessa lukitsematta, sdhkotoi-
minen takaluukku avautuu neljén varoitusié-
nimerkin jélkeen.

Jos takaluukku ja kaikki ovet ovat lukossa,
varoitusddnimerkkid ei kuulu.

N# HUOM

@ Jos kauko-ohjauksen avain on toiminta-alu-
eella, sdhkotoiminen takaluukku voidaan
avata painamalla avauskytkintd, vaikka se
olisi lukossa.

Sahkotoimisen takaluukun sul-
keminen sulkukytkimelld

Sahkotoiminen takaluukku voidaan sulkea

painamalla sulkukytkintéd (D), joka on sdahko-
toimisen takaluukun sisépuolella.

AJA109516
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Jos sdhkotoimisen takaluukun sisdpuolella
olevaa sulkukytkintd painetaan, sdhkdtoimi-
nen takaluukku sulkeutuu varoitusédanimerkin
jélkeen.

Jos sulkukytkintd painetaan kerran takaluu-
kun sulkeutuessa, varoitussummeri soi ja sih-
kotoiminen takaluukku avautuu.

N# HUOM

@ Jos sulkukytkintd painetaan vield kerran ta-
kaluukun liikkuessa avautumissuuntaan, va-
roitussummeri soi ja sdhkOtoiminen taka-

luukku sulkeutuu.

OGFL20E1

Turvajirjestelmi

Turvamekanismi aktivoituu, jos henkilo tai
esine jai loukkuun sédhkotoimiseen takaluuk-
kuun automaattisen toiminnan aikana tai jos
jotai osuu jommallakummalla puolella sdhko-
toimista takalukkua oleviin antureihin (A).
Varoitussummeri soi kerran ja sdhkdtoiminen
takaluukku liikkuu automaattisesti péinvas-
taiseen suuntaan kuin mihin sitd ohjattiin.

AA0113250

/\ TARKEAA

@ Turvamekanismi ei aina toimi riippuen louk-
kuun jddneen esineen tilasta tai tavasta, jolla
se on jaanyt puristuksiin. Sen vuoksi on eri-
tyisesti varottava kdsien, ruumiinjdsenien tai
esineiden jadmista puristuksiin.

@ Turvajarjestelmé peruuntuu juuri ennen sah-
kotoimisen takaluukun sulkeutumista koko-
naan, jotta se voi sulkeutua kokonaan. Sen
vuoksi on erityisesti varottava késien tai sor-
mien jddmistd puristuksiin.




Sdhkotoiminen takaluukku*

/A TARKEAA

@ Turvamekanismi on pois kaytostd, kun sah-
kétoiminen takaluukku suljetaan manuaali-
sesti. Sen vuoksi on erityisesti varottava ké-
sien tai sormien jddmisté puristuksiin.

@ Jos turvamekanismia kaytetddn toistuvasti,
takaluukku saattaa kytkeytyd manuaaliseen
kayttoon. Ole sen vuoksi varovainen, koska
sahkotoiminen takaluukku voi senhetkisestd
asennostaan riippuen avautua tai sulkeutua
akillisesti.

Kun séhkotoiminen takaluukku on kokonaan
auki tai kiinni, normaali automaattinen toi-
minta on jilleen mahdollista.

\# HUOM

@ Jos ympiristo- tai kdyttoolosuhteet altistavat
anturit samanlaiselle voimalle kuin ihmisen
tai esineen jdddessd loukkuun, turvameka-
nismi voi aktivoitua.

@ Ald vahingoita antureita laittaessasi matkata-
varoita sisddn tai ottaessasi niitd pois tai
puhdistaessasi takaikkunaa. Jos teet niin, ta-
kaluukun automaattinen sulkeutuminen voi

estyd.

Putoamisenestomekanismi

Kun sihkdtoiminen takaluukku on avattu au-
tomaattisesti ja havaitaan, ettd takaluukku voi
pudota alas kertyneen lumen kaltaisten teki-
joiden vuoksi, sdhkotoiminen takaluukku sul-
keutuu automaattisesti. Varoitussummeri soi
jatkuvasti, kun putoamisenestomekanismi
toimii.

N# HUOM

@ Jos sdhkotoimisen takaluukun péille on ker-
tynyt lunta, poista se ennen kéyttoa.

@ Ali asenna sihkétoimiseen takaluukkuun
muita kuin ALKUPERAISIA MITSUBISHI
MOTORS -osia. Jotkut lisdvarusteet voivat
olla liian raskaita, miké laukaisee putoamise-
nestomekanismin.

@ Putoamisenestomekanismi voi aktivoitua,
jos takaluukkua yritetddn kayttdd manuaali-
sesti heti sen jilkeen, kun se on avautunut
kokonaan automaattisesti.

OGFL20E1

Toiminnon dkillisen pysiaytyk-
sen toiminto

Jos moottori kéynnistetddn sdhkotoimisen ta-
kaluukun automaattisen toiminnan aikana, ta-
kaluukku saattaa kytkeytyd manuaaliseen
kayttoon akun riittiméttoman jannitteen
vuoksi, mikd saa aikaan sidhkotoimisen taka-
luukun vilittdomédn pysdhtymisen sen liik-
kuessa. Télloin sdhkotoiminen takaluukku
lakkaa dkillisesti toimimasta. Kun takaluukku
on kokonaan suljettu tai avattu, automaatti-
nen toiminta on jilleen mahdollista noin 10
sekunnin kuluttua.

/A TARKEAA

@ Turvamekanismi on pois kéytostd, kun toi-
minnon &killisen pysdytyksen toiminto on
kaytossd. Sen vuoksi on erityisesti varottava
késien tai sormien jadmistd puristuksiin.

Manuaalinen kaytto

Jos séhkotoimisen takaluukun virtakytkin on
pois-asennossa, sdhkotoimista takaluukkua
voidaan kdyttdd manuaalisesti.
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Sdhkotoiminen takaluukku*

Paina sdhkotoimisen takaluukun lukon avaa-
misen jilkeen avauskytkintéd (A) ja vedd taka-
luukku yl6s.

AJA109444

/\ TARKEAA

@ Varmista ettd ketdidn ei ole sdhkotoimisen ta-
kaluukun vieressd sitd avattaessa.

\# HUOM

@ Jos se ei avaudu heti takaluukun avauskytki-
men painalluksen jélkeen, sahkotoimista ta-
kaluukkua ei voi nostaa.

Jos ndin tapahtuu, paina avauskytkintd uu-
delleen ja vedd sdhkotoiminen takaluukku
ylos.

@ Sihkotoimista takaluukkua ei voi avata, jos

akku on tyhja tai irrotettu.

Kun haluat sulkea takaluukun, vedd takaluu-
kun kahvaa (B) alaspdin ja vapauta se ennen
kuin takaluukku on sulkeutunut kokonaan.
Laimaytd sdhkotoiminen takaluukku sitten
hienovaraisesti ulkopuolelta kiinni.

AJA109457

/\ TARKEAA

@ Ali sulje sihkotoimista takaluukkua koko-
naan, kun kitesi on edelleen takaluukun kah-
valla. Kétesi saattaa vammautua.

@ Turvamekanismi on pois kaytostd, kun sah-
kotoiminen takaluukku suljetaan manuaali-
sesti. Sen vuoksi on erityisesti varottava ké-
sien tai sormien jddamisté puristuksiin.

Takaluukun helppokiyttoinen
sulkija

3-30 Sulkeminen ja avaaminen

Takaluukun helppokéyttdinen sulkija on me-
kanismi, joka avustaa sdhkotoimisen takaluu-
kun sulkemista.

OGFL20E1

Jos sdhkotoiminen takaluukku on suljettu
asentoon, jossa sen tunnistetaan olevan auki,
takaluukku suljetaan automaattisesti.

/\ VAROITUS

@ Varo, etteivit kitesi tai sormesi jié puris-
tuksiin, kun sihkotoiminen takaluukku
sulkeutuu automaattisesti auki-asennosta.
Jos epiilet, ettd Kitesi tai sormesi voivat
jadda puristuksiin takaluukun helppo-
kéyttdisen sulkijan toimiessa, veda siihko-
toimisen takaluukun kahvasta. Sihkotoi-
minen takaluukku palaa auki-asentoon.

/\ TARKEAA

@ Alid koske sdhkotoimisen takaluukun sisd-
puolella olevaan salpaan (A). Takaluukun
helppokayttoinen sulkija voi aktivoitua ja
sormesi voivat jaada puristuksiin.




Takaluukun sisdpuolinen vapautin

N HUOM

Avaaminen

@ Takaluukun helppokiyttdinen sulkija toimii,
vaikka séhkdtoimisen takaluukun virtakytkin
olisi OFF-asennossa (pois padlta).

@ Kahvan toistuva kdyttd voi aktivoida suoja-
piirin ja estdd takaluukun helppokayttoisen
sulkijan toiminnan tilapéisesti.

Odota tdlloin noin 1 minuutin ajan ennen ta-
kaluukun helppokéyttoisen sulkijan uudel-
leen kdyttdmista.

Takaluukun siséipuolinen

vapautin

Takaluukun vapautus sisdltd mahdollistaa ta-
kaluukun avaamisen akun ollessa tyhja.
Takaluukun vapautusvipu (katso kuva) on
asennettu takaluukkuun.

AA0111230

Sinun ja koko perheen on hyvé opetella taka-
luukun vapautusvivun sijainti ja kdyttotapa.

1. Avaa kansi (A) takaluukun sisépuolelta.

AAO111243

2. Avaa takaluukku siirtdmaélld vipua (B).

Autot, joissa ei ole sahkotoi
mista takaluukkua

Autot, joissa on
séhkétoiminen takaluukku

AA0111256

3. Avaa takaluukku tyontdmaélla sitd ulos.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Pidé takaluukun vapautusvipu aina suljettu-
na ajettaessa, jotta matkatavarat eivit vahin-
gossa osu vipuun ja avaa takaluukkua.

Varashilytinjirjestelma*

Varashilytinjirjestelmd on tarkoitettu varoit-
tamaan ymparistod epdilyttavastd kayttayty-
misestd. Tarkoituksena on estdd hilytyksen
avulla luvaton tunkeutuminen autoon, jos ta-
kaluukku tai konepelti avataan, kun auton lu-
kitusta ei ole avattu avaimettomalla keskuslu-
kituksella tai avaimettomalla ohjausjarjestel-
maélla.
Myos sisdhdlytysanturilla varustettujen auto-
jen hélytys aktivoituu seuraavissa tilanteissa:
® Autoa yritetddn liikuttaa kielletylld ta-
valla (auton kallistuksen tunnistustoi-
minto)
@ Liikkeen tunnistus autossa (sisélle tun-
keutumisen tunnistustoiminto)
@ Akun liitin irrotetaan.

Varashélytinjarjestelmén tilaksi on valittu
“aktiivinen”.

Kun muutat asetuksia, noudata kohdassa “Va-
rashilyttimen asetusten muuttaminen” sivulla
3-34 esitettyd menettelyd.
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Varashilytinjarjestelma*

Smartphone-link -&adnindytollda (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytélliselld (SDA) na-
vigaattorilla varustetuissa autoissa saddot
voidaan tehdd ndytén toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kisikirjasta.

/\ TARKEAA

@ Alid muuta varashilytinjirjestelméd tai lisia
siihen osia.
Muuten varashélytin voi vaurioitua.

\# HUOM

@ Halytinjérjestelmad ei ole kdytdssd, jos ovet
ja takaluukku on lukittu avaimella, sisdpuo-
len lukitusnupilla tai keskuslukituksen kytki-
melld (kauko-ohjauksella toimivan keskuslu-
kituksen tai kauko-ohjausjirjestelmén kay-
ton asemesta).

3-32 Sulkeminen ja avaaminen

N/ HUOM

N# HUOM

@ Jos autossa on sisdhélytysanturi ja suuntavil-
kut eivét vilku kauko-ohjaimella toimivalla
keskuslukituksella tai kauko-ohjausjérjestel-
miélld tehdyn lukitus- ja avaustoiminnon jal-
keen, varashilytinjérjestelmédsséd voi olla vi-
ka.

Tarkistuta auto valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeessa.

Jos vahvistustoiminto (suuntavalojen vilku-
tus, kun ovet ja takaluukku lukitaan ja ava-
taan) poistetaan kdytostd, suuntavalot eivit
vilku avaus- ja lukitustoiminnon jélkeen.
Lisdtietoja vahvistustoiminnosta on kohdas-
sa “Kauko-ohjauksella toimiva keskusluki-
tus” sivulla 3-04 ja kohdassa “Kaytto kauko-
ohjaustoiminnolla” sivulla 3-11.

@ Jos autossa on sisdhdlytysanturi, hélytinjar-
jestelmd voi aktivoitua seuraavissa tilanteis-
sa.

« kdytetddn autopesua

« auto ajetaan lautalle

e auto pysiakoidddan automaattiseen pysa-
kointitaloon

« autoon jad joku henkil6 tai lemmikkieldin

« ikkuna, ovi tai kattoluukku jétetdan auki

e autoon jdtetddn epdvakaa esine, kuten
pehmolelu tai lisdvaruste

« autoon kohdistuu jatkuvia iskuja tai tdri-
ndd esimerkiksi raekuuron tai ukkosen
vuoksi.

Ota auton kaltevuuden ja tunkeutumisen
havaitsemistoiminnon kayttoon ja poista
se kdytosta tilanteen mukaan vaihdellen.
Katso kohta “Auton kaltevuuden ja tun-
keutumisen havaitsemistoiminnon poista-
minen kdytostda*” sivulla 3-36.

@ Jos autossa on sisdhélytysanturi, tunkeutu-
misen havaitsemistoiminnon herkkyyttd voi-
daan sddtdd. Lisdtietoja saat ottamalla yhtey-
den valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
huoltoliikkeeseen.

OGFL20E1
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Varashilytinjarjestelma*

Varashilyttimessa on nelji ti- ‘
laa:

Jarjestelman valmistelutila

(noin 20 sekuntia)

(Summeri kuuluu katkonaisesti ja varashalyt-
timen merkkivalo (A) vilkkuu.)

Tyyppi 1
E ) N\__fe
A

Tyyppi 2 A

©

AJ3101772

Jéarjestelmén valmisteluaika alkaa siitd, kun
kaikki ovet ja takaluukku lukitaan kauko-oh-
jaimen tai kauko-ohjaustoiminnon lukituspai-
nikkeella, ja pédttyy siihen, kun jérjestelméin
kayttotila kdynnistyy.

Téné aikana ovea tai takaluukkua ei voi avata
viliaikaisesti ilman kauko-ohjainta tai kauko-
ohjaustoimintoa ja ilman, ettd jarjestelma an-
taa hilytyksen (jos esimerkiksi jotakin on
unohtunut auton sisdén tai ikkuna on jadnyt
auki).

Jirjestelméin kiyttotila

(Varashilyttimen merkkidéni lakkaa ja merk-
kivalo vilkkuu edelleen himmennetyn merk-
kivalon kéyttdajan.)

Kun jarjestelmén valmistelutila on suoritettu
loppuun, jarjestelma siirtyy kayttotilaan.

Jos ovi, takaluukku tai konepelti yritetddn
avata luvattomasti jérjestelmdn valmisteluti-
lan aikana, hélytys aktivoituu ja varoittaa au-
ton 1dhelld olevia ihmisié hdiridtilanteesta.
Jos autossa on sisdhdlytysanturi, hilytys akti-
voituu, jos autoa yritetddn liikuttaa luvatta tai
jarjestelmd huomaa, ettd autoon tunkeudu-
taan.

Hilytyksen aktivoituminen

Sisdpuolinen hélytys (noin 10 sekuntia):
Summeri kuuluu ja varoittaa auton sisél-
14 olevia epétavallisesta tilanteesta.
(lukuun ottamatta sisdhélytysanturilla
varustettuja autoja)

Ulkopuolinen hilytys (noin 30 sekuntia):

OGFL20E1
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Suuntavilkut vilkkuvat ja danimerkki (si-
reeni autoissa, joissa on siséhélytysantu-
ri) kuuluu. Ne varoittavat auton ldhelld
olevia ihmisié hdiriétilanteesta.

Katso kohta “Hélytyksen aktivoituminen” si-
vulla 3-38.

\# HUOM

@ Vaikka hilytys olisi padttynyt, se kdynnistyy
uudelleen, jos kiellettyjd toimenpiteitd teh-
déén uudelleen.

Jérjestelmin peruutus

Jérjestelmén aktivoitumisen voi peruuttaa jar-
jestelmédn valmistautumistilan tai kdyttotilan
aikana.

Lisdksi hélytyksen voi peruuttaa sen aktivoi-
tumisen jalkeen.

Katso kohta “Jérjestelmin kytkeminen pois”
sivulla  3-37, “Hélytyksen peruuttaminen”
sivulla 3-38.
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N# HUOM

@ Jos lainaat autoa tai annat sellaisen henkilon

ajaa silld, joka ei tunne varashélytinjérjestel-
mad, opasta hinet huolellisesti halytinjérjes-
telmén kdyttoon.
Ympiristolle voi aiheutua tarpeetonta hait-
taa, jos henkild ei tunne varashdlytinjarjes-
telmdd, avaa auton vahingossa, jolloin hély-
tys aktivoituu.

Varashilyttimen asetusten
muuttaminen

Varashilyttimen voi asettaa kdyttoon tai pois
kéytosta.
Toimi seuraavasti.

1. Kédnnd virta-avain LOCK-asentoon ja
poista avain (autot, joissa on kauko-oh-
jaimella toimiva keskuslukitus) tai aseta
toimintatilaksi OFF (autot, joissa on
kauko-ohjausjérjestelma).

2. Aseta valokatkaisin “OFF”-asentoon ja
jatéd kuljettajan ovi auki.

3-34 Sulkeminen ja avaaminen

T @ o

AA0074384

3. Vedd tuulilasin pyyhkimen ja pesimen
kytkintd itsedsi kohti ja pidd sitd siini.
(Koska virta-avain on LOCK-asennossa
tai toimintatila on OFF, pesimen nestettd
ei suihkua.)

AG0025241

AG0009285]

OGFL20E1

I

4. Summeri antaa ddnimerkin noin 10 se-
kunnin kuluttua. Pidd tuulilasin pyyhki-
men ja pesimen kytkin itsedsi kohti ve-
dettynd. (Jos tuulilasin pyyhkimen ja pe-
simen kytkin vapautetaan, asetuksen
muutostila loppuu. Voit aloittaa uudel-
leen toistamalla menettelyn vaiheesta 3
alkaen.)

5. Kun kuulet summerin, pidd tuulilasin
pyyhkimen ja pesimen kytkintd itsedsi
kohti vedettynd ja paina kauko-ohjaimen
avauskytkintd (A), mikd valitsee varas-
hilyttimen asetustilan.




Varashilytinjarjestelma*

AJA115407

Asetustilan voi ottaa kdyttoon ja pois-
taa kdytostd painamalla avauskytkint.
Tilan voi vahvistaa summerin anta-
mien ddnimerkkien lukumaéran perus-
teella.

Summerin
aidnimerk- | Varashilyttimen asetustila
kien méiri

1 Halytys pois kdytosta

2 Halytys pois kdytosta

6. Jarjestelmin asetusten muutostila paat-
tyy, jos teet jonkin seuraavista toimenpi-
teista.
® Tuulilasin pyyhinten ja pesinten kat-
kaisimen vapauttaminen.

@ Kuljettajan oven sulkeminen.

® Avaimen laittaminen virtalukkoon.
(autot, joissa on kauko-ohjaimella toi-
miva keskuslukitus)

® Aseta toimintotilaksi ON tai ACC
(kauko-ohjaimella toimivalla keskus-
lukituksella varustetut autot)

® Valokatkaisimen asettaminen muuhun
asentoon kuin “OFF”-asentoon.

® 30 sekunnin kuluminen ilman, ettd
asetuksia muutetaan.

N# HUOM

@ Jos et ymmarra jotakin varashalytinjarjestel-
mén asetusten muuttamiseen liittyvad seik-
kaa, ota yhteys valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen.

@ Ald jétd autoon arvokkaita esineitd edes sil-
loin, kun varashilytinjdrjestelmé on aktivoi-
tuna.

Jarjestelméin kytkeminen pial-
le

Aseta jérjestelmd kiyttoon seuraavasti.

1. Kédnnéd virta-avain LOCK-asentoon ja
poista avain (autot, joissa on kauko-oh-
jaimella toimiva keskuslukitus) tai aseta
toimintatilaksi OFF (autot, joissa on
kauko-ohjausjérjestelma).

2. Poistu autosta ja sulje kaikki ovet, taka-
luukku ja konepelti.

3. Paina kauko-ohjaimella varustetun kes-
kuslukitusjérjestelméan tai kauko-ohjaus-
jarjestelmédn kauko-ohjaimen LOCK-
katkaisinta (A), kuljettajan tai etumat-
kustajan oven lukitus-/avauskatkaisinta

OGFL20E1

(B) tai takaluukun lukituskatkaisinta (C),
jos haluat lukita kaikki ovet ja takaluu-
kun.

AJA115410

Kuljettajan ja etumatkustajan oven lukitus-/avauskytkimet*

AG0024909

Sulkeminen ja avaaminen 3-35




Varashilytinjarjestelma*

Takaluukun lukituskytkin*

AJA109532

Jéarjestelmd siirtyy valmistelutilaan, kun
auto lukitaan avaimettomalla keskusluki-
tusjérjestelmilld tai avaimettomalla oh-
jausjarjestelmalla.
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Summeri antaa katkonaisen ddnimerkin
ja kojelaudassa oleva varashilyttimen
merkkivalo (D) vilkkuu vahvistukseksi.

Tyyppi 1

I\
Tyyppi 2

D
m

AJ3101785

D

\# HUOM

@ Jérjestelmdn valmistelutila ei aktivoidu, jos
ovet ja takaluukku on lukittu muuten kuin
kauko-ohjauksella toimivan keskuslukituk-
sen kauko-ohjaimella (eli ne on lukittu avai-
mella, lukitusnupilla tai keskuslukituksen
katkaisimella).

@ Jos konepelti on auki, varashalyttimen merk-
kivalo syttyy, eikd jarjestelmé kytkeydy val-
mistelutilaan.

Kun konepelti suljetaan, jarjestelmi siirtyy
valmistelutilaan ja kytkeytyy péille noin 20
sekunnin kuluttua.

OGFL20E1

4. Summeri lakkaa kuulumasta noin 20 se-
kunnin kuluttua ja varashilyttimen
merkkivalo alkaa vilkkua hitaammin,
jolloin jarjestelméd kytkeytyy péille.
Varashilyttimen merkkivalon vilkkumi-
nen jatkuu, kun jarjestelméd on kayttoti-
lassa.

N# HUOM

@ Varashilytinjarjestelmén voi ottaa kdyttoon,
kun autossa on ihmisii tai ikkunat ovat auki.
Hilytyksen tahattoman aktivoitumisen valt-
tamiseksi jarjestelmad ei saa asettaa kayttoti-
laan, kun autossa on ihmisid.

@ Ali jitd autoon arvokkaita esineiti edes sil-
loin, kun varashilytinjdrjestelmé on aktivoi-
tuna.

Auton kaltevuuden ja tunkeutu-
misen havaitsemistoiminnon

poistaminen kiytosti*

Kaltevuuden havaitsemistoiminto ja tunkeu-
tumisen havaitsemistoiminto voidaan poistaa
kaytostd, kun auto pysdkoidddn automaatti-
seen pysékointitaloon, kun autoon jdd lem-
mikkieldimid tai kun auton ikkunat jitetddn
hieman raolleen.

1. Kédnnd virta-avain LOCK-asentoon ja
poista avain (autot, joissa on kauko-oh-
jaimella toimiva keskuslukitus) tai aseta
toimintatilaksi OFF (autot, joissa on
kauko-ohjausjérjestelma).




Varashilytinjarjestelma*

2. Nosta pyyhkimen ja pesimien katkaisin
“MIST”-asentoon ja pidé sitd siind noin
3 sekuntia. Adnimerkki kuuluu kahdesti
ja toiminto poistuu kaytosta.

Toiminnon voi aktivoida uudelleen nostamal-
la tuulilasin pyyhkimen ja pesimen katkaisi-
men “MIST”-asentoon ja pitdmalla sitd siind
noin 3 sekuntia.

Adnimerkki kuuluu kerran ja toiminto tulee
taas kayttoon.

AG0002332

N# HUOM

@ Toiminto tulee uudelleen kayttoon, jos seu-
raava toiminto suoritetaan.

» Jos ovet ja takaluukku avataan kauko-oh-
jauksella toimivalla keskuslukituksella tai
kauko-ohjausjarjestelmélla.

o Jos virta-avain kddnnetddn ON- tai ACC-
asentoon tai toimintatilaksi asetetaan ON
tai ACC.

Jirjestelmiin kytkeminen pois |

N# HUOM

Jérjestelmén voi peruuttaa seuraavilla tavoilla
sen ollessa valmistelutilassa tai kéyttotilassa.

@® Painamalla kauko-ohjaimen avauskyt-
kinta.

@ Virta-avain kdinnetddn “ON”-asentoon.
(autot, joissa on kauko-ohjaimella toimi-
va keskuslukitus)

@ Toimintatilan ~asettaminen PAALLE.
(autot, joissa on avaimeton kauko-oh-
jausjérjestelma)

@ Jokin ovi tai takaluukku avataan tai vir-
ta-avain tyonnetddn virtalukkoon (autot,
joissa on kauko-ohjauksella toimiva kes-
kuslukitus), kun jérjestelmé on valmiste-
lutilassa.

@ Pitelemilld kauko-ohjauksella toimivan
keskuslukituksen avainta ja painamalla
kuljettajan  tai etumatkustajan oven
avaus-/lukituskatkaisinta tai takaluukun
avauskatkaisinta, jolloin ovet ja taka-
luukku avautuvat lukosta (kauko-ohjai-
mella toimivalla keskuslukituksella va-
rustetut autot).

N# HUOM

@ Jos konepelti avataan jarjestelmén valmiste-
lutilan aikana, jdrjestelmin valmistelutila
keskeytyy.

Jarjestelma palaa valmistelutilaan, kun kone-
pelti suljetaan.

@ Jos akun navat irrotetaan jarjestelmén olles-
sa valmistelutilassa, jérjestelmédn muisti tyh-
jentyy.

@ Kauko-ohjauksella toimivaan keskuslukitus-
jéarjestelmddn voi rekisterdidd enintdén 8
kauko-ohjainta ja kauko-ohjausjérjestelmaén
enintddn 4 kauko-ohjainta.

Jarjestelmén voi peruuttaa kayttimalld mitd
tahansa muuta rekisterdityd kauko-ohjainta
kuin sité, jolla jarjestelmé on aktivoitu.

Jos haluat rekister6idd yliméardisia kauko-
ohjaimia, ota  yhteyttd valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.

@ Kauko-ohjausjarjestelmén aktivointietdisyys
on noin 4 metrid.

Jos auton lukitseminen tai avaaminen paina-
malla kytkintd oikealla etdisyydelld ei onnis-
tu tai jos varashdlytinjdrjestelméin asettami-
nen tai peruuttaminen kytkimelld ei onnistu,
paristo voi olla tarpeen vaihtaa.

Katso kohta “Kauko-ohjaimen pariston vaih-
taminen” sivulla 3-07.

@ Jos kauko-ohjaimen UNLOCK-katkaisinta
tai kuljettajan tai etumatkustajan oven
avaus-/lukituskatkaisinta painetaan, eikd jo-
takin ovea tai takaluukkua avata 30 sekunnin
kuluessa, ovet ja takaluukku lukkiutuvat au-
tomaattisesti uudelleen. Jarjestelmd siirtyy

valmistelutilaan my0s tdssé tapauksessa.

OGFL20E1
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Varashilytinjarjestelma*

N# HUOM

N/ HUOM

@ Kauko-ohjaimen UNLOCK-katkaisimen tai
kuljettajan tai etumatkustajan oven avaus-/
lukituskatkaisimen painamisesta automaatti-
seen lukitukseen kuluvaa aikaa voidaan sdé-
tdd. Ota yhteys valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS huoltopisteeseen.
Smartphone-link -dénindytolld (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytéllisella (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdddot
voidaan tehdd ndytdn toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan

@ Auton sisdpuolisen hdlytyksen aikaa voi sda-
tdd. Ota yhteys valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltopisteeseen.

kaésikirjasta.

Hilytyksen aktivoituminen |

Kun jérjestelma on kéyttotilassa, hilytys akti-
voituu seuraavassa esitetylld tavalla, jos au-
ton lukitus avataan tai jokin ovi, takaluukku
tai konepelti avataan muuten kuin kauko-oh-
jauksella toimivalla keskuslukituksella tai
kauko-ohjaustoiminnolla.
1. Sisdpuolinen hélytys aktivoituu noin 10
sekunnin ajaksi. (paitsi sisdtilan hilytyk-
sen anturilla varustetuissa autoissa)

\# HUOM

@ Jos konepelti avataan jérjestelmén kayttoti-
lan aikana, auton ulkopuolinen hélytys toi-
mii vélittdmaésti ilman, ettd jarjestelmén sisé-
puolinen halytys toimii.
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2. Halytys on piélld noin 30 sekuntia.
Suuntavalot vilkkuvat ja d&dnimerkki (si-
reeni autoissa, joissa on siséhilytysantu-
ri) kuuluu katkonaisena.

AJA117195

3. Vaikka hilytys olisi paittynyt, se kdyn-
nistyy uudelleen, jos kiellettyjd toimen-
piteité tehddan uudelleen.

Hilytyksen peruuttaminen

Halytyksen aktivoitumisen voi keskeyttdd
seuraavasti:

OGFL20E1

@® Painamalla kauko-ohjaimen lukitus- tai

avauskytkinta.
(Jos lukituskytkintd painetaan, auto luk-
kiutuu, jos kaikki ovet ja takaluukku
ovat kiinni. Tdmén jilkeen jérjestelmd
siirtyy taas valmistelutilaan.)

@ Virta-avain kédinnetddn “ON”-asentoon.
(autot, joissa on kauko-ohjaimella toimi-
va keskuslukitus)

® Toimintatilan ~asettaminen PAALLE.
(autot, joissa on avaimeton kauko-oh-
jausjérjestelma)

® Pitelemiélld  kauko-ohjausjdrjestelmén
avainta ja lukitsemalla tai avaamalla
ovet ja takaluukun kauko-ohjaustoimin-
non avulla (kauko-ohjaimella toimivalla
keskuslukituksella varustetut autot).

N# HUOM

@ Hilytyksen aktivoituminen ei peruunnu,
vaikka ovi tai tavaratilan luukku suljettaisiin
hélytyksen aktivoituessa. (paitsi sisatilahaly-
tyksen anturilla varustetuissa autoissa)

@ Kun virta-avain kddnnetddn ON-asentoon tai
toimintatilaksi asetetaan ON, &danimerkki
kuuluu 4 kertaa. Tdma ilmaisee, ettd hilytys
on aktivoitunut pysékoéinnin aikana.

Tarkista, ettei autosta ole varastettu mitadn.

@ Hilytyksen aktivoitumismuisti ei tyhjene,
vaikka akku irrotettaisiin.




Sdhkotoimiset ikkunannostimet

Sidhkotoimiset

ikkunannostimet

Sahkotoimisia  ikkunoita voidaan kayttad
vain, kun virta-avain on ON-asennossa tai
toimintatila on ON.

Sdhkotoimisten ikkunannostin-
ten katkaisin

Jokainen ikkuna avautuu tai sulkeutuu paina-
malla sen katkaisinta.

Kuljettajan katkaisin
RHD

Kuljettajan katkaisin

LHD s s

AA0112787

1- Kuljettajan puoleisen etuoven lasi
2- Matkustajan puoleisen etuoven lasi
3- Vasemman takaoven lasi

4- Oikean takaoven lasi

5- Lukituskatkaisin

/\ VAROITUS

@ Varmista ennen sihkotoimisten ikkunoi-
den kiyttod, ettei niiden viliin jaid mitdin
(pid, kisi, sormet tms.).

@ Ali koskaan jiitd avainta autoon.

@ Al koskaan jati lasta (tai henkiloi, joka
ei pysty turvallisesti kiyttiméain sihkotoi-
misia ikkunannostimia) yksin ajoneuvoon.

Kuljettajan oven katkaisimet

Kuljettajan katkaisimilla voidaan avata ja sul-
kea kaikki ikkunat. Ikkuna voidaan avata ja
sulkea vastaavalla katkaisimella.

Ikkuna avataan painamalla katkaisinta alas-
pdin ja suljetaan nostamalla katkaisinta.

Jos katkaisin painetaan tdysin alas tai noste-
taan tdysin ylos, ikkuna avautuu tai sulkeutuu
tdysin.

Jos haluat pyséyttid ikkunan, paina katkaisin-
ta kevyesti vastakkaiseen suuntaan.

Matkustajan puoleiset katkaisi-
met

Matkustajan katkaisimilla avataan ja sulje-
taan kyseisen oven ikkuna.

Paina katkaisin alas, kun haluat avata ikku-
nan, ja veda katkaisin ylos, kun haluat sulkea
ikkunan.

AG0024231

N# HUOM

@ Jos kytkintd kdytetddn jatkuvasti, sahkotoi-
misen ikkunan suojajirjestelmé aktivoituu ja
ovi-ikkuna ei ehkd avaudu ja sulkeudu auto-
maattisesti, vaikka kytkin painettaisiin koko-
naan alas/ylos.

Veda siind tapauksessa ovi-ikkunan kytkintd
ylospéin, kunnes ikkuna on sulkeutunut ko-
konaan.

Nyt oven ikkunan tulisi toimia normaalisti.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Toistuva kdyttd moottorin ollessa sammutet-
tu kuluttaa akkua. Kédytd lasinnostimia vain
moottorin ollessa kdynnissa.

@ Takaoven ikkunat avautuvat vain puoliviliin.

Lukituskatkaisin

Kun tétd katkaisinta kdytetddn, matkustajien
katkaisimilla ei voi endd avata tai sulkea ik-
kunoita, ja kuljettajan katkaisimella voidaan
avata tai sulkea vain kuljettajan oven ikkuna.
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Sdhkotoimiset ikkunannostimet

Lukitus poistetaan painamalla katkaisinta uu- Turvaj arJ estelma | W HUOM

delleen. T ar - =
Jos kisi tai pad jad sulkeutuvan ikkunan va- @ Turvamekanismi voi aktivoitua, jos ajo- tai
liin, se avautuu automaattisesti. muut olosuhteet aiheuttavat samankaltaisen

/ Siitd huolimatta varmista, ettd kukaan ei kuljettajan oven ikkunaan kohdistuvan voi-
tyonnd pédtidn tai kittddn ikkunasta ulos, man kuin kdden tai padn jaddessd ikkunan

_— kun ikkuna suljetaan. vliin. ) ) )
— @ Jos seuraava toimenpide suoritetaan, turva-

Avautunut ikkuna toimii taas muutaman se- o . : .
mekanismi peruutetaan ja oven ikkuna ei

avaudu/sulkeudu automaattisesti kokonaan.
o Kun akun liittimet on irrotettu.

& VAROITUS e Kun sidhkoétoimisen ikkunan sulake on

kunnin kuluttua.

vaihdettu.
/ m AAOLIZ79) @ Jos akun navat irrotetaan tai sihkétoimi- e Kun turvamekanismi on aktivoitu véhin-
. . sen ikkunan sulake vaihdetaan, turvame- 50 viisi skl
1- Lukitseminen Famismi ot > tiidn viisi kertaa perékkdin. o
2- Luk . anismi peruutetaan. Sellaisessa tapauksessa tulee toimia seuraa-
- Lukon avaaminen Jos Kiisi tai piid jai viliin, siiti voi olla vasti tilanteen korjaamiseksi.

seurauksena vakava loukkaantuminen. Jos ikkuna on auki, nosta kyseistd ikkunan
A VAROITUS katkaisinta toistuvasti, kunnes ikkuna on téy-
= R sin suljettu. Vapauta sitten katkaisin ja nosta
@ Lapsi saattaa koskea katkaisimeen, minki A TARKEAA se jilleen ylos. Pidd sitd ylhaalld vihintidn

vuoksi hiinen pifnsé tai sormensa voi jia- —_ .. .. . inaian i i
diioikkuna: vgliin Kun :u to:sa 0:;01 aJ si @ Turvajirjestelmé lakkaa toimimasta hieman §ekunn1n aJ'ar}Ja.valpauta katk;ugn. Nyt oven

’ st ennen kuin ikkuna sulkeutuu kokonaan. Si- ikkunan tulisi toimia normaalisti.

muista painaa ikkunan lukituskatkaisinta,
jolloin muut matkustamon katkaisimet ei-
viit toimi.

ten ikkuna voi sulkeutua kokonaan. Siind
vaiheessa on oltava erityisen varovainen, et-
td ikkunan véliin ei jdd sormia.

@ Turvamekanismi poistuu kaytostd, kun kyt-

Ajastintoiminto kin asetetaan yldasentoon. Siind vaiheessa
on oltava erityisen varovainen, ettd sormet

Ikkunat voidaan avata tai sulkea noin 30 se- eivit ji4 ikkunan vliin.

kunnin kuluessa siitd, kun moottori on sam-

munut.

Ikkunoita ei kuitenkaan voi kéyttdd endéd sen
jilkeen, kun kuljettajan tai etumatkustajan
ovi on avattu.
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Kattoluukku*

Kattoluukku*

Kattoluukkua voi kdyttdd vain, kun virta-
avain on ON-asennossa tai toimintatila on
ON.

AJA119900

1- Avaa
2- Nosta ylos
3- Sulje, Laske alas

Avaa painamalla katkaisinta (1).
Liikkuvan kattoluukun voi pysdyttdd paina-
malla katkaisinta (2) tai (3).

N# HUOM

@ Kattoluukku pysédhtyy automaattisesti juuri
ennen kuin se tulee tdysin auki asentoon.
Avaa tdysin auki painamalla katkaisinta uu-
delleen.

Sulje painamalla katkaisinta (3).

Liikkuvan kattoluukun voi pysdyttdd paina-
malla katkaisinta (1) tai (2).

Nosta painamalla katkaisinta (2).
Kattoluukun takaosa nousee.

Laske alas painamalla katkaisinta (3).

/\ VAROITUS

@ Ali pistd paiti, kisid tai muuta ruumii-
nosaa kattoluukusta ulos ajon aikana.

@ Ali koskaan jiti lasta (tai henkilod, joka
ei pysty turvallisesti kdyttiméain kattoluu-
kun katkaisimia) autoon yksin.

@ Ennen kuin avaat tai suljet kattoluukun,
varmista etti mikidn (pidd, kési, sormi
yms.) ei jii kattoluukun viliin.

Turvajirjestelmi

Jos kisi tai pad jda sulkeutuvan kattoluukun
viliin, kattoluukku avautuu uudelleen auto-
maattisesti.

Varmista siitd huolimatta, ettd kukaan ei
tyonnd kattddn tai paatddn ulos kattoikkunas-
ta, kun sitd suljetaan tai avataan.

Naéin avautunut kattoikkuna palaa toimintaan
muutaman sekunnin kuluttua.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Turvajarjestelmé lakkaa toimimasta hieman
ennen kuin kattoluukku sulkeutuu kokonaan.
Taméa varmistaa, ettd kattoluukku voi sul-
keutua kokonaan.

Siind vaiheessa on oltava erityisen varovai-
nen, ettd sormet eivit jaa kattoluukun valiin.

\# HUOM

@ Turvamekanismi voi aktivoitua, jos ajo-olo-
suhteet tai muut olosuhteet aiheuttavat sa-
manlaisen kattoluukkuun kohdistuvan tilan-

teen kuin jos kési tai pdd jad sen viliin.

Jos turvamekanismia kdytetddn véhintdan 5
kertaa yhtidmittaisesti, kattoluukun normaali
sulkeutuminen keskeytyy.
Varotoimena kattoluukkua voidaan sulkea
vaiheittain painelemalla katkaisinta (2), kun-
nes kattoluukku on sulkeutunut kokonaan.
Sen jélkeen kattoluukku voidaan asettaa alus-
tettuun tilaan seuraavalla tavalla.
1. Siirrd kattoluukku auki-asentoon.
2. Paina kallistus ylos -kytkintd (2) jatku-
vasti 10 sekuntia.
3. Kattoluukku liikkuu automaattisesti ylos
kallistettuun asentoon véhén kerrallaan.
4. Alustus on valmis, kun kattoluukku py-
sdhtyy ylos kallistettuun asentoon.
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Kattoluukku*

Jos kattoluukku ei palaa normaaliin tilaan,
ota yhteys valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS huoltopisteeseen.

Varjostin |

Varjostimen voi avata ja sulkea siirtdmalla si-
ta késin.

o=

— AGO001494

/\ TARKEAA

@ Varo etteivit kddet jad varjostimen viliin sitd
suljettaessa.

N/ HUOM

N# HUOM

\# HUOM

@ Muista kallistaa kattoluukku alas, ennen
kuin suljet varjostimen.
@ Varjostinta ei voi sulkea, jos kattoluukku on

auki.
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@ Kattoluukku pysédhtyy juuri ennen kuin se
tulee tdysin avattuun asentoon.

Jos autolla ajetaan kattoluukun ollessa tissd
asennossa, tuulen vaikutus on véhdisempi
kuin kattoluukun ollessa tdysin auki.

@ Jos jitdt auton valvomatta, sulje aina katto-
luukku ja ota avain mukaasi.

@ Ali yriti avata kattoluukkua, jos se on jiity-
nyt kiinni (esim. lumisateen jédlkeen tai kyl-
maén sddn vallitessa).

@ Ali istu kattoluukun palla tai pane sen pail-
le raskaita matkatavaroita.

@ Vapauta katkaisin heti, kun kattoluukku on
auennut tai sulkeutunut kokonaan.

@® Ellei kattoluukku toimi kattoluukun katkai-
sinta kaytettdessd, vapauta katkaisin ja tar-
kasta, onko jotain jdanyt kattoluukun véliin.
Ellei vilissa ole mitddn, suosittelemme kat-
toluukun tarkastuttamista.

@ Suksitelineiden tai kattotelineen mallista
riippuen kattoluukku voi koskettaa kattoteli-
nettd, kun kattoluukku nostetaan ylos. Ole
varovainen Kkattoluukkua nostettaessa, jos
suksiteline tai kattoteline on asennettu au-
toon.

@ Muista sulkea kattoluukku tdysin auton pe-
sun ajaksi tai kun poistut auton luota.

® Ali vahaa kattoluukun reunassa olevaa
(mustaa) kumitiivistettd. Jos siind on vahaa,
titvistenauha ei ehkd tiivistd kattoluukkua
kunnolla.

@ Auton pesun tai sateen jdlkeen kattoluukun
paélla mahdollisesti oleva vesi on poistetta-
va ennen kattoluukun kayttoa.

@ Kattoluukun toistuva kdytto moottorin olles-
sa pysdytettynd kuluttaa akkua. Kéyté katto-
luukkua vain moottorin kdydessa.

OGFL20E1
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Istuinten jarjestely

L

Istuinten jirjestely

Jérjestelemadlld etu-, keski- tai takimmaisia istuimia voit valita haluamasi istuinjirjestelyn.

5 henkei 7 henkeé
Normaali kiiytto g @ﬁ
AGMO000168 AAMO08674
Tasainen tila — s. 4-10
AGMO000285 AAMO008690
Keski-istuimien taittaminen alas l |
— 5. 4-08
AAMO08704 AAMO08717
Tavaratilan teko
Kolmannen istuinrivin istuinten
taittaminen (7 henkil6d) -
—s.4-10
AAMO008720
4-02 Istuimet ja turvavyét OGFL20E1
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Istuinten sdétod

Istuinten siato

Sddda kuljettajan istuin siten, ettd polkimet,
ohjauspyori ja kojetaulun hallintalaitteet ovat

hyvin ulottuvillasi ja nédet hyvin eteesi.

/\ VAROITUS

@ Al yriti sditii istuinta ajon aikana. Ti-
mé voi aiheuttaa auton hallinnan menet-
timisen ja siiti voi olla seurauksena on-
nettomuus. Varmista séitojen jilkeen ettd
istuin on lukkiutunut oikeaan asentoon
yrittimilld tyontid istuinta eteen- tai
taaksepdin sidtomekanismia kayttimitti.

@ Ald anna aikuisten eiki lasten matkustaa
auton missiin osassa ilman istuimia ja
turvavoita ja varmista, etti jokainen au-
tossa oleva istuu istuimella ja kiyttia tur-
vavyoti tai ettd lapsi on Kiinnitetty lasten
turvaistuimeen.

@ Jotta loukkaantumisriski olisi mahdolli-
simman pieni tormiys- tai dkkijarrutusti-
lanteessa, selkéinojien tulee aina olla lihes
pystysuorassa, kun auto liikkuu. Turva-
voiden antama suoja vihenee merkitti-
visti, kun selkinoja on Kkallistettu alas.
Tilloin kasvaa sen vaara, etti matkustaja
luisuu turvavyén ali ja loukkaantuu vaka-
vasti.

@ Al laita mitiiéin esineitii istuinten alle. Se
voi estdd istuinta lukittumasta kunnolla,
mistii voi seurata onnettomuus.

Se voi myos vahingoittaa istuinta tai mui-
ta osia.

/A TARKEAA

@ Varmista ettd aikuinen henkilo sdatda istui-
men tai ettd se tapahtuu aikuisen valvonnas-
sa, jotta se tapahtuisi oikein ja turvallisesti.

@ Ali pane tyynyi tms. selkisi ja istuimen vi-
liin ajaessasi. Silloin péédntuesta on viahem-
mén hy6tyd onnettomuuden sattuessa.

@ Etuistuimen selkdnojan sddtomekanismi toi-
mii jousilla niin ettd se palautuu pystyasen-
toon kun lukitusvipua kiytetddn. Kun kaytit
vipua, istu selkénojaa vasten tai pidatd sitd
kédelld voidaksesi sdatda sen litketta.

@ Al jita kittisi tai jalkaasi istuimen viliin si-
ta sddtdessasi.

@ Viltid suuren voiman kohdistamista toisen is-
tuinrivin taitetun istuimen tyynyyn, kun saa-
dit etuistuinta sen takana olevan istuimen ol-
lessa taitettuna.

Muuten etuistuimen suojus ja toisen rivin is-
tuimen osat voivat vahingoittua.

OGFL20E1

Etuistuimet

Manuaalinen malli |

-

AJE101723

1- S&itd eteen- tai taaksepdin
Nosta kahvaa ja sdddd istuin haluamaasi
asentoon. Vapauta kahva sen jalkeen.

Istuimet ja turvavyot 4-03




Etuistuimet

L

2- Selkénojan sadto
Vedd vipu ylos ja kallista selkénojaa
taakse haluamaasi asentoon. Vapauta vi-
pu sen jalkeen.

3- Istuimen korkeuden sddtiminen (vain
kuljettajan istuin)

Kéytd vipua toistuvasti séatddksesi istui-
men korkeus haluamaasi asentoon.

4- Lannetuen saito (vain kuljettajan puoli)*
Kaytd kytkintd nuolten osoittamalla ta-
valla sdatddksesi lannetuen haluamaasi
asentoon.

4-04 Istuimet ja turvavyot

Sihkotoiminen® |

4 D) N\
! .
|/ w4
@ |
AJE101736

1- S&ato eteen- tai taaksepdin
Kaytd kytkintd nuolten osoittamalla ta-
valla sadtddksesi istuimen haluamaasi
asentoon.

2- Selkénojan sdito
Kaytd kytkintd nuolten osoittamalla ta-
valla sditddksesi istuimen selkdnojan
kulman haluamaasi asentoon.

OGFL20E1

I

3- Istuinkorkeuden sddtdminen
Kéytd kytkintd nuolten osoittamalla ta-
valla sdétadksesi istuimen korkeuden ha-
luamaasi asentoon.

Jos koko kytkintd kdytetddan, koko istuin
siirtyy.

4- Lannetuen sdito (vain kuljettajan puoli)
Kéytd kytkintd nuolten osoittamalla ta-
valla sdatddksesi lannetuen haluamaasi
asentoon.

Limmitetty istuin*

Lammitettyd istuinta voi kdyttdd vain, kun
virta-avain on ON-asennossa tai toimintatila
on ON. Kéytd katkaisinta nuolien osoittamal-
la tavalla. Merkkivalo (A) syttyy lammitintd
kaytettdessd.

AJA114950




Keski-istuin*

ATA114875

1 (HI) - Suuri lammitysteho (pikaldm-
mitys).

2 (va- - Lammitin ei kdytossa.

paa-

asento)

3(LO) - Pieni ldmmitysteho (pitdd istui-
men ldmpiméana).

/\ TARKEAA

@ Lammité istuin nopeasti kdyttdmélld suurta
tehoa. Kéytd lammitinté pienelld teholla, kun
istuin on l&mmennyt. Istuimen ldmpétilassa
saattaa tuntua pientd vaihtelua lammitettyja
istuimia kédytettdessd. Tdméa johtuu ldmmitti-
men sisdisen termostaatin toiminnasta, eiké
se ole merkki toimintahdiriosta.

@ Jos lammitettyd istuinta kdyttdd joku seuraa-
vista ihmisistd, hédnelle saattaa tulla liian

/A TARKEAA

kuuma tai hén voi saada pienid palovammoja

(ihon punoitusta, rakkuloita jne.):

« Lapset, vanhukset tai sairaat

» Herkkaihoiset

« Ylirasittuneet

o Alkoholin tai unettavien lddkkeiden
(flunssaldakkeet yms.) vaikutuksen alai-
set.

@ Istuimelle ei saa panna painavia esineité, ei-
ké siihen saa tyontdd neuloja tai muita teréd-
vid esineitd.

@ Ali kiyti istuimella huopaa, tyynyi tai mui-
ta materiaaleja, jotka eristavit lampoa, kun
kdytdt lammitintd, silld lammityselementti
voi ylikuumentua.

@ Ald kayta istuinten puhdistukseen bensiini-
liuotinta, kerosiinia, bensiinid, alkoholia tai
muita orgaanisia liuottimia. Istuimen paalli-
nen ja ldmmitinyksikko voivat vahingoittua.

@ Jos istuimelle laikkyy vettd tai muuta nestet-
td, sen on annettava kuivua tdysin, ennen
kuin lammitin kytketdén.

@ Mikili havaitset toimintahdirioitd, kytke is-
tuinldammitin valittdmésti pois.

OGFL20E1

AA0111315

1- S&ato eteen- tai taaksepdin (autot, joissa
on toisen istuimen liukutoiminto)
Nosta kahvaa ja sddda istuin haluamaasi
asentoon. Vapauta kahva sen jalkeen.

2- Selkénojan sdito
Veda vipu ylos ja sdddé selkdnojaa ka-
delld haluamaasi asentoon. Vapauta vipu
sen jalkeen.

Kyynirnoja

Kayté kyynérnojaa taivuttamalla se alas.

Istuimet ja turvavyot 4-05




Kolmas istuinrivi (7 istuinta)

Palauta se alkuperdiseen asentoon tyontdmél-
14 se taaksepdin tasoihin istuimen kanssa.

AAO0111331

N# HUOM

@ Ali kiipei tai istu kyynérnojalle.
Kyynérnoja voi vaurioitua.

@ Kyynirnojan yldpuolella on juomateline toi-
sen istuinrivin istuimilla istuvia varten.
Katso “Juomateline” sivulla 7-83.

Siirryttiessa kolmennen istuin-
rivin istuimelle tai siiti pois
(sisafintulo-toiminto, 7 henkil6i)
Vipua voidaan kdyttdd niin ettd sisddnmeno ja
poistulo kdy helpommin. Vedd vipu (A) ylos,
kallista istuimen selkdnojaa eteenpdin. Tyon-
né sitten koko istuin eteen.

Kun palaat istuimelle, liu’uta koko istuin
taaksepdin haluttuun asentoon ja nosta sitten
istuimen selkdnojaa, kunnes se lukittuu kun-
nolla.

4-06

Istuimet ja turvavyot

Kun istuin on pantu takaisin tarkasta, ettd se
on tukevasti kiinni yrittdméalla siirtdd sitd va-
rovasti eteen- ja taaksepdin, ja sddda istuimen
selkdnoja normaaliin asentoon.

AAO0111344

/A VAROITUS

@ Alid aja autoa selkiinojan ollessa eteen
kidnnetty. Istuin ei kiinnity selkéinojan ol-
lessa téissd asennossa, joten dkkijarrutuk-
sessa tai torméyksessi voi tapahtua vaka-
via loukkaantumisia.

OGFL20E1

Kolmas istuinrivi (7

istuinta)

?K_\ /

Selkénojan sdito

Vedd hihnaa ylos ja sdddé selkdnojaa kadelld
haluamaasi asentoon. Vapauta hihna sen jil-
keen.

/\ VAROITUS

@ Jos ajat ilman pidntukia, itse tai matkus-
tajat voivat loukkaantua vakavasti tai jo-
pa kuolla onnettomuudessa. Voidaksesi
vihentdi loukkaantumisvaaraa, varmista
aina ettii pifintuet on asennettu ja asetettu
oikein, kun istuimella on matkustaja.

@ Ali aseta koskaan tyynyi tai vastaavan-
laista kappaletta selkiinojaa vasten. Timéa
voi vaikuttaa haitallisesti pifintuen toimi-
vuuteen lisdsimilli etdisyytti pidn ja tuen
vililla.

AAO0111328




Paintuet

W Piintukea voi nostaa vetimilld siti ylospiin.  Asennus |
Padntukea voi laskea painamalla korkeuden

sdatonuppia (A) nuolen suuntaan. Kun pddn-  Kun asennat padntukea paikoilleen, varmista
tuki on sdédetty, varmista ettd se on lukkiutu-  ensin, ettd se on oikeinpdin ja tyonni se sitten

@ Kun henkilé istuu toisen tai kolmannen is-
tuinrivin istuimella, nosta padntuki Kkor-
keudelle, jolla se lukittuu paikalleen.

Muista tehdi timi siiité ennen kuin lih- nut painamalla sitd alaspdin. selkénojaan painaen samalla korkeuden séa-
det ajamaan. Muuten iskun voimasta voi tdnuppia (A) nuolien suuntaan. “
aiheutua vakavia vammoja. Péintuen varsi, jossa on sdatourat (B), tdytyy

asentaa aukkoon sddtonupin (A) kanssa.

/\ TARKEAA

@ Varmista ettd korkeuden sdadon lukitusnupin
(A) asento on kuvan mukainen ja varmista
myos, ettei padntukia voi vetdd kokonaan
ulos selkénojasta.

/ AG0005535
/ AA0111357 Irrotus |

Korkeuden st | Nostei.pzlantuk.ea samalla kun painat korkeu-
den sddtonuppia (A). b b

Sddda paantuen korkeus siten, ettd tuen kes-
kikohta on mahdollisimman ldhelld silmien
tasoa. Talloin loukkaantumisriski pienenee
tormadystilanteessa. Jos henkild on niin pitk,
ettei padntuki ylety hdnen silmiensd korkeu-
delle, tuki tulee sddtdd mahdollisimman kor-
kealle.

AG0005652

/\ TARKEAA

@ Pididntuen muoto ja koko vaihtelevat istuimen

mukaan. Kéytd aina istuimelle toimitettua,
NG oikeaa pidntukea. Ali asenna pidntukea
vadrin pain.

OGFL20E1 Istuimet ja turvavyot 4-07




Tavaratilan teko

P\®

AF0009572

N# HUOM

@ Istuimia on mahdollista kallistaa erikseen

molemmilla puolilla.

Toisen istuinrivin istuinten
kaianto alas

Kiinto

Tavaratilan teko

Kun tarvitset liséd tilaa tavaroille, voit kallis-
taa toisen ja/tai kolmannen istuinrivin istui-
met.

/\ VAROITUS

@ Kun ajat autoa, ild anna kenenkéin istua
takimmaisella istuimella, jos keskimmii-
nen istuin on kifnnetty alas.

/\ TARKEAA

@ Ali pinoa tavaroita selkinojia korkeammal-
le. Kiinnité tavarat lujasti.
Vakavia onnettomuuksia voi olla seuraukse-
na, jos irrallaan olevia tavaroita lentdd mat-
kustamoon dkillisen jarrutuksen aikana.

@ Ali jatd kittisi tai jalkaasi istuimen viliin,
kun kdénnat tai panet istuimen séiloon.

4-08 Istuimet ja turvavyot

1. Laske toisen istuimen padntuet alimpaan
asentoon.

Katso “Pdéntuet” sivulla 4-06.

2. Siilytd toisen istuinrivin keski-istuimen
turvavyota.

Katso “Toisen istuinrivin keskipaikan
kolmipistevyd” sivulla 4-15.

3. Jos ajoneuvossa on toisen istuinrivin is-
tuimen liukutoiminto, siirrd keski-istuin
kokonaan taakse.

Katso “Keski-istuin*” sivulla 4-05.

4. Nosta istuintyynyn etureunaa.

AA0111373

S. Siirrd istuintyynyd eteenpdin. Jos ajo-
neuvossa on kolmas istuinrivi, siirrd vi-
pu (A) tavaratila-asentoon.

N# HUOM

@ Jos et siirrd toisen istuinrivin istuinta koko-
naan taakse, et ehké voi taittaa toisen istuin-
rivin istuinta.

AA0111386

OGFL20E1

6. Taita turvavyon soljet eteen.




Tavaratilan teko

AA0113162

/\ TARKEAA

@ Ali anna kenenkiin asettua muovisuojuksen
(B) paille, &dlakd aseta matkatavaroita sen
paalle.

Muuten suojus voi vahingoittua.

7. Vedi vipu (C) ylos, taita sitten istuimen
selkénojaa eteenpdin.

AAO0111399

/A TARKEAA

@ Ali anna kenenkiin istua taitetun istuintyy-
ny paélld, dldkd aseta matkatavaroita sen
péalle. Istuimen asennusosat voisivat taipua
painon vaikutuksesta, eikd istuimen asenta-
minen takaisin paikalleen tdlloin onnistuisi.

3. Laske istuintyynyd nostaen samalla tur-
vavyon solkea (A). Varmista, ettd kouk-
ku (B) sijaitsee kuvan osoittamassa pai-
kassa.

N# HUOM

@ Kun taitat toista istuimen selkdnojaa eteen-
pdin kerran, istuin vaihtaa automaattisesti ta-
varatila-toimintatilasta sisddntulo-tilaan.

Palautus

1. Nosta selkdnojaa, kunnes se lukkiutuu
tukevasti paikoilleen.

2. Jos ajoneuvossa on kolmas istuinrivi,
varmista, ettd vipu on sisddntulo-asen-
nossa.

Muussa tapauksessa vipu tulee siirtdd si-
sddntulo-asentoon.

~ —
/
fo=— =>4
AA0111403
OGFL20E1

AA3008715

4. Paina istuintyynyé alas, kunnes se luk-
kiutuu tukevasti paikoilleen.

AA0111416

Istuimet ja turvavyot 4-09




Tasaisen tilan tekeminen

5. Varmista, ettd turvavyon solki on istuin-
tyynyn paalla.

Kolmannen istuinrivin istuin-

oo oo

ten taittaminen (7 henkiloa)

Kiainto

1. Laske kolmannen istuinrivin istuinten
paédntuet alimpaan asentoon. (Katso koh-
ta “Péantuet” sivulla 4-06.)

2. Veda hihnasta (A), taita sitten selkénojaa
eteenpdin.

AA0111429

Palautus

1. Vedé hihnasta (A) ja nosta sitten selkéa-
nojaa, kunnes se lukkiutuu paikoilleen.

4-10 Istuimet ja turvavyot

Ty6nnd selkdnojaa kevyesti voidaksesi
varmistaa, ettd se on lukkiutunut.

AA0111432

Tasaisen tilan tekeminen

Irrottamalla pédntuet ja kdantdmalla selkdno-
jat tdysin saadaan iso tasainen tila.

/\ VAROITUS

@ Ali aja koskaan, jos tasaisen tilan pailli
on ihmisii. Se on erittiin vaarallista.

/\ TARKEAA

@ Pysiytd auto turvalliseen paikkaan, kun teet
tasaisen tilan.

@ Varmista ettd aikuinen henkilo sdidtda istui-
men tai ettd se tapahtuu aikuisen valvonnas-
sa, jotta se tapahtuisi oikein ja turvallisesti.

@ Ali kiivele kidnnettyjen istuinten paalla.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Varmista, ettd istuimet ovat lukkiutuneet oi-
keaan asentoon yrittimélld tyontdd niitd
eteen- tai taaksepain.

@ Ali hyppid selkinojien paille tai iske niité
lujasti.

@ Nosta selkdnoja panemalla kisi selkdnojan
piille ja nostamalla hitaasti. Ald anna lasten
koskaan suorittaa sitd, silld siitd voi olla seu-
rauksena onnettomuus.

1. Irrota padntuet etuistuimista, nosta kyy-
ndrnoja ja poista tavaratilan kansi (jos
asennettu).

(Katso kohdat “Pééntuet” sivulla 4-06,
“Kyynédrnoja” sivulla 4-05 ja “Tavarati-
lan kansi” sivulla 7-84)

AG0003977

2. Liu’uta toisen istuinrivin istuimet koko-
naan taakse (autot, joissa on toisen is-
tuinrivin istuinten liukutoiminto)




L

Turvavyot

(Ks. “Keski-istuin*” sivulla 4-05)

(Ks. “Keski-istuin*” sivulla 4-05)

AG0003980

AG0004004

3. Siirrd etuistuimet kokonaan eteen ja kal-
lista selkénojat taaksepdin siten, ettd
muodostuu tasainen pinta.

(Ks. “Etuistuimet” sivulla 4-03)

AG0003993

4. Kallista toisen istuinrivin

taakse.

selkénojat

5. Tasainen tila on nyt tehty. Tee toimenpi-
teet pdinvastaisessa jdrjestyksessd, kun
palautat istuimen normaali asentoon.

U

AG0003892

Oman ja matkustajien turvallisuuden kannal-
ta on ehdottoman térkeds, ettd turvavoitd kay-
tetdéin aina oikein autoa ajettaessa.

OGFL20E1
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Etuistuinten turvavoissd on automaattinen ki-
ristysjarjestelmd. Néitd turvavoitd kdytetddn

samalla tavalla kuin tavanomaisia turvavoita.

Katso kohta “Turvavdiden automaattinen ki-
ristys- ja voiman rajoitusjirjestelma” sivulla

4-17.

/\ VAROITUS

@ Kaikkien autoa kiyttivien aikuisten, niin
kuljettajan kuin matkustajienkin, on aina
kéytettivi turvavoiti, samoin lasten, jot-
ka ovat tarpeeksi suuria kiayttimééin tur-
vavoiti asianmukaisesti.

Muiden lasten tulisi aina kéyttii asian-
mukaista lasten turvaistuimen Kkiinnitys-
jarjestelmii.

@ Aseta aina olkahihna olkapdin yli ja rin-
nan poikki. Ali pane siti koskaan taakse-
si tai késivartesi alle.

@ Turvavyé on tarkoitettu vain yhti henki-
164 varten. Muunlainen kiytté voi olla
vaarallista.

@ Turvavyé antaa parhaan mahdollisen suo-
jan, kun istuimen selkinoja on mahdolli-
simman pystysuorassa asennossa. Kun
selkiinoja on Kallistettu taaksepiin, mat-
kustaja voi etenkin nokkakolarissa liukua
vyon alta eteenpiiin ja vahingoittaa itsen-
séi vyohon, kojetauluun tai edessi olevaan
istuimeen.

@ Varmista ettii turvavyo ei ole kierteelli.

Istuimet ja turvavyot
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Turvavyot

/\ VAROITUS

@ Kiyttiji ei saa tehdd mitiin muutoksia
tai lisdyksid, jotka estivit turvavyon sidd-
tolaitteita toimimasta niin etti se ei Kiristy
tai estdvit turvavyon niin ettd sen kireytti
ei voida siatii.

@ Al pidi lasta koskaan sylissi auton olles-
sa liikkeelld, vaikka kiytit turvavyoti.
Siitd voi olla seurauksena kohtalokas
loukkaantuminen kolarissa tai dkkipysiy-
tyksissa.

@ Siida turvavyo aina sopivaan Kireyteen.

@ Pane turvavyon lannehihna aina lanteiden

yli.

3-pisteturvavyo (automaattilu-
kituksella)

N/ HUOM

@ Jos turvavyon lukko ei 16ydy toisen istuinri-
vin istuimelta, se on toisen istuinrivin istuin-
pehmusteen alapuolella.

Katso kohdasta “Toisen istuinrivin istuinten
kéanto alas” sivulla 4-08, miten turvavyon
lukot laitetaan oikeaan asentoon.

/A VAROITUS

@ Ali laita lannevyoti koskaan vatsan yli.
Onnettomuustilanteessa turvavyo voi pai-
nua voimakkaasti vatsaa vasten ja aiheut-
taa loukkaantumisen.

@ Turvavyot eivit saa olla Kierteelld niitd
kiytettiessi.

Kiristiminen

1. Vedd turvavyd hitaasti ulos pitdmailla
kiinni soljesta.

N# HUOM

Tadmin mallisen vyon pituutta ei tarvitse sda-
tdd. Vyo sddtyy automaattisesti sopivan kire-
dksi, mutta istuja voi kuitenkin litkkua. Akil-

lisen tai voimakkaan tormidyksen sattuessa

vy0 lukkiutuu automaattisesti ja pitdd varta-
lon paikallaan.

@ Jos turvavyd on lukittunut eikd sitd saa ve-
dettyéd ulos, kiskaise vyotd kerran voimak-
kaasti ja anna sen vetdytyd kelalle. Vedd

\# HUOM

@ Voit tarkistaa vyon lukituksen vetdmalld sitd

nopeasti eteenpdin.

4-12 Istuimet ja turvavyot

vyo6t sen jélkeen hitaasti ulos.

2. Aseta Kkiinnityssolki lukkoon, kunnes
kuulet napsahduksen.

AA0008466)

OGFL20E1

I

3. Veda vyotd kevyesti niin ettd sen kireys
on sopiva.

Irrottaminen

Pida kiinni soljesta ja paina lukon painiketta.

AA0008293

\# HUOM

@ Koska vyo kelautuu koteloon automaattises-
ti, pidéd edelleen kiinni kiinnityssoljesta, jotta
vy0 pakkautuu hitaasti. Muuten auto voi
vaurioitua.




| —— !

Turvavyot

N# HUOM Turvavydn muistutus [Etumatkustajaa varten]

@ Jos turvavyd (A) tai rengas (B) likaantuu, . . . .
turvavyotd ei ehkd voi vetdd sujuvasti si- KulJettaJan Ja etumatkuStaJan (" Tyyppi A )

sddnpdin. Jos turvavyd ja rengas ovat likai- istuimet ===
sia, puhdista ne miedolla saippua- tai puh- . . G *
distusaineliuoksella. [Kuljettajaa varten] S “

Tyyppi B

4

FASTEN SEAT BELT PASSENGER

= | lr=

AJA116358

AFZ101643

- Tdmi varoitusvalo koskee va-
semmanpuoleisen liikenteen au-
toja.

Tyyppi A: Paitsi Venijille, Kazakstaniin,

Valko-Vengjille, Ukrainaan ja

Moldovaan toimitettavat autot

Tyyppi B: Venijille, Kazakstaniin, Valko-
Vengjille, Ukrainaan ja Moldo-
vaan toimitettavat autot

OGFL20E1 Istuimet ja turvavyot 4-13
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Turvavyot

Jos virta-avain kddnnetddn asentoon ON tai
toimintatilaksi asetetaan ON, mutta turvavyo-
td ei ole kiinnitetty, varoitusvalo syttyy ja
merkkiddni kuuluu noin 6 sekuntia muistut-
taen kuljettajaa ja etumatkustajaa turvavyon
kiinnittdmisestd.

Jos autoa ajetaan ilman, ettd turvavyd on
kiinni, varoitusvalo vilkkuu ja danimerkki soi
jaksoittaisesti, kunnes turvavyd on kiinnitet-
ty. Samanaikaisesti monitoimindyton tieto-
ndytossd ndkyy “FASTEN SEAT BELT”
(KIINNITA TURVAVYO) (vain tyyppi 1).

/\ VAROITUS

@ Ali Kiinnitd lisdvarusteita tai etikettejé,
joiden vuoksi valo ei niy kunnolla.

\# HUOM

@ Ellei turvavyotd tdiménkadn jalkeen kiinnite-
td, varoitusvalo ja adnimerkki antavat lisiva-
roituksia aina, kun auto alkaa liikkua pyséh-
tymisen jélkeen.

@ Matkustajan  etuistuimen varoitus
vain, jos henkild istuu istuimella.

@ Kun matkustajan etuistuimelle on pantu ta-
varoita, tavaroiden painosta ja paikasta riip-
puen, istuintyynyssé oleva anturi voi aiheut-
taa varoitusdénen ja varoituslampun kytkey-
tymisen péille.

toimii

4-14 Istuimet ja turvavyot

Takapenkin istuimia varten®

/A VAROITUS

@ Ali Kiinnitd lisivarusteita tai etiketteji,
joiden vuoksi valo ei niy kunnolla.

—T——>—

—e—me

;/AJAQQGB

*

- Téama varoitusvalo koskee 7-henkilon
autoja.

Jos virta-avain kddnnetddn asentoon ON tai
toimintatilaksi asetetaan ON, mutta turvavyo-
td ei ole kiinnitetty, varoitusvalo syttyy noin
30 sekunnin ajaksi muistuttaen takapenkilld
olevia matkustajia turvavyon kiinnittdmises-
ta.

Jos autoa ajetaan ilman, ettd turvavyd on
kiinni, varoitusvalot syttyvit vield noin 30 se-
kunniksi. (Se syttyy vain silloin, kun auto
lahtee liikkeelle, eikd turvavyotd ole vield-
kéan kiinnitetty.)

Varoitusvalot sammuvat, kun turvavyd kiin-
nitetddn.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Varoitusvalot syttyvit, vaikka takapenkin is-
tuimilla ei istuisi ketdédn.

@ Jos turvavyd avataan auton ajamisen aikana,
adni kuuluu noin 1 sekunnin ajan ja varoitus-
valo syttyy noin 30 sekunnin ajaksi. Sama-
naikaisesti syttyy sen istuimen varoitusvalo,
jonka turvavyo6tid ei ole kiinnitetty.

@ Jos turvavyot on aluksi kiinnitetty, mutta jo-
kin turvavyd avataan auton ollessa paikal-
laan, minka jédlkeen autolla ajetaan ilman, et-
td turvavyotd kiinnitetddn uudelleen, varoi-
tusvalo syttyy jélleen noin 30 sekunnin ajak-

S1.

Saidettivi turvavyon Kiinni-
tyspiste (etuistuimet)

Turvavyon ylédkiinnityspisteen korkeutta voi
SHALHA.




Turvavyot

Siirrd turvavyon kiinnityspistettd alas samalla  Toisen istuinrivin keskipaikan V HUOM
kun pidét lukitusnuppia (A) painettuna. Siirrd kolmipistevyii
kiinnikettd ylos ilman ettd lukitusnuppia A

@ Jos toisen istuinrivin turvavyon lukkoja ei

Toisen istuinrivin keskipaikan kolmipistevyo- ndy, ne 10ytyvit toisen istuinrivin istuintyy-

painetaan. R . PR L . 1
td on kédytettdvd asianmukaisesti kuvan osoit- “Ky“ a tli. hdasta “Toisen istuingivin istui
R e — tamalla tavalla. -aso fohdasta “loisen Isuinrivin istuinten
tyspiste alas Kiinnityspiste ylos kédanto alas” sivulla 4-08 ohjeet turvavyon “
A solkien asettamiseen oikeaan kohtaan.

¥

Kiristiminen

1. Veda lukko (C) ulos istuimen selkdnojas-
ta.

2. Veda ulos pieni solki (A) ja veda sitten
ulos solki (B) kallistamalla sitd kuvassa
esitetylla tavalla.

) 4

AF0007028

AA0111461

A\ VAROITUS B
A\ VAROITUS

@ Siiddi turvavyon Kiinnityspiste riittivin
korkealle siten, etti turvavyoé on Kkiinni

hartiassa, mutta ei kosketa kaulaa. @ Varmista, ettid kiinnitit molemmat Kiinni-
tyssoljet (A ja B). Muussa tapauksessa . /
suojaustaso jad heikoksi ja tormdys tai i
dkillinen pysihdys voi aiheuttaa vakavia ' \ ?
vammoja.

A

AJA109994

N# HUOM

@ Soljen vetidminen ulos vikisin voi vahingoit-
taa katon verhoilua.

OGFL20E1 Istuimet ja turvavyot 4-15




Turvavyot
3. Vedi turvavyoti ja aseta pieni kiinnitys- Toisen ja kolmannen turvavyon
solki (A) lukkoon (C) sﬁilytys
4. Aseta kiinnityssolki (B) lukkoon (D)
c\ :

~~o

Y™
S
E

Kun turvavyotd ei kdytetd, sdilytd se kuvan
osoittamalla tavalla

/ﬁ@

AJAI 10037

5. Vedd vyotd kevyesti niin ettd sen kireys
on sopiva.

Irrottaminen

alempaan rakoon (G)

4-16

1. Pidé kiinni soljesta ja paina lukon paini-
ketta.

N# HUOM

@ Koska vyo kelautuu koteloon automaattises-

ti, pidéd edelleen kiinni kiinnityssoljesta, jotta
vyo pakkautuu hitaasti. Muuten auto voi
vaurioitua.

@ Kun haluat avata lukon (C), paina painiketta

(E) kapeakirkiselld esineelld (kiinnityssolki
tai mekaaninen avain jne.)

Istuimet ja turvavyot

(F) ja aseta sitten pieni kiinnityssolki (A)

AJA109978

2. Kun turvavyd on kelautunut kokonaan,
aseta kiinnityssolki (B) ylempéan rakoon

G.,—z
®

Y

Nf

AA0111487

3. Siilyté turvavyon lukko séilytyspussissa.

(Katso seuraava sarake.)

OGFL20E1

I

[

AA0113159

Turvavyon levyn siilytys

| Ulompi asento

Kun hihna on vedetty takaloven (A) lépi, ase-
ta lukkolevy etummaiseen loveen (B)

AA0064860




Odottavat didit

Odottavat aidit
/\ VAROITUS

@ Turvavditi voi kiyttid jokainen, mukaan
lukien odottavat iidit. Odottavien iitien
tulisi kdyttda heitd varten saatavilla olevia
turvavoitid. Tilloin didin ja syntymiitto-
min lapsen loukkaantumisvaaraa vihe-
nee huomattavasti. Lannevyot tulee aset-
taa reisien yli ja mahdollisimman tiukasti
lantiota vasten, mutta ei vyotirdon yli. Ota
yhteys laikiriin, jos on vield jotain Kysyt-
tivia tai olet huolissasi.

Turvavoiden automaattinen
Kkiristys- ja voiman

rajoitusjirjestelmé

Kuljettajan ja etumatkustajan istuinten turva-
voissd on esikiristin ja voiman rajoitusjirjes-
telma.

Automaattinen kiristysjirjes-
telma

Kun virta-avaimen asento tai toimintatila
tidyttdd seuraavat ehdot ja autoon kohdistuu
niin voimakas tormays edeltd tai sivusta (au-
tot, joissa on SRS-sivuturvatyynyt ja SRS-
turvaverhot), ettd kuljettaja ja/tai etumatkus-
taja voi vahingoittua, kiristinjarjestelma kiris-
tdd turvavyot vélittomasti, jolloin niiden teho
on mahdollisimman hyva.

[Muut kuin autot, joissa on kauko-ohjausjér-
jestelmd]

Virta-avain on “ON”- tai “START”-asennos-
sa.

[Autot, joissa on kauko-ohjausjérjestelma]
Toimintatila on ON.

Kun autossa on ERA-GLONASS, automaat-
tinen kiristysjirjestelma toimii, vaikka tun-
nistettaisiin auton kaatuminen tai vierdhtami-
nen kyljelleen.

/\ VAROITUS

@ Jotta saisit parhaat tulokset esikiristimel-
14 varustetusta turvavyosti, varmista etti
olet sditinyt istuimen oikein ja etti kiy-
tit turvavyoti oikein.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Audiolaitteiden asentaminen tai korjaukset
turvavyon automaattisen kiristysjérjestelméan
tai konsolin lédheisyydessd on suoritettava
MITSUBISHI MOTORS ohjeiden mukai-
sesti. Se on tirkedd, koska tyod voi vaikuttaa
kiristysjarjestelmiin.

@ Jos ajoneuvo romutetaan, ota yhteys valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS huoltopis-
teeseen.

Se on tirkedd, koska turvavyon kiristysjar-
jestelmdn odottamaton aktivointi voi aiheut-
taa vakavia vammoja.

N# HUOM

@ Automaattinen kiristysjarjestelmé kytkeytyy
péille, jos auto on vakavassa kolarissa, vaik-
ka turvavyot eivit ole kuluneet.

@ Automaattisen kiristysjérjestelmén turvavyot
on suunniteltu kertakéyttdiseksi. Kun auto-
maattisella Kiristysjdrjestelmélla varustetut
turvavyot ovat aktivoituneet, suosittelemme
ettd annat  valtuutetun ~MITSUBISHI

MOTORS huoltopisteen vaihtaa ne.

SRS-jirjestelman varoitus

SRS-turvatyynyilld ja esikiristimelld varuste-
tuilla turvavoilld on sama varoitusvalo/néyt-
to.

Katso
4-38.

“SRS-varoitusvalo/ndytt6”  sivulla
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Lastenistuin

Voiman rajoitusjirjestelméa |

Voiman rajoitusjérjestelmd vaimentaa tor-
maystilanteessa  tehokkaasti  turvavyohon
kohdistuvaa kuormaa niin, ettd matkustajaan
kohdistuva isku on mahdollisimman pieni.

Lastenistuin

Lasta kuljetettacssa on aina kdytettdva lapsen
kokoa ja painoa vastaavaa lasten turvaistui-
men kiinnitysjdrjestelmaa. Téstd on useissa
maissa laki.

Saddokset, jotka koskevat lasten kuljettamista
etuistuimella, voivat vaihdella maasta toi-
seen. Nouda aina voimassa olevia sdddoksid.

/\ VAROITUS

@ Pidi lapset takaistuimella mikili mahdol-
lista. Onnettomuustilastot osoittavat, etti
kaikenkokoiset ja -ikiiset lapset ovat pa-
remmassa turvassa istuessaan oikein kiin-
nitettyiné takaistuimella kuin etuistuimel-
la.

@ Lapsen pitiminen sylissii ei ole yhti tur-
vallista kuin turvaistuimessa pitiminen.
Jos asianmukaisia varusteita ei kiytetd,
onnettomuustilanteessa seurauksena voi
olla lapsen vammautuminen tai kuolema.

@ Lastenistuimessa saa kuljettaa vain yhté
lasta.

4-18 Istuimet ja turvavyot

/\ VAROITUS

@ Kun Kkiinnitit lasten turvaistuinjérjestel-
mén takaistuimeen, estd etuistuimen sel-
kédnojan osuminen lapsen turvaistuinjér-
jestelméén.

Muuten lapsi voi loukkaantua vakavasti
dkkijarrutuksessa tai kolarissa.

/A VAROITUS

@ Erittiin vaarallista!
ALA KOSKAAN kiytii selkd menosuun-
taan asennettua lapsen turvaistuinta istui-
mella, jossa AKTIIVINEN TURVATYY-
NY on sen edessid. LAPSI voi VAMMAU-
TUA VAKAVASTI.

Ole varovainen asentaessasi
lasten turvaistuinta etupenkil-

le, jossa on turvatyyny.

Téassd ndkyvid tarra on kiinnitetty autoihin,
joissa on etumatkustajan turvatyyny.

A AIRBAG

AA0113348

OGFL20E1

Kaytd takaperin asennettavaa turvaistuinta ta-
kaistuimella tai kdannd pois etumatkustajan
turvatyyny virtakatkaisimella. (Katso kohta

“Turvatyynyn  poiskytkeminen”  sivulla
4-31)
Matkustajan
etuturvatyyny PAALLA
AA0117971




Lastenistuin

/\ VAROITUS

@ TAKAPERIN ASENNETTAVAA LAS-
TEN TURVAISTUINTA EI SAA kiyttaa
matkustajan puoleisella etuistuimella, el-
lei edessi matkustavan turvatyynyéd ole
kytketty pois toiminnasta. Tiyttyvi tur-
vatyyny voi aiheuttaa kuoleman tai vaka-
via vammoja lapselle. Takaperin asennet-
tavaa lasten turvaistuinta saa Kkiyttii
vain takaistuimella.

@® ETUPERIN ASENNETTAVAA LASTEN
TURVAISTUINTA tulisi kiyttdad takais-
tuimella aina, kun se on mahdollista. Jos
sitii on tarpeen kiyttii etumatkustajan is-
tuimella, kytke etumatkustajan turvatyy-
ny pois kiytosti turvatyynyn virtakatkai-
simella.

Ellei tehdi niin seurauksena voi olla lap-
sen vakava loukkaantuminen.

Vauvat ja pienet lapset

Kuljettaessasi vauvoja ja pienid lapsia autos-
sasi noudata alla olevia ohjeita.

AJA104553

Ohjeet:

® Vauvat, jotka eivit vield osaa istua, kul-
jetetaan vauvakorissa. Pikkulapsilla, jot-
ka ovat niin lyhyitd, ettd turvavyon
ylempi vyo kulkee kasvojen tai kaulan
yli, on oltava lasten turvaistuin.

@ Lasten turvaistuimen tdytyy olla lapsen
painolle ja pituudelle sopiva ja sen tiy-
tyy olla asianmukaisesti kiinnitettynd au-
toon. Suuremman turvallisuuden saami-
seksi: LASTEN TURVAISTUIMEN
KIINNITYSJARJESTELMA  TULEE
ASENTAA TAKAISTUIMEEN.

OGFL20E1

® Ennen kuin ostat lasten turvaistuimen,
sovita sitd auton takaistuimelle varmis-
taaksesi ettd se sopii hyvin. Joidenkin
valmistajien lasten turvaistuinten kiinnit-
tdminen voi olla vaikeaa turvavyon luk-
kojen sijainnin ja istuintyynyn muodon
takia.
Jos lasten turvaistuinta pystyy vetdméain
helposti eteenpdin tai jommallekummal-
le sivulle istuintyynyn pdilld turvavoi-
den kiinnityksen jélkeen, valitse toisen-
lainen turvaistuin.

/\ VAROITUS

@ Kun asennat lasten turvaistuinta paikal-
leen, noudata huolellisesti valmistajan an-
tamia ohjeita. Jos istuin asennetaan vii-
rin, se voi johtaa lapsen vammautumiseen
tai kuolemaan.

@ Varmista turvaistuimen kunnollinen Kiin-
nitys asennuksen jilkeen painamalla ja
vetimilld turvaistuinta eteen- ja taakse-
péin seki molemmille sivuille. Ellei lapsen
turvaistuinta ole asennettu hyvin, lapsi ja
muut matkustajat voivat loukkaantua on-
nettomuuden tai fdkkijarrutuksen yhtey-
dessi.

@ Kun lasten turvaistuimen Kiinnitysjirjes-
telméi ei kiyteti, pidé lasten turvaistuin
kiinnitettyni turvavyolld tai ota se pois
autosta voidaksesi estiii sen heittelehtimi-
nen auton sisilli onnettomuustilanteessa.
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Lastenistuin

N# HUOM

@ Auton istuinjérjestyksestd ja lasten turvais-
tuimen kiinnitysjarjestelméstd riippuen las-
ten turvaistuin voidaan kiinnittdd jompaan-
kumpaan seuraavista paikoista:

o Alempaan kiinnittimeen takaistuimessa
VAIN, jos lasten turvaistuimessa on ISO-
FIX-kiinnittimet (katso sivu 4-25).

e Turvavyon kidyttdminen (katso sivu
4-26).

Isommat lapset

Lasten turvaistuimesta ulos kasvaneiden las-
ten paikka on takaistuimella ja heidédn tulee
kéyttdd tavallisia lantio- ja 3-pistevoita.

Vyon lantio-osa kiinnitetddn tiukasti vatsan
korkeudelle, lantioluun alapuolelle. Muuten
vy saattaa vahingoittaa lapsen vatsaa onnet-
tomuuden sattuessa.

4-20 Istuimet ja turvavyot
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Lastenistuin

Sopivuus eri ISOFIX-kiinnityskohtiin

I

Painoryhmé Kokoluokka Kiinnitys Auton [SOTIX-kohdat
Toinen reunapaikka
Vauvankori F ISO/L1 X “
G ISO/L2 X
0 - Enintdén 10 kg E ISO/R1 IL
0+ - Enintédn 13 kg E ISO/R1 IL
- ISO/R2X IL
D ISO/R2 IL, IL#*!
C ISO/R3 IL
1 -9-18 kg ISO/R2X IL
D ISO/R2 IL
C ISO/R3 IL
B ISO/F2 IUF
Bl ISO/F2X IUF, IL#*2
A ISO/F3 TUF
II -15-25kg — — IL#*3
111 -22-36 kg — — IL*3
OGFL20E1 Istuimet ja turvavyot 4-21
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Lastenistuin

/A TARKEAA

@ Kun asennat turvaistuinta, poista auton istuimen paantuki.
@ Jos asennetaan lapsen turvaistuin, sdddéd kyseinen toisen istuinrivin istuin taaimpaan asentoonsa, toisen istuinrivin selkdnojan kulmaa sdddetddn 4 porrasta
adrdimmaisestd taakse kallistetusta asennosta.
@ Al istu keskimmaiisen penkkirivin keskipaikalla, kun asennat turvaistuimen kiinnitysjérjestelmén kyseisen penkkirivin vasemmalle istuimelle.
n Et voi kiinnittad turvavyotd oikein, koska turvaistuin héiritsee turvavyota.
@ Turvaistuimen kiinnitysjérjestelmé, joka on MITSUBISHI MOTORSIn alkuperdinen varaosa painoryhmille “0+ - 13 kg”, on suunniteltu 40 - 83 cm pitkid
lapsia varten.

Ylla olevan taulukon merkintojen selitykset:
@® IUF - Sopii yleismaailmallisiin etuperin asennettaviin lasten turvaistuimen ISOFIX-kiinnitysjérjestelmiin, jotka on hyviksytty kyseiselle
painoluokalle.
® IL - Sopii puoliyleistyyppisille lasten turvaistuimen ISOFIX-kiinnitysjarjestelmille, jotka on hyvaksytty kyseisessd painoluokassa.
@ IL#- Soveltuu tiettyihin seuraavan luettelon ISOFIX-turvaistuimiin (ALKUPERAISET MITSUBISHI MOTORS -osat).
® X- ISOFIX-istuimen paikka ei sovi ISOFIX-turvaistuimille tdssé painoluokassa.

Alkuperiisosan nro UN-R44-hyviksyntinro UN-R219-hyviksyntinro
MZ315055 (turvaistuimen kiinnitysjar-
*1 — -
jestelméd), MZ315056 (ISOFIX-alusta) E1-000008
*2 MZ313045 E1-04301133 —
*3 MZ315025 E1-04301304 —

N# HUOM

@ MITSUBISHI MOTORS Europe B.V. pidittda oikeudet tehdd muutoksia ilman ennakkoilmoitusta.
Lisdtietoja saat valtuutetusta MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeesta.
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Lastenistuin

Sopivuus eri istumisasennoissa |

Istumisasento
. . Etuistuimella matkustava
Painoryhmi - Toinen reuna- A m
Aktivoitu turva- | Turvatyyny pois- paikka Toinen keskelli Kolmas “
tyyny tettu kiytosti*!

0 - Enintéén 10 kg X X U X X

0+ - Enintisn 13 kg X L#*3 U, L#*3 X L#*3

I -9-18 kg X L##4 U, L X X

I -15-25kg X L#*> U*2, LS X X

11 -22-36 kg X L#*> U2, LS X X

*I: Etumatkustajan turvatyyny on poistettu kiytosti kyseisen turvatyynyn ON-OFF-kytkimelli.
*2: Ald irrota niskatukea asentaessasi istuinkorokkeen.

/\ TARKEAA

@ Kun asennat turvaistuinta, poista auton istuimen paantuki. Al4 kuitenkaan irrota niskatukea, kun asennat istuinkorokkeen (katso 4-26).

@ Ali istu keskimmaiisen penkkirivin keskipaikalla, kun asennat turvaistuimen kiinnitysjérjestelmén kyseisen penkkirivin vasemmalle istuimelle.

Et voi kiinnittdé turvavyotd oikein, koska turvaistuin héiritsee turvavyota.

@ Turvaistuimen kiinnitysjérjestelma, joka on MITSUBISHI MOTORSIn alkuperdinen varaosa painoryhmille “0+ - 13 kg”, on suunniteltu 40 - 83 cm pitkid

lapsia varten.

Yl1la olevan taulukon merkintojen selitykset:

@ U- Sopii “yleisen” luokan istuimiin, jotka on hyvéksytty kéytettdvéksi téssé painoluokassa.
@ L#- Sopii tiettyihin seuraavan luettelon lasten turvaistuinjirjestelmiin (ALKUPERAISET MITSUBISHI MOTORS -osat).
® X- Istuimen paikka ei sovi lapsille tdssd painoluokassa.

OGFL20E1
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Lastenistuin
Alkuperiinen osanumero UN-R44-hyviksyntinro UN-R219-hyviksyntiinro
*3 MZ315055 — E1-000008
*4 MZ313045 E1-04301133 —
*3 MZ315025 E1-04301304 —
\# HUOM

@ Painoluokassa “0-10 kg” ei ole saatavana ALKUPERAISIA MITSUBISHI MOTORS -osia.

@ MITSUBISHI MOTORS Europe B.V. pidittdd oikeudet tehdd muutoksia ilman ennakkoilmoitusta.
Lisitietoja saat valtuutetusta MITSUBISHI MOTORS-huoltoliikkeesté.

4-24 Istuimet ja turvavyot
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Lastenistuin

Lasten turvaistuimen Kiinnitys-
jarjestelmin asentaminen
alempaan kiinnityskohtaan
(ISOFIX lasten turvaistuimen
kiinnittimet) ja kiinnitysank-
kuri*

Alemman

kiinnitysankkurin
paikka

Autosi keski-istuin on varustettu ala-ankkuri-
laitteilla, joihin lasten turvaistuimen kiinni-
tysjarjestelmd voidaan kiinnittdd ISOFIX-
kiinnittimilla.

AA0111504

Kiinnitysankkurin paikka

Keski-istuimien selkdnojien takana on 2 tur-
vaistuimen kiinnityskohtaa. Ne on pantu, jot-
ta lasten turvaistuimen kiinnityshihna voi-
daan kiinnittdd ndihin selkdnojan 2 kohtaan
autossasi.

AAO111517

/\ VAROITUS

@ Lapsi-istuimen Kkiinnittimet on suunnitel-
tu niin etti ne kestivit vain niitd kuor-
mia, jotka niihin kohdistuu, kun lapsi-is-
tuin on kiinnitetty oikein. Niiti ei saa mis-
siin tapauksessa kiyttii aikuisten turva-
voihin tai varusteisiin, tai muiden esinei-
den tai laitteiden kiinnittimiseen autossa.

OGFL20E1
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Lasten turvaistuimen Kiinnitys-
jarjestelma ISOFIX Kiinnitti-
milli

Lasten turvaistuimen kiinnitysjirjestelma on
suunniteltu vain istuimiin, joissa on ala-ank-
kurit. Kiinnitd lasten turvaistuin ala-ankku-
reilla.

Lasten turvaistuimen kiinnitysjérjestelmdé ei
tarvitse kiinnittdd auton turvavoilla.

AA0014302

A- Lasten turvaistuimen kiinnitysjérjestel-
mén liittimet

Asennus

1. Poista kaikki vieras materiaali liittimista
ja niiden ympdriltd ja varmista, ettd au-
ton turvavyd on normaalissa sdilytyspai-
kassa.

2. Irrota péaéntuki siitd kohdasta, johon ha-
luat asentaa lasten turvaistuimen.

Katso kohta “Pdantuet” sivulla 4-06.

Istuimet ja turvavyot 4-25
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3. Avaa rakoa hiukan istuintyynyn (A) ja 5. Kiinnitd lapsi-istuimen istuinhihnan [, qsten turvaistuimen asenta-

Lastenistuin

is.t'uime_r'l "selliéinojar.l' (B) 'Véilillé kédelld koukku (E) .is.tui"n}.ﬂhn.an. kiinnitystan- minen 3-pisteiseen turvavyii-
niin ettd 16ydat alakiinnittimet (C). koon (F) ja kiristd istuinhihnan koukku o . .
S . o L hon (automaattilukitus)
4. Padsyn helpottamiseksi selkdnojaa voi- niin, ettd se on kunnolla kiinni.

daan kallistaa taaksepdin. Paina lasten

Asennus:

turvaistuimen kiinnitysjérjestelmén liitti-
met (D) alak}lnr}lttu‘r}u.n ©) lasten tur- 1. Aseta turvaistuin istuimelle, jolle haluat
vaistuimen kiinnitysjérjestelmén valmis- asentaa sen, ja irrota istuimen padntuki.
tajan antamien ohjeiden mukaan. Katso kohta “Piintuet” sivulla 4-06.
Kun se on kiinnitetty kunnolla, sdada
selkdnojaa 4 porrasta eteenpdin taaim- - T
masta kallistusasennosta. & TARKEAA
@ Ali irrota niskatukea, kun asennat istuinko-
rokkeen.
AA0111520
D B
N# HUOM
@ Jos istuinhihnan koukku on vaikea saada
‘ paikalleen, kddnnd koukku sivuttain.
A c 6. Vedd ja tyonnd turvaistuinjérjestelmié
AG25140 eteen, taakse ja sivuille ja varmista ettd AFZ102510
A- Auton istuintyyny se on tukevasti kiinni.
B- Auton selkénoja
C- Ala-ankkuri Irrotus 2. Vedd vyo lasten turvaistuimen ldpi lasten

turvaistuimen kiinnitysjérjestelmin val-
mistajan ohjeiden mukaan ja aseta turva-
vyOn pai solkeen.

3. Poista kaikki 10ysyys lantiovyOstd vetd-
mailld nauhaa pituuden sédtimen lapi.
3-pisteturvavyon pituutta ei tarvitse sié-
téd, poista 10ysyys kiristyssoljella.

D- Liitin Irrota turvaistuin turvaistuimen kiinnitysjér-

jestelmén valmistajan antamien ohjeiden mu-
Jos turvaistuimen kayttd edellyttdd kiin-  qqan.

nityshihnan kéyttod, kiinnitd kiinnitys-
hihna vaiheen 5 mukaisesti.
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Turvavodiden tarkastus

4. Ennen kuin panet lapsen turvaistuimeen,
tyonnd ja vedi istuinta kaikkiin suuntiin
ja varmista, ettd se on kiinnitetty hyvin.
Toimi samoin ennen jokaista kdyttoker-
taa.

/\ VAROITUS

@ Joissakin turvaistuinmalleissa on Kiiytet-
tivi lukituslaitetta (A), joka auttaa viltti-
méin henkilovahinkoja Kkolareissa tai
akillisissé tilanteissa.

Ne tulee asentaa ja niitd tulee kiyttaa is-
tuimen valmistajan antamien ohjeiden
mukaan.

LukKkolaite on irrotettava, kun lastenis-
tuin otetaan pois.

AA0008772

Turvavoiden tarkastus /\ VAROITUS

O

Tarkasta, ettd voissé ei ole repedmid, kulumia
tai hankaumia ja ettei metalliosissa ole mur-
tumia tai vddntymid. Vaihda viallinen turva-

vyo.
/\ VAROITUS

@ Suosittelemme, etti tormiyksen jilkeen
tarkastutatte kaikki turvavyon osat, Kiris-
tysjirjestelmit seki Kkiinnittimet mukaan
lukien. Vydt on aina uusittava ja kiinni-
tyspisteet tarkastettava paitsi jos onnetto-
muus on ollut pieni eiki voissd niy vauri-
oita ja ne toimivat moitteettomasti.

@ Ali yritd korjata tai vaihtaa mitiin tur-
vavoiden osaa; suosittelemme etti annat
sen valtuutetun MITSUBISHI MOTORS
huoltopisteen tehtiviiksi. Véirid korjaus
tai vaihto voi vaikuttaa voiden tehokkuu-
teen ja seurauksena voi olla vakava louk-
kaantuminen téormiyksen sattuessa.

@ Kun Kkiristysjirjestelmi on aktivoitu, niiti
ei voida enéi kiyttid uudelleen.

Se ja rullakela tiytyy vaihtaa.

@ Ali laita lukkon tai sisdiinvetomekanis-
miin vieraita esineitii (kuten muovinpala-
sia, paperiliittimii, nappeja jne.). Ali
myoskidin muuntele, poista tai asenna
turvavyoti. Muuten turvavyo ei ehki tar-
joa vaadittavaa suojaa tormiiystilanteessa
tai muussa vastaavassa tilanteessa.

A\

@ Puhdista likainen vyé neutraalilla pesuai-
neella ja limpimilli vedelli. Huuhtele
vyo ja anna sen Kuivua varjoisessa paikas-
sa. Ali yriti valkaista tai virjiti voitd uu-
delleen, koska timé vaikuttaa niiden omi-
naisuuksiin.

N

AFZ101656

OGFL20E1

SRS-jérjestelma (SRS) -

turvatyyny

SRS-turvatyynyjd koskevat tiedot siséltavit
tarkeitd tietoja kuljettajan ja etumatkustajan
turvatyynyistd, kuljettajan polviturvatyynys-
td, sivuturvatyynyistd ja verhoturvatyynyist.
SRS-turvatyyny on suunniteltu turvavyon li-
sdksi suojaamaan kuljettajaa ja etuistuimella
istuvaa matkustajaa pdd- ja rintavammoilta
tietyissd keskimadréistd kovemmissa nokka-
kolareissa.

Istuimet ja turvavyot 4-27
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SRS-jarjestelmén kuljettajan polviturvatyyny
(jos se kuuluu varusteisiin) on tarkoitettu tdy-
dentdmddn kuljettajan istuimen turvavyojar-
jestelméd. Se voi vdhentdd kuljettajan sddrien
litkkkumista eteenpdin ja antaa koko keholle
lisdsuojaa tietyntyyppisissd melko vakavissa
tai vakavissa etutorméayksissa.

SRS-jdrjestelmén sivuturvatyynyt (jos varus-
teena) on suunniteltu tdydentdmadn turvavoi-
td ja suojaamaan kuljettajaa ja etumatkustajaa
rinnan loukkaantumiselta tietyissd kohtuulli-
sissa ja voimakkaissa sivukolareissa.

Mahdolliset SRS-jérjestelmén turvaverhot on
tarkoitettu kéytettdviksi asianmukaisesti kay-
tettdvien turvavoiden lisédni. Se suojaa kuljet-
tajaa ja etuistuimella olevaa matkustajaa paén
vammoilta tietyissd keskimdérdisen voimak-
kaissa tai voimakkaissa sivukolareissa.

Kun autossa on ERA-GLONASS, SRS-turva-
verho toimii myos silloin, kun tunnistetaan
auton vieriminen ja turvaverhot on suunnitel-
tu vdhentdmdidn myos riskid tulla viskoutu-
neeksi ulos autosta sivuikkunoiden kautta,
kun auto joutuu onnettomuuteen, missd sii-
hen térmétdan jommaltakummalta sivulta tai
kun se kaatuu ja vierdhtdd kyljelleen.

4-28 Istuimet ja turvavyot

SRS EI korvaa turvavéitd. Parhaan mahdolli-
sen suojan varmistamiseksi kaikissa mahdol-
lisissa kolareissa ja onnettomuuksissa kaik-
kien matkustajien sekd kuljettajan on kdytet-
tava turvavoitd.

N# HUOM

@® ERA-GLONASS (jos kuuluu varustukseen)
on suunniteltu toimimaan, kun jokin turva-
tyynyisté toimii.
Katso kohta
8-02.

“ERA-GLONASS” sivulla

SRS-jirjestelmin toimintaperi-
aate

SRS-jérjestelmissd on seuraavat komponen-
tit:

AJA121301

1- Turvatyynymoduuli (Kuljettaja)
2- Etumatkustajan turvatyynyn merkkivalo

OGFL20E1
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3- Turvatyynymoduuli (Matkustaja)
4- Kuljettajan polviturvatyynymoduuli*
5- Matkustajan etuturvatyynyn katkaisin

AA0111546

6- Sivuturvatyynymoduulit*
7- Turvaverhomoduulit*

Turvatyynyt ovat kdytossd vain, kun virta-
avain on jossakin seuraavassa luetellussa
asennossa tai toimintatila on jokin seuraavis-
ta.

[Muut kuin autot, joissa on kauko-ohjausjér-
jestelmd]

Virta-avain on “ON”- tai “START”-asennos-
sa.

[Autot, joissa on avaimeton ohjausjirjestel-
mi]

Toimintatila on ON.

Kun autossa on ERA-GLONASS, jos turva-
tyynyn ohjausyksikkd tunnistaa auton kaatu-
misen, turvaverhot toimivat.




SRS-jarjestelmé (SRS) -turvatyyny

Turvatyynyn aukeaminen synnyttdd dkillisen
kovan dénen ja siitd vapautuu hieman savua
ja jauhetta, mutta se ei ole vaarallista eikd tar-
koita, ettd auto palaa. Henkil6t joilla on hen-
gitysvaikeuksia voivat tuntea véhaistd drsy-
tystd, mikd johtuu kaytettdvistd kemikaaleis-
ta; avaa ikkuna turvatyynyn tdyttymisen jél-
keen, jos avaaminen on turvallista.
Turvatyynyt tyhjentyvdt hyvin nopeasti tdyt-
tymisen jélkeen, joten ei ole paljon vaaraa
nékokentdn heikkenemisesta.

/\ TARKEAA

@ Turvatyynyt tayttyvit erittdin nopeasti. Tie-
tyissé tapauksissa tayttyva turvatyyny voi ai-
heuttaa véhdisid hankaumia, mustelmia, pie-
nid haavoja tms.

/\ VAROITUS

@® ON HYVIN TARKEAA ISTUA KUN-
NOLLA ISTUIMELLA.
Jos kuljettaja tai etuistuimella istuva mat-
kustaja on liian lidhelld ohjauspyoria tai
kojetaulua, turvatyynyn tiyttyminen voi
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman.
Turvatyynyt tiyttyvit hyvin nopeasti ja
voimakkaasti.
Jos kuljettaja tai matkustaja ei ole oikeas-
sa asennossa, turvatyyny ei ehki suojaa
hénti kunnolla ja se voi aiheuttaa vam-
moja, kun se tiyttyy.

/\ VAROITUS /A VAROITUS

@ Ali istu istuimen reunalla tai jalat liian
lihelli kojelautaa. Ali mydskiin nojaa
pédilld tai rinnalla ldhelle ohjauspyoriai
tai kojelautaa. Ali laita jalkojasi kojetau-
lun péille tai sitd vasten.

@ Vauvat ja pikkulapset tulee pitia takais-
tuimella asianmukaisissa lasten turvais-
tuimissa.

Takaistuin on turvallisin paikka vauvoille
ja lapsille.

@ Vauvat ja pienet lapset eivit saa koskaan
matkustaa autossa Kiinnittiméattomina tai
sylissi tai nousta seisomaan Kkojetaulua
vasten. He voivat loukkaantua vakavasti
onnettomuudessa, kun turvatyyny tiyttyy.
Heidét tulee pitdd takaistuimella asian-
mukaisissa lasten turvaistuimissa. Katso
lisitietoja timin omistajan késikirjan
kohdasta “Lasten turvaistuimet”.

AF0009484

OGFL20E1

/\ VAROITUS

@ Isompien lasten paikka on takaistuimella
ja he kiyttivit turvavoiti ja tarvittaessa
istuimen korotinta.
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Ole varovainen asentaessasi
lasten turvaistuinta etupenkil-
le, jossa on turvatyyny.

Téssd ndkyvd tarra on kiinnitetty autoihin,
n joissa on etumatkustajan turvatyyny.

A AIRBAG

AA0113348

/\ VAROITUS

@ Erittiin vaarallista!
ALA KOSKAAN Kkiytii selki menosuun-
taan asennettua lapsen turvaistuinta istui-
mella, jossa AKTIIVINEN TURVATYY-
NY on sen edessi. LAPSI voi VAMMALU-
TUA VAKAVASTI.

4-30 Istuimet ja turvavyot

Matkustajan etuturvatyynyn
virtakatkaisin

Etumatkustajan turvatyynyn
merkkivalo

Matkustajan etuturvatyyny voidaan kytked
pois matkustajan etuturvatyynyn katkaisimel-
la. Jos sinulla on lasten turvaistuin, jota ei
voida asentaa mihinkddn muuhun istuimeen
kuin etuistuimeen, muista kytked matkustajan
etuturvatyyny pois matkustajan etuturvatyy-
nyn katkaisimella ennen turvaistuimen kayt-
tamista.

(Ks. “Turvatyynyn poiskytkeminen”
4-31)

Matkustajan etuturvatyynyn ON-OFF-katkai-
simen sijainti on esitetty kuvassa.

sivulla

AIRBAG

S
i/ S

AAO111559
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Matkustajan etuturvatyynyn poiskytkennin
merkkivalo sijaitsee kojetaululla.

("~ Tyyppi A )\

PASSENGER  AIRBAG

Tyyppi B
PASS NGER AIRBAG

8551%

I'IOJJ EESOI'IACHOCTM

64

Tyyppi A: Paitsi Venijille, Kazakstaniin,
Valko-Venijélle, Ukrainaan ja
Moldovaan toimitettavat autot

()

Vendgjille, Kazakstaniin, Valko-
Vengjille, Ukrainaan ja Moldo-
vaan toimitettavat autot

Tyyppi B:

Molemmat merkkivalot syttyvit yleensd vir-
ta-avaimen ollessa “ON”-asennossa tai toi-
mintatilan ollessa ON ja sammuvat muuta-
man sekunnin kuluttua.




SRS-jarjestelmé (SRS) -turvatyyny

Kun matkustajan etuturvatyynyn virtakatkai-
sin kddnnetddn OFF-asentoon, pois-asennon
merkkivalo palaa ja osoittaa, ettd matkustajan
etuturvatyyny ei toimi. Kun matkustajan etu-
turvatyynyn virtakytkin kdidnnetddan ON-asen-
toon, pois-asennon merkkivalo sammuu ja
pailld-asennon merkkivalo syttyy noin 1 mi-
nuutin ajaksi osoittaen, ettd matkustajan etu-
turvatyyny toimii.

/\ VAROITUS

@ Ali asenna mitiiiin varustetta siten, etta
merkkivalo ei niy dliki peitdi merkkiva-
loa tarralla. Et voi varmistaa matkustajan
turvatyynyjirjestelmin tilaa.

Turvatyynyn poiskytkeminen

/\ VAROITUS

@ Voidaksesi vihentdi vakavan onnetto-
muuden tai kuolemanvaaran:

o Kiddnni virta-avain aina LOCK-asen-
toon tai aseta toimintatilaksi OFF en-
nen kuin Kkiytit etumatkustajan turva-
tyynyn ON-OFF-kytkinti. Sen laimin-
lyominen voi vaikuttaa turvatyynyn toi-
mintaan.

/\ VAROITUS

e Odota vihintidn 60 sekuntia virta-
avaimen kéintimisesti “LOCK”-asen-
toon tai toimintatilan asettamisesta
OFF-tilaan, ennen kuin kiytit etutur-
vatyynyn katkaisinta.
SRS-turvatyynyjérjestelmd on suunni-
teltu niin, ettii se saa tarpeeksi virtaa
turvatyynyn tiyttymiseen.

Ota virta-avain aina pois virtalukosta
ennen kuin kiytit etumatkustajan tur-
vatyynyn katkaisinta. Muuten etumat-
kustajan turvatyynyn katkaisin voi jii-
di vadriin asentoon.

Ali kidnnid etumatkustajan turvatyy-
nyn virtakatkaisinta asentoon OFF
muulloin kuin silloin, kun etuistuimelle
kiinnitetiin turvaistuin.

Ellei OFF-merkkivalo syty, kun mat-
kustajan etuturvatyynyn virtakatkaisin
kiddnnetdin OFF-asentoon, dlid asenna
lasten turvaistuinta etuistuimelle. Suo-
sittelemme, etti annat valtuutetun
MITSUBISHI MOTORS huoltopisteen
tarkastaa jirjestelmén.

Jos OFF-merkkivalo jii palamaan,
kun matkustajan etuturvatyynyn virta-
katkaisin on kiiinnetty piille, {li anna
kenenkéin istua etuistuimella. Suositte-
lemme, etti annat  valtuutetun
MITSUBISHI MOTORS huoltopisteen
tarkastaa jirjestelmén.

Noudata seuraavia vaiheita, kun kdannéat tur-
vatyynyn pois:

OGFL20E1

1. Ty6nnd avain matkustajan etuturvatyy-
nyn katkaisimeen ja kd&nnd katkaisin
OFF-asentoon.

2. Ota avain pois etumatkustajan turvatyy-
nyn ON-OFF-kytkimesta.

3. Kdénnd virta-avain “ON”-asentoon tai
aseta toimintatilaksi ON. Etumatkustajan
turvatyynyn OFF-merkkivalo jaid pala-

maan.
Tyyppi A
PASSENGER  AIRBAG
oFF %45
QW n
Tyyppi B
PASSENGER PASSENGER  AIRBAG
NACCARAPA
MOJMIIKA BE3OMACHOCTU
MACCAXWPA:
AJA121297

Tyyppi A: Paitsi Venijille, Kazakstaniin,
Valko-Venédjélle, Ukrainaan ja
Moldovaan toimitettavat autot

Tyyppi B: Vendjille, Kazakstaniin, Valko-
Vengjille, Ukrainaan ja Moldo-
vaan toimitettavat autot

Etumatkustajan turvatyyny on nyt kytketty
pois, eikd se tdyty, ennen kuin se kytketddn
taas péille.
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Kuljettajan ja etumatkustajan
turvatyynyjirjestelmi

Kuljettajan polviturvatyyny-
jarjestelma*

Kuljettajan turvatyyny on ohjauspyordn kes-
kelld pehmustetun kannen alla. Matkustajan
puolen turvatyyny on hansikaslokeron yla-
puolella kojetaulussa.

Kuljettajan ja matkustajan etuturvatyyny on
suunniteltu tdyttymédn samanaikaisesti, vaik-
ka matkustajan istuimella ei olisi ketdén.

AA0001988

4-32
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Kuljettajan polviturvatyyny sijaitsee ohjaus-
pyorén alapuolella. Kuljettajan polviturvatyy-
ny on suunniteltu laukeamaan samaan aikaan
kuin kuljettajan turvatyyny.

AF0007190

Etuturvatyynyjen ja kuljetta-
jan polviturvatyynyn laukeam-
inen

Etuturvatyynyt ja kuljettajan
polviturvatyyny ON SUUNNI-
TELTU LAUKEAMAAN,
kun...

Etuturvatyynyt ja kuljettajan polviturvatyyny
on suunniteltu laukeamaan, kun autoon koh-
distuu edesté piin kohtalaisia tai voimakkaita
iskuja. Tyypillinen tilanne nékyy kuvassa.

OGFL20E1
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AG0004684

1- Nokkakolari kiintedén seinddn vahintdin
nopeudella 25 km/h.

2- Kohtalainen tai voimakas etutdrmiys
varjostettuun alueeseen nuolien vélissad

Etuturvatyynyt ja kuljettajan polviturvatyyny
laukeavat, jos iskun voimakkuus on ylld ku-
vattua raja-arvoa suurempi, eli jos se vastaa
noin 25 km:n tuntivauhdilla tapahtunutta tor-
méystd kiinteddn seindén, joka ei litku tai an-
na periksi. Jos iskun voimakkuus on edelld
kuvattua alempi, etuturvatyynyt ja kuljettajan
polviturvatyyny eivat vélttdmattd laukea. Ta-
mé kynnysarvonopeus on kuitenkin huomat-
tavasti korkeampi, jos ajoneuvo iskeytyy
kohteeseen, joka imee iskun esim. muutta-
malla muotoaan tai siirtymadlld, toiseen pai-
kallaan olevaan autoon, pylvdédseen tai kaitei-
siin.
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SRS-jarjestelmé (SRS) -turvatyyny

Koska nokkakolareissa siirryt helposti pois
paikaltasi, on aina tdrkedd pitdd turvavoitd.
Turvavyot pitdvit turvallisen etdisyyden oh-
jauspyorddn ja kojelautaan turvatyynyn en-
simmdisen tdyttymisvaiheen aikana. Turva-
tyynyn ensimmdinen tdyttymisvaihe on kaik-
kein voimakkain ja se voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen. Liséksi turvavyot autossasi
ovat tirkein suoja kolareissa. SRS-jérjestel-
mén turvatyynyjen tarkoitus on antaa lisdsuo-
jaa. Siksi oman ja matkustajien turvallisuu-
den kannalta on tdrked aina kdyttdad turvavoi-
ta.

Etuturvatyynyt ja kuljettajan
polviturvatyyny EIVAT EHKA
LAUKEA, kun...

Auton korin rakenne on suunniteltu siten, ettd
se vaimentaa tOormidystd tietyntyyppisissd
nokkakolareissa ja suojelee matkustajia louk-
kaantumiselta. (Auton etuosan muoto voi
muuttua merkittdvasti, kun se absorboi is-
kun.) Télldin etuturvatyynyt ja kuljettajan
polviturvatyyny eivdt valttimattd laukea,
vaikka auton kori vdédntyy ja vaurioituu.
Kuvassa nikyy esimerkkejd muutamista tyy-
pillisistd tilanteista.
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AG0004701

AG0004714

1- Tormdys pylvddseen, puuhun tai muu-
hun kapeaan esineeseen

2- Auto liukuu kuorma-auton takaosan alle

3- Vinosti tulevat nokkakolarit

Koska etuturvatyynyt ja kuljettajan polvitur-
vatyynyt eivédt suojaa matkustajia kaiken-
tyyppisissé etutormayksissé, kiinnitd aina tur-
vavyot asianmukaisesti.

Etuturvatyynyji ja Kkuljettajan

olviturvatyynyja OLE
UUNNITELTU LAUKEA-
MAAN, kun...

Etuturvatyynyjé ja kuljettajan polviturvatyy-
nyjé ei ole suunniteltu laukeamaan tilanteis-
sa, joissa ne eivit yleensi voi suojata matkus-
tajaa.

Kuvassa nékyy sellaisia tilanteita.

OGFL20E1

I

1- Takakolarit
2- Sivukolarit
3- Ajoneuvo kédntyy sivulle tai katolle

Koska etuturvatyynyt ja kuljettajan polvitur-
vatyynyt eivédt suojaa matkustajia kaiken-
tyyppisisséd tormayksissé, kiinnitd aina turva-
vy6t asianmukaisesti.

Etuturvatyynyt ja kuljettajan
polviturvatyyny SAATTAVAT
LAUETA, kun...

Etuturvatyynyt ja kuljettajan polviturvatyyny
saattavat laueta, jos auton pohjaan kohdistuu
kohtalainen tai voimakas isku (alapohjan
vaurio).

Kuvassa nikyy esimerkkejd muutamista tyy-
pillisistd tilanteista.
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AG0004727
1- Tormédys  korokkeeseen/liikenneympy-

rdén tai tienreunaan

2- Auto kulkee kuilun/katureikien yli

3- Auto ajaa jyrkkdi rinnettd alas ja iskey-
tyy maahan

Koska etuturvatyynyt ja kuljettajan polvitur-
vatyyny saattavat laueta kuvien mukaisten
tietyntyyppisten  odottamattomien iskujen
vuoksi, jotka saattavat siirtdd matkustajan
paikaltaan, on aina tirkedd kayttdd turvavoitd
asianmukaisesti. Turvavyot pitdvat turvalli-
sen etdisyyden ohjauspyoréddn ja kojelautaan
turvatyynyn ensimmadisen tdyttymisvaiheen
aikana. Turvatyynyn ensimmdiinen tdyttymis-
vaihe on kaikkein voimakkain ja se voi ai-
heuttaa vakavan loukkaantumisen.

4-34 Istuimet ja turvavyot

/\ VAROITUS

@ Ali kiinniti ohjauspyérin pehmustettuun
suojukseen mitiin, esimerkiksi merkkeji
ja tarvikkeita. Se voi loukata matkusta-
jaa, jos turvatyyny tiyttyy.

@ Ali aseta mitidin hansikaslokeron péille
tai kiinnitd mitdin kojetauluun. Se voi
loukata matkustajaa, jos turvatyyny tayt-

tyy.

AAO111588

/\ VAROITUS

@ Ali kiinnitd mitiiin tai laita tavaroita tuu-
lilasin eteen. Nimi tavarat voivat estdé
turvatyynyn tiyttymisen tai loukata mat-
kustajaa turvatyynyn tiyttyessi.

@ Ali Kiinniti virta-avaimeen muita avai-
mia tai esineitd (kovia, terivid tai paina-
via esineiti). Téllaiset esineet voivat estii
kuljettajan polviturvatyynyn normaalin
tiyttymisen tai lentif ilmaan turvatyynyn
tiyttyessi ja aiheuttaa vakavan vamman.

OGFL20E1

@ Al kiinniti lisdvarusteita kojelaudan kul-
jettajan puolen alaosaan. Tillaiset esineet
voivat estiifi kuljettajan polviturvatyynyn
normaalin tiyttymisen tai lentdd ilmaan
turvatyynyn tiyttyessi ja aiheuttaa vaka-

van vamman.

|

\ﬁq
/\ VAROITUS

@ Ali laita tavaroita, eldimii tai muita esi-
neitd turvatyynyjen ja Kuljettajan tai
etuistuimella matkustavan viliin. Se voi
vaikuttaa turvatyynyn toimintaan, tai ai-
heuttaa loukkaantumisia, kun turvatyyny
tayttyy.

@ Turvatyynyn tiyttymisen jilkeen monet
turvatyynyjirjestelmin komponentit ovat
kuumia. Ali koske niihin osiin. Voit saa-
da palovamman.
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/\ VAROITUS

@ Turvatyynyjirjestelmi on suunniteltu toi-
mimaan vain kerran. Kun turvatyyny on
tiayttynyt kerran, se ei toimi uudelleen. Ne
on vaihdettava nopeasti, ja suosittelemme,
etti annat koko turvatyynyjérjestelméin
valtuutetun MITSUBISHI MOTORS
huoltopisteen tarkastettavaksi.

Sivuturvatyyny*

Sivuturvatyynyt (A) ovat ainoastaan kuljetta-
jan ja matkustajan istuimissa.

Sivuturvatyyny tdyttyy, jos autoon osuu Si-
vusta tuleva tormdys silloinkin kun etuistui-
mella ei ole matkustajaa.

AA0002028

Sivuturvatyynylld varustettuun istuimeen on
kiinnitetty tarra.

NS

AA0111591

Turvaverhojirjestelma* |

Turvaverhot on pantu etupilareihin ja katto-
listaan. Turvaverhot on suunniteltu tayttyvak-
si vain silld puolella autoa, johon isku osuu,
vaikkakin etu- tai keski-istuimella ei ole mat-
kustajaa.

AAO111618

OGFL20E1
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Sivuturvatyynyjen ja turvaver-
hojen tiyttyminen

Sivuturvatyynyt ja turvaverhot
ON SUUNNITELTU TAYTTY-
MAAN jos...

Sivuturvatyynyt ja turvaverhot on suunniteltu
tdyttymédn, jos ajoneuvon matkustamon kes-
kiosaan kohdistuu keskiméadrdistd voimak-
kaampi isku.

Tyypillinen tilanne nékyy kuvassa.

AA0042831
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Kun autossa on ERA-GLONASS, jos auto
vierdhtda katolleen tai kyljelleen, turvaverhot
toimivat.

AJA116677

Turvavy6t autossasi ovat tirkein suoja kola-
reissa. SRS-jérjestelmin sivuturvatyyny- ja
turvaverhojarjestelmén tarkoitus on antaa li-
sdsuojaa. Siksi oman ja matkustajien turvalli-
suuden kannalta on tirked aina kéyttdd turva-
voOita.
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Sivuturvatyynyt ja turvaverhot

EIVAT TAYTY, jos...

Auton korin rakenne on suunniteltu niin, etta
se vaimentaa iskua tietyn tyyppisissé sivuko-
lareissa ja siten suojelee matkustajia louk-
kaantumisilta. (Auton sivupuoli voi muuttaa
muotoaan merkittdvésti absorboidessaan is-
kun.) Sellaisessa tilanteessa sivuturvatyynyt
ja turvaverhot eivit ehké tiyty vaikkakin au-
ton kori on pahasti vaurioitunut. Kuvassa na-
kyy esimerkkejd muutamista tyypillisistd ti-
lanteista.
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AG0007933

1- Sivutérméykset muualle kuin matkusta-
mon kohdalle

2- Moottoripydrd tai muu vastaavanlainen
pieni ajoneuvo térméd ajoneuvon sivuun

OGFL20E1

3- Torméys pylvéddseen, puuhun tai muu-
hun kapeaan esineeseen

AG0007946

4- Vinosti tulevat sivukolarit
5- Ajoneuvo kisntyy sivulle tai katolle”

Koska sivuturvatyynyt ja turvaverhot eivét
suojele matkustajaa kaiken tyyppisissd sivu-
kolareissa, muista kéyttda aina turvavoita.

“Kun autossa on ERA-GLONASS, jos auto
vierdhtdd katolleen tai kyljelleen, turva-
verhot toimivat.
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Sivuturvatyynyja ja turvaver-
hoja EI OLE  SUUNNITELTU
TAYTTYMAAN jos...

Sivuturvatyynyja ja turvaverhoja ei ole suun-
niteltu tdyttymién tilanteissa, joissa ne eivét
voi antaa suojaa matkustajalle. Tyypillinen ti-
lanne nékyy kuvassa.

AJE101358

1- Nokkakolarit
2- Takakolarit

3- Auton kierdhtdminen katolleen

Koska sivuturvatyynyt ja turvaverhot eivét
suojele matkustajaa kaikentyyppisissd kola-
reissa, muista kiyttad aina turvavoitd.

/\ VAROITUS

@ Sivuturvatyynyt ja turvaverhot on suun-
niteltu tehostamaan kuljettajan ja etuis-
tuimella matkustavan turvavoéiden kayt-
tod. Turvavoéitii on aina kiytettiva ja kul-
jettajan ja matkustajan tulee istua aina
suorassa selkdnojan ollessa pystyasennos-
sa, ikkunaan tai oveen nojaamatta.

@ Sivuturvatyynyt ja turvaverhot tiyttyviit
suurella voimalla. Kuljettajan ja etumat-
kustajan ei tulisi laittaa késidén ulos ikku-
nasta tai nojata oveen. Néin vihennetiin
sivuturvatyynyn ja péidturvatyynyn lau-
keamisen aiheuttamaa vakavan tai mah-
dollisesti kuolemaan johtavan loukkaan-
tumisen riskia.

AA0082019

OGFL20E1

/\ VAROITUS

@ Ali anna kenenkiin keski-istuimella istu-
van pitdd kiinni kummankaan etuistui-
men selkinojasta, jotta voidaan vilttia
tiyttyvien sivuturvatyynyjen aiheuttamat
vaarat. Erikoista huolta on pidettivi lap-
sista.

@ Ali laita mitidin esineiti kummankaan
etuistuimen selkiinojan lihelle. Ne voivat
estidd sivuturvatyynyn tiyttymisen ja ai-
heuttaa loukkaantumisia niiden sinkoil-
lessa silloin kun sivuturvatyyny tiyttyy.

@ Ali laita tarroja, lappuja tai mitiin mui-
ta koristeita kummankaan -etuistuimen
selkidnojaan. Ne voivat estii sivuturvatyy-
nyn tiyttymisen.

@ Ali asenna istuinsuojia sivuturvatyynyilli
varustettuihin istuimiin.

Ali paillysti sivaturvatyynyilli varustet-
tuja istuimia uudelleen. Muuten sivutur-
vatyynyn tiyttyminen voi estyi.

@ Alid kiinniti mikrofonia (A) tai mitizin
muuta laitetta tai esinettd paikkoihin,
joissa sivuturvaverhot (B) voivat aktivoi-
tua, kuten tuulilasiin, ovien ikkunoihin,
etu- ja takapilareihin eikd katon puolelle
tai kahvoihin. Kun turvaverhot tiyttyvit,
mikrofoni tai muu laite tai esine paiskau-
tuu suurella voimalla tai turvaverhot eivit
ehki aktivoidu oikein, mistd on seurauk-
sena kuolema tai vakava loukkaantumi-
nen.
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AG0002680

/\ VAROITUS

@ Suosittelemme etti tyot sivaturvatyynyssi
ja sen lidheisyydessd ja turvaverhoissa
suoritetaan valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS huoltopisteessi.

SRS-varoitusvalo/niytto |

/\ VAROITUS

@ Ali pane vaateripustinta tai muuta paina-
vaa tai terividid esinetti koukkuun. Jos
turvaverho on aktivoitu, sellaiset esineet
voivat lennellii suurella voimalla ja estii
turvaverhon tiyttymisen. Ripusta vaatteet
suoraan koukkuun (ilman ripustinta).
Varmista ettii vaatteiden taskuissa ei ras-
kaita tai teriivid esineitii, kun ripustat ne
koukkuun.

@ Ali anna lapsen nojautua etuovea vasten
tai sen lihelle, vaikka lapsi istuisikin tur-
vaistuimessa.

Lapsen péi ei saa nojata siihen istuimen
kohtaan tai olla lihelld sitd kohtaa, jossa
sivuturvatyyny tai turvaverhot ovat. Se on
vaarallista, jos sivuturvatyynyt ja turva-
verhot tayttyviit.

Ellei niiti ohjeita noudateta, siitd voi olla
kohtalokkaita seurauksia lapselle.
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Tyyppi 1

o
~
AIRBAG SYSTEM
SERVICE REQUIRED

Tyyppi 2 _

AA3008584

Kojetaulussa ~ on  turvatyynyjérjestelmin
(SRS) merkkivalo. Jéarjestelma tarkistaa itsen-
sd aina, kun virta-avain kadannetdidn “ON”-
asentoon tai toimintatilaksi asetetaan ON.
SRS-jérjestelmdn varoitusvalo syttyy useiden
sekuntien ajaksi ja sammuu sitten. Tdmé on
normaalia ja tarkoittaa, ettd jarjestelméd toimii
oikein.

OGFL20E1

Jos SRS-jérjestelmén jossakin osassa on vika,
varoitusvalo syttyy ja jdd palamaan. Lisdksi
monitoimindytdn tietondytdssd ndkyy varoi-
tus (vain tyyppi 1).
SRS-turvatyynyjérjestelmélld ja turvavoiden
automaattisella kiristysjérjestelmalld on sama
varoitusvalo.

/\ VAROITUS

@ Seuraavissa tilanteissa voi olla kyse SRS-
turvatyynyjen ja/tai turvavyon esikiristi-
mien vika. Ne eivit ehki toimi oikein tor-
miystilanteessa tai saattavat aktivoitua
killisesti ilman tormaysti:

o SRS-varoitusvalo ei syty tai jidi pala-
maan, vaikka virta-aivain tai toiminta-
tila on ON-asennossa.

o SRS-varoitusvalo ja/tai varoitusniytto
tulevat nikyviin ajon aikana.

SRS-turvatyynyt ja turvavyon esikiristi-
met on suunniteltu vihentimiin vakavan
vamman tai kuoleman riskié tietynlaisissa
tormayksissi. Jos jompikumpi edelldi mai-
nituista tilanteista tapahtuu, tarkastuta

auto vilittomasti valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkees-
si.

N# HUOM

@ Kun autossa on ERA-GLONASS, jos ERA-
GLONASS -jdrjestelmd on toiminnassa,
SRS-varoitusvalo syttyy.
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SRS-jirjestelmiin huolto |

N# HUOM

/\ VAROITUS

@ Suosittelemme SRS komponenttien tai sen

viereisten osien huolto suoritetaan valtuu-
tetussa MITSUBISHI MOTORS huolto-
pisteessi.
SRS-jirjestelmin komponenttien tai joh-
dinten asiaton Kiisittely voi saada turva-
tyynyt laukeamaan vahingossa tai tehda
jirjestelmisti toimimattoman; kumpikin
tilanne voi aiheuttaa vakavia vammoja.

@ Ali tee minkisnlaisia muutoksia ohjaus-
pyoriin, turvavoiden keloihin tai muihin
SRS-jirjestelmin komponentteihin. Esi-
merkiksi uusi ohjauspyori tai etupusku-
rin tai rungon muutokset voivat hiiriti
SRS-jirjestelmiin toimintaa ja aiheuttaa
vaaratilanteen.

@ Jos autosi on vioittunut jotenkin, suositte-
lemme, etti tarkastutat SRS-jéirjestelméin
varmistaaksesi, etti se toimii oikein.

@ Ali tee minkésinlaisia muutoksia etuistui-
meen, ohjauspyoriin eikd keskikonsoliin
sivuturvatyynylld varustetuissa ajoneu-
voissa.

Se voi estii SRS-jirjestelmin toimintaa
ja aiheuttaa loukkaantumisia.

@ Jos turvatyynyn siilytysalueella havai-
taan kulumia, naarmuja, halkeamia, siro-
ja tai vaurioita, SRS-jirjestelmi on an-
nettava valtuutetun MITSUBISHI
MOTORS huoltopisteen tarkastettavaksi.

@ Jos autosi on romutettava, toimi paikallisten

lakien ja mddrdysten mukaisesti ja ota yhteys
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS huol-
topisteeseen, jotta turvatyynyjarjestelmé voi-
daan purkaa turvallisesti.

OGFL20E1
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IMIEEEATISTO. ...t 5-02
MonitoiminAyttd = tyYPPL Leeeeveeeirieieieieieeeeseeceeee e 5-03
MONitoOIMINAYHO = LYYPPL 2..veueereereienieiirteieieeieseeeereeteseese e seeseeieseeeas 5-19

Merkkivalojen, varoitusvalojen ja tietondyttojen luettelo
(monitoimindytto - tyyppi 1)
Merkkivalot ja varoitusvalot (monitoimindytto - tyyppi 2)...
METKKIVALOL. ...t
VaroTtUSVALOL.........cviuiiiciiiicicetec et
Tietondytto (autot, joissa on monitoimindyttd - tyyppi 1) .....cccceeeeeee
Yhdistelmévalojen ja valonvaihtimen katkaisin............cccccceveerennne
Ajovalojen korkeudensdato. ...........ccceevereennnne.
Suuntavalon vipu..............
Varoitusvilkun katkaisin...
ECO-tilan kytkin™..........ccoooviiiiiiiiccceecere e
Sumuvalokatkaisin..........coceeeoreiiiineiececcec e
Tuulilasinpyyhkimen ja pesimen katkaisin...........cccccovverevecnenecne.
Pyyhkimien sdahkoldmmittimen katkaisin®............cocooevniniiiienenns
Takaikkunan l&dmmittimen katkaisin........
Tuulilasin limmittimen katkaisin®....
Ohjauspyorian lammityksen kytkin*.
Asnimerkin katkaisin
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Mittaristo
Mittaristo 2- Virillinen 'tiet(inéi}{'tté (tyyppi 1: varilli-  Mittarivalaistuksen saadin -
nen nestekidendyttd) — s. 5-03 tyyppi 1
Tietondyton nayttdluettelo (tyyppi 1)
Tyyppi 1 5. 508 Auto antaa #dnimerkin ja mittarivalaistus
1 2 3 Monitoimindyttd (tyyppi 2: mustavalkoi- muuttuq aina, kun mittarivalaistuksen paini-
/—\—\ nen nestekideniyttd) — s. 5-19 ketta painetaan.
3- Nopeusmittari (km tai mph + km/h)
4- Mittarivalaistuksen —himmenninpainike
(tyyppi 1) = s. 5-02
/ﬁ / D 5- Monitoimindyton kytkin (tyyppi 2)
/\ —5.5-19
4 - [T
/A TARKEAA
Tyyppi 2 . . o .
@ Tarkkaile kierroslukumittaria ajon aikana,
1 2 3 jotta moottorin kéyntinopeus ei pidse kohoa-
P E— maan punaiselle alueella (liian suuri kierros-
nopeus). 1- Kirkkaustaso
\ 2- Mittarivalaistuksen himmenninpainike
/‘% - //@ 5 N4 HUOM
/\5 @ Voit sditdd 8 eri tasoa, kun seisontavalot pa-
AT lavat, ja 8 eri tasoa, kun ne eivét pala.
L= @ Kun valokytkin kddnnetddn muuhun kuin
“OFF”-asentoon, mittarivalaistuksen kirk-
1- Kierroslukumittari kaus sddtyy automaattisesti auton ulkopuo-
Kierroslukumittari ndyttdd moottorin len valoisuuden mukaan. o
kdyntinopeuden (r/min). Kierroslukumit- b Laltte_lden k14r kk%‘fStaSQ."taHemuu mu1st11n‘,
tarin avulla voit paéstd entistéd taloudelli- AAGHOLE ku.n virta-avain ka.a nnetdan pois-asentoon tai
. X . . toimintatilaksi valitaan OFF (POIS).
sempaan ajotapaan ja s¢ varoittaa myos
liian suurista moottorin kdyntinopeuksis-
ta (Punainen vyohyke).
5-02 Mittaristo ja hallintalaitteet OGFL20E1
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Monitoimindyttd - tyyppi 1

N HUOM

@ Jos painiketta pidetdédn painettuna vahintddn
2 sekunnin ajan, kun seisontavalot palavat,
kirkkaustaso muuttuu enimmaéisarvoonsa.
Jos painiketta pidetddn uudelleen painettuna
vihintddn 2 sekunnin ajan, kirkkaustaso pa-
laa aiemmalle tasolle.

Monitoimindytdssd ndkyvit seuraavat tiedot:
varoitukset,
keskimédrdinen ja hetkellinen polttoaineen
kulutus, keskiméardinen nopeus jne.

matkamittari, osamatkamittari,

[Kun virta-avaimen asento tai toimintatila

on OFF]

Monitoiminaytto - tyyppi 1

Monitoimindytdssd ndkyvét seuraavat tiedot:
varoitukset, matkamittari, osamatkamittari,
keskimédrdinen ja hetkellinen polttoaineen
kulutus, keskimédrdinen nopeus jne.

1
\
2 _-5
3
\
4

AJA115508

[Kun virta-avaimen asento tai toimintatila on ON]

I- mmerkin nayttd — s. 5-06

2- Tietondyttd — s. 5-04
Keskeytysndyttd — s. 5-06

3- Ovi auki -varoitusndytto — s. 5-07

4- Matkamittari — s. 5-08

5- B . .
“” tai “E” -merkkivalo — s. 5-05

I

(1 2
\ \ ( 1 )
3 4 5 —
N 7/
\_ 66—
e
12
9 10 ~~14
AN AN 15
L c——, 16 ”
R |
8 18 L )
19 AJ1102993
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Monitoimindyttd - tyyppi 1

L

1- Ajotilan néytt6* — s. 6-46
2- S-AWC (Super-All Wheel Control) -ajo-
tilan ndytto* — s. 6-50

3 E merkin niyttd — s. 5-06

4- “Nopeuden rajoittimen ndytto*” sivulla
6-112

5- Kaistavahtijarjestelmén (LDW) ndytto*
— 5. 6-109

6- ECO-tilan merkkivalondytto*
— 8. 5-67

7- Jadhdytysnesteen  lampdétilan  néyttd
—5.5-07

8- Matkamittari — s. 5-08
9- Vaihdevivun
— 5. 6-30, 6-35, 6-42
10- Valitsinvivun paikan merkkivalo (autot,
joissa on  automaattivaihteisto  tai
CVT-vaihteisto) — s. 6-34, 6-40

ilmaisinndytto*

11- Vakionopeussddtimen ndytto*
— 5. 6-66
12- Mukautuvan vakionopeussditimen

(ACC) néytt6* — s. 6-76
13- Nopeusrajoittimen ndytto* — s. 6-71
14- ECO-ilmaisin* — s. 5-12

- B i B merkdivalo - 5. 5-05

16- Tietondyttd — s. 5-05

17- Jéljelld olevan polttoaineen
— 5. 5-07

18- Ulkoldmpétilandyttd — s. 5-08

naytto

5-04 Mittaristo ja hallintalaitteet

19- Auto Stop & Go (AS&G) -niytto*
— 5. 6-26
Auto Stop & Go (AS&G) OFF -naytto*
— 5. 6-30

\# HUOM

@ Polttoaineyksikkojd, ulkoldmpdtilayksikko-
jd, néyttokieltd ja muita asetuksia voidaan
muuttaa.

Katso kohta “Toimintoasetusten muuttami-
nen” sivulla 5-25.

Monitoiminiyton kytkin

Aina, kun monitoimindytén kytkintd paine-
taan, summeri soi ja monitoimindyttd niyttad
eri tietoja, kuten varoituksia, osamatkamitta-
rin, keskimédrdisen ja hetkellisen polttoai-
neen kulutuksen, etdisyyden jne.
Monitoimindyton kytkimelld voi muuttaa
my0s esimerkiksi tietondyton kieltd ja mit-
tayksikkdja.

OGFL20E1

I

Tietoniytto (virta-avaimen ol-
lessa OFF-asennossa tai toi-
mintatilan ollessa OFF)

Niyton tiedot vaihtuvat seuraavassa jérjes-
tyksessé aina, kun monitoimindyton kytkintd
painetaan kevyesti.

*1

*2

1 Jos varoitusniyttdd ei ole
*#2: Jos varoitusndyttd on nikyvissi

1- Osamatkamittari [A] - s. 5-08

2- Osamatkamittari —s. 5-08

3- Katso kohta Auto Stop & Go (AS&G) -
nayttd* — s. 5-12
ECO-tuloksen nédytto* — s. 5-12

4- Huollon muistutin — s. 5-08

5- Varoitusndytdon néyttdminen uudelleen
— 5. 5-06
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Tietoniytto (kun virta-avain
kaannetiin “LOCK”-asennos-
ta “ON”-asentoon tai toiminta-
tila vaihdetaan OFF-tilasta
ON-tilaan)

Kun virta-avain kéddnnetddn “ON”-asentoon

tai toimintatilaksi asetetaan ON, tietondyttd
vaihtuu seuraavassa jérjestyksessa.

1

» 5 5

AJA120782

*1: Kun on kausihuollon aika
1- Naytto, kun virta-avaimen asento tai toi-
mintatila on OFF
2- Jarjestelmén tarkistusndyttdé — s. 5-10
3- Naytto, kun virta-avaimen asento tai toi-
mintatila on ON
4- Huollon muistutin — s. 5-08

Tietoniytto (virta-avaimen ol-
lessa ON-asennossa tai toimin-
tatilan ollessa ON)

Niyton tiedot vaihtuvat seuraavassa jérjes-
tyksessé aina, kun monitoimindyton kytkintd
painetaan kevyesti.

» =
4

) 4
5

2+ 4

« a

AJ4100958

*1: Jos varoitusniyttod ei ole
*2: Jos varoitusndytto on nikyvissi
1- Osamatkamittari — 5. 5-08

OGFL20E1

I

2- Osamatkamittari — 5. 5-08

3- Ajomatkan ndyttd — s. 5-10
ECO-ajotason ndytt6* — s. 5-12

4- Keskiméérdinen polttoaineenkulutuksen
nayttdé — s. 5-11
ECO-ajotason ndytt6* — s. 5-12

5- Keskinopeuden ndytt6* — s. 5-11
Hetkellisen polttoaineenkulutuksen néyt-
to — s. 5-11

6- Katso kohta Auto Stop & Go (AS&QG) -
naytto* — s. 5-12
ECO-tuloksen ndytto* — s. 5-12

7- S-AWC-toimintandytto* — s. 6-51

8- Huollon muistutin — s. 5-08

9- Toimintojen asetusndyttd — s. 5-13

10- Varoitusndytén ndyttiminen uudelleen

— 5. 5-06

\# HUOM

@ Huollon muistutin ei tule nékyviin ajon aika-
na, vaikka monitoimindyton kytkinté kaytet-
taisiin. Pysdkoi auto aina turvalliseen paik-
kaan ennen sen kayttoa.

Mittaristo ja hallintalaitteet 5-05
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N# HUOM

@ Toimintojen asetusndyttd ei tule ndkyviin
ajon aikana, vaikka monitoimindyton kytkin-
td kdytettaisiin.

Pysdkoi auto aina turvalliseen paikkaan en-
nen sen kayttod. Kytke seisontajarru kunnol-
la pédlle ja kytke vaihdevipu “N”-asentoon
(Vapaa) (kasivaihteiset autot) tai siirrd valit-
sinvipu “P”-asentoon (Pysidkéinti) (auto-
maattivaihteiset tai CVT-vaihteiset autot).
Katso kohta “Toimintoasetusten muuttami-
nen” sivulla 5-13.

@ Jos jérjestelmilld on ilmoitettavia tietoja, ku-
ten jirjestelmavika, se antaa danimerkin ja
ndyton sisidltd muuttuu.

Katso “Keskeytysndyttd” sivulla 5-06.

Keskeytysnaytto

Varoitusniytto

Jos jérjestelmélld on ilmoitettavia tietoja, ku-
ten jarjestelmdvika, se antaa ddnimerkin ja
tietondyttd muuttuu varoitusndytoksi.
Tarkemmat tiedot ovat varoitusluettelossa.
Tee tarvittavat toimenpiteet.

Katso kohta “Varoitusndytot” sivulla 5-29.
Kun varoituksen syy on poistettu, varoitus-
ndyttd sammuu automaattisesti.

Ennen varoitusta nikyneeseen niyttoon
palaaminen

Ennen varoitusndyttod nidkyneeseen ndyttoon
voi palata, vaikka varoitusniyton syytd ei oli-
si poistettu.

5-06 Mittaristo ja hallintalaitteet

Monitoimindyton kytkintd painettaessa ndyt-
toon tulee jdlleen néyttd, joka nidkyi ennen
varoitusndyttod. Myo6s F¥-merkki (A) nidkyy
naytossa.

TA0066456

Jos haluat vaihtaa niyton

Varoitusndytot, joissa nikyy merkki ‘B tai
“HE” nédyton oikeassa ylikulmassa, voidaan
vaihtaa. Jos haluat vaihtaa ndytt6d, paina mo-
nitoimindytdn kytkintd seuraavasti.

“BY”: Paina kevyesti.

“H”: Paina vihintidin noin 2 sekuntia.

Varoitusniyton

nayttiminen
uudelleen

Kun F¥-merkki on ndkyvissd ja monitoimi-
ndyton kytkintd painetaan joitakin kertoja,
ndytt6on tulee aiemmin nikyvissé ollut varoi-
tusndytto.

OGFL20E1

Muut keskeytysnaytot

Kunkin jarjestelmén toimintatila nékyy tieto-
naytossa.

Tarkemmat tiedot ovat varoitusnéyttdluette-
lon mainitulla sivulla.

Katso “Muut keskeytysndytot” sivulla 5-46.

A merkin niytto

Tédma néyttd tulee esiin, kun painetaan moni-
toimindyton kytkintd ja kun varoitusndytostd
palataan edelliseen ndyttoon.

Merkki tulee ndkyviin myds silloin, jos jér-
jestelmé on antanut myds muun kuin ndytos-
sd olevan varoituksen.

Kun varoituksen syy on poistettu, [}-merkki
sammuu automaattisesti.

\# HUOM

® Kun F-merkki on nikyvissi, varoitusndytén
voi tuoda uudelleen nédkyviin monitoimi-
ndyttoon.
Katso “Tietondyttd (virta-avaimen ollessa
OFF-asennossa tai toimintatilan ollessa
OFF)” sivulla 5-04.
Katso “Tietondytto (virta-avaimen ollessa
ON-asennossa tai toimintatilan ollessa ON)”
sivulla 5-05.
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Ovi auki -varoitusniytto |

Jos jokin ovi tai takaluukku ei ole kunnolla
kiinni, tdmé ndyttd osoittaa avoimen oven tai
takaluukun.

Jos virta-avain tai toimintatila on ON-asen-
nossa ja ajoneuvon nopeus on yli noin 8§ km/h
oven ollessa raollaan, jarjestelmé antaa 4 8-
nimerkkid. Néin kuljettajalle ilmoitetaan auki
olevasta ovesta.

/A TARKEAA

@ Tarkista aina ennen liikkeelle 14ht64, ettd va-
roitusndytto ei tule esiin.

Jadhdytysnesteen limpaotilan
naytto

Nayttdd moottorin jadhdytys-
nesteen lampdatilan.

Jos jéddhdytysneste kuume-
nee, “M” vilkkuu.

Kiinnitd ajon aikana tarkasti
huomiota moottorin jadhdy-
tysnesteen ldmpotilan néyt-
toon.

/A TARKEAA

@® Jos moottori kuumenee, “E®” vilkkuu. Pyl-
visndytto on tilloin punaisella alueella. Py-
sdytd auto vilittomasti turvalliseen paikkaan
ja suorita tarvittavat toimenpiteet. Katso
“Moottorin  ylikuumeneminen”  sivulla
8-10.

Jiljelli olevan polttoaineen
niytto

Nayttdd jéljelld olevan polttoaineen madran.

TA0066469

F- Tiysi
E- Tyhji

\# HUOM

@ Niyton vakautuminen tankkauksen jilkeen

voi kestdd muutamia sekunteja.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Jos polttoainetta tankataan virtalukon tai toi-
mintatilan ollessa ON-asennossa, polttoaine-
mittari voi ndyttad polttoaineen madran vaa-
rin.

@ Nuoli (A) ilmoittaa, ettd polttoaineen taytto-
aukko sijaitsee auton vasemmalla puolella.

Jiljella olevan polttoaineen
méirin varoitusniytto

Kun polttoainetta on jéljelld endd noin 10 lit-
raa, tietondyttd vaihtuu polttoaineen varoitus-
ndytoksi ja merkki “I"§” (B) polttoainendytos-
sd vilkkuu hitaasti (noin kerran sekunnissa).
Muutaman sekunnin pééstd tietondyttd palaa
jéljella olevan polttoaineen maéran varoitus-
néytostéd edelliseen ndyttoon.

Mittaristo ja hallintalaitteet 5-07
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Jos jiljelld olevan polttoaineen maérd laskee
edelleen, tietondyttd vaihtuu polttoaineen va-
roitusnédytoksi ja merkki ‘I§” (B) polttoaine-
ndytossd vilkkuu nopeasti (noin kaksi kertaa
sekunnissa).

TA0066775

/\ TARKEAA

@ Ali padsti polttoainetta loppumaan. Muuten
katalysaattori voi vahingoittua. Jos varoitus
tulee ndyttoon, tankkaa auto mahdollisim-
man pian.

Ulkolampéotilanaytto

Tamd ilmaisee ulkoilman
lampétilan.
\# HUOM
@ Niyttoyksikoksi voidaan valita haluttu yk-
sikké (°C tai °F).

Katso kohta “Toimintoasetusten muuttami-
nen” sivulla 5-13.

@ Eri tekijoisté, kuten ajo-olosuhteista riippuen
ndkyvé lampdétila voi poiketa todellisesta ul-

Osamatkamittarin nollaaminen

Palauta mittari nollaan pitdmallda monitoimi-
ndyton kytkintd painettuna noin 2 sekuntia tai
kauemmin. Vain nikyvi arvo nollautuu.

Esimerkki
Jos ndytossd on osamatkamittari [A], vain
osamatkamittarin [A ] arvo nollautuu.

N HUOM

@ Kun akku irrotetaan, osamatkaniyttdjen [A]
ja -muistit nollautuvat, jolloin ndytto pa-
laa ndyttdmaddn lukemaa 0.

koilman lampdtilasta.

\# HUOM

@ Maiessi tai mutkassa polttoaineen ndyttd voi
olla virheellinen, koska polttoaine liitkkuu
sdiliossa.

5-08 Mittaristo ja hallintalaitteet

Matkamittari |

Matkamittari ilmaisee autolla ajetun matkan.

Osamatkamittari |

Osamatkamittari ilmaisee kahden pisteen vé-
lilld ajetun matkan.

Esimerkki osamatkamittarin [A] ja osamatka-
mittarin [B ] kdytostd
Mittarilla voidaan mitata kahta matkaa,
esimerkiksi matkaa kotoa osamatkamit-
tarilla [A] ja tietystd pisteestd matkan
varrella osamatkamittarilla [B].

OGFL20E1

Huollon muistutin

Néyttdd ajan ennen seuraavaa tarkastusta, jo-
ta MITSUBISHI MOTORS suosittelee. ”---"
nikyy, kun tarkastusajankohta on saavutettu.
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N HUOM

@ Auton mallin mukaan néytetty aika voi poi-
keta MITSUBISHI MOTORSIN suosittele-
masta seuraavasta madraaikaistarkastukses-
ta.

Seuraavan kausihuollon néyttdasetusta voi
myds muuttaa.

Nayttoasetuksen voi pyytdd muuttamaan val-
tuutetussa MITSUBISHI MOTORS -huolto-
liikkeessa.

Kun haluat lisdtietoja, ota yhteys valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltoliik-
keeseen.

TA0066485

1. Nayttdd ennen seuraavaa kausihuoltoa
jéljelld olevan ajan.

\# HUOM

@ Etdisyys ilmoitetaan 100 km:n yksikkoina.

Aika ndkyy kuukausina.

2. Se ilmoittaa, ettd kausihuolto on aika

tehdd. Ota  yhteys  valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS huoltopistee-
seen.
Silloin kddnnettdessa virta-avain
“LOCK”-asennosta “ON”-asentoon tai
vaihdettaessa toimintatila OFF-tilasta
ON-tilaan, tietondytdssd nékyy varoitus-
ndyttd parin sekunnin ajan.

3. Kun auto on huollettu valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS  -huoltoliik-
keessd, ndytdssd ndkyy ennen seuraavaa
kausihuoltoa jiljelld oleva aika.

Nollaus

29 9

Néayton ”---" voi nollata, kun virtalukko on
OFF-asennossa tai toimintatila on OFF. Kun
ndyttd on nollattu, ndkyviin tulee aika seuraa-
vaan kausihuoltoon saakka, eikd varoitus-
ndyttd endd tule ndkyviin, kun virta-avain
kddnnetddn “LOCK”-asennosta “ON”-asen-
toon tai toimintatila vaihdetaan OFF-tilasta
ON-tilaan.

OGFL20E1

1. Kun monitoimindyton kytkintd painetaan

kevyesti muutamia kertoja, tietondyttd
vaihtuu huollon muistutusnayttoon.

TA0066498

. Paina monitoimindyton kytkintd ja pidd

sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan, jolloin néytt6on tulee “>=" ja se al-
kaa vilkkua. (Jos mitdén ei tehdd noin 10
sekunnin vilkkumisen kuluessa, ndytto
palaa edelliseen ndyttdon.)

Mittaristo ja hallintalaitteet 5-09
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3. Paina monitoimindytdn kytkintd kevyes-
ti, kun kuvake vilkkuu. Nayttd vaihtuu
merkinndstd “---” merkintddn “CLEAR”.
Téman jilkeen ndkyviin tulee ennen seu-
raavaa huoltoa jéljelld oleva aika.

TA0066502

/A TARKEAA

@ Kausitarkastusten ja -huoltojen teettiminen
on asiakkaan vastuulla. Tarkastusten ja huol-
tojen avulla viltetddn onnettomuuksia ja toi-
mintavirheité.

N/ HUOM

Ajomatkan naytto

@ Jos nollaat ndyton vahingossa, ota yhteys
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
huoltoliikkeeseen.

Jirjestelméin tarkistusniytto

Kun virta-avain kddnnetddn “ON”-asentoon
tai toimintatilaksi asetetaan ON, jérjestelméin
tarkastusnéytto tulee ndkyviin noin 4 sekun-
nin ajaksi. Jos jirjestelmdssi ei ole vikaa, na-
kyviin tulee tietondyttd (jos virtalukko on
ON-asennossa tai toimintatila on ON).

Jos jdrjestelméssé on vika, ndkyviin tulee va-
roitusnaytto.

Katso kohta “Varoitusndytot” sivulla 5-29.

\# HUOM

\# HUOM

@ Niyttdd “---” ei voi nollata, kun virtalukko
on ON-asennossa tai toimintatila on ON.

@ Kun ndytossd ndkyy merkintd “---”, ndytto
nollautuu tietyn matkan ja ajan kuluttua. N&-
kyviin tulee ennen seuraavaa huoltoa jéljelld
oleva aika.

5-10 Mittaristo ja hallintalaitteet

@ Jirjestelmén tarkistusndyttd vaihtelee auton
varusteiden mukaan.

OGFL20E1

Téssd ndytdossd ndkyy arvio ajomatkasta
(kuinka monta kilometrid tai mailia autolla
voi vield ajaa). Kun ajomatka on alle noin
50 km, ndytdssd nikyy ~---".

Téytd polttoainetta mahdollisimman pian.

N# HUOM

@ Ajomatka perustuu polttoaineen kulutustie-
toihin. Ne voivat vaihdella ajo-olosuhteiden
ja ajotavan mukaan. Nakyvad matkaa tulisi-
kin pitdé vain summittaisena arviona.

@ Kun auto tankataan, ajomatkan naytto paivit-

tyy.
Jos polttoainetta kuitenkin lisdtddn vain hie-
man, ndytossa ei ndy oikeaa arvoa. Tankkaa
sdilio aina mahdollisuuksien mukaan tdy-
teen.

@ Joissakin harvinaisissa tilanteissa ajomatkan
arvo voi muuttua, jos auto pysakoidadn erit-
tdin jyrkkaan rinteeseen. Tdma johtuu poltto-
aineen liikkkumisesta sdiliossd, eikd se ole

merkki toimintahairiosta.
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N HUOM

N# HUOM

@ Naiyttoasetuksen yksikkod voidaan muuttaa
(kilometrit tai mailit).
Katso kohta “Toimintoasetusten muuttami-
nen” sivulla 5-13.

Keskiméiriinen polttoaineen-
kulutuksen naytto

Naytossd nédkyy keskiméérdinen polttoai-
neenkulutus edellisestd nollauskerrasta nyky-
hetkeen saakka.

Tila-asetuksia on kaksi tyyppid, manuaalinen
nollaus ja automaattinen nollaus.

Katso kohta “Keskimédrdisen polttoaineen-
kulutuksen ja keskinopeuden nollaustilan
vaihtaminen” sivulla 5-14.

Tietoja keskimdirdisen polttoaineenkulutuk-
sen ndyttdtavan muuttamisesta on kohdassa *
Toimintoasetusten muuttaminen ~ sivulla
5-13.

@ Keskimédrdinen polttoaineen kulutuksen
ndyttd voidaan nollata erillisesti automaatti-
seen nollaustilaan ja manuaaliseen nollauk-
seen.

@ Naiytossd nakyy merkintd “---”, jos keski-
madrdistd polttoaineenkulutusta ei voida mi-
tata.

@ Alkuasetus (oletus) on automaattinen nol-
laustila.

@ Keskiméardinen polttoaineenkulutus vaihte-
lee ajo-olosuhteiden mukaan (tieolosuhteet,
ajotapa jne.). Ndytossd nikyvé polttoaineen-
kulutus voi poiketa todellisesta polttoaineen-
kulutuksesta. Nakyvéa polttoaineenkulutusta
tulisikin pitdd vain summittaisena arviona.

@ Keskimidrdisen polttoaineenkulutuksen ndy-
ton automaattisen nollausmuodon tai ma-
nuaalisen nollausmuodon muisti tyhjenne-
tédn, jos akku irrotetaan.

@ Niyttoasetuksen voi vaihtaa halutuksi mit-
tayksikoksi {km/L, mpg (US), mpg (UK) tai
L/100 km}.

Katso kohta “Toimintoasetusten muuttami-
nen” sivulla 5-13.

«

Ohjeet keskinopeuden niyttdasetuksista ovat
kohdassa “Toimintoasetusten muuttaminen”
sivulla 5-13.

N# HUOM

Keskinopeuden niytto*

@ Keskinopeuden néytto voidaan nollata erilli-
sesti automaattiseen nollaustilaan ja manuaa-
liseen nollaukseen.

@ Niytossd nikyy merkintd “---”, jos keskino-
peutta ei voida mitata.

@ Alkuasetus (oletus) on automaattinen nol-
laustila.

@ Niyttoasetuksen voi vaihtaa halutuksi mit-
tayksikoksi (km/h tai mph).

Katso kohta “Toimintoasetusten muuttami-
nen” sivulla 5-13.

@ Keskinopeuden ndyton manuaalisen tai auto-

maattisen nollausmuodon muisti pyyhkiytyy,

jos akku irrotetaan.

Niytossd nékyy keskinopeus edellisestd nol-

lauskerrasta nykyhetkeen saakka.

Tila-asetuksia on kaksi tyyppid, manuaalinen

nollaus ja automaattinen nollaus.

Katso kohta “Keskiméérdisen polttoaineen-
kulutuksen ja keskinopeuden nollaustilan

vaihtaminen” sivulla 5-14.

OGFL20E1

Hetkellisen polttoaineenkulu-
tuksen niytto

Niytossd ndkyy ajon aikana hetkellinen polt-
toaineenkulutus pylvasndyton avulla.

Mittaristo ja hallintalaitteet 5-11
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Hetkellisen polttoaineenkulutuksen mittarin
Rd-merkki (A) osoittaa keskimédrdisen polt-
toaineenkulutuksen.

Jos hetkellinen polttoaineenkulutus ylittdd
keskimédridisen polttoaineenkulutuksen, het-
kellinen polttoaineenkulutus nikyy ndytdssd
vihredn pylvésniyton avulla.

Kiinnitd huomiota siihen, jos hetkellinen
polttoaineenkulutus pysyy keskimédirdisen
polttoaineenkulutuksen yldpuolella. Polttoai-
neenkulutusta voi silloin olla mahdollista vi-
hent&a.

N# HUOM

@ Jos hetkellisté polttoaineenkulutusta ei voida
mitata, pylvasndyttod ei ndy.

@ Nayttoasetuksen voi vaihtaa halutuksi mit-
tayksikoksi {km/L, mpg (US), mpg (UK) tai
L/100 km}.

Katso kohta “Toimintoasetusten muuttami-
nen” sivulla 5-13.

@ Vihredn pylvdsndyton voi peruuttaa.

Katso kohta “Toimintoasetusten muuttami-
nen” sivulla 5-13.
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Katso kohta Auto Stop & Go
(AS&G) -naytto*

Néytetddn yhteenlaskettu aika, minkd moot-
tori on ollut sammutettuna Auto Stop & Go
(AS&QG) -jérjestelmén toimesta.

Katso kohta “Auto Stop & Go (AS&G) -jér-
jestelmd” sivulla 6-26.

\# HUOM

@ Yhteenlaskettu aika nollataan, kun virta-
avain tai toimintatila asetetaan uudelleen
asentoon ON.

ECO-ajotason ndyttd vaihtuu seuraavalla ta-
valla, jos ajat polttoainetehokkaasti kédyttden
kaasupoljinta tavalla, joka sopii hyvin auton
nopeuteen.

ECO-ajotaso

Alhainen Korkea

TA0066645

\# HUOM

ECO-ilmaisin* |
Taméd merkkivalo tulee ni-

kyviin ajettaessa polttoainet-
ta sddstavalld tavalla.

ECO-ajotaso*

Tédma toiminto ndyttdd polttoainetehokkuu-
den ajaessasi erilaisissa ajo-olosuhteissa.

OGFL20E1

@ Autoissa, joissa on automaattivaihteisto tai
CVT-vaihteisto, ECO-ajotason ndyttd nikyy
vain, jos autoa ajetaan valitsinvivun ollessa
asennossa “D” (ajo) tai kun autoa ajetaan ké-
sivalintatilassa (autot, joissa on paddle shift -
vaihtopainikkeet).

ECO-tulos*

ECO-tulos ilmaisee ajon aikaisen polttoaine-
tehokkuuden lehti-symboleilla seuraavasti:

[Kun virta-avaimen asento tai toimintatila on
ON]

Niytdssd ndytetddn viimeisten minuuttien ai-
kana saavutettu tulos.
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[Virta-avain kédnnetddn OFF-asentoon tai
toimintatilaksi asetetaan OFF]

Naytossd ndytetddn yleinen ECO-tulos, jonka
toiminto on laskenut alkaen siitd hetkestd,
jolloin virta-avain kddnnettiin “ON”-asentoon
ja pattyen siihen hetkeen, jolloin se kddnnet-
tiin “LOCK”- tai “ACC”-asentoon, tai alkaen
siitd hetkestd, jolloin toimintotilaksi asetettiin
“ON” ja paittyen siithen hetkeen, kun se ase-
tettiin “OFF”.

ECO-ajotaso

)

Alhainen Korkea

AJA117616

Toimintojen asetusten muutta-
minen

Esimerkiksi néyttokielen, lampdtilayksikon,
polttoaineenkulutuksen yksikon ja keskiméa-
rdisen polttoaineenkulutuksen ja nopeuden
nollaustavan asetuksia voi muuttaa halutulla
tavalla.

1. Pysikoi auto turvalliseen paikkaan.
Kytke seisontajarru kunnolla péille ja
kytke vaihdevipu “N”-asentoon (Vapaa)
(késivaihteiset autot) tai siirrd valitsinvi-
pu “P”-asentoon (Pysidkdinti) (automaat-
tivaihteiset tai CVT-vaihteiset autot).

2. Paina monitoimindytdn kytkintd kevyesti
muutaman kerran, jolloin tietondyttd
vaihtuu toimintojen asetusndytoksi.
Katso kohta “Tietondyttd (virta-avaimen
tai toimintatilan ollessa asennossa ON)”
sivulla 5-05

/A TARKEAA

@ Turvallisuussyistd auto on pysdytettdvd en-
nen tétd toimintoa.
Toimintojen asetusndyttdo ei ndy ajettaessa,
vaikka painaisit monitoimindyton kytkinta.

3. Paina monitoimindyton kytkintd ja pida
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Naytto vaihtuu asetusndytostd va-
likkondytoksi.

OGFL20E1

TA0066515

\# HUOM

@ Valikkondytdstd voi palata toimintojen ase-
tusndyttoon painamalla ja pitdmaélla monitoi-
mindyton kytkintd alhaalla vahintddn 2 se-
kunnin ajan.

@ Jos mitddn asetuksia ei tehdd noin 30 sekun-
nin kuluessa siitd, kun valikkondyttd tulee
nékyviin, toimintojen asetusndytto tulee uu-
delleen nékyviin.

4. Valitse muutettava kohde valikkonéytos-
td ja muuta asetusta haluamallasi tavalla.
Seuraavassa on tarkempia tietoja toimin-
tamenetelmista.

Katso kohta “Keskimédrdisen polttoai-
neenkulutuksen ja keskinopeuden nol-
laustilan vaihtaminen” sivulla 5-14.

Katso kohta “Polttoaineenkulutuksen

ndyttoyksikon  vaihtaminen”  sivulla
5-15.
Mittaristo ja hallintalaitteet 5-13
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Katso kohta “Lampdtilan yksikon vaih- 2. Valitse vaihtoehto “AVG” (keskimdérii-

taminen” sivulla 5-16.

Katso kohta “Nayttokielen vaihtaminen”
sivulla 5-16.

Katso kohta “Yhteisvalvonnan kielen
muuttaminen” sivulla 5-17.

Katso kohta “Nopeuden rajoituksen
ndyttdtoiminnon asetus” sivulla 6-112.
Katso kohta “Kéayttoddnen valitseminen”
sivulla 5-17.

Katso kohta “Ennen “REST REMIN-
DER” -tekstin ndyttdmistd kuluvan ajan
vaihtaminen” sivulla 5-17.

Katso kohta “Suuntavalojen ddnen muut-
taminen” sivulla 5-18.

Katso kohta “Hetkellisen polttoaineen-
kulutuksen ndytoén vaihtaminen” sivulla
5-18.

Katso kohta “Alhaisen rengaspaineen
varoituksen kynnysarvon nollaus” sivul-
la 6-117.

Katso kohta “Renkaan tunnusasetuksen
vaihtaminen” sivulla 6-118.

Katso kohta “Tehdasasetusten palautta-
minen” sivulla 5-18.

5-14 Mittaristo ja hallintalaitteet

N/ HUOM

@ Jos akku on kytketty irti, ndmé toimintoase-
tukset nollataan muistista ja palautetaan au-
tomaattisesti tehdasasetuksiin (paitsi alhai-
sen rengaspaineen varoituksen kynnysarvon,
renkaan tunnuksen ja nopeuden rajoituksen
néyttétoiminnon asetus).

Keskiméiriisen polttoaineen-
kulutuksen ja keskinopeuden

nollaustilan vaihtaminen
Keskiméérdisen polttoaineen kulutuksen ja
keskinopeuden néytdn nollausmuodoksi voi-
daan valita joko “Auto reset” (automaattinen
nollaaminen) tai “Manual reset” (manuaali-
nen nollaaminen).

1. Paina monitoimindyton kytkintd ja pidd
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Nayttd vaihtuu asetusndytostd va-
likkonéytoksi.

Katso kohta “Tietondyttd” sivulla 5-20.

OGFL20E1

I

sen polttoaineenkulutuksen ja keskino-
peuden asettaminen) painamalla moni-
toimindyttod kevyesti.

. Paina monitoimindyton kytkintd ja pidd

se painettuna vidhintdén 2 sekunnin ajan
vaihtaaksesi tilasta A/l (automaattinen
nollaustilal) tilaan M/2/P (manuaalinen
nollaustila) tai tilasta M/2/P tilaan A/1.
Valinta vaihtuu valitun tilan mukaan.

Manuaalinen nollaus

@ Kun keskimédrdinen polttoaineenkulutus
ja keskinopeus ndkyvit ndytdssd, ne voi

nollata pitdmélld monitoimindyton kyt-
kinté alhaalla.
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® Kun seuraava toiminto tehdéén, tilanva-
linta muuttuu automaattisesti manuaali-
sesta automaattiseen.
[Muut kuin autot, joissa on kauko-oh-
jausjérjestelma]
Kéddnnd  virta-avain ~ “ACC”-  tai
“LOCK”-asennosta “ON”-asentoon.
[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toi-
miva keskuslukitus]
Vaihda toimintatila ACC- tai OFF-tilasta
ON-tilaan.
Se siirtyy automaattiseen tilaan auto-
maattisesti. Jos tilavalinta vaihdetaan
manuaaliseksi, ndytossd nakyvit kuiten-
kin edellisen nollauksen tiedot.

® Kun moottorin katkaisimen asento tai
toimintatila on seuraava, keskiméadrdisen
polttoaineen kulutuksen ja keskimdérii-
sen nopeuden ndytét nollautuvat auto-
maattisesti.
[Muut kuin autot, joissa on kauko-oh-
jausjérjestelma]
Virta-avain on “ACC”- tai “LOCK”-
asennossa véhintddn noin 4 tuntia.
[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toi-
miva keskuslukitus]
Toimintatila on ACC tai OFF vihintddn
noin 4 tuntia.

N# HUOM

Automaattinen nollaus

® Kun keskiméérdinen polttoaineenkulutus
ja keskinopeus nékyvét ndytdssd, ne voi
nollata pitdmdlld monitoimindytén kyt-
kintd alhaalla.

@ Keskiméardinen polttoaineen kulutuksen
ndyttd ja keskimidrdisen nopeuden ndyttd
voidaan nollata erillisesti automaattiseen
nollaustilaan ja manuaaliseen nollaukseen.

@ Keskiméirdisen polttoaineenkulutuksen ja
keskinopeuden ndyton automaattisen nol-
lausmuodon tai manuaalisen nollausmuodon

muisti tyhjennetédn, jos akku irrotetaan.

Polttoaineenkulutuksen niytto-

yksikon vaihtaminen
Polttoaineenkulutuksen néyttoyksikon voi
vaihtaa. My0s matka-, nopeus- ja maaramit-
tayksikot vaihtuvat valitun kulutusmittayksi-
kon mukaisiksi.
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1. Paina monimittarikytkintd ja pidd sitd
painettuna vihintddn kahden sekunnin
ajan. Néyttd vaihtuu asetusndytostd va-
likkondytoksi.

Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13.

2. Valitse vaihtoehto “AVG UNIT” (poltto-

aineenkulutuksen ndyttoyksikon asetus)
painamalla monimittarikytkintd kevyesti.

3. Pidd monimittarikytkintd painettuna vi-

hintdén kahden sekunnin ajan. Néyttoon
tulee teksti “AVG UNIT” (polttoaineen-
kulutuksen néyttdyksikon asetus).

4. Valitse yksikot painamalla monitoimi-

ndyton kytkintd kevyesti.

5. Valitse haluamasi yksikkd painamalla

monitoimindyton kytkintd ja pitdméalla
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan.

Mittaristo ja hallintalaitteet 5-15
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N# HUOM

@ Ajomatkan, keskimédérdisen polttoaineenku-
lutuksen, keskinopeuden ja hetkellisen polt-
toaineenkulutuksen nayttoyksikot vaihtuvat,
mutta osoitinneulan (nopeusmittari), matka-
mittarin ja osamatkamittarin mittayksikot
pysyvit ennallaan.

Myo6s matka- ja nopeusmittayksikot vaihtuvat
valitun polttoaineenkulutuksen mittayksikon
mukaisiksi.

Polttoaineen | Etdisyys |Nopeus (kes-
kulutus (ajomatka) | Kkinopeus)
1/100 km km km/h

mpg (US) mailia mph
mpg (UK) mailia mph
km/1 km km/h

Lampdétilan yksikon vaihtami-
nen
Lampdtilan ndyttoyksikon voi vaihtaa.

1. Paina monitoimindyton kytkintd ja pidd
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Nayttd vaihtuu asetusndytostd va-
likkonéytoksi.

Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13.

5-16 Mittaristo ja hallintalaitteet

2. Paina kevyesti monitoimindyton kytkintd
valitaksesi kohdan “II” (Iampétilan yksi-
kon asetus).

3. Paina monitoimindyton kytkintd ja pida
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Nayttd vaihtuu vaihtoehtojen °C -
°F tai °F - °C vililla.

Valinta vaihtuu valitun lampétilan yksi-
kon mukaan.

N# HUOM

@ llmastointilaitteen nadyton lampotilayksikko
muuttuu yhdessd monitoimindyton ulkoldm-
potilan ndyttoyksikon kanssa.
°C tai °F ei kuitenkaan ndy ilmastointilait-
teen ndytdssé oleville lampétiloille.

@ Smartphone Link -d4nindytolld (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa audio-
jérjestelmédn ilmastointilaitteen ndytossd né-
kyvéd arvo muuttuu yhdessd monitoimindy-

ton ulkolampétilan nayttoyksikon kanssa.

Nayttokielen vaihtaminen
Monitoimindyton kielen voi vaihtaa.

1. Paina monitoimindyton kytkintd ja pidd
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Nayttd vaihtuu asetusndytostd va-
likkondytoksi.

Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13.
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2. Valitse vaihtoehto “LANGUAGE” (kie-
len vaihtaminen) painamalla monitoimi-
ndyton kytkintd kevyesti.

3. Pidd monitoimindyton kytkintd painettu-
na véhintddn 2 sekunnin ajan. Néyttoon
tulee “LANGUAGE”.

4. Valitse haluamasi kieli painamalla moni-
toimindyton kytkintd kevyesti.

5. Valitse haluamasi kieli painamalla moni-
toimindyton kytkintd ja pitdmalld sitd
painettuna vihintddn 2 sekunnin ajan.

N# HUOM

@ Jos kieliasetukseksi valitaan “---", varoitus-
sanomia ei néytetd, kun nakyvissd on varoi-
tus- tai keskeytysnaytto.
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Kaikkien kieliasetusten vaihta-
minen

Bluetooth® -liittymissi (jos kuuluu varustei-
siin) tai Multi Around -monitorissa kaytettd-
vé kieli voidaan vaihtaa automaattisesti sa-
maksi kieleksi, jota kdytetddn monitoimindy-
tossa.

Bluetooth® on BLUETOOTH SIG, INC:n re-
kisterdity tavaramerkki.

1. Paina monitoimindytén kytkintd ja pida
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Nayttd vaihtuu asetusndytostd va-
likkondytoksi.

Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13.

2. Paina kevyesti monitoiminédyton kytkintd
valitaksesi kohdan ” (yh-
teisvalvonnan kieli).

3. Pidd monitoimindytdn kytkintd painettu-
na, jolloin valinta vaihtuu asetuksesta
A/1 (kaikkien kieliasetusten vaihtaminen
kédytossd) asetukseen M/2/P (kaikkien
kieliasetusten vaihtaminen pois kéytostd)
tai asetuksesta M/2/P asetukseen A/1.
Valinta vaihtuu valitun tilanteen mukaan.

N# HUOM

« Kun yhteisvalvonnan kieleksi on valittu A

tai 1 (kaikkien kieliasetusten vaihtaminen

kiytossi), Bluetooth® 2.0 -liittymén (jos
kuuluu varusteisiin) tai Multi Around

Montori -toiminnon (jos kuuluu varustei-

siin) kieleksi vaihdetaan automaattisesti

monitoimindyttoon valittu kieli.

Monitoimindytdlle valitun kielen mukaan

vaihdellen tdiméa vaihtotoiminto ei kuiten-

kaan ehkd toimi.

Kun yhteisvalvonnan kieleksi on valittu

M, P tai 2 (kaikkien kieliasetusten vaihta-

minen pois kaytosti), Bluetooth® 2.0 -liit-

tymén (jos kuuluu varusteisiin) tai Multi

Around Montori -toiminnon (jos kuuluu

varusteisiin) kieleksi vaihdetaan auto-

maattisesti monitoimindyttoon valittu kie-

li.

@ Audiojérjestelmédn (jos kuuluu varusteisiin)
nayttokieli ei vaihdu automaattisesti, vaikka
yhteisvalvonnan kieleksi valitaan A tai 1
(kaikkien kieliasetusten vaihtaminen kaytos-

1. Paina monitoimindyton kytkintd ja pida
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Nayttd vaihtuu asetusndytostd va-
likkondytoksi.

Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13.

2. Paina kevyesti monitoimindyton kytkintd
valitaksesi kohdan “fll” (4&nitoiminnon
asetukset).

3. Paina monitoimindyton kytkintd ja pida
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin ajan
vaihtaaksesi asetuksesta ON (kéyttodani
kéytossd) asetukseen OFF (kéyttoddni ei
kéytossi) tai asetuksesta OFF asetukseen
ON.

Valinta vaihtuu valitun tilanteen mukaan.

N# HUOM

sd).

\# HUOM

@ Kieliasetuksella muutettua kielindyttod voi
vaihtaa seuraavasti.

oo 00 00

Kiyttodidnen valitseminen
Monitoimindyton kytkimen ja mittarivalais-
tuksen painikkeen kayttodanet voi poistaa
kaytosta.
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@ Kayttodaniasetus poistaa kdytostd vain mo-
nitoimindyton kytkimen ja mittarivalaistuk-
sen himmenninpainikkeen kayttoddnen. Va-
roitusndyton d4nid ja muita d4nid ei voi pois-
taa kdytosta.

Ennen “REST REMINDER?” -
tekstin nayttamista kuluvan

ajan vaihtaminen

Niyton nékyviin tulemiseen kuluvaa aikaa
voi muuttaa.

Mittaristo ja hallintalaitteet 5-17
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1. Paina monitoimindyton kytkintd ja pidd
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Nayttd vaihtuu asetusndytdstd va-
likkondytoksi.

Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13.

2. Valitse vaihtoehto “ALARM?” (taukovi-
lin asettaminen) painamalla monitoimi-
ndyton kytkintd kevyesti.

3. Pidd monitoimindyton kytkintd painettu-
na véhintddn 2 sekunnin ajan. Néyttoon
tulee “ALARM”.

4. Paina kevyesti monitoimindyton kytkinté
valitaksesi ndyttod edeltdvin ajan.

5. Valitse haluamasi aika painamalla moni-
toimindyton kytkintd ja pitdmalld sitd
painettuna vihintddn 2 sekunnin ajan.

N# HUOM

@ Ajoaika nollautuu, kun virta-avain kddnne-
tddn OFF-asentoon tai toimintatilaksi asete-
taan OFF.

Suuntavalojen dédnen muutta-

minen
Suuntavalon déntd voidaan muuttaa.

5-18 Mittaristo ja hallintalaitteet

1. Paina monitoimindytoén kytkintd ja pida
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Nayttd vaihtuu asetusndytostd va-
likkondytoksi.

Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13.

2. Valitse TIY (suuntavalon &inen muutta-
minen) painamalla monitoimindytdn kyt-
kintd kevyesti.

3. Paina monitoimindyton kytkintd ja pida
se painettuna vidhintdsn 2 sekunnin ajan
vaihtaaksesi tilasta 1 (suuntavalojen &ani
1) tilaan 2 (suuntavalojen ddni 2) tai ti-
lasta 2 tilaan 1.

Asetus muuttuu valittuun suuntavalojen
adneen.

Hetkellisen polttoaineenkulu-

tuksen niyton vaihtaminen
Hetkellisen polttoaineenkulutuksen néyton
pylvdsndyttdasetusta voidaan muuttaa.

1. Paina monitoimindyton kytkintd ja pidd
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Néyttd vaihtuu asetusndytostd va-
likkondytoksi.

Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13.

2. Valitse vaihtoehto =B (hetkellisen polt-
toaineenkulutuksen ndyton asetus) pai-
namalla monitoimindyton kytkintd ke-
vyesti.
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3. Paina monitoimindyton kytkintd ja pida
se painettuna vidhintdén 2 sekunnin ajan
vaihtaaksesi tilasta ON (vihred pylvis-
ndyttd) tilaan OFF (ei vihredd pylvés-
ndytt6d) tai tilasta OFF tilaan ON.
Asetus muuttuu valittuun pylvisndyttoa-
setukseen.

Tehdasasetusten palauttaminen
Monien toimintoasetusten arvot voidaan pa-
lauttaa tehdasasetuksiksi.

1. Paina monitoimindyton kytkintd ja pidd
sitd painettuna véhintddn 2 sekunnin
ajan. Néyttd vaihtuu asetusndytOstd va-
likkonaytoksi.

Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13.

2. Valitse vaihtoehto “RESET” (tehdasase-
tusten palauttaminen) painamalla moni-
toimindyton kytkintd kevyesti.

3. Jos monitoimindytén kytkintd pidetddn
painettuna véhintddn 5 sekunnin ajan,
laite antaa ddnimerkin ja kaikkien ase-
tusten arvot palautetaan tehdasasetuk-
siin.

\# HUOM

@ Tchtaan oletusasetukset ovat seuraavanlaiset:
» Keskiméaraisen polttoaineenkulutuksen ja
keskinopeuden nollaustila: A (automaatti-

nen nollaus)
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N HUOM

« Polttoaineenkulutuksen
L/100 km
« Lampotilayksikko: °C (Celsius)
« Niyton kieli: ENGLANTI tai VENAJA
o Yhteisvalvonnan kieliasetus: A (kaikkien
kieliasetusten vaihtaminen kéytossé)
o Kayttodanet: ON (kédyttoadnet kaytossd)
o “REST REMINDER” -ndytto: OFF
 Suuntavalojen déni: Suuntavalojen dani 1
« Hetkellinen polttoaineenkulutus vihredn
pylvisndyton avulla: ON
@ Scuraavia asetuksia ei voida palauttaa tehda-
sasetuksiksi.
« Alhaisen rengaspaineen varoituksen kyn-
nysarvo
« Renkaan ID-asetus

yksikko:

« Nopeuden rajoituksen nédyttotoiminto

Monitoiminaytto - tyyppi 2

Pysikoi auto aina turvalliseen paikkaan en-
nen sen kayttoa.

Monitoimindytdssd ndkyvit seuraavat tiedot:
matkamittari, osamatkamittari, keskimadrai-
nen polttoaineenkulutus jne.
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1- Nopeusrajoittimen naytto* — s. 6-72

2- Varoitus tienpinnan jadtymisestd
—5.5-22

3- Vaihteenvaihdon ilmaisin* — s. 6-31,
6-42

4- Tietondyttd — s. 5-20

OGFL20E1

5- Valitsinvivun paikan merkkivalo (autot,
joissa on CVT-vaihteisto) — s. 6-40

6- Jiljella olevan polttoaineen  ndyttd
—5.5-23

\# HUOM

@ Kun virtalukko on OFF-asennossa tai toi-
mintatila on OFF (POIS), valitsinvivun asen-
non ndytto, vaihteenvaihdon ilmaisin, jaljelld
olevan polttoaineen ndytto ja jadtyneen tien-
pinnan varoitus eivit ndy.

Mittaristo ja hallintalaitteet 5-19
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Tietoniytto |

Nayton tiedot vaihtuvat seuraavassa jirjestyksessd aina, kun monitoimindytdn kytkintd (A) painetaan kevyesti.
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1- Matkamittari 6- Keskiméérdinen polttoaineenkulutuksen 9- Huoltomuistutus (ajomatka) — s. 5-23

2- Osamatkamittari [A] nayttd — s. 5-21 10- Huoltomuistutus (kuukausi) — s. 5-23

3- Osamatkamittari 7- Katso kohta Auto Stop & Go (AS&G) - 11- Rengaspaineen valvontajarjestelmén

4- Mittarivalaistuksen sédddin — s. 5-21 ndytto* — s. 5-22 nédytt6* — s. 6-117, 6-118

5- Ajomatkan nayttd — s. 5-21 8- Ulkoilman lampétilan ndyttd — s. 5-22

\# HUOM

@ Kun virta-avain tai toimintatila on OFF-asennossa, ajomatkan néyttd, keskiméérdisen polttoaineen kulutuksen ndyttd, ulkolampdtilan néyttd ja rengaspai-
neen valvontajérjestelman néytto eivit ndy.
@ Huollon muistutin ei tule ndkyviin ajon aikana, vaikka monitoimindyton kytkintd kaytettdisiin.
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Matkamittari |

Mittarivalaistuksen sididin

Ajomatkan naytto

Matkamittari ilmaisee autolla ajetun matkan.

Osamatkamittari |

Osamatkamittari ilmaisee kahden pisteen va-
lilla ajetun matkan.

Esimerkki osamatkamittarin [A] ja osamatka-
mittarin [B] kdytostd
Mittarilla voidaan mitata kahta matkaa,
esimerkiksi matkaa kotoa osamatkamit-
tarilla [A] ja tietystd pisteestd matkan
varrella osamatkamittarilla [B].

Osamatkamittarin nollaaminen

Aina, kun monitoimindyton kytkintd (2) pai-
netaan ja pidetddn painettuna vahintdén 2 se-
kunnin ajan, kuuluu dénimerkki ja mittariston
kirkkaus muuttuu.

Téssd ndytdossd ndkyy arvio ajomatkasta
(kuinka monta kilometrid tai mailia autolla
voi vield ajaa). Kun ajomatka on alle noin
50 km, ndytdssd nikyy “---".
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Palauta mittari nollaan pitdméalld monitoimi-
ndyton kytkintd painettuna noin 2 sekuntia tai
kauemmin. Vain nikyvi arvo nollautuu.

Esimerkki
Jos ndytossd on osamatkamittari [A], vain
osamatkamittarin [A] arvo nollautuu.

N# HUOM

@ Kun akku irrotetaan, osamatkaniyttdjen [A]
ja -muistit nollautuvat, jolloin ndytto pa-
laa ndyttdmddn lukemaa 0.

1- Kirkkaustaso
2- Monitoimindytdn kytkin

N# HUOM

@ Voit sdatia 8 eri tasoa, kun seisontavalot pa-
lavat, ja 8 eri tasoa, kun ne eivét pala.
Aina, kun kirkkaustasoa vdhennetédin, kirk-
kaustason segmenttindyttd pienenee yhdella.

@® Kun valokytkin kédnnetddn muuhun kuin
“OFF”-asentoon, mittarivalaistuksen kirk-
kaus sddtyy automaattisesti auton ulkopuo-
len valoisuuden mukaan.

@ Laitteiden kirkkaustaso tallentuu muistiin,
kun virta-avain kdannetddn pois-asentoon tai
toimintatilaksi valitaan OFF (POIS).

OGFL20E1

N# HUOM

@ Ajomatka perustuu polttoaineen kulutustie-
toihin. Ne voivat vaihdella ajo-olosuhteiden
ja ajotavan mukaan. Nékyvdd matkaa tulisi-
kin pitdd vain summittaisena arviona.

@ Kun auto tankataan, ajomatkan ndyttd paivit-

tyy.
Jos polttoainetta kuitenkin lisdtddn vain hie-
man, ndytossd ei ndy oikeaa arvoa. Tankkaa
sdilio aina mahdollisuuksien mukaan téiy-
teen.

@ Joissakin harvinaisissa tilanteissa ajomatkan
arvo voi muuttua, jos auto pysdkoiddén erit-
tdin jyrkkaén rinteeseen. Taméa johtuu poltto-
aineen liikkumisesta siiliossd, eikd se ole
merkki toimintah#iriosta.

@ Niyttoasetuksen yksikk6d voidaan muuttaa
(kilometrit tai mailit).

Katso “Toimintojen asetusten muuttaminen”
sivulla 5-25.

Keskiméiriinen polttoaineen-
kulutuksen naytto

Naytossd nédkyy keskiméérdinen polttoai-
neenkulutus edellisestd nollauskerrasta nyky-
hetkeen saakka.
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Keskimédrdisen polttoaineenkulutuksen nol-
laustilan ndyttdd voidaan vaihdella vaihtoeh-
tojen "automaattinen nollaus" ja "manuaali-
nen nollaus" vililld.

Tietoja keskimddrdisen polttoaineenkulutuk-
sen ndyttdtavan muuttamisesta on kohdassa
“Toimintojen asetusten muuttaminen” sivulla

s I

N# HUOM

@ Keskimédrdinen polttoaineen kulutuksen
néyttd voidaan nollata erillisesti automaatti-
seen nollaustilaan ja manuaaliseen nollauk-
seen.

@ Niytossd ndkyy merkintd “---”, jos keski-
madrdista polttoaineenkulutusta ei voida mi-
tata.

@ Alkuasetus (oletus) on automaattinen nol-
laustila.

@ Keskiméérdinen polttoaineenkulutus vaihte-
lee ajo-olosuhteiden mukaan (ticolosuhteet,
ajotapa jne.). Ndytossd ndkyva polttoaineen-
kulutus voi poiketa todellisesta polttoaineen-
kulutuksesta. Nikyvia polttoaineenkulutusta
tulisikin pitda vain summittaisena arviona.

@ Keskimidrdisen polttoaineenkulutuksen ndy-
ton automaattisen nollausmuodon tai ma-
nuaalisen nollausmuodon muisti tyhjenne-
tddn, jos akku irrotetaan.

@ Nayttoasetuksen voi vaihtaa halutuksi mit-
tayksikoksi {km/L, L/100 km, mpg}.

Katso “Toimintojen asetusten muuttaminen”

«

sivulla 5-25.
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Katso kohta Auto Stop & Go
(AS&G) -naytto*

Varoitus tienpinnan jaitymi-
sesta

Néytetddn yhteenlaskettu aika, minkd moot-
tori on ollut sammutettuna Auto Stop & Go
(AS&QG) -jérjestelmén toimesta.

Katso kohta “Auto Stop & Go (AS&G) -jér-
jestelmd” sivulla 6-26.

\# HUOM

@ Yhteenlaskettu aika nollataan, kun virta-
avain tai toimintatila asetetaan uudelleen
asentoon ON.

Ulkoilman limpétilan niytto |

Téma ilmaisee ulkoilman lampétilan.

\# HUOM

@ Naiyttoyksikoksi voidaan valita haluttu yk-
sikko (°C tai °F). Katso kohta “Toimintoase-
tusten muuttaminen” sivulla 5-25.

@ Eri tekijoistéd, kuten ajo-olosuhteista riippuen
nakyvé lampétila voi poiketa todellisesta ul-
koilman ldmpétilasta.

OGFL20E1

Jos ulkoilman ldmpétila laskee alle noin
3 °C, hélytysdini kuuluu ja ulkoilman lampd-
tilan varoitussymboli (A) vilkkuu noin 10 se-
kuntia.

m N ]

AA0112716

/\ TARKEAA

@ On olemassa vaara ettd tie on jdinen, vaikka
merkki ei vilku, joten ole varovainen ajaes-
sasi.
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Jiljelld olevan polttoaineen
niytto

Jiljelld olevan polttoaineen
médrin varoitusniytto

Jéljelld olevan polttoaineen nédyttd ilmoittaa
polttoainesdilidssd olevan polttoaineen maa-
rdn, kun virta-avain tai toimintatila on ON-
asennossa.

$iﬂ N 1

1- Tdynna
0- Tyhja

N# HUOM

@ Niyton vakautuminen tankkauksen jilkeen
voi kestdd muutamia sekunteja.

@ Jos polttoainetta tankataan virta-avaimen tai
toimintatilan ollessa ON-asennossa, polttoai-
nemittari voi ndyttdd polttoaineen mdérdn
vadrin.

@ Kannen merkintd (A) osoittaa, ettd polttoai-
nesdilion tayttdaukko sijaitsee auton vasem-
malla puolella.

Jos jéljelld on enintddn noin 10 litraa polttoai-

netta (ndkyvissd on yksi palkki), kun virta-

avain kéddnnetddn “ON”-asentoon, polttoaine-

mittarin viimeinen palkki vilkkuu. Jos jdljelld

olevan polttoaineen médrd vihenee edelleen,

polttoainemittarin viimeinen segmentti hévi-
d, “@” ja pylvisndytto vilkkuu.

AA0112468

/\ TARKEAA

@ Tankkaa ajoissa; jos polttoaine on loppumai-
sillaan, katalysaattori voi vaurioitua.

\# HUOM

@ Maiessi tai mutkassa polttoaineen ndyttd voi
olla virheellinen, koska polttoaine liikkuu
sdiliossa.

OGFL20E1

Huollon muistutin

Nayttdd ajan ennen seuraavaa tarkastusta, jo-
ta MITSUBISHI MOTORS suosittelee. “---”
nékyy, kun tarkastusajankohta on saavutettu.
Jakoavain-merkki ilmaisee méardaikaishuol-
lon tarvetta.

N# HUOM

@ Auton maédritysten mukaan vaihdellen seu-
raavaan kausihuoltoon saakka kuluva aika
voi poiketa MITSUBISHI MOTORSIin suo-
sittelemasta huoltovélista.

Seuraavan kausihuollon ndyttdasetusta voi
my0ds muuttaa.

Nayttoasetuksen voi pyytdd muuttamaan val-
tuutetussa MITSUBISHI MOTORS -huolto-
liikkeessa.

Kun haluat lisdtietoja, ota yhteys valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltoliik-

keeseen.
Matka
1 2 3
7300 > annn’-
EUD Iy | o 3000
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1. Ndyttdd ennen seuraavaa kausihuoltoa
jéljelld olevan ajan.

N# HUOM

@ Etdisyys ilmoitetaan 100 km:n yksikkoina.
Aika nikyy kuukausina.

2. Se ilmoittaa, ettd kausihuolto on aika
tehdd. Ota  yhteys  valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

3. Kun auto on huollettu valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS  -huoltoliik-
keessd, ndytdssd ndkyy ennen seuraavaa
kausihuoltoa jiljelld oleva aika.

Nollaus

Nayton “---" voi nollata, kun virtalukko on
OFF-asennossa tai toimintatila on OFF.

5-24 Mittaristo ja hallintalaitteet

1. Kun monitoimindyton kytkintd painetaan
kevyesti muutamia kertoja, tietondyttd
vaihtuu huollon muistutusniyttoon.

[ « —-ao
R — )
J

3. Paina monitoimindytdn kytkintd kevyes-
ti, kun kuvake vilkkuu. Néyttd vaihtuu
merkinndstd “---” merkintddn “cLEAr”.
Téman jilkeen ndkyviin tulee ennen seu-
raavaa huoltoa jéljelld oleva aika.

AJA115667

2. Paina monitoimindyton kytkintd ja pidd
sitd painettuna véhintdin 2 sekunnin
ajan, jolloin jakoavain-merkki alkaa
vilkkua. (Jos mitdén ei tehdd noin 10 se-
kunnin vilkkumisen kuluessa, ndyttd pa-
laa alkuperdiseen ndyttoon.)

OGFL20E1
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/\ TARKEAA

@ Kausitarkastusten ja -huoltojen teettdiminen
on asiakkaan vastuulla.
Tarkastusten ja huoltojen avulla viltetdén
onnettomuuksia ja toimintavirheita.

N# HUOM

@ Niyttéd “---” ei voi nollata, kun virtalukko
on ON-asennossa tai toimintatila on ON.

@ Kun ndytossd nakyy merkintd “---”, nidyttd
nollautuu tietyn matkan ja ajan kuluttua. N&-
kyviin tulee ennen seuraavaa huoltoa jéljelld

oleva aika.
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N HUOM

@ Jos nollaat ndyton vahingossa, ota yhteys
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS huol-
topisteeseen.

Toimintojen asetusten muutta-
minen

Kun virta-avain tai toimintatila on ON-asen-
nossa, "keskimédriisen polttoaineen kulutuk-
sen nollaustilaa", "polttoaineenkulutuksen
yksikkod" ja "lampoétilayksikkod" voidaan
muuttaa halutulla tavalla.

/\ TARKEAA

@ Kuljettaja ei saa kayttad nayttod, kun auto on
liikkeell4.

@ Kun kéytit jarjestelméad, pysdytd auto turval-
liseen paikkaan.

Keskimiadriisen polttoaineen-
kulutuksen nollaustilan vaihta-

minen

Keskimédrdisen polttoaineenkulutuksen tila-
vaihtoehdot ovat "automaattinen nollaus" ja
"manuaalinen nollaus".

1. Kun monitoimindytdn kytkintéd painetaan
kevyesti muutamia kertoja, tietondyttd
vaihtuu ndyttiméan jdljelld olevan ajo-
matkan.

Katso “Tietondyttd” sivulla 5-20.

2. Aina, kun monitoimindyton kytkintd pai-
netaan vdhintddn 2 sekunnin ajan ajo-
matkan ndytossd, voidaan keskimiarai-
sen polttoaineen kulutuksen nollaustilaa
vaihtaa.

(A: automaattinen nollaustila, B: ma-
nuaalinen nollaustila)

Automaattinen nollaus Manuaalinen nollaus

®oosn a {50
km

km

-

AA0112501

® Kun seuraava toiminto tehdéén, tilanva-
linta muuttuu automaattisesti manuaali-
sesta automaattiseen.
[Muut kuin autot, joissa on kauko-oh-
jausjérjestelma]
Ké&dnnd  virta-avain ~ “ACC”-
“LOCK”-asennosta “ON”-asentoon.
[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toi-
miva keskuslukitus]
Vaihda toimintatila ACC- tai OFF-tilasta
ON-tilaan.

tai

Se siirtyy automaattiseen tilaan auto-
maattisesti. Jos tilavalinta vaihdetaan
manuaaliseksi, ndytossd ndkyvit kuiten-
kin edellisen nollauksen tiedot.

| Automaattinen nollaus

| Manuaalinen nollaus

® Kun keskiméérdinen polttoaineenkulutus
nikyy ndytossd, sen voi nollata pitdimalld
monimittarikytkinté alhaalla.

OGFL20E1

® Kun keskiméérdinen polttoaineenkulutus
nikyy ndytossd, sen voi nollata pitdimalld
monitoimindyton kytkinté alhaalla.

® Kun moottorin katkaisimen asento tai
toimintatila on seuraava, keskimééraisen
polttoaineen kulutuksen ndyttd nollautuu
automaattisesti.
[Muut kuin autot, joissa on kauko-oh-
jausjdrjestelma]
Virta-avain on “ACC”- tai “LOCK”-
asennossa vihintddn noin 4 tuntia.
[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toi-
miva keskuslukitus]
Toimintatila on ACC tai OFF vihintddn
noin 4 tuntia.
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N# HUOM

@ Keskimédrdinen polttoaineen kulutuksen
ndyttd voidaan nollata erillisesti automaatti-
seen nollaustilaan ja manuaaliseen nollauk-
seen.

@ Keskimédrdisen polttoaineenkulutuksen ndy-
ton automaattisen nollausmuodon tai ma-
nuaalisen nollausmuodon muisti tyhjenne-
tadn, jos akku irrotetaan.

@ Alkuasetus (oletus) on automaattinen nol-
laustila.

Polttoaineenkulutuksen niytto-

yksikon vaihtaminen
Polttoaineenkulutuksen néyttoyksikon voi
vaihtaa. Etdisyys ja médrdn yksik6t muute-
taan myds vastaamaan valittua polttoaineen-
kulutuksen yksikkod.

1. Kun monitoimindyton kytkintd painetaan
kevyesti muutamia kertoja, tietondyttd
vaihtuu ndyttdmain keskimaardistd polt-
toaineen kulutusta.

Katso “Tietondyttd” sivulla 5-20.

2. Pidd monitoimindyton kytkintd painettu-
na vahintddn 5 sekunnin ajan, kunnes
summeri soi kaksi kertaa.

5-26 Mittaristo ja hallintalaitteet

3. Paina monitoimindyton kytkintd ja pida
sitd painettuna muuttaaksesi yksikdoitd
seuraavassa jarjestyksessd: “km/L” —
“L/100 km” — “mpg” — “km/L”.

A

%

AA0112514

N# HUOM

@ Ajomatkan ja keskimddrdisen polttoaineen-
kulutuksen ndyttoyksikot vaihdetaan, mutta
osoitinneulan (nopeusmittari), matkamitta-
rin, osamatkamittarin ja huoltomuistutuksen
ndytot pysyvit ennallaan.

@ Yksikkoasetuksen muisti nollautuu, jos akku
irrotetaan, ja se palaa automaattisesti tehda-
sasetukseen.

Polttoaineen kulu- | Etiisyys (ajomatka)
tus
km/L km
1/100 km km
mpg mailia

Etdisyyden mittayksikot vaihtuvat seuraavis-
sa yhdistelmissé valitun polttoaineenkulutuk-
sen mittayksikon mukaisiksi.

OGFL20E1

Lampétilan yksikon vaihtami-
nen
Ulkoldmpétilan ndyttoyksikon voi vaihtaa.

1. Kun monitoimindyton kytkintd painetaan
kevyesti muutamia kertoja, tietondyttd
vaihtuu ulkoldmpétilan ndyttdon. Katso
kohta “Tietondyttd” sivulla 5-20.

2. Aina, kun monitoimindyton kytkintd pai-
netaan véhintddn 2 sekunnin ajan ulko-
lampétilan  ndytossd, ulkoldmpdtilan
ndytdssd voidaan vaihtaa vaihtoehtojen
°C - °F tai °F - °C vililla.

\# HUOM

@ llmastointilaitteen ndyton ldmpotilayksikko
muuttuu yhdessd monitoimindyton ulkoldm-
potilan niyttoyksikon kanssa.
°C tai °F ei kuitenkaan ndy ilmastointilait-
teen ndytdssé oleville lampétiloille.




Monitoimindyttd - tyyppi 2

N HUOM

@ Smartphone Link -ddnindytollda (SDA) tai
Smartphone Link -dénindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa audio-
jérjestelmédn ilmastointilaitteen ndytossd né-
kyvd arvo muuttuu yhdessd monitoimindy-
ton ulkolampdatilan ndyttéyksikon kanssa.
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Merkkivalojen, varoitusvalojen ja tietoniyttojen luettelo (monitoiminaytto - tyyppi 1)

Merkki- ja varoitusvalot

13 14 151617 18 19 20

AJ1103004

1- Seisontavalon merkkivalo — s. 5-52

2- Etusumuvalon merkkivalo* — s. 5-52

3- Suuntavalojen merkkivalot/Varoitusvilk-
kujen merkkivalot — s. 5-52

4- Takasumuvalon merkkivalo — s. 5-52

5- Kaukovalojen merkkivalo — s. 5-52

6- Turvallisuusmerkkivalo* — s. 3-31

7- Latauksen varoitusvalo — s. 5-55

8- Sokean pisteen varoituksen (BSW)
merkkivalo* — s. 6-103

5-28 Mittaristo ja hallintalaitteet

9- Automaattisen kaukovalojérjestelmin

(AHB) merkkivalo* — s. 5-60

10- LED-ajovalojen varoitusvalo*
— . 5-59

11- Térméayksen varoitusjérjestelméin (edes-
sd) (FCM) OFF-merkkivalo* — s. 6-88
Virheellisen nopeuden lisdyksen varoi-
tusjarjestelmédn (UMS) OFF-merkkiva-
lo* — 5. 6-93

12- Tietondyton nayttoluettelo — s. 5-29

OGFL20E1
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13- Ajovakausjdrjestelmén OFF-merkkiva-
lo* — 5. 6-65

14- Ajovakausjérjestelmdn (ASC) OFF-
merkkivalo* — s. 6-65

15- Lukkiutumattomien jarrujen (ABS)va-
roitusvalo — s. 6-62

16- SRS-jérjestelmén varoitusvalo — s. 4-38

17- Moottorin varoitusvalo — s. 5-54

18- Turvavydn varoitusvalo — s. 4-13

19- Rengaspaineen valvontajérjestelmén va-
roitusvalo®* — s. 6-113




Merkkivalojen, varoitusvalojen ja tietondyttojen luettelo (monitoimindyttd - tyyppi 1)

20- Jarrun automaattisen pidon merkkivalo™* 21- Jarrujérjestelmén varoitusvalo 22- Séhkdisen seisontajarrun varoitusvalo*
— 5. 6-56 —5.5-53 — 5. 5-54

Tietoniiyton niyttoluettelo |

Jos jdrjestelmélld on ilmoitettavia tietoja, kuten valojen muistutuksia, se antaa danimerkin ja ndyttoon tulee jokin seuraavista ndytdistd. Tarkem-

mat tiedot ovat mainituilla sivuilla. Tee tarvittavat toimenpiteet.

Kun varoituksen syy on poistettu, varoitusndyttd sammuu automaattisesti. E
Katso kohta “Varoitusndytot” sivulla 5-29.

Katso kohta “Navigointitietojen ndyttd” sivulla 5-46.

Katso “Muut keskeytysndytot” sivulla 5-46.

\# HUOM

@ Tietondyttoon voi tulla varoitus ja jérjestelmad voi antaa ddnimerkin seuraavissa tilanteissa, jotka ovat harvinaisia.
Tilanteen syynd ovat héirididen, kuten melun tai voimakkaan séhkdmagneettisen séteilyn, vaikutukset jarjestelmaén. Kyseessd ei ole toimintavika.
« Erittdin voimakasta sdhkomagneettista siteilyé aiheuttavat esimerkiksi luvattomat radioldhettimet, johdon kipinit tai tutka-asema.
« Poikkeuksellisia jannitteitd tai staattisen sdéhkon purkauksia aiheuttavat autoon asennetut siahkolaitteet (jalkikdteen asennetut osat mukaan lukien).
Jos varoitusndytto tulee ndkyviin monta kertaa, suosittelemme ottamaan yhteytta valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopisteeseen.

Varoitusniytot
Naytto Syy Ratkaisu (viite)
@ Valot ovat unohtuneet paille. @ Katso kohta “Valojen (ajovalot, sumuvalot
yms.) automaattinen katkaisutoiminto” si-
vulla 5-57.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@® Pesuneste on loppumassa.

@ Téytd sdilio pesunesteelld.
Katso kohta “Pesuneste” sivulla 10-08.
Katso kohta “Tilavuudet” sivulla 11-14.

()

LED HEADLIGHT
SERVICE REQUIRED

® LED-ajovaloissa on vika.

@ Suosittelemme, ettd otat yhteyden valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
pisteeseen.

Katso kohta “LED-ajovalojen varoitusva-
lo” sivulla 5-59.

® Kauko-ohjausjarjestelméssé on vika.

@ Katso kohta “Kauko-ohjausjarjestelma*”” si-|
vulla 3-09.

5-30
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Merkkivalojen, varoitusvalojen ja tietondyttojen luettelo (monitoimindyttd - tyyppi 1)

Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@ Kauko-ohjausjdrjestelmén avainta ei tun-
nisteta.

® Laita kauko-ohjauksen avain avainauk-
koon.
Katso kohta “Jos kauko-ohjauksella toimi-
va keskuslukitus ei toimi kunnolla” sivulla
6-25.

@ Olet unohtanut poistaa kauko-ohjausjérjes-
telmén avaimen avainaukosta.

@ Poista kauko-ohjauksen avain avainaukos-
ta.
Katso kohta “Kauko-ohjauksen avainmuis-
tutus” sivulla 6-25.

@ Ohjauspyori on lukittu.

@ Paina moottorikatkaisinta kdéntéessési oh-
jauspyoraa.
Katso kohta “Ohjauspyorén lukinta” sivul-
la 6-19.

@® Moottori on sammutettu valitsinvivun ol-
lessa muussa kuin “P” (Pysékdinti) -asen-
nossa.

@ Ascta valitsinvipu asentoon “P” (Pysi-
kointi) asettaaksesi toimintatilaksi OFF.

® Kuljettajan ovi avautuu, kun ohjauspyorian
lukitus vapautuu.

@® Katso kohta “Ohjauspyo6rin lukinta” sivul-
la 6-19.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

® EPS-jirjestelméssd on vika.

® Anna ldhimmain valtuutetun MITSUBISHI
MOTORS jilleenmyyjén tarkastaa auto
mahdollisimman pian.
Katso kohta “Séhkdtoiminen ohjaustehos-
tinjdrjestelma (EPS)” sivulla 6-63.

@ ABS-jérjestelmissi on vika.

@ Viltd dkillisid jarrutuksia ja suuria ajono-
peuksia. Pysdytd auto turvalliseen paik-
kaan ja tee korjaustoimenpiteet. Katso
kohta “ABS-varoitusvalo/-ndyttd” sivulla
6-62.

@ Rengaspaine yhdessd renkaassa on alhai-
nen.

@ Katso kohta “Rengaspaineen valvontajér-
jestelmén varoitusndyttd” sivulla 6-113.

@ Rengaspaineen valvontajdrjestelmésséd on
vika.

@ Katso kohta “Rengaspaineen valvontajér-
jestelmén  varoitusvalo/-ndytt6”  sivulla
6-113.

@ Jokin ovi tai takaluukku ei ole kunnolla
kiinni.
Kuva ilmaisee avoimen oven.

® Sulje ovi tai takaluukku.
Katso kohta “Ovi auki -varoitusndyttd” si-
vulla 5-07.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@ Konepelti on auki.

@ Sulje konepelti.
Katso kohta “Konepelti” sivulla 10-04.

® Elektronisessa avaintarkistuksessa (Var-
kaudenestojérjestelmi) on vika.

® Aseta toimintatilaksi OFF ja kéynnistd
moottori uudelleen.
Jos varoitus ei poistu, ota yhteys valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltoliik-
keeseen.

® Kuljettajan ovi on auki, kun toimintatila
on join muu kuin OFF.

@ Ascta toimintatilaksi OFF.
Katso kohta “Toimintatilan ON-muistutus-
jérjestelmad” sivulla 6-19.

@ Kaikki ovet ja takaluukku yritettiin lukita,
kun toimintatila on jokin muu kuin OFF.

@ Ascta toimintatilaksi OFF.
Katso kohta “Toimintatilan OFF-muistu-
tusjérjestelma” sivulla 6-18.

® Ohjauspyorén lukituksessa on vika.

@ Pysiyti auto vilittomasti turvalliseen paik-
kaan.
Suosittelemme, ettd otat yhteyden valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
pisteeseen.

@ Sihkojarjestelmissd on vika.

@ Pysdytd auto vilittdomasti turvalliseen paik-
kaan.
Suosittelemme, ettd otat yhteyden valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
pisteeseen.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@® Moottori on kuumentunut liikaa.

@ Pysdytd auto turvalliseen paikkaan ja tee
korjaustoimenpiteet.
Katso kohta “Moottorin ylikuumenemi-
nen” sivulla 8-10.

® Automaattivaihteiston (automaattivaihtei-
set tai CVT-vaihteiset autot) neste on liian
kuumaa.

® Katso kohta “Automaattivaihteisto IN-
VECS-II 6A/T” sivulla 6-32.

® Katso kohta ‘“Automaattivaihteisto IN-
VECS-III 6CVT” sivulla 6-38.

@ Virta-avain on kddnnetty ON-asentoon tai
toimintatilaksi on asetettu ON, mutta tur-
vavyo ei ole kiinni.

@ Kiinnitd turvavyd oikein. Katso kohta
“Turvavyon muistutus” sivulla 4-13.

@ Polttoainejérjestelméssi on vika.

@ Suosittelemme, ettd otat yhteyden valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
pisteeseen.

@ Polttoaine on loppumassa.

@ Tiytd polttoainetta mahdollisimman pian.
Katso kohta “Jéljelld olevan polttoaineen
médrin varoitusndyttd” sivulla 5-07.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@ Autolla ajetaan, vaikka seisontajarru on
yhi kytkettyna.

® Vapauta késijarru. Katso kohta “Jarruva-
roitusndyttd” sivulla 5-56.

@ Jarrunesteen taso sdiliossd on laskenut lii-
kaa.
@ Jarrujérjestelméssi on vika.

@ Pysdytd auto vilittdmasti turvalliseen paik-
kaan.
Suosittelemme, ettd otat yhteyden valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
pisteeseen.
Katso kohta “Jarruvaroitusndyttd” sivulla
5-56.

@ Sihkoisessd seisontajarrussa on vika.

® Sen tarkistuttaminen viipyméttd on suosi-
teltavaa.
Katso kohta “Sdhkdinen seisontajarru” si-
vulla 6-07.

@ Secisontajarrua ei voi kéyttdd tilapdisesti,
koska sdhkoisté seisontajarrua on kiytetty
toistuvasti lyhyen ajan sisdlla.

@ Katso kohta “Séhkoinen seisontajarru” si-
vulla 6-07.

@ Voit yrittdd vapauttaa sidhkoisen seisonta-
jarrun kytkimen painamalla jarrupoljinta.

® Katso kohta “Séhkdinen seisontajarru” si-
vulla 6-07.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@ Sihkdinen seisontajarru on kytketty auto-
maattisesti padlle.

@ Katso “Jarrun automaattinen pito” sivulla
6-56.

@ Jarrun automaattinen pito on peruutettu
automaattisesti.

@ Katso “Jarrun automaattinen pito” sivulla
6-56.

@ Jarrun automaattinen pito ei ole kaytettd-
vissd.

@ Katso “Jarrun automaattinen pito” sivulla
6-56.

@ Sihkoistd seisontajarrua ei ole kytketty
paille automaattisesti, koska sdhkdisessd
seisontajarrujérjestelméssé on vika.

@ Kadnna virta-avain OFF-asentoon tai valit-
se toimintatilaksi OFF, aseta valitsinvipu
“P” (Pysdkointi) -asentoon ja paina jarru-
poljinta tavallista lujemmin oikealla jalal-
la.

Kaéyté sitten virtakatkaisinta tai moottori-
katkaisinta.

@ Suosittelemme, ettd annat MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeen tarkastaa jarrun
automaattisen pitojarjestelmén kokonaan.
Katso “Jarrun automaattinen pito” sivulla
6-56.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@® Jarrun automaattinen pitojérjestelmd ei
kytkeydy paélle, koska kuljettajam istui-
men turvavyota ei ole kiinnitetty.

@ Paina jarrun automaattisen pidon kytkintd
kiinnitettydsi kuljettajan istuimen turva-
vyon.

Katso “Jarrun automaattinen pito” sivulla
6-56.

@ Jarrun automaattisen pidon jarjestelmi ei
kytkeydy pois, koska jarrupoljinta ei pai-
neta.

® Paina jarrupoljinta normaalia voimak-
kaammin oikealla jalalla. Paina sitten jar-
run automaattisen pidon kytkinta.
Katso “Jarrun automaattinen pito” sivulla
6-56.

® Moottoridljyn kierrétysjarjestelméssd on
vika.

@ Pysdytd auto vilittdmasti turvalliseen paik-
kaan. Suosittelemme, etté tarkastutat sen.
Katso kohta “Oljynpaineen varoitusndyt-
t6” sivulla 5-57.

@ Latausjérjestelmissd on vika.

@ Pysdytd auto vilittdmasti turvalliseen paik-
kaan. Suosittelemme, ettd otat yhteyden
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
huoltopisteeseen.

Katso kohta “Latausvaroitusndyttd” sivulla
5-56.

@ SRS-turvatyynyjarjestelmén turvatyynyssi
tai esikiristysjérjestelméssé on vika.

@® Sen tarkistuttaminen viipyméttd on suosi-
teltavaa.
Katso kohta “SRS-varoitusvalo/ndyttd” si-
vulla 4-38.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@ Ajovakausjirjestelméissd on vika.

@ Suosittelemme, etti tarkastutat sen.
Katso kohta “Ajovakavuusjérjestelma
(ASC)*” sivulla 6-64.

@ Mikildhtdapujérjestelméssi on vika.

@ Suosittelemme, ettd tarkastutat sen.
Katso kohta “Makildhtdapu.” sivulla 6-59

@ Elektronisesti ohjatussa nelivetojirjestel-
méssd on hiirid.

@ Suosittelemme, ettd tarkastutat sen.
Katso kohta “Elektronisesti ohjattu 4WD-
jéarjestelma” sivulla 6-46.

® S-AWC-jiarjestelméssd on vika.

@ Suosittelemme, ettd tarkastutat sen.
Katso kohta “S-AWC (Super-All Wheel
Control) -hallintatila” sivulla 6-48.

@ Automaattivaihteistossa tai CVT-vaihteis-
tossa on vika.

@ Suosittelemme, ettd tarkastutat sen.
Katso kohta ‘Automaattivaihteisto IN-
VECS-II 6A/T” sivulla 6-32.
Katso kohta ‘“Automaattivaihteisto IN-
VECS-III 6CVT” sivulla 6-38.

@ Elektronisesti ohjattu 4WD-jérjestelméd on
kuuma.

® Katso kohta “Elektronisesti ohjattu 4WD-
jérjestelmd” sivulla 6-46.

® S-AWC on kuuma.

® Katso kohta “S-AWC (Super-All Wheel
Control) -hallintatila” sivulla 6-48.

@ Ulkoldmpdatila on enintddn 3 °C.

@ Varo tielld esiintyvad jaata.
@ Tie voi olla jddssé, vaikka tdma varoitus ei
olisikaan nikyvissd. Aja varovasti.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

® Mukautuva vakionopeussdddin (ACC) on
tunnistanut edessd olevan ajoneuvon ldhes-
tymisen.

@ Lisdd etdisyyttd painamalla jarrupoljinta
tai hidastamalla muulla tavalla.
Katso kohta “Mukautuva vakionopeussié-
din (ACC): ldhestymishdlytys” sivulla
6-80.

® Tormiyksen varoitusjérjestelmd (edessd)
(FCM) on tunnistanut tdrmédysvaaran.

@ Suorita tarvittavat toimenpiteet torméyk-
sen valttdmiseksi, esim. paina jarrupoljin-
ta.

Katso kohta “Torméiysvaroitustoiminto”
sivulla 6-89.

® Mukautuva vakionopeussdddin (ACC) on
tunnistanut edessd olevan ajoneuvon py-
sdahtymisen ja pysdyttdd autosi, mutta jarru
vapautetaan pian.

@ Paina jarrupoljinta mahdollisimman pian,
kunnes autosi on pysahtynyt.
Katso kohta “Kun ACC havaitsee, ettd
edelld on ajoneuvo asetetulla etdisyydelld”
sivulla 6-79.

@ Sihkoistd seisontajarrua ei voi kytked au-
tomaattisesti paélle.

@ Paina jarrupoljinta mahdollisimman pian.
Katso “Jarrun automaattinen pito” sivulla
6-56.

® Mukautuva vakionopeussdddin (ACC) on
peruutettu automaattisesti ja jarjestelma on
asetettu “valmiustilaan”.

® Ohjauksen kidynnistysehdot eivit tiyty, ei-
kd mukautuva vakionopeussdddin (ACC)
voi kdynnistdd ohjausta.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

® Mukautuva vakionopeussdddin (ACC) ei
voi kdynnistdd ohjausta, koska nopeus on
nopeusalueen ulkopuolella.

® Mukautuva vakionopeussdddin (ACC) ei
voi kdynnistdd ohjausta, koska se ei ole
tunnistanut edessé olevan ajoneuvon ldhes-
tymista.

® Mukautuva vakionopeussdddin (ACC) on
tilapdisesti pois kéytostd, esim. siksi, kos-
ka anturiin on tarttunut epapuhtauksia.
Tama ei siis ole vika.

@® Mukautuvassa
(ACC) on vika.

vakionopeussadtimessi

@ Suosittelemme, etti tarkastutat sen.
Katso kohta “ACC-sditelytoiminnon lo-
pettaminen” sivulla 6-85.

® Tormiyksen varoitusjérjestelmissid (edes-
sd) (FCM) on vika.

@ Suosittelemme, etti tarkastutat sen.
Katso kohta “FCM-jarrutustoiminto” si-
vulla 6-90.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@ Tormiyksen varoitusjarjestelmén (edessd)
(FCM) FCM-jarrutustoiminto on aktivoi-
tunut.

® Nokkakolarin tunnistusjérjestelmd (FCM)
on tilapdisesti pois kdytdstd jonkin syyn
vuoksi. Tdma ei siis ole toimintahéirid.

@ Katso kohta “FCM-jarrutustoiminto” sivul-
la 6-90.

@ Kaistavahtijirjestelmad (LDW) on tunnista-
nut ajoneuvon olevan siirtyméssd tai jo
siirtyneen pois ajokaistalta.

® Katso  kohta  “Kaistavahtijarjestelmé
(LDW)” sivulla 6-109.

@ Kaistavahtijirjestelmissda (LDW) on vika.

@ Suosittelemme, etta tarkastutat sen.
Katso kohta “LDW:n poistaminen kaytosti
vian vuoksi” sivulla 6-111.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@ Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitus-

jarjestelmian (UMS) anturi on tilapdisesti
pois toiminnasta jonkin syyn vuoksi, esi-
merkiksi ymparistoolosuhteiden tai anturin
kuumentumisen takia.

@ Jos varoitusndyttd ei poistu odotettuasi

jonkin aikaa, ota yhteyttd valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.
Katso kohta “Virheellisen nopeuden lisé-
yksen varoitusjérjestelmé (Ultrasonic mi-
sacceleration Mitigation System, UMS):
Varoitusndyttd” sivulla 6-103.

@® Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitus-

jarjestelmd (UMS) ei toimi normaalisti,
koska anturissa tai jarjestelmdssd on toi-
mintahdirio.

@® Sen tarkistuttaminen viipyméttd on suosi-

teltavaa.

Katso kohta “Virheellisen nopeuden lisé-
yksen varoitusjarjestelmé (Ultrasonic mi-
sacceleration Mitigation System, UMS):
Varoitusndyttd” sivulla 6-103.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

@® Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitus-
jérjestelmd (UMS) on aktivoitu.

@ Katso kohta “Virheellisen nopeuden lisi-
yksen varoitusjarjestelmd (UMS)” sivulla
6-98.

® Sokean pisteen varoituksen (BSW) anturi
on tilapdisesti pois toiminnasta jonkin
syyn vuoksi, esimerkiksi ympéristdolosuh-
teiden tai anturin kuumentumisen takia.

® Jos varoitusndyttd ei poistu odotettuasi
jonkin aikaa, ota yhteyttd valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.
Katso kohta “Sokean pisteen varoitus
(BSW)” sivulla 6-103.

@ Sokean pisteen varoitus (BSW) ei toimi
normaalisti, koska anturissa tai jérjestel-
massd on toimintahirid.

@® Sen tarkistuttaminen viipyméttd on suosi-
teltavaa.
Katso kohta “Sokean pisteen varoitus
(BSW)” sivulla 6-103.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

® Anturia ympar6iville puskurin pinnoille on
tarttunut vierasta materuaalia, kuten likaa,
lunta tai jaata.

@ Poista vieras materiaali anturia ympar6i-
viltd puskurin pinnoilta.
Jos varoitusndytto ei poistu puhdistettuasi
anturia ympéardiviat puskurin pinnat, ota
yhteyttd ~ valtuutettuun ~ MITSUBISHI
MOTORS -huoltopisteeseen.
Katso kohta “Sokean pisteen varoitus
(BSW): Kun anturin paélld on vierasta ma-
teriaalia” sivulla 6-106.

@® Takana olevan liikenteen varoitus (RCTA)
tunnisti ajoneuvon, joka ldhestyy autoasi.

@ Tarkkaile autosi takaosaa.
Katso “Takana olevan liikenteen varoitus
(RCTA)” sivulla 6-107.

@ Anturissa on vika.

@ Suosittelemme, ettd otat yhteyttd valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopis-
teeseen.

Katso kohta “Térmidyksen varoitusjirjes-
telmd (FCM): jarjestelmén ongelman va-
roitus” sivulla 6-94.

Katso  kohta  “Kaistavahtijérjestelmi
(LDW): Jérjestelmén ongelman varoitus”
sivulla 6-110.

Katso “Automaattinen kaukovalojérjestel-
mi (AHB): Jérjestelmin ongelman varoi-
tus” sivulla 5-62.
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Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

® Tormiyksen varoitusjirjestelmd (edessd)
(FCM), kaistavahtijarjestelmd (LDW) ja
automaattinen kaukovalojdrjestelma
(AHB) ovat tilapdisesti pois kdytdstd antu-
rin korkean tai alhaisen lampdtilan vuoksi.

@® Kun anturin ldmpétila on palannut asian-
mukaiselle alueelle, jarjestelma alkaa auto-
maattisesti toimia.

Katso kohta “Tormidyksen varoitusjirjes-
telmd (FCM): jérjestelmidn ongelman va-
roitus” sivulla 6-94.

Katso  kohta  “Kaistavahtijarjestelma
(LDW): Jirjestelmédn ongelman varoitus”
sivulla 6-110.

Katso “Automaattinen kaukovalojérjestel-
mé (AHB): Jarjestelmédn ongelman varoi-
tus” sivulla 5-62.

@ Anturi on tilapiisesti pois kdytdstd madra-
tyn olosuhteen vuoksi, esim. anturiin tai
tuulilasiin on tarttunut likaa.

Tama ei siis ole toimintah&irio.

® Katso kohta “Torméyksen varoitusjérjes-
telmd (FCM): jérjestelmin ongelman va-
roitus” sivulla 6-94.
Katso  kohta  “Kaistavahtijérjestelma
(LDW): Jirjestelmén ongelman varoitus”
sivulla 6-110.
Katso “Automaattinen kaukovalojérjestel-
mé (AHB): Jarjestelmén ongelman varoi-
tus” sivulla 5-62.

@ Automaattisessa kaukovalojérjestelméssi
(AHB) on vika.

@ Suosittelemme, ettd otat yhteyden valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
pisteeseen.

Katso “Automaattinen kaukovalojérjestel-
mé (AHB): Jérjestelmin ongelman varoi-
tus” sivulla 5-62.
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Navigointiniytto*

Autoissa, joissa on Smartphone-link -déni-
ndytollinen (SDA) navigaattori, seuraavat na-
vigaattorin tiedot tulevat esiin, kun ldhesty-
tddn madrdnpditd ja opastuskohtaa, kuten ris-
teystd, kun médranpéd on asetettu ja reitinoh-
jaus on kdynnistetty.

Muut keskeytysniytot

1- Opastusnéyttd
Nayttdd ajoneuvon ajosuunnan ja opas-
tuskohdan.

Auton ajosuunta (esimerkki)

Tiemaksun
Lauttaterminaali  kerdyspiste

Viilietappi

Kohde (esimerkki)

2- Jéljelld olevan etdisyyden ndyttd
Nayttdd etdisyyden paikkaan, jossa opas-
tus ndytetdan.

N# HUOM

@ Lue timd osio ja my6s SDA-navigaattorin
erillinen omistajan késikirja.

Naytto

Syy

Ratkaisu (viite)

® Moottoria kidynnistettdessd painettiin moot-
torin katkaisinta ilman kytkimen painamista
(M/T).

@ Asecta vaihdevipu “N” (Vapaa) -asentoon,
paina kytkin pohjaan ja paina jarrupoljinta
oikealla jalalla. Paina sitten moottorin
katkaisinta.

Katso kohta “Moottorin kdynnistiminen
ja sammuttaminen” sivulla 6-21.

5-46 Mittaristo ja hallintalaitteet
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Merkkivalojen, varoitusvalojen ja tietondyttojen luettelo (monitoimindyttd - tyyppi 1)

Niiyttd

Syy

Ratkaisu (viite)

® Jos valitsinvipu on moottoria kdynnistet-
tdessd muussa kuin “P” (Pysékdinti)- tai
“N” (Vapaa) -asennossa tai jos moottorin
katkaisinta painetaan ilman, ettd jarrupol-
jinta painetaan (automaatti- tai CVT-vaih-
teisto).

@ Aseta valitsinvipu “P” (pysédkdinti) -asen-
toon ja paina jarrupoljinta oikealla jalalla.
Paina sitten moottorin katkaisinta.

Katso kohta “Moottorin kdynnistdiminen
ja sammuttaminen” sivulla 6-21.

Kunkin jdrjestelmén toimintatila ndkyy tietondytdssd. Katso tarkemmat tiedot jarjestelmdi koskevalta sivulta.

Niiyttd

Jirjestelmiin toimintatila

Viite

® Kun “4WD ECQO” -tila on valittu.

IKatso kohta “Elektronisesti ohjattu 4WD-jdrjes-|
telmd” sivulla 6-46.

® Kun “4WD AUTO” -tila on valittu.

® Kun “4WD LOCK?” -tila on valittu.

@® Kun valittuna on S-AWC:n “AWC ECO” -
tila.

Katso kohta “S-AWC (Super-All Wheel Cont-
rol) -hallintatila” sivulla 6-48.

OGFL20E1
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Merkkivalojen, varoitusvalojen ja tietondyttdjen luettelo (monitoimindyttd - tyyppi 1)

Niiyttd

Jirjestelmiin toimintatila

Viite

@ Kun valittuna on S-AWC:n “NORMAL”-ti-

la.

@ Kun valittuna on S-AWC:n “SNOW”-tila.

® Kun valittuna on S-AWC-jérjestelmin
“GRAVEL"-tila.

@ Kun peruutusanturijirjestelmé havaitsee es-

teen

Katso kohta “Peruutusanturijirjestelma” sivul-

la 6-119.

® Kun pysidkointianturi tunnistaa esteen.

Katso kohta “Pysakointianturit (edessi/taka-

na)” sivulla 6-123.

5-48
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Merkkivalojen, varoitusvalojen ja tietondyttojen luettelo (monitoimindyttd - tyyppi 1)

Niiyttd

Jirjestelmin toimintatila

Viite

@® Kun ECO-tila on aktivoitu.

Katso kohta “ECO-tilan kytkin” sivulla 5-67.

@ Kun térméyksen varoitusjérjestelmé (edesséi;IKatso kohta “Toérméyksen varoitusjérjestelméan

(FCM) on aktivoitu tai hdlytyksen ajoitust
muutetaan.

(FCM) ja UMS:n PAALLE/POIS -kytkin” si-
vulla 6-93.

® Kun tdrmiyksen varoitusjérjestelmé (edes-
sd) (FCM) on otettu pois kaytosta.

Katso “Torméyksen varoitusjérjestelméin
(FCM) UMS:n ON/OFF-kytkin” sivulla
6-93.

@ Kun virheellisen nopeuden lisdyksen varoi-

Katso “UMS:n kytkeminen kdyttdon/pois” si-
vulla 6-103.

tusjérjestelma (UMS) on pois kaytosta.

Se ilmoittaa, ettd kausihuolto on aika tehda.

Naytto

Ratkaisu

Suosittelemme, etté tarkastutat sen. Katso tarkemmat tiedot kohdasta “Huollon muistutin® sivul-

la 5-08.
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Merkkivalojen, varoitusvalojen ja tietondyttdjen luettelo (monitoimindyttd - tyyppi 1)

Taukovilin asetusta voi muuttaa.

Naytto Ratkaisu

Pyséyti auto turvalliseen paikkaan, sammuta moottori ja pida tauko.
Taté ndyttod voi kdyttdd ohjeena taukojen pitdmiseen pitkédd matkaa ajettaessa.
Jéarjestelmiédn voi madrittdd, miten pitkd aika kuluu matkan alusta timén sanoman néyttdmiseen.
Katso kohta “Ennen “REST REMINDER” -tekstin néyttdmistd kuluvan ajan vaihtaminen” sivul-
la 5-17.
Naytto ja merkkiddni halyttavat, kun asetettu aika on kulunut. Jos matkaa jatketaan lepaémaétta,
jérjestelmd antaa noin viiden minuutin vélein d4&nimerkin, joka muistuttaa tauosta.
@ Ajoaika nollautuu ja nédyttd palaa edelliseen nédyttdon seuraavissa tapauksissa. Kun asetettu
aika on tdmaén jdlkeen taas kulunut, danimerkki ja niyttd muistuttavat tauosta.
* Jarjestelmé antaa danimerkin kolme kertaa.
» Kédanna virta-avain LOCK-asentoon tai aseta toimintatilaksi OFF.
* Paina ja pidd monitoimindyton kytkintd painettuna noin 2 sekuntia tai pitempéan.
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Merkkivalot ja varoitusvalot (monitoimindytto - tyyppi 2)

Merkkivalot ja varoitusvalot (monitoiminiytto - tyyppi 2)

19 20 21

5 6 7 8

25 26 2728 29 30 31 32 AJT1103017

9 1011 12 4 13 14 15

1- Pesunesteen tason varoitusvalo
— 5. 5-56

2- Seisontavalon merkkivalo — s. 5-52

3- Etusumuvalon merkkivalo* — s. 5-52

4- Suuntavalojen merkkivalot/Varoitusvilk-
kujen merkkivalot — s. 5-52

5- Turvallisuusmerkkivalo* — s. 3-31

6- Ovi auki -varoitusvalo — s. 5-55

7- Lisétietoja on kohdassa “Ohjauspyorin
lukinta” sivulla 6-19. (jos kuuluu va-
rusteisiin)

8- Lisdtietoja on kohdassa “Varoituksen ak-
tivoituminen” sivulla 3-14. (jos kuuluu
varusteisiin)

9- Séhkotoimisen ohjaustehostinjérjestel-

mén (EPS) varoitusvalo — s. 6-63

10- Auto Stop & Go (AS&G) -merkkivalo*
— . 6-26

11- LED-ajovalojen varoitusvalo*
—s.5-59

12- Auto Stop & Go (AS&G) OFF -merkki-
valo* — s. 6-26

13- Takasumuvalon merkkivalo — s. 5-52

14- Kaukovalojen merkkivalo — s. 5-52

15- ECO-tilan merkkivalo* — s. 5-67

16- Vakionopeusséditimen merkkivalo*
— 5. 6-67

17- 4WD LOCK -tilan merkkivalo*
— 5. 6-46

OGFL20E1
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18- 4WD ECO -tilan merkkivalo*
— 5. 6-46

19- ECO-ajotaso™ — s. 5-52

20- Oljynpaineen varoitusvalo —> s. 5-55

21- Latauksen varoitusvalo — s. 5-55

22- Jadhdytysnesteen korkean lampétilan va-
roitusvalo - (punainen) — s. 5-55

23- Jadhdytysnesteen alhaisen lampétilan
merkkivalo (sininen) — s. 5-52

24- Monitoimindyttd — s. 5-19

25- Ajovakausjirjestelmén OFF-merkkiva-
lo* — s. 6-65

26- Ajovakausjirjestelmin (ASC) OFF-
merkkivalo* — s. 6-65
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Merkkivalot

L

27- Lukkiutumattomien jarrujen (ABS)va-
roitusvalo — s. 6-62
28- SRS-jérjestelmén varoitusvalo — s. 4-38

Merkkivalot
siirretddn  suuntavalon
Katso kohta ‘“Varoitusvilkun katkaisin”
so kohta “Hétdjarrutuksen ilmaisujérjes-

Suuntavalojen merkkivalot/
kytkemiseksi.
sivulla 5-66.
telmd” sivulla 6-61

Varoitusvilkkujen merkkivalot
Nami merkkivalot vilkkuvat
seuraavissa tilanteissa.

‘ » ® Kun suuntavalon vipua
Katso kohta “Suuntava-
lon vipu” sivulla 5-66.
@ Kun varoitusvilkun katkaisinta painetaan
varoitusvilkkujen kytkemiseksi.
® Kun varoitusvilkut kytkeytyvit auto-
maattisesti pédlle, jos autolla jarrutetaan
akillisesti ajon aikana. (Autot, joissa on
hitdjarrutuksen ilmaisujarjestelmd) Kat-
5-52 Mittaristo ja hallintalaitteet

29- Moottorin varoitusvalo — s. 5-54
30- Turvavyon varoitusvalo — s. 4-13

Kaukovalojen merkkivalo |

31- Rengaspaineen valvontajirjestelmén va-
roitusvalo®* — s. 6-113

32- Jarrujdrjestelmén varoitusvalo
—5.5-53

Seisontavalon merkkivalo

Tama merkkivalo syttyy, kun
kaytetidn kaukovaloja.

Etusumuvalon merkkivalo* |

Merkkivalo syttyy, kun etus-
% D umuvalot ovat paalla.
Takasumuvalon merkkivalo |
. | Merkkivalo syttyy, kun taka-
_'E sumuvalo on paalla.

¥
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Merkkivalo syttyy, kun sei-
sontavalot palavat.

=00z

Jaahdytysnesteen alhaisen lim-
potilan merkkivalo - sininen
(autot, joissa on monitoimi-

naytto - tyyppi 2)

Tama merkkivalo syttyy si-
~ E
AN

nisend, kun jadhdytysnesteen
\# HUOM

lampétila on alhainen.
@ Merkkivalon sammumista voi kdyttdd suun-
taa-antavana viitteend lammityksen kdynnis-
tymisesta.

ECO-ajotaso*

Tama toiminto ndyttdd polttoainetehokkuu-
den ajaessasi erilaisissa ajo-olosuhteissa.




Varoitusvalot

ECO-ajotason ndyttd vaihtuu seuraavalla ta-
valla, jos ajat polttoainetehokkaasti kédyttden
kaasupoljinta tavalla, joka sopii hyvin auton
nopeuteen.

ECO-ajotaso

—ECO—

[=j=k=k=]

Alhainen m——) Korkea

AA0114130

N# HUOM

@ Autoissa, joissa on automaattivaihteisto tai
CVT-vaihteisto, ECO-ajotason ndyttd nakyy
vain, jos autoa ajetaan valitsinvivun ollessa
asennossa “D” (AJO) tai kun autoa ajetaan
urheilutilassa (autot, joissa on paddle shift -
vaihtopainikkeet).

Varoitusvalot

Valo syttyy virta-avaimen olles-
sa ON-asennossa tai toimintati-
lan ollessa ON ja sammuu
muutaman sekunnin kuluttua.

Valo syttyy virta-avaimen ol-
lessa ON-asennossa tai toi-
mintatilan ollessa ON ja
sammuu muutaman sekunnin
kuluttua.
Varmista aina ennen ajamis-
ta, ettd valo on sammunut.
Jarrujirjestelmén varoitusvalo syttyy seuraa-
vissa tilanteissa virta-avaimen ollessa ON-
asennossa tai toimintatilan ollessa ON:
® Kun kisijarru on kytkettynd.
® Kun jarrunesteen madré séiliossd laskee
liian alhaiseksi.
® Kun jarrutustehon jakotoiminto ei toimi
oikein.

Summeri soi seuraavissa tilanteissa virta-
avaimen ollessa ON-asennossa tai toimintati-
lan ollessa ON:
® Kun seisontajarru on paélléd ja auton no-
peus ylittdd 8 km/h.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Alla mainituissa tilanteissa jarrutusteho voi
heikentyd tai auton ajo hdiriintyd dkkijarru-
tuksissa; valta jarrutusta suurilla nopeuksilla
tai dkkijarrutuksia. Auto on siirrettdva tur-
valliseen paikkaan ja suosittelemme etté tar-
kastutat sen.

o Jarrujarjestelmén varoitusvalo ei syty ka-
sijarrua kdytettdessd tai sammu vapautet-
taessa késijarru.

» Jos ABS-varoitusvalo ja jarrujen varoitus-
valo syttyvit samanaikaisesti
Katso lisdtietoja kohdasta “ABS-varoitus-
valo/-néytt6” sivulla 6-62.

o Jarrujarjestelmén varoitusvalo palaa ajon
aikana.

@ Auto on pysdytettdvd seuraavalla tavalla,
kun jarrutusteho heikkenee.

« Paina jarrupoljinta tavallista kovemmin.
Vaikka jarrupoljin menee aivan pohjaan,
pida se lujasti painettuna.
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Varoitusvalot

/A TARKEAA

e Jos jarrut pettdvdt, pienennd nopeutta
moottorijarrutuksella ja noudata seuraavia
ohjeita.

[Vipukdyttoiselld seisontajarrulla varuste-
tut autot]

Veda seisontajarrun vipua varovasti.
[Sahkoiselld seisontajarrulla  varustetut
autot]

Vedd sdhkoisen seisontajarrun  kytkintd
yhtéjaksoisesti. (Katso kohta “Sahkoinen
seisontajarru” sivulla 6-07)

Paina jarrupoljinta niin ettd jarruvalot syt-
tyvit, jotta voit antaa merkin takana ole-
ville autoille.

Sahkoisen seisontajarrun va-
roitusvalo*

Tamd varoitusvalo syttyy,

jos sidhkoisessd seisontajar-
rujdrjestelméssé on vika.
o| Tavallisesti tdimé varoitusva-

lo syttyy virta-avaimen olles-
sa ON-asennossa tai toimin-
tatilan ollessa ON ja sammuu muutaman se-
kunnin kuluttua.

5-54 Mittaristo ja hallintalaitteet

/A TARKEAA

@ Jos varoitusvalo ei sammu tai se ei syty, on
mahdollista, ettd seisontajarrua ei voi kdyttda
tai vapauttaa. Ota valittdmasti yhteys ldhim-
pédn valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS
-huoltoliikkeeseen. Kun varoitusvalo syttyy
ajon aikana, pysdytd auto heti turvalliseen
paikkaan ja ota yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.
Jos sinun on valttdmattd pysakoitdva, pysa-
koi auto vaakasuoralle ja vakaalle alustalle,
siirrd valitsinvipu asentoon “P” (pysékointi)
ja kiilaa pyorét.

Moottorin varoitusvalo |

Tamd valo on osa auton
diagnostiikkajarjestelméa,
joka seuraa pédstdjd, mootto-
rin ohjausjarjestelméda tai au-
tomaattivaihteiston/CVT-
vaihteiston  ohjausjérjestel-

maa.

Jos jossakin ndistd jarjestelmistd havaitaan
vika, kyseinen merkkivalo vilkkuu tai syttyy.
Vaikka autoa voikin vield ajaa eiki sité tarvit-
se hinata, tarkastuta jarjestelma mahdollisim-
man pian.

Varoitusvalo syttyy myos silloin, kun virta-
avain kddnnetddn ON-asentoon tai toimintati-
laksi valitaan ON. Valo sammuu, kun moot-
tori on kdynnistynyt. Jos se ei sammu sen jél-
keen, kun moottori on kdynnistynyt, suositte-
lemme tarkastuttamaan auton.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Pitkdaikainen ajo tdméan lampun palaessa voi
aiheuttaa lisévaurioita pddstdjen valvontajar-
jestelmddn. Se voi myos vaikuttaa polttoai-
netalouteen ja ajettavuuteen.

@ Ellei valo syty, kun virta-avain on kdannetty
ON-asentoon tai toimintatilaksi on valittu
ON, suosittelemme, etté tarkastutat jérjestel-
mén.

@ Jos valo syttyy, kun moottori on kdynnissa,
viltd ajamista suurella nopeudella ja anna
valtuutetun MITSUBISHI MOTORS -huol-
toliikkeen tarkastaa jéarjestelma mahdollisim-
man pian.

Néamaé olosuhteet voivat vaikuttaa negatiivi-
sesti kaasupolkimen ja jarrupolkimen rea-
gointiin.

\# HUOM

@ Moottorin valvontajirjestelmélld varustet-
tuun elektroniseen ohjausmoduuliin on tal-
lennettu paljon tietoja hdiridistd (erityisesti
pakokaasuista).

Nama tiedot poistuvat, jos akun kaapeli irro-
tetaan, miké vaikeuttaa nopean diagnoosin te-
kemisti. Ald irrota akun kaapelia, kun moot-
torin varoitusvalo palaa.




Varoitusvalot

Latauksen varoitusvalo |
laksi valitaan ON. Valo sam-
muu, kun moottori on kdyn-

Tédma varoitusvalo syttyy,
nistynyt.

kun virta-avain kédnnetddn

ON-asentoon tai toimintati-
Autot, joissa on monitoimindyttd - tyyppi 1:
Naytdssd nikyy myos varoitus.

/\ TARKEAA

@ Jos varoitusvalo syttyy moottorin kdydessa,
latausjarjestelméssd on héiri6. Pysiakoi auto
heti turvalliseen paikkaan ja suosittelemme
auton tarkastuttamista.

Oljynpaineen varoitusvalo (au-
tot, joissa on monitoiminaytto -

tyyppi 2)

Tamd varoitusvalo syttyy,
kun virta-avain kédnnetddn
W‘ ON-asentoon tai toimintati-

' laksi valitaan ON. Valo sam-
muu, kun moottori on kdyn-
nistynyt. Jos valo palaa
moottorin kdydessd, 6ljynpaine on liian alhai-

nen.
Sammuta moottori ja tarkastuta se.

/A TARKEAA

@ Timi varoitusvalo ei osoita moottorin 6ljyn
madrdd. Se tdytyy tarkistaa Oljytikulla, kun
moottori ei ole kdynnissa.

@ Jos timé valo syttyy, kun moottori6ljyn taso
on alhainen, tarkastuta se.

@ Jos jatkat ajamista vaikka moottoriéljyn taso
on alhainen tai jos varoitusvalo palaa, moot-
tori voi leikkautua kiinni.

Jaahdytysnesteen korkean lam-
potilan varoitusvalo - punainen
(autot, joissa on monitoimi-

niytto - tyyppi 2)

Valo palaa punaisena, jos
~E~
NN

jédhdytysnesteen ldmpdatila
nousee liian korkeaksi.
/A TARKEAA
@® Valo syttyy ajon aikana, jos moottori on
mahdollisesti ylikuumenemassa. Jos jatkat
ajamista, moottori saattaa hajota. Pysdytd
auto vilittomaésti turvalliseen paikkaan ja
suorita tarvittavat toimenpiteet. (Katso kohta
“Moottorin  ylikuumeneminen”  sivulla
8-10).

OGFL20E1

N# HUOM

@ Jadhdytysnesteen korkean ldmpdtilan varoi-
tusvalo saattaa syttyd, jos autolla on ajettu
suurilla nopeuksilla tai mékisessd maastossa.
Valon palaminen ei vilttimattd ole merkki
ongelmasta. Vilkkumisen pitéisi loppua, jos
moottoria pidetddn kdynnissd jonkin aikaa
tai jatketaan autolla ajoa.

Ovi auki -varoitusvalo (Autot,
joissa on monitoiminaytto -

tyyppi 2)

Tama valo syttyy, kun ovi tai
takaluukku on joko auki tai
huonosti suljettu.

Jos auton nopeus nousee
noin 8 km/h:iin oven tai ta-
kaluukun ollessa auki tai
huonosti suljettu, summeri soi 4 kertaa varoi-
tukseksi.

/Q\
=

/A TARKEAA

@ Tarkista aina ennen liikkeelle 1hto4, ettd va-
roitusvalo ei pala.
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Tietondyttd (autot, joissa on monitoimindyttd - tyyppi 1)

Pesunesteen tason varoitusvalo
(autot, joissa on monitoimi-
niytto - tyyppi 2)

Tédma valo syttyy, kun pesu-

N nesteen taso on matala.
Jos valo syttyy, lisdd sdilioon
pesunestetta.
Katso kohta “Pesuneste” si-
vulla 10-08.

Katso kohta “Tilavuudet” sivulla 11-14.

Tietonaytto (autot, joissa on

monitoiminaytto - tyyppi 1)

Jarruvaroitusniiytto |

Tama varoitus tulee ndkyviin, jos autolla aje-
taan seisontajarrun ollessa kytkettynd. Mitta-
riston varoitusvalo syttyy vain, kun seisonta-
jarru on kytkettyna.
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/A TARKEAA

@ Jos autolla ajetaan kasijarrun ollessa pailla,
jarru ylikuumenee, jolloin sen teho kérsii ja
sithen voi tulla vika.

Jos tdméd varoitus tulee nékyviin, vapauta
seisontajarru.

Kun virtalukko on ON-asennossa tai toimin-
tatila on ON ja jarruneste on véahissd, niky-
viin tulee tdma varoitus.

My®6s mittariston varoitusvalo syttyy.

/\ TARKEAA

@ Jos tdma varoitus pysyy valaistuna eikd sam-
mu ajamisen aikana, jarrut eivét ehkéd toimi
kunnolla. Pysékéi auto siind tapauksessa heti
turvalliseen paikkaan ja suosittelemme sen
tarkastuttamista.

@ Jos jarrujérjestelmédn varoitus syttyy samaan
aikaan kuin jarruvaroitusvalo ja ABS-varoi-
tusvalo, jarrutusvoiman jakotoiminto ei toi-
mi ja voimakas jarruttaminen voi tehdd au-
tosta epdvakaan. Véltd dkkijarrutusta ja suur-
ta ajonopeutta, pysdytd auto turvalliseen
paikkaan ja tarkistuta se.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Auto on pysdytettdvd seuraavalla tavalla,
kun jarrutusteho heikkenee.

« Paina jarrupoljinta tavallista kovemmin.
Vaikka jarrupoljin menee aivan pohjaan,
pida se lujasti painettuna.

o Jos jarrut pettdvit, pienennd nopeutta
moottorijarrutuksella ja noudata seuraavia
ohjeita.

[Vipukayttoiselld seisontajarrulla varuste-
tut autot]

Veda seisontajarrun vipua varovasti.
[Sahkoisella  seisontajarrulla  varustetut
autot]

Vedd sdhkoisen seisontajarrun  kytkintd
yhtéjaksoisesti. (Katso kohta “Sahkoinen
seisontajarru” sivulla 6-07)

Paina jarrupoljinta niin ettd jarruvalot syt-
tyvit, jotta voit antaa merkin takana ole-
ville autoille.

Latausvaroitusniytto

L]

CHARGING SYSTEM
SERVICE REQUIRED

Jos latausjérjestelmédssd on vika, tietondytds-
sd nakyy varoitus. My0s mittariston varoitus-

valo syttyy.




Yhdistelmévalojen ja valonvaihtimen katkaisin

/A TARKEAA

@ Jos varoitus nakyy moottorin ollessa kayn-
nissd, pysakoi auto valittomasti turvalliseen
paikkaan ja tarkistuta se.

Oljynpaineen varoitusniytto |

Jos 6ljynpaineen taso laskee moottorin olles-
sa kédynnissd, monitoimindyttoon ilmestyy
varoitus.

/\ TARKEAA

@ Jos autoa ajetaan Oljytason ollessa alhainen
tai silloin, kun 6ljytason on normaali, mutta
varoitus on ndkyvissd, moottori saattaa palaa
kiinni ja vaurioitua.

@ Jos varoitus tulee nakyviin moottorin ollessa
kédynnissd, pysékoi auto vélittomasti turvalli-
seen paikkaan ja tarkista moottoridljyn taso.

@ Jos varoitus tulee nikyviin moottoridljyn ta-
son ollessa normaali, tarkistuta auto.

Yhdistelmévalojen ja

valonvaihtimen katkaisin

Ajovalot

\# HUOM

@ Kun olet maassa, jossa autoja ajetaan toisella
puolella tietd kuin siind maassa, jossa johon
autosi on toimitettu, tarvittavat toimenpiteet
taytyy toteuttaa, jotta vastaantulevan liiken-
teen valot eivit hdikéise sinua. Témén auton
ajovaloja ei kuitenkaan tarvitse sdatia.

@ Al jitd valoja paille pitkiksi ajaksi, kun au-
to on paikallaan (moottori ei kdy). Akku voi
muuten tyhjentya.

@ Lasin sisdpinta voi toisinaan hoyrystyd sa-
teella tai auton pesun jilkeen, mutta kysees-
sd ei ole toimintavika.

Kun lamppu on kytketty paélle, 1ampo pois-
taa hoyryn. Jos lampun sisélle kuitenkin ker-
tyy vettd, suosittelemme, ettd tarkastutat sen.

Kéadnna katkaisinta, jotta valot syttyvit.

AA0071497

OFF

Kaikki valot ssmmuvat {paitsi ajo-
valoautomatiikka}

OGFL20E1

AUTO

Kun virta-avain on ON-asennossa
tai toimintatila on ON, ajovalot, sei-
sontavalot, takavalot, rekisterikilven
valot ja mittariston valot ja alavalot
syttyvit ja sammuvat automaattises-
ti ympériston valoisuuden mukaan.
{Ajovaloautomatiikka kytkeytyy
pois, kun takavalot sammutetaan. }
Kaikki valot sammuvat automaatti-
sesti, kun virta-avain kadnnetaan
OFF-asentoon tai toimintatilaksi va-
litaan OFF.

00

Seisontavalot, takavalot, rekisterikil-
ven valot ja mittariston valot paalla

=0

Ajovalot ja muut valot syttyvit

Mittaristo ja hallintalaitteet
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N# HUOM

N/ HUOM

@ Automaattisen syttymisen ja sammumisen
herkkyyttd voi muuttaa. Lisdtietoja saat val-
tuutetusta MITSUBISHI MOTORS -huolto-
liikkeesta.

Smartphone-link -ddnindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaddot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kaésikirjasta.

@® Kun ajovalot sammuvat automaattisesti vir-
talukon ollessa ON-asennossa tai toimintati-
lassa “ON”, my6s mahdolliset etusumuvalot
ja takasumuvalot (jos ne kuuluvat varustuk-
seen) sammuvat. Kun ajovalot taas syttyvat
automaattisesti, my0s etusumuvalot syttyvit,
mutta takasumuvalo jdd sammuksiin. Jos ha-
luat sytyttad takasumuvalon, kéytd katkaisin-
ta uudelleen.

@ Ali peiti automaattisen sytytyksen ja sam-
mutuksen anturia (A) kiinnittdmalld tuulila-
siin tarroja tai etiketteja.

e

AJZ101296

@ Jos valot eivit syty tai sammu, kun kytkin
on “AUTO”-asennossa, kiytd kytkintd ma-
nuaalisesti. Suosittelemme auton tarkastutta-
mista.
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Valojen (ajovalot, sumuvalot
yms.) automaattinen katkaisu-
toiminto

@ Jos seuraava toiminto tehdddn valokat-
kaisimen ollessa “E0”-asennossa, valot
sammuvat automaattisesti kun kuljetta-
jan ovi avataan.

[Muut kuin autot, joissa on kauko-oh-
jausjérjestelma]

Virta-avain kéddnnetddn “LOCK”- tai
“ACC”-asentoon tai virta-avain otetaan
pois virtalukosta.

[Autot, joissa on avaimeton ohjausjérjes-
telmd]

Toimintatila on OFF tai ACC.

OGFL20E1

@ Jos seuraava toiminto tehdddn valokat-
kaisimen ollessa “E0”-asennossa, valot
palavat vield noin 3 minuutin ajan kul-
jettajan oven ollessa kiinni, minkd jil-
keen ne sammuvat automaattisesti.
[Muut kuin autot, joissa on kauko-oh-
jausjérjestelma]

Virta-avain kddnnetddn “LOCK”- tai
“ACC”-asentoon tai virta-avain otetaan
pois virtalukosta.

[Autot, joissa on avaimeton ohjausjérjes-
telmi]

Toimintatila on OFF tai ACC.

N# HUOM

@ Valojen automaattinen katkaisutoiminto ei
toimi, jos valokatkaisin on #00z-asennossa.

@ Valojen automaattisen sammutustoiminnon
voi myos poistaa kaytosta.
Saat lisétietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.
Smartphone-link -dénindytolld (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytéllisella (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaddot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kaésikirjasta.
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Kun haluat pitii valot pailli:

1. Kédnné seuraavissa tapauksissa valokat-
kaisin “OFF”-asentoon.
[Muut kuin autot, joissa on kauko-oh-
jausjérjestelma]
Virta-avain on “LOCK”- tai “ACC”-
asennossa.
[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toi-
miva keskuslukitus]
Toimintatila on OFF tai ACC.

2. Sytytd valot uudelleen, kun kytkin on
asennossa “’00: tai “’E0 . Valot jdavit
palamaan.

LED-ajovalojen varoitusvalo*

Tédma varoitusvalo syttyy, kun LED-ajova-
loissa on vika.

Tyyppi 1

AJ3100805

N# HUOM

N# HUOM

@ Jos varoitusvalo syttyy, laitteessa voi olla vi-
ka. Tarkistuta auto valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessa.

Ajovalojen merkkiiani

Jos suoritetaan seuraavat toimenpiteet, sum-
meri soi muistuttaen kuljettajaa valojen sam-
muttamisesta.

[Muut kuin autot, joissa on kauko-ohjausjér-
jestelma]

Jos kuljettajan ovi avataan, kun avain on
kddnnetty “LOCK”- tai “ACC”-asentoon tai
virta-avain on otettu pois virtalukosta valojen
ollessa paalla.

[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toimiva
keskuslukitus]

Jos kuljettajan ovi avataan, kun toimintatila-
na on ACC tai OFF valojen ollessa péalla.

Adnimerkki lakkaa molemmissa tapauksissa
automaattisesti, jos automaattinen sammutus-
toiminto on kaytdssd, valokytkin kddnnetddn
OFF-asentoon tai ovi suljetaan.

Ajovaloautomatiikka

Ajovalot kytkeytyvét paélle, kun moottori on
kdynnissd ja valot kddnnetddin “OFF”- tai
“AUTO-asentoon takavalojen ollessa pois
paalta.

OGFL20E1

I

@ Jos valokatkaisin on asennossa “I00Z” tai
“20”, tai jos takavalot ovat pdilld valokat-
kaisimen ollessa “AUTO”-asennossa, ajova-
lot syttyvit seisontavaloina.

Valonvaihdin (kauko/lihivalot) |

Kun valonvaihdin on asennossa “£0”, valot
vaihtuvat kaukovaloista lahivaloiksi (tai pdin-
vastoin) aina kun vipu vedetddn tdysin (1).
Kun kaukovalot ovat pailld, kaukovalojen
merkkivalo palaa my®s.

AA0061218

Ajovalovilkku

Kaukovalot vilkkuvat, kun vipua painetaan
hiukan (2), ja sammuvat, kun se vapautetaan.
Kun kaukovalot ovat pailld, kaukovalojen
merkkivalo syttyy myos mittaristossa.

Mittaristo ja hallintalaitteet 5-59
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N# HUOM

@ Kaukovalot voivat my6s vilkkua, kun valo-
katkaisin on OFF-asennossa.

@ Jos sammutat valot ajovalojen ollessa kau-
kovaloasennossa, ajovalot palautuvat auto-
maattisesti ldhivaloasentoon, kun valokatkai-
sin kddnnetdin seuraavan kerran “=0” asen-
toon.

Automaattinen kaukovalojir-
jestelmi (AHB)*

Automaattinen kaukovalojirjestelmd (AHB)
vaihtaa ajovalot (kauko-/ldhivalojen vililld),
kun anturi (A) tunnistaa valon, kuten vastaan
tulevan auton valot tai katuvalot.

// AJA114790
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/\ VAROITUS

@ Ajovaloja ei joissain olosuhteissa ehki
vaihdeta automaattisesti (kauko-/lihivalo-
jen vililli). Alid yliarvosta jarjestelmii.
Kuljettaja vastaa siiti, ettd ajovalot (kau-
ko-/lihivalot) kytketddin manuaalisesti
péille vallitsevien ajo-olosuhteiden mu-
kaan.

Katso “Valonvaihdin (kauko/ldhivalot)”
sivulla 5-59

Miten AHB:ti Kiytetidin

1. Kierrd lampun kytkin asentoon “£0” tai
“AUTO”, kun moottori on kdynnissé.
2. Paina AHB-katkaisinta.

&

AJA114888

AHB aktivoituu ja merkkivalo syttyy.

OGFL20E1

Jos AHB-katkaisinta painetaan uudel-
leen, AHB poistuu kéytostd ja AHB:n
merkkivalo sammuu.

=®
A5

AJA114891

\# HUOM

@ Jos ajovalot on kytketty pdille, kun valokat-
kaisin on “AUTO”-asennossa, AHB toimii.

@ Voit vaihtaa ajovaloja manuaalisesti (kauko-/
lahivalojen valilld) kayttamalld vipua, vaik-
ka AHB olisi toiminnassa.
Katso kohta “Valonvaihdin (kauko/ldhiva-
lot)” sivulla 5-59.
Jos vipua kdytetdin manuaalisesti, AHB:n
merkkivalo sammuu ja automaattinen kau-
kovalojdrjestelmé otetaan pois toiminnasta.
Katso kohta “Manuaalinen vaihtaminen” si-
vulla 5-60.

@ AHB-jdrjestelméd ei oteta pois toiminnasta,
kun vipua vedetddn hieman (ajovalovilkun
toiminta).
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Manuaalinen vaihtaminen

N# HUOM

N# HUOM

Vaihto ldhivaloihin
1. Veda vipua itseesi péin.
2. AHB:n merkkivalo sammuu.
3. AHB-katkaisinta painetaan uudelleen,
AHB aktivoituu.

Vaihto kaukovaloihin
1. Veda vipua itseesi pain.
2. AHB:n merkkivalo sammuu ja kaukova-
lojen merkkivalo syttyy.
3. AHB-katkaisinta painetaan uudelleen,
AHB aktivoituu.

Automaattisen vaihdon edelly-
tykset

Kaukovalot syttyvat, kun kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvét:
@ Auton nopeus on yli noin 40 km/h.
@ Auton edesséd on pimeda.
@ Auton edessé ei ole muita ajoneuvoja tai
vastaantulevia ajoneuvoja tai niiden ul-
koiset valot eivét pala.

Léhivalot syttyvit, kun mikd tahansa seuraa-
vista edellytyksistd on olemassa:
@ Auton nopeus ei ole yli noin 30 km/h.
@ Auton edessi on valoisaa.
@ Edessi olevan tai vastaantulevan ajoneu-
von ulkoinen valo palaa.

@ Scuraavissa olosuhteissa ajovaloja ei ehkéd
vaihdeta kaukovaloista ldhivaloiksi.

« Jokin kohde, kuten jatkuvat mutkat, koro-
tetut liikenteenjakajat/saarekkeet, liiken-
nemerkit, tienvarrella kasvavat puut ovat
edessd olevan tai vastaantulevan ajoneu-
von tiella.

« Autosi kohtaa vastaantulevan ajoneuvon
akillisesti mutkassa tai huonossa néky-
vyydessa.

« Toinen ajoneuvo ylittdd tien autosi edessa.

@ Ajovalot voivat pysyé ldhivaloina (tai vaih-
tua kaukovaloista ldhivaloiksi), jos heijasta-
va esine/kohde (kuten katuvalo, liikenne-
merkki, taulu ja muu merkki) heijastaa va-
loa.

@ Miki tahansa seuraavista tekijoistd voi vai-
kuttaa ajovalojen vaihtumisen ajoitukseen:

o Edesséd olevan tai vastaantulevan ajoneu-
von ulkoisten valojen kirkkaus.

» Edesséd olevan tai vastaantulevan ajoneu-
von litkesuunta.

» Edessé olevan tai vastaantulevan ajoneu-
von ulkoisista valoista vain vasen tai oi-
kea palaa.

o Edessd oleva tai vastaantuleva ajoneuvo
on moottoripy0dré.

« Tieolosuhteet (kaltevuus, mutkat ja tien
pinta).

o Matkustajien madrd ja matkatavaroiden
paino.

OGFL20E1

@® AHB tunnistaa ympiristdolosuhteet havait-
semalla autosi edessd olevat valonldhteet.
Sen vuoksi ajovalot saattavat toisinaan vaih-
tua mielestési vasralla tavalla.

@ Jirjestelmd ei ehkd tunnista kevyitd ajoneu-
voja, kuten polkupydrié.

@ Jirjestelmd ei ehkd midritd ympériston va-
loisuutta tarkasti. Téstd seuraa, ettd liikenne
héiriintyy kauko- tai ldhivalojen palaessa jat-
kuvasti. Naissd tapauksissa ajovalot tulee
vaihtaa manuaalisesti.

o Huonossa sdfissé (sateessa, sumussa, lu-
misateessa tai hiekkamyrskyssa).

o Tuulilasi on likainen tai huurtunut.

o Tuulilasi on naarmuttunut tai rikki.

o Anturi on vddntynyt tai likainen.

« Ajovaloja tai takavaloja muistuttavaa va-
loa loistaa autosi ympérilla.

» Edessd olevaa tai vastaantulevaa ajoneu-
voa ajetaan ilman valoja, ulkoisten valo-
jen ollessa likaisia tai haalistuneita tai ajo-
valot on suunnattu viérin.

» Valoisuusolosuhteet muuttuvat autosi ym-
périlld nopeasti ja jatkuvasti (pimedn ja
valoisan valill&).

« Ajat autoa epétasaisilla pinnoilla.

« Ajat autoa mutkaisella tiella.

« Heijastava esine/kohde, kuten ohjetaulu
tai peili heijastaa valo autosi edessa.

« Kun vastaantulevan ajoneuvon etuvalojen
valokiila sulautuu muiden valojen valokii-
laan.
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N# HUOM

» Edessi olevan ajoneuvon (kuten konttire-
kan) perd heijastaa valoa voimakkaasti.
« Autosi ajovalo on rikki tai likainen.

o Autosi on kallellaan renkaan tyhjentymi-
sen tai hinaamisen vuoksi.
 Varoitusndytto tulee nikyviin.
(Katso kohta “Jarjestelmévirheen varoi-
tus” sivulla 5-62.
@ Huomioi alla esitetyt varotoimenpiteet ylla-
pitddksesi hyvid kayttoolosuhteita:
o Ald yritd purkaa anturia.
o Ald kiinnitd tarraa tai kylttid tuulilasiin
anturin ldhelle.
o Vilta ylikuormitusta.
« Ald muuntele autoasi.

o Kun vaihdat tuulilasin, kéyta
MITSUBISHI MOTORS:in ALKUPE-
RAISIA osia.

Jirjestelmévirheen varoitus

Jos jdrjestelmésséd on ongelma, seuraava on-
gelman tyyppid vastaava varoitusndytto tulee
esiin.

AHB:n poistaminen kéytosti vian vuoksi

Jos jarjestelméssé tunnistetaan vika, seuraava
varoitusndyttd tulee esiin ja automaattinen
kaukovalojérjestelméd (AHB) kytkeytyy auto-
maattisesti pois.
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Jos varoitusnéytto ei poistu, vaikka virtakyt-
kin kddnnetddn asentoon “LOCK” tai jos toi-
mintatilaksi asetetaan OFF (POIS) ja sitten
uudelleen ON (PAALLA), ota yhteyttd val-
tuutettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
litkkeeseen.

[Kun AHB:ssa on toimintahirio]

[Kun anturissa on toimintah&irio |

Anturi on liian kuuma tai kylméi

Jos jdrjestelmé on tilapdisesti pois kaytostd
anturin liian korkean tai liian alhaisen 1ampo-
tilan vuoksi, seuraava varoitusndyttd tulee
esiin.

Kun anturin l&mpétila on palannut asianmu-
kaiselle alueelle, jarjestelmé alkaa automaat-
tisesti toimia.

Jos varoitusniyttd ei poistu hetken odottelun
jélkeen, on mahdollista, ettd AHB:ssa on toi-
mintahdirio. Pyyda valtuutettua
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikettd tar-
kistamaan jérjestelma.

\# HUOM

Tuulilasi on likainen

@ Jos anturin tai sitd ympérdivan alueen lam-

pétila nousee erittdin korkeaksi, kun auto
pysdkoiddan auringonpaahteeseen, “AHB
HUOLTOA VAADITAAN” Varoitusndyttd
voi tulla esiin.
Jos varoitusndyttd ei poistu, vaikka anturin
tai sitd ymparoivan alueen lampdétila on aset-
tunut sopivalle tasolle, ota yhteytta valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltoliik-
keeseen.

OGFL20E1

Jos  automaattinen  kaukovalojérjestelma
(AHB) maédrittad, ettd sen suorituskyky on
heikentynyt, esiin tulee varoitusnaytto.

Taté voi tapahtua, kun:

@ Tuulilasiin on anturiosan kohdalle tarttu-
nut vierasta materiaalia, kuten likaa, lun-
ta tai jaata.

@ Sidolosuhteet ovat vaikeat, esim. sade,
lumi, hiekkamyrsky jne.




Yhdistelmévalojen ja valonvaihtimen katkaisin

® Edessd kulkevasta tai vastaantulevasta
autosta roiskahtaa vettd, lunta/loskaa tai
likaa.

Kun anturin suorituskyky palautuu, AHB al-
kaa jdlleen toimia.

Jos varoitusndyttd ei poistu hetken odottelun
jélkeen, on mahdollista, ettd anturissa on toi-
mintah&irio. Pyyda valtuutettua
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikettd tar-
kistamaan anturin.

Lihestymisvalo

Tédma toiminto sytyttdd seisonta- ja takavalot
noin 30 sekunniksi sen jélkeen, kun kauko-
ohjaimen UNLOCK-katkaisinta on painettu,
kun yhdistelméavalojen ja valonvaihtimen kat-
kaisin on OFF- tai AUTO-asennossa. Lihes-
tymisvalotoiminto toimii vain silloin, kun au-
ton ulkopuolella on pimedi.

N# HUOM

« Paina kauko-ohjaimen LOCK-katkaisinta.
» Kddnnd yhdistelmavalojen ja valonvaihti-
men katkaisin “3D02”- tai “=0”-asentoon.
o Kédnnd virta-avain “ON”-asentoon tai
aseta toimintatilaksi ON.
@ Toimintoja on mahdollista muuttaa seuraa-

vasti:

o Ajovalot voidaan mairittdd syttyméén la-
hivaloina.

o Lahestymisvalotoiminnon voi poistaa
kaytosta.

Lisétietoja saat valtuutetusta MITSUBISHI
MOTORS huoltopisteestd.

Smartphone-link -ddnindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdadot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kasikirjasta.

3. Vedd suuntavalon vipua itsedsi kohden

60 sekunnin kuluessa siitd, kun virta-
avain on kddnnetty LOCK-asentoon tai
toimintatilaksi on asetettu OFF.

AF0015506

N# HUOM

@ Liahestymisvalotoiminnon voi peruuttaa sen
toimiessa tekemadlld jonkin seuraavista toi-
menpiteista.

Poistumisvalo

Tama toiminto kytkee l&hivalot noin 30 se-
kunnin ajaksi sen jélkeen, kun virta-avain
kédannetdan LOCK-asentoon tai toimintatilak-
si asetetaan OFF.

1. Kédnné yhdistelmévalojen ja valonvaih-
timen Kkatkaisin “OFF”- tai “AUTO”-
asentoon.

2. Kéddnna virta-avain LOCK-asentoon tai
aseta toimintatilaksi OFF. Jos moottori
on kéynnistetty avaimella, poista avain
virtalukosta.

OGFL20E1

. Léhivalot syttyvdt noin 30 sekunniksi.

Kun ajovalot sammuvat, ne voi sytyttda
lghivaloina uudelleen noin 30 sekunniksi
vetdmalld suuntavalon vipua itsed koh-
den 60 sekunnin kuluessa siitd, kun vir-
ta-avain on kadnnetty LOCK-asentoon
tai toimintatilaksi on asetettu OFF.
Ajovalot voi sytyttdd uudelleen toista-
malla menettelyn vaiheesta 1 alkaen,
kun virta-avaimen kddntdmisestd LOCK-
asentoon tai toimintatilan asettamisesta
asentoon OFF on kulunut yli 60 sekun-
tia.
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N# HUOM

@ Poistumisvalotoiminnon voi peruuttaa sen
toimiessa tekemélld jonkin seuraavista toi-
menpiteista.

» Vedi vipua itseesi padin.

» Kddnnd yhdistelmavalojen ja valonvaihti-
men katkaisin “I002”- tai “S0”-asentoon.

o Kddnnd virta-avain “ON”-asentoon tai
aseta toimintatilaksi ON.

@ Toimintoja on mahdollista muuttaa seuraa-
vasti:

« Ajovalojen palamisaikaa voi muuttaa.

» Poistumisvalotoiminnon voi poistaa kay-
tosta.

Lisitietoja saat valtuutetusta MITSUBISHI

MOTORS huoltopisteesta.

Smartphone-link -ddnindytolla (SDA) tai

Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)

navigaattorilla varustetuissa autoissa saadot

voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.

Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan

kasikirjasta.

Ajovalojen korkeudensiito

oo oo

Ajovalojen korkeuden siito
(lukuun ottamatta autoja, jois-
sa on LED-ajovalot)

Ajovalon kulma vaihtelee auton kuormituk-
sen mukaan.
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Ajovalojen korkeudensédatokytkimelld voi-
daan sddtdd ajovalojen valaisuetdisyys (ldhi-
valoilla ajettaessa) niin, ettd ajovalot eivét
hiikéise ldhestyvien autojen kuljettajia.
Valitse kytkimen asento seuraavan taulukon
mukaisesti.

/A TARKEAA

@ Tee sdddot aina ennen ajoa.
Ald yritd tehdd sddtdjd ajon aikana. Muuten
seurauksena voi olla onnettomuus.

S-paikkainen versio

2000-mallit

Katkaisimen
paikka

“On

Ajoneuvon tila
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Katkaisimen
paikka 1-

Katkaisimen
paikka 2-

Vain kuljettaja/Kuljettaja
+ 1 matkustaja etuistui-
mella

5 matkustajaa (muk. luk.
kuljettaja)

5 matkustajaa (muk. luk.
kuljettaja) + Taysi kuor-
mitus




L

Ajovalojen korkeudensditd

Katkaisimen
paikka 3-

Kuljettaja + Taysi kuor-
mitus

2400-mallit, 3000-mallit

Ajoneuvon tila Katkaisimen
paikka
“»
“»
“»
N
w“y»
N
e o
[ XX}
4‘33’
)

e:1 henkilo
) T:ysi kuormitus

Katkaisimen Vain kuljettaja/Kuljettaja Ajoneuvon tila Katkaisimen
paikka 0- + 1 matkustaja etuistui- paikka
mella o
Y 2
Katkaisimen 5 matkustajaa (muk. luk. et
paikka 1- kuljettaja) kX2
Katkaisimen 5 matkustajaa (ml. kuljet-
paikka 3- taja) + tdysi kuormitus/ T «3tl w2
kuljettaja + tdysi kuormi- i
tus
7-paikkainen versio o “37
e [
Ajoneuvon tila Katkz.us1men
paikka -
T “0” *1: Muu kuin GF7WXTCXL6
T *2: GFTWXTCXL6
""" ®:1 henkilo
“«0” V2% :taysi kuormitus
Katkaisimen Vain kuljettaja/Kuljettaja
paikka 0- + 1 matkustaja etuistui-
mella
! Katkaisimen Kuljettaja + 1 matkustaja
paikka 1- etuistuimella + 2 matkus-
tajaa takaistuimilla
*I. Muu kuin GETWXTCXL6 thkalslmen 7 matkgstajaa (muk. lgk.
paikka 2- kuljettaja)/7 matkustajaa

2. GFTWXTCXL6

OGFL20E1
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(muk. luk. kuljettaja) +
tédysi kuormitus
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Suuntavalon vipu

Katkaisimen
paikka 3-

Kuljettaja + tdysi kuormi-
tus/7 matkustajaa (mu-
kaan lukien kuljettaja) +
tdysi kuormitus

Automaattinen ajovalojen kor-
keus (autot, joissa on LED-va-
lot)

Tamd mekanismi sddtdd ajovalojen suunnan
auton tilan muutosten mukaiseksi esimerkiksi
matkustajien tai matkatavaran méarin muut-
tuessa. Kun ajovalot palavat ja virta-avain tai
toimintatila on ON, ajovalojen séteen sijainti
sdddetddn automaattisesti, kun auto pyséyte-
taan.

Suuntavalon vipu

N# HUOM

AG0009298

1- Suuntavalot
Kun kddnnyt normaalisti, kdytd asentoa
(1). Vipu palautuu automaattisesti, kun
kddntyminen on tehty.

2- Kaistanvaihtomerkit
Kun vipua siirretddn asentoon (2) hie-
man kaistan vaihtamista varten, suunta-
vilkut ja kojelaudan merkkivalo vilkah-
tavat vain kerran, kun vipua kdytetaén.
Kun vipua siirretddn hieman asentoon
(2) ja sen jilkeen vapautetaan, suuntava-
lot ja mittaritaulun merkkivalo véldhta-
vit kolmesti.

N# HUOM

@ Scuraavat toiminnot on mahdollista aktivoi-
da.

» Suuntavalojen vilkkuminen vipua kéytet-
tdessd virta-avaimen ollessa ACC-asen-
nossa tai toimintatilan ollessa ACC.

o Suuntavilkkujen kolmen vilkahduksen
toiminnon poistaminen kaytostd (kaistan
vaihto).

« Aikaa, jonka vipua tiytyy kayttdd kolmen
vilkahduksen toiminnon aktivoimiseksi,
voi muuttaa.

Saat lisétictoja ottamalla yhteyden valtuutet-

tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

Smartphone-link -daninaytolla (SDA) tai

Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)

navigaattorilla varustetuissa autoissa sdadot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kasikirjasta.

@ Suuntavalon &ddntd voidaan muuttaa, kun
suuntavalot vilkkuvat.

[Autot, joissa on monitoimindyttd - tyyppi 1]

Katso “Suuntavalojen &inen muuttaminen”
sivulla 5-18.

[Autot, joissa on monitoimindytto - tyyppi 2]
Saat lisdtietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

@ Jos valo vilkahtaa epitavallisen nopeasti,
suuntavilkun polttimo on saattanut palaa

Varoitusvilkun katkaisin

Kéytd varoitusvilkun katkaisinta, jos joudut
pysdyttdmédn auton tielle hitétilanteen takia.

loppuun. Suosittelemme ettd tarkastutat au-
ton.
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ECO-tilan kytkin*

Varoitusvilkkuja voidaan kdyttdd aina virta-
avaimen asennosta tai toimintatilasta riippu-
matta.

Kytke hétévalot pédlle painamalla katkaisin-
ta, jolloin kaikki suuntavalot vilkkuvat jatku-
vasti. Sammuta ne painamalla katkaisinta uu-

delleen.
B f

AJA119955

N# HUOM

@ Hitépysdytysvaroitusjarjestelmén sisaltavis-
sd ajoneuvoissa hédtdpysdytysvaroitusjarjes-
telmé ei toimi, kun varoitusvalot vilkkuvat
sen vuoksi, ettd kytkintd on painettu ma-
nuaalisesti.

Katso kohta “Hétapysdytysvaroitusjérjestel-
ma” sivulla 6-61.

ECO-tilan kytkin*

ECO-tila on taloudelliseen ajoon ohjaava jar-
jestelmd, joka ohjaa moottoria, ilmastointijér-
jestelméd ja nelivetojarjestelméd (vain 4WD-
autot) sekd S-AWC-jérjestelmdd (jos kuuluu
varusteisiin) automaattisesti polttoainetehok-
kuuden parantamiseksi.

Katso kohta “Elektronisesti ohjattu 4WD-jar-
jestelmd” sivulla 6-46.

Katso kohta “S-AWC (Super-All Wheel
Control) -hallintatila” sivulla 6-48

Katso kohta “Automaattinen ilmastointilaite”
sivulla 7-05.

ECO-tila alkaa toimia painettaessa ECO-tilan
kytkintd, kun virta-avain on asennossa ON tai
toimintatilaksi on valittu ON. Paina kytkintd
uudelleen peruuttaaksesi ECO-tilan.

Kun ECO-tila on toiminnassa, ECO-tilan
merkkivalo palaa.

\
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AJA119968

N# HUOM

@ Vaikka ECO-tila olisi valittu, kun virta-avain
tai toimintatila on kytketty POIS (OFF) ja
sen jilkeen uudelleen PAALLE (ON), ECO-
tila asetetaan POIS (OFF).

@ Vaikka ECO-tila olisi toiminnassa, voit vali-
ta ilmastointilaitteen normaalin toiminnon.
Saat lisdtietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

Smartphone-link -danindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa asetus-
ta voidaan muuttaa ndyton toimintojen avul-
la.

Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kasikirjasta.
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Sumuvalokatkaisin

Sumuvalokatkaisin

Etusumuvalon katkaisin* |

Etusumuvaloja voi kéyttad, kun ajo- tai taka-
valot ovat pailld. Kytke etusumuvalot paille
kdantdmalld nuppia ON-suuntaan. Merkkiva-
lo mittaristossa syttyy myds. Kytke etusumu-
valot pois paaltd kdantdmallda nuppia OFF-
suuntaan. Nuppi palautuu automaattisesti al-
kuperdiseen asentoonsa, kun se vapautetaan.

AG0004596

N# HUOM

@ Etusumuvalot kytkeytyvdt automaattisesti
pois, kun ajovalot tai takavalot sammute-
taan. Kytke etusumuvalot uudelleen kainté-
malld nuppia ON-suuntaan, kun ajovalot tai
takavalot on kytketty pédlle.

@ Ali kiiytd sumuvaloja muulloin kuin sumul-
la. Muuten voimakkaat valot voivat hdikaista
vastaantulevien autojen kuljettajia.
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Takasumuvalon katkaisin

Takasumuvaloa voidaan kiyttdd, kun ajovalot
tai etusumuvalot (jos kuuluvat varusteisiin)
on kytketty péille.

Merkkivalo syttyy mittaritaululla, kun taka-
sumuvalo on paalla.

[Auto, jossa ei ole etusumuvaloja]

Kytke takasumuvalo pdille kdantamailld nup-
pia kerran “ON”-suuntaan. Sammuta takasu-
muvalo kddntdmalld nuppia kerran OFF-
suuntaan. Nuppi palautuu automaattisesti al-
kuperdiseen asentoonsa, kun se vapautetaan.

[Auto, jossa on etusumuvalot]

OGFL20E1

Kytke etusumuvalot péille kddntdmalld nup-
pia kerran ON-suuntaan. Kytke takasumuva-
lot pédlle kdantamaillda nuppia vield kerran
“ON”-suuntaan. Sammuta takasumuvalo
kdantdmalld nuppia kerran OFF-suuntaan.
Kytke etusumuvalot pois paéltd kaantdmalla
nuppia “OFF”-suuntaan. Nuppi palautuu au-
tomaattisesti alkuperdiseen asentoonsa, kun
se vapautetaan.

AG0004596|

N# HUOM

@ Takasumuvalo kytkeytyy automaattisesti
pois, kun ajovalot tai etusumuvalot (jos kuu-
luu varusteisiin) sammutetaan.

@ Kytke takasumuvalot pédlle uudelleen kédn-
tdmalld nuppia kerran ON-suuntaan sen jl-
keen, kun ajovalot on kytketty paélle. (Auto
ilman etusumuvaloja)




Tuulilasinpyyhkimen ja pesimen katkaisin

N HUOM

@ Kytke takasumuvalot péille uudelleen kéan-
tdmélld nuppia kaksi kertaa ON-suuntaan
sen jalkeen, kun ajovalot on kytketty paille.
(Auto etusumuvaloilla)

Tuulilasinpyyhkimen ja

pesimen katkaisin

/A TARKEAA

@ Jos pesintd kaytetdan kylmalla sadlla, lasille
suihkutettu pesuneste voi jdityé ja heikentdd
nakyvyyttd. Pesintd tulee kdyttdd vasta, kun
huurteenpoisto tai takaikkunan lammitin on
lammittanyt lasin.

Tuulilasin pyyhkimet

\# HUOM

@ Hyvin taakse nidkyvyyden varmistamiseksi
takalasinpyyhin toimii automaattisesti useita
kertoja perdkkéin, jos vaihdevipu tai valit-
sinvipu siirretddn “R”-asentoon tuulilasinpy-
yhkimien toimiessa.

Katso kohta “Takaikkunan pyyhin ja pesin”
sivulla 5-72.

Tuulilasinpyyhkimid voidaan kiyttdd virta-
avaimen tai toimintatilan ollessa joko “ON”-
tai “ACC”-asennossa.

Jos sulat ovat jadtyneet tuulilasiin tai takaik-
kunaan, dld kdytd pyyhkimid, ennen kuin jaa
on sulanut ja sulat ovat irronneet, koska muu-
ten pyyhkimen moottori voi vaurioitua.

AGO011787

MIST- Huurtumisilmid
Pyyhkimet pyyhkivit kerran.

OFF - Pois paéltd

AU-  Automaattinen pyyhintoiminto

TO-  Sadeanturi
Pyyhkimet toimivat automaattisesti
sen mukaan, miten paljon tuulilasis-
sa on kosteutta.

LO-  Hidas toiminta

HI-  Nopea toiminta

Sadeanturi

Sitd voidaan kéyttdd virta-avaimen ollessa
ON-asennossa tai toimintatilan ollessa ON.

OGFL20E1

Jos vipu siirretddn “AUTO”-asentoon, sa-
deanturi (A) havaitsee sateen (tai esimerkiksi
lumen, muun kosteuden tai p6lyn) méiérén ja
pyyhkimet toimivat automaattisesti.

Pidd vipu “OFF”-asennossa, jos tuulilasi on
likainen ja sdé on kuiva.

Muuten pyyhkimen toiminta voi naarmuttaa
tuulilasia ja vaurioittaa pyyhkimii.

AA0110549

/A TARKEAA

@ Kun virta-avain on ON-asennossa tai toimin-

tatila on ON ja vipu on AUTO-asennossa,
pyyhkimet voivat toimia automaattisesti seu-
raavissa tilanteissa.
Jos kédet jadavit pyyhkimien véliin, seurauk-
sena voi olla vammautuminen tai pyyhki-
mien toimintahdirio. Ké&innd virta-avain
OFF-asentoon tai aseta toimintatilaksi OFF
tai siirrd vipu OFF-asentoon, jolloin sadean-
turi poistuu kaytosta.

Mittaristo ja hallintalaitteet 5-69




Tuulilasinpyyhkimen ja pesimen katkaisin

/A TARKEAA

» Sadeanturia péilld olevaa kohtaa koskete-
taan tuulilasin ulkopintaa puhdistettaessa.
 Sadeanturin pdélld olevaa kohtaa pyyhi-
tadn liinalla tuulilasin ulkopintaa puhdis-
tettaessa.

» Kun kdytetddn pesuautomaattia.

o Tuulilasiin kohdistuu isku.

 Sadeanturiin kohdistuu isku.

N/ HUOM

N# HUOM

@ Pyyhkimien kumiosien suojaamiseksi taimé
pyyhkimien toiminto ei tapahdu auton olles-
sa pysdhdyksissd ja ympdriston lampétilan
ollessa enintdén 0 °C, vaikka vipu olisi “AU-
TO”-asennossa.

@ Ali peiti anturia kiinnittdmalld tuulilasiin
tarroja tai etiketteji. Ald myoskddn kiyti
tuulilasissa vettd hylkivaa pinnoitetta. Muu-
ten sadeanturi ei pysty havaitsemaan sateen
madrd, eivitkd pyyhkimet ehkd toimi nor-
maalisti.

@ Sadeanturissa voi olla toimintah&irioita seu-
raavissa tilanteissa.

Saat lisdtietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

« Pyyhkimet toimivat jatkuvasti samalla no-
peudella, vaikka sateen voimakkuus vaih-
telee.

» Pyyhkimet eivit toimi, vaikka sataa.

@ Pyyhkimet voivat toimia automaattisesti, jos

tuulilasiin on tarttunut esimerkiksi hyontei-
sid tai vierasta ainetta sadeanturin palle tai
jos tuulilasi on jddtynyt. Tuulilasiin tarttu-
neet kohteet pysdyttiavit pyyhkimet, jos ne
eivit irtoa pyyhkimid kéytettdessd. Pyyhki-
met voi kdynnistdd uudelleen siirtdmalld vi-
vun “LO”- tai “HI”-asentoon.
Pyyhkimet voivat myos toimia automaatti-
sesti voimakkaan suoran auringonpaisteen
tai sahkomagneettisen séteilyn vuoksi. Pyyh-
kimet voi pysdyttdd asettamalla vivun
“OFF”-asentoon.

@® Ota yhteys valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS  -huoltopisteeseen, jos vaihdat

+ - Suurempi herkkyys sateelle
-- Pienempi herkkyys sateelle

\# HUOM

tuulilasin tai vahvistat lasia anturin ldheltd.
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Sadeanturin herkkyyden muuttaminen
Kytkimen ollessa AUTO-asennossa sadean-
turin herkkyyttd voidaan sditdd kaantamalld
nuppia (B).

AG0000051

OGFL20E1

@ Scuraavat toiminnot on mahdollista aktivoi-
da.

o Automaattinen toiminta (sadepisaroiden
tunnistus) voidaan vaihtaa tihkutoimin-
noksi (auton nopeuteen perustuva).

o Automaattinen toiminta (sadepisaroiden
tunnistus) voidaan vaihtaa tihkutoimin-
noksi (muu kuin auton nopeuteen perustu-
va).

@ Saat lisitietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

Smartphone-link -dénindytolld (SDA) tai

Smartphone-link -ddnindytollisellda (SDA)

navigaattorilla varustetuissa autoissa sdadot

voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.

Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan

kasikirjasta.

Huurtumisilmio

Kéaytd pyyhkimid kerran siirtimalld vipua
nuolen suuntaan ja vapauttamalla se.

Kéytd toimintoa, kun ajat sumussa tai tihku-
sateessa.




Tuulilasinpyyhkimen ja pesimen katkaisin

Pyyhkimet toimivat kerran, jos vipu noste-
taan “MIST”-asentoon ja vapautetaan virta-
avaimen tai toimintatilan ollessa “ON”- tai
“ACC”-asennossa. Pyyhkimien toiminta jat-
kuu, jos vipua pidetddin MIST-asennossa.

AG0002332

Pyyhkimet toimivat kerran, jos vipu siirre-
tddn “AUTO”-asentoon ja nuppia (C) kédn-
netddn “+”-suuntaan virta-avaimen ollessa
“ON”-asennossa tai toimintatilan ollessa ON.

AG0000064

Tuulilasinpesin

Tuulilasinpesintd voidaan kayttdd virta-avai-
men tai toimintatilan ollessa joko “ON”- tai
“ACC”-asennossa.

Kun vedét vipua itseesi péin, lasille suihkuaa
pesunestetta.

Jos pyyhkimet eivit ole toiminnassa tai kyt-
kettynd tihkutoiminnolle, pyyhkimet toimivat
useita kertoja ja pesunestettd suihkuaa tuuli-
lasiin, kun vedét vipua itsedsi kohden. Vena-
jélle, Kazakstaniin, Valko-Vendjdlle, Ukrai-
naan ja Moldovaan toimitettavia autoja lu-
kuun ottamatta pyyhkimet toimivat vield ker-
ran noin kuuden sekunnin kuluttua.

Autoissa, joissa on ajovalojen pesin, ajovalo-
jen pesin toimii kerran tuulilasin pesimen
kanssa, jos ajovalot ovat paalla.

Samoin Venéjille, Kazakstaniin, Valko-Vena-
jélle, Ukrainaan ja Moldovaan toimitettavia
autoja lukuun ottamatta, jos vapautat vivun
pian sen jélkeen, kun olet vetdnyt sité itsedsi
kohden, pesunestettd suihkuaa tuulilasiin
useita kertoja ja pyyhkimet toimivat useita
kertoja. (Alykds pesin) Pyyhkimet toimivat
vield kerran noin kuuden sekunnin kuluttua.

OGFL20E1

Alykis pesin lakkaa toimimasta, kun vipua
kéytetdan.

AG0009285

/A TARKEAA

@ Jos pesintd kaytetddn kylmalla sailla, lasille
suihkutettu pesuneste voi jadtyé ja hairitd na-
kyvyyttd. Pesintd tulee kéyttad vasta, kun
huurteenpoisto on ldmmittényt lasin.

\# HUOM

@ Toimintoja on mahdollista muuttaa seuraa-
vasti:

o Pyyhin ei toimi koskaan, kun pesunestettd
ruiskutetaan.

o Alykkaan pesimen poistaminen kaytosti
(Venijille, Kazakstaniin, Valko-Venéjélle,
Ukrainaan ja Moldovaan toimitettavia au-
toja lukuun ottamatta).
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Tuulilasinpyyhkimen ja pesimen katkaisin

N# HUOM

Takaikkunan pyyhin ja pesin |

N# HUOM

o Pyyhkimien toiminnan vield kerran noin
kuuden sekunnin kuluttua poistaminen
kaytosta (Vendjélle, Kazakstaniin, Valko-
Vendjille, Ukrainaan ja Moldovaan toimi-
tettavia autoja lukuun ottamatta).

o Alykkidin pesimen ottaminen kiyttoon
(Venijélle, Kazakstaniin, Valko-Venéjélle,
Ukrainaan ja Moldovaan toimitettavat au-
tot).

o Pyyhkimid ei voida médrittdd toimimaan
uudelleen noin kuuden sekunnin kuluttua
(Vengjille, Kazakstaniin, Valko-Venéjille,
Ukrainaan ja Moldovaan toimitettavat au-
tot).

Saat lisdtietoja ottamalla yhteyden valtuutet-

tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

Smartphone-link -danindytolla (SDA) tai

Smartphone-link -dénindytolliselld (SDA)

navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaadot

voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.

Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan

késikirjasta.
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Takaikkunan pyyhin ja pesin toimivat, kun
virta-avain on ON- tai ACC-asennossa tai
toimintatila on ON tai ACC.

AA0064046

INT - Pyyhin pyyhkii jatkuvasti
useamman sekunnin ajan ja
toimii sitten tihkutoiminnolla
noin 8 sekunnin vilein.

OFF

Iil Kun vipu kédnnetddn tdysin
jompaankumpaan suuntaan,
takaikkunalle suihkuaa pesu-
nestettd.
Pyyhkimet toimivat automaat-
tisesti samalla kun pesunestet-
td suihkutetaan.

Pois pailtd

OGFL20E1

@ Takalasinpyyhin toimii automaattisesti usei-
ta kertoja perdkkiin, jos vaihdevipu tai valit-
sinvipu siirretdén “R”-asentoon tuulilasinpy-
yhkimien tai takalasinpyyhkimen toimiessa.
(automaattinen toimintatila)

Takalasinpyyhin lakkaa toimimasta auto-
maattisen toiminnan jélkeen, jos nuppi on
“OFF”-asennossa. Jos nuppi on “INT”-asen-
nossa, takalasinpyyhin palaa tihkutoimin-
toon.

Takalasinpyyhkimen voi madrittdd toimi-
maan automaattisesti vain, jos vaihdevipu tai
valitsinvipu siirretddn “R”-asentoon takala-
sinpyyhkimen toimiessa, kun nuppi on
“INT”-asennossa.

Saat lisétietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

@ Jos nuppi on “OFF”-asennossa, kddnnd sitd
nopeasti kahdesti “INT”-asentoon, jolloin ta-
kalasinpyyhin toimii jatkuvasti. (jatkuva toi-
mintatila)

Kéannd nuppi “OFF”-asentoon, jolloin taka-
lasinpyyhkimen jatkuva toiminta loppuu.

@ Tihkutoiminnon vilid voidaan muuttaa.

Saat lisdtietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

Smartphone-link -danindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaddot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kaésikirjasta.




L

Pyyhkimien séhkdlammittimen katkaisin*

Ajovalojen pesimen katkaisin*
Ajovalojen pesin toimii, kun virta-avain on
ON- tai ACC-asennossa tai toimintatila on
ON tai ACC ja valokatkaisin on “£0D”-asen-
nossa.

Jos katkaisinta painetaan kerran, pesunestettd
suihkuaa ajovaloille.

AJA115797

\# HUOM

@ Jos virta-avain on ON- tai ACC-asennossa
tai toimintatila on ON tai ACC ja ajovalot on
kytketty paélle, ajovalojen pesin toimii yh-
dessa tuulilasin pesimen kanssa, kun tuulila-
sin pesimen vipua vedetddn ensimmdisen
kerran.

Varotoimenpiteet pyyhkimii ja
pesimii kiytettiessi

@ Jos liikkkuvat pyyhkimet juuttuvat puo-

leenviliin jdén tai muun ikkunapinnassa
olevan esteen vuoksi, pyyhkimien toi-
minta saattaa tilapdisesti pysdhtyd moot-
torin ylikuumentumisen ehkdisemiseksi.
Téassd tapauksessa auto on pysakoitiva
turvalliseen paikkaan, virta-avain on ase-
tettava “LOCK”-asentoon tai toimintati-
laksi on asetettava OFF, ja jdd tai muu
este on poistettava.
Pyyhkimet alkavat toimia uudelleen sen
jdlkeen, kun pyyhkimien moottori on
jadhtynyt, joten tarkista, ettd pyyhkimet
toimivat ennen kuin alat kédyttdd niité.

@ Ali kiiyti pyyhkimii, kun lasi on kuiva.
Ne voivat naarmuttaa lasin pintaa tai su-
lat voivat kulua ennenaikaisesti.

® Ennen kuin kaytdt pyyhkimid kylmalla
sadlld, tarkasta ettd pyyhkimen sulat ei-
vit ole jadtyneet kiinni lasiin. Moottori
voi palaa, jos pyyhkimid kdytetdédn, jos
sulat ovat jaatyneet kiinni lasiin.

@ Ali kiytd pesintd yhtimittaisesti yli 20
sekuntia. Ald kiyti pesintd, kun neste-
sdilid on tyhja.

Muuten moottori voi palaa.
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@ Tarkasta sddnnollisin véliajoin pesunes-
teen madrd siilidssd ja tdytd tarvittaessa.
Lisdd kylmailld sadlld suositusten mu-
kaista pesunestettd, joka ei jaddy pesu-
nestesdiliossd. Ellei sitd tehdd, seurauk-
sena voi olla pesimen toiminnan vioittu-
minen ja jarjestelmidn komponenttien
pakkasvaurioita.

Pyyhkimien
siahkolammittimen

katkaisin®

Takalasin lammittimen kytkintd voi kayttda,
kun moottori on kdynnissa.

Jos tuulilasinpyyhkimet ovat jéédtyneet kiinni
tuulilasiin pysdytysasennossa, tdmén katkai-
simen kéddntdminen ldmmittdd tuulilasin niin
ettd pyyhkimet toimivat. Paina takaikkunan
huurteenpoiston kytkinté, jolloin huurteen-
poisto alkaa toimimia.

N# HUOM

@ Pyyhkimen jddnpoisto otetaan kayttoon/pois
kaytostd riippuen takaikkunan huurteenpois-
ton toiminnasta. Katso “Takaikkunan lam-
mittimen katkaisin” sivulla 5-74.
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Takaikkunan ldimmittimen katkaisin

Takaikkunan limmittimen

katkaisin

Takalasin ldmmittimen kytkintd voi kayttés,
kun moottori on kidynnissé.

Paina katkaisinta ja kddnna takaikkunan lam-
mitin péille. Se kytkeytyy pois pdiltd auto-
maattisesti noin 15 - 20 minuutin kuluttua ul-
koldampétilasta riippuen. Kytke huurteenpois-
to pois pdéltd sen toimiessa painamalla kat-
kaisinta uudelleen.

Merkkivalo (A) syttyy huurteenpoistoa kiy-
tettdessa.

G—0

. Y

/f

A

AJA119913
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N# HUOM

@ Jos autossa on peilin lammittimet, sivupei-
lien huurteenpoisto tai sulatus kéynnistyy,
kun takaikkunan ldmmittimen kytkintd pai-
netaan. Katso kohta “Peilien ldmmitin” si-
vulla 6-14.

@ Jos autossa on pyyhkimen jddnpoisto, ikku-
nan lasi lampenee, kun takaikkunan l&dmmit-
timen katkaisinta painetaan, ja pyyhkimid
voidaan kéyttdd. Katso “Pyyhkimen jdén-
poiston katkaisin” sivulla 5-73.

@ Asetuksen voi muuttaa siten, ettd takaikku-
nan ldmmitin toimii automaattisesti aina,
kun ympériston ldmpétila on alhainen ja
moottori on kédynnissd, vaikka takaikkunan
lammittimen kytkintd ei kaytettdisi. Se toi-
mii automaattisesti vain kerran, kun virta-
avain kdannetddn “ON”-asentoon tai toimin-
tatila valitaan tai toimintatilaksi valitaan ON.
Jos tdmi asetus valitaan, my0ds ldmmitetyt
peilit (jos kuuluvat varusteisiin) ja tuulilasin-
pyyhkimien sulatus (jos kuuluu varusteisiin)
toimivat automaattisesti samaan aikaan.

Saat lisdtietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

Smartphone-link -dénindytolld (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytéllisella (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdadot
voidaan tehdd ndytdn toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kasikirjasta.

@ Huurteenpoistokatkaisin ei ole lumen sulat-
tamista vaan huurteen poistoa varten. Poista
lumi ennen kuin kaytdt huurteenpoistokat-
kaisinta.

@ Kun puhdistat takaikkunan sisdpuolelta, kdy-
td pehmeda liinaa ja pyyhi varovasti lammi-
tyslankojen suuntaisesti, jotta langat eivét
vioittuisi.

@ Varo asettamasta tavaroita ldhelle takaikku-
naa, silld ne voivat hangata tai vaurioittaa
vastuslankoja.
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Tuulilasin limmittimen

katkaisin®

Kylmailld sdilld tuulilasia voidaan ldmmittdd
sahkolammittimilla.

Se nopeuttaa jdin ja huurteen poistamista.
Tuulilasin ldammityskytkintd voidaan kayttda,
kun moottori on kdynnissd ja ulkoldmpdétila
on enintdén 5 °C.

Paina katkaisinta kytkeédksesi tuulilasin lam-
mittimen pédlle. Se kytketddn automaattisesti
po noin 5 - 10 minuutin kuluttua riippuen ul-
koilman ldmpétilasta. Kytke tuulilasin 1dm-
mitin halutaan kytked pois pdiltd sen toimies-
sa paina katkaisinta uudelleen.




Ohjauspyoran lammityksen kytkin*

Merkkivalo (A) palaa tuulilasin lammittimen
ollessa paalla.

AJA121330

/\ TARKEAA

@ Kun tuulilasin ldmmitin on péalld, tuulilasin
ulkopinta on kuuma.
Ali koske tuulilasiin vilttyiksesi palovam-
moilta.

N# HUOM

@ Poista lumi ennen kuin kdytét tuulilasin lam-
mitintd. Suurta mairdd kertynyttd lunta ei
voi sulattaa tuulilasin lammittimella.

@ Akun tyhjenemisen vilttamiseksi tuulilasin
lammitinta ei tule kayttda jatkuvasti.

Ohjauspyorian limmityksen

kytkin*

Ohjauspy6rdn ldmmitin ldmmittdd ohjaus-
pyorin vasemmalla ja oikealla puolella olevia
otekohtia.

AJA115117

o Lammitysalue

Ohjauspyordn ldmmitintd voidaan kayttdd,
jos virtakatkaisin tai toimintatila on asennos-
sa ON.

Paina katkaisinta kytkeédksesi ohjauspyorian
lammittimen péélle. Se kytkeytyy pois auto-
maattisesti noin 30 minuutin kuluttua. Kun
ohjauspyordan ldmmitin halutaan kytked pois
pailtéd sen toimiessa, paina katkaisinta uudel-
leen.

OGFL20E1

Merkkivalo (A) palaa ohjauspy6ran ldmmitti-
men ollessa pailla.

AJA119971

/\ TARKEAA

@ Jos ohjauspyordn lammitintd kayttdd joku
seuraavista ihmisistd, hénelle saattaa tulla
liian kuuma tai hén voi saada pienid palo-
vammoja (ihon punoitusta, rakkuloita jne.):

o Vanhat tai sairaat ihmiset
» Herkkédihoiset
o Ylirasittuneet

» Unettavien ladkkeiden (flunssalddkkeet
yms.) vaikutuksen alaiset.

@ Jos ohjauspyorille ldikkyy vettd tai muuta
nestettd, sen on annettava kuivua tdysin, en-
nen kuin ohjauspyordn laimmitintd kdytetaan.
Mikali havaitset toimintahdirioitd, kytke oh-
jauspy6rdn lammitin valittomasti pois.

@ Muista ettd ohjauspyorin lammittimen pitka-
aikainen kdytt6 moottori sammutettuna voi
tyhjentda akun.
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Adnimerkin katkaisin

Ainimerkin katKkaisin

Paina ohjauspy6rdd “»=""-merkin kohdalta tai

sen ympariltd.

AA0108106
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Taloudellinen ajo

L

Taloudellinen ajo

Taloudellisen ajon vaatimuksena on auton
teknisesti moitteeton kunto. Alhaisen poltto-
aineen kulutuksen edellytyksend on oikein
sdddetty moottori. Pitkdn kéyttdidn ja mah-
dollisimman taloudellisen ajon varmistami-
seksi, suosittelemme ettd tarkastutat auton
sddnndllisin véliajoin huolto-ohjelman mu-
kaisesti.

Ajotapa ja kayttoolot vaikuttavat huomatta-
vasti polttoainetalouteen ja pakokaasujen ja
melun syntyyn. Seuraavat kohdat on syyta ot-
taa huomioon jarrujen, renkaiden ja mootto-
rin kulumisen vdhentdmiseksi sekd ympéris-
tohaittojen pienentdmiseksi.

Kiihdyttiminen ja hidastami-
nen

Aja liikenneolosuhteiden mukaisesti ja valtd
akillisid kdynnistyksid, kithdytyksia ja dkillis-
td jarrutusta, koska ne lisddvit polttoaineen-
kulutusta.

Vaihtaminen

Pid4 ajonopeus ja moottorin kdyntinopeus ai-
na oikeassa suhteessa. Kéytd aina suurinta
mahdollista vaihdetta.

6-02 Kéynnistys ja ajo

Ajotavan valitsin on asetettava “4WD ECO”
(elektronisesti ohjattu 4WD)- tai “AWC
ECO” (S-AWC) -asentoon, jotta saavutettai-
siin paras mahdollinen polttoainetehokkuus.

Kaupunkiajo

Useat pysdhtymiset ja litkkeelleldhdot lisda-
vit keskimdardistd polttoaineen kulutusta.
Kéytd mahdollisuuksien mukaan teitd, joilla
on tasainen liikenne. Kun ajat ruuhkaisilla
teilld, valtd pienid vaihteita moottorin kor-
keilla kdyntinopeuksilla.

Joutokiynti |

Moottori kuluttaa polttoainettdi myds jouto-
kaynnilld. Valtd pitkdd joutokdyntid aina kun
se on mahdollista.

Ajonopeus |

Suuremmilla nopeuksilla kulutetaan enem-
mén polttoainetta. Viltd ajamista huippuno-
peuksilla. Pienikin nopeuden alennus sddstad
merkittdvan maédran polttoainetta.

Renkaiden ilmanpaine |

Tarkasta renkaiden ilmanpaine sddnnollisin
viliajoin. Alhainen renkaan ilmanpaine lisdd
kitkaa ja polttoaineen kulutusta. Lisdksi se
kuluttaa renkaita tarpeettomasti ja heikentdd
auton suuntavakavuutta.

OGFL20E1

I

Tavaroiden lastaaminen |

Ali kuljeta tavaratilassa turhaa kuormaa. Li-
sdpaino vaikuttaa polttoaineen kulutukseen
etenkin kaupunkiajossa, jolloin pyséhdytdan
ja lahdetdin liikkeelle usein. Valtd myds tar-
peetonta tavarankuljetusta tai kuormia katto-
telineelld, koska siitd aiheutuva ilmanvastus
liséd polttoaineen kulutusta.

Kylmén moottorin kiynnistys

Kylmén moottorin kéynnistys lisdd polttones-
teen kulutusta.

Myo6s kuuman moottorin joutokdynti kuluttaa
polttoainettd turhaan. Aloita ajaminen mah-
dollisimman pian moottorin kéynnistyksen
jélkeen.

Ilmastointi |

Ilmastointilaitteen kayttd lisdd huomattavasti
polttoaineen kulutusta.

Autoilu, alkoholi ja lddikkeet

Juopuneena ajaminen on yksi auto-onnetto-
muuksien yleisimmista syista.




Turvallisia autoilutapoja

Ajotaito voi olla vaarallisesti heikentynyt,
vaikka veren alkoholipitoisuus ei ylittdisi-
kééan laillista rajaa. Jos olet juonut alkoholia,
dld aja. Sopikaa ajaja, joka ei juo, soittakaa
taksi tai ystdville tai kdyttdkda yleisid kulku-
neuvoja.

Kahvin nauttiminen tai kylmén suihkun otta-
minen ei tee ithmisesta raitista.

Samalla tavalla reseptilddkkeet tai ilman re-
septid ostetut vaikuttavat valppauteen, ha-
vaintokykyyn ja reagointiaikaan. Kysy neu-
voja ladkariltd tai apteekista ennen kuin aja-
mista jos olet jonkun lddkkeen vaikutuksen
alainen.

/\ VAROITUS

@ ALA JUO KOSKAAN KUN AJAT.
Havaintokykysi on heikompi, refleksit
ovat hitaammat ja arviointikyky huonom-
pi.

Turvallisia autoilutapoja

Vaikka ajoturvallisuudesta huolehdittaisiin ja
oltaisiin erittdin varovaisia, onnettomuuksia
voi sattua. Suosittelemme kuitenkin, ettd
kiinnitdt erityistd huomiota seuraaviin koh-
tiin:

Turvavyot |

Lasten kuljettaminen autossa

Ennen kuin kéynnistét ajoneuvon, tarkista et-
td sinun ja matkustajien turvavyot ovat kiinni.

Lattiamatot |

/\ VAROITUS

@ Pane matot oikein niin etti ne eivit héirit-
se polkimien kéyttod ja kiyti autoon sopi-
via mattoja.

Esti mattojen liukuminen pois paikoil-
taan kiinnittimélli ne maton koukuilla.
Muista etti maton paneminen polkimen
péille tai panemalla toinen matto toisen
péille voi estiii polkimen toimintaa ja ai-
heuttaa vakavan onnettomuuden.

AA0064482
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® Ali koskaan jitd virta-avainta lukkope-
sddn ja lapsia yksin autoon. Lapset saat-
tavat leikkid hallintalaitteilla, mikd voi
aiheuttaa onnettomuuden.

@ Varmista, ettd sylivauvat ja pikkulapset
on kiinnitetty oikein turvavoéilld turvais-
tuimiin lakien ja sdéddsten edellyttimal-
14 tavalla, jotta he ovat turvassa onnetto-
muuden sattuessa.

® Ali anna lasten leikkid tavaratilassa. On
erittdin vaarallista leikkid ajoneuvon ta-
varatilassa ajettaessa.

Tavaroiden lastaaminen

Al pinoa tavaroita korkeammalle kuin istui-
men selkdnoja. Se on vaarallista, silld nédky-
vyys taaksepdin voi estyd ja tavarat voivat
lennelld matkustajatilaan &kkijarrutuksissa.
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Totutusajosuositukset

Totutusajosuositukset

Noudata seuraavia ohjeita, kun ajat uutta autoa ensimmaiset 1000 km. Siten parannat autosi taloudellisuutta ja pidennét sen kestoik&a.
@ Viltd suuria moottorin pyodrintdnopeuksia.

@ Viltd dkkindisid liikkeelle 18ht6j4, taydelld kaasulla kithdyttdmistd, nopeita jarrutuksia ja jatkuvaa ajoa suurella nopeudella.
® Noudata seuraavia totutusajokauden nopeusrajoituksia.
Muista, ettd ndiden rajoitusten liséksi tulee aina noudattaa liikennemerkein ilmoitettuja nopeusrajoituksia.
@ Al ylitd kuormitusrajoja.
n @ Ali vedi perdvaunua totutusajokauden aikana.

Kasivaihteistoautot

Vaihtamiskohta Nopeusrajoitus
1. vaihde 30 km/h
2. vaihde 60 km/h
3. vaihde 90 km/h
4. vaihde 115 km/h
5. vaihde 125 km/h
6. vaihde -

Autot, joissa on A/T-vaihteisto

Vaihtamiskohta Nopeusrajoitus
1. vaihde 25 km/h
2. vaihde 55 km/h
3. vaihde 90 km/h
4. vaihde 130 km/h
6-04 Kéynnistys ja ajo OGFL20ET
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Késijarru
Vaihtamiskohta Nopeusrajoitus
5. vaihde 130 km/h
6. vaihde 130 km/h
Autot, joissa on CVT-vaihteisto |
Vaihtamiskohta Nopeusrajoitus
“D” (AJO) 120 km/h
1. asento 30 km/h
2. asento 50 km/h
3. asento 70 km/h
shift paddle -vaihtimien kanssa
4. asento 90 km/h
5. asento 120 km/h
6. asento 120 km/h
Kisijarru
Pysdkoi auto pysdyttdimdlld se ensin koko-
naan ja kytkemadlld sitten seisontajarru huo-
lellisesti, jotta auto pysyisi paikallaan.
Varmista, ettd jarrujdrjestelmén varoitusvalo
palaa.
OGFL20E1 Kéaynnistys ja ajo 6-05
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Kisijarru

Viputyyppinen seisontajarru*

N/ HUOM

Kytkeminen

@ Ellei kisijarru pidd autoa paikoillaan, kun
jalkajarru on vapautettu, tarkastuta auto vé-
littomésti.

AA0001018]

1- Paina jarrupoljinta voimakkaasti ja pidé
se alhaalla. Veda vipu ylos, mutta a4
paina kahvan pééssd olevaa painiketta.

/\ TARKEAA

@ Kun aiot kytked kasijarrun, paina jarrupol-

jinta lujasti niin, ettd auto pyséhtyy tdysin
ennen kuin vedat kdsijarrun vivusta.
Jos kisijarrun vivusta vedetdan auton liik-
kuessa, se voi aiheuttaa takapyorien lukkiu-
tumisen ja siten héiritd auton vakavuutta. Se
voi my0s vioittaa késijarrua.

Vapauttaminen

'y

\# HUOM

@ Kaiyti riittdvésti voimaa késijarrun vipua ve-
dettdessd niin ettd auto ei ldhde liikkeelle,
kun jalkajarru vapautetaan.

6-06 Kéynnistys ja ajo

AA0001021

1- Paina jarrupoljinta voimakkaasti ja pidé
se alhaalla. Veda sitten vipua hieman
ylospiin.

2- Paina kédensijan paéssé olevaa nuppia.

3- Laske vipu kokonaan alas.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Varmista ennen liikkeelle 18htod, ettd jarru
on vapautettu ja varoitusvalo on sammuksis-
sa.

Jos ajat ilman, ettd seisontajarru on vapautet-
tu kunnolla, varoitusnéytto tulee esiin moni-
toimindyton tietondyttoon ja summeri soi,
kun ajoneuvon nopeus on yli 8 km/h.

Jos autolla ajetaan kisijarrun ollessa paalla,
jarru ylikuumenee, jolloin sen teho kérsii ja
sithen voi tulla vika.

Varoitusvalo

©)

Varoitusndytto

@

RELEASE PARKING
BRAKE

@ Ellei jarrujen varoitusvalo sammu, kun kasi-
jarru vapautetaan tdysin, jarrujarjestelméssa
voi olla vika.

Tarkastuta auto valittomasti.

Katso lisitietoja kohdasta “Valo syttyy virta-
avaimen ollessa ON-asennossa tai toiminta-
tilan ollessa ON ja sammuu muutaman se-
kunnin kuluttua.” sivulla 5-53.




Kisijarru

Sédhkdinen seisontajarru® |

Sdhkoinen seisontajarru on jérjestelmd, joka
kéyttdd seisontajarrua sahkomoottorilla.

N# HUOM

@ Auton rungosta voi kuulua kayttoaania, kun
sahkoistd seisontajarrua kdytetddn. Tami ei
ole merkki toimintahdiriostd, ja sdhkodinen
seisontajarru toimii normaalisti.

@ Kun akku on heikko tai lopussa, séhkdistd
seisontajarrua ei voi kytked paille eikd va-
pauttaa. Katso kohta “Kéaynnistys hatatilan-
teessa” sivulla 8-09.

@ Saatat tuntea jarrupolkimen liikkuvan, kun
séhkoistd seisontajarrua kdytetddn.

Téma ei ole merkki toimintahdiriosta.

Kun seisontajarru on kytketty, seisontajarrun
varoitusvalo syttyy mittaristossa ja sdhkoisen
seisontajarrun kytkimen paélld oleva merkki-
valo (A) syttyy.

/\ TARKEAA

@ Kun auto liikkuu, dld kaytd sahkoistd seison-
tajarrua. Jos teet niin, jarrun osat ylikuumen-
tuvat ja/tai ne kuluvat voimakkaammin, mi-
ka heikentdd niiden tehoa.

N# HUOM

\# HUOM

Kytkeminen

S

@ Kun seuraavat ehdot tayttyvit, jarrujdrjestel-
man varoitusvalo syttyy noin 15 sekunniksi
ja sammuu sitten.

e Virta-avain kddnnetdin LOCK-asentoon
tai toimintatilaksi asetetaan OFF, kun sih-
koinen seisontajarru kytketéddn.

« Sihkoisen seisontajarrun kytkintd vede-
tddn ylos, kun virta-avain on asennossa
LOCK tai toimintatila on OFF.

AJA114976

1. Pysdytd auto taysin.
2. Vedd sidhkoisen seisontajarrun kytkin
ylos painaen samalla jarrupoljinta.

OGFL20E1

@ Jos sihkoistd seisontajarrua tiytyy kayttad
hététilanteessa, vedd sdhkoisen seisontajar-
run kytkintd ja pidé sitd vedettynd kytkeak-
sesi sahkoisen seisontajarrun piille. Talloin
seuraava varoitusndyttd tulee monitoimi-
nayttoon ja summeri soi, mutta sdhkdisen
seisontajarrun kytkinté tulee edelleen vetdéd
ylos.

@ Kun pysikoit jyrkkdédn rinteeseen, veda séh-
koisen seisontakarrun kytkin ylos kaksi ker-
taa (kerran sen jélkeen, kun toimenpide on
suoritettu kerran). Suurin pysdkoéintivoima
saavutetaan.

@ Jis seisontajarru ei pidd autoa paikallaan jal-
kajarrun vapauttamisen jélkeen, ota yhteyttd
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
huoltoliikkeeseen.

@ Kun virtakytkimen tai toimintatilan asento
on muu kuin ON, ja jos sdhkdinen seisonta-
jarru kytketddn péalle, sdhkoisen seisontajar-
run merkkivalo syttyy véihiksi aikaa.
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Kisijarru

N# HUOM

@ Jos sihkoistd seisontajarrua kdytetddn toistu-
vasti lyhyen ajan kuluessa, seuraava varoi-
tusndyttd ilmestyy monitoimindyttoon ja
sdahkoinen seisontajarru lakkaa tilapiisesti
toimimasta. Téssd tapauksessa on odotertta-
va noin 1 minuutti, kunnes varoitusniyttd
hédvidd, ja kdytettdva sitten sdhkdisen seison-
tajarrun kytkintd uudelleen.

@ Jarrujirjestelmén varoitusvalo ja merkkivalo
sahkoisen seisontajarrun kytkimen paalld
voivat vilkkua. Se ei ole merkki toimintahdi-
riostd, lamput sammuvat kun/jos sihkoinen
seisontajarru vapautetaan.

@ Tilanteesta riippuen sdhkoinen seisontajarru
voi kytkeytyd piille automaattisesti. Katso
“Jarrun automaattinen pito” sivulla 6-56.
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Vapauttaminen

Manuaalinen kiytto

&989

1. Varmista, ettid virta-avaimen asento tai
toimintatila on ON.

2. Paina sdhkdisen seisontajarrun kytkin
alas painaen samalla jarrupoljinta.

Automaattinen toiminto
Kun kaasupoljinta painetaan hitaasti kaikkien
seuraavien edellytysten vallitessa, sdhkoinen
seisontajarru vapautuu automaattisesti.

@ Moottori kdy.

@ Valitsinvipu on asennossa “D” (ajo) tai

“R” (peruutus).
@ Kuljettajan turvavyo on kiinnitetty.

Kun seisontajarru on vapautettu, seisontajar-
run varoitusvalo ja sidhkoisen seisontajarrun
kytkimen paélla oleva merkkivalo sammuvat.

OGFL20E1

Varmista ennen liikkeelle 1dht64, ettd sdahko-
inen seisontajarru on kokonaan vapautettu ja
varoitusvalo on sammuksissa.

/\ TARKEAA

@® Kun sdhkoisen seisontajarrun kytkintd on
kéytetty sahkoisen seisontajarrun vapautta-
miseksi, jos jarrujérjestelméan varoitusvalo ja
sahkoisen seisontajarrun kytkimen paalld
oleva merkkivalo vilkkuvat edelleen tai sih-
koisen seisontajarrun varoitusvalo palaa
edelleen, sahkoisessd seisontajarrujérjestel-
méssd voi olla toimintahdirio ja sdhkoistd
seisontajarrua ei ehké voi kytked paille eikd
vapauttaa. Pysékoi auto heti turvalliseen
paikkaan ja ota yhteys ldahimpain
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.

@ Jos autolla ajetaan vapauttamatta sahkoistd
seisontajarrua, jarrun yliknumeneminen ai-
heuttaa jarrutustehon laskun ja mahdollisen
jarrujen toimimattomuuden.

@ Jos jarrujdrjestelmén varoitusvalo ei sammu,
kun seisontajarru vapautetaan, jarrujirjestel-
méssd voi olla toimintahdirio.

Ota  yhteys lahimpddn  valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.

@ Jos auton kiihdytys toimii epénormaalin hi-
taasti sen jdlkeen, kun auto on pysakoity
kayttden sdhkoistd seisontajarrua kylméssa
sddssd, pysdytd auto turvalliseen paikkaan,
kytke sitten sdhkoéinen seisontajarru paille ja
vapauta se. Jos auto kiihtyy edelleen hitaasti,
ota  yhteys lahimpdan  valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.




Pysidkointi

N HUOM

@ Scisontajarrua ei voida vapauttaa, kun virta-
avain tai toimintatila on muussa kuin ON-
asennossa.

@ Jos sihkdinen seisontajarru ei vapaudu auto-
maattisesti, se voidaan vapauttaa manuaali-
sesti.

@ Kun valitsinvipu on muussa asennossa kuin
“P” (pysékointi) ja sdhkdinen seisontajarru
yritetdén vapauttaa painamatta jarrupoljinta,
varoitusndytto tulee esiin.

@ Jos alat ajaa vapauttamatta sdhkdisté seison-
tajarrua, varoitusndytto tulee esiin.

@ Jos kuljettajan jalka koskee kaasupolkimeen,
kun séhkoinen seisontajarru voidaan vapaut-
taa automaattisesti, sdhkdinen seisontajarru
voi vapautua automaattisesti.

Varoitusniytto
Varoitusvalo

Gl
Varoitusndyttd

Jos jdrjestelméssd on toimintahiirio, varoitus-
valo syttyy. Lisdksi monitoimindyton tieto-
ndytdssd ndkyy varoitusnaytto.
Normaalitilanteessa varoitusvalo syttyy vain,
kun virtalukko kéddnnetddin ON-asentoon tai
toimintatilaksi asetetaan ON, ja sammuu
muutaman sekunnin kuluttua.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Kun sihkoisen seisontajarrun varoitusvalo ei
syty tai se jdd palamaan, kun virtakytkimen
tai toimintatilan asennoksi valitaan ON, tai
se syttyy ajon aikana, sdhkoistd seisontajar-
rua ei voi kytked paille tai vapauttaa. Ota
valittomasti yhteys ldahimpdan valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.
Katso tarkemmat tiedot kohdasta “Sahkéoisen
seisontajarrun varoitusvalo” sivulla 5-54.
Kun pysékoit autoa sihkoisen seisontajarrun
varoitusvalon palaessa, pysakoi tasaiselle ja
tukevalle alustalle, aseta valitsinvipu asen-
toon “P” (PYSAKOINTI) ja aseta kiilat, pol-
kyt tai kivid renkaiden taakse ja eteen es-
tadaksesi autoa litkkumasta.

Pysakointi

Kun auto pysédytetddn, vedd kisijarru tiysin
paille ja siirrd vaihdevipu 1. vaihteelle tai
“R”-asentoon (Peruutus) kidsivalintaisissa au-
toissa tai aseta valitsinvipu P-asentoon (Pysé-
kdinti) automaattivaihteisissa autoissa.

Pysikointi mikeen

Estd auton vieriminen kadulle noudattamalla
niitd toimenpiteita:
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Ohjauspyorin korkeuden ja etdisyyden sddtiminen

Pysakointi mikeen

Kéadnna etupyodrit kadunreunaan piin ja aja
autoa eteenpdin, kunnes kadunreunan puolei-
nen pyora koskettaa hiukan kadunreunaa.
Kaésivaihteisissa autoissa kytke seisontajarru
ja siirrd vaihdevipu “R”-asentoon (Peruutus).
Automaatti- ja CVT-vaihteisissa autoissa tu-
lee kytked seisontajarru ja siirtdéd valitsinvipu
“P”-asentoon (Pysdkointi).

Pane tarvittaessa esteet renkaiden eteen.

Pysikointi ylimikeen

Kéadnnd etupyordt poispdin kadunreunasta ja
siirrd autoa taaksepéin, kunnes kadunreunan
puoleinen pyora koskettaa kadunreunaan.
Kaisivaihteisissa autoissa kytke seisontajarru
ja siirrd vaihdevipu 1-asentoon.

Automaatti- ja CVT-vaihteisissa autoissa tu-
lee kytked seisontajarru ja siirtdd valitsinvipu
“P”-asentoon (Pysdkointi).

Pane tarvittaessa esteet renkaiden eteen.
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N/ HUOM

Pysikointipaikka

@ Jos auto on automaattivaihteinen tai CVT-
vaihteinen, muista kytked seisontajarru, en-
nen kuin siirrdt valitsinvivun “P”-asentoon
(Pysékointi). Jos siirrdt valitsinvivun P-asen-
toon (Pysékointi) ennen kuin kytket kasijar-
run, valitsinvivun vapauttaminen P-asennos-
ta (Pysékointi) voi olla vaikeaa seuraavalla
ajokerralla, silld valitsinvivun siirtimiseen
P-asennosta (Pysdkdinti) tarvitaan paljon
voimaa.

/\ VAROITUS

@ Ald pysikoi titid autoa alueelle, jossa on
helposti syttyvid materiaaleja kuten kui-
vaa ruohoa tai lehtiii, koska ne voivat syt-
tyd palamaan, jos ne koskettavat kuumaa
pakoputkea.

Kun poistut auton luota

Pysiikointi moottorin kiydessi |

Sammuta moottori, jos pysdhdyt hetkeksi le-
pidmain tai nukkumaan. Al kiyti moottoria
pitkéddn suljetussa tai huonosti tuuletetussa ti-
lassa.

/\ VAROITUS

@ Jos moottori jitetddn kiyntiin, voi vaih-
devivun (kisivaihteisto) tai valintavivun
(automaattivaihteisto tai portaaton vaih-
teisto) tahaton liikuttaminen tai myrkyl-
listen pakokaasujen paisy matkustamoon
aiheuttaa onnettomuuden tai kuoleman.

OGFL20E1

Pidd avain aina mukanasi ja lukitse kaikki
ovet sekd takaluukku, kun jéitét auton ilman
valvontaa.

Yritd pysékoidd auto aina hyvin valaistulle
alueelle.

Ohjauspyorin korkeuden ja

etiisyyden siditiminen

1. Vapauta vipu samalla kun tuet ohjaus-
pyOrad.

2. Sadda ohjauspyora haluamaasi asentoon.

3. Lukitse ohjauspyord huolellisesti veté-
miélld vipu tdysin yl0s.




L

Sisdpuolinen taustapeili

AA0110800

A- Lukittu
B- Auki

/\ VAROITUS

@ Alid yriti sditdd ohjauspyorin asentoa
ajon aikana.

Sisédpuolinen taustapeili

Sddda taustapeili sen jilkeen kun istuinta on
sdddetty, jotta ndkyvyys auton taakse on hy-

va.
=
AA3006447

/\ VAROITUS

@ Ali yriti sditii taustapeilid ajon aikana.
Se voi aiheuttaa vaaratilanteen.
Séidi peili aina ennen kuin lihdet liik-
keelle.

Malli 1

Malli 2

Sadda taustapeilid voidaksesi saada parhaan
mahdollisen nikyvyyden takaikkunan 14pi.

OGFL20E1

I

Peilin pystysuunnan s#ito |

Peilin paikkaa on mahdollista sdtda siirta-
malla peilid ylos ja alas.

AA0022369

Peilin paikan siito |

Peilin paikkaa on mahdollista sditdd siirta-
maéllé peilid ylos/alas ja vasemmalle/oikealle.

AA0108151
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Taustapeilit

Heijastuksen viihentiminen Tyyppi 2 Taustapeilit

Jos takanasi ajaman auton ajovalot ovat hy-

Tyyppi 1 vin kirkkaat, taustapeilin heijastus muuttuu Peilin palkan saato |

Peilin alaosassa olevan vivun (A) avulla voit automaattisesti niin ettd valon voimakkuus  Szhistoimisia ovitaustapeileja voidaan Kayt-
pienence. ti4, kun virta-avain on“ON”-tai “ACC”-asen-

St veilin véasent oka vihentiii taka- virta-avair :
saafaa pelin yoasentoon, Joka vahentaa taka nossa tai toimintatila on ON tai ACC.
na tulevien autojen ajovalojen aiheuttamaa

haikaisya.
Y /A VAROITUS

@ Al yriti siitid taustapeileji ajon aikana.
Se voi aiheuttaa vaaratilanteen.
Sddda peilit aina ennen kuin lihdet liik-
keelle.
@ Autosi peilien lasi on kupera.
Muista etti peilisséi ndkyviit kohteet nayt-
tivit pienemmiltd ja etdisimmilta tavalli-
AJA119056 seen littediéin peiliin verrattuna.
Al kiyti titi peilid takana tulevien auto-
jen etiisyyden arviointiin ajokaistaa vaih-
dettaessa.

AA0001425 Kun virta-avain kddnnetddan “ON”-asentoon
tai toimintatilaksi valitaan ON, peilin heijas-
1- Normaali tus muuttuu automaattisesti.

2- Haikédisynesto

\# HUOM

@ Ali ripusta tavaroita tai suihkuta lasin puh-
distusainetta tunnistimen (1) péille, koska se
voi vihentdd tunnistusherkkyytta.
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L

Taustapeilit

1. Aseta vipu (A) sen peilin puolelle, jota
haluat séataa.

s N
Autot, joissa ei ole peilien
sisddnvetokatkaisinta

i\

_—
>
by
Qe
W)
@

Autot, joissa on peilien

W)
|

S O sisdénvetokatkaisin
S
ﬁ;: B) s
(e
a.(O)r3
7 A
\ J
1 AJ3100632

L- Vasemman ovitaustapeilin sddto
R- Oikean ovitaustapeilin sddto

2. Sadda peilejd painamalla katkaisinta (B)
vasemmalle, oikealle, y10s tai alas.
1- Y1os
2- Alas
3- Oikealle
4- Vasemmalle
3. Palauta vipu (A) takaisin keskiasentoon

(*)-

Ovitaustapeilien kidfintiminen
sisdiin ja ulos
Ovitaustapeilin - voi kédntdd sivuikkunaan

pdin niin, ettei se vaurioidu kapeaan tilaan
pysékoitdessa.

/\ TARKEAA

@ Al aja peilin ollessa taitettuina sisién.
Tavanomainen nikyvyys taaksepdin puuttuu,
miké voi aiheuttaa onnettomuuden.

[Ei koske autoja, joissa on peilin taittokyt-
kin]

Taita peili sisddn tyontdmélld sitd kédelld
kohti auton takaosaa. Kun tyonnit peilin
ulos, veda sitd auton etuosaa kohden, kunnes
se napsahtaa paikalleen.

AA0110813

[Autot, joissa on peilin taittokytkin]

OGFL20E1

I

Peilien kidntiminen sisdin ja
tyontiminen ulos peilin sisdan-
kiaantokatkaisimella

Virta-avaimen ollessa ON- tai ACC-asennos-
sa tai toimintatilan ollessa ON tai ACC kéin-
né peilit sisdén painamalla peilin sisddnkaén-
tokatkaisinta. Tyonnd peilit takaisin alkupe-
ridiseen asentoon painamalla uudelleen.

Kun virta-avain on kédnnetty LOCK-asen-
toon tai toimintatilaksi on asetettu OFF, peilit
on mahdollista kddntdi sisdén tai tyontdd ulos
peilin sisddnkdintokatkaisimella noin 30 se-
kunnin ajan.

AA0022398
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Taustapeilit

/A TARKEAA

@ Peilit on mahdollista kdantaa sisdén ja tyon-
téd ulos késin. Kun peili on kddnnetty sisddn
peilin sisdankéaantokatkaisimella, se on tyon-
nettdvd ulos kayttdmalld katkaisinta uudel-
leen, ei késin. Jos peili tyonnetdédn ulos kdsin
sen jilkeen kun se on kddnnetty sisddn kat-
kaisimella, se ei ehkd lukkiudu oikein pai-
koilleen. Sen seurauksena peilit voivat liik-
kua tuulen tai tdrindn voimasta ajettaessa,
jolloin nakyvyys taakse estyy.

N# HUOM

@ Varo etteivdt sormesi jad kadntyvin peilin
viliin.

@ Jos siirrat peilid késin tai se siirtyy, jos se on
osunut henkildon tai esineeseen, et voi ehkd
palauttaa sitd alkuperdiseen asentoon peilin
sisddnkadantokatkaisimella. Jos niin tapahtuu,
paina peilin sisddnkddntokatkaisinta ja aseta
peili sisddnkddnnettyyn asentoon ja paina
sitten katkaisin uudelleen voidaksesi palaut-
taa peilin sen alkuperdiseen asentoon.

@ Jos peilit ovat jadtyneet kiinni ja ne eivit toi-
mi, dld paina toistuvasti kdéntokatkaisinta,
koska se voi aiheuttaa peilin moottoripiirien
palamisen.
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Peilien kidntiminen sisdin ja
tyontiminen ulos ilman peilin
sisaankiintokatkaisimen kiyt-

oo oo

toa

[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toimiva
keskuslukitus]

Peilit kddntyvit automaattisesti sisién tai tait-
tuvat ulos, kun kaikki ovet lukitaan tai ava-
taan kauko-ohjauksella toimivan keskusluki-
tuksen kaukosdétimelld.

Katso kohta “Kauko-ohjauksella toimiva kes-
kuslukitus™ sivulla 3-04.

[Autot, joissa on avaimeton ohjausjdrjestel-
maé)

Peilit kddntyvit automaattisesti sisién tai tait-
tuvat ulos, kun kaikki ovet lukitaan tai ava-
taan avaimettomalla keskuslukitusjérjestel-
milld tai avaimettomalla ohjausjarjestelmal-
1a.

Katso kohta “Kauko-ohjauksella toimiva kes-
kuslukitus” sivulla 3-04 tai “Kauko-ohjaus-
jérjestelma: Kaytto kauko-ohjaustoiminnolla”
sivulla 3-11.

N# HUOM

voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.

Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan

kasikirjasta.

« Siirtyy automaattisesti ulospdin, kun vir-
ta-avain kddnnetddn ON-asentoon tai kun
toimintatila asetetaan ON, ja vetdytyy au-
tomaattisesti sisdén, kun kuljettajan ovi
avataan sen jdlkeen, kun virta-avain on
kddnnetty LOCK-asentoon tai kun toimin-
tatila on asetettu OFF.

o Automaattinen ulostaittaminen, kun auton
nopeus on vihintdan 30 km/h.

o Automaattisen ulostaittamisen poistami-
nen kéytosta.

N# HUOM

@ Toimintoja voidaan muuttaa jiljempénd esi-
tetylld tavalla. Ota yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS huoltopisteeseen.
Smartphone-link -ddnindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -danindytolliselld (SDA)

navigaattorilla varustetuissa autoissa sdadot

OGFL20E1

Peilin Iimmitin*

Poista huurre tai sulata jai taustapeileisté pai-
namalla takaikkunan ldmmittimen katkaisin.
Merkkivalo (A) syttyy huurteenpoistoa kiy-
tettdessa.




Virta-avain*

Lammitin kytkeytyy pois toiminnasta auto-
maattisesti noin 15-20 minuutin kuluttua ym-
péristdn lampdtilan mukaan.

AJA119913

\# HUOM

@ Peilinlimmitin voidaan asettaa niin, ettd se
kytkeytyy automaattisesti toimintaan, jos
ympdriston lampotila on alhainen, kun virta-
avain kddnnetddn ON-asentoon tai toiminta-
tilaksi valitaan ON.

Saat lisétietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

Smartphone-link -danindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdadot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kasikirjasta.

Virta-avain*

AG0004466

LOCK |

Moottori on pysdytetty ja ohjauspydrd on lu-
kittu. Avaimen voi panna lukkoon ja poistaa
siitd vain tissi asennossa.

ACC |

Moottori on sammunut, mutta audiojérjestel-
maa ja muita sdhkolaitteita voidaan kayttas.

ON |

Kaikkia ajoneuvon sdhkolaitteita voidaan
Kyttid.

OGFL20E1

START

Kéaynnistysmoottori kdy. Kun moottori on
kdynnistynyt, vapauta avain, jolloin se palau-
tuu automaattisesti ON-asentoon.

N# HUOM

@ Autosi on varustettu elektronisella avaintar-
kistustoiminnolla.
Jotta moottori kdynnistyisi, avaimen sisalld
olevan ldhettimen tunnuskoodin on vastatta-
va kdynnistyksenestojdrjestelmén tietoko-
neeseen tallennettua koodia.
Katso “Elektroninen avaintarkistus (Varkau-
denestojérjestelmad)” sivulla 3-03.

ACC-virran automaattinen
katkaisutoiminto

Kun virtalukko on ollut ACC-asennossa noin
30 minuuttia, toiminto katkaisee automaatti-
sesti audiojérjestelmén ja muiden sellaisten
sdhkolaitteiden virransyoton, joita voidaan
kéyttad virtalukon tdssd asennossa.

Kun virtalukko kédidnnetddn pois ACC-asen-
nosta, laitteiden virransyottd palautuu.

N# HUOM

@ Toimintoja on mahdollista muuttaa seuraa-
vasti:
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Moottorin katkaisin*

N# HUOM

e Virran katkaisuaikaa voidaan muuttaa
noin 60 minuuttiin.

o Lisdvarusteiden virran automaattisen sam-
mutustoiminnon voi poistaa kdytosta.
Saat lisdtietoja ottamalla yhteyden valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
pisteeseen.
Smartphone-link -dénindyt6llda (SDA) tai
Smartphone-link -dénindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdé-
dot voidaan tehdd ndyton toimintojen
avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omista-
jan késikirjasta.

Ota avain pois lukosta |

Kun irrotat virta-avaimen késivalintaisella
vaihteistolla varustetuista autoista, tyonnd
avain ACC-asentoon ja pidi sitd painettuna,
kunnes kddnnit sen LOCK-asentoon ja otat
se pois.
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Kun irrotat avaimen automaatti- tai CVT-
vaihteistolla varustetuista autoista, aseta va-
litsinvipu ensin “P”-asentoon (Pysékdinti) ja
tyonnd avain ACC-asentoon ja pidé sitd pai-
nettuna, kunnes kdannit sen LOCK-asentoon
ja otat sen pois.

AA0110826

/\ TARKEAA

@ Ali ota virta-avainta pois virtalukosta ajon
aikana. Ohjauspyord lukkiutuu ja aiheuttaa
sen, ettd autoa ei voi ohjata.

@ Jos moottori pysdhtyy ajon aikana, jarrute-
hostin lakkaa toimimasta ja jarrutukseen tar-
vittava poljinvoima kasvaa. Myos ohjauste-
hostin lakkaa toimimasta ja ohjauspyorin
kéantdminen kéy raskaaksi.

@ Al jiti virta-avainta ON-asentoon pitkéksi
aikaa, kun moottori ei kdy, koska télloin ak-
ku purkautuu.

® Ali kiddnnid avainta “START”-asentoon
moottorin ollessa kdynnissd. Muuten kédyn-
nistysmoottori voi vahingoittua.

OGFL20E1

Moottorin katkaisin®

Autovarkauden vilttdmiseksi moottori ei
kdynnistd, ellei kéytetd rekisterdityd kauko-
ohjauksen avainta. (moottorin avaintunnistus-
toiminto)

Jos avaimettoman kéyton ohjain on mukana-
si, voit kdynnistdd moottorin.

AA0110839

/\ TARKEAA

@ Merkkivalo (A) vilkkuu oranssina, jos kau-
ko-ohjauksella toimivassa keskuslukitukses-
sa on ongelma tai vika. Ald aja, jos mootto-
rin katkaisimen merkkivalo vilkkuu oranssi-
na. Ota vilittdmasti yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.

@ Jos moottorin katkaisin ei toimi sujuvasti,
vaan se tuntuu juuttuvan, dla kayta katkai-
sinta. Ota vilittomaésti yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.




Moottorin katkaisin*

N HUOM

@ Kun kéytdt moottorin katkaisinta, paina se
kokonaan pohjaan. Jos katkaisinta ei paineta
pohjaan asti, moottori ei ehkd kdynnisty tai
toimintatila ei ehkd vaihdu. Jos moottorin
katkaisinta on painettu oikein, sité ei tarvitse
pitdd alhaalla.

@ Jos kauko-ohjauksella toimivan keskusluki-
tuksen avaimessa oleva paristo on kulunut
tai jos kauko-ohjauksen avain viedddn pois
autosta, varoitusvalo vilkkuu 5 sekuntia tai
esiin tulee varoitusndytto.

Varoitusvalo (mustavalkoinen nestekide-
naytto)

=g

Varoitusndytto (vérillinen nestekidendytto)

Toimintatilaksi ei voi valita OFF, jos valinta-
vipu on muussa kuin “P” (pysdkdointi) -asen-
nossa (automaatti- ja CVT-vaihteisto).

ACC

Voit kéyttdad sdhkolaitteita, kuten radiota ja li-
sdvarustepistorasiaa.

Moottorin katkaisimen merkkivalo palaa
oranssina.

ON

Toimintatilan vaihto

Jos painat moottorikatkaisinta ilman, ettd pai-
nat jarrupoljinta (A/T, CVT) tai kytkinpoljin-
ta (M/T), toimintatila vaihtuu jirjestyksessd
OFF, ACC, ON, OFF.

OFF ACC ON
N7 NIz
g /1IN /1N

Kaikkia ajoneuvon sdhkolaitteita voidaan
kiyttda.

Moottorin katkaisimen merkkivalo palaa vih-
rednd. Merkkivalo sammuu, kun moottori on
kaynnissa.

\# HUOM

Moottorin katkaisimen toimin-
tatila ja katkaisimen toiminta

@ Autosi on varustettu elektronisella avaintar-
kistustoiminnolla.
Jotta moottori kdynnistyisi, avaimen sisélla
olevan ldhettimen tunnuskoodin on vastatta-
va kéynnistyksenestojérjestelmdn tietoko-
neeseen tallennettua koodia. Katso kohta
“Elektroninen avaintarkistus (Varkaudenes-
tojérjestelmad)” sivulla 3-03.

OFF

Moottorin katkaisimen merkkivalo sammuu.

OGFL20E1

AG0022644|

/\ TARKEAA

@ Jos moottori ei ole kdynnissé, aseta toiminta-
tilaksi OFF. Jos toimintatilaksi jad ON tai
ACC pitkaksi aikaa, kun moottori ei kdy, ak-
ku voi purkautua, jolloin moottori ei kdyn-
nisty eikd ohjauspyoréd voi lukita tai vapaut-
taa.
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Moottorin katkaisin*

/A TARKEAA

@ Valittu toimintatila jad muistiin, jos akku ir-
rotetaan. Kun akku kytketddn jélleen kiinni,
jérjestelma valitsee muistiin tallennetun tilan
automaattisesti. Varmista ennen akun irrotta-
mista korjausta tai vaihtoa varten, ettd toi-
mintatila on OFF.

Ole varovainen, jos et ole varma, missé toi-
mintatilassa auto on, kun akku on kulunut
loppuun.

@ Toimintatilaa ei voi vaihtaa tilasta OFF ti-
laan ACC tai ON, jos jarjestelmi ei tunnista,
ettd kauko-ohjauksen avain on autossa. Kat-
so kohta “Kauko-ohjausjérjestelma: Mootto-
rin kdynnistyksen toiminta-alue” sivulla
3-11.

@ Jos autossa on kauko-ohjauksella toimiva
kéyttdjarjestelmd ja toimintatila ei ole muut-
tunut, kauko-ohjausjarjestelmén avaimen pa-
risto saattaa olla loppuun kulunut. Katso
kohta “Varoituksen aktivoituminen” sivulla
3-14.

N/ HUOM

N# HUOM

2 Yksi muista syistd voi olla se, ettd
. akun jénnite on alhainen. Jos tdti ta-
pahtuu, avaimeton keskuslukitus,
avaimeton ohjausjédrjestelmi ja oh-
jauspyorén lukko eivédt myoskadn toi-

mi. Ota yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS huoltopis-
teeseen.

\# HUOM

ACC-virran automaattinen
katkaisutoiminto

Kun toimintatila on ollut ACC noin 30 mi-
nuuttia, toiminto katkaisee automaattisesti
audiojérjestelmén ja muiden sellaisten sdhko-
laitteiden virransyoton, joita voidaan kayttdd
tidssd asennossa.

Virransy6tto palautuu, kun moottorikatkaisin-
ta kdytetddn uudelleen.

@ Jos toimintatilaa ei voi vaihtaa asetukseen
OFF, suorita seuraavat toimet.
1 Siirrd valitsinvipu asentoon “P” (PY-
. SAKOINTI) ja vaihda siten toiminta-
tilaksi OFF. (Autot, joissa on auto-
maattivaihteisto tai CVT-vaihteisto)

\# HUOM

@ Toimintoja on mahdollista muuttaa seuraa-
vasti:
e Virran Kkatkaisuaikaa voidaan muuttaa
noin 60 minuuttiin.

6-18 Kéynnistys ja ajo

OGFL20E1

« Lisdvarusteiden virran automaattisen sam-
mutustoiminnon voi poistaa kiytosta.
Saat lisdtietoja ottamalla yhteyden valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
pisteeseen.
Smartphone-link -ddnindytolld (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdi-
dot voidaan tehdd ndyton toimintojen
avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omista-
jan késikirjasta.

Toimintatilan OFF-muistutus-
jarjestelma

Varoitusvalo (mustavalkoinen nestekidendyttd)

=g

Varoitusndytt6 (vérillinen nestekidendytto)




L

Ohjauspydrén lukinta

Kun toimintatila on muu kuin OFF ja ovet ja
takaluukku yritetdén lukita painamalla kuljet-
tajan tai etumatkustajan oven lukitus-/avaus-
kytkintd tai takaluukun LOCK-kytkintd (luki-
tuskytkintd), varoitusvalo vilkkuu tai jérjes-
telmé antaa varoituksen varoitusndytolld, ul-
koinen summeri soi, eikd ovia ja takaluukkua
voi lukita.

Toimintatilan ON-muistutus-
jarjestelmai

Jos kuljettajan ovi avataan moottorin ollessa
pyséhtyneend ja toimintatila on jokin muu
kuin OFF, jirjestelmé antaa katkonaisen dani-
merkin, joka muistuttaa, ettd toimintatila on
ON ja ettd se pitdd asettaa toimintatilaksi
OFF.

Varoitusndytto (vérillinen nestekidendytto)

[Muut kuin autot, joissa on kauko-ohjaus-
jirjestelmi]

Lukitseminen

Lukitseminen |

Irrota avain virtalukon ollessa LOCK-asen-
nossa.
Kéainna ohjauspyorad, kunnes se lukkiutuu.

Avaaminen |

Kédnna virtalukko ACC-asentoon, samalla
kun liikutat kevyesti ohjauspyorié oikealle ja
vasemmalle.

AA0110842

/\ TARKEAA

@ Irrota virta-avain autosta poistuessasi.
Joissakin maissa autoon ei saa jattdd avainta
auton ollessa pysikoityna.

[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toimi-
va keskuslukitus]

OGFL20E1

I

Kun moottorikatkaisinta on painettu ja toi-
mintatilana on OFF, ohjauspyora lukittuu, jos
kuljettajan ovi avataan.

N# HUOM

@ Ohjauspyora lukittuu, jos seuraava toiminto
tehddén toimintatilan ollessa OFF ja valitsin-
vipu on asennossa P (pysdkointi) (A/T tai
CVT).

« Avaa tai sulje jokin ovi (ei takaluukku)

» Lukitse ovet ja takaluukku avaimettomal-
la keskuslukituksella tai avaimettomalla
ohjausjarjestelmalla.

@ Kun kuljettajan ovi avataan eikd ohjauspyo-
rd ole lukittuna, varoitusnéytto tulee esiin ja
summeri soi varoittaen siitd, ettd ohjauspyo-
rd ei ole lukittuna.

Varoitusndytto

da)

STEERING WHEEL
UNLOCKED

Avaaminen

Ohjauspy6rin lukituksen voi avata seuraavil-
la tavoilla.
@ Aseta toimintatilaksi ACC.
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Ohj

auspyorin lukinta

Kéynnistd moottori.

/\ TARKEAA

6-20

Jos moottori sammuu ajon aikana, dld avaa
ovea tai paina kauko-ohjaimen LOCK-kat-
kaisinta, ennen kuin auto on pysdytetty tur-
valliseen paikkaan. Muuten ohjauspyoréd voi
lukittua, jolloin autoa ei voi ohjata.

Ota avain mukaan poistuessasi autosta.

Jos autoa joudutaan hinaamaan, vapauta oh-
jauspyorin lukitus.

Katso kohta “Hinaus hétitilanteessa” sivulla
8-27.

Kéynnistys ja ajo

N/ HUOM

N# HUOM

@ Jos ohjauspyoran lukitus ei avaudu, varoitus-

valo vilkkuu, sisdinen summeri soi ja varoi-
tusvalot palavat. Paina moottorikatkaisinta
uudelleen samalla, kun litkutat kevyesti oh-
jauspyoréd oikealle ja vasemmalle.

Varoitusvalo (mustavalkoinen nestekide-
nytto)

#il

Varoitusndytté (vérillinen nestekidendytto)

SQ

PUSH ENGINE SWITCH
WHILE TURNING
STEERING WHEEL

OGFL20E1

@ Jos ohjauspyordn lukossa on jotain epénor-
maalia, varoitusvalo palaa tai varoitusniyttd
tulee esiin, ja sisdinen summeri soi. Aseta
toimintatilaksi OFF ja paina sitten kauko-oh-
jauksella toimivan keskuslukituksen lukitus-
kytkintd. Paina sitten moottorikatkaisinta.
Jos varoitusvalo syttyy uudelleen, ota yh-
teyttd valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen.

Varoitusvalo (mustavalkoinen nestekide-
naytto)

#il

Varoitusndytt6 (vérillinen nestekidendytto)

+i!

IMMOBILIZER SYSTEM
SERVICE REQUIRED




Moottorin kdynnistdminen ja sammuttaminen

N HUOM /\ TARKEAA

Moottorin kidynnistiminen

@ Jos ohjauspydrin lukossa on vika, varoitus-
valo palaa ja sisdinen summeri soi tai varoi-
tusndyttd tulee esiin. Pysdkoi auto heti tur-
valliseen paikkaan ja ota yhteys lahimpéan
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.

@ Kiytd moottoria suurella kayntinopeudella
tai aja suurella nopeudella vasta, kun moot-
tori on lammennyt.

@ Vapauta virta-avain heti, kun moottori kiyn-
nistyy, jotta kdynnistysmoottori ei vaurioidu.

ja sammuttaminen

Kiynnistysvihjeiti |

Varoitusvalo (mustavalkoinen nestekide-

i [Muut Kkuin autot, joissa on
naytto)

[Autot, joissa on kauko-ohjauk-
kauko-ohjausjirjestelma]

sella toimiva keskuslukitus]|

® Ali kiytd kdynnistysmoottoria yhtijak- @ Toimintatila voi olla mikd tahansa sil-

=g

Varoitusndytté (vérillinen nestekidendytto)

bl

STEERING LOCK
SERVICE REQUIRED

soisesti 10 sekuntia kauemmin, silld se
voi aiheuttaa akun tyhjentymisen. Jos
moottori ei kdynnisty, kiddnna virtalukko
takaisin LOCK-asentoon, odota muuta-
ma sekunti ja yritd uudelleen. Toistuva
kdynnistdminen silloin kun kdynnistys-
moottori vield pyorii, voi vahingoittaa
kdynnistysmekanismia.

/\ VAROITUS

@ Vilti moottorin kiyttimisti suljetuissa
tai huonosti tuuletetuissa tiloissa autoa si-
sidn tai ulos siirrettiessia. Pakokaasun si-
siltimé hiki on hajutonta mutta tappa-
vaa.

/\ TARKEAA

@ Ali yritd kdynnistid moottoria vetdmalla tai
tyontdmalld autoa.

OGFL20E1

loin, kun moottori kdynnistetdan.

® Kiaynnistysmoottori kdynnistyy enintddn

15 sekunniksi, jos moottorin katkaisin
vapautetaan heti. Jos moottorin katkai-
sinta painetaan uudelleen kéynnistys-
moottorin yhd kéydessd, kéynnistys-
moottori sammuu. Kéaynnistysmoottori
kdynnistyy enintddn 30 sekunniksi, jos
moottorin katkaisinta painetaan.

Jos moottori ei kdynnisty, odota hetki ja
yritd sitten kdynnistdd moottori uudel-
leen. Toistuva kédynnistdminen silloin
kun kdynnistysmoottori vield pydrii, voi
vahingoittaa kdynnistysmekanismia.
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Moottorin kdynnistdiminen ja sammuttaminen

/\ VAROITUS

@ Vilti moottorin kiyttimistd suljetuissa
tai huonosti tuuletetuissa tiloissa autoa si-
sidn tai ulos siirrettiessia. Pakokaasun si-
siltimé hiki on hajutonta mutta tappa-
vaa.

/\ TARKEAA

@ Ald yritd kdynnistid moottoria vetimilld tai
tyontdmalld autoa.

@ Kiytd moottoria suurella kdyntinopeudella
tai aja suurella nopeudella vasta, kun moot-
tori on lammennyt.

Moottorin kiynnistys |

[Muut kuin autot, joissa on kauko-ohjaus-
jarjestelmi]
Kéynnistd auto seuraavasti:
1. Pane virta-avain virtalukkoon ja kiinnitd
turvavyo.
2. Varmista, ettd késijarru on paalla.
3. Paina jarrupoljin pohjaan ja pidd sitd
painettuna.
4. Paina kytkinpoljin pohjaan (késivaihteis-
to).

5. Késivaihteisissa autoissa vie vaihdevipu
“N”-asentoon (Vapaa).
Jos autossa on automaatti- tai CVT-vaih-
teisto, varmista, ettd valitsinvipu on “P”-
asennossa (pysékdinti).

Autot, joissa on
automaattivaihteisto
tai CVT-vaihteisto

Kasivaihteistoautot

N/

AA0111041

N# HUOM

@ Jos autossa on automaatti- tai CVT-vaihteis-
to, kdynnistysmoottori ei toimi, ellei valit-
sinvipu ole “P”- (pysidkdinti) tai “N” (vapaa)
-asennossa.

Turvallisuussyistd moottori on kdynnistettd-
vd “P”-asennossa (pysdkointi) siten, ettd
pyorat ovat lukittuneina.

N# HUOM

@ Moottorin kdynnistyksen aikana voi kuulua
hieman melua. Se lakkaa, kun moottori ldm-
penee.

@ Auto Stop & Go (AS&G) -jérjestelmalld va-
rustetuissa 2000-malleissa moottorin kédyn-
nistymiseen kuluu enemmén aikaa, kun akku
on juuri vaihdettu.

\# HUOM

@ Kisivaihteisissa autoissa kdynnistysmoottori
ei toimi, ellei kytkin ole tdysin painettuna
(kytkinlukitus).
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6. Kun olet kddntinyt virta-avaimen ON-
asentoon, varmista, ettd kaikki varoitus-
valot toimivat, ennen kuin kdynnistit
moottorin.

7. Kadnni virtalukko START-asentoon pai-
namatta kaasupoljinta ja padstd avaimes-
ta irti, kun moottori kdynnistyy.

OGFL20E1

Kun moottorin kiynnistimises-
si on ongelmia

Moottori ei ehkd kdynnisty useiden kdynnis-
tysyritysten jalkeenkddn.

1. Varmista, ettd kaikki sdhkolaitteet, kuten
lamput, ilmastointipuhallin ja takaikku-
nan huurteenpoisto ovat pois paalta.

2. Paina automaatti- tai CVT-vaihteistolla
varustetuissa autoissa jarrupoljinta tai
késivaihteistolla varustetuissa autoissa
kytkinpoljinta, ja paina samalla kaasu-
poljin puoliviliin ja pidd se tdssd asen-
nossa. Kdynnistd moottori sitten. Vapau-
ta kaasupoljin heti, kun moottori kdyn-

nistyy.




Moottorin kdynnistdminen ja sammuttaminen

3. Jos moottori ei vieldkddn kaynnisty,
moottorissa saattaa olla liikaa polttoai-
netta. Paina automaatti- tai CVT-vaih-
teistolla varustetuissa autoissa jarrupol-
jinta tai késivaihteistolla varustetuissa
autoissa kytkinpoljinta, ja paina samalla
kaasupoljin pohjaan ja pidd se tédssd
asennossa. Kéynnistd moottoria sitten
5-6 sekunnin ajan. Kédnnd virta-avain
“LOCK”-asentoon ja vapauta kaasupol-
jin. Odota muutama sekunti ja kdynnistd
moottoria sitten uudelleen 5-6 sekuntia
painaen samalla jarrupoljinta tai kytkin-
poljinta, mutta &ld paina kaasupoljinta.
Vapauta virta-avain, kun moottori kdyn-
nistyy. Ellei moottori kédynnisty, toista
ndma toimenpiteet. Jos moottori ei vield-
kédan kdynnisty, tarkastuta ajoneuvosi.

Kiytettiessi MIVEC moottoria

MIVEC-moottori ohjaa venttiilien ajastusta
automaattisesti  ajo-olosuhteiden  mukaan
moottorin suorituskyvyn maksimoimiseksi.

[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toimi-
va keskuslukitus]
Kéynnistd auto seuraavasti:
1. Kiinnitd turvavyo.
2. Varmista, ettd késijarru on paalla.
3. Pidé jarrupoljinta painettuna oikealla ja-
lallasi.

N# HUOM

@ Kun moottoria ei ole vihéin aikaan kdynnis-
tetty, jarrupoljinta on painettava voimak-
kaammin moottorin kdynnistdmisti varten.
Jos néin tapahtuu, paina jarrupoljinta taval-

6. Paina moottorikatkaisinta.
7. Varmista, ettd kaikki varoitusvalot toimi-
vat.

N# HUOM

lista voimakkaammin.

4. Paina kytkinpoljin pohjaan (késivaihteis-
to) ja pidd painettuna.

N# HUOM

@ Kasivaihteisissa autoissa kdynnistysmoottori
ei toimi, ellei kytkin ole tdysin painettuna
(kytkinlukitus).

5. Késivaihteisissa autoissa vie vaihdevipu
N-asentoon (Vapaa).
Jos autossa on automaattivaihteisto tai
CVT-vaihteisto, varmista, ettd valitsinvi-
pu on “P”-asennossa (pyséakointi).

Autot, joissa on
automaattivaihteisto
tai CVT-vaihteisto

Kasivaihteistoautot

N/

AAO111041

OGFL20E1

@ Moottorin kdynnistyksen aikana voi kuulua
hieman melua. Se lakkaa, kun moottori lam-
penee.

@ Moottoria kdynnistettdessd painettiin moot-
torin katkaisinta ilman kytkimen painamista,
varoitusndytto tulee esiin (M/T).

Varoitusndytt6 (vérillinen nestekidendytto)
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N# HUOM

@ Jos valitsinvipu on moottoria kdynnistetties-
sd muussa kuin “P” (pysékointi)- tai “N”
(vapaa) -asennossa tai jos moottorin katkai-
sinta painetaan ilman, ettd jarrupoljinta pai-
netaan, varoitusndytto tulee esiin (automaat-
ti- tai CVT-vaihteisto).

Varoitusndytto (vérillinen nestekidendytto)

@ Auto Stop & Go (AS&Q) -jarjestelmélld va-
rustetuissa 2000-malleissa moottorin kayn-
nistymiseen kuluu enemmén aikaa, kun akku
on juuri vaihdettu.

Kun moottorin kiynnistimises-
sa on ongelmia

Moottori ei ehkéd kéynnisty useiden kdynnis-
tysyritysten jalkeenkdan.
1. Varmista, ettd kaikki sdhkolaitteet, kuten
lamput, ilmastointipuhallin ja takaikku-
nan huurteenpoisto ovat pois paalta.
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2. Paina automaatti- tai CVT-vaihteistolla
varustetuissa autoissa jarrupoljinta tai
késivaihteistolla varustetuissa autoissa
kytkinpoljinta, ja paina samalla kaasu-
poljin puoliviliin ja pidd se tdssd asen-
nossa. Kdynnistd moottori sitten. Vapau-
ta kaasupoljin heti, kun moottori kdyn-
nistyy.

3. Jos moottori ei vieldkddn kaynnisty,
moottorissa saattaa olla liikaa polttoai-
netta. Paina automaattivaihteistolla tai
CVT-vaihteistolla varustetuissa autoissa
jarrupoljinta tai késivaihteistolla varuste-
tuissa autoissa kytkinpoljinta, ja paina
samalla kaasupoljin pohjaan ja pidd se
tdssd asennossa. Kéynnistd moottori sit-
ten painamalla moottorikatkaisinta. Jos
moottori ei kdynnisty 5-6 sekunnin ku-
luessa, paina moottorikatkaisinta lopet-
taaksesi moottorin kdynnistyksen ja va-
pauta kaasupoljin. Aseta toimintatilaksi
OFF. Odota muutama sekunti ja paina
sitten moottorikatkaisinta kdynnistddkse-
si moottorin painaen samalla jarrupoljin-
ta tai kytkinpoljinta, mutta &l4 paina kaa-
supoljinta. Ellei moottori kdynnisty, tois-
ta ndmi toimenpiteet. Jos moottori ei
vieldkddn kédynnisty, tarkastuta ajoneu-
Vvosi.

OGFL20E1

MIVEC-moottorin
(3000-mallit)

MIVEC moottori kytkee automaattisesti imu-
venttiilin sd4don alhaisen ja korkean nopeu-
den vilille ajo-olosuhteiden mukaan optimoi-
den siten moottorin tehon.

kiyttd

Moottorin sammuttaminen

[Muut kuin autot, joissa on kauko-ohjaus-
jirjestelmé]

1. Pysdyta auto.

2. Pidé jarrupoljin lujasti alaspainettuna ja
kytke seisontajarru.

3. Késivaihteisissa autoissa kdannd virta-
avain LOCK-asentoon, jolloin moottori
sammuu, ja siirrd vaihdevipu 1. vaihteel-
le (jos auto on yldméessd) tai “R”-asen-
toon (peruutus) (jos auto on alaméiessd).
Automaatti- tai CVT-vaihteisissa autois-
sa siirrd valitsinvipu “P”-asentoon (pysé-
kointi) ja sammuta moottori.

[Autot, joissa on kauko-ohjauksella toimi-
va keskuslukitus]




Moottorin kdynnistdminen ja sammuttaminen

/\ VAROITUS

@ Ali kiyti moottorin katkaisinta ajon ai-
kana muuten kuin hititilanteissa. Jos
moottori pysihtyy ajon aikana, jarrute-
hostin lakkaa toimimasta ja jarrutukseen
tarvittava poljinvoima kasvaa. Myés oh-
jaustehostin lakkaa toimimasta ja ohjaus-
pyorin kiadntiminen kiy raskaaksi. Seu-
rauksena voi olla vakava onnettomuus.

N# HUOM

@ Jos joudut sammuttamaan moottorin #killi-
sesti ajon aikana, paina moottorin katkaisinta
vihintddn 3 sekunnin ajan tai paina sitd vé-
hintdén 3 kertaa nopeasti perdkkdin. Mootto-
ri sammuu ja toimintatilaksi tulee ACC.

@ Ali sammuta moottoria, jos valitsinvipu on
muussa kuin “P” (pysdkointi) -asennossa
(automaatti- tai CVT-vaihteisto). Jos mootto-
ri sammutetaan valitsinvivun ollessa muussa
kuin “P” (pysékointi) -asennossa, toimintati-
laksi tulee ACC, ei OFF.

Aseta toimintatilaksi OFF, kun olet siirtanyt
valitsinvivun “P” (pysikdinti) -asentoon.

1. Pysdyta auto.
2. Pidad jarrupoljin lujasti alaspainettuna ja
kytke seisontajarru.

3. Kaésivaihteisissa autoissa sammuta moot-
tori painamalla moottorin katkaisinta ja
siirrd vaihdevipu 1-vaihteelle (jos auto
on yldmaessd) tai “R” (Peruutus) -asen-
toon (jos auto on alaméessd).
Automaatti- ja CVT-vaihteisissa autoissa
siirrd valitsinvipu “P”-asentoon (pysa-
kointi) ja sammuta moottori painamalla
moottorin katkaisinta.

Jos kauko-ohjauksella toimiva
keskuslukitus ei toimi kunnolla

Laita kauko-ohjauksen avain avainaukkoon.
Moottorin pitdisi nyt pystyd kdynnistdiméén ja
toimintatilan vaihtamaan.

Poista kauko-ohjauksella toimivan keskuslu-
kituksen avain avainaukosta moottorin kidyn-
nistdmisen tai toimintatilan vaihtamisen jal-
keen.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Ald aseta avainaukkoon mitddn muuta kuin
kauko-ohjauksella toimivan keskuslukituk-
sen avain. Se voi aiheuttaa vaurion tai vian.

@ Poista esine tai lisdavain kauko-ohjauksella
toimivan keskuslukituksen avaimesta ennen
sen laittamista avainaukkoon. Auto ei ehké
pysty vastaanottamaan rekisterdidyn avai-
men rekisterdityd koodia. Sen vuoksi moot-
tori ei ehkd kdynnisty eikd toimintatila ehka
vaihdu.

@ Kauko-ohjauksella toimivan keskuslukituk-
sen avain kiinnitetddn avainaukkoon, kun se
asetetaan kuvassa esitettyyn suuntaan. Veda

avain pois irrottaaksesi sen avainaukosta.

Kauko-ohjauksen avainmuistu-
tus*

Varoitusvalo (mustavalkoinen nestekidendyttd)

s

Varoitusndytt6 (vérillinen nestekidendytto)
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L

Jos toimintatila on OFF ja kuljettajan ovi
avataan siten, ettd kauko-ohjauksen avain on
avainaukossa, varoitusvalo vilkkuu ja ulkoi-
nen summeri soi noin 3 sekunnin ajan ja si-
sdinen summeri soi noin 1 minuutin ajan tai
varoitusndyttd tulee esiin muistuttaen avai-
men poistamisesta.

Auto Stop & Go (AS&G) -

jarjestelma*

Auto Stop & Go (AS&QG) -jarjestelmd py-
sdyttdd ja kdynnistdd moottorin automaatti-
sesti ilman virta-avaimen kéyttdd, kun auto
pyséhtyy esimerkiksi liikennevaloihin tai
ruuhkassa. Tdmé vihentdd pakokaasuja ja pa-
rantaa polttoainetaloutta.

/\ TARKEAA

@ Sammuta moottori, jos ajoneuvo pysdytetdan
pitkaksi aikaa tai jos ajoneuvo jétetddn val-
vomatta.

N HUOM

@ Niytetddn yhteenlaskettu aika, minkd moot-
tori on ollut sammutettuna Auto Stop & Go
(AS&G) -jarjestelmédn toimesta monitoimi-
nédytossd.. Katso kohta “Auto Stop & Go
(AS&G) -néytto” sivulla 5-12.

6-26 Kéynnistys ja ajo

N/ HUOM

@ Jos Auto Stop & Go (AS&G) -jérjestelma ei
toimi tai jos se toimii harvemmin, akun ka-
pasiteetti on ehkd heikentynyt. Tarkastuta
auto valtuutetussa MITSUBISHI MOTORS

-huoltopisteessa.

Moottorin automaattinen sam-
mutus

Auto Stop & Go (AS&G) -jarjestelmé tulee
automaattisesti  kdyttoon, kun virta-avain
kddnnetdén “ON”-asentoon tai toimintatilaksi
valitaan ON.

Jérjestelmén voi poistaa kdytostd painamalla
“Auto Stop & Go (AS&G) OFF” -katkaisin-
ta.

Katso kohta “Poiskytkeminen” sivulla 6-30.
Kun Auto Stop & Go (AS&G) -jérjestelmé
on toiminnassa, ®-merkkivalo/JlIGM-ilmai-
sinndyttd kertoo siitd kuljettajalle.

Auto Stop & Go (AS&G) -merkkivalo

A)

Auto Stop & Go (AS&G) -ilmaisinndyttd

@A

[Késivaihteistolla varustetut autot]

OGFL20E1

I

1. Pysidyta auto.

2. Paina jarrupoljinta, paina kytkin tdysin
alas ja kytke vaihdevipu “N”-asentoon
(Vapaa).

SM/T

N

6M/T

(N}

AA0112051

3. Vapauta kytkin. Moottori sammuu auto-
maattisesti.

AA0112064

[CVT-vaihteistolla varustetut autot]
1. Pysdyta auto.




Auto Stop & Go (AS&G) -jérjestelma*

2. Paina jarrupoljinta. Moottori sammuu
automaattisesti.

AA0112080

N# HUOM

@ Kun moottori sammuu automaattisesti, ajo-
toiminnoissa tapahtuu muutoksia. Kiinnitd
tarkkaa huomiota seuraaviin asioihin.

o Jarrutehostin lakkaa toimimasta ja jarru-
poljin kdy jadykemméksi.

Jos auto liikkuu, paina jarrupoljinta tava-
nomaista voimakkaammin.

» Sihkotoiminen ohjaustehostinjarjestelmé
(EPS) poistuu kdytostd ja ohjauspyordd on
vaikeampi kadntaa.

« Jos autossa on jarrun automaattinen pito-
jérjestelmd, moottori voidaan pitdd sam-
mutettuna, kun jarrun automaattisen pito-
toiminnon merkkivalo palaa moottorin au-
tomaattisen sammutuksen jélkeen, vaikka

/A TARKEAA

@ Kun moottori sammuu automaattisesti, dla

yritd poistua autosta.
Koska moottori kdynnistyy automaattisesti
kuljettajan turvavyon ollessa irti kytkettyna
tai kuljettajan oven ollessa auki, seurauksena
voi olla onnettomuus auton ldhtiessd liik-
keelle.

@® Ota huomioon seuraavat varotoimet, kun
moottori sammuu automaattisesti. Muuten
moottorin automaattinen kdynnistyminen
uudelleen voi johtaa odottamattomaan on-
nettomuuteen.

« Al paina kaasupoljinta ja ryntiyti moot-
toria auton ollessa pysdhtyneend (riippu-
matta siitd, kayko moottori vai ei).

» Kisivaihteisissa autoissa vaihdevipua ei
tule asettaa muuhun kuin N-asentoon (Va-
paa).

Jos vaihdevipu siirretddn muuhun kuin
“N” (Vapaa) -asentoon, ®-merkkivalo/
-ilmaisinnéiytté vilkkuu ja summeri
SOi.

Jos vaihdevipu palautetaan “N” (Vapaa) -
asentoon, ®-merkkivalo/JIGM-ilmaisin-
ndyttd lakkaa vilkkumasta ja summeri
lakkaa soimasta. Moottori ei kdynnisty,
jos vaihdevipu on muussa kuin “N” (Va-
paa) -asennossa.

N# HUOM

jarrupoljin vapautettaisiin.

N# HUOM

kuljettajalle, eikd moottori sammu automaat-
tisesti.

» Kuljettajan turvavyo ei ole kiinni.

« Kuljettajan ovi on auki.

» Konepelti on auki.

@ Scuraavissa tapauksissa ®-/JJQR-ilmaisin-
ndyttd sammuu ja moottori ei sammu auto-
maattisesti, vaikka auto pysdytetddn.

o Kun moottori kdynnistyy, auton nopeus
on enintdén noin 5 km/h.

Moottorin kdynnistymisesti ei ole kulunut

30 sekuntia.

Moottori kdynnistyy automaattisesti uu-

delleen ja auto pysdhtyy uudelleen 10 se-

kunnin kuluessa.

Moottorin jadhdytysaineen ldampétila on

alhainen.

Ulkolampétila on matala.

Kun kdytetddn lammityslaitetta, auton si-

sdtilan lampétila ei ole riittdvan korkea.

Ilmastointi on kdytdssd eikd matkustamo

ole jadhtynyt riittavasti.

Huurteenpoiston kytkintd painetaan.

Katso kohta “Tuulilasin ja ikkunoiden

huurteenpoisto: Nopea huurteenpoisto” si-

vulla 7-11.

Kun ilmastointilaitetta kiytetddn AUTO-

tilassa, kun ldmpdtilan valitsin on enim-

mdisldmmitys- tai enimmaisjadhdytysa-
sennossa.

@ Scuraavissa  tapauksissa ~ ®-merkkivalo/
IR iimaisinniytts vilkkuu muistutuksena

OGFL20E1
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N# HUOM

N/ HUOM

o Sahkovirran kulutus on suuri esimerkiksi
silloin, kun takalasin huurteenpoisto tai
muut sdhkolaitteet toimivat tai puhaltimen
nopeus on asetettu suureksi.

» Akun jannite tai suorituskyky on heikko.

o Tarkista, palaako moottorin varoitusvalo
tai vilkkuuko @ -merkkivalo//QY3a -
merkkivalo.

o Kun valitsinvipu on muussa asennossa
kuin “D”-asennossa (Ajo) (CVT).

o ASC-toiminnan merkkivalo ja ASC OFF -
merkkivalo syttyvit (CVT)

« ABS-varoitusvalo syttyy.

o CVT-varoitusvalo
tulee esiin (CVT).

» Katalysaattorin automaattisen puhdistuk-
sen aikana (dieselmoottorilla varustetut

syttyy/varoitusndyttd

autot).
@ Seuraavissa tapauksissa moottori ei sammu
automaattisesti,  vaikka ~ ®-merkkivalo/

-ilmaisinnéytté syttyy.
« Paina kaasupoljinta.

o Jarrutehostimen tyhjopaine on alhainen.
o Kéytd ohjauspyoréd.

« Jarrupoljinta ei paineta riittdvésti (CVT).
o Pysdkoidédan jyrkkddn rinteeseen (CVT).
 Seisontajarru on pailld (CVT).

6-28 Kéynnistys ja ajo

@ Autot, joissa on kisivaihteisto: Ald lepuuta
jalkaasi kytkimelld ajon aikana, silld muuten
kytkinpolkimen katkaisin toimii véirin ja
Auto Stop & Go (AS&G) OFF -ndytto/-
merkkivalo vilkkuu, eikd Auto Stop & Go
(AS&G) -jérjestelma toimi.

@ Jos autossa on jarrun automaattinen pitojar-
jestelmd, moottori ei sammu automaattisesti,
vaikka  ®merkkivalo/JIQMlilmaisinniytts
syttyy, kun jarrun automaattisen pitotoimin-
non merkkivalo palaa. Tédssd tapauksessa tu-
lee jarrupoljinta painaa moottorin sammues-
sa automaattisesti.

@ Jos Auto Stop & Go (AS&G) -jarjestelmé
toimii ilmastoinnin ollessa kdynnissd, sekd
moottori ettd ilmastoinnin kompressori py-
séhtyvit. Ikkunoihin saattaa sen vuoksi alkaa
kertyd huurretta. Jos ndin tapahtuu, kdynnis-
td moottori uudelleen painamalla huurteen-
poiston kytkinta.

Katso kohta “Huurteenpoiston kytkin” sivul-
la 7-10.

@ Jos tuulilasi ja ovi-ikkunat huurtuvat aina,
kun moottori sammutetaan, on suositeltavaa
painaa Auto Stop & Go (AS&G) OFF -kyt-
kintd Auto Stop & Go (AS&G) -jérjestelman
poistamiseksi kédytostd. Katso kohta “Kéay-
tostd poistaminen” sivulla 6-30.

@ Jos ilmastointi on kéytossé, aseta ldmpdtilan
valitsin suurempaan lampétilaan, jolloin
moottorin automaattinen pysédytysaika pite-
nee.

Moottorin automaattinen uu-
delleenkéynnistys

[Késivaihteistolla varustetuissa autoissa]
Paina kytkinpoljinta, kun vaihdevipu on “N”
(Vapaa) -asennossa.
®Merkkivalo/ligMilmaisimen niyttd sam-
muu ja moottori kdynnistyy uudelleen auto-
maattisesti.

[CVT-vaihteistolla varustetuissa autoissa]
(Kun jarrun automaattisen pitotoiminnon
merkkivalo ei pala)

Moottori kdynnistyy uudelleen automaattises-
ti, kun jarrupoljin vapautetaan.

(Kun jarrun automaattisen pitotoiminnon
merkkivalo palaa)

Moottori kdynnistyy uudelleen automaattises-
ti, kun kaasupoljinta painetaan.

\# HUOM

@ Kisivaihteisissa autoissa vaihdevipua ei tule
asettaa muuhun kuin “N”-asentoon (Vapaa)
eikd kytkinpoljinta saa vapauttaa moottorin
kéynnistyessd uudelleen automaattisesti.
Kéynnistysmoottori pysahtyy ja moottori ei
kéynnisty uudelleen automaattisesti.

OGFL20E1




Auto Stop & Go (AS&G) -jérjestelma*

N HUOM N# HUOM /\ TARKEAA

@ Jos moottori ei kdynnisty uudelleen auto- @ CVT-vaihteistolla varustetuissa autoissa on o Kun ilmastointilaitteen esiasetettua lam-

maattisesti tai moottori sammuu, latauksen
varoitusvalo ja moottorin varoitusvalo sytty-
vit.

Jos ndin tapahtuu,

[Késivaihteistolla varustetuissa autoissa]
Moottori ei kdynnisty uudelleen, vaikka kyt-
kinpoljinta painettaisiin uudelleen. Paina jar-
rupoljinta ja paina samalla kytkin pohjaan.
Kédnna virta-avain “START”-asentoon tai
paina moottorin katkaisinta, jolloin moottori
kdynnistyy.

[CVT-vaihteistolla varustetuissa autoissa]
Moottori ei kdynnisty, vaikka jarrupoljin va-
pautettaisiin uudelleen. Lisiksi @& merkki-
valo/ [@Wagilmaisinniytts vilkkuu ja sum-
meri soi.

Paina jarrupoljinta ja siirrd samalla valitsin-
vipu asentoon “P” (Pysikdinti) tai “N” (Va-
paa), ja kddnnd virta-avain “START”-asen-
toon tai paina moottorikatkaisinta moottorin
kdynnistdmiseksi. Summeri myKkistyy, kun
moottori on kdynnistynyt.

@ -merkkivalo/[@Yag-ilmaisinndytts  kui-
tenkin vilkkuu edelleen, kunnes virta-avain
kdannetddn “LOCK-asentoon (lukitus) tai
toimintatilaksi asetetaan OFF (pois pailtd).
Katso lisétietoja kohdasta “Moottorin kadyn-
nistdminen ja sammuttaminen” sivulla 6-21.

toiminto, joka estdd auton odottamattoman
liikkeelle lahdon rydmimisen/vierimisen jne.
vuoksi pitdmailld jarruvoimaa tilapdisesti
kéytossd, kun moottori kdynnistyy uudelleen
automaattisesti.

Tadmé toiminto otetaan pois kaytdstd, jos va-
litsinvipu asetetaan asentoon “N” (Vapaa).
Kun toiminto on aktivoituna, toimintadénid
voi kuulua auton alaosasta tai jarrupolkimes-
sa voi tuntua isku.

Se ilmaisee, ettd jarjestelma toimii oikein. Se
ei tarkoita vikaa.

@ Jos autossa on jarrun automaattinen pitojar-
jestelmd, moottori ei kdynnisty, kun jarrun
automaattisen pitotoiminnon merkkivalo pa-
laa, vaikka jarrupoljin vapautettaisiin.

/\ TARKEAA

@ Moottori kdynnistyy automaattisesti uudel-
leen seuraavissa tapauksissa, vaikka Auto
Stop & Go (AS&G) -jarjestelmé olisi sam-
muttanut sen. Ole tarkkana, silli muuten
moottorin kdynnistyminen uudelleen voi
johtaa odottamattomaan onnettomuuteen.

« Auton nopeus on véhintddn 3 km/h rinnet-
td alas ajettaessa.

o Jarrutehostimen tyhjopaine on alhainen,
koska jarrupoljinta on painettu toistuvasti
tai tavanomaista voimakkaammin.

* Moottorin jaddhdytysaineen ldmpétila on
alhainen.

o Kun ilmastointilaitetta kdytetddn paina-
malla ilmastointilaitteen kytkinta.

OGFL20E1

poétilaa muutetaan huomattavasti.
« Kun ilmastointilaitetta kdytetdan AUTO-
tilassa, kun lampotilan valitsin on enim-
maisldmmitys- tai enimmaisjaahdytysa-
sennossa.
Kun ilmastointilaite on ON-asetuksessa,
matkustamon lampétila nousee ja ilmas-
toinnin kompressori toimii l&mpdtilan
alentamiseksi.
Huurteenpoiston kytkinté painetaan.
Katso kohta “Nopea huurteenpoisto” si-
vulla 7-11
Sdhkovirran kulutus on suuri esimerkiksi
silloin, kun takalasin huurteenpoisto tai
muut sahkoélaitteet toimivat tai puhaltimen
nopeus on asetettu suureksi.
Paina kaasupoljinta (CVT).
Akun jénnite tai suorituskyky on heikko.

Kaytd ohjauspyoraa.

Kun moottori on sammunut, kuluu 3 mi-

nuuttia (CVT).

o Aseta valitsinvipu “R” (Peruutus) -asen-
toon (CVT).

o Siirrd valitsinvipu N-asennosta (Vapaa)
D-asentoon (Ajo) (CVT).

» Kuljettajan turvavyo ei ole kiinni

» Kuljettajan ovi on avattu

@ Kun sidhkotoiminen seisontajarru kytketdan

paille sdhkotoimisen seisontajarrun  kytki-
melld. (autoissa, joissa on sdhkotoiminen
seisontajarru).
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N# HUOM

Poiskytkeminen

@ Moottori ei kidynnisty automaattisesti seuraa-
vissa tilanteissa.

« Konepelti on auki.

» Kisivaihteistolla varustetuissa autoissa
moottori sammuu automaattisesti, “Auto
Stop & Go (AS&G) OFF” -kytkintd on
painettava “Auto Stop & Go (AS&G)
OFF” -jarjestelmén poistamiseksi kdytos-
té.

@® Kun moottori kédynnistyy uudelleen auto-
maattisesti, audiojarjestelmén danenvoimak-
kuus voi pienentya tilapdisesti. Tamé ei ole
merkki toimintah&iriosta.

@® Kun moottori sammuu automaattisesti, il-
mastoinnin ilmaméérd voi muuttua tilapéi-
sesti. Tama ei ole merkki toimintahairiosta.

@® Kun CVT-vaihteistolla varustetun auton
moottori on sammunut automaattisesti ja jos
valitsinvipu siirretdédn nopeasti “P”-asentoon
(Pysdkointi) painettaessa jarrupoljinta lujas-
ti, moottori ei kdynnisty uudelleen, vaikka
jarrupoljin vapautettaisiin. Jos ndin tapahtuu,
®-merkkivalo/JfgRniytté vilkkuu ilmoi-
tuksena kuljettajalle.

Jos haluat kdynnistdd moottorin uudelleen,

paina jarrupoljinta uudelleen.

Jos haluat kytked kayttotilan POIS, paina

moottorin kytkintd painamatta jarrupoljinta.

(Autot, joissa on kauko-ohjauksella toimiva

keskuslukitus)

6-30 Kéynnistys ja ajo

Auto Stop & Go (AS&GQG) -jérjestelmi tulee
automaattisesti kdyttoon, kun virta-avain
kddnnetddn “ON”-asentoon tai toimintatilaksi
valitaan ON. Jarjestelmén voi poistaa kéytos-
td painamalla “Auto Stop & Go (AS&QG)
OFF” -katkaisinta.

Kun Auto Stop & Go (AS&G) -jérjestelmé
poistetaan kiytostd, & -merkkivalo//Qa -
néytto tulee esiin.

Auto Stop & Go (AS&QG) -jarjestelmdn voi
ottaa uudelleen kdyttoon painamalla “Auto
Stop & Go (AS&G) OFF” -katkaisinta. Nayt-
té/ilmaisin sammuu.

AA0112006

OGFL20E1

Auto Stop & Go (AS&G) OFF -merkkivalo

Q)

OFF

Auto Stop & Go (AS&G) OFF -niyttd

(A) OFF

\# HUOM

@ Niyttd/ilmaisin sammuu pariksi sekunniksi
my0s silloin, kun virta-avain kéannetdin
“ON”-asentoon tai toimintatilaksi asetetaan
ON.

Jos @ -merkkivalo / gygg-merk-
kivalo vilkkuu ajon aikana

Jos @ -merkkivalo /[@Y-merkkivalo vilk-
kuu, Auto Stop & Go (AS&G) -jérjestelmés-
sd on toimintahdirio, eikd se toimi.
Suosittelemme, ettd otat yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS huoltopistee-
seen.

Kisivaihteisto*

Vaihteiden asennot ndkyvit vaihdevivun nu-
pissa. Paina kytkinpoljin aivan pohjaan vaih-
teita vaihdettaessa.




Kiésivaihteisto*

Kun kéynnistét, paina kytkinpoljin pohjaan ja W HUOM
vaihda 1- vaihteen asentoon tai “R”-asentoon

(peruutus) kiyttien vaihdevipua hitaasti. Va- Merkkivalo
pauta kytkinpoljin sitten vaiheittain painaen
samalla kaasupoljinta. 1

/\ TARKEAA

@ Ali kytke vaihdevipua peruutusasentoon au-
ton liikkuessa eteenpédin. Muuten vaihteisto
voi vaurioitua. SHIFT

@ Ald anna jalan levitd kytkinpolkimella, silld v
se kuluttaa kytkimen ennenaikaisesti tai vau-
rioittaa sité.

@ Al laskettele “N”-asennossa (Vapaa). Vaihdevivun siirtaminen R-
@ Ali kiyti vaihdevipua kisinojana, koska asentoon (PERUUTUS)

vaihdehaarukat voivat kulua.

[Imaisinnaytto

Kun haluat vaihtaa 5. vaihteelta “R”-asen-

W HUOM toon (peruutus), siirrd vaihdevipu “N”-asen-
toon (vapaa) ja vaihda sitten “R”-asentoon
@ Kylmilld sdilli vaihtaminen voi olla vaikeaa (peruutus).

ennen kuin vaihteistodljy on lammennyt. Se
on tavallista ja se ei vioita vaihteistoa.

@ Jos |- vaihteelle siirto on vaikeaa, paina kyt-
kinpoljinta uudelleen; vaihtaminen sujuu sit-
ten helpommin.

@ Vaihteen vaihtokohdan ilmaisin osoittaa
polttoainetta sddstdvdan ajamisen kannalta
suositeltavat vaihteen vaihtokohdat. Siind
nikyy 4 / , kun on suositeltavaa
vaihtaa isommalle, ja § / EEl «un on
suositeltavaa vaihtaa pienemmille vaihteel-
le.
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Suurin sallittu ajonopeus

Viltd vaihtoa pienemmalle vaihteelle suurella nopeudella, koska moottorin kdyntinopeus voi kasvaa liian suureksi (jos autossa on kierrosluku-
mittari, sen neula voi menné punaiselle alueelle) ja moottori voi vaurioitua.

Vaihtamiskohta Nopeusrajoitus
1. vaihde 50 km/h
2. vaihde 90 km/h
3. vaihde 135 km/h
4. vaihde 175 km/h

Kéytd 5- vaihdetta aina, kun se on mahdollista, silld se vihentdd polttoaineen kulutusta.

Automaattivaihteisto
INVECS-II 6A/T (Intelligent
& Innovative Vehicle

Electronic Control System
I)*

Automaattivaihteisto muuttaa vaihdetta auto-
maattisesti tie- ja ajo-olosuhteiden mukaan.
Tadmain avulla voidaan saavuttaa parempi ajo-
mukavuus ja erinomainen polttoaineteho-
kuus.

Voit vaihtaa vaihteita my0s manuaalisesti.
Katso “Urheilutila” sivulla 6-35

6-32 Kéynnistys ja ajo

\# HUOM

@ Totutusajon aikana tai vilittomésti akun kaa-
pelin liittdmisen jélkeen vaihteiston toiminta
saattaa olla epidtasaisempi. Se ei tarkoita ettd
vaihteistossa olisi vika.

Vaihtaminen sujuu sulavammin sen jilkeen

kun vaihteita on vaihdettu useamman kerran.

Valitsinvivun kiytto

Vaihteistossa on 6 vaihdetta eteenpdin ja 1
taaksepdin.

OGFL20E1

I

Yksittdiset vaihteet valitaan automaattisesti
ajonopeuden ja kaasupolkimen asennon mu-
kaan.

AA0112875
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S

AJA100715

3 Paina jarrupoljinta ja siirrd valitsinvipu
loven lapi.

T} Siirrd valitsinvipu loven lépi.

/\ VAROITUS

@ Paina aina jarrupoljinta, kun siirrit valit-
sinvivun “P” (PYSAKOINTI)- tai “N”
(VAPAA) -asennosta vaihteelle.

Ali koskaan laita jalkaa kaasupolkimelle,
kun siirrit valitsinvipua P-asennosta (PY-
SAKOINTI) N-asentoon (VAPAA).

N# HUOM

@ Virheellisen toiminnon vélttdmiseksi siirrd
valitsinvipu huolellisesti kuhunkin paikkaan
ja pida sitd hetki siind. Tarkista valitsinvivun
siirtdmisen jélkeen aina valitsinvivun asen-
non ndytossd nikyvé asento.

N# HUOM

@ Jos jarrupoljinta ei pidetd painettuna, valitsi-
men lukitsin estdd valitsinvivun siirron P-
asennosta (PYSAKOINTI).

3. Tyonnd kannen loveen (A) suorakérki-
nen ruuvitaltta, jonka kérki on kédritty
kankaaseen. Véddanna kansi varovasti irti.

Kun valitsinvipua ei voi siirtii
“P” (Pysikointi) -asennosta
Jos valitsinvipua ei voi siirtdd “P” (Pysdkdin-
ti) -asennosta toiseen asentoon, kun jarrupol-
jinta pidetddn painettuna ja virta-avain on
ON-asennossa tai toimintatila on ON, akun
varaus on saattanut kulua loppuun tai valitsi-
men lukitusmekanismissa voi olla vika. Vie
auto vilittomasti valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen tarkastusta var-
ten.
Jos autoa on tarpeen siirtdd, siirrd valitsinvi-
pua seuraavasti.

1. Varmista, ettd kédsijarru on luotettavasti

pilld.
2. Sammuta moottori, jos se on kdynnissa.

OGFL20E1

AJA114992

4. Paina jarrupoljinta oikealla jalalla.

5. Tyonné valitsimen lukituksen vapautus-
aukkoon (B) suorakdrkinen ruuvitaltta.
Siirrd valitsinvipu “N” (NEUTRAL) -
asentoon ja paina samalla suorakérkistd
ruuvitalttaa alaspdin

_/Q\)B

AJA115003
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Valitsinvivun asennon niytto |

Kun virta-avain kddnnetddn “ON”-asentoon
tai toimintatilaksi valitaan ON, valintavivun
asento nikyy monitoimindytdssa.

AAA057694

Valitsinvivun paikat |

“p» PYSAKOINTI

Pysidkoimisasento lukitsee vaihteiston, jolloin
auto ei litkku. Moottorin voi kdynnistdd tissd
asennossa.

/A TARKEAA

@ Ali koskaan siirri valitsinvipua “P” (Pysi-
kointi) -asentoon ajoneuvon ollessa liikkees-
sd. Muuten vaihteisto voi vaurioitua.

“R” PERUUTUS

Tama asento on peruuttamista varten.

6-34
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/A TARKEAA

@ Ali koskaan siirrd valitsinvipua “R” (Peruu-
tus) -asentoon “D” (Ajo) -asennosta ajoneu-
von ollessa liikkeessd. Muuten vaihteisto voi
vaurioitua.

“N” VAPAA

Téssd asennossa vaihteisto on vapaalla.
Asento vastaa kisivaihteiston vapaa-asentoa
ja sitd kdytetddn vain, kun auto on liikkkumat-
ta pitkdhkon ajan ajon aikana, esim. ruuhkis-
sa.

/\ VAROITUS

@ Ali koskaan siirrd valitsinvipua “N” (Va-
paa) -asentoon ajon aikana. Seurauksena
voi olla vakava onnettomuus, koska voit
vahingossa siirtii valitsinvivun “P”- tai
“R”-asentoon (Pysikdinti tai Peruutus),
tai moottorijarrutus ei ehki ole mahdolli-
nen.

@ Rinteesséi moottori kannattaa kiynnistia
“P”-asennossa (Pysikdointi), mutta ei “N”-
asennossa (Vapaa), jotta auto ei lihde vie-
rimédn.

@ Estii paikaltaan vieriminen pitimilla jal-
kasi aina jarrupolkimella, kun ajoneuvo
on N” (Vapaa) -asennossa tai kun vaihdat
“N” (Vapaa) -asentoon tai siité pois.

OGFL20E1

“D” AJO

Tatd asentoa kéytetddn usein kaupungissa ja
maantieajossa. Vaihteisto muuttaa vaihdetta
automaattisesti tie- ja ajo-olosuhteiden mu-
kaan.

/A TARKEAA

@ Alid koskaan vaihda “D” (Ajo) -asentoon
“R” (Peruutus) -asennosta ajoneuvon ollessa
liikkeessd. Muuten vaihteisto voi vaurioitua.

“L” ALHAINEN VAIHDE

Taté asentoa kdytetdédn, kun noustaan erittdin
jyrkkdd méked ja jarrutetaan moottorilla erit-
tdin jyrkésséd alaméessé.

/\ VAROITUS

@ Tissii asennossa moottori jarruttaa kaik-
kein tehokkaimmin.
Varo siirtimésti valitsinvipua ikillisesti L
(Hidas) -asentoon.
Akillinen moottorijarrutus voi saada ren-
kaat luistamaan.
Valitse timé asento tieolojen ja ajonopeu-
den mukaan.
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Sport-tila (kiisivalinta) |
Kun auto on pysdhtyneend tai silld ajetaan
vaihdevipu “D”-asennossa (AJO) tai “L” (HI-
DAS) -asennossa, vaihteen voi vaihtaa kdsin
vetdmadlld toista vaihtopainiketta kuljettajaa
kohden.

Kisivalintatilassa nopea vaihtaminen on
mahdollista vaihtimilla.

Kisivaihteistosta poiketen késivalintatilassa
vaihteita voidaan vaihtaa my6s kaasupoljinta
painettaessa.

~ (VAIHTO ALAS) + (VAIHTO YLOS)

AG3001668

+ (VATHTO YLOS)

Vaihteisto vaihtaa yhden vaihteen suurem-
malle kullakin kaytolla.

- (VAIHTO ALAS)

Vaihteisto vaihtaa yhden vaihteen pienem-
mélle kullakin kaytolla.

Voit siirtyd takaisin tilaan “D” (ajo) tai “L”
(hidas) vetimilld + (VATHTO YLOS) -vaih-
dinta vihintdin 2 sekunnin ajan.

“D” (ajo)- tai “L” (hidas) -tilaan palattaessa
valitsinvivun asennon ndyttoon tulee “D”
(ajo) tai “L” (hidas).

/A TARKEAA

@ Kaisivalinnassa ajajan on tehtdvd vaihdot
ylospéin tieolosuhteiden mukaisesti ja var-
mistettava, ettei moottorin nopeus nouse pu-
naiselle alueelle.

@ Jos vaihtimia kéytetdan monta kertaa perak-
kéin, vaihde vaihtuu jatkuvasti.

@ Ali kiytdi vasemman- ja oikeanpuoleisia
vaihtopainikkeita samanaikaisesti. Se voi ai-
heuttaa odottamattoman vaihteen vaihdon.

N# HUOM

\# HUOM

@ Valittavana on vain 6 eteenpdinajovaihdetta.
Peruutettaessa tai pysékoitdessd valitsin siir-
retddn “R” (peruutus)- tai “P” (pysakointi) -
asentoon tilanteen mukaan.

OGFL20E1

@ Hyvin ajonopeuden ylldpitdmiseksi vaihteis-
to ei ehkd vaihdu suuremmalle vaihteelle,
kun shift paddle -vaihdin siirretddn +
(VAIHTO YLOS) asentoon tietyilld nopeuk-
silla. Moottorin ylinopeudella kdymisen es-
tamiseksi vaihteisto ei aina vaihdu pienem-
mille vaihteelle, kun vipu siirretddn —
(VAIHTO ALAS) -asentoon tietyilld no-
peuksilla. Jérjestelmd antaa tilloin ddnimer-
kin, joka ilmaisee, ettei vaihde vaihdu pie-
nemmaksi.

@ Vaihto pienemmille vaihteelle suoritetaan
automaattisesti auton hidastaessa. Ennen
kuin auto pysihtyy, 1. vaihde valitaan auto-
maattisesti.

@ Kun valitsinvipu on “D”-asennossa (ajo) ja
késivalintatila on valittu, ajoneuvo palaa au-
tomaattisesti “D” (ajo) -tilaan, kun ajoneuvo
pysdytetdén.

@ Kun valitsinvipu on “L”-asennossa (hidas) ja
kasivalintatila on valittu, ajoneuvo pysyy ké-
sivalintatilassa eikd palaa tilaan “L” (hidas),
vaikka ajoneuvo pyséytettdisiin.

@ Vaihtaminen ylospéin voidaan tehdé késiva-
lintatilassa automaattisesti, kun moottorin
kierrosnopeus nousee ja ldhestyy kierroslu-
kumittarin punaista aluetta (kierroslukumit-
tarin kiekon punainen osa).

® Kun ldhdet ajamaan liukkaalla tielld, veda
vaihdinta + (VAIHTO YLOS). Se saa aikaan
ettd vaihteisto siirtyy 2- vaihteelle, joka on
parempi ajettaessa liukkaalla tielld. Veda
vaihdinta - (VAIHTO ALAS), kun haluat
kytked jalleen 1. vaihteen.
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N# HUOM

@ Kun vaihtimia kdytetddn valitsinvivun olles-
sa “L”-asennossa (hidas), vaihdetta ei vaih-
deta, koska valittavissa olevaa vaihdealuetta
on rajoitettu.

@ Kun valitsinvipu on asennossa “D” (ajo) ja

késivalintatila on valittuna, vaihteenvaihdon
ilmaisin osoittaa taloudellisen ajon kannalta
suositeltavat vaihteen vaihtokohdat.
Siind nikyy kun vaihde kannattaa
vaihtaa suuremmaksi. (Paitsi Vengjille, Ka-
zakstaniin, Ukrainaan ja Moldovaan toimi-
tettavat autot)

AJZ102336

6-36 Kéynnistys ja ajo

Shift paddle -vaihtimien asen-
non naytto

Kun automaattivaihteistossa il-
menee vikatoiminto

Valittuna oleva asento ndkyy monitoimindy-

tossa.
2.9

11.2.3.45.6

AA0114954

\# HUOM

@ Kun ajat kdyttden késivaihteistoa, ndyttoon

voi tulla “D”, eikd vaihteiden vaihto urheilu-
tilassa ole ehkd endd mahdollista.
Tédma johtuu siitd, ettd “D”-asennossa ajon
ohjaimet toimivat normaalisti laskeakseen
automaattivaihteiston nesteen ldmpotilaa.
Kyseessd ei ole toimintahdirio. Kun auto-
maattivaihteiston nesteen ldmpdétila laskee,
urheilutilassa voidaan jélleen vaihtaa vaih-
teita.

OGFL20E1

Jérjestelmassad voi olla toimintahdirid, jos {ij-
varoitusndyttd tai {i3-varoitusndyttd nékyy
monitoimindyton tictondytossa.

TRANSMISSION
OVERHEATING
SLOW DOWN

TRANSMISSION
SERVICE REQUIRED

N# HUOM

@ Valitsinvivun asennon merkkivalo vilkkuu
samaan aikaan, kun {i} varoitusndytto tai {i¥
varoitusndytto tulee esiin.

@ “A”-merkki valitsinvivun asennon naytdssé
vilkkuu vain, jos A/T-asennon kytkimessd
on ongelma. Se ei ndy normaalin ajon aika-
na.
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/A TARKEAA

@ Jos automaattivaihteistossa ilmenee toimin-
tahdirid ajon aikana, {i}-varoitusndytto tai {{3-
varoitusndytto nakyy monitoimindyton tieto-
naytossa.

Tésséd tapauksessa pysdytd auto valittomasti
turvalliseen paikkaan ja noudata niitd toi-
menpiteita:

Jos niikyvissd on varoitusnéytto {i¥
Automaattivaihteiston 6ljy on ylikuumennut.
Pysékoi auto turvalliseen paikkaan, siirrd va-
litsinvipu “P”-asentoon (Pysékointi) ja avaa
konepelti moottorin kidydessd, jotta moottori
paésee jadhtymadn.

Tarkista jonkin ajan kuluttua, ettei varoitus-
ndyttd {I¥ ole endd nikyvissd. Ajamista voi
jatkaa turvallisesti, jos nédyttod ei endd ole ni-
kyvissd. Jos varoitusndyttd jad nikyviin, ota
vilittomasti yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltopisteeseen.

Jos nikyvissi on varoitusnéyttd {2
Automaattivaihteistossa saattaa olla jotakin
epatavallista, joka laukaisee turvalaitteen.
Tarkastuta ajoneuvo vélittomasti valtuutetus-
sa MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkees-
sd.

Automaattivaihteiston kiytto |

/\ TARKEAA

@ Ennen vaihteen kytkemistd moottorin kay-

dessd ja auton ollessa paikallaan, estd auton
rydmiminen painamalla jarrupoljin tdysin
pohjaan.
Auto alkaa liikkua heti kun vaihde on kyt-
ketty ja jarrupoljin vapautettu, varsinkin jos
moottorin kdyntinopeus on korkea, nopean
joutokédynnin tai ilmastoinnin ollessa toimin-
nassa; vapauta jarrupoljin vasta, kun olet
valmis 18ht66n.

@ Paina jarrupoljinta aina oikealla jalalla.
Vasemman jalan kaytto voi hidastaa kuljetta-
jan toimintaa hétitilanteessa.

@ Vilttadksesi akkikithdytyksen &ld koskaan
ryntéytd moottoria, kun vaihdat pois P-asen-
nosta (PYSAKOINTI) tai N-asennosta (VA-
PAA).

@ Kaasu- ja jarrupolkimen samanaikainen
kéyttd rasittaa jarrujdrjestelmdd ja aiheuttaa
jarrupalojen ennenaikaista kulumista.

@ Valitse valitsinvivulla ajo-olosuhteiden mu-
kaisesti oikea vaihde.

Ald koskaan aja miked alas takaperin siten,
ettd valitsinvipu on asennossa “D” (AJO) tai
“L” (LOW, ALHAINEN), tai aja eteenpdin
valitsinvivun ollessa asennossa “R” (PE-
RUUTUS).

Moottori voi sammua ja jarrutukseen ja oh-
jauspyoran kdantamiseen tarvittavan voiman
yllattava kasvu voi aiheuttaa onnettomuu-
den.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Ali ryntiyti moottoria jarrupolkimen ollessa
painettuna, kun auto on paikallaan.
Muuten automaattivaihteisto voi vaurioitua.
Kun kaasupoljinta painetaan jarrupolkimen
ollessa painettuna ja valitsinvivun ollessa
“D”-asennossa (AJO), moottorin kierrosluku
ei ehkd nouse yhtd suureksi kuin silloin, kun
sama toiminto tehdéddn valitsinvivun ollessa
“N”-asennossa (VAPAA).

Ohituskiihtyvyys

Jos haluat lisdé kiihtyvyyttd vaihteen ollessa
“D”-asennossa (AJO), tyonnd kaasupoljin
pohjaan asti. Automaattivaihteisto vaihtaa au-
tomaattisesti pienemmdlle vaihteelle.

\# HUOM

@ Kun shift paddle -vaihtimet ovat kdytossd,
vaihteisto ei vaihda vaihdetta pienemmaéksi,
kun kaasupoljin painetaan pohjaan.

Ajo yla-/alamiessa

YLAMAKEA AJETTAESSA

Vaihteisto estdd tarpeettoman suuremmalle
vaihteelle vaihtamisen, vaikka kaasupoljin
vapautettaisiin. Ndin se takaa hyvin ajomu-
kavuuden.
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| ALAMAKEA AJETTAESSA

N/ HUOM

Olosuhteista riippuen vaihteisto vaihtaa auto-
maattisesti  pienempéddn  vilityssuhteeseen
voimakkaamman moottorijarrutuksen aikaan-
saamiseksi. Tdma auttaa vihentdmaén kaytto-
jarrun kayttoa.

Pysihtyminen hetkeksi

Auto voidaan pyséyttdd vihiksi aikaa paina-
malla jarrupoljinta vaihteen ollessa edelleen
péilla esim. liikkennevalojen vaihtumista odo-
tellessa.

Kun pyséhdyt pidemmiksi aikaa moottori
kdynnissd, siirrd valitsinvipu “N”-asentoon
(VAPAA) ja kytke seisontajarru samalla kun
pidit autoa paikallaan kéyttojarrulla.

/\ TARKEAA

@ Ali koskaan pidd autoa paikallaan ylimées-
sd kaasua painamalla, kun vaihde on paall,
vaan kiytd aina késijarrua ja/tai jarrupoljin-

ta.
Pyséakointi

Kun pysikoit auton, pysdytd se tdysin, kytke
seisontajarru huolellisesti paélle ja siirrd va-
litsinvipu P-asentoon (Pysdkointi).

Jos jdtdt auton valvomatta, sammuta aina
moottori ja ota avain mukaasi.

6-38 Kéynnistys ja ajo

@ Kun pysikait rinteeseen, vedd ensin kisijar-
ru ennen kuin siirrdt valitsimen P-asentoon
(Pysékointi). Jos siirrdt valitsinvivun P-asen-
toon (pysakdinti) ennen kuin kytket kasijar-
run, valitsinvivun vapauttaminen P-asennos-
ta (pysdkointi) voi olla vaikeaa seuraavalla
ajokerralla, silld valitsinvivun siirtdmiseen
P-asennosta (pysdkointi) tarvitaan paljon
voimaa.

Kun automaattivaihteisto ei

vaihda nopeutta

Jos vaihteisto ei vaihda nopeutta ajon aikana
tai jos auto ei saa tarpeeksi nopeutta ylama-
keen ajettaessa, vaihteistossa saattaa olla jo-
kin vika, joka aiheuttaa turvalaitteen kytkey-
tymisen. Suosittelemme, ettd auto viedddn
vilittomésti tarkastettavaksi.

OGFL20E1

I

Automaattivaihteisto
INVECS-III 6CVT
(Intelligent & Innovative

Vehicle Electronic Control
System IIT)*

CVT muuttaa vilityssuhdetta automaattisesti
ja jatkuvasti tie- ja ajo-olosuhteiden mukaan.
Témén avulla voidaan saavuttaa parempi ajo-
mukavuus ja erinomainen polttoainetaloudel-
lisuus.

Jos autossa on shift paddle -vaihtimet, vaih-
teen voi vaihtaa manuaalisesti suuremmaksi
tai pienemmaéksi. Katso “Urheilukéyttd” si-
vulla 6-42

Valitsinvivun kiytto

Portaaton vaihteisto valitsee optimaalisen va-
lityssuhteen automaattisesti ajonopeuden ja
kaasupolkimen asennon mukaan.

LHD RHD

AAO111878
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Ohjauslaite vasemmalla
Autot, joissa on vaihtopainikkeet (tyyppi 1)

Oikealta ohjattavat autot

N

G
7
G
G
G
7
G
<

AIM107170

AJA121428

B Paina jarrupoljinta ja siirrd valit-
sinvipu loven ldpi.

'l Siirrd valitsinvipu loven lapi.

/\ VAROITUS

@ Paina jarrupoljin pohjaan aina, kun siir-
rit valintavivun toiseen asentoon asennos-
ta “P” (PYSAKOINTI) tai “N” (VAPAA).
Ali koskaan laita jalkaa kaasupolkimelle,
kun siirrit valitsinvipua P-asennosta (PY-
SAKOINTI) N-asentoon (VAPAA).

\# HUOM

@ Virheellisen toiminnon vélttdmiseksi siirrd
valitsinvipu huolellisesti kuhunkin paikkaan
ja pida sitd hetki siind. Tarkista valitsinvivun
siirtdmisen jdlkeen aina valitsinvivun asen-
non ndytossd ndkyvi asento.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Ellei jarrupoljinta pidetéd painettuna, lukitus-
laite aktivoituu ja estdd valitsinvivun siirtd-
misen P-asennosta (PYSAKOINTI) toiseen
asentoon.

Kun valitsinvipua ei voi siirtai
“P” (Pysikointi) -asennosta

Jos valitsinvipua ei voi siirtdd “P” (Pysikoin-
ti) -asennosta toiseen asentoon, kun jarrupol-
jinta pidetddn painettuna ja virta-avain on
ON-asennossa tai toimintatila on ON, akun
varaus on saattanut kulua loppuun tai valitsi-
men lukitusmekanismissa voi olla vika. Vie
auto vilittomasti valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen tarkastusta var-
ten.

Jos autoa on tarpeen siirtdd, siirrd valitsinvi-
pua seuraavasti.

Autot, joissa on ohjauspyori vasemmalla
puolella

1. Varmista, ettd kdsijarru on luotettavasti
pilld.
2. Sammuta moottori, jos se on kdynnissa.
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3. Tyonnd kannen loveen (A) suorakérki-
nen ruuvitaltta, jonka kérki on kéiritty
kankaaseen. Véddnnd kansi varovasti irti.

AJA114992

4. Paina jarrupoljinta oikealla jalalla.

5. Tyonné valitsimen lukituksen vapautus-
aukkoon (B) suorakdrkinen ruuvitaltta.
Siirrd valitsinvipu “N” (NEUTRAL) -
asentoon ja paina samalla suorakérkistd
ruuvitalttaa alaspdin

/Q\\)B

AJA115003
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Autot, joissa ohjauspyori on oikealla puo-
lella

1. Varmista, ettd késijarru on luotettavasti
paalla.

2. Sammuta moottori, jos se on kdynnissa.

3. Paina jarrupoljinta oikealla jalalla.

4. Tyonnd valitsimen lukituksen vapautus-
aukkoon (A) tasakdrkinen ruuvitaltta.
Paina suorakérkistd ruuvitalttaa alaspdin
ja siirrd valitsinvipu “N” (VAPAA) -
asentoon.

AA0112862

OGFL20E1

I

Valitsinvivun asennon niiytto |

Kun virta-avain kddnnetddn “ON”-asentoon
tai toimintatilaksi valitaan ON, valintavivun
asento nikyy monitoimindytdssa.

Tyyppi 1 Tyyppi 2

AAO111911

Kun valitsinvivun paikan merk-
kivalo vilkkuu

/\ VAROITUS

@ Jotta auto ei liikahtaisi tahattomasti, pai-
na jarrupoljinta oikealla jalallasi Zlika
paina Kkaasupoljinta, kun valitsinvivun
merkkivalo vilkkuu.




Automaattivaihteisto INVECS-III 6CVT (Intelligent & Innovative Vehicle Electronic Control System I11)*

Jos ympériston lampétila on alhainen, valit-
sinvivun asennon merkkivalo voi vilkkua
monitoimindytdssd, jos valitsinvipu asetetaan
asentoon “P” (PYSAKOINTI) tai “N” (VA-
PAA) heti moottorin kdynnistdmisen jélkeen.
Tama ilmaisee, ettd vaihteiston on annettava
lammeta.

Kun merkkivalo vilkkuu, auto ei liiku, vaikka
valitsinvipu olisi asetettu asentoon “D”,
“Ds”, “M”, “L” tai “R”, koska vaihteisto py-
syy vapaalla, kunnes ldmpenemisvaihe on
paattynyt.

Kun valitsinvivun merkkivalo vilkkuu, suori-
ta seuraavat toimenpiteet:

1. Paina jarrupoljinta oikealla jalallasi ja
aseta valitsinvipu asentoon “N” (VA-
PAA) usean sekunnin ajaksi.

2. Pidd jarrupoljin painettuna pohjaan ja
siirrd valintavipu toiseen asentoon asen-
nosta “P” (PYSAKOINTI) tai “N” (VA-
PAA). Jos valitsinvivun asennon merkki-
valo lakkaa vilkkumasta, ldmpenemis-
vaihe on pédttynyt ja vaihteisto toimii
normaalisti.

3. Jos merkkivalo vilkkuu edelleen, toista
edelld kuvatut vaiheet 1 ja 2.

\# HUOM

@ Summeri soi katkonaisesti, kun valitsinvivun
asennon merkkivalo vilkkuu.

Valitsinvivun paikat

“p» PYSAKOINTI

Pysidkoimisasento lukitsee vaihteiston, jolloin
auto ei litku. Moottorin voi kdynnistdd tdssd
asennossa.

/\ TARKEAA

@ Ali koskaan siirrd valitsinvipua “P” (Pysi-
kointi) -asentoon ajoneuvon ollessa liikkkees-
sd. Muuten vaihteisto voi vaurioitua.

“R” PERUUTUS

Tamai asento on peruuttamista varten.

/\ TARKEAA

@ Ali koskaan siirrd valitsinvipua “R” (Peruu-
tus) -asentoon “D” (Ajo) -asennosta ajoneu-
von ollessa liikkeessd. Muuten vaihteisto voi
vaurioitua.

“N” VAPAA

Téssd asennossa vaihteisto on vapaalla.
Asento vastaa kédsivaihteiston vapaa-asentoa
ja sitd kdytetddn vain, kun auto on liikkkumat-
ta pitkdhkon ajan ajon aikana, esim. ruuhkis-
sa.

OGFL20E1

Il A VAROITUS

@ Al koskaan siirri valitsinvipua “N” (Va-
paa) -asentoon ajon aikana. Seurauksena
voi olla vakava onnettomuus, koska voit
vahingossa siirtdi valitsinvivun “P”- tai
“R”-asentoon (Pysikointi tai Peruutus),
tai moottorijarrutus ei ehké ole mahdolli-
nen.

@ Rinteessii moottori kannattaa kiynnistii
“P”-asennossa (Pysikointi), mutta ei “N”-
asennossa (Vapaa), jotta auto ei lihde vie-
riméén.

@ Esti paikaltaan vieriminen pitimilla jal-
kasi aina jarrupolkimella, kun ajoneuvo
on N” (Vapaa) -asennossa tai kun vaihdat
“N” (Vapaa) -asentoon tai siiti pois.

“D” AJO

Tatd asentoa kéytetddn usein kaupungissa ja
maantieajossa. Vaihteisto muuttaa vélityssuh-
detta automaattisesti ja jatkuvasti tie- ja ajo-
olosuhteiden mukaan.

/\ TARKEAA

@ Ali koskaan vaihda “D” (Ajo) -asentoon
“R” (Peruutus) -asennosta ajoneuvon ollessa
liikkkeessd. Muuten vaihteisto voi vaurioitua.
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“Ds” VYAIHTAMINEN PIE-
NEMMALLE JA URHEILUL-
LINEN AJOTAPA*

Kayta silloin, kun tarvitaan moottorijarrutusta
tai suurempaa tehoa vaativassa urheilullisessa
ajotavassa.

“M” MANUAALINEN*

Kaytd titd asentoa valitessasi késivalinnan.

“L” MATALA*

Tétd asentoa kdytetddn, kun noustaan erittdin
jyrkkad maked ja jarrutetaan moottorilla erit-
tdin jyrkédssd alaméessa.

/\ VAROITUS

@ Tissii asennossa moottori jarruttaa kaik-
kein tehokkaimmin.
Varo siirtimésti valitsinvipua ikillisesti L
(Hidas) -asentoon.
Akillinen moottorijarrutus voi saada ren-
kaat luistamaan.
Valitse timé asento tieolojen ja ajonopeu-
den mukaan.

Kisivalintatila (autot, joissa on
shift paddle -vaihtimet)

Kisivalintatila voidaan valita seuraavasti:

6-42 Kéynnistys ja ajo

® Kun auto on pysédhtyneend tai silld aje-
taan valitsinvipu “D”-asennossa (AJO),
vetdmadlld toista vaihtopainiketta kuljet-
tajaa kohden.

® Siirrd valitsinvipu “M” (MANUAALI-
NEN) -asentoon.

Késivalintatilassa nopea vaihtaminen on
mahdollista vaihtimilla.

Késivaihteistosta poiketen késivalintatilassa
vaihteita voidaan vaihtaa myds kaasupoljinta
painettaessa.

~ (VAIHTO ALAS) + (VAIHTO YLOS)

AG3001668

+ (VAIHTO YLOS)

Vaihteisto vaihtaa yhden vaihteen suurem-
malle kullakin kaytolla.

- (VAIHTO ALAS)

OGFL20E1

Vaihteisto vaihtaa yhden vaihteen pienem-
malle kullakin kaytolla.

Kun valitsinvipu on “D” (AJO) -tilassa, voit
siirtyd takaisin “D” (AJO) -tilaan vetdmalld +
(VAIHTO YLOS) -vaihdinta vihintdin 2 se-
kunnin ajan.

Palataksesi “D” (AJO) -tilaan kun valitsinvi-
pu on “M” (MANUAALINEN) -tilassa, siirrd
valitsinvipu “D” (AJO) -tilaan.

“D” (ajo) -tilaan palattaessa valitsinvivun
asennon ndyttoon tulee “D”-asento (ajo).

/\ TARKEAA

@ Kaisivalinnassa ajajan on tehtdvd vaihdot
ylospéin tieolosuhteiden mukaisesti ja var-
mistettava, ettei moottorin nopeus nouse pu-
naiselle alueelle.

@ Jos valitsinvipua tai vaihtopainikkeita kéyte-
tadn monta kertaa perdkkdin, vaihde vaihtuu
jatkuvasti.

@ Autoissa, joissa on vaihteen valintakytkimet,
el saa kayttdd vasenta ja oikeaa valintakyt-
kintd samaan aikaan. Se voi aiheuttaa odot-
tamattoman vaihteen vaihdon.

N# HUOM

@ Valittavana on vain 6 eteenpidinajovaihdetta.
Peruutettaessa tai pysékoitdessd valitsin siir-
retddn “R” (peruutus)- tai “P” (pysdkointi) -
asentoon tilanteen mukaan.
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N HUOM

N# HUOM

@ Hyvin ajonopeuden ylldpitamiseksi vaihteis-
to ei ehkd vaihdu suuremmalle vaihteelle,
kun wvalitsinvipu siirretddn + (VAIHTO
YLOS) asentoon tietyilli nopeuksilla. Moot-
torin liiallisen nopeuden valttamiseksi vaih-
teisto ei ehkd mydskddn vaihdu pienemmalle
vaihteelle, kun valitsinvipu siirretdén -
(VAIHTO ALAS) asentoon tietyilld nopeuk-
silla. Jérjestelmd antaa télloin &animerkin,
joka ilmaisee, ettei vaihde vaihdu pienem-
maksi.

@ Vaihto pienemmille vaihteelle suoritetaan
automaattisesti auton hidastaessa. Ennen
kuin auto pysihtyy, 1. vaihde valitaan auto-
maattisesti.

@ Kun ajetaan késivalintatilassa ja valitsinvipu

on “D”-asennossa (AJO), auto palaa auto-
maattisesti “D” (AJO) -tilaan, kun auto py-
sdytetdan.
Kun valitsinvipu on “M”-asennossa (MA-
NUAALINEN), auto pysyy késivalintatilas-
sa eikd palaa tilaan “D” (AJO), vaikka auto
pyséytettéisiin.

@ Vaihtaminen ylospdin voidaan tehdd késiva-
lintatilassa automaattisesti, kun moottorin
kierrosnopeus nousee ja ldhestyy kierroslu-
kumittarin punaista aluetta (kierroslukumit-
tarin kiekon punainen osa).

@ Kun on valintavipu on asennossa “L” (hi-
das), késivalintatilaa ei valita, vaikka vaih-
dinta kaytettaisiin.

@ Kasivalintatilassa vaihteenvaihdon ilmaisin
(jos kuuluu varusteisiin) osoittaa polttoainet-
ta sddstdvdn ajamisen kannalta suositeltavat
vaihteen vaihtokohdat. Siind nikyy 4/
, kun vaihde kannattaa vaihtaa suu-
remmaksi.

Tyyppi 2

Tyyppi 1

Ik

AJZ102349

Shift paddle -vaihtimien asen-

non niytto

Valittuna oleva asento ndkyy monitoimindy-
tossd.

Tyyppi 2

LA

456

AA0111924

Tyyppi 1

s
2.3

OGFL20E1

Jos CVT-vaihteistossa on toi-
mintahiirio

[Mustavalkoisella nestekidendytolld/-mittaril-
la varustetuille autoille]

Kun valitsinvivun paikan merkkivalo vilkkuu
ajon aikana, automaatti- tai CVT-vaihteistos-
sa voi olla vika tai CVT-nesteen lampétila on
noussut epatavallisen korkeaksi.

[Muut kuin autot, joissa on shift paddle -vaihtimet]

N
G }{ }{.\,}{ }{us}{ }

\_

AA0112963

[Autot, joissa on shift paddle -vaihtimet]

AA0114941
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N# HUOM

@ “A”-merkki valitsinvivun asennon néytossi
vilkkuu vain, jos CVT-asennon kytkimessd
on ongelma.

Se ei ndy normaalin ajon aikana.

/\ TARKEAA

@ Jos CVT-vaihteistossa tapahtuu vika ajon ai-
kana, merkkivalo vilkkuu.
Tésséd tapauksessa pysdytd auto valittomasti
turvalliseen paikkaan ja noudata nditd toi-
menpiteita:
[Jos merkkivalo vilkkuu nopeasti (kerran se-
kunnissa), CVT-vaihteiston neste on ylikuu-
mentunut.]
Pysdakoi auto turvalliseen paikkaan, mutta
dla sammuta moottoria. Siirrd valitsinvipu
“P”-asentoon (Pysékointi) ja avaa konepelti.
Anna auton kéyda joutokdyntid.
Siirrd valitsinvipu hetken kuluttua mihin ta-
hansa muuhun asentoon kuin “P” (Pysékoin-
ti) -asentoon ja varmista, ettd merkkivalo
lakkaa vilkkumasta. Ajamista voi jatkaa, jos
merkkivalo ei enda vilku.
Jos merkkivalo jatkaa vilkkumista, ota vilit-
tomasti yhteys valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltopisteeseen.
[Jos merkkivalo vilkkuu hitaasti (kerran 2
sekunnissa), CVT-vaihteiston suojalaite on
ehké aktivoitunut toimintah&irion vuoksi.]
Tarkastuta ajoneuvo valittomasti valtuutetus-
sa MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkees-
sd.

6-44 Kéynnistys ja ajo

[Virilliselld nestekidendytolld/-mittarilla va-
rustetuille autoille]

Jérjestelméssé voi olla toimintahiirid, jos {ii-
varoitusndyttd tai {I-varoitusndyttd nékyy
monitoimindytdn tietondytdssa.

{E} tai

TRANSMISSION
OVERHEATING
SLOW DOWN

TRANSMISSION
SERVICE REQUIRED

\# HUOM

@ Valitsinvivun asennon merkkivalo vilkkuu
samaan aikaan, kun {I} varoitusndyttd tai {i¥
varoitusndytto tulee esiin.

@ “A”-merkki valitsinvivun asennon naytossd
vilkkuu vain, jos CVT-asennon kytkimessd
on ongelma.

Se ei ndy normaalin ajon aikana.

/\ TARKEAA

@ Jos portaattomassa vaihteistossa ilmenee toi-
mintahdirid ajon aikana, {I}-varoitusniytto
tai {lJ-varoitusndyttd nidkyy monitoimindyton
tietondytossa.

Noudata tilloin seuraavia ohjeita:

[Jos nikyvissa on varoitusnaytto {¥]
CVT-vaihteiston neste on kuumentunut lii-
kaa. Moottorin ohjaus voi aktivoitua CVT-
vaihteiston nesteen lampétilan laskemiseksi,
jolloin moottorin kierrosnopeus ja auton no-

OGFL20E1

/A TARKEAA

peus laskevat. Tee talloin jompi kumpi seu-
raavista toimenpiteista.
» Hidasta autoa.
 Pysikoi auto turvalliseen paikkaan, siirrd
valitsinvipu “P”-asentoon (Pysikdinti) ja
avaa konepelti moottorin kaydessd, jotta
moottori padsee jadhtymaén.
Tarkista jonkin ajan kuluttua, ettei varoitus-
ndytto {I¥ ole endd nikyvissd. Ajamista voi
jatkaa turvallisesti, jos ndyttd ei endd ole ni-
kyvissd. Jos varoitusndyttd jada nikyviin, ota
vilittomasti yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltopisteeseen.
[Jos nékyvissd on varoitusndytto {1¥]
Portaattomassa vaihteistossa voi olla meneil-
la4n jotain poikkeavaa, mikd aiheuttaa turva-
laitteen aktivoitumisen. Tarkastuta ajoneuvo
valittomaésti  valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeessa.
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CVT-vaihteiston kiytto

/\ TARKEAA

@ Kun moottori on kidynnissd ja auto on pai-

kallaan, estd auton ryomintd painamalla jar-
rupoljin tdysin pohjaan, ennen kuin valitset
vaihteen.
Auto alkaa liikkua heti, kun CVT-toiminto
on kytketty ja jarrupoljin vapautettu, varsin-
kin moottorin kdyntinopeuden ollessa suuri
ja jos nopea joutokdynti tai ilmastointi on
toiminnassa. Vapauta jarrupoljin vasta kun
olet valmis 1dht66n.

@ Paina jarrupoljinta aina oikealla jalalla.
Vasemman jalan kaytto voi hidastaa kuljetta-
jan toimintaa hétatilanteessa.

@ Ackillisen kiihdytyksen vilttimiseksi mootto-
ria ei saa ryntdyttdd, kun valitsinvipu siirre-
taan P (PYSAKOINTI)- tai N (VAPAA) -
asennosta.

@ Kaasu- ja jarrupolkimen samanaikainen
kéytto rasittaa jarrujdrjestelmdd ja aiheuttaa
jarrupalojen ennenaikaista kulumista.

/A TARKEAA

@ Valitse valitsinvivulla ajo-olosuhteiden mu-
kaisesti oikea vaihde.

Ald koskaan aja miked alas takaperin siten,
ettd valitsinvipu on asennossa “D” (ajo), Ds
(vaihto pienempédn ja urheilullinen ajo),
“M” (manuaali) tai “L” (matala), tai aja mé-
ked alas eteenpdin valitsinvivun ollessa
asennossa “R” (peruutus).

Moottori voi sammua ja jarrutukseen ja oh-
jauspyordn kadntamiseen tarvittavan voiman
yllattdva kasvu voi aiheuttaa onnettomuu-
den.

@ Ali ryntiyti moottoria jarrupolkimen ollessa

painettuna, kun auto on paikallaan.
CVT-vaihteisto voi vaurioitua.
Kun kaasupoljinta painetaan jarrupolkimen
ollessa painettuna ja valitsinvivun ollessa
“D”-asennossa (AJO), moottorin kierrosluku
ei ehkd nouse yhtd suureksi kuin silloin, kun
sama toiminto tehdddn valitsinvivun ollessa
“N”-asennossa (VAPAA).

Ohituskiihtyvyys

Jos haluat lisdé kiihtyvyyttd vaihteen ollessa
“D”-asennossa (AJO), tyonnd kaasupoljin
pohjaan asti. CVT-vaihteisto vaihtaa vaihteen
automaattisesti pienemméksi.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Kun shift paddle -vaihtimet ovat kdytossd,
vaihteisto ei vaihda vaihdetta pienemmaéksi,
kun kaasupoljin painetaan pohjaan.

Ajo yla-/alamiessa

YLAMAKEA AJETTAESSA

Vaihteisto estdd tarpeettoman suuremmalle
vaihteelle vaihtamisen, vaikka kaasupoljin
vapautettaisiin. Ndin se takaa hyvin ajomu-
kavuuden.

ALAMAKEA AJETTAESSA

Olosuhteista riippuen vaihteisto vaihtaa auto-
maattisesti pienempddn vilityssuhteeseen
voimakkaamman moottorijarrutuksen aikaan-
saamiseksi. Tdma auttaa vihentdmaén kaytto-
jarrun kayttoa.

Pysidhtyminen hetkeksi

Lyhyiden odotusten aikana, kuten liikenneva-
loissa, valintavivun voi jéttdéd valittuun asen-
toon ja pitdd autoa paikallaan jarrupoljinta
painamalla.

Kun pyséhdyt pidemméksi aikaa moottori
kdynnissd, siirrd valitsinvipu “N”-asentoon
(VAPAA) ja kytke seisontajarru samalla kun
pidit autoa paikallaan kayttojarrulla.
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/A TARKEAA

@ Ali koskaan pidi autoa portaattoman vaih-
teiston ollessa kytkettynd paikoillaan méessa
kaasupolkimella. Kéytd aina seisontajarrua
ja/tai kéyttojarrua.

Pysikointi
Kun pysékoit auton, pysdyté se tdysin, kytke
seisontajarru huolellisesti pédlle ja siirrd va-
litsinvipu P-asentoon (Pysidkointi).

Jos jitdt auton valvomatta, sammuta aina
moottori ja ota avain mukaasi.

N# HUOM

@ Kun pysikait rinteeseen, vedd ensin kisijar-
ru ennen kuin siirrdt valitsimen P-asentoon
(Pysékointi). Jos siirrdt valitsinvivun P-asen-
toon (pysékointi) ennen kuin kytket késijar-
run, valitsinvivun vapauttaminen P-asennos-
ta (pysdkainti) voi olla vaikeaa seuraavalla
ajokerralla, silld valitsinvivun siirtdimiseen
P-asennosta (pysdkointi) tarvitaan paljon
voimaa.

Kun CVT-vaihteisto ei muuta

nopeutta

Jos vaihteisto ei vaihda nopeutta ajon aikana
tai jos auto ei saa tarpeeksi nopeutta ylama-
keen ajettaessa, vaihteistossa saattaa olla jo-
kin vika, joka aiheuttaa turvalaitteen kytkey-
tymisen. Suosittelemme, ettd auto viedddn
vilittdmasti tarkastettavaksi.

Elektronisesti ohjattu 4WD-

jarjestelma®

Elektronisesti ohjattu 4WD-jérjestelmi pa-
rantaa kiihdytystd ja vakautta sddtamailld
vaantdmomentin jakautumista etu- ja taka-
pyorille kdyttdméalld takatasauspyordstoon
asennettua elektronista ohjauskytkinta.

Ajotila

Valitse seuraavista kolmesta vaihtoechdosta
ajo-olosuhteisiin parhaiten sopiva ajotila.

6-46 Kéynnistys ja ajo

Ajotila Toiminto
Téma tila on taloudellista
ajoa varten.
Ajotila on tavallisesti
4WD ECO  |2WD taloudellista ajoa

silmélld pitden, mutta
4WD-tila kytkeytyy péél-
le pydrien luistaessa.

OGFL20E1

Ajotila Toiminto

Tassd tilassa vetovoiman
jakautumista neljille pyo-
rdlle ohjataan automaatti-
sesti ajo-olosuhteiden
mukaisesti.

4WD AUTO

Taté ajotapaa kédytetdan
ajettaessa liukkaissa olo-
suhteissa, kuten lumisilla
tai hiekkaisilla teilla.
Takapydriin ohjattava
voimakas ajovoima auttaa
padsemién pois liukkaalta
alueelta. Autolla voi ajaa
tehokkaasti kaikenlaisissa

4WD LOCK

ympéristoissa.

Nelivedolla ajaminen vaatii tiettyjd ajotaitoja.
Lue huolellisesti “Nelivedon kéytt6” sivulla
6-52 ja aja varovasti.




L

Elektronisesti ohjattu 4WD-jarjestelma*

Ajotilan valintapainike |

N# HUOM

Ajotilan voi vaihtaa painamalla kytkinté, kun
virtalukko on ON-asennossa tai kun toiminta-
tila on ON.

AJA118743

Jos painat kytkintd, voit vaihtaa ajotilaa jar-
jestyksessda 4WD AUTO, 4WD LOCK, 4WD
ECO, 4WD AUTO.

/\ TARKEAA

@ Ali kiyti ajotilan valintapainiketta, jos etu-
pyorit pyorivit tyhjad esimerkiksi lumisella
tielld. Auto saattaa liukua odottamattomaan
suuntaan.

@ Ajaminen kuivilla, paallystetyilld teilld 4WD
LOCK -tilassa lisdé polttoaineenkulutusta ja
melua.

@ Vaikka S-AWC -ajotila olisi valittu missd
muussa tahansa kuin “NORMAL”-tilassa,
niin kun virta-avain tai toimintatila on kyt-
ketty POIS (OFF) ja sen jdlkeen uudelleen
péille, ajotila asetetaan asetukseen “NOR-
MAL” (NORMAALI).

Joissain malleissa -ajotila kuitenkin séilyte-
tadn tilassa, jossa virta-avain tai toimintatila
kytketdén pois.

@ Ajotilan voi vaihtaa vain ajon aikana tai au-
ton ollessa pysédhtyneeni.

Ajotilan naytto

Tavallisesti ajotavan merkki syttyy, kun virta-
avain kéddnnetddn “ON”-asentoon tai toimin-
tatilaksi asetetaan ON, ja ajotapa nikyy muu-
taman sekunnin ajan moottorin kdynnistdmi-
sen jélkeen.

Ajotapojen néyttétilat ovat seuraavanlaiset:

Ajotilan niytto
o vérillinen | mustavalkoi-
Ajotila nestekide- | nen nesteki-
niytto/-mit- | dendytto/-
tari mittari
4WD ECO | 4WD ECO 4WD-E
4WD AUTO | 4WD AUTO —
4WD LOCK | 4WD LOCK LOCK
OGFL20E1

I

Virilliselld nestekidendytolld/-mittarilla va-
rustetuissa ajoneuvoissa ajotila nikyy moni-
toimindyton tietondytdssd keskeytysndyttond,
kun ajotilaa vaihdetaan.

Muutaman sekunnin pédstd tietondyttd palaa
ajotilan néytostéd edelliseen ndyttoon.

Ajotila
4WD ECO

Display (Niytto)

4WD AUTO

4WD LOCK
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S-AWC (Super All Wheel Control)*

/A TARKEAA

@ Jos valitun ajotilan merkkivalo vilkkuu, ajo-
tila vaihtuu automaattisesti vetojérjestelméan
komponenttien suojaamiseksi.
Monitoimindyton tietondytdssd nikyy lisaksi
varoitus.

Varoitusndytto (vérillinen nestekidendyttd)

Hidasta nopeutta. Jos merkkivalo sammuu,
kun olet ajanut jonkin matkaa, jatka ajamista
aiempaan tapaan.

Mustavalkoisella nestekidendytolld/-mittaril-
la varustetuissa ajoneuvoissa ajotilan merk-
kivalot (“4WD-E”, “LOCK”) vilkkuvat vuo-
rotellen.
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/A TARKEAA

@ Jos ajotilan merkkivalo “4WD” vilkkuu,
elektronisesti ohjatussa 4WD-jérjestelmassi
on tapahtunut virhe ja suojalaite on aktivoi-
tunut. Monitoimindyton tietondytossd nikyy
liséksi varoitus.

Varoitusndytto (vérillinen nestekidendyttd)

Tarkistuta auto valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeessa.
Mustavalkoisella nestekidendytolla/-mittaril-
la varustetuissa ajoneuvoissa ajotilan merk-
kivalot (“4WD-E”, “LOCK?”) vilkkuvat sa-
manaikaisesti.

@ Varmista, ettd kaytdt renkaita, joiden méaari-

tetty koko, tyyppi ja merkki ovat samat kai-
kissa 4 renkaassa, ja etteivét auton renkaat
ole kuluneet epitasaisesti.
Muussa tapauksessa elektronisesti ohjattu
4WD-jdrjestelméd ei ehkd toimi oikein, ja
4WD-jdrjestelméd saattaa antaa varoituksen
(ylikuumeneminen tai huoltovaroitus).

OGFL20E1

Kun ECO-tilan kytkin on ON-
asennossa (paalld)*

Kun ajotilan kytkin asetetaan “4WD AUTO”
-asentoon, vaikka ECO-tilan kytkin on kyt-
ketty ON-asentoon (pdilld), ajotila vaihtuu
“4WD ECO” -tilaan.

Jos ECO-tilan kytkin asetetaan OFF-asentoon
(pois), ajotila palautetaan “4WD AUTO” -ti-
laan.

Katso kohta “ECO-tilan kytkin” sivulla 5-67

\# HUOM

@ Jos ajotilan kytkin asetetaan mihin tahansa
tilaan sen jdlkeen, kun ajotilan kytkimen
asennoksi on valittu “4WD ECO”, ajotila ei
muutu, vaikka ECO-tilan kytkin kytkettéi-
siin POIS.

S-AWC (Super All Wheel

Control)*

S-AWC on integroitu dynaaminen auton hal-
lintajérjestelmd, joka auttaa parantamaan au-
ton suorituskykyd, ohjattavuutta mutkissa ja
auton vakautta monenlaisissa ajo-olosuhteis-
sa. Siind hyddynnetdédn elektronisesti ohjatun
4WD:n integroitua hallintaa AYC-jarjestel-
mad (aktiivinen luisun ohjausjérjestelmi),
ABS-jérjestelméd ja ASC-jérjestelmaa.




L

S-AWC (Super All Wheel Control)*

/A TARKEAA

@ Ald luota S-AWC-jérjestelmadn liiallisesti.
Edes S-AWC-jérjestelmd ei pysty estimddn
fysiikan lakien vaikutusta autoon. Talld jar-
jestelmalld kuten milld tahansa muulla jér-
jestelmalla on rajansa ja se ei voi auttaa ylla-
pitdméddn auton pidonhallintaa kaikissa olo-
suhteissa. Huolimattomasta ajosta voi olla
seurauksena onnettomuus. Varovainen aja-
minen on kuljettajan vastuulla. Ota huomi-
oon liikenne, tien ja ympériston olosuhteet.

Elektronisesti ohjattu 4WD-
jarjestelma

Elektronisesti ohjattu 4WD-jérjestelmi pa-
rantaa kiihdytystd ja vakautta sddtdmalld
vaantdmomentin jakautumista etu- ja taka-
pyorille kdyttdmalld takatasauspyordstoon
asennettua elektronista ohjauskytkinta.

Aktiivinen luisun ohjaus (AYC) |

Aktiivinen luisun ohjausjérjestelmid (AYC)
on jérjestelmd, joka sddtdd tasapainoa. Se
sddtdd vasemman- ja oikeanpuoleista veto-/
jarrutusvoimaa jarruilla.

Kiertymisenhallintatoiminto

S-AWC-ajotila Toiminto

Kiertymisen ohjaustoiminto parantaa auton
suorituskykyéd mutkissa ja auton vakautta hal-
litsemalla auton kdéntymisvoimaa (kiertomo-
menttia). Se ohjaa ajovoiman jakautumista
vasemmalle ja oikealle sekd jarrutusvoimaa,
jos auto ei kddnny ohjaustoimenpiteen mu-
kaisesti, esimerkiksi silloin, jos ohjauspyoriéd
kddnnetdén nopeasti tai ajettaessa liukkaalla
tielld.

/A TARKEAA

@ Jarruvoimien hallinta ei kuitenkaan paranna
auton pysédhtyvyyttd. Kiinnitd ajon aikana
tarkasti huomiota ympariston turvallisuu-
teen.

S-AWC-ajotila

Valitse seuraavista neljéstd vaihtoehdosta ajo-
olosuhteisiin parhaiten sopiva ajotila.

Normaali ajotila, joka so-
pii ajamiseen esimerkiksi
kuivilla ja marilla paal-
lystetyilla teilla.

Tama tila ohjaa ajo-/jarru-
tusmomenttia vasemman
ja oikean pyorin seké etu-
ja takapyordn kesken ajo-
olosuhteiden mukaisesti.
Polttoaineen kulutus pie-
nenee ja auton hallinta on
vaivatonta.

NORMAL

S-AWC-ajotila Toiminto

Tama tila on taloudellista
ajoa varten.

Tama tila on normaali
2WD-ajotila taloudellista
ajoa varten, mutta 4WD-
suorituskyky on kaytetti-

AWC ECO

Tama tila sopii erityisesti
lumisille teille.

Se parantaa vakautta liuk-
kailla teill4.

SNOW (lumi)

Tama tila sopii pddasiassa
paallystamattomilla tai
karkeilla teilld ajamiseen.
GRAVEL (sora) | Tdma tila tarjoaa suoritus-
kykyistda 4WD-ajamista ja
vakaata suorituskykyd

vissd, jos tie on liukas.

OGFL20E1

I

kaarteissa.

Nelivedolla ajaminen vaatii tiettyjé ajotaitoja.
Lue huolellisesti
“Nelivedon kaytto” sivulla 6-52 ja aja varo-
vasti.
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S-AWC (Super All Wheel Control)*

S-AWC-ajotilan valintapainike \# HUOM /A\ TARKEAA
Ajotilan voi vaihtaa painamalla kytkintd, kun [ g vaika S-AWC -ajotila olisi valittu missi @ Jos valitun ajotilan merkkivalo vilkkuu, ajo-
virtalukko on ON-asennossa tai kun toiminta- muussa tahansa kuin “NORMAL”-tilassa, tila vaihtuu automaattisesti vetojérjestelmén
tila on ON. niin kun virta-avain tai toimintatila on kyt- komponenttien suojaamiseksi.
ketty POIS (OFF) ja sen jdlkeen uudelleen Monitoimindyton tietondytdssd nikyy lisaksi
péille, ajotila asetetaan asetukseen “NOR- varoitus.
MAL” (NORMAALI).
Joissain malleissa S-AWC -ajotila kuitenkin Varoitusndyttd (vérillinen nestekidendytto)

sdilytetddn nykytilassaan, vaikka virta-avain
tai toimintatila kytketddn pois.

@ Ajotilan voi vaihtaa vain ajon aikana tai au-
ton ollessa pysédhtyneeni.

S-AWC-ajotilan niytto
Hidasta nopeutta. Jos merkkivalo sammuu,

AJA115016 kun olet ajanut jonkin matkaa, jatka ajamista
aiempaan tapaan.

Jos painat kytkintd, voit vaihtaa ajotilaa jar-
jestyksessi NORMAL, SNOW, GRAVEL,
AWC ECO.

/\ TARKEAA

@ Ali kiyti ajotilan valintapainiketta, jos etu-
pyorit pyorivt tyhjad esimerkiksi lumisella
tielld. Auto saattaa liukua odottamattomaan Esimerkki: Valittuna on “AWC ECO” -tila.
suuntaan.

® Ajaminen kuivilla, paillystetyilld teilld
“GRAVEL”-tilassa lisdd polttoaineenkulu-
tusta ja melua.

Valittuna oleva ajotila nékyy tietondytdssa.
Liséksi tietondyton keskeytysndytdssd ndkyy
valittu tila aina, kun ajotilaa vaihdetaan.
Ajotilan ndyttd tulee ndkyviin tietondyttoon
muutaman sekunnin ajaksi, minké jilkeen al-
kuperdinen ndytto tulee taas ndkyviin.
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S-AWC (Super All Wheel Control)*

/A TARKEAA

@ Jos ajotilan merkkivalo “4WD” vilkkuu, S-
AWC-jirjestelméssd on tapahtunut virhe ja
suojalaite on aktivoitunut.

Monitoimindyton tietondytdssd nikyy lisaksi
varoitus.

Varoitusndytto (vérillinen nestekidendyttd)

Tarkistuta auto valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeessa.

@ Varmista, ettd kaytét renkaita, joiden maari-
tetty koko, tyyppi ja merkki ovat samat kai-
kissa 4 renkaassa, ja etteivdt auton renkaat
ole kuluneet epitasaisesti. Muussa tapauk-
sessa S-AWC-jérjestelmd ei ehkd toimi oi-
kein, ja 4WD-jérjestelma saattaa antaa varoi-
tuksen (ylikuumeneminen tai huoltovaroi-
tus).

S-AWC-toimintaniytto

S-AWC-toimintatila voi ndkyd monitoimi-
ndyton tietondytossa.

Tilan voi tuoda ndyttédn painamalla monitoi-
mindyton kytkintd, jolloin nikyviin tulee tie-
tondytto.

Katso kohta “Tietondyttd (virta-avaimen tai
toimintatilan ollessa asennossa ON)” sivulla
5-05

Nayton esimerkKki

S-AWC:n toimintatila ndkyy ndytossa.

/ \ \
E D

AJA118756

| Kiertymisen ohjaustoiminnon niytto

Kiertymismomentin méard ndytetddn pylvas-
diagrammina.

A,D-  Kiertymismomentti myo6tépédivadn
auton massakeskipisteeseen néh-

den

B,C-  Kiertymismomentti  vastapdivdin
auton massakeskipisteeseen néh-

den

OGFL20E1

| Pidonhallinnan tason niytto

Pidonhallinnan voimakkuus (etu- ja takapyo-
rien vililld) ndytetddn mittarin E-osassa pyl-
vasdiagrammina.

/A VAROITUS

@ Keskity aina ennen kaikkea ajamiseen. Pi-
di Kkatse ja ajatukset tiessi. Keskittymisen
héiriintyminen ajon aikana saattaa ai-
heuttaa onnettomuuden.

Kun ECO-tilan kytkin on ON-
asennossa (pailli)*

Kun ajotila on “NORMAL” ja ECO-tila kyt-
ketdén péille, tilaksi tulee “AWC ECO”.

Jos ECO-tila kytketédn pois pééltd, ajotilaksi
palaa jilleen “NORMAL”.

Katso kohta “ECO-tilan kytkin” sivulla 5-67

N# HUOM

@ Jos ajotilan kytkin asetetaan mihin tahansa
tilaan sen jdlkeen, kun ajotilan kytkimen
asennoksi on valittu “AWC ECO”, ajotila ei
muutu, vaikka ECO-tilan kytkin kytkettdi-
siin POIS.
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Nelivedon kayttd

Nelivedon kiytto /\ VAROITUS

Autosi on suunniteltu kdytettdvéksi ensisijas-
sa padllystetyilld teilld. Auton ainutlaatuinen
nelivetojarjestelmd mahdollistaa kuitenkin
ajoittaisen ajamisen myds padllystaméattomil-
14 teilld, kuten leirintdalueilla, piknikpaikoilla
ja vastaavilla alueilla.

Niin varmistetaan parempi kasiteltdvyys kui-
villa ja padllystetyilld teilld, mutta pito on pa-
rempi liukkalla, mérilld tai lumisilla teilld ja
lahdettéessa liikkeelle mudasta.

Se ei sovi kuitenkaan raskaaseen maastokayt-
to0n tai hinaamiseen vaikeissa maasto-olo-
suhteissa.

On erittdin tarkedd huomioida, ettei neliveto
viélttdméttd mahdollista riittdvdd méennousu-
kykyéd ja moottorin jarrutusta jyrkissé rinteis-
sd. Vilta jyrkissa rinteissd ajamista.

Muista my0s olla erityisen varovainen ajaes-
sasi hiekassa, mudassa ja vedessd, silld tie-
tyissé tilanteissa riittdvaa pitoa ei vélttaimattd
voida taata.

Viltd auton ajamista alueilla, joilla renkaat
voivat jaadd kiinni syvddn hiekkaan tai mu-
taan.
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@ Ali luota liikaa nelivetoisiin autoihin. Ne-
livetoisilla autoillakin on rajansa, joiden
puitteissa niiden hallinta ja vetovoima sii-
lyy. Huolimattomasta ajosta voi olla seu-
rauksena onnettomuus. Aja aina varovas-
ti ottaen huomioon tieolosuhteet.

@ Téamién auton vidristi kiytosti joko teilld
tai maastossa voi olla seurauksena onnet-
tomuus tai auton kaatuminen, jolloin joko
itse tai matkustajat voivat loukkaantua
vakavasti tai jopa kuolla.

o Noudata kaikkia kisikirjan ohjeita ja
suosituksia.

o Pidd ajonopeus alhaisena ilikid aja
suuremmalla nopeudella kuin olosuh-
teet sallivat.

/\ TARKEAA

@ Ajotavan valitsimen asettaminen “4WD
LOCK”- (elektronisesti ohjattu) tai “GRA-
VEL” (S-AWC) -asentoon kuivalla péillys-
tetylld tielld ajettaessa lisdd polttoaineenku-
lutusta ja aiheuttaa melua.

\# HUOM

@ Ajo epitasaisilla teilld voi rasittaa kovasti
autoa. Ennen kuin ldhdet ajamaan paallysta-
méttomilld teilld, varmista ettd kaikki méa-
raaikaishuollot on suoritettu ja ettd autosi on
tarkastettu. Kiinnitd erityistd huomiota ren-
kaiden kuntoon ja tarkasta rengaspaineet.

OGFL20E1

N# HUOM

@ MITSUBISHI MOTORS ei vastaa kayttajal-
le mistddn vaurioista tai onnettomuuksista,
jotka ovat aiheutuneet auton epiasiallisesta
ja huolimattomasta kaytostd. Kaikki auton
kéyttotavat ovat riippuvaisia kéyttdjin ja
muiden osallistujien taidoista ja kokemuk-
sesta. Suositelluista toimintaohjeista voi poi-
keta ainoastaan omalla vastuulla.

@ Huomioi, ettd nelipydrdvedon tarvitsema py-
sahtymismatka poikkeaa erittdin vahin kak-
sipyordvedon pysdhtymismatkasta. Ajaessasi
lumisella tielld tai liukkaalla, mutaisella pin-
nalla, varmista ettd piddt riittdvén vélimat-
kan edelld kulkevaan ajoneuvoon.

@ Ajoasennon tulee olla melko pysty. Saada is-
tuin hyvéddn asentoon, jossa ohjaaminen ja
poljinten kayttdminen on helppoa. Varmista
ettd kdytat turvavyota.

@ Sen jdlkeen kun olet ajanut epitasaisilla teil-
14, tarkista auton osat ja pese auto huolelli-
sesti vedelld. Katso kohta “Tarkastus ja huol-
to vaikeissa olosuhteissa” ja “Huolto”.




Nelivedon kayttd

Kidntyminen jyrkissi mutkis-
sa

Kadnnyttédesséd jyrkasti alhaisella nopeudella,
kun jakovaihteiston valitsinvipu on “4WD
LOCK”- (elektronisesti ohjattu) tai “GRA-
VEL” (S-AWC) -asennossa, ohjauksessa tun-
tuu samanlainen pieni ero kuin jarrua kiytet-
tdessd. Sitd kutsutaan tiukan kaarteen jarru-
tukseksi ja se syntyy kaikkien neljdn pyoran
ollessa eri etdisyydelld kulmasta. 1lmi6 on
ominainen nelivetoisille autoille. Jos niin
kdy, kdannd ohjauspyoOrd suoraan tai siirry
toiseen tilaan.

sese

Lumisella tai jaiselli tielld aja-
minen

Aseta ajotilan valintapainike “4WD AU-
TO”-,“4WD LOCK”- (elektronisesti ohjattu)
tai “SNOW” (S-AWC) -asentoon tieolosuh-
teiden mukaisesti. Paina kaasua asteittain,
jolloin auto ldhtee liikkeelle pehmeisti.

/\ TARKEAA

@ Viltid dkkijarrutusta, dkkikiihdytysta ja jyrk-
kid kdannoksid. Auto voi alkaa luistaa ja sen
hallinta saattaa hévitd.

N# HUOM

@ Talvirenkaiden ja/tai lumiketjujen kayttod
suositellaan.

@ Pidi turvallinen etdisyys ajoneuvojen valilla,
viltd nopeaa jarrutusta ja kidytd moottoria

jarrutukseen (alasvaihtaminen).

Hiekkaisilla ja kuraisilla teilla
ajaminen

/A TARKEAA

@ Jos moottori ylikuumenee tai jos moottorin
teho laskee dkillisesti ajon aikana, pysikoi
autosi vélittomasti turvalliseen paikkaan.
Tarkemmat tiedot ja ohjeet tarvittavista toi-
menpiteistd ovat kohdassa ‘“Moottorin yli-
kuumeneminen” sivulla 8-10.

\# HUOM

Aseta ajotilan valintapainike “4WD LOCK”-
(elektronisesti ohjattu) tai “GRAVEL” (S-
AWC) -asentoon ja paina sitten kaasua asteit-
tain, jolloin auto ldhtee liikkeelle pehmedsti.
Paina kaasupoljinta mahdollisimman tasai-
sesti ja aja alhaisella nopeudella.

/\ VAROITUS

@ Kun juuttunutta autoa yritetéién irrottaa,
varmista ettei auton ympirillid ole ihmisia
tai esineiti. Keinuliike voi aiheuttaa auton
édkillisen siirtymisen eteen- tai taaksepiin
ja siten aiheuttaa lihelld olevien ihmisten
loukkaantumisen tai vaurioittaa esineiti.

/\ TARKEAA

@ Ald pakota autoa tai aja autoa huolimatto-
masti hiekkaisilla teilld. Tavanomaisiin tieo-
losuhteisiin verrattuna moottori ja muut ve-
tojarjestelman komponentit altistuvat dérim-
miiselle rasitukselle téllaisilla pinnoilla ajet-
taessa. Tamd voi johtaa onnettomuuksiin.

OGFL20E1

@ Viltd dkkijarrutusta, dkkikiihdytysti ja jyrk-
kia kaannoksid, silld ne voivat aiheuttaa au-
ton kiinnijuuttumisen.

@ Jos auto juuttuu kiinni hiekkaan tai kuraan,
se voidaan usein irrottaa keinuliikkeelld.
Aseta valitsinvipu asennon “D” (AJO) ja
“R” (PERUUTUS) viliseen asentoon pai-
naen samalla kevyesti kaasupoljinta.

@ Huonokuntoisella tielld ajaminen voi aiheut-
taa auton ruostumista. Pese auto huolellisesti
mahdollisimman pian tdllaisen kéyton jil-
keen.

Nousu/lasku jyrkissia méessi

Auto ei ehkd pysty nousemaan jyrkkdd ma-
ked tai jarruttamaan moottorilla jyrkéssi ala-
méessd. Valtd ajamista jyrkissd maissd, vaik-
ka auto onkin nelivetoinen.
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Tarkastus ja huolto huonokuntoisella tielld ajon jélkeen

Veden lipi ajaminen

Jos séhkopiirit kastuvat, auton muut toimin-
not eivét toimi, siksi véltd vesien ldpi ajoa
paitsi jos se on aivan vilttimitontd. Jos sitd
ei voi vilttdd, noudata seuraavia ohjeita:

Tarkista veden syvyys ja maasto, ennen kuin
yritdt ajaa veden poikki. Aja hitaasti ja viltd
veden liiallista loiskumista.

/\ TARKEAA

@ Ali aja koskaan veden lépi, jos vesi on niin

syvd, ettd se ulottuu pyorannuppeihin, akse-
leihin tai pakoputkeen. Al vaihda valitsinvi-
vun asentoa, kun ajat vedessa.
Veden ldpi ajaminen voi vaikuttaa haitalli-
sesti auton kestoikddn, Suosittelemme, ettd
teet autolle kaikki tarvittavat valmistelu-,
tarkastus- ja korjaustyot.

@ Kaytd jarruja vedessd ajamisen jilkeen tar-
kistaaksesi, ettd ne toimivat kunnolla. Jos
jarrut ovat kastuneet, ne eivét toimi hyvin;
kuivaa ne ajamalla hitaasti samalla kun pai-
nat kevyesti jarrupoljinta. Tarkasta auton
kaikki osat huolellisesti.

Tarkastus ja huolto
huonokuntoisella tiella ajon

jalkeen

Jos autolla on ajettu huonoilla teilld, muista
suorittaa seuraava tarkastus ja huolto:
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@ Tarkastas ettd kivet, hiekka yms. ei ole
vaurioittanut autoa.

@® Pese auto huolellisesti vedella.

Aja autoa hitaasti painamalla samalla
jarrupoljinta kevyesti, jotta jarrut kuivu-
vat. Jos jarrut siitd huolimatta eivét toimi
oikein, suosittelemme ettd tarkastutat
jarrut mahdollisimman pian.

® Poista jddhdyttimen verkkoon takertu-
neet hyonteiset, kuivunut ruoho jne.

@ Tarkasta veden ylityksen jdlkeen mootto-
rin, vaihteiston ja tasauspyordston oOljy.
Jos 0ljy tai rasva on maitomaista tai sa-
meaa veden aiheuttamasta likaantumi-
sesta johtuen, se on vaihdettava.

@® Tarkista auton sisdpuoli. Jos sisélle on
padssyt vettd, kuivaa matot yms.

@® Tarkasta ajovalot. Jos ajovalon poltti-
moon on tulvinut vettd, suosittelemme
veden poistamista.

Varotoimenpiteet
nelivetoista autoa

Kisiteltiaessa

Renkaat ja vanteet

Koska ajovoima voidaan kohdistaa neljdan
pyorddn, nelivedolla ajettacssa renkaiden
kunto vaikuttaa suuresti auton suoritusky-

kyyn.

OGFL20E1

Kiinnité tarkka huomio renkaiden kuntoon.

® Asenna kaikkiin vanteisiin oikeantyyppi-
set renkaat. Katso kohta “Renkaat ja
vanteet” sivulla 11-11.

® Varmista, ettd kaikki 4 rengasta ja van-
netta ovat samankokoiset ja -tyyppiset.
Jos jokin rengas on tarpeen vaihtaa,
vaihda kaikki renkaat.

@ Kaikki renkaat on vaihdettava ennen
kuin etu- ja takarenkaissa ndkyy epdta-
sainen kuluminen.

Auton suorituskyky laskee, jos renkaiden ku-
luminen on erilainen. Katso kohta “Renkai-
den vaihtojérjestys” sivulla 10-13.
@ Tarkista renkaiden ilmanpaine sdadnndlli-
sesti.

/\ TARKEAA

@ Kiytd aina samankokoisia, samantyyppisid
ja -merkkisid renkaita, joiden kulumisessa ei
ole eroja. Kéytettiessd erikokoisia, -tyyppi-
sid tai -merkkisid renkaita tai renkaita, joi-
den kulumisessa on eroja, tasauspyoraston
6ljyn lampatila nousee ja siitd on seuraukse-
na mahdollinen vetokoneiston vaurioitumi-
nen. Vetokoneistoon voi myds kohdistua
liiallinen kuormitus, mistd voi olla ehké seu-
rauksena Oljyvuoto, komponentin kiinnileik-
kautuminen tai muu vakava vika.




Jarrutus

Hinaus

Nelivetoisen auton nostaminen

Jarrujirjestelma

AA3000823

/\ TARKEAA

@ Ali hinaa nelivetoautoja siten, etti etu- tai
takapyorat ovat maassa (tyyppi A tai tyyppi
B), katso kuva. Siitd voi olla seurauksena
vetojarjestelmdn vaurioituminen tai epdva-
kaa hinaus.

Jos hinaat nelivetoautoa, kéytd tyypin C tai
tyypin D laitetta.

@ Autoa ei voida hinata etu- tai takapydrien ol-
lessa maassa edes ajotiloissa “4WD ECO”
(elektronisesti ohjattu 4WD-jdrjestelmd) tai
“AWC ECO” (S-AWC).

/\ VAROITUS

@ Ali kiiyti moottoria autoa nostettaessa.
Maassa oleva pyorid voi kiddntyd ja auto
voi pudota tunkin pailta.

Jarrutus

Kaikki jarrujérjestelmén osat ovat térkeitd,
jotta jarrut toimisivat. Suosittelemme, ettd
tarkastutat auton sdénndllisin véliajoin huol-
tokirjan mukaan.

/\ TARKEAA

@ Viltd ajotapaa, joka johtaa dkkijarrutuksiin,
aldka koskaan pidd jalkaa jarrupolkimella
ajon aikana.

Se saa jarrut ylikuumenemaan ja hdipymaén.

OGFL20E1

Ajojarrut on jaettu kahteen jarrupiiriin. Ja au-
tosi on varustettu jarrutehostimilla. Jos toinen
jarrupiiri vioittuu, auton voi pysdyttda toisella
jarrupiirilld. Jos tehostin ei toimi syysti tai
toisesta, jarrut toimivat edelleen. Jatka téllai-
sissa tilanteissa jarrupolkimen painamista
alas voimakkaammin ja pidemmille kuin
yleensd, vaikka jarrupoljin painuisikin aivan
liikealueensa loppuun saakka tai vastustaisi
painamista. Lopeta ajaminen mahdollisim-
man pian ja korjauta jarrujarjestelma.

/\ VAROITUS

@ Ali sammuta moottoria auton liikkuessa.
Jos sammutat moottorin ajon aikana, jar-
rujirjestelmin jarrutehostin lakkaa toi-
mimasta, eivitki jarrut toimi tehokkaasti.

@ Jos jarrutehostin ei toimi tai jompikumpi
hydraulijiarjestelmi ei toimi oikein, tar-
kastuta auton heti.

Varoitusniytto

Jarrujdrjestelmén varoitusvalo syttyy, jos jar-
rujérjestelméssd on vika. Monitoimindytdssd
nékyy my0s varoitus. Katso kohta “Jarrujar-
jestelmén varoitusvalo” sivulla 5-53 ja “Jar-
ruvaroitusndyttd” sivulla 5-56.
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Jarrun automaattinen pito*

Jos jarrut ovat kastuneet

Tarkasta liikkeelle ldhtiessési jarrujen toimin-
ta, kun ajonopeus on vield alhainen ja var-
mista jarrujen toiminta télld tavoin varsinkin
silloin, jos jarrut ovat saattaneet kastua.
Jarrulevyille voi muodostua vesikalvo ja es-
té4d normaali jarrutuksen, jos on ajettu kovalla
sateella tai suurien litékkojen 14pi tai auto on
pesty. Jos niin tapahtuu, kuivaa jarrut paina-
malla jarrupoljinta kevyesti useita kertoja
ajon aikana.

Ajo alamiessi |

Hyodynna jyrkissd alamdissd moottorijarru-
tusta vaihtamalla pienemmélle vaihteelle, jot-
ta jarrut eivit ylikuumene.

/\ VAROITUS

@ Ali jitd auton lattialle tai jarrupolkimen
kohdalle irtoesineiti tai pane paksua ir-
rallista mattoa, joka voi estdi jarrupolki-
men liikkeen. Varmista aina jarrupolki-
men esteeton liikkuminen. Varmista etti
matto pysyy hyvin paikoillaan.

Jarrupala |

@ Vilti kovia jarrutustilanteita.
Uusien jarrujen on totuttava kéyttoon ja
niitd on kiytettdvd varovasti ensimmdi-
sen 200 km ajan.
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® Levyjarruissa on kulumisenilmaisin, jo-
ka antaa kirskuvan metallisen ddnen, kun
jarrupalat ovat kuluneet vaihtorajaan
saakka. Jos kuulet timén dénen, vaihdata
jarrupalat valittomasti.

/\ VAROITUS

@ Jos jarrupalat ovat kuluneet, auto on vai-
keampi pyséyttii ja siitdi voi olla seurauk-
sena onnettomuus.

Jarrun automaattinen pito*

Kun auto pysidytetddn liikennemerkkien jne.
vuoksi, auto voidaan pitid aloillaan jarrun au-
tomaattisella pitojérjestelmalld, vaikka jalka
otettaisiin pois jarrupolkimelta.

Kun kaasupoljinta painetaan, jarrut vapaute-
taan.

/\ VAROITUS

@ Alid luota jarrun automaattiseen pitojir-
jestelméén liikaa. Kun ajat jyrkéssi rin-
teessii, paina jarrupoljinta lujasti, koska
jirjestelmi ei ehké pidi autoa aloillaan.

@ Ali koskaan poistu autosta, kun se on py-
sdytetty jarrun automaattisen pidon jir-
jestelmilli. Kun poistut autosta, kytke
seisontajarru ja siirré valitsinvipu P-asen-
toon (pysikointi).

OGFL20E1

/A VAROITUS

@ Al kiiyti jarrun automaattista pitojirjes-
telmid ajaessasi liukkaalla tielld. Jirjes-
telmi ei ehkii pidi autoa aloillaan ja seu-
rauksena on onnettomuus.

\# HUOM

@ Kun kéytét jarrun automaattista pitojérjestel-
mad, voit kuulla kdyttodania jaruvoiman kas-
vaessa silloin, kun jirjestelmé tunnistaa au-
ton liikkuvan. Témé ei ole merkki toiminta-
hairiosta.

Miten jarrun automaattista pi-
toa kaytetaan

Jarrun automaattisen pidon
kytkeminen péille

Jos jarrun automaattisen pidon kytkintd pai-
netaan kaikkien seuraavien edellytysten tayt-
tyessd, jarjestelmd vaihtaa valmiustilaan ja
merkkivalo (A) syttyy kytkimen paélla.
@ Virta-avaimen asento tai toimintatila on
ON.
@ Kuljettajan turvavyo on kiinnitetty.




Jarrun automaattinen pito*

® Kuljettajan ovi on kiinni.

N# HUOM

N# HUOM

N# HUOM

@ Kun jarrun automaattisen pidon jérjestelmaa
el voi kdyttdd, summeri soi ja monitoimindy-
ton tietondyttoon tulee seuraava varoitus.

« Jos tdmad varoitus tulee ndyttoon, vahvista,
ettd jarjestelmdn kaikki toimintachdot
tayttyvit ja ettei jarjestelméssd ole vikoja.

o Jos tdmd varoitus tulee ndyttoon, kiinnitd
kuljettajan turvavyo.

@ Jos jokin seuraavista tapahtuu jirjestelmén
ollessa valmiustilassa, jarrun automaattisen
pidon jdrjestelmd kytketddn automaattisesti
pois ja kytkimen p#dlld oleva merkkivalo
sammuu.

Summeri soi ja monitoimindyton tietondyt-
to0n tulee viesti.

» Kun kuljettajan turvavyo ei ole kiinni.

« Kun kuljettajan ovi on auki.

o Kun jdrjestelméssd on toimintahirio.

@ Jos edelleen painat jarrun automaattisen pi-
don kykintd asetettuasi jarrun automaattisen
pidon PAALLE (valmius), jarrun automaat-
tinen pito palaa POIS-tilaan varotoimenpi-
teend.

Kun jarrun automaattinen pito palaa POIS-
tilaan, sitd ei kytketi PAALLE (valmius),
vaikka jarrun automaattisen pidon kytkintd
painettaisiin. Kun haluat kytked jarrun auto-
maattisen pidon PAALLE, kiynnisti moot-
tori uudelleen ja paina jarrun automaattisen

pidon kytkinté uudelleen.

OGFL20E1

Jarrun automaattisen pidon ak-
tivoiminen

Kun auto pysdytetddn jarrupolkimella ja va-
litsinvivun asento on muu kuin “P” (pysé-
kointi) tai “R” (peruutus), jarrun automaatti-
nen pito aktivoituu ja auto pidetdén aloillaan.
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Jarrun automaattinen pito*

Jarrun automaattisen pidon merkkivalo syttyy
mittaristossa jérjestelmédn aktivoituessa.

AJA115306

/\ TARKEAA

@ Vapauta jarrupoljin, kun jarrun automaatti-
sen pidon merkkivalo syttyy.

N/ HUOM

N# HUOM

pois ja jarrun automaattisen pidon merkkiva-

lo sammuu mittaristossa.

« Kun valitsinvipu asetetaan asentoon “P”
(pysidkointi) tai “R” (peruutus) jarrupol-
jinta painamatta.

o Kun sdhkoistd seisontajarrua kaytetdan
sdhkdisen seisontajarrun kytkimelld.

@ Kun auto pidetéddn aloillaan jarrun automaat-
tisen pidon jarjestelmélld, sdhkoinen seison-
tajarru kytketddn automaattisesti pédlle seu-
raavissa tilanteissa ja summeri soi ja moni-
toimindyton tietondyttoon tulee viesti.

e On kulunut noin 10 minuuttia siitd, kun
jarrun automaattisen pidon jarjestelmé on
kytketty paille.

» Kun kuljettajan turvavyo ei ole kiinni.

« Kun kuljettajan ovi on auki.

o Kun virta-avain kddnnetdan LOCK-asen-
toon tai toimintatilaksi asetetaan OFF.

N HUOM

@ Jarrun automaattinen pito ei ehka tilapaisesti
toimi oikein seuraavissa tilanteissa.
« Auto on pysaytetty liukkaalle tielle.
o Auto pysdytettiin ohjauspyord dériasen-
toon kéddnnettyna.
« Auto on pysikdintitalon pyorivélld kaan-
topoydalla.
Jos ndin tapahtuu, jarrun automaattinen pito
palautuu normaalitoimintaan, kun kaasupol-
jinta painetaan ja auto ldhtee jélleen liikkeel-
le.
@ Jos jokin seuraavista toimenpiteistd suorite-
taan, jarrun automaattinen pito kytkeytyy
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OGFL20E1

» Kun jérjestelméd tunnistaa auton liukuvan
alas rinnetti.

Jos sdhkoistd seisontajarrua ei voi kayttda
automaattisesti jarjestelmén toimintahdiri-
on vuoksi, monitoimindyton tietondyttoon
tulee viesti. Paina jarrupoljinta.




Makildhtoapu*

N HUOM

N# HUOM

@ Jos virta-avain kddnnetian “LOCK”-asen-
toon tai toimintatilaksi valitaan OFF, kun va-
lintavipu on muussa asennossa kuin “P” (Py-
sakointi), viesti voi ndkyd monitoimindyton
tietondytdssa.

Jos viesti tulee ndkyviin, siirrd valitsinvipu
“P” (pysidkdinti) -asentoon samalla, kun pai-
nat jarrupoljinta.

@ Jos jarrun automaattisen pidon jarjestelmé
kytketddn pois painamatta jarrupoljinta,
summeri soi ja monitoimindyton tietondyt-
t66n tulee viesti.

Auton kidynnistiminen

Paina kaasupoljinta, kun valittuna on jokin
muu tila kuin “P” (pysdkdinti) tai “N” (va-
paa).

Jarrut vapautetaan ja jarrun automaattisen pi-
don merkkivalo sammuu mittaristossa.

Jarrun automaattisen

pidon
kytkeminen pois

Paina jarrun automaattisen pidon kytkintd
kytkedksesi jarrun automaattisen pidon pois.
Kytkimen paélld oleva merkkivalo sammuu.
Jos haluat kytked jérjestelmén pois jarrun au-
tomaattisen pidon merkkivalo palaessa, paina
kytkintd samalla kun painat jarrupoljinta.

Miikilihtoapu*

Maikildhtoapu helpottaa 1dhtod jyrkéstd rin-
teestd, silld se estdd autoa valumasta taakse-
pdin. Se pitdd jarrut pdélla noin kahden se-
kunnin ajan siitd, kun jalka siirretddn jarru-
polkimelta kaasupolkimelle.

/\ TARKEAA

@ Al luota liikaa siihen, ettd mikilahtoapu es-
tdd auton valumisen taaksepdin. Auto voi
joissakin tilanteissa liikkkua taaksepéin, vaik-
ka mékildhtoapu on kéytdssi, jos jarrupoljin-
ta ei paineta riittdvasti, jos autossa on paljon
kuormaa tai jos tie on hyvin jyrkkd tai liu-
kas.

@ Maikildhtoapua ei ole tarkoitettu pitdméddn
autoa paikallaan yldrinteessd yli kahden se-
kunnin ajan.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Kun auto on ylérinteessd, dld luota jarrupol-
kimen painamisen asemesta siihen, ettd mé-
kildhtoapu pitdd sen paikallaan.

Seurauksena voi olla onnettomuus.

® Ald kiddnni virta-avainta LOCK- tai ACC-
asentoon alakd aseta toimintatilaksi ACC tai
OFF, kun mikiléhtéapu on kdytdssd. Maki-
lahtdapu voi silloin kytkeytyd pois pailtd ja
johtaa onnettomuuteen.

Kiytto |

1. Pysdytd auto kokonaan painamalla jarru-
poljinta.

2. Kisivaihteisissa autoissa vie vaihdevipu
1.-asentoon.
Automaatti- ja CVT-vaihteisissa autoissa
aseta valitsinvipu “D”-asentoon.

N# HUOM

@ Jos peruutat yldmékeen, aseta vaihdevipu tai
vaihdevipu “R”-asentoon.

3. Vapauta jarrupoljin, jolloin mékiléhtoa-
pu sdilyttdd jarrutusvoiman noin kahden
sekunnin ajan.

4. Paina kaasupoljinta, ja mékildhtdapu vé-
hentdd jarrutusvoimaa asteittain auton
lahtiessé liikkeelle.
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Jarruassistenttijérjestelma*

N# HUOM

@ Mikildhtéapu aktivoituu, kun kaikki seuraa-
vat ehdot tayttyvit.
» Moottori kay.

(Mékildhtoapu ei aktivoidu, kun moottori

kdynnistyy, eikd valittomasti moottorin

kéaynnistymisen jadlkeen.)

» Késivaihteisissa autoissa vie vaihdevipu
seuraavaan asentoon.
[Kdynnistettdessd ylamédessd eteenpdin.]
Vaihdevipu on missd tahansa muussa kuin
R-asennossa.
(Mékilahtéapu toimii, vaikka vaihdevipu
olisi “N”-asennossa.)
[Kdynnistettdessd ylaméiessd taaksepdin.]
Vaihdevipu on R-asennossa.
(Mékildhtéapu ei toimi, kun vaihdevipu
on “N”-asennossa.)
Automaatti- ja CVT-vaihteisissa autoissa
valitsinvipu on muussa kuin “P”- tai “N”-
asennossa.
o Auto on tdysin paikallaan ja jarrupoljinta
painetaan.

« Seisontajarru ei ole kytkettyna.

@ Maikildhtdapu ei toimi, jos kaasupoljinta pai-
netaan ennen jarrupolkimen vapauttamista.

@ Mikildhtéapu toimii myds ylamékeen peruu-
tettaessa.

Varoitusniytto

Jos jérjestelmidssd tapahtuu hiirid, seuraava
varoitusvalo/varoitusnéyttd tulee nakyviin.
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Varoitusvalo

Varoitusndyttd

o
ASC SYSTEM
SERVICE REQUIRED

/\ TARKEAA

@ Jos varoitus tulee nakyviin, mékildhtoapu ei
toimi. Léhde liikkeelle varovasti.

@ Pysikoi auto turvalliseen paikkaan ja sam-

muta moottori. Kdynnistdi moottori uudel-
leen ja tarkista, ssmmuuko ndytté/merkkiva-
lo. Jos ndin kay, makildhtéapu toimii jalleen
normaalisti.
Jos ne eivdat sammu tai tulevat ndkyviin
usein, autoa ei tarvitse pysdyttad valittomas-
ti, mutta se tulisi tarkistaa mahdollisimman
pian valtuutetussa MITSUBISHI MOTORS
-huoltoliikkeessa.

OGFL20E1

Jarruassistenttijirjestelma*

Jarruassistenttijarjestelmi on niiden kuljetta-
jien avuksi suunniteltu laite, jotka eivit pysty
painamaan jarrupoljinta tarvittaessa voimak-
kaasti (esimerkiksi silloin, kun auto tiytyy
pyséyttdd nopeasti). Se tehostaa jarrutusvoi-
maa.

Jos jarrupoljinta painetaan ylldttden, jarrut
kytkeytyvédt suuremmalla voimalla kuin
yleensi.

/\ TARKEAA

@ Jarruassistenttijarjestelmad ei ole suunniteltu
tuottamaan jarrujen kapasiteettia suuremman
jarrutehon kéyttoon. Pidd aina riittdva turva-
vili edelld kulkevaan ajoneuvoon. Ald luota
jarruassistenttiin liiallisesti.

\# HUOM

@ Kun jarruassistenttijarjestelmé toimii, se séi-
lyttdd jarrutusvoiman suurena, vaikka jarru-
poljinta vapautetaan hieman.

Sen toiminnan voi lopettaa poistamalla jalan
kokonaan jarrupolkimelta.




Hatapysaytysvaroitusjarjestelma*

N HUOM

@ Jarruassistenttijirjestelman  kytkeytymisen
voi tuntea siité, ettd painettu jarrupoljin tun-
tuu pehmedltd, liikkuu pienin liikkein ABS-
jérjestelmidn kayttoddnen kuuluessa tai koko
auton runko ja ohjauspyord térisevit. Ndin
tapahtuu silloin, kun jarruassistenttijarjestel-
mé toimii normaalisti. Se ei ole merkki toi-
mintahdiriostd. Jatka jarrupolkimen paina-
mista voimakkaasti.

@ Jarrupolkimen painaminen &killisesti auton
ollessa paikallaan voi aiheuttaa jarjestelméin
toiminnasta aiheutuvan ddnen. Tamad ei ole
merkki toimintahdiriostd, ja jarruassistentti-
jérjestelma toimii normaalisti.

@ Kun lukkiutumattoman jarrujérjestelman va-
roitusvalo tai vain ajonvakausjérjestelman
varoitusvalo syttyy, jarruassistenttijirjestel-
ma ei toimi.

/A TARKEAA

@ Jos néytossd on ABS- tai ASC-varoitus, ha-
tépysdytysvaroitusjarjestelmé ei ehkd toimi.
Katso kohta “ABS-varoitusvalo/-ndytt6” si-
vulla 6-62.

Katso kohta “ASC-varoitusvalo/ndytto” si-
vulla 6-66.

\# HUOM

Hatapysaytysvaroitusjirjest

elma*

Tédma jarjestelmd vidhentdd perdkolarien to-
dennékdisyyttd kytkemalld varoitusvilkut au-
tomaattisesti nopeasti vilkkumaan, mikéd va-
roittaa takana tulevia autoja dkkijarrutukses-
ta. Kun hétdpysdytysvaroitusjarjestelma toi-
mii, myds kojetaulun varoitusvilkkujen merk-
kivalo vilkkuu nopeasti.

@ [Hatdpysdytysvaroitusjérjestelmin kytkeyty-
misen edellytykset]

Jarjestelmd kytkeytyy, kun kaikki seuraavat

edellytykset tayttyvit.

o Auton nopeus on vihintdén noin 55 km/h.

« Jarrupoljinta painetaan ja jérjestelmd ha-
vaitsee dkkijarrutuksen auton hidastumi-
sen ja lukkiutumattoman jarrujarjestelméan
(ABS) toimintatilan perusteella.

[Hatapyséytysvaroitusjdrjestelmén  poiskyt-

keytymisen edellytykset]

Jérjestelmd kytkeytyy pois, kun jokin seu-

raavista edellytyksistd tayttyy.

« Jarrupoljin vapautetaan.

» Varoitusvilkun katkaisinta painetaan.

o Jirjestelmd havaitsee auton hidastumisen
ja  lukkiutumattoman jarrujérjestelman
(ABS) toimintatilan perusteella, ettei ky-
seessd ollut dkkijarrutus.

OGFL20E1

Lukkiutumattomat jarrut

(ABS)

Ympiéristdolosuhteet voivat vaikuttaa jarru-
tukseen. Jos tienpinta on luminen, jéinen, 6l-
jyinen tms. ja kuljettaja painaa jarrupoljinta
liian voimakkaasti, pyorét saattavat lukkiutua
ja auto voi joutua luisuun. Jos pyorit lukkiu-
tuvat, jarrutusteho heikkenee ja jarrutusmatka
kasvaa. Auto voi kdédntyé sivuttain ja kuljetta-
ja voi menettdd ajoneuvon hallinnan koko-
naan.

Lukkiutumaton jarrujérjestelma estdd pyorien
lukkiutumisen jarrutuksen aikana, minkéd an-
siosta ohjattavuus sdilyy ja jarrutusteho on
paras mahdollinen.

Ajovihjeita

@® Pidd edessd olevaan autoon aina sama
etdisyys kuin ajettaessa autolla, jossa ei
ole ABS-jarruja.

Tavallisilla jarruilla varustettuun autoon
verrattuna autosi voi tarvita pitemmén
jarrutusmatkan seuraavissa tapauksissa:
» Ajettaessa hiekkaisilla tai lumisilla
teilld.
* Ajettaessa lumiketjuilla.
* Ajettaessa teilld, joiden pinta on kivi-
nen tai joilla on muita epétasaisuuksia.
* Ajettaessa kuoppaisilla teilld tai muus-
sa huonossa maastossa.
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Lukkiutumattomat jarrut (ABS)

® ABS-jarrujen kédyttd ei rajoitu tilantei-
siin, joissa jarruja kéytetddn &killisesti.
Téma jarjestelmd estdd myds pyorien
lukkiutumisen ajettacssa katureikien ja
tyomaalevyjen yli, tai ajettaessa epdta-
saisilla teilld tai pinnoilla joilla pydrien
pitédvyys on huono.

® Kun ABS on aktivoitu, saatat ehké tun-
tea polkimen nykimisti ja auton korin ja
ohjauspyordn tdrindd. Voit myds kuulla
sille ominaista dantd. Silloin saattaa tun-
tua siltéd, ettd jarrupoljin olisi vaikea pai-
naa.
Se on normaalia ABS-jarjestelmad kay-
tettdessd ja se ei ole osoitus viasta.
Paina edelld kuvatussa tilanteessa jar-
rupoljinta voimakkaammin ABS:n
kiyttimiseksi. Ali pumppaa jarruja.
Se vihentii jarrutustehoa.

® Kuulet moottorin toimintadénen, joka tu-
lee moottoritilasta heti moottorin kdyn-
nistyksen jdlkeen. Jos silld hetkelld pai-
naa jarrupoljinta, sen saattaa tuntea syk-
kivén.
Sykintd johtuu ABS-jarjestelméstd, joka
tekee itsediagnoosin aina ajon alussa, ei-
ki se ole osoitus toimintahdiriosta.

® ABS-jérjestelmi on toimintavalmis vasta
sitten, kun auton nopeus on yli 10 km/h.
Se lakkaa toimimasta kun ajoneuvon no-
peus laskee alle noin 5 km/h:n.
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/A TARKEAA

@ ABS-jarrujérjestelmiakédn ei pysty estimaian
fysiikan lakien vaikutusta autoon. Se ei pys-
ty esimerkiksi estiméan onnettomuutta, joka
aitheutuu liiallisesta nopeudesta kaarteessa,
lilan lyhyestd etidisyydestd toiseen ajoneu-
voon tai vesiliirrosta. Kuljettajan tehtavéna
on aina arvioida nopeudet ja jarrujen kaytto
oikein.

@ Kiytd samantyyppisid ja samankokoisia ren-
kaita kaikissa pyorissa.

Jos kéytetddn erilaisia renkaita, ABS-jérjes-
telma ei ehkd toimi oikein.

@ Ali asenna koskaan luistonrajoitinta, joka ei
ole alkuperdinen MITSUBISHI-osa, sill4 sil-
loin ABS ei ehké toimi normaalisti.
Suosittelemme, ettd otat yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS huoltopistee-
seen.

ABS-varoitusvalo/-naytto

Varoitusvalo

Varoitusnéyttd

©)

ABS
SERVICE REQUIRED

OGFL20E1

Jos jérjestelmdssd on jokin héirid, ABS:n va-
roitusvalo syttyy ja monitoimindyton tieto-
ndyttoon tulee varoitusnéytto.
Normaalitilanteessa ABS-varoitusvalo syttyy
vain, kun virtalukko kddnnetddn ON-asen-
toon tai toimintatilaksi asetetaan ON, ja sam-
muu muutaman sekunnin kuluttua.

/\ TARKEAA

@ Kaikki alla mainitut varoitusvalon/-ndyton
tilat ilmaisevat, ettdi ABS ei toimi, vaan ai-
noastaan tavanomainen jarrujirjestelméd on
kaytossd. (Vakiojarrujarjestelmd toimii nor-
maalisti.) Jos ndin kdy, vie autosi korjatta-
vaksi valtuutettuun MITSUBISHI-huolto-
liikkkeeseen.

» Kun virta-avain on ON-asennossa tai toi-
mintatila on ON, varoitusvalo ei syty tai
se syttyy ja jad palamaan.

« varoitusvalo syttyy, kun autoa ajetaan

o varoitusndyttd tulee nakyviin, kun autoa
ajetaan.

Jos varoitusvalo/-niytto syttyy
ajon aikana

Jos vain ABS-varoitusvalo/-

naytto syttyy

Viltd kovaa jarrutusta ja nopeaa ajoa. Pysa-
koi auto turvalliseen paikkaan.




L

Sahkotoiminen ohjaustehostinjérjestelmé (EPS)

Kéynnistd moottori uudelleen ja tarkista sam-
muuko valo. Jos valo sammuu ajon aikana,
hairioté ei ole.

Jos valo ei sammu tai jos se syttyy uudelleen
ajon aikana, suosittelemme, ettd tarkastutat
auton mahdollisimman pian.

Jos ABS-varoitusvalo/-niytto ja

jarrujen  varoitusvalo/-niytto
syttyviat samanaikaisesti
Varoitusvalo

Varoitusnaytto

Q)

BRAKE SYSTEM
SERVICE REQUIRED j§ SERVICE REQUIRED

ABS ja jarruvoiman jakelutoiminto eivét eh-
ka toimi, joten auto voi muuttua dkkijarrutuk-
sessa epavakaaksi.

Viltd kovaa jarrutusta ja nopeaa ajoa. Pyséy-
td auto turvalliseen paikkaan. Suosittelemme
auton tarkistuttamista.

N# HUOM

@® ABS:n varoitusvalo ja jarrun varoitusvalo
syttyvdt samanaikaisesti, ja varoitusndytot
nakyvit vuorotellen monitoimindyton tieto-
naytossa.

Jiiselli tielld ajamisen jilkeen |

Ajettuasi lumisilla teilld on hyva poistaa pyo-
ran holveihin ja vanteisiin kerdantynyt lumi
jajaa.

Varo sitd tehdessdsi vahingoittamasta ABS-
jérjestelméédn kuuluvia pyorien nopeustunnis-
timia (A) ja johtimia.

Edessd Takana

AFA115447

OGFL20E1

I

Sahkotoiminen
ohjaustehostinjirjestelma

(EPS)

Ohjaustehostinjirjestelmd toimii moottorin
ollessa kdynnissa.

Se vidhentdd ohjauspyordn kddntdmiseen tar-
vittavaa voimaa.

Ohjausjarjestelmd toimii mekaanisesti, jos
ohjaustehostin lakkaa toimimasta. Jos ohjaus-
tehostin jostain syystd lakkaa toimimasta, au-
toa voi edelleen ohjata. Ohjaaminen voi kui-
tenkin vaatia huomattavasti enemmaén voi-
maa. Jos ndin kdy, vie autosi tarkastettavaksi
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -huol-
toliikkeeseen.

/\ VAROITUS

@ Ali sammuta moottoria, kun auto liikkuu.
Jos moottori sammutetaan, ohjauspyorii
on erittdin vaikea kifntidad. Seurauksena
voi olla onnettomuus.
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N# HUOM

@ Jos ohjauspyord kédntyy toistuvasti ddriasen-
toonsa (esimerkiksi autoa pysédkoitdessd),
suojatoiminto voi aktivoitua ohjaustehosti-
men ylikuumenemisen estdmiseksi. Toimin-
non vuoksi ohjaspyordd on asteittain vaike-
ampi kdantdd. Valtd tilloin ohjauspyorin
kadntdmistd jonkin aikaa. Kun jérjestelméi on
jaahtynyt, ohjaus palaa normaalitilaan.

@ Jos kddnndt ohjauspyordd auton ollessa sei-
sontatilassa ja ajovalojen palaessa, ajovalot
saattavat himmetd. Se on normaalia. Ajova-
lojen alkuperdinen kirkkaus palaa hetken ku-
luttua.

Elektronisen ohjaustehostinjér-
jestelmén varoitusvalo/varoi-
tusniytto

Varoitusvalo

S

Varoitusndytto

@l

POWER STEERING
SERVICE REQUIRED

6-64 Kéynnistys ja ajo

Jos jarjestelmédssd on jokin hiirid, varoitusva-
lo syttyy ja monitoimindyton tietondyttdon
tulee varoitusniytto.

Normaalitilanteessa varoitusvalo syttyy vain,
kun virta-avain kdénnetddn ON-asentoon tai
toimintatilaksi asetetaan ON, ja se sammuu
moottorin kdynnistyttya.

/\ TARKEAA

@ Jos varoitusvalo syttyy ja varoitusndytto il-
mestyy, kun moottori on kdynnissd, tarkastu-
ta auto mahdollisimman pian valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessa.
Ohjauspyodrédn kddntdminen voi muuttua vai-
keammaksi.

Ajovakavuusjirjestelma

(ASC)*

Aktiivinen ajovakavuusjirjestelmé (ASC) oh-
jaa tdysin lukkiutumatonta jarrujérjestelmas,
pidonhallinta- ja ajovakaustoimintoa ja auttaa
sdilyttdimadn auton hallinnan ja pidon. Lue ti-
mé osa sekd sivu, jolla kuvataan lukkiutuma-
tonta jarrujirjestelmai, pidonhallinta- ja ajo-
vakausjdrjestelmaa.

Lukkiutumattomat jarrut (ABS) — s. 6-61
Pidonhallintatoiminto — s. 6-65
Ajovakausjérjestelmd — s. 6-65

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Ali luota lilkaa ASC-jirjestelmdén. Edes

ASC-jérjestelmd ei pysty estdmddn fysiikan
lakeja vaikuttamasta autoon.
Télld jérjestelmdlld kuten milld tahansa
muulla jérjestelmalld on rajansa ja se ei voi
auttaa yllapitimaédn auton pidonhallintaa kai-
kissa olosuhteissa. Huolimattomasta ajosta
voi olla seurauksena onnettomuus. Varovai-
nen ajaminen on kuljettajan vastuulla. Ota
huomioon liikenne, tien ja ympariston olo-
suhteet.

@ Muista kayttdd samantyyppisid ja -kokoisia
renkaita kaikissa pyorissd. Muuten ASC-jar-
jestelma ei ehkd toimi kunnolla.

@ Ali asenna autoon jilkikéiteen hankittua luis-
tonrajoitinta. Muuten ASC-jarjestelmé ei eh-
ka toimi kunnolla.

\# HUOM

@ Moottoritilasta voi kuulua toimintaan liitty-
Vi #4nid seuraavissa tilanteissa. Aéni johtuu
ASC-jérjestelmdn toimintojen tarkistamises-
ta. Niiden yhteydessd jarrupolkimessa voi
tuntua pieni liike, jos sitd painaa. Ne eivit
ole osoitus viasta.

e Kun virta-avain asetetaan ON-asentoon
tai toimintatilaksi asetetaan ON.

« Kun autoa ajetaan jonkin aikaa moottorin
oltua sammutettuna.




Ajovakavuusjarjestelma (ASC)*

N HUOM

N# HUOM

@ Kun ASC on aktivoitunut, voit tuntea tirinaa
auton rungossa tai kuulla ujeltavaa &dintd
moottoritilasta.

Se ilmaisee, ettd jarjestelmi toimii oikein. Se
ei tarkoita vikaa.

@ ASC-jarjestelmi ei ole kdytossd, kun lukkiu-
tumattoman jarrujirjestelmén varoitusvalo
palaa.

Pidonhallintatoiminto

Liukkailla pinnoilla ajettaessa luistonestotoi-
minto estdd vetdvid pyorid pyorimastd tyhjad
helpottaen siten auton liikkeelleldhtod. Se an-
taa myos riittdvan ajotehon ja ohjauskyvyn
auton kédntyessé kaasupoljinta painettaessa.

/\ TARKEAA

@ Ajettacssa autoa lumisilla tai jdisilla teilld,
muista asentaa talvirenkaat ja ajaa autoa
kohtuullisella nopeudella.

Ajovakausjirjestelmi |

Ajovakaustoiminto on suunniteltu auttamaan
kuljettajaa sédilyttimaén auton hallinnan liuk-
kailla teilld tai nopeiden ohjausliikkeiden yh-
teydessd. Se toimii sddtdmallda moottorin te-
hoa ja kunkin pydrén jarrutusta.

@ Ajovakausjérjestelmad toimii nopeuden olles-

sa vihintddn noin 15 km/h.

ASC OFF kytkin |

/A TARKEAA

@ Kiaytd aina ASC-jarjestelmdd ajon aikana
normaaleissa ajo-olosuhteissa.

N# HUOM

ASC-jérjestelmi tulee automaattisesti kayt-
toon, kun virtalukko kéddnnetddin ON-asen-
toon tai toimintatilaksi valitaan ON. Jérjestel-
mén voi poistaa kdytdstd painamalla ASC
OFF -kytkintd vahintédn 3 sekunnin ajan.
Kun ASC on pois kaytostd, &-ndytté/merkki-
valo syttyy. ASC-jdrjestelmén voi ottaa uu-
delleen kéyttoon painamalla ASC OFF -ky-
kinté hetken aikaa. & merkkivalo sammuu.

AA0111995

/\ TARKEAA

@ Turvallisuussyistdi ASC OFF -kykinté tulisi
kayttda vain auton ollessa pysdhtyneena.

OGFL20E1

@ Kun autoa ajetaan pois mudasta, hickasta tai
lumesta, on mahdollista ettei moottorin pyo-
rintdnopeus nouse kaasupoljinta painettaes-
sa. Kytke talloin ASC-jarjestelma viliaikai-
sesti pois padltd ASC OFF -kytkimestd. Se
helpottaa auton saamista liikkeelle.

@ ASC OFF -kytkimen kéytto kytkee pois sekd
ajovakaustoiminnon ettd pidonhallintatoi-
minnon.

® Jos ASC OFF -kytkintd painetaan edelleen
ASC-toiminnon poiskytkemisen jilkeen, vir-
hetoimintojen suojaustoiminto aktivoituu ja
ASC-jirjestelméd kytkeytyy uudelleen kayt-
toon.

ASC-toimintaniytto tai ASC
OFF -niytto

= - ASC-toimintandytto
<< Niyttd/ilmaisin vilkkuu, kun ASC
toimii.
| - ASC OFF -néyttd
OFF  Tamdi ndyttd/ilmaisin syttyy, kun
ASC sammutetaan ASC OFF -kat-
kaisimella.
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/A TARKEAA

@ Kun néyttd £ vilkkuu, ASC on toiminnassa,
miké tarkoittaa sitd, ettd tie on liukas tai au-
ton renkaat alkavat luistaa. Jos niin tapahtuu,
aja hitaammin viahemmallé kaasulla.

@ Jos jarrujérjestelmin ldmpdtila nousee edel-

leen, koska jarruja on kaytettdva jatkuvasti
liukkaalla pinnalla, ndyttd £ vilkkuu.
Jarrujarjestelmén ylikuumenemisen estami-
seksi pidonhallintatoiminnon jarruohjaus
keskeytyy viliaikaisesti.
Téaméd ei vaikuta pidonhallintatoiminnon
moottoriohjaukseen tai jarrujen normaaliin
toimintaan. Pysdkoi auto turvalliseen paik-
kaan. Kun jarrujirjestelmédn ldmpétila on
laskenut, ndyttd & poistuu nikyvisté ja luis-
tonestotoiminto alkaa jélleen toimia.

N# HUOM

@ £-niyttd voi syttyd, kun moottori kiynniste-
tddn. Tdma tarkoittaa, ettd akkujdnnite las-
kee hetkellisesti moottoria kdynnistettéessa.
Se ei ole merkki toimintahdiriostd, jos ndyttd
sammuu vilittomasti.

@ Jos autoon on asennettu tilaa sddstdva vara-
rengas, renkaan pitokyky on tavanomaista
heikompi. Télloin nédyttd £ vilkkuu toden-

nakoisemmin.

ASC-varoitusvalo/niytto

Jos jérjestelmésséd tapahtuu hdirid, seuraava
varoitusvalo/varoitusnéytto tulee esiin.

6-66 Kéynnistys ja ajo

Varoitusvalo

= - ASC-toimintandyttd
o

= - ASC OFF -ndytto
2

ofF

Varoitusndyttd

-

o
ASC SYSTEM
SERVICE REQUIRED

/\ TARKEAA

Jérjestelmissa voi olla toimintahdirio.
Pysakoi auto turvalliseen paikkaan ja sam-
muta moottori. Kdynnistdi moottori uudel-
leen ja tarkista, sammuuko ndytto/ilmaisin.
Jos ne sammuvat, kyseessé ei ole toiminta-
hiirid. Jos varoitusndytot eivdt sammu tai ne
tulevat nékyviin usein, autoa ei tarvitse py-
sdyttdd vilittomésti, mutta suosittelemme
sen tarkistuttamista.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@® Jos 2WD-autoa hinataan virta-avaimen ol-
lessa “ON”-asennossa tai toimintatilan olles-
sa ON ja vain etupyoérien tai vain takapyo-
rien ollessa ilmassa, ASC-jirjestelmé saattaa
toimia ja aiheuttaa onnettomuuden. Kun
2WD-autoa hinataan etupyorat ylhaalla, pida
virta-avain LOCK- tai ACC-asennossa tai
toimintatilana OFF tai ACC. Jos autoa hina-
taan takapyorien ollessa ilmassa, pidé virta-
avain “ACC”-asennossa tai toimintatilana
ACC.

Katso “Hinaus” sivulla 8-27.

AG0008682

Vakionopeussiaadin*

Vakionopeussaéddin pitdd nopeuden automaat-
tisesti samana. Toiminnon voi ottaa kdyttoon
nopeuden ollessa vahintddn 40 km/h.




Vakionopeussdadin*®

/A TARKEAA

@ Jos et halua ajaa tietylld nopeudella, kytke
vakionopeussdddin pois turvallisuuden var-
mistamiseksi.

@ Ali kiyti vakionopeussiddinti olosuhteissa,
joissa saman nopeuden sdilyttdminen ei on-
nistu, kuten ruuhkassa tai liukkailla, jaisilla,
lumisilla, mérilld, tai luistavilla teilld tai jyr-
kissd maissa.

@ Jos autossa on kisivaihteisto, l4 siirrd vaih-
devipua N-asentoon (Vapaa), kun ajat vaki-
onopeudella kytkintd painamatta. Moottori
kéy liian nopeasti ja voi vaurioitua.

N# HUOM

@ Vakionopeussdddin ei ehkd pysty ylldpita-
médn nopeutta yla- tai alaméessa.

@ Nopeus voi laskea jyrkédssd ylamdessd. Jos
haluat sdilyttdd vakionopeuden, voit kéyttaa
kaasupoljinta.

@ Jyrkissd alaméessd auton nopeus saattaa ko-
hota yli sdddetyn nopeuden. Paina jarrupol-
jinta hallitsemaan nopeutta. Talloin vakiono-
peussdddin poistuu kédytosta.

Vakionopeussiitimen katkaisi-
met

AA0110608

A- VAKIONOPEUDENSAATIMEN
PAALLE/POIS-kytkin
Vakionopeussddtimen kytkeminen paélle ja
pois.

B- “SET-” -kytkin
Asetetun nopeuden laskeminen ja halutun no-
peuden asettaminen.

C- kytkin “RES +”
Asetetun nopeuden nostaminen ja alkuperdi-
sen nopeuden palauttaminen.

D- kytkin “CANCEL”
Vakionopeustoiminnon poistaminen kaytosta.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Kun kéytat vakionopeuden sdédtimen kytki-
mid, paina niitd oikein. Asetettu ajonopeus
voi poistua kaytostd, jos samanaikaisesti pai-
netaan vahintddn kahta vakionopeuden séati-
men kytkinté.

Kytkeminen |

1. Kun virta-avain on ON-asennossa tai toi-
mintatila on ON, kytke vakionopeussia-
din péille painamalla VAKIONOPEUS-
SAATIMEN PAALLE/POIS -kytkinti
(A). Merkkivalo/ilmaisimen néyttd tulee
esiin mittaristoon.

AA0110611
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Vakionopeussdadin™®

L

Merkkivalo
©
Ilmaisinndyttd

CRUISE m

2. Kiihdytd tai jarruta haluamaasi nopeu-
teen, paina sitten "SET-" -kytkintd (B) ja
vapauta se, kun merkkivalo/ilmaisimen
ndyttd palaa. Auto sidilyttdd halutun no-
peuden. “SET”-merkkivalo tulee ndky-
viin mittariston tietondyttoon. (Vérilli-
selld nestekidendytolld/-mittarilla varus-
tetut autot)

AA0110624

6-68 Kéynnistys ja ajo

N/ HUOM

@ Kun kytkin “SET-" (B) vapautetaan, saadin
asettaa auton nopeuden.

Auton nopeus kasvaa 1,6 km/h joka kerta,
kun kytkintd “RES +” (C) painetaan.

Kaasupoljin

Sdddetyn nopeuden lisidminen

Valittua nopeutta voidaan lisidtd kahdella ta-
valla.

“RES +”-katkaisin

Paina ja pidd alhaalla “RES +” -katkaisinta
(C) ajaessasi asetettua nopeutta. Nopeus kas-
vaa asteittain.

Kun olet saavuttanut haluamasi nopeuden,
vapauta katkaisin. Uusi vakionopeus on nyt
asetettu.

AA0110637

Jos haluat lisdtd nopeutta pienin askelin, pai-
na kytkintd “RES +” (C) alle 1 sekunnin ajan
ja vapauta se.

OGFL20E1

I

Kun ajat asetettua nopeutta, kithdytd halu-
ttuun nopeuteen kaasupolkimella ja paina sit-
ten kytkintd “SET -” (B). Vapauta kytkin het-
ken kuluttua. Uusi vakionopeus on asetettu.

AA0110640

Sdadetyn nopeuden lisAiminen

Asetettua nopeutta voidaan vihentdd kahdella
tavalla.

“SET -”-kytkin

Paina kytkintda “SET - (B) yhtdjaksoisesti
sdddettyd nopeutta ajaessasi. Nopeus hidastuu
asteittain.




L

Vakionopeussdadin®

Kun olet saavuttanut haluamasi nopeuden,
vapauta katkaisin. Uusi vakionopeus on nyt
asetettu.

AA0110624

Voit hidastaa nopeutta hieman kerrallaan pai-
namalla kytkintd “SET-" (B) alle 1 sekunnin
ajan ja vapauttamalla sen.

Ajonopeutesi hidastuu noin 1,6 km/h joka
kerta, kun painat kytkimen “SET-” (B) alas.

Jarrupoljin

Kun ajat asetettua nopeutta, paina jarrupoljin-
ta. Vakionopeuden sdéddin poistuu kaytosta.
Paina sen jilkeen kytkintd “SET-" (B) ja va-
pauta kytkin hetkeksi, kun haluat asettaa uu-
den vakionopeuden.

AA0110653

OGFL20E1

I

Nopeuden viliaikainen nosta-
minen tai laskeminen

Nopeuden viliaikainen nosta-
minen

Paina kaasupoljinta normaalisti. Kun vapau-
tat polkimet ajonopeutesi palautuu takaisin
valitsemaasi nopeuteen.

AA0001395

\# HUOM

@ Vakionopeuden sditd saattaa lakata toimin-
nasta joissakin ajo-olosuhteissa. Lue tdlloin
kohta “Kytkeminen” sivulla 6-67 ja toista
nopeuden asetusmenettely.

Nopeuden viliaikainen laskemi-
nen

Hidasta vauhtia painamalla jarrupoljinta. Voit
palata aiemmin asetettuun nopeuteen paina-
malla kytkintd “RES +” (C).

Kaynnistys ja ajo 6-69




Vakionopeussaadin*®

Katso kohta “Sé@ddetyn nopeuden vihentiami-
nen” sivulla 6-71.

AA0110666

Poiskytkeminen |

Vakionopeuden sddtimen voi kytked pois
kaytostd seuraavasti:

@ Paina VAKIONOPEUDENSAATIMEN
PAALLE/POIS -kytkintd (A) (vakiono-
peuden sdddin kytkeytyy pois padltd).

@ Paina CANCEL-kytkinti (D).

@ Paina jarrupoljinta.

AA0110679
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Vakionopeus poistuu automaattisesti kdytosta
seuraavissa tilanteissa.
® Kytkintd painetaan (késivaihteiset autot).
® Kun nopeus laskee noin 15 km/h tai
enemmadn asetetun nopeuden alle méessd
tai muussa tilanteessa.
@ Kun nopeus laskee noin tasolle 40 km/h
tai alle.
@ Jos ajonvakautus (ASC) kytkeytyy (jos
varusteena).
Katso kohta “Ajovakavuusjirjestelmd
(ASC)*” sivulla 6-64.

/\ VAROITUS

@ Vaikka vakionopeuden séétimen voi auto-
maatti- tai CVT-vaihteisissa autoissa pois-
taa kiytostd vaihtamalla N-asentoon (va-
paa), dld koskaan siirrid valitsinvipua N-
asentoon (vapaa) ajon aikana.

Moottorilla ei silloin voi jarruttaa ja seu-
rauksena saattaa olla vakava onnetto-
muus.

Vakionopeuden sdddin voi kytkeytyd pois
kiytostd my0Os seuraavissa tilanteissa:

@ Kun moottorin nopeus nousee ja lahes-
tyy kierroslukumittarin punaista aluetta
(kierroslukumittarin  kiekon punainen
0sa).

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Jos vakionopeuden sdddin poistuu automaat-

tisesti kdytostd jossakin muussa kuin edelld
mainituissa tilanteissa, jarjestelméssa voi ol-
la toimintahairio.
Kytke vakionopeudensdadin pois kaytostd
painamalla ~ VAKIONOPEUDENSAATI-
MEN PAALLE/POIS -kytkinti ja tarkistuta
auto valtuutetussa MITSUBISHI MOTORS
-huoltoliikkeessa.




Nopeudenrajoitin*®

Sédiddetyn nopeuden vihentimi-
nen

Jos vakionopeus kytkeytyy pois kaytostd
kohdassa “Poiskytkeminen” sivulla 6-70 ku-
vaillun tilanteen vuoksi, aiemmin asetettuun
nopeuteen voi palata painamalla ylospédin
kytkintd "RES +" (C), kun ajonopeus on vi-
hintdén noin 40 km/h. “SET”-merkkivalo tu-
lee nédkyviin mittariston tietondyttoon. (Véril-
liselld nestekidendytolld/-mittarilla varustetut
autot)

AA0110637

Seuraavissa tilanteissa et voi kuitenkaan aset-
taa ennalta valitsemaasi nopeutta. Toista no-
peudensidtomenetelmat silloin uudelleen:
® VAKIONOPEUDENSAATIMEN
PAALLE/POIS -kytkinti painetaan.
@ Virta-avain kddnnetddn OFF-asentoon tai
toimintatilaksi asetetaan OFF.
@® Merkkivalo sammuu.

Nopeudenrajoitin*

Nopeudenrajoitin on kuljettajaa avustava toi-
minto, joka estdd kuljettajan asettaman no-
peuden ylittymisen sdddeltdessd moottorin te-
hoa.

/\ TARKEAA

@ Koska jarjestelmd ei kdytd kéyttdjarrua

(hydraulinen jarru), ajoneuvon nopeus voi
alamdiessd ylittdd asetetun nopeuden.
Jos kuljettaja haluaa ylldpitdd ajoneuvon no-
peutta téllaisessa tilanteessa, hdnen on kay-
tettdvd kdyttojarrua tai vaihdettava pienem-
malle vaihteelle.

N# HUOM

@ Jos kytkinpoljinta painetaan (kédsivaihteisto),

nopeudenrajoitin ei aktivoidu.

Jos ajoneuvon nopeus ylittdd asetetun nopeu-
den (noin 3 km/h), merkkivalo vilkkuu yhdis-
telmémittarissa.

Jos ajoneuvon nopeus ylittdd asetetun nopeu-
den noin +3 km/h yli 5 sekunnin ajan haly-
tysviestin antamisen jélkeen, kuuluu korkein-
taan 10 sekuntia kestdva ddnimerkki.

OGFL20E1

Kun ajetaan ilman, ettd hdlytysviestid nédyte-
tddn, ja asetettua nopeutta pienennetddn ja
ajoneuvon nopeus ylittdd asetetun nopeuden
noin +3 km/h, hilytysviesti ndytetdén, mutta
adnimerkkid viivdstetddn.

Jos ajoneuvon nopeus tilldin edelleen ylittdd
asetetun nopeuden noin +3 km/h noin 30 se-
kunnin ajan hélytysviestin antamisen jilkeen,
adnimerkki soi enintdédn 10 sekuntia.

Jos ajoneuvon nopeus laskee asetetun nopeu-
den alapuolelle hélytysviestin ndyttimisen
jélkeen, viesti katoaa ndytdstd. Jos piip-dédni-
merkki kuuluu, my6s piip-danimerkki mykis-
tyy.

N# HUOM

@ Tami kuitenkin asettaa akustisen ja visuaali-
sen signaalin etusijalle turvallisuussyistd tai
jos kuljettaja on niin méérittanyt,

@ Jos asetettu nopeus on liian alhainen valitun
vaihteen vuoksi, nopeudenrajoitin ei ehké ra-
joita ajoneuvon nopeutta estddkseen mootto-
rin sammumisen.
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Nopeudenrajoittimen ohjaus-
kytkimet

Kun haluat peruuttaa nopeudenrajoittimen
toiminnon.

Ohjauspyordssd on nelji nopeudenrajoitti-

N# HUOM

meen liittyvaa kytkintd.
@ Paina kytkimid yksi kerrallaan.

@ Nopeudenrajoitin voidaan kytked automaat-
tisesti pois toiminnasta, jos kahta tai useam-
paa kytkintd painetaan samanaikaisesti.

Nopeudenrajoittimen tiedot

monitoimindyton tietonidytossi

Nopeudenrajoittimen tiedot ndytetddn moni-
toimindyton tietondyton yhdistelmémittarissa.

AAO0113771

Mustavalkoinen nestekideniytto

A-NOPEUDENRAJOITTIMEN  PAAL-
LE/POIS-kytkin

Kun haluat kytked nopeudenrajoittimen paal-
le/pois.

B- kytkin “SET -”
Kun haluat asettaa ajoneuvon nykyisen no-
peuden asetetuksi nopeudeksi.

C- kytkin “RES +”

Kun haluat palauttaa nopeudenrajoittimen
toimintaan kédyttden muistiin tallennettua ase-
tusnopeutta tai kun haluat kasvattaa asetettua
nopeutta.

D- kytkin “CANCEL”
6-72
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I

Virillinen nestekidenédytto

P A\ /B /c

AJA121053B

A-ohjaustila
Ohjaustiloja on yhteensd kolme, kuten seu-
raavassa.
LIMIT OFF (RAJOITUS POIS)
Nyt nopeudenrajoitin on VALMIUS-ti-
lassa ja ajoneuvon nopeus voi ylittdd
asetetun nopeuden.
LIMIT (RAJOITUS)
Kun nopeudenrajoitin on toiminnassa.
Ajoneuvoa sdddellddn asetetun nopeuden
ylittdmisen estdmiseksi.
OVER LIMIT (RAJAN YLITYS)
Jos ajoneuvon nopeus ylittdd asetetun
nopeuden yli 3 km/h (lukuun ottamatta
mustavalkoista nestekidendyttod)

B-NOPEUDENRAJOITIN PAALLA -
merkkivalo

Kun nopeudenrajoitin kédynnistetddn, niky-
viin tulee nopeudenrajoittimen symboli.
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Nopeudenrajoitin*

C-asetusnopeus
Asetettu nopeus ndytetddn, jos se on tallen-
nettu.

Kaynnistiminen

Ensin, paina ON/OFF-kytkintd kytkedksesi
nopeudenrajoittimen virran piélle, kun virta-
avain on ON-asennossa tai toimintatilana on
ON.

Nopeudenrajoitin tulee nékyviin yhdistelma-
mittarissa.

Mustavalkoinen nestekidendytto

Virillinen nestekidendyttd

Kytkeminen

Kiihdytd tai hidasta haluamaasi nopeuteen ja
paina sitten “SET -” katkaisinta (B). Nopeu-
denrajoitin tallentaa nykyisen ajoneuvon no-
peuden, kun “SET -” katkaisin (B) vapaute-
taan. Nyt nopeudenrajoitin alkaa ohjata es-
tadkseen asetetun nopeuden ylittimisen.

AA0113784

Jos ajoneuvon vallitseva nopeus on alle noin
30 km/h (asetettavissa oleva vdhimmaiisno-
peus), asetettu nopeus asetetaan noin
30 km/h:n tasolle.

Asetettu nopeus ndytetddn yhdistelmamitta-
rissa.

“LIMIT” -ohjaustila néytetddn yhdistelma-
mittarissa.

OGFL20E1

I

Mustavalkoinen nestekidendytto

Virillinen nestekidendyttd

Siidetyn nopeuden liséifiminen | m

Kiyttien "RES +" -kytkintéa
Paina kytkintd “RES +” jatkuvasti ylospéin.

Sen jdlkeen yhdistelmédmittarissa ndkyvi ase-
tettu nopeus kasvaa vaiheittain.

Kun olet saavuttanut haluamasi nopeuden,
vapauta kytkin “RES +” (C).

AA0113797

Asetettu nopeus nousee noin 5 km/h noin 0,5
sekunnin vilein.
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Jos haluat lisdtd nopeutta pienin askelin, pai-
na kytkintd RES + alle 0,5 sekunnin ajan ja
vapauta se.

Asetettu nopeus kasvaa kullakin napautuksel-
la noin 1 km/h.

Kiyttimalla “CANCEL”-kyt-
kinta, kaasupoljinta ja “SET”-
kytkinta

Paina “CANCEL” (peruuta) -kytkintd (D)
kytkedksesi nopeusrajoittimen pois.

AA0113801

Tilaa “LIMIT” ei ndytetd, ja monitoimindy-
tossd nikyvéksi tilaksi tulee “LIMIT OFF”.
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Mustavalkoinen nestekidendytto

Virillinen nestekidendyttd

Kiihdytd auto haluttuun nopeuteen ja paina
“SET”-kytkin (B) alas ja vapauta se.

AAO113814

Tila “LIMIT” tulee taas esiin ja asetettu no-
peus on péivitetty.

Sédiddetyn nopeuden lisdiiminen

Kiyttiden "SET -" -kytkinta
Paina kytkin “SET -” (B) alas.

Sen jilkeen yhdistelmémittarissa nakyvé ase-
tettu nopeus vihenee vaiheittain.

OGFL20E1

I

Kun olet saavuttanut haluamasi nopeuden,
vapauta kytkin “SET -” (B).

AA0113784

Asetettu nopeus laskee noin 5 km/h noin 0,5
sekunnin vilein.

Jos haluat vdhentdd nopeutta pienin askelin,
paina kytkintd “SET -” (B) alle 0,5 sekunnin
ajan ja vapauta se.

Asetettu nopeus vihenee kullakin napautuk-
sella noin 1 km/h.
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Kiyttimalla “CANCEL” (pe-
ruuta) -kytkinta, kiyttojarrua
ja “SET”-kytkinta

Paina “CANCEL” (peruuta) -kytkintd (D)
kytkedksesi nopeusrajoittimen pois.

AA0113801

Tilaa “LIMIT” ei ndytetd, ja monitoimindy-
tossé nakyviksi tilaksi tulee “LIMIT OFF”.

Mustavalkoinen nestekidendyttd

Virillinen nestekidendyttd

Hidasta haluttuun nopeuteen ja paina SET-
kytkin alas (B) ja vapauta se.

AA0113784

Nopeudenrajoittimen ilmaisin tulee taas esiin
ja asetettu nopeus on péivitetty.

Ajoneuvon nopeuden viliaikai-
nen nostaminen

Kuljettaja voi kiihdyttéda tilapdisesti hatitilan-
teessa.

Nopeudenrajoitin  otetaan tilapdisesti pois
kaytostd ja ajoneuvon nopeutta voidaan kas-
vattaa.

OGFL20E1

I

Nopeudenrajoitin aktivoituu uudelleen, kun
ajoneuvon nopeus laskee riittdvésti asetetun
nopeuden alapuolelle.

AA0001395

Paina kaasupoljin liikeradan pohjaan asti (yli
vastuksen, joka tekee polkimesta raskaam-
man ennen kuin poljin on pohjassa).

/\ TARKEAA

@ Nopeusrajoitin mahdollistaa kaasupolkimen
asentoa vastaavan dkillisen kiihdytyksen.
Ole siis varovainen valttadksesi dkillisen
kiihdytyksen.

Jos auton nopeus ylittdd asetetun nopeuden
noin +3 km/h:ll4, yhdistelmémittariin ilmes-
tyy hélytysviesti.

Kaynnistys ja ajo 6-75




Mukautuva vakionopeussdadin (ACC) *

L

Mustavalkoinen nestekidendytto

Virillinen nestekidendyttd

/\ TARKEAA

@ Varo ylinopeutta.

/A TARKEAA

@ Nopeusrajoitin mahdollistaa kaasupolkimen
asentoa vastaavan dkillisen kiihdytyksen,
kun nopeusrajoitin on kytketty pois toimin-
nasta. Ole varovainen.

\# HUOM

@ Jos nopeusrajoitin  kytketdén pois jollain
muulla tavalla, seurauksena voi olla jérjes-
telmén toimintahdirio.

Lopeta nopeusrajoittimen kaytto ja kytke no-
peusrajoitin pois. Tarkastuta auto valtuute-
tussa MITSUBISHI MOTORS -huoltopis-

teessa.

Toimintaan palauttaminen

N# HUOM

@ Kuljettaja voi muuttaa asetettua nopeutta ta-

mén hétakdyton aikana.

Poiskytkeminen

Kytke pois jollain seuraavista tavoista.
® Paina CANCEL-kytkintd
® Paina  nopeusrajoittimen
POIS-katkaisinta

® Jos  VAKIONOPEUDENSAATIMEN
PAALLE/POIS -katkaisinta tai ACC
ON/OFF -katkaisinta painetaan, nopeus-
rajoitin kytketdén pois toiminnasta.

PAALLE/

6-76 Kéynnistys ja ajo

Nopeudenrajoitin tallentaa asetetun nopeu-
den, kun jarjestelmd otetaan pois kaytosti,
jolloin nopeudenrajoitin voidaan palauttaa
toimintaan painamalla "RES +" kytkin (C)
ylos.

AA0113797

OGFL20E1

I

Nopeudenrajoitin alkaa tilloin valittdmasti
sdddelld, ja ajoneuvon nopeus laskee ikddn
kuin kaasupoljin vapautettaisiin kokonaan,
jos nopeus on asetettua nopeutta korkeampi.

/\ TARKEAA

@ Tilloin on mahdollista, ettd esiintyy nyki-
mistd, riippuen ajovastuksesta. Ole varovai-
nen.

Mukautuva

vakionopeussiidin (ACC) *

ACC ylldpitdd asetettua nopeutta, eikd kuljet-
tajan tarvitse kéyttdd kaasupoljinta. Anturin
(A) avulla jérjestelmd mittaa nopeuden ja
etdisyyden suhteessa edelld olevaan ajoneu-
voon ja ylldpitdd asetettua seurantaetdisyyttd
oman ja edelldsi kulkevan auton vililld hidas-
taen autoasi automaattisesti, jos se siirtyy
liian ldhelle edessd olevaa autoa.

ACC on kuljettajaa avustava jérjestelma, joka
tekee moottoritielld ajamisesta mukavampaa.
Jarruvalot palavat automaattisen jarrutuksen
aikana.




Mukautuva vakionopeussdidin (ACC) *

Voit halutessasi kéyttdd vakionopeussdadintd
myds siten, ettd se ei vaikuta seurantaetdisyy-
teen.

AJA109024

/\ VAROITUS

@ Kuljettaja vastaa turvallisesta ajamisesta.
Vaikka ACC ei olisi kiytossd, ota aina
huomioon ympériston olosuhteet ja var-
mista, ettii ajat turvallisesti.

/\ VAROITUS

@ Ali koskaan luota pelkistiin ACC:hen.
ACC-jirjestelmi on tarkoitettu viihenti-
méin kuljettajan tyoti.

ACC-jirjestelmii ei ole kolarien valtti-
misjirjestelmii tai automaattinen ajojir-
jestelmé. Jirjestelmii ei ole tarkoitettu
poistamaan kuljettajan tarkkaavaisuuden
herpaantumisesta  aiheutuvaa vaaraa
(esim. edelldi ajavan auton kiyttiytymisen
huomioimatta jéittiminen tai huolimatto-
muus tai sateesta tai sumusta johtuva
heikko nékyvyys).

Se ei koskaan korvaa turvallista ja varo-
vaista ajotapaa. Varaudu aina jarrutta-
maan manuaalisesti.

@ Jirjestelmi ei ehkéd havaitse todellista ti-

lannetta oikein. Syyni tihén voivat olla
edelli ajavan auton tyyppi ja kyseiseen
autoon liittyviit tilanteet, sifiolosuhteet tai
tien oloshteet.
Jirjestelmi ei myoskéiin ehki pysty jar-
ruttamaan riittiivin paljon, jos edelli aja-
va auto jarruttaa iKillisesti tai jokin muu
auto kiilaa eteesi niin, ettd autosi lihestyy
edelléi ajavaa autoa. Jirjestelmiin virheel-
linen kiytto tai liian vihidinen huomion
kiinnittiiminen liikenteeseen ja liiallinen
luottaminen ACC-jirjestelmédn voivat ai-
heuttaa vakavan onnettomuuden.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Scuraavissa tilanteissa jarjestelmd ei ehkéd
viliaikaisesti kykene tunnistamaan edelld
olevaa ajoneuvoa tai se aktivoi sditely- ja
hilytystoimintoja tunnistaessaan edelld jo-
tain muuta kuin ajoneuvon.

« Kun ajetaan mutkaisella tielld, mukaan lu-
kien teiden liittymékohdat, tai kun ajetaan
tietdiden vuoksi suljetun kaistan vieressa
tai muulla vastaavalla alueella.

/5//
/%//

« Kun ajoneuvosi sijainti ajokaistalla on
epdvakaa, ohjataan toistuvasti oikealle ja
vasemmalle tai kun ajo on epévakaata lii-
kenneonnettomuuden, muissa ajoneuvois-
sa olevien ongelmien tms. syiden vuoksi.

o Ajettaessa tielld, jolla edelld ajava auto
siirtyy eri ajolinjaan kuin oma autosi.
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/A TARKEAA

@ Ali koskaan kiiyti ACC:td missdin seuraa-
vista tilanteista. Jos tétd ohjetta ei noudateta,
seurauksena voi olla onnettomuus.

o Teilld, joissa on raskasta liikennettd, tai
teilld, joissa on paljon kaarteita tai jyrkkia
mutkia.

o Liukkailla teilld, kuten jaétyneilld tai lu-
misilla teilld tai sorateilla.

o Heikoissa sddolosuhteissa (sade, lumi,
hiekkamyrsky jne.).

o Jyrkissd alamaissa.

o Teilld, joissa on jyrkkid yla- ja alamakid
tai paljon kaltevuuseroja.

« Liikenneolosuhteissa, joissa on kiihdytet-
tévd ja hidastettava usein.

» Kun ldhestymishalytys soi toistuvasti.

 Jos ajoneuvoasi hinataan tai ajoneuvosi
hinaa toista ajoneuvoa.

« Kun ajoneuvosi on alustadynamometrin
tai rullien paalla.

o Kun renkaiden ilmanpaine on vaara.

o Kun vararengasta asennetaan hétdtilan-
teessa.

o Kun lumiketjut ovat paikallaan.

@ Muista suorittaa seuraavat varotoimet pi-
tadksesi jarjestelmdn hyvidssd toimintakun-
nossa.

Jérjestelmdn komponenttien virheellinen ka-
sittely voi heikentda anturin toimintaa.

o Viltd anturin altistamista koville isku-
kuormille &ldka koskaan peukaloi tai irro-
ta anturin kiinnitysruuveja.
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/A TARKEAA

o Anturin kansi ja anturi on pidettdva puh-
taina.

o Ald peitd anturin asennuskohtaa (kuvassa
tummennettu alue) etiketilld tai ritilalla
jne.

(NN —————— 2\

AIM105495

*: Varoituskolmio

o Anturin etukantta ei saa muuttaa tai maa-
lata.

o Viltd muiden kuin maééritettyjen rengas-
kokojen kayttoa ja huolehdi renkaiden ku-
lumisesta tasaisesti.

« Ald muuntele ajoneuvosi jousitusta.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Jos anturin edessd oleva kansi vaurioituu on-
nettomuudessa, dld kidytd ACC-jdrjestelmas,
vaan ota yhteys valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen.

Kun ACC havaitsee, ettei edel-
14 ole ajoneuvoa asetetulla etii-
syydella.

Ajoneuvosi litkkuu asettamallasi nopeudella.
Voit asettaa nopeuden vilille 40 - 180 km/h.

¢ HUOM

@ Jos ajoneuvon nopeus ylittdd asetetun no-
peuden alaméessd, jarjestelméd suorittaa au-
tomaattisesti jarrutuksia pitddkseen ajoneu-
von nopeuden vakaana.

@ Jos jarrupoljinta painetaan, kun auto jarrut-
taa automaattisesti, jarrupoljin tuntuu jaykal-
td, mutta kyseessd ei ole vika. Jarrupoljinta
voi télloin painaa voimakkaammin, jolloin
seurauksena on suurempi jarrutusvoima.

@ Automaattisen jarrutuksen yhteydessd kuu-
luu &éni, mutta se johtuu jarrujen ohjaukses-
ta eikd ole merkki viasta.




Mukautuva vakionopeussdadin (ACC) *

Kun ACC havaitsee, etti edelli
on ajoneuvo asetetulla etiisyy-
delld

ACC suorittaa séatelyd yllapitiadkseen seu-
rantaetdisyyttd (aikaviive) sovittaen oman
ajoneuvosi nopeuden edelld olevan ajoneu-
von nopeuteen ja aktivoiden jarrut tarvittaes-
sa.

Jos edelld oleva ajoneuvo pysédhtyy, ACC
reagoi sithen pysdyttdmédlld oman ajoneuvosi.
Paina jarrupoljinta mahdollisimman pian,
kunnes autosi on pysdhtynyt.

/A TARKEAA

@ Ali koskaan poistu autosta, joka on pysiy-
tetty automaattijarrutuksella.

N# HUOM

@ Jos jarrupoljinta ei paineta 2 sekunnin ku-
luessa automaattisesta pysédytyksestd, jarjes-
telméd varoittaa ACC-jérjestelmén automaat-
tisesta kdytostd poistumisesta danimerkilld ja
ndytén sanomalla, ja ACC-jérjestelmd siir-
tyy valmiustilaan.

Ajoneuvo voi tdlloin ldhted rydomimédn

eteenpdin, koska jarruja ei kdytetd.

Kun ACC ei endd havaitse edelldsi yhtddn
ajoneuvoa, summeri soi ja edelld olevan ajo-
neuvon symboli katoaa ndytdstd. Auton no-
peus kiihtyy hitaasti asetetun nopeuden pa-
lauttamiseksi, minkéd jdlkeen auton liike jat-
kuu télld nopeudella.

OGFL20E1

/A VAROITUS

@ Auton nopeus saattaa seuraavissa tilan-
teissa kiihtyi enintifin asetettuun nopeu-
teen. Hidasta tarvittaessa nopeutta jarrut-
tamalla.

o Kun auto ei enfi seuraa edessi ajavaa
autoa esim. moottoritien liittymissi tai
kun sini itse tai edessd ajava auto vaih-

taa kaistaa.
Wﬂa
H
U

AIM101484

o Mutkassa

&

~

N AIM101497

@ Jos edessii oleva auto kiintyy pois tieltd
tai vaihtaa kaistaa ja Kyseisen auton edes-
si on muu, paikallaan oleva ajoneuvo,
ACC-jirjestelmi ei siitele jarrutusta pai-
kallaan olevan ajoneuvon mukaan.
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Lihestymishilytys |
Kun ACC on aktivoitu ja ajoneuvo tulee liian
ldhelle edelld olevaa autoa, koska ACC ei
mahdollista riittdvad hidastamista esim. tilan-
teessa, jossa edelld ajanut ajoneuvo hidastaa
nopeasti tai toinen ajoneuvo kiilaa viliin,
ACC varoittaa tilanteesta ddnimerkilld ja
ndyttdmalld vastaavan ilmoituksen.

Lisdd tdlloin seurantaetdisyyttd painamalla
jarrupoljinta tai hidastamalla muulla tavalla.

/\ TARKEAA

@ Kun ACC-jdrjestelmdd ei kdytetd, sammuta
jérjestelma, jotta se ei toimi vahingossa ja ai-
heuta onnettomuutta.

@ Ali koskaan kiyti ACC-jirjestelm, jos et
ole auton sisalld.

@ Hallinta ei toimi eikd varoituksia anneta seu-
raavissa tilanteissa.

o Autoa ldhestyy jokin muu kuin auto, ku-
ten esimerkiksi jalankulkija.
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/A TARKEAA

« Jos jarjestelméssd on vika (jos ACC-jar-
jestelma havaitsee vian, nikyviin tulee va-
roitus “ACC SERVICE REQUIRED”
(ACC-jirjestelma on huollettava)).

@ ACC ei suorita kiihdytyksen eikd jarrutuk-

sen sddtelyd ja antaa vain hélytyksen seuraa-
vissa tilanteissa.
» Edelld oleva ajoneuvo on pysidkoity tai
liikkuu erittdin hitaasti.

@ ACC-jarjestelmi ei ehkd pysty yllapitdmaan

nopeutta tai etdisyyttd edelld ajavaan autoon,

eiké se ehka varoita kuljettajaa, jos jérjestel-

ma ei havaitse edessd olevaa ajoneuvoa oi-

kein esimerkiksi seuraavissa tilanteissa.

« Kun toinen auto tulee ohituksen jilkeen
erittdin ldhelle omaa autoasi.

o Kun edelld oleva auto siirtyy vasemmalle
tai oikealle.

» Kun edessé oleva auto vetdd perdvaunua.

» Edelld oleva ajoneuvo liikkuu paljon hi-
taammin kuin oma ajoneuvosi.

» Kun kyseessd on moottoripyoré tai polku-
pOyra.

» Tdysperdvaunun vetoauto, jossa ei ole pe-
rdvaunua.

e Auton kyydissd on kuorma, joka ulottuu
alustan ulkopuolelle.

» Auto on matala.

» Kun auton maavara on erittdin suuri.

o Jos tiessd on paljon jyrkkid yla- ja alama-
kia.

o Ajettaessa episadannolliselld tai epitasai-
sella tienpinnalla.

OGFL20E1

/A TARKEAA

« Kun ajetaan tunnelissa.

o Kun kuljetat erittdin raskasta kuormaa ta-
kaistuimilla tai tavaratilassa.

e Jonkin aikaa moottorin kaynnistimisen
jalkeen.

» Kun ajetaan mutkaisella tielld, mukaan lu-
kien teiden liittymékohdat, tai kun ajetaan
tietdiden vuoksi suljetun kaistan vieressd
tai muulla vastaavalla alueella.

o Kun anturin edessé oleva kansi ja anturi
ovat likaisia tai niihin on tarttunut lunta ja
jadta*.

o Kun edelld ajava tai vastaantuleva auto
roiskuttaa tielld olevaa vettd, lunta tai
hiekkaa*.

*: Kun ACC-sddtely on poistunut kaytostd
automaattisesti suorituskyvyn heikkenemi-
sen vuoksi, ACC-jarjestelma ei toimi tilapai-
sessd tilassa, ja jarjestelmd ilmoittaa tdmén
kuljettajalle ddnimerkin ja merkkivalon avul-
la. Kun ACC on tilassa, jossa voi toimia,
merkkivalo sammuu automaattisesti.

Jos merkkivalot eivdt sammu, jarjestelmassa
saattaa olla vika.

Ota yhteys valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen.
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Vakionopeuskatkaisin |

AA0114039

1- “ACC ON/OFF” -kytkin
Automaattisen ilmastointilaitteen tai vakiono-
peussiddtimen kytkeminen péélle ja pois.

2- “SET -” -kytkin
Halutun nopeuden asettaminen ja asetetun
nopeuden laskeminen.

3- “RES +” -kytkin

Kéytetddn, kun automaattinen ilmastointilaite
halutaan asettaa toimimaan alkuperdiselld no-
peudella ja myoés silloin, kun asetettua no-
peutta halutaan kasvattaa.

4- “CANCEL”-katkaisin

Automaattisen ilmastointilaitteen tai vakiono-
peussddtimen ohjaustoiminnon peruuttami-
nen.

5- ACC-etiisyyden kytkin

Kéytetddn haluttaessa muuttaa ajoneuvon ja
sen edessd olevan ajoneuvon vilisen etiisyy-
den asetusta.

N# HUOM

4- Ajoneuvo edessi -symboli:
Syttyy, kun tutka havaitsee edelld olevan
ajoneuvon. Kaksi ilmaisintyyppid; “Val-
miustila” ja “Aktiivinen”

@ Kaytd yksittdisid kytkimid oikein yksi toi-
sensa jélkeen.
ACC voi kytkeytyd pois pdaltd tai sen oh-
jaustoiminto voidaan peruuttaa, jos kahta tai
useampaa kytkintd painetaan samanaikaises-
ti.

Tila
Niiytto

Valmiustila | Aktiivinen

Ajoassistentin niaytto

1- ACC-merkkivalo:

IImaisee, etti ACC on PAALLA.
2- Saitelytilan merkkivalo:

Ilmaisee, ettd ACC on aktiivinen.
3- Asetettu nopeus:

[Imaisee tavoitenopeuden.

OGFL20E1

I

Edessi oleva
ajoneuvo ha-
vaittu

5- Seurantaetiisyyden asetuksen symbo-
li:
Ilmaisee asetetun seurantaetdisyyden.
Kaksi ilmaisintyyppid; “Valmiustila” ja
“Aktiivinen”

Seurantaetai- Tila

syyden ase-
tuksen sym-
boli

Valmiustila | Aktiivinen

Pitka

Keski

Lyhyt
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Miten ACC:ti kiytetiin |

Jirjestelmin  kiynnistiminen
(asettaminen “valmiustilaan™)

Kun virta-avain on ON-asennossa tai toimin-
tatila on ON, paina “ACC ON/OFF”
kytkintd lyhyesti, jolloin ACC aktivoituu.

|1,
=)

AJA116752

Monitoimindytdn tietondyton ndyttoon tulee
ACC:n tiedot.

Kun ACC on aktivoitu, se asetetaan ‘“val-
miustilaan”, jossa mitdén ohjaustoimintoa ei
ole kdynnistetty.

6-82 Kéynnistys ja ajo

\# HUOM

@ Vaikka ACC olisi aktivoituna, kun virtakyt-
kin tai toimintatilan valitsin asetetaan
“OFF”-asentoon, jdrjestelmi ei aktivoidu au-
tomaattisesti, kun virta-avain tai toimintatila

asetetaan seuraavan kerran “ON”-asentoon.

ACC-saitelytoiminnon aktivoi-
minen

Kun ACC on kytketty pédlle (‘valmiustila’),
paina “SET - -kytkintd ajaessasi.

OGFL20E1

I

Kun haluamasi nopeus on saavutettu, vapauta
“SET -” -kytkin; tdm& nopeus asetetaan ja
ACC alustaa nopeuden siddtelytoiminnon
asettua nopeutta vastaavasti.

AA0114286

Asetettu nopeus ndytetddn monitoimindyton
tietondytossé.
ACC-nopeudeksi
40 km/h - 180 km/h.
Nopeussddtimen voi méadrittdd ja ottaa kayt-
toon, kun ajonopeus on noin 10-40 km/h ja
kun edessd havaitaan auto. Tédssd tapauksessa
tavoitenopeudeksi asetetaan 40 km/h. Tédmén
alueen ulkopuolisen nopeuden asettaminen
saa aikaan sen, ettd ACC ei kdynnistid sdéte-
lytoimintoa.

voidaan valita noin
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Kun ACC on alustettu, summeri soi ja “SET”
-merkkivalo syttyy ndytdssd. Samanaikaisesti
seurantaetdisyyden asetuksen ja edelld ajavan
ajoneuvon symbolin (vain, kun ACC havait-
see edessd olevan ajoneuvon) ndyttava nayttd
vaihtuu sédtelytilan ndyttoon.

N# HUOM

o Jos jérjestelmd huomaa, ettd sen toiminta
on heikentynyt anturiin tarttuneen lian
vuoksi.

» Kun jirjestelméssd on jotain poikkeavaa.

Sdéddetyn nopeuden lisidminen

Valittua nopeutta voidaan lisétd kahdella ta-
valla.

Kayttien RES + -kytkinti:

\# HUOM

@ ACC ei voi aloittaa sddtelytoimintoa, kun jo-
kin seuraavista olosuhteista on olemassa.
Tésta tilasta ilmoitetaan danimerkilla.

« Jos auton nopeus on alle noin 10 km/h tai
vahintdan180 km/h.

o Kun auton nopeus on noin 10 - 40 km/h
eikd ACC havaitse edelld olevaa ajoneu-
voa.

« Kun ASC on OFF-tilassa (pois).

o Kun ABS, ASC tai TCL on toiminnassa.

« Kun on valintavipu on asennossa “P”” (Py-
sakointi), “R” (Peruutus), “N” (Vapaa) tai
“L” (Hidas).

» Kun jarrupoljinta painetaan.

» Kun seisontajarru on kytkettyna.

Asetettu nopeus kasvaa 1 km/h jokaisella
“RES +” -kytkimen yléspédin painalluksella
ACC-saitelytoiminnon ollessa toiminnassa.
Jos pidét kytkintd ylos painettuna, asetettu
nopeus kasvaa vaiheittain 5 km/h kerrallaan.

AA0114299

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Asetettava nopeus on valittava tilanteeseen
sopivaksi.

N# HUOM

@ Uuden nopeusasetuksen ja sen tosiasiallisen
saavuttamisen vililld on tietty aikaviive.

@ Nopeuden asetustoiminto on mahdollinen,
vaikka edessd olisi ajoneuvo. Téssd tapauk-
sessa asetettu nopeus kuitenkin kasvaa ilman
varsinaista kiithdytysté.

@ Kun kytkintd pidetddn painettuna, summeri

soi aina, kun asetettu nopeus muuttuu.

| Kiyttien kaasupoljinta:

Kun kaasupoljinta painetaan ajettaessa ACC-
sddtelytoiminnon toimiessa, voit kiihdyttdd
ajoneuvoa tilapdisesti esiasetetun nopeuden
ylittdvain nopeuteen.
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Kun auto on kiihdyttanyt haluttuun nopeu-
teen, paina “SET - -katkaisin alas ja vapauta
se. Uusi nopeus asetetaan jérjestelmaén.

Saddetyn nopeuden lisdéiminen

Asetettua nopeutta voidaan véhentdé kahdella
tavalla.

AA0114303

/\ TARKEAA

@ ACC-jarruséatelytoiminto ja lahestymishaly-
tys eivit toimi, kun kaasupoljinta painetaan.

\# HUOM

@ Niytolld oleva asetetun nopeuden néytto
“---”, kun kaasupoljinta

muuttuu muotoon “--
painetaan. Tédmd ndyttd pysyy niin kauan
kuin poljinta painetaan.

@ ACC-sddtelytoiminto palaa alkuperdiseen
asetettuun nopeuteen heti, kun kaasupoljin
vapautetaan. Joissain olosuhteissa ACC:n
jarrutuksen sdételytoiminto ja hélytystoimin-
not eivit ehkd kuitenkaan toimi jonkin aikaa
kaasupolkimen vapauttamisen jélkeen.

@ Asetettua nopeutta ei voi sdétdd, kun kaasu-
poljinta painetaan.
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| Kiiyttien SET - -kytkintii:

Asetettu nopeus vihenee 1 km/h jokaisella
“SET -” -kytkimen alaspdin painalluksella
ACC-sddtelytoiminnon ollessa toiminnassa.
Jos piddt kytkintd alas painettuna, asetettu
nopeus vihenee vaiheittain 5 km/h kerral-
laan.

=N
-
o)
AA0114286
/A TARKEAA
@ Asetettava nopeus on valittava tilanteeseen
sopivaksi.

N# HUOM

@ Uuden nopeusasetuksen ja sen tosiasiallisen
saavuttamisen vililld on tietty aikaviive.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Jos edessd on ajoneuvo ja autosi seuraa ky-
seistd ajoneuvoa asetettua nopeutta alemmal-
la nopeudella, asetettu nopeus viahenee ilman
ettd jarrutettaisiin.

@ Kun kytkintd pidetddn painettuna, summeri
soi aina, kun asetettu nopeus muuttuu.

| Kiyttien jarrupoljinta:

Jos painat jarrupoljinta ACC-sditelytoimin-
non toimiessa, sddtelytoiminto peruutetaan,
mikd mahdollistaa ajoneuvon nopeuden hi-
dastamisen.

Kun ajoneuvon nopeus hidastuu haluttuun
nopeuteen, paina “SET -” -kytkinti alas; uusi
nopeus asetetaan silloin jérjestelmaén.

AA0114316
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N HUOM

N# HUOM

@ ACC-saitelytoiminto peruutetaan, jos jarru-
poljinta painetaan ja ACC-sditelytoiminto ei
palaa toimintaan, vaikka poljin vapautettai-
siin.

Ajoneuvon tilapdinen kiihdytta-
minen

Paina kaasupoljinta kiihdyttddksesi ajoneu-
voa tilapdisesti. Kun poljin vapautetaan, ajo-
neuvon nopeus hidastuu automaattisesti ase-
tettuun nopeuteen ja ACC aloittaa sddtelytoi-
mintonsa uudelleen.

AA0001395

/\ TARKEAA

@ ACC-jarruséatelytoiminto ja lahestymishaly-
tys eivit toimi, kun kaasupoljinta painetaan.

@ Asetettava nopeus on valittava tilanteeseen
sopivaksi.

@ Niytolld oleva asetetun nopeuden néytto
muuttuu muotoon “---”, kun kaasupoljinta
painetaan. Tdmd ndyttd pysyy niin kauan
kuin poljinta painetaan.

@ Joissain olosuhteissa ACC:n jarrutuksen sda-
telytoiminto ja halytystoiminnot eivdt ehkd
toimi jonkin aikaa kaasupolkimen vapautta-
misen jalkeen.

@ Asetettua nopeutta ei voi sddtid, kun kaasu-
poljinta painetaan.

ACC-siitelytoiminnon lopetta-
minen

@ Paina jarrupoljinta.

o ¥}

L3
Lo 1)

AA0114329

ACC-siitelytoiminnon peruut-
taminen

\# HUOM

@ Voit peruuttaa ACC-séddtelytoiminnon myds
painamalla “ACC ON” -kytkintd. Jos tétd
kytkintd painetaan, ACC kytketdén pois.

Voit peruuttaa ACC-sédtelytoiminnon jollain
alla esitetyistd tavoista.

Kun sditelytoiminto peruutetaan, jarjestelmé
asetetaan “‘valmiustilaan”. Voit kdynnistdd
jarjestelmén uudelleen kdyttden “SET -” tai
“RES +” -kytkinti, jos sditelytoiminnon akti-
vointiedellytykset ovat olemassa.

@ Paina “CANCEL”-kytkinti.

OGFL20E1

Kun jérjestelmé siirtyy valmiustilaan ACC-
sadtelytoiminnon  poiskytkenndn  vuoksi,
SET-merkkivalo sammuu. Samanaikaisesti
seurantaetdisyyden asetuksen ja edelld ajavan
ajoneuvon symbolin (vain, kun ACC havait-
see edessd olevan ajoneuvon) ndyttava nayttd
vaihtuu valmiustilan ndytt66n.
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ACC-sédtelytoiminto peruutetaan automaatti-
sesti ja ACC asetetaan ‘valmiustilaan’, kun
jokin seuraavista olosuhteista on olemassa;
tastd tilasta ilmoitetaan dénimerkilld ja néy-
tossd olevalla viestilld. Voit kdynnistda jérjes-
telmén uudelleen kayttden “SET -” tai “RES
+” -kytkintd, jos sditelytoiminnon uudelleen
kdynnistdmisen edellytykset ovat palautu-
neet.

® Kun ajoneuvo pysdhtyy, koska edelld
oleva ajoneuvo pysihtyy.

® Kun ASC kytketddn pois.

® Kun ABS, ASC tai TCL on toiminnassa.

6-86 Kéynnistys ja ajo

® Kun seisontajarru on kytkettyna.

® Kun on valintavipu on asennossa “P”
(Pysikointi), “R” (Peruutus), “N” (Va-
paa) tai “L” (Hidas).

/\ VAROITUS

e Vaikka vakionopeussidddin poistuu kiy-
tosti, kun valitsinvipu siirretdin “N” (Va-
paa) -asentoon, valitsinvipua ei saa kos-
kaan siirtia “N” (Vapaa) -asentoon moot-
torijarrutuksen aikana, silli muuten voi
tapahtua vakava onnettomuus.

Kun ACC-jérjestelmd madarittdd, ettd sen
suorituskyky on laskenut, summeri soi ja
monitoimindyttoon ilmestyy viesti.

Tétd voi tapahtua, kun:

@ Anturin pinnoille on tarttunut vierasta
materuaalia, kuten likaa, lunta tai jaata.

@ Siddolosuhteet ovat vaikeat, esim. sade,
lumi tai hiekkamyrsky jne.

OGFL20E1

@ Edessd kulkevasta tai vastaantulevasta
autosta roiskahtaa vettd, lunta/loskaa tai
likaa.

® Ajo vihdliikenteiselld tielld, jolla on
vain muutama ajoneuvo ja edessd on es-
teitd.

@ Jarrujérjestelméd ylikuumenee alaméiessd
jatkuvan jarruttelun vuoksi.

Jos viesti ndkyy edelleen, ACC:ssa voi olla
toimintahdirio. Ota yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS huoltopisteeseen.

Kun ACC-jarjestelmé tunnistaa hdirion jér-
jestelméssd, ACC-jarjestelma kytkeytyy pois
paéltd, summeri soi ja monitoimindyttoon il-
mestyy viesti. Jos sanoma jdd ndkyviin, kun
toimintatila on vaihdettu “OFF”-asentoon ja
sen jdlkeen takaisin “ON”-asentoon, ota yh-
teys valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
huoltoliikkeeseen.
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| ACC:n pois kytkeminen

Kytke ACC pois pédltd painamalla “ACC
ON/OFF” -kytkint4, kun ACC on ‘PAALLA-
tilassa’.

AJA116752

\# HUOM

@ Kytkimen painaminen kytkee ACC:n pois
paaltd, vaikka se olisi kytkettyna pdlle.

@ Asetettu nopeus poistuu, kun ACC-jérjestel-
mé sammutetaan tai virta-avaimen asennoksi
tai toimintatilaksi asetetaan “OFF”.

@ Vaikka ACC olisi “ON”-tilassa, kun virta-
avaimen asennoksi tai toimintatilaksi asete-
taan “OFF”, jdrjestelmd on “OFF”-tilassa,
kun virta-avaimen asennoksi tai toimintati-
laksi asetetaan seuraavan kerran “ON”.

Saitelytoiminnon ottaminen
uudelleen kiyttoon

Kun seurantaetiisyyden ase-
tusta halutaan muuttaa

Kun ACC-saitelytoiminto on peruutettu (jér-
jestelméd asetettu ‘valmiustilaan’) painamalla
“CANCEL” -kytkintd tai painamalla jarru-
poljinta, voit ottaa ACC-sditelytoiminnon
uudelleen kéyttoon alkuperdiselld asetetulla
nopeudella, kun painat “RES +” -kytkintd
ylospéin.

=

AA0114299

\# HUOM

@ Ennen ACC-séddtelytoimintoa vaadittavat
olosuhteet ovat samoja kuin kdynnistettdessa
ACC-siitelytoimintoa.

OGFL20E1

I

Jokaisella seurantaetdisyyden asetuskytkimen
painalluksella asetus muuttuu jaksottain kol-
men vaihtoehdon vélilld: “Long” (pitkd),
“Middle” (keski) ja “Short” (lyhyt), ja sen
jélkeen taaksepdin: “Long” (pitkd) -asetuksen
jéilkeen tulee “Short” (lyhyt). Etdisyysasetus
nollataan, kun virta-avain tai toimintotila ase-
tetaan “OFF”-asentoon tai kun ACC asete-
taan OFF-tilaan, ja se asetetaan automaatti-
sesti "long"-asetukseen (pitkd), kun ACC ase-
tetaan seuraavan kerran “ON”-tilaan.

AA0114332

\# HUOM

@ Securantaetdisyys vaihtelee nopeuden mu-
kaan; mitd suurempi nopeus, sitd pitempi
etdisyys.
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Toérméyksen varoitusjérjestelmé (edessd) (FCM)*

Seurantaetdisyyden asetus: “Long” (pitka)

Seurantaetdisyyden asetus: “Middle” (keski)

Seurantaetdisyyden asetus: “Short” (lyhyt)

Vakionopeussiitimen aktivoi-
minen (automaattinen nopeu-

oo oo

den siitely)

Jos “ACC ON” -kytkintd pidetddn painettuna
virta-avaimen tai toimintatilan ollessa “ON”-
asennossa ja ACC:n ollessa OFF-tilassa, va-
kionopeussédddin aktivoidaan. Monitoimindy-
ton tietondyttd vaihtaa silloin ndyttimaén va-
kionopeusséddtimen ndyton ja samanaikaisesti
summeri soi.

Vakionopeussdddin kytketddn pois, jos virta-
avain tai toimintotilan valitsin asetetaan OFF-
asentoon.

— “Vakionopeussdddin (automaattinen no-
peuden sditdjarjestelmd)” sivulla 6-66
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CRUISE ‘6)

/\ TARKEAA

@ Vakionopeussdddin (joka ohjaa auton no-
peutta automaattisesti) ei annan ldhestymis-
halytysti ja hallitse etdisyyttd edelld ajavaan
autoon.

Tormayksen
varoitusjirjestelméi (edessi)

(FCM)*

Toérméayksen varoitusjérjestelma (FCM) kéyt-
tdd anturia (A) maédrittddkseen etdisyyden
edesséd kulkevaan ajoneuvoon ja jalankulki-
jaan ja sen nopeuden suhteessa omaan ajo-
neuvoosi. Jos FCM maarittdd, ettd autosi on
vaarassa tormétd edessd olevaan ajoneuvoon
tai jalankulkijaan, se antaa visuaalisen ja
akustisen hélytyksen (Térméyksen varoitus-
jarjestelmé (edessd)), lisdéd jarrunesteen pai-
netta (FCM-jarrun esitdyttotoiminto) ja lisdd
myos jarrutusvoimaa painaessasi jarrupoljinta
(FCM-jarruassistentti). Niin estetdén tor-
mays.

OGFL20E1

Jos tormdysriski edelleen kasvaa, jérjestelmd
jarruttaa hieman kehottaakseen sinua kaytté-
madn jarruja. Jos jédrjestelmd havaitsee, ettd
tormdys on (ldhes) vdistimiton, se aktivoi
hétdjarrutuksen lievittddkseen térmiyksen
seurauksia tai vilttddkseen mahdollisen tor-
mayksen (FCM-jarrutustoiminto).

Jarruvalot palavat automaattisen jarrutuksen
aikana.




Torméyksen varoitusjérjestelma (edessd) (FCM)*

Jos tormdyksen varoitusjérjestelmd edessd
(FCM) kytketiin PAALLE/POIS, virheelli-
sen nopeuden lisdyksen varoitusjdrjestelmé
(UMS) kytkeytyy samanaikaisesti PAALLE/
POIS. (Autot, jotka on varustettu UMS:114)

@9

=

AJ4100714

/\ VAROITUS

@ Kuljettaja vastaa turvallisesta ajamisesta.
FCM-jirjestelmé vihentidd tormiyksesti
aiheutuvia vahinkoja tai valttii tormiyk-
sid mahdollisimman hyvin.

Jirjestelméé ei ole tarkoitettu poistamaan
kuljettajan tarkkaavaisuuden herpaantu-
misesta aiheutuvaa vaaraa (esim. edelld
ajavan auton Kkiyttiytymisen huomioi-
matta jittiminen tai huolimattomuus tai
sateesta tai sumusta johtuva heikko niky-
VYYys).

Se ei koskaan korvaa turvallista ja varo-
vaista ajotapaa. Varaudu aina jarrutta-
maan manuaalisesti.

@ FCM-jirjestelmé vilttii auton keulan

tormiyksid mahdollisimman paljon. Sen
vaikutus riippuu kuitenkin tilanteesta ja
olosuhteista, kuten ajo-olosuhteista, tieo-
losuhteista ja ohjauksesta, kiihdytyksisti
ja jarrutuksista, joten toiminnon vaikutus
ei ole aina yhti tehokas.
Jos ajoneuvosi on vaarassa joutua tor-
miykseen, suorita kaikki tarvittavat tor-
miyksen estivit toimet, paina jarrupol-
jinta voimakkaasti riippumatta siiti, onko
jarjestelmi aktivoitu.

@ Ali yriti varmistaa FCM-jirjestelmin
toimintaa. Maidrityissd tilanteissa se voi
aiheuttaa onnettomuuden ja johtaa vaka-
vaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

OGFL20E1

Tormiyksen varoitusjirjestel-
ma (edessi)

Jos jérjestelmd havaitsee, ettd ajoneuvosi on
vaarassa tormétd edelld olevaan ajoneuvoon
tai jalankulkijaan, tdmé toiminto varoittaa
mahdollisesta vaarasta visuaalisilla ja akusti-
silla halytyksilla.

Kun tdmaé toiminto kytkeytyy, jarjestelmé an-
taa ddnimerkin ja samalla monitoimindyton
tietondyttoon tulee “BRAKE!”-sanoma ("jar-
ruta!™).

Toérméaysvaroitustoiminto (edessd) toimii seu-
raavilla auton nopeuksilla:
® Autoa kohti: noin 15 km/h - 140 km/h.
@® Jalankulkijaa kohti: noin 7 km/h -
65 km/h.
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Toérméyksen varoitusjérjestelmé (edessd) (FCM)*

/A TARKEAA

@ Joissain tilanteissa akustinen halytys ei ehké
lainkaan toimi tai se on vain vaivoin kuulta-
vissa. Ald luota jirjestelmidn sokeasti; jos
ajoneuvosi on vaarassa joutua torméykseen,
suorita kaikki tarvittavat tormayksen estavat
toimet, paina jarrupoljinta voimakkaasti riip-
pumatta siitd, onko jérjestelma aktivoitu.

n FCM-jarrun esitiyttotoiminto

Jos jérjestelmd havaitsee, ettd ajoneuvosi on
vaarassa tormatd edelld olevaan ajoneuvoon,
tdmé toiminto lisdd jarrulinjaan jarrunestettd
saadakseen jarrut toimimaan tunnokkaammin
jarrupoljinta painettaessa.
FCM-jarrun tiyttétoiminto toimii seuraavilla
auton nopeuksilla:

@ Autoa kohti: noin 5 km/h - 80 km/h.

@ Jalankulkijaa kohti: noin 5 km/h -

65 km/h.

FCM-jarruassistentti

Jos jarjestelmd havaitsee, ettd autosi on vaa-
rassa tormétéd edelld ajavaan autoon tai jalan-
kulkijaan, tdmd toiminto aktivoi jarruassis-
tentin nopeammin kuin itse jarruassistentti-
toiminto.

FCM-jarruassistentti toimii seuraavilla auton
nopeuksilla:

® Autoa kohti: noin 15 km/h - 80 km/h.
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@ Jalankulkijaa kohti: noin 15 km/h -
65 km/h.

/\ TARKEAA

@ Jarruassistenttijirjestelma ei ehké aktivoidu,
jos jarrupoljinta kéytetddn tietyilld tavoilla.
Al luota jirjestelmiin sokeasti; jos ajoneu-
vosi on vaarassa joutua tormaykseen, suorita
kaikki tarvittavat tormdyksen estévét toimet,
paina jarrupoljinta voimakkaasti riippumatta
siitd, onko jérjestelma aktivoitu.

FCM-jarrutustoiminto |

Jos jdrjestelmé havaitsee, ettd ajoneuvosi on
suuressa vaarassa tormati edelld olevaan ajo-
neuvoon tai jalankulkijaan, timé toiminto ak-
tivoi maltillisen jarrutuksen kehottaakseen si-
nua kdyttdmaan jarruja.

Jos jarjestelmé arvioi, ettd tormdys on vdisti-
miton, se aloittaa hitdjarrutuksen torméyksen
aiheuttamien vahinkojen vdhentdmiseksi tai
jos mahdollista, tormayksen valttamiseksi ko-
konaan.

Kun hétéjarrutus aktivoidaan, sinua varoite-
taan vaarasta visuaalisilla ja akustisilla hély-
tyksilld, kuten torméysvaroitustoiminnon yh-
teydessa.

Kun hétdjarrutus on toiminut, jarjestelma il-
moittaa siitd monitoimindyton tietondyttdon
tulevalla viestilla.

OGFL20E1

FCM-jarrutoiminto toimii seuraavilla auton
nopeuksilla:
® Autoa kohti: noin 5 km/h - 80 km/h

@ Jalankulkijaa kohti: noin 5 km/h -
65 km/h

/\ TARKEAA

@ Ali kilyti FCM-jirjestelmia normaaliin jar-
rutukseen.

@® Kun FCM-toiminnon aktivoituminen on py-
sdyttdnyt ajoneuvosi, automaattinen jarrutus
lopetetaan. Koska ajoneuvo ldhtee télloin
liikkkeelle, muista painaa jarrupoljinta pitaak-
sesi auton paikallaan.

@ Kun jarrua kéytetddn automaattijarrutuksen
ollessa kaytossd, poljin tuntuu jaykalta.
Téma ei ole merkki toimintahdiridsta.

Voit painaa poljinta voimakkaammin jarru-
tuksen avuksi.

@ Scuraavissa tilanteissa jarjestelmé ei suorita
sadtelyd eikd anna hélytyksid.

« Kun toinen ajoneuvo tai jalankulkija kii-
laa dkillisesti eteesi.




Torméyksen varoitusjérjestelma (edessd) (FCM)*

/A TARKEAA /A TARKEAA /A TARKEAA

o Kun etiisyys edelld olevaan ajoneuvoon « Kun edessé oleva ajoneuvo on lumen pei- e Jos tuulilasinpyyhkimet eivdt ole
tai jalankulkijaan on erittdin lyhyt. tossa. alkuperdisia MITSUBISHI MOTORS -

» Kun vastaan tulee auto. » Kun edessé olevassa ajoneuvossa on suuri varaosia tai vastaavia.

« Valitsinvipu on P-asennossa (Pysakointi) lasipinta. o Kun anturi muuttuu erittdin kuumaksi tai
tai R-asennossa (Peruutus). o Kun edessé olevassa ajoneuvossa ei ole kylméksi.

e Kun FCM on tunnistanut jirjestelméssi heijastimia (lampun heijastimet) tai hei- « Jos akku heikkenee tai tyhjenee.
olevan ongelman. Jastin on matalalla. e Kun voimakas valo vaikuttaa anturiin

@ Jos ASC otetaan pois toiminnasta, FCM-jar- * Kun edessé oleva ajoneuvo on autotraileri (esim. suora auringonvalo tai vastaantule-
rutoiminto ei toimi. Katso kohta “Ajovaka- tai vastaavanmuotoinen ajoneuvo. van auton ajovalot). m
vuusjérjestelmd (ASC)” sivulla 6-64. + Kun auton lihelld on jokin toinen esine. o Heikoissa séddolosuhteissa (sade, lumi,

@ Tilanteesta riippuen FCM tunnistaa ta ei tun- » Kun ajetaan tielld, jossa on useita perak- hiekkamyrsky jne.)
nista moottoripyordd, polkupyorad tai seind. kéisid mutkia, mukaan lukien teiden si- » Kun tuulilasi on anturiosan kohdalla lian,
FCM:éi ei ole suunniteltu ndiden kohteiden sdén- ja ulosmenoluiskat. vesipisaroiden, lumen ja jaédn jne. peitos-
tunnistamiseen. » Kun kiihdytetédan ja hidastetaan nopeasti. sa.

@ Tormdiysvaroitustoiminto ja/tai FCM-jarru- « Kun jirjestelmi médrittdd kuljettajan suo- o Kun edelld ajava tai vastaantuleva auto
tustoiminto eivét ehkd toimi seuraavissa ti- rittamat ohjaus-, kiihdytys-, jarrutus- tai roiskuttaa tielld olevaa vettd, lunta tai
lanteissa. vaihteen vaihtamistoimenpiteet tormayk- hiekkaa.

o Kun toinen ajoneuvo kiilaa dkillisesti sen ehkiisytoimenpiteiksi. @® FCM ei ehka tunnista jalankulkijaa tietyissd
eteesi. « Kun ajat tielld, jossa on jyrkkii ja vaihte- tilanteissa. N&itd ovat:
o Kun toinen auto tulee ohituksen jilkeen levia yli- ja alamaki. o Jos jalankulkija on lyhyempi kuin noin
erittdin lahelle omaa autoasi. o Kun ajetaan sateen, lumen, jadén jne. liu- 1 m tai pitempi kuin noin 2 m.
o Kun edelld oleva auto siirtyy vasemmalle kastamalla tielli. « Jos jalankulkijalla on 19ysit vaatteet.
tai oikealle. « Kun tienpinta on epétasainen. « Jos osa jalankulkijan vartalosta on piilos-
o Kun edessi oleva auto vetda perﬁvaunua. « Kun ajetaan plmealla alueella, kuten tun- sa, esim. Sateenvarj()n, kookkaan laukun
» Tdysperdvaunun vetoauto, jossa ei ole pe- nelissa tai yoll. jne. peitossa.
rdvaunua.  Kun olet vaihtanut kaistaa ja autosi lihes- « Jos jalankulkija nojaa eteenpdin, istuu tai
» Auton kyydissd on kuorma, joka ulottuu tyy edessi ajavaa autoa heti. makaa tielld.
alustan ulkopuolelle. e Jonkin aikaa sen jé]keen, kun olet kaanty- « Kun Jalankulkl_]a tyontaa/vetaa jotain, ku-
» Auto on matala. nyt vasemmalle tai oikealle. ten rattaita, pyoraa tai pyoratuolia.
» Kun auton maavara on erittdin suuri. » Kun kuljetat erittdin raskasta kuormaa ta- * Kun jalankulkijoita on kokoontunut yh-
« Kun edessi oleva ajoneuvo on erittiin li- kaistuimilla tai tavaratilassa. deksi ryhmiksi.
kainen. « Kun moottori on ollut kiynnissi pitkdin. o Kun jalankulkijan vaatteet ovat ldhes sa-
« Kun kiiytetddn tuulilasinpesinti. r?anvérisiéi ja yhtd kirkkaita kuin ymparis-

to.
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Toérméyksen varoitusjérjestelmé (edessd) (FCM)*

/A TARKEAA

» Kun jalankulkija on erittdin ldhelld jotain
kohdetta, kuten autoa.

e Kun jalankulkija on pimeélld alueella,
esim. yolla tai tunnelissa.

o Kun jalankulkija kévelee nopeasti tai
juoksee.

o Kun jalankulkija ryntdd dkillisesti auton
eteen.

o Kun jalankulkija on ldhelld auton kulmaa.

@ Erdit seikat, kuten oman ajoneuvosi ja edel-
lasi olevan ajoneuvon sijainti suhteessa toi-
siinsa, kuljettajan oma ohjaustapa ja liiken-
neonnettomuuden tai toisessa autossa olevan
vian aiheuttama liikenteen epdsdannéllisyys
voivat hdiritd FCM-sdételytoimintoa ja hély-
tystoimintoja.

@ Kun jérjestelmd tunnistaa kuljettajan ohjaus-
tai kiithdytystoimenpiteet vaistotoimenpiteik-
si, joiden tarkoituksena on torméyksen vilt-
tdminen, FCM-jarjestelmén ohjaus- ja hily-
tystoiminnot voivat peruuntua.

@ FCM-sditelytoiminto ja hélytystoiminnot
saattavat aktivoitua seuraavissa tilanteissa.

» Kun mutkaan tai risteykseen tultaessa tien
vieressd on rakenne (B).

-

N
\

I AIM104427
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/A TARKEAA

» Kun ajetaan kapealla rautasillalla.

» Kun ohitetaan portti, jonka paa tai sivuva-
lys on pieni.

« Kun tien pinnalla on metalliesineitd, por-
rastuksia tai ulkonemia.

o Kun edelld olevaa ajoneuvoa ldhestytadan
nopeasti, koska se halutaan ohittaa.

« Kun ohitetaan elektroninen tiemaksun ke-
rayspiste.

o Ajettaessa ylikulkusillan, jalankulkijoiden
ylikdytavén tai pienen tunnelin ali.

o Ajettaecssa monikerroksisessa pysakointi-
talossa.

o Kun tie kaltevuus muuttuu ajon aikana
akillisesti.

 Pysdytettdessd hyvin ldhelle seindd tai
edelld ajavaa autoa.

« Ohitettaessa auto tai esine hyvin ldhelté.

i

AIM104430

OGFL20E1

/A TARKEAA

o Ajettaessa tielld, jolla edelld ajava auto
siirtyy eri ajolinjaan kuin oma autosi.

AIM104443

o Kun ohitetaan alue, missd esineitd voi
koskea autoon, esim. paksu ruoho, puu-
noksat tai mainokset.

o Kun tielld on kuvioita, joita voi erehtyé
luulemaan autoksi tai jalankulkijaksi.

o Kun ajoreitille kiilaa ajoneuvo anturin
tunnistusalueella.

o Kun vastaantuleva ajoneuvo on suoraan
autosi edessd mutkaisella tiella.

« Kun ohitetaan muoviverhoja jne.

o Kun FCM tunnistaa autosi paélla olevan
pitkédn esineen, kuten sukset tai kattoteli-
neen.

o Kun ajetaan sumussa, hoyryssd, savussa
tai pOlyssa.

o Kun tuulilasi on anturiosan kohdalla lian,
vesipisaroiden, lumen ja jdén jne. peitos-
sa.

@ Kytke jarjestelma etukdteen pois paéltd, kun
ajoneuvo vieddan johonkin seuraavista tilan-
teista, koska niissd jdrjestelmd voi toimia
odottamattomalla tavalla.

o Kun kdytetdan pesuautomaattia.
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Torméyksen varoitusjérjestelma (edessd) (FCM)*

/A TARKEAA

« Kun ajoneuvosi renkaita kdytetdén nostu-
rin moottorilla.

« Jos ajoneuvoasi hinataan tai ajoneuvosi
hinaa toista ajoneuvoa.

« Kun ajoneuvoasi kuljetetaan kuorma-au-
tossa.

« Kun autolla kilpaillaan moottoriradalla.

o Kun ajoneuvosi on alustadynamometrin
tai rullien paalla.

« Kun rengaspaine on vaara.

o Kun vararengasta asennetaan hétdtilan-
teessa.

» Kun lumiketjut ovat paikallaan.

« Jos anturin pédlld tai ymparilld oleva tuu-
lilasi on halkeillut tai naarmuilla.

N# HUOM

@ Jarjestelmastd kuuluu dani, kun automaatti-
nen jarrutus aktivoituu. Se on osa jarrutuk-
sen hallintaa, eikd kyseessd ole toimintahéi-
rid.

Kun kytkintd pidetddn painettuna, térmayk-
sen varoitusjarjestelmédn (FCM) ja UMS:n
ON/OFF-tila vaihtuu ON-tilasta (pailld)
OFF-tilaan (pois) ja pdinvastoin. Jos kytkintd
painetaan lyhyesti FCM:n ollessa PAALLA,
voit muuttaa tdrméysvaroituksen ajoitusta.

0
Yk

e,

AJA110040

\# HUOM

Torméyksen varoitusjérjestel-
mén (FCM) ja UMS:n PAAL-
LE/POIS -kytkin

@ Kun FCM:n ja virheellisen nopeuden lisdyk-
sen varoitusjirjestelmin (UMS) PAALLE/
POIS-kytkintd pidetddn painettuna FCM:n
tilan muuttamiseksi, virheellisen nopeuden
lisdyksen varoitusjdrjestelmian (UMS) tila

muuttuu samanaikaisesti.

Tatd kytkintd kdytetddn térmdyksen varoitus-
jérjestelmén (FCM) ja UMS:n paiille ja pois
kytkemiseen ja tormdiysvaroituksen ajoituk-
sen valitsemiseen.

OGFL20E1

I

oo oo

Jarjestelman paille/pois kytke-
minen

Jérjestelmin voi kytked OFF-tilasta ON-ti-
laan tai ON-tilasta OFF-tilaan pitdmaélla
FCM:n ja UMS:n PAALLE/POIS-katkaisinta
painettuna, kun toimintatilaksi asetetaan
“ON”.

Kun jérjestelmd on kytketty kdyttoon, moni-
toimindyton tietondytossd nédkyy valittuna
oleva tormiysvaroituksen ajoitus ja mittaris-
ton $-merkkivalo sammuu.

Kun jérjestelmé kytketddn pois, ndyttoon il-
mestyy seuraava viesti ja % -merkkivalo syt-
tyy.

Kun toimintatilaksi asetetaan ON, FCM kyt-
keytyy taas PAALLE.
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Toérméyksen varoitusjérjestelmé (edessd) (FCM)*

N# HUOM

@ % Merkkivalo on yhdessié “UMS OFF” -
merkkivalon kanssa.

Hilytyksen ajoituksen muutta-
minen

Paina  tormdyksen  varoitusjérjestelméan
(FCM) ja UMS:n PAALLE/POIS -kytkinti
lyhyesti muuttaaksesi nokkakolarista varoit-
tavan tormdysvaroituksen aktivoitumisen
ajoitusta. Aina, kun kytkintd painetaan, haly-
tyksen ajoitus muuttuu asetuksen “FAR”
(varhainen hilytys) ja asetuksen “NEAR”
(mydhéinen hilytys) vililla.

Kun teet valintaa, valittu hélytyksen ajoitus
ndytetdin monitoimindyton tietondytoss.
Jarjestelmd sdilyttdd viimeksi valitun haly-
tyksen ajastuksen muistissa, vaikka FCM-jér-
jestelmé kytketddn pois padltd tai toimintati-
laksi asetetaan “OFF”.

6-94 Kéynnistys ja ajo

Kun “FAR” on valittu

Kun “MIDDLE” (KESKI) on valittu

Kun “NEAR” (LAHELLA) on valittu

/\ TARKEAA

@® FCM-jarrun esitdyttotoiminnon, FCM-jar-
ruassistentin ja FCM-jarrutustoimintojen ak-
tivoitumisen ajoitusta ei voi muuttaa.

Jarjestelmévirheen varoitus

Jos jarjestelméssd on toimintahiirio, varoitus-
niyttd tulee esiin ja monitoimindytdssd nikyy
tietondytto tilanteen mukaan.

OGFL20E1

Kun anturi ei tunnista

Kun FCM-jirjestelma maarittda, ettd sen teho
on laskenut, FCM ei ole kéytettdvissa.
Taté voi tapahtua, kun:

@ Tuulilasiin on anturiosan kohdalle tarttu-
nut vierasta materiaalia, kuten likaa, lun-
ta tai jadta.

@ Sidolosuhteet ovat vaikeat, esim. sade,
lumi, hiekkamyrsky jne.

® Edessd kulkevasta tai vastaantulevasta
autosta roiskahtaa vettd, lunta/loskaa tai
likaa.

Seuraava ilmoitus tulee monitoimindyton tie-
tondyttoon ja mittariston #-merkkivalo syt-
tyy kojelaudassa.

Kun anturin suorituskyky palautuu, FCM-toi-
minnot alkavat jilleen toimia.

Jos viesti nikyy edelleen, anturissa voi olla
toimintahdirid. Pyyda valtuutettua
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikettd tar-
kistamaan anturin.




Torméyksen varoitusjérjestelma (edessd) (FCM)*

N HUOM

Anturi on liian kuuma tai kylmé

@ “DRIVER ASSISTANCE CAMERA
BLOCKED” (KULJETTAJAN APUKAME-
RA LUKITTU) -viesti voi nakya tilapaisesti
tietondytdssd, kun anturi ei voi tunnistaa ajo-
neuvoa, jalankulkijaa tai esinettd alueen si-
salld. Tama ei siis ole vika. Kun ajoneuvo tai
esine tulee alueen sisdlle, FCM-toiminto pa-
laa ja viesti poistuu.

@ “DRIVER ASSISTANCE CAMERA
BLOCKED” (KULJETTAJAN APUKAME-
RA LUKITTU) -viesti voi ndkyé tietondy-
tossd, kun ajetaan vihiliikenteiselld tielld ja
edessd on joitain ajoneuvoja ja esteita.

Kun jirjestelmai ei tilapiisesti toimi

Jos jdrjestelmd ei jostain syystd tilapdisesti
toimi, monitoimindytén tietondyttooén tulee
seuraava ilmoitus, mittariston e-merkkivalo
syttyy ja FCM kytkeytyy automaattisesti pois
kéytosta.

Jos viesti ndkyy edelleen, FCM:ssd voi olla
toimintahéirio. Pyydd valtuutettua
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikettd tar-
kistamaan jérjestelma.

Jos jérjestelmi ei jostain syystd tilapdisesti
toimi anturin korkean tai matalan l&mpdtilan
vuoksi, monitoimindyton tietondyttoon tulee
seuraava ilmoitus, mittariston =-merkkivalo
syttyy ja FCM kytkeytyy automaattisesti pois
kéytosta.

Kun anturin l&mpétila on palannut asianmu-
kaiselle alueelle, jarjestelmé alkaa automaat-
tisesti toimia.

Jos viesti nikyy edelleen, FCM:ssid voi olla
toimintahéirio. Pyyda valtuutettua
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikettd tar-
kistamaan jérjestelma.

FCM:n poistaminen kiytosti vian vuoksi |

Jos FCM havaitsee jdrjestelméssd toiminta-
héirién, monitoimindyton tietondyttdon tulee
jompikumpi seuraavista ilmoituksista, mitta-
riston s-merkkivalo syttyy ja FCM kytkey-
tyy automaattisesti pois kaytosta.

OGFL20E1

Jos viesti ei poistu, vaikka toimintatilaksi
asetetaan OFF (POIS) ja sitten uudelleen ON
(PAALLA), ota yhteyttdi valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.

N# HUOM

@ Jos anturin tai sitd ymparoivin alueen lam-
poétila nousee erittdin korkeaksi, kun auto
pysikoiddan auringonpaahteeseen, “FCM
HUOLTOA VAADITAAN” -viesti voi tulla
esiin.

Jos viesti ei poistu moottorin uudelleenkédyn-
nistdmisen jélkeen, vaikka anturin tai sitd
ympdrdivan alueen lampétila on asettunut
sopivalle tasolle, ota yhteyttd valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.

Anturin kisittely

Anturi(A) sijaitsee tuulilasin sisdpuolella ku-
van osoittamalla tavalla.
Seuraavat jarjestelmét kayttavat anturia:

Kaynnistys ja ajo
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ereMm A\ TARKEAA A\ TARKEAA
@ Kaistavahtijdrjestelmd (LDW)

. e . o Ald laita tuulilasille anturin eteen mitdén @ Jos anturin ylapuolinen tuulilasi tai anturia

@ Automaattinen kaukovalojarjestelmé . o Cis 1o . o o . ;
(esim. tarroja tai kalvoa). Ald laita tuulila- ympérdiva tuulilasi on halkeillut tai naar-
(AHB) sin sisdpuolelle anturin alapuolelle mitdaén muuntunut, anturi ei ehkd tunnista kohdetta
(esim. tarroja tai kalvoa). oikein. Seurauksena voi olla vakava onnetto-

muus. Kytke FCM pois paélté ja anna lahim-
man valtuutetun MITSUBISHI MOTORS -
huoltoliikkeen tarkastaa auto mahdollisim-
man pian.
Jos sinun on korjattava tuulilasi, ota yhteytta
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
huoltoliikkeeseen.
@ Anturi ldhettdd infrapunasiteitd, kun toimin-
tatila on ON. Al katso kohti anturia optisilla
AJZ102815 laitteilla, kuten suurennuslasilla. Infrapuna-
ATAILAED sdde voi vahingoittaa silmiési.

o Al yriti irrottaa tai purkaa anturia.

o Jos tuulilasi huurtuu, poista huurre tuulila- " . .
Lasersiteen tekniset tiedot

sista huurteenpoiston kytkimella.

A TARKEAA « Pidd pyyhkimen sulat hyvissd kunnossa.

. . . Laser-luokka
@® Kun haluat varmistaa FCM:n, LDW:n ja Katso kohta “Lasinpyyhkimien sulat” si-

AHB:n oikean toiminnan; vulla 9-05. I Suurin keskimaardi- 45 mW
« Pidé tuulilasi aina puhtaana. Kaytd el ALKUPERAISIA nen teho
Jos se tuulilasin sisdpinta, mihin anturi on MITSUBISHI MOTORS -osia, kun vaih- -
asennettu, likaantuu tai huurtuu, ota yh- ('1.at"pyyhk1nf1er.1 splat. ) Pulssin kesto 33 ns
teyttd  valtuutettuun  MITSUBISHI + Alé likaa tai vioita anturia. Aallonnit 905
MOTORS -huoltoliikkeeseen. o Ald suihkuta lasinpesunestettd anturin S nm
« Ald altista anturia tai sitd ympardivad pélle. Ald mydskddn laikytd nesteitd, ku- Hajontakulma (vaaka 28°x 12°
aluetta iskuille tai kuormituksille. ten virvokkeita, anturin pélle. X pysty)
o Ald asenna anturin ldhelle sdhkolaitetta,

kuten antennia tai sellaista laitetta, joka
lahettdd voimakkaita sdhkdisid aaltoja.

» Kdytd aina samankokoisia, samantyyppi-
sid ja samanmerkkisié renkaita, jotka eivét
ole kuluneet epatasaisesti.

« Ald muuntele auton jousitusta.
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| Laser-luokan merkintia Laserin varoitustarra |

Eurooppaa varten

Venijii, Kazakhstania ja Valko-Venijii X m
varten Laserin selostetarra

Israelia varten
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Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjérjestelma (UMS)*

Virheellisen nopeuden lisiyksen varoitusjirjestelma (UMS)*

Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjarjestelmé (Ultrasonic misacceleration Mitigation System, UMS) estdd ékilliset kdynnistykset ja tor-
maiykset, jotka aiheutuvat moottorin tehon kasvusta noin 5 sekunnin ajan, kun jarjestelmé havaitsee, ettd 4 metrin sisélld edessé ja/tai takana on
toinen auto tai muu este ja jérjestelma arvioi kaasupoljinta painetun liian &killisesti ja liian voimakkaasti. Jarjestelma toimii, kun auto on pysdy-
tetty tai se liikkkuu eteen- tai taaksepdin alle noin 10 km/h nopeudella.

Kun virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjérjestelmd (UMS) on toiminnassa, monitoimindyton tietondytossd ndytetddn varoitus ja summeri
soi katkonaisesti.

Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjirjestelmi (UMS) kytkeytyy PAALLE/POIS samalla, kun térmiyksen varoitusjirjestelm (edessd) kyt-
ketiin PAALLE/POIS. (Autot, joissa on FCM)

Tilanne Toiminnon niytto Summeri
Kun autosi edessd havaitaan este valitsimen ollessa asennossa I(.gtkonainen.
“D” (Ajo), “L” (Hidas) tai kédsivalintatila, ja jos kaasupoljinta [p1ippaus-aani.

painetaan nopeasti ja liian voimakkaasti, moottorin tehoa las-
ketaan noin 5 sekunnin ajaksi.

oo

AIM102928

sa “R” (Peruutus), ja jos kaasupoljinta painetaan nopeasti ja
litan voimakkaasti, moottorin tehoa lasketaan noin 5 sekunnin

O

AIM102931

Kun autosi takana havaitaan este valintavivun ollessa asennos- »
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Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjarjestelma (UMS)*

/\ VAROITUS

@ Ali luota UMS:iin liikaa. Se ei koskaan korvaa turvallista ja varovaista ajotapaa. Kiyti kaasupoljinta aina varovaisesti ympiristoolosuhteet huo-
mioiden. Viirinkiytto voi johtaa vakavaan onnettomuuteen.

@ Koska virheellisen nopeuden lisiyksen varoitusjirjestelméa (UMS) ei pidii autoa pyséytettynd, paina jarrupoljinta ympiiristoolosuhteita vastaavalla
tavalla.

@ Tilanteesta riippuen jérjestelmé ei ehki toimi, vaikka autosi edessé tai takana olisi toinen auto tai muu este, ja timéin seurauksena auto voi kiyn-
nistyé dkillisesti ja joutua vakavaan onnettomuuteen.

@ Jos auto jii loukkuun rautatien ylityskohtaan, koska virheellisesti esteeksi mééritetty radan puomi aktivoi jirjestelmin, dli panikoi, vaan poistu
rautatien ylityskohdasta jollain seuraavista tavoista.
» Nosta jalkasi kaasupolkimelta ja paina poljinta sitten uudelleen kevyesti. m
o Kytke jirjestelmi POIS. (Paina FCM:n ja UMS:n PAALLE/POIS-katkaisinta yhtijaksoisesti yli 3 sekunnin ajan).
» Paina kaasupoljinta jatkuvasti yli S sekunnin ajan.
» Paina kaasupoljin nopeasti pohjaan yli kolme kertaa.

@ Al tarkasta jirjestelmin toimintaa itse. Tilanteesta riippuen tisti voi seurata, etti jirjestelmi ei toimi oikein ja tapahtuu vakava onnettomuus.
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Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjérjestelma (UMS)*

/A TARKEAA

@ UMS ei toimi seuraavissa olosuhteissa:
» Virta-avaimen asento tai toimintatila on muu kuin ON.

o UMS on asetettu POIS FCM:n ja UMS:n PAALLE/POIS-kytkimella.
 Valitsinvipu on asennossa “P” tai “N”.
o Ajovakavuusjérjestelmd (ASC) on asetettu POIS kdyttamalld “ASC OFF kytkin” sivulla 6-65.
@ Toisinaan tapahtuu, ettd moottoripyord, polkupyoré tai jalankulkija tunnistetaan esteeksi, mutta nimé eivit ole esteité virheellisen nopeuden lisdyksen varoi-
tusjérjestelman (UMS) toiminnan tarkoittamia esteité.
@ UMS ei ehkd toimi seuraavissa olosuhteissa:
n » Antureita tai niiden ympéristod on pyyhitty kadella.

» Antureihin tai niiden ympdrille on kiinnitetty tarroja tai lisdvarusteita.

» Kun ajetaan paikkaan, jossa ulkolampdtila muuttuu dkillisesti (tunneli tai autotalli jne.).

» Heikoissa sddolosuhteissa (sade, voimakas tuuli, lumi, hiekkamyrsky jne.).

» Kun mennéin liian ldhelle estetta.

» Kun toinen auto tulee ohituksen jilkeen erittdin lahelle omaa autoasi sen eteen/taakse.

» Kun autosi muuttaa suuntaa ja sen takaa ldhestyy este.

» Kun vain osa esteestd on antureiden tunnistusalueella.

o Kun sade, lumi, vesi tai lika tahrii anturin.

» Kun anturi on erittdin kuuma tai kylma (jos auto on pysékoéity pitkéksi ajaksi kuumaan auringonpaisteeseen tai kylmalla ilmalla).
« Vilittomasti moottorin kdynnistyksen jalkeen.

» Kun ajetaan tielld, jossa on useita perdkkaisid mutkia, mukaan lukien teiden sisddn- ja ulosmenoluiskat.

» Kun ajat tielld, jossa on jyrkkid ja vaihtelevia yla- ja alamékia.

» Kun tienpinta on epétasainen.

» Kun jdrjestelméd maarittda kuljettajan suorittamat ohjaus- tai vaihteen vaihtamistoimenpiteet torméayksen ehkéisytoimenpiteiksi.
o Lyhyen ajan sen jilkeen, kun jérjestelma tunnistaa kaasupolkimen painamisen ehkaisytoimenpiteeksi.

« Kun auton kori on suuresti kallistuneena raskaan kuorman tai virheellisten rengaspaineiden vuoksi.

» Kun ajo on epédvakaata onnettomuuden tai ongelman takia.

o Jirjestelma ottaa vastaan ultraddnimelua muista ldhteistd (muiden autojen dénitorvet, moottoripydrien moottorit, jarrut, radiot, kaatosade, veden loiskumi-
nen, lumiketjut, yms.).
« Este ei ole kohtisuorassa maahan ndhden, este ei ole suorassa kulmassa ajosuuntaan tai kun on epitasaisia seinid ja aaltomaisia seinid.
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Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjarjestelma (UMS)*

/A TARKEAA

@ Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjirjestelman (UMS) toiminta voidaan peruuttaa, kun jérjestelma tunnistaa ajoliikkeen tormayksen ehkdisytoimenpi-
teeksi tai kun este siirtyy pois anturin tunnistusalueelta.
@ UMS saattaa aktivoitua seuraavissa tilanteissa.
« Kun edelld ajava tai vastaantuleva auto roiskuttaa tielld olevaa vettd, lunta tai hiekkaa.
» Kun tien pinnalla on esineitd, porrastuksia tai ulkonemia.
» Kun pysdkointialueen portti tai rautatien puomi on nostettu vain osittain.
« Kun kaltevuus muuttuu ékillisesti tielld ajettaessa.
» Kun ajetaan sankan hdyryn, sumun tai savun lapi.
» Kun ajetaan léhelld edelld olevaa autoa ja kun pysahdytdan ldhelle edessé/takana olevaa autoa tai seind.
« Kun tien reunassa tai risteyksessd on este.
» Kun auto siirtyy péétielle sen vieressd olevalta pysédkointialueelta.
» Kun autosi ldhelld on ultraddnildhde (toinen auto), moottoripydrdn moottorin &4nié, suuren ajoneuvon aiheuttamaa jarrumelua, ajoneuvotunnistin ja tutka
jne.
» Kun kaupoissa myytava sahkolaite (radioantenni jne.) on asennettu anturin lahelle.
o Ajettaessa soratielld.
» Kun ympéroivilléd alueella on liian pitkda kasvustoa.
@ Kiytke jirjestelmi etukiteen pois pailtd painamalla FCM:n ja UMS:n PAALLE/POIS-kytkinti, kun ajoneuvo viediin johonkin seuraavista tilanteista, koska
niissd jarjestelmi voi toimia odottamattomalla tavalla.
» Kun poistutaan tielld olevasta urasta tai mudasta.

» Kun kdytetddn pesuautomaattia.

» Kun kdytetddn autonostinta tai mekaanista pysakointid.

» Kun autosi renkaita kdytetdan nosturin moottorilla.

« Jos ajoneuvoasi hinataan tai ajoneuvosi hinaa toista ajoneuvoa.
« Kun ajoneuvoasi kuljetetaan kuorma-autossa.

» Kun ajetaan litkenneympyrassa.

» Kun ajoneuvosi on alustadynamometrin tai rullien paalla.

» Kun rengaspaine on vaara.

» Kun lumiketjut ovat paikallaan.
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Virheellisen nopeuden lisdyksen varoitusjérjestelma (UMS)*

/A TARKEAA

@ Jirjestelmédn komponenttien epdasianmukainen kasittely voi johtaa ongelmiin, kuten anturin suorituskyvyn heikentymiseen ja pahimmassa tapauksessa on-

nettomuuteen.

Muista suorittaa seuraavat varotoimet pitdaksesi jarjestelman hyvéssa toimintakunnossa.

o Viltd anturin altistamista koville iskukuormille.

 Anturi on pidettdva puhtaana.

o Al peiti anturia tarralla tai milldsn muullakaan.

« Ald muuntele ajoneuvosi jousitusta.

@ Jos puskuriin on osunut isku, anturit voivat vioittua niin, etté jarjestelmé ei toimi oikein. Tarkistuta auto valtuutetussa MITSUBISHI MOTORS -huoltoliik-

keessé.

Esteen tunnistusalueet

Antureiden tunnistusalueet ovat rajallisia.
Tunnistimet eivdt pysty myoskéddn tunnista-
maan matalia tai ohuita kappaleita ldhella ta-
kapuskuria. Muista tarkastaa ympéristd, jotta
voit kdyttdd autoa turvallisesti.

6-102 Kéynnistys ja ajo

Anturien paikat

Etupuskurissa ja takapuskurissa on anturit

(A) neljdssi eri paikassa.

AJA115045

/\ TARKEAA

@ Scuraavissa tapauksissa UMS-jérjestelma ei
ehka tunnista edessé olevaa autoa tai estettd.
« Autolla vedetddn perdkirryi jne.

OGFL20E1

/\ TARKEAA

» Tdysperdvaunun vetoauto, jossa ei ole pe-
rdvaunua.

o Auton kyydissd on kuorma, joka ulottuu
alustan ulkopuolelle.

« Este on matala.

o Auton maavara on erittdin suuri.

« Auto on erittdin likainen.

 Auto tai este on lumen peitossa.

« Auto on tietynmuotoinen, esim. autonkul-
jetusrekka.

o Pylvddn muotoiset esteet, kuten tiemerkit
tai katuvalot.

« Esteet, jotka ovat korkealla maan pinnan
ylapuolella.

« Esteet, jotka ovat pehmeitd ja absorboivat
ultraddntd, esim. huokoinen materiaali tai
lumi.

« Esteet, jotka on pantu terdvadn kulmaan.

o Aita, jossa on harva rimoitus

o Liikkuva kohde
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Sokean pisteen varoitus (BSW) (kaistanvaihtoavulla)*

/\ TARKEAA

» Kun autosi ldhelld on suurta melua tai ult-
raddnildhde (toinen auto), moottoripydrén
moottorin danid, suuren ajoneuvon aiheut-
tamaa jarrumelua, ajoneuvotunnistin ja
tutka jne.

o Kun kaupoissa myytdva sdhkolaite (ra-
dioantenni jne.) on asennettu anturin ld-
helle.

« Kun autosi ja esteen vilissd on tunnista-
maton kohde.

N# HUOM

@ Tunnistimet eivit tunnista alueella olevia
kohteita aivan puskurin alla tai sen laheisyy-
dessd. Jos kohteen korkeus on alhaisempi
kuin antureiden asennuspaikka, anturit eivét
ehkd tunnista sitd, vaikka ne tunnistivat sen
alussa.

UMS:n piille/pois kytkeminen

UMS kytkeytyy automaattisesti toimintaan,
kun virta-avaimen asennoksi tai toimintati-
laksi asetetaan ON. Lisiksi virheellisen no-
peuden lisdyksen varoitusjérjestelmd (UMS)
kytkeytyy PAALLE/POIS yhdessid FCM:n ti-
lan kanssa.

Katso kohta “Torméyksen varoitusjérjestel-
min (FCM) ja UMS:n PAALLE/POIS -kyt-
kin” sivulla 6-93.

Varoitusniytto

Kun anturi ei ole tilapaisesti

kaytettivissa
Esimerkki: Kun etu- ja/tai taka-anturit eivét
ole tilapdisesti kdytettavissa

Kun varoitusnéytto tulee esiin, anturit ovat ti-
lapéisesti pois toiminnasta jonkin syyn vuok-
si, esimerkiksi ymparistolosuhteiden tai an-
turin kuumentumisen takia. Jos varoitusndyt-
to tulee toistuvasti esiin, ota yhteys valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

Kun anturijérjestelméissia on
toimintahéirio.

Esimerkki: Kun molemmissa antureissa on
toimintah&irio.

OGFL20E1

I

Kun varoitusnéyttd tulee esiin, virheellisen
nopeuden lisdyksen varoitusjarjestelma (Ult-
rasonic misacceleration Mitigation System)
ei toimi normaalisti, koska jérjestelmissd on
jokin toimintah&irid. Anna ldhimmén valtuu-
tetun MITSUBISHI MOTORS -jélleenmyy-
jén tarkastaa auto mahdollisimman pian.

Sokean pisteen varoitus
(BSW)

(kaistanvaihtoavulla)*

Sokean pisteen varoitus (BSW) on ajamisen
apujirjestelmd, joka varoittaa kuljettajaa, kun
toinen ajoneuvo kulkee auton takana vierei-
selld kaistalla, eikd se ndy taustapeilissa.

Kun viereiselld kaistalla oleva auto kulkee
samalla tai suuremmalla nopeudella tunnistu-
alueella, sokean pisteen varoitusvalo syttyy
vastaavassa taustapeilissd. Jos suuntavalon
vipu kdinnetdin sille puolelle, missid sokean
pisteen varoitusvalo on syttynyt, sokean pis-
teen varoitusvalo vilkkuu ja jéarjestelmé piip-
paa kolme kertaa kuljettajan varoittamiseksi.
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Sokean pisteen varoitus (BSW) (kaistanvaihtoavulla)*

Oman autosi ja viereiselld kaistalla olevan
auton suhteellisen nopeuden mukaan sokean
pisteen varoitusjéirjestelma tunnistaa enintddn
noin 70 m padhén autostasi. (kaistanvaihtoa-
vustin)

B;}H

AHA108773

/\ VAROITUS

@ Selviti timin jéirjestelmiin rajoitukset pe-
rusteellisesti ennen kuin kiytit BSW:ti.
Jos tiiti ohjetta ei noudateta, seurauksena
voi olla onnettomuus.

@ Alid koskaan luota pelkistiin BSW-jir-
jestelméén, kun vaihdat kaistaa. BSW on
vain apuviline. Se ei korvaa turvallista ja
varovaista ajotapaa. Tarkasta aina silmé-
méidriisesti autosi takana ja ympérilld
mahdollisesti olevat autot.

BSW:n toiminta voi vaihdella ajo-, liiken-
ne- ja/tai tieolosuhteiden mukaan.

6-104 Kéynnistys ja ajo

Tunnistusalueet

BSW kiyttda kahta anturia (A), jotka sijaitse-
vat takapuskurin sisédpuolella.
Tunnistusalue on kuvassa esitetyn kaltainen.

AJA114862

OGFL20E1

AJE101202

/\ VAROITUS

@ Joissain tilanteissa BSW ei tunnista tun-
nistusalueella olevia autoja tai tunnistus
tapahtuu viiveelld. Néiti ovat:

o Kun pieni moottoripyori tai polkupyo-
ri on autosi takana.

o Kun toinen ajoneuvo kulkee autosi vie-
relld samalla nopeudella pitkéin aikaa.




Sokean pisteen varoitus (BSW) (kaistanvaihtoavulla)*

/\ VAROITUS

o Kun oman ja viereisen ajokaistan kor-
keudet poikkeavat toisistaan.

o Viilittomisti BSW:n péille kytkemisen
jélkeen.

o Viilittomisti moottorikatkaisimen péél-
lekytkenniin jilkeen.

o Heikoissa sifolosuhteissa, kuten sade,
lumi, voimakas tuuli tai hiekkamyrsky
jne..

e Kun autosi on liian ldhellé toista ajo-
neuvoa.

o Useita ajoneuvoja ohittaa autosi.

o Kun ajetaan ldhelld kuoppaa ja raitio-
vaunun rataa.

o Kun ympéristossi olevasta autosta rois-
kahtaa vetti, lunta/loskaa tai likaa.

o Kun ajetaan kaarteessa, mukaan lukien
kaarteen alku ja loppu.

o Kun ajetaan tielld, jossa on jyrkkié ja
vaihtelevia yli- ja alamikia.

e Kun ajetaan kuoppaisella tai huono-
kuntoisella tiella.

o Kun auton takaosa on painunut tai kun
auto on Kkallistuneena oikealle tai va-
semmalle matkustajien ja matkatava-
roiden painon tai rengaspaineiden via-
rin sdidon vuoksi.

e Kun anturia ympérdiville purkurin
pinnoille on kertynyt likaa, lunta, jaati
jne.

o Kun anturi on erittiin kuuma tai kyl-
mi (jos auto on pysikoity pitkiksi
ajaksi kuumaan auringonpaisteeseen
tai kylmilli ilmalla).

/\ VAROITUS

¢ Kun ajoneuvon takaosaan on asennettu
polkupyoériteline tai muu lisdvaruste.

/\ TARKEAA

@® BSW:n asianmukaisen toiminnan yllapitdmi-
seksi on noudatettava alla olevia ohjeita.

o Pidd anturia ympardivét puskurin pinnat
aina puhtaana.

o Viltd anturin tai sitd ympérdivan alueen
altistumista iskuille.

o Al kiinniti tarraa anturin tai sitd ympa-
roivien puskurin pintojen péille.

o Ali maalaa anturia tai siti ympéroivid
puskurin pintoja.

o Ali muuntele anturia tai sitd ympérdivii
aluetta.

@ Jos puskuri on altistunut iskulle, anturi on
voinut vahingoittua ja BSW ei ehkd toimi
kunnolla. Tarkistuta auto valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessa.

Kiytto |

Kun BSW-kytkintd painetaan toimintatilan
ollessa ON, BSW-merkkivalo syttyy mittaris-
tossa ja BSW siirtyy valmiustilaan. Kun
BSW-kytkintd painetaan uudelleen, BSW-
merkkivalo sammuu mittaristossa ja BSW
kytketddn pois.

Merkkivalo

OGFL20E1

AJA119939

Jos BSW kytketiin PAALLE/POIS (ON/
OFF), myds takana olevan liikenteen varoitus
(RCTA) kytketdsin samalla PAALLE/POIS
(ON/OFF).

N# HUOM

@ Kun toimintatilan asetuksena on OFF, juuri
ennen OFF-tilaan valittuna ollut tila séilyy.
@ BSW toimii, kun kaikki seuraavat edellytyk-
set tayttyvit.
» Toimintatilaksi asetetaan ON.
« Valitsinvipu on muussa asennossa kuin P
(Pysékointi) tai R (Peruutus).
« Auton nopeus on vihintdén noin 10 km/h.
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Sokean pisteen varoitus (BSW) (kaistanvaihtoavulla)*

Kun anturi tunnistaa lihesty-
VAN ajoneuvon.

Kun BSW-merkkivalo palaa mittaristossa ja
jos ajoneuvo ldhestyy autoasi tunnistusalueel-
la, sokean pisteen varoitusvalo palaa tausta-
peilissa.

Jos suuntavalon vipu kdénnetdén sille puolel-
le, missd sokean pisteen varoitusvalo on syt-
tynyt, sokean pisteen varoitusvalo vilkkuu ja
jéarjestelmé piippaa kolme kertaa kuljettajan
varoittamiseksi.

allﬂ

AHA108773

N/ HUOM

o Kun ajetaan tunnelin sisddn- ja ulostulo-
liittymassa tai erittdin 1dhelld seinéd tai l4-
helld tunnelin sisdlld olevaa ulostulokoh-

taa.

» Kun kaupunkialueella kdannytéan risteyk-
seen.

« Heikoissa sddolosuhteissa (sade, lumi,
hiekkamyrsky jne.).

o Kun autoa ajetaan niin, ettd se ldiskyttad
tielle vettd, lunta tai hiekkaa.
» Kun ajetaan ldhelld kuoppaa ja raitiovau-
nun rataa.
@ Aseta BSW POIS hinattaessa.

@ Sokean pisteen varoitusvalo taustapeilissd ei
ehké ndy, koska suora auringonvalo tai taka-
na olevien ajoneuvojen ajovalot héikaisevit
sinua.

Kun jirjestelmissa tai anturis-
sa on toimintahéirio

Kun varoitusndytto tulee esiin, BSW ei toimi
normaalisti, koska anturissa tai jarjestelméssé
on toimintahdirié. Anna lahimmaén valtuute-
tun MITSUBISHI MOTORS -jélleenmyyjin
tarkastaa auto mahdollisimman pian.

N# HUOM

\# HUOM

@ Sokean pisteen varoitusvalo taustapeilissd
voi syttya tai vilkkua seuraavissa tilanteissa.
o Kun ajetaan erittdin ldhelld suojakiskoa

tai betoniseinda.
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Jirjestelmévirheen varoitus |

Jos jérjestelmissd on ongelma, annetaan vi-
suaalinen varoitus, jossa yksiloidddan ongel-
man tyyppi. Liséksi kuuluu akustinen hély-
tys.

Varoitukset ovat yhteydessé takana olevan lii-
kenteen varoitusjarjestelméin (RCTA).

OGFL20E1

@ Kun varoitusndyttd tulee esiin, BSW otetaan
pois toiminnasta.

Kun anturi ei ole tilapaisesti
kéytettivissa




Takana olevan liikenteen varoitus (RCTA)*

Kun varoitusnéytto tulee esiin, anturi on tila-
péisesti pois toiminnasta jonkin syyn vuoksi,
esimerkiksi ymparistoolosuhteiden tai anturin
kuumentumisen takia. Jos varoitusndyttd ei
poistu odotettuasi jonkin aikaa, ota yhteyttd
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -huol-
topisteeseen.

Kun anturin péalli on vierasta
materiaalia.

Kun varoitusnéytto tulee esiin, anturi ei tun-
nista vieressd kulkevaa tai lahestyvad ajoneu-
voa, koska vierasta materiaalia, kuten likaa,
lunta tai ja4td on tarttunut anturia ymparoivil-
le puskurin pinnoille.

Poista lika, jdd tai vieras materiaali anturia
ympardiviltd puskurin pinnoilta.

Jos varoitusndyttd ei poistu puhdistettuasi an-
turin, ota yhteyttd valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltopisteeseen.

Takana olevan liikenteen

varoitus (RCTA)*

Takana olevan liikenteen varoitus (RCTA) on
peruutusta avustava jirjestelmd. Kun RCTA-
jérjestelmd tunnistaa ajoneuvon ldhestyvin
sivulta, kun peruutat autoa, sokean pisteen
varoitusvalo vilkkuu molemmilla puolilla
olevissa taustapeileissé ja summeri soi varoit-
taen kuljettajaa. Monitoimindyton tietondyt-
to0n tulee myos varoitusviesti.

OGFL20E1
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C

T
AJE101433

/A VAROITUS

@ Selviti timén jirjestelmén rajoitukset pe-
rusteellisesti ennen kuin kaytit RCTA:ta.
Jos tiitii ohjetta ei noudateta, seurauksena
voi olla onnettomuus.
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Takana olevan liikenteen varoitus (RCTA)*

/\ VAROITUS Tunnistusalueet

@ Ali koskaan luota pelkistiin RCTA-jir-
jestelméén, kun peruutat. RCTA on apu-
jirjestelmi. Se ei korvaa turvallista ja va-
rovaista ajotapaa. Tarkasta aina silmi-
méiiriisesti autosi takana ja ympérilld
mahdollisesti olevat autot, ihmiset, elii-
met tai esteet.

RCTA:n toiminta voi vaihdella ajo-, lii-
kenne- ja/tai ympéristoolosuhteiden mu-
kaan.

N# HUOM

@ Sokean pisteen varoitusvalot vilkkuvat mo-
lemmilla puolilla olevissa taustapeileissa,
vaikka vain yksi ajoneuvo lahestyisi sivulta.
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Tunnistusalue on kuvassa esitetyn kaltainen.

oy
[}
[

AJ4100828

/A TARKEAA

@ Joissain tilanteissa RCTA ei tunnista tunnis-
tusalueilla olevia autoja. Néitd tilanteita
ovat:

o Auton nopeus on peruutettaessa véhintdan
noin 18 km/h.

OGFL20E1

/A TARKEAA

o Kun ldhestyvdan ajoneuvon nopeus on
enintdén noin 7 km/h.

o Jos ldhelld oleva kohde peittdd anturin
tunnistusalueen (esim. seind tai pysakoity
ajoneuvo).

» Kun ajoneuvo lahestyy suoraan autosi ta-
kaa.

» Kun autosi poistuu vinoparkkipaikasta.

4

D

 Vilittomasti RCTA:n péille kytkemisen
jélkeen.

o Vilittomasti sen jilkeen, kun toimintati-
laksi on valittu ON.

o Kun anturia ympéréiville puskurin pin-
noille on kertynyt likaa, lunta, jadta jne.

o Kun anturi muuttuu erittdin kuumaksi tai
kylméksi, esimerkiksi silloin, kun auto on
pysékoity pitkéksi aikaa auringonpaahtee-
seen tai kylmalld saalla.

@ Jos puskuri on altistunut iskulle, anturi on
voinut vahingoittua ja RCTA ei ehkd toimi
kunnolla. Tarkistuta auto valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessa.

AJZ103043




Kaistavahtijarjestelma (LDW)*

Kaytto

1. Paina BSW-kytkinté toimintatilan olles-
sa ON.
(Katso kohta “Sokean pisteen varoitus
(BSW): Kdyttaminen” sivulla 6-105.)

2. RCTA toimii, kun vaihdevipu tai valit-
sinvipu siirretddn asentoon “R” (peruu-
tus).

N# HUOM

@ Aseta RCTA POIS hinattaessa.

@ Sokean pisteen varoitusvalo taustapeilissd ei
ehké ndy, koska suora auringonvalo tai taka-
na olevien ajoneuvojen ajovalot héikaisevit
sinua.

Kun jérjestelmiissi on tunnis-
tettu ongelma.

Jos jarjestelmd tunnistaa ongelman, varoitus-
ndyttd tulee esiin monitoimindytdn tietondyt-
toon.

Katso kohta “Sokean pisteen varoitus (BSW):
Jérjestelmidn ongelman varoitus” sivulla
6-106.

Kaistavahtijarjestelma

(LDW)*

Kaistavahtijarjestelmd (LDW) tunnistaa ajo-
kaistan kameran (A) avulla ja antaa monitoi-
mindyton tietondytdssd akustisen ja visuaali-
sen varoituksen, jos ajoneuvo on siirtymasséi
pois ajokaistalta.

AA0114042

OGFL20E1

I

Miten LDW:ti kiiytetiifin |

Monitoimindyton tietondytdssd oleva ilmaisin
muuttuu seuraavasti jarjestelman tilasta riip-
puen.

Jirjestelmin kytkeminen kiyt-
toon/pois

N# HUOM

@® LDW on kéytossd, kun auto toimitetaan teh-
taalta.

@ Valittuna oleva LDW-asetus (kdytossd tai
pois) tallentuu muistiin, kun virta-avain
kddnnetddan “LOCK”-asentoon tai toimintati-
laksi valitaan OFF.

LDW otetaan kdyttoon painamalla LDW-kyt-
kintd. “LDW”-merkkivalo tulee monitoimi-
ndyton tietondyttdon ja ilmaisee, ettd jérjes-
telmd on ‘PAALLA’.
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Kaistavahtijérjestelmd (LDW)*

L

LDW otetaan pois kdytdstd painamalla LDW-
kytkintd. “LDW?”-merkkivalo sammuu moni-
toimindyton tietondytossd ja ilmaisee, ettd
jérjestelmé on ‘POIS’ padlta.

LDW palautetaan PAALLE-tilaan painamalla
LDW-kytkintd uudelleen.

AA0114068

Valmiustila

Valmiustilassa jéarjestelmd kykenee tunnista-
maan sen ajokaistan, johon autosi on sijoittu-
nut, ja jarjestelmd antaa akustisen varoituk-
sen, jos autosi poistuu ajokaistaltaan.
Jérjestelmd siirtyy automaattisesti ‘ON-tilas-
ta’ ‘valmiustilaan’, jos kaikki seuraavat edel-
lytykset tdyttyvit samanaikaisesti.
Tietondyton “LDW”-merkkivalo vaihtuu [&-
merkkivaloksi (vihred).

@® Auton nopeus

65 km/h.
@ Suuntavalon vipua ei kéytetd.
@ Varoitusvalo ei ole aktivoitunut.

on vidhintddn noin
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® Ympiristolosuhteet ovat sopivat, jotta
jérjestelmd voi tunnistaa kaistaviivan
molemmilla puolilla.

@ Jirjestelmd on asetettu ‘ON -tilaan’
(paille).

N# HUOM

@ Jirjestelmd pysyy “ON”-tilassa noin 7 se-
kuntia sen jdlkeen, kun varoitusvalo on la-
kannut vilkkumasta tai kun suuntavalon vipu

on palautettu nolla-asentoon.

Kaistavahtijirjestelma

Adnimerkki kuuluu katkonaisena ja tietoniyt-
toon tulee “LANE DEPARTURE” (Kaistan-
vaihto) -teksti. fj-merkkivalo vilkkuu keltai-
sena, kun auto on poistumassa tai poistunut
kaistalta valmiustilassa.

OGFL20E1

I

\# HUOM

@ Jos varoitus jatkuu véhintdén 3 sekuntia, jar-
jestelmd vaihtaa valmiustilaan ennen kuin
varoitus lopetetaan.

@ Jos kaistamerkit ovat vain tien toisella puo-
lella, LDW toimii vain silld puolella, mille

kaistamerkki on piirretty.

Jérjestelmévirheen varoitus

Jos jdrjestelméssd on ongelma, annetaan vi-
suaalinen varoitus, jossa yksildidddn ongel-
man tyyppi. Lisdksi kuuluu akustinen hély-

tys.

Liian kuuma tai kylmi anturi
Alla esitetty hélytys annetaan, jos jérjestelma
on tilapdisesti pois toiminnasta anturin liian
korkean tai liian alhaisen 1dmpétilan vuoksi.
Jos anturin ldmpdétila saavuttaa médritetyn
lampdtilan, jarjestelmd palautuu automaatti-
sesti normaaliin tilaan.




Kaistavahtijarjestelma (LDW)*

Jos hélytys nékyy edelleen, LDW:ssi voi olla
toimintahdirio.

Pyyda valtuutettua MITSUBISHI MOTORS
-huoltoliikettd tarkistamaan jarjestelma.

Tuulilasi on likainen

Alla esitetty hilytys annetaan, jos jérjestelmé
on tilapdisesti pois kdytostd anturin liian kor-
kean tai liian alhaisen ldmpdtilan vuoksi.

Kun tuulilasi on puhdistettu, jarjestelmé al-
kaa jdlleen automaattisesti toimia.

Jos hilytys ndkyy edelleen, anturissa voi olla
toimintahéirio. Pyyda valtuutettua
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikettd tar-
kistamaan anturin.

LDW:n poistaminen kaytosti
vian vuoksi

Jos ndin  kdy, pyydd valtuutettua
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikettd tar-
kistamaan jérjestelma.

N# HUOM

@ Jos anturin tai sitd ympéroivan alueen lam-
potila nousee erittdin korkeaksi, kun auto
pysékoidddn auringonpaahteeseen, “LDW
HUOLTOA VAADITAAN” -viesti voi tulla
esiin.

Jos viesti ei poistu, vaikka anturin tai sitd
ympirdivan alueen lampotila on asettunut
sopivalle tasolle, ota yhteyttd valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen.

Alla oleva hilytys ndytetddn, jos LDW me-
nee alustamattomaan tilaan vian vuoksi.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ LDW:n suorituskyky on rajallinen. Ald luota
jérjestelmdén liikaa.

@ LDW:ti ei ole suunniteltu vihentdméén sel-
laisia riskejd, jotka liittyvat huolimattomuu-
teen (kun tarkkaavaisuus herpaantuu, kuljet-
taja on hajamielinen jne.) tai huonon sdén
jne. aiheuttaman heikon nikyvyyden aiheut-
tamaan vaaraan. Ohjaa autoa aina oikein ja
aja turvallisella tavalla.

@ Jarjestelmd ei ehké toimi oikein seuraavissa
tilanteissa. Aseta LDW-kytkin tarvittaessa
“OFF”-asentoon.

« Kun ajetaan tielld, jonka kaistaviivat (val-

koinen tai keltainen) ovat kuluneet tai li-
kaantuneet siind maéérin, ettd jirjestelma
el tunnista niité.
Jos kaistaviivat ovat heikkoja, tyypillisesti
ajettaessa sateella, lumessa tai sumussa tai
ajettaessa auringonvaloa kohti.
Kun ajoneuvo liikkuu paikassa, jossa
kaistaviivat katkeavat, esim. tiemaksun
kerdyspisteiden luona ja moottoriteiden
risteyskohdissa.
Kun ajetaan tielld, josta vanhat kaistavii-
vat on poistettu puutteellisesti, jossa esiin-
tyy varjoja, lumivanoja ja latékoitd, jotka
voivat vaikuttaa kaistaviivoilta (erityisesti
sateen jilkeen, kun tienpinta heijastaa va-
loa) tai muita harhaanjohtavia tekijoita.

Kun ajetaan kaistalla, joka on muu kuin

ajo- tai ohituskaista.

« Kun ajetaan suljetun ajokaistan vieressd

tai tietyOmaata varten muodostetulla kier-
totielld.
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Nopeuden rajoituksen nédytt6toiminto (autot, joissa on Smartphone-link -dénindytdllinen (SDA) navigaattori)

/A TARKEAA

» Kun ajetaan erittdin kapealla ajokaistalla.
» Kun oman autosi ja edelldsi kulkevan au-
ton vélinen etdisyys on hyvin lyhyt (eri-
tyisesti silloin, kun kaistaviiva jad edelld
ajavan auton peittoon sen ajaessa liian 1a-
hella kaistaviivaa).

Kun lahestytddn risteystd tai muuta koh-
taa, jossa ajokaistat ovat monimutkaisia.
Kun ohitetaan sellainen tieosuus, jossa
ajokaistojen mdadrd kasvaa/vdhenee tai
jossa useat ajokaistat ristedvat.

Kun kaista on merkitty kahdella viivalla
tai jollain muulla erikoisella tavalla.

Kun ajetaan mutkaisella tai huonokuntoi-
sella tielld.

Kun ajetaan sateen, lumen, jaan tms. liu-
kastamalla tielld.

Kun ohitetaan sellainen paikka, jossa va-
loisuus akillisesti muuttuu (esim. tunnelin
sisddn- tai ulostuloaukko).

Kun kdannytadn jyrkkiin mutkiin.

Kun tienpinta heijastaa valoa, joka loistaa
ajosuuntaan ndhden vastakkaisesta suun-
nasta.

Ajoneuvo kallistuu huomattavasti kulkies-
saan porrastusten tai muiden tienpinnan
episdanndllisyyksien yli.

Kun ajovalojen valaistus on riittiméton
valojen lasissa olevien epdpuhtauksien tai
vaurioiden vuoksi tai kun ajovalot on
suunnattu vaarin.

Kun ajoneuvo kallistuu selvisti toiselle
puolelle raskaan kuorman tai virheellisten
rengaspaineiden vuoksi.
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/A TARKEAA

o Kun vastaantulevien autojen ajovalojen
valokiila osuu anturiin.

o Kun ajoneuvossa on muut kuin ohjeen
mukaiset renkaat (mukaan lukien erittdin
kuluneet renkaat ja tilapéiset vararenkaat),
kaytetddn lumiketjuja tai muita maaritta-
mittdmid varusteita, kuten muunneltua
jousitusta.

o Kun tuulilasi on pisaroiden, lumen, polyn
tms. peitossa.

@ Noudata alla olevia ohjeita pitddksesi
LDW:n hyvissé toimintakunnossa.

« Pidi tuulilasi aina puhtaana.

« Ald alista anturia voimakkaille iskuille.
Al3 yriti irrottaa tai purkaa sité.

o Ald kiinnitd mitidn mitéén (esim. tarroja)
anturin kohdalle tuulilasiin.

o Kiiytd vain ALKUPERAISIA
MITSUBISHI MOTORS -osia, kun vaih-
dat tuulilasinpyyhkimia.

OGFL20E1

Nopeuden rajoituksen
niyttotoiminto (autot, joissa
on Smartphone-link -

aanindytollinen (SDA)
navigaattori)

Nopeuden rajoituksen niyttétoiminto tekee
ajamisesta turvallisempaa nayttdméallda no-
peusrajoituksen, joka ndkyy Smartphone-link
-danindytollisessd (SDA) navigaattorissa mo-
nitoimindytolld, kun autoa ajetaan.

/\ TARKEAA

@ Monitoimindytossd ja SDA-navigaattorissa
ndytettdva nopeusrajoitus on laadittu useiden
tietoldhteiden perusteella karttatietojen luo-
misvaiheessa. Ne eivit vilttimittd vastaa
taysin todellista tie- ja liikennesdéntotilan-
netta. Noudata aina voimassa olevia liiken-
nesddntoja ja madrayksia.




Rengaspaineen valvontajérjestelma (TPMS)*

N HUOM

@ Jos nopeusrajoitus ei ndy SDA-navigaatto-
rissa, nopeusrajoituksen ndyttd monitoimi-
naytossd nakyy seuraavalla tavalla.

Nopeuden rajoituksen niytto-
toiminnon asetus

Nopeuden rajoituksen ndyttétoiminnon ase-
tusta voidaan muuttaa seuraavasti.

1. Paina ja pidd monitoimindyton kytkintd
painettuna noin 2 sekuntia tai pitempédn
siirtydksesi asetustilandytoltd valikko-
néytolle.

Katso kohta “Toimintojen asetusten
muuttaminen” sivulla 5-13.

2. Paina kevyesti monitoimindyton kytkinta
valitaksesi kohdan
« ” (Nopeuden rajoituksen
ndyttétoiminnon asetus).

3. Paina ja pidd monitoimindyton kytkintd
painettuna noin 2 sekuntia tai pitempédn
vaihtaaksesi tilojen ON (néytt6 padlld) ja
OFF (néytto pois) valilla.

Valinta vaihtuu valitun tilanteen mukaan.

Rengaspaineen
valvontajirjestelma

(TPMS)*

Rengaspaineen valvontajirjestelmd (TPSM)
kiyttdd renkaisiin asennettuja rengaspaineen
antureita (A) rengaspaineiden valvomiseen.
Jérjestelmé ilmaisee vain renkaan huomatta-
van alipaineen.

Kuljettaja voi asettaa perusrengaspaineen ha-
luttuun arvoon suorittamalla nollaustoimin-
non. (Alhaisen rengaspaineen varoituksen
kynnysarvon asetus perustuu nollaukseen).
Kahden rengasparin rengaspaineen anturien
tunnukset voidaan rekisterdidd valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessd ja
voimassa oleva tunnus voidaan vaihtaa moni-
mittarikytkimelld. (Téstd on hyotyd kesid- ja
talvirenkaiden vaihdon yhteydessé.)

AG0001377

OGFL20E1

VAROITUS

@ Nopeusrajoitustarralla varustetuissa va-
rarenkaissa ei ole rengaspaineen anturia.
Rengaspaineen valvontajirjestelmi ei toi-
mi oikein kiytettiessi vararengasta, jossa
on nopeusrajoitustarra. Hakeudu valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huolto-
liikkeeseen mahdollisimman pian vaih-
taaksesi renkaan alkuperiiseen renkaa-
seen tai korjataksesi renkaan.

\# HUOM

@ Rengaspaineen valvontajirjestelmé (TPMS)
ei tee tarpeettomaksi rengaspaineiden sdan-
nollistd tarkistusta.

Muista tarkistaa rengaspaineet ohjeen mu-

kaan, katso kohta “Renkaat” sivulla 10-11.

@ Rengaspaineen anturi (B) on asennettu ku-
vassa esitettyyn paikkaan.

o Jos autossa on tyypin 1 anturi, jossa on
metallinen lisdilmaventtiili (C), vaihda tii-
viste ja aluslaatta (D) uusiin, kun rengas
vaihdetaan.

« Jos autossa on tyypin 2 anturi, jossa on
kuminen lisdilmaventtiili (E), vaihda ku-
minen lisdilmaventtiili (E), kun rengas
vaihdetaan.

Lisdtietoja saat valtuutetusta MITSUBISHI

MOTORS -huoltopisteesta.
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Rengaspaineen valvontajérjestelma (TPMS)*

N# HUOM

Tyyppi 1 D C

() B

AFZ101715
Tyyppi 2 E
@ B
AFZ101728

@ Alumiinivanteella varustetussa vararenkaas-
sa on rengaspaineanturi, joten sitd voidaan
kéyttdd renkaan pyoritykseen.

Rengaspaineen valvontajarjes-
telméin varoitusvalo/-naytto

Rengaspaineen valvontajirjestelmdn merkki-
valo syttyy yleensd virta-avaimen ollessa
“ON”-asennossa tai toimintatilan ollessa ON
ja sammuu se muutaman sekunnin kuluttua.

Jos yhden tai useamman renkaan ilmanpaine
on laskenut huomattavasti, varoitusvalo palaa
edelleen, vaikka virta-avain tai toimintatila
olisi ON-asennossa.

Katso kohta “Jos varoitusvalo syttyy ajaessa-
si” sivulla 6-115 ja suorita tarvittavat toimen-
piteet.

N# HUOM

@ Rengaspaineiden valvontajirjestelmé ei val-
vo vararenkaan rengaspainetta, vaikka ren-
kaassa olisi rengaspaineen anturi.

@ Virilliselld nestekidendytolld/-mittarilla va-
rustetuissa autoissa my0s varoitusndyttd né-
kyy monitoimindyton tietondytolla.

)

LOW TIRE PRESSURE

(1)
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OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Ellei varoitusvalo syty, kun virta-avain on

kddnnetty “ON”-asentoon tai toimintatilaksi
on valittu ON, se tarkoittaa, ettd rengaspai-
neen valvontajirjestelmd (TPMS) ei toimi
oikein. Anna valtuutetun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeen tarkastaa jérjestel-
mé.
Naissd tapauksissa jarjestelmén toimintahdi-
rid saattaa estdd rengaspaineen valvomisen.
Vilta dakkijarrutuksia, jyrkkid kaannoksia tai
ajamista suurilla nopeuksilla.

@ Jos rengaspaineen valvontajérjestelmasséd
(TPMS) havaitaan toimintahdirio, varoitus-
valo vilkkuu noin 1 minuutin ajan ja alkaa
sen jilkeen palaa jatkuvasti.

Varoitusvalo varoittaa uudelleen joka kerta,
kun moottori kdynnistetddn uudelleen, kun-
nes toimintahdirié on eliminoitu.

Tarkista, sammuuko varoitusvalo muutaman
minuutin ajon jalkeen.

Jos se sammuu ajon aikana, ongelmaa ei ole.
Jos varoitusvalo ei kuitenkaan sammu tai jos
se vilkkuu uudelleen, kun moottori kdynnis-
tetddn,  tarkastuta auto  valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessa.
Naéissd tapauksissa jarjestelmén toimintahéi-
ri0 saattaa estdd rengaspaineen valvomisen.
Turvallisuussyistd on varoitusvalon palaessa
viltettava dkkijarrutuksia, jyrkkid kaannok-
sid ja ajamista suurilla nopeuksilla.




Rengaspaineen valvontajérjestelma (TPMS)*

N HUOM

@ Virilliselld nestekidendytolld/-mittarilla va-
rustetuissa autoissa my0s varoitusndyttd né-
kyy monitoimindyton tietondytolla.

Jokainen rengas, mukaan lukien vararengas,
on tarkastettava kerran kuukaudessa renkaan
ollessa kylma. Tarvittaessa rengas on tdytetti-
vé auton valmistajan médrittiméaén ilmanpai-
neeseen. (Jos autosi renkaat ovat eri kokoa
kuin mikd on merkitty rengaspainetarraan, oi-
kea rengaspaine on médritettiva).
Lisdvarotoimenpiteend ajoneuvossasi on ren-
gaspaineen valvontajérjestelmé (TPMS), jon-
ka varoitusvalo syttyy, kun yhden tai useam-
man renkaan ilmanpaine on laskenut huomat-
tavasti.

Vastaavasti alhaisen rengaspaineen varoitus-
valon syttyessd sinun tulee pyséhtyd ja tarkis-
taa renkaasi mahdollisimman pian ja tarvit-
taessa tdyttdd ne oikeaan ilmanpaineeseen.
Ajaminen huomattavasti alentuneilla rengas-
paineilla voi aiheuttaa renkaan ylikuumene-
misen ja rikkoutumisen.

Liian alhainen rengaspaine lisdd myds poltto-
aineen kulutusta ja renkaan kulumista ja se
voi heikentdd auton ajo-ominaisuuksia ja pi-
dentdi jarrutusmatkaa.

Huomioi, ettd rengaspaineen valvontajérjes-
telmd (TPMS) ei tee asianmukaista renkaan
huoltoa tarpeettomaksi ja kuljettajan vastuul-
la on varmistaa oikean rengaspaineen sdily-
minen, vaikka paine ei olisi laskenut niin pal-
jon, ettd rengaspaineen valvontajérjestelma
(TPMS) varoittaisi siitd.

Autossasi on myds varoitusvalo, joka ilmai-
see, jos jarjestelma ei toimi oikein.
Varoitusvalon yhteydessd on alhaisen rengas-
paineen ilmoitus.

Kun jarjestelmé havaitsee toimintahiirion, il-
moitus vilkkuu noin yhden minuutin ajan ja
palaa sen jélkeen jatkuvasti. Tdmi toistuu
seuraavilla kdynnistyskerroilla niin kauan
kuin toimintah&irié on aktiivinen.

Kun varoitusvalo syttyy, jérjestelmd ei ehkd
kykene tunnistamaan tai ilmaisemaan alhaista
rengaspainetta suunnitellulla tavalla.

OGFL20E1

Rengaspaineen valvontajérjestelmén (TPMS)
toimintahdirid voi johtua useista eri syistd,
mukaan lukien védrien renkaiden asennus tai
vaihtaminen sellaisiin renkaisiin, jotka esti-
vdt  rengaspaineen  valvontajérjestelmédn
(TPMS) oikean toiminnan. Tarkasta rengas-
paineen valvontajirjestelmdn (TPMS) toi-
mintahdirion ilmoitus aina vaihdettuasi yhden
tai useamman renkaan varmistaaksesi, ettd
autoon asennettu rengas mahdollistaa rengas-
paineen valvontajirjestelmdn (TPMS) oi-
keanlaisen toiminnan.

Jos varoitusvalo/-niytto syttyy
ajon aikana

1. Jos varoitusvalo syttyy, viltd voimakasta
jarrutusta, jyrkkid ohjausliikkeitd ja suu-
ria nopeuksia. Pysédytd auto ja sdada ren-
kaiden tdyttopaine oikealle tasolle mah-
dollisimman pian. Sdddd samalla myds
vararengas. Katso kohta “Renkaat” si-
vulla 10-11.

N/ HUOM

@ Lisdksi monitoimindyton tietondytossd na-
kyy varoitus.

@ Kun tarkastat tai sdddit rengaspainetta, ala
kohdista venttiilin karaan liiallista voimaa,
ettei se mene rikki.

Kaynnistys ja ajo 6-115




Rengaspaineen valvontajérjestelma (TPMS)*

N# HUOM

@ Kun olet tarkastanut tai sadtinyt rengaspai-
neen, muista aina asentaa venttiilin korkki
venttiilin karaan.

Jos venttiilin korkki ei ole paikallaan, vent-
tiiliin voi padstd likaa tai kosteutta, mika
vioittaa rengaspaineen anturia.

@ Ali kityti sellaisia venttiilin korkkeja, jotka
voivat aiheuttaa metallireaktion, josta seuraa
ruostumista ja vaurioita rengaspaineen antu-
reille.

@ Kun sdiddot on tehty, varoitusvalo sammuu
muutaman minuutin ajon jalkeen.

2. Jos varoitusvalo palaa vield noin 10 mi-
nuutin ajon jélkeen, kun rengaspaine on
sdddetty, yksi tai useampi rengas on saat-
tanut puhjeta. Vie rengas mahdollisim-
man pian valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen tarkastetta-
vaksi.

/\ VAROITUS

@ Jos varoitusvalo syttyy ajaessasi, viltd
voimakasta jarrutusta, jyrkkii ohjausliik-
keité ja suuria nopeuksia.

Ajaminen renkaan ilmanpaineen ollessa
liian alhainen heikentii ajo-ominaisuuk-
sia ja voi johtaa onnettomuuteen.
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/A TARKEAA

@ Varoitusvalo/-ndytt ei ehkd syty heti, kun
rengas puhkeaa tai kun renkaaseen tulee voi-
makas vuoto.

\# HUOM

@ Kiytetddn renkaita, joissa ei ole rengas-
paineen antureita.

@ Kaiytetddn renkaita, joiden tunnuskoode-
jaei ole tallennettu jérjestelmdén.

® On asennettu ikkunan sdvytys/himmen-
nin, joka héiritsee radiosignaaleja.

@ Jotta rengaspaineen antureiden vioittuminen
viltettdisiin, puhjenneet renkaat on korjau-

tettava valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeessd. Jos renkaan
korjausta el teetetd valtuutetussa

MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeess4,
takuu ei kata rengaspaineen anturin vaurioi-
tumista.

@ Al kilyti acrosolityyppisid renkaan korjaus-
suihkeita millekéddn renkaalle.
Téllaiset suihkeet voivat vioittaa rengaspai-
neen antureita.
Korjauta puhjennut rengas valtuutetussa

N# HUOM

@ Rengaspaine vaihtelee ympériston lampéti-
lan mukaan. Jos auto altistuu suurille ympé-
riston ldmpotilan muutoksille, rengaspaine
voi laskea lilan matalaksi (mikéd aiheuttaa
varoitusvalon/-ndytén syttymisen), kun ym-
périston lampétila on suhteellisen alhainen.
Jos varoitusvalo/-ndyttd syttyy, sdddd ren-
kaan ilmanpainetta.

MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessa.

Rengaspaineen valvontajérjestelma (TPMS)
ei ehkd toimi normaalisti seuraavissa olosuh-
teissa:
@ Auton ldhelld on langaton laite, joka
kdyttdd samaa taajuutta.
@ Lokasuojien sisdlld ja/tai renkaiden péél-
14 on lunta tai jaata.
@ Rengaspaineen anturin paristo on tyhjen-
tynyt.
@ Kiiytetddn muita kuin ALKUPERAISIA
MITSUBISHI MOTORS -renkaita.

OGFL20E1

Aina, kun renkaat ja pyorit
vaihdetaan uusiin

Jos asennetaan uudet renkaat, joissa on uudet
rengaspaineen anturit, niiden tunnuskoodit on
ohjelmoitava rengaspaineen valvontajérjes-
telmddn. Teetd renkaanvaihto valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessa
vilttddksesi rengaspaineen antureiden vioittu-
misen. Jos renkaanvaihtoa ei teetetd valtuute-
tussa MITSUBISHI MOTORS -huoltoliik-
keessd, takuu ei ole tiltd osin voimassa.




Rengaspaineen valvontajérjestelma (TPMS)*

/A TARKEAA

@ Muiden kuin alkuperdisten renkaiden kaytta-
minen estdd rengaspaineen antureiden oi-
keanlaisen asentamisen, mistd seuraa ilma-
vuotoja tai antureiden vaurioituminen.

Alhaisen rengaspaineen varoi-
tuksen kynnysarvon nollaus
Kynnysarvon asetus perustuu rengaspainee-

seen ja nollaus suoritetaan seuraavalla taval-
la.

[Virillisella nestekidendytolld/-mittarilla va-
rustetuille autoille]

1. Paina monitoimindyton kytkintd vaih-
taaksesi tietondytdstd valikkondyttoon.
Katso kohta “Monitoimindyton kytkin”
sivulla 5-04
Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13

2. Paina kevyesti monitoimindyton kytkinté
valitaksesi kohdan ‘[ Sl (alhai-
sen rengaspaineen varoituksen kynnysar-
von nollaus).

3. Pidd monitoimindyton kytkintd painettu-
na vihintddn 3 sekunnin ajan, summeri
soi.

== MENU

(@ roser |
) - 2

s RESET

AJA106863

4. Varoitusvalo alkaa vilkkua hitaasti.
5. Aja jonkin matkaa. Nollaus on tehty, jos
varoitusvalo sammuu.

1. Kédytd monitoimindyton kytkintd, kunnes
rengaspaineen valvontajérjestelmin
(TPMS) SET-merkkivalo palaa.

2. Pidd monitoimindyton kytkintd painettu-
na vihintddn 3 sekunnin ajan. (Kuuluu
ddnimerkki).

(1YSET

AJA106850

\# HUOM

@ Nollaustoiminto on suoritettava aina, kun
rengaspainetta tai renkaan pyorintdd sddde-
tadn.

@ Nollaustoiminto on suoritettava, kun rengas
on kylmd. Jos se tehdddn renkaan ollessa
ldmmin (esim. ajon jdlkeen), alhaisen ren-
gaspaineen varoitus voi ilmestyd normaalia
alemmin.

3. Varoitusvalo alkaa vilkkua hitaasti.
4. Aja jonkin matkaa. Nollaus on tehty, jos
varoitusvalo sammuu.

N# HUOM

[Mustavalkoisella nestekidendytolld/-mittaril-
la varustetuille autoille]

OGFL20E1

@ Nollaustoiminto on suoritettava aina, kun
rengaspainetta tai renkaan pyorintdd sddde-
tadn.

@ Nollaustoiminto on suoritettava, kun rengas
on kylmd. Jos se tehdddn renkaan ollessa
lammin (esim. ajon jélkeen), alhaisen ren-
gaspaineen varoitus voi ilmestyd normaalia
aiemmin.

Kaynnistys ja ajo 6-117




Rengaspaineen valvontajérjestelma (TPMS)*

Renkaan tunnusasetuksen
vaihtaminen

Jos 2 rengasparin rengaspaineen anturien tun-
nukset rekisterdidddn vastaanottimeen, voi-
massa oleva renkaan tunnusasetus voidaan
muuttaa seuraavalla tavalla.

[Virilliselld nestekidendytolld/-mittarilla va-

n rustetuille autoille]

1. Paina monitoimindytén kytkintd vaih-
taaksesi tietondytostd valikkondyttoon.
Katso kohta “Monitoimindytén kytkin”
sivulla 5-04
Katso kohta “Toimintoasetusten muutta-
minen” sivulla 5-13

2. Paina kevyesti monitoimindyton kytkinté
valitaksesi kohdan ‘[0 N’ (ren-

kaan tunnusasetuksen vaihtaminen).

6-118 Kéynnistys ja ajo

3. Pidd monitoimindyton kytkintd painettu-
na vdhintddn 3 sekunnin ajan. Asetus
vaihtuu valittuun renkaan tunnusasetuk-
seen.

== MENU
‘ (1) ResET
-
by RESET

AJA106889

4. Voimassa oleva renkaan tunnusasetus
vaihdetaan ja rengaspaineen valvontajir-
jestelmédn (TPMS) SET-ilmaisimessa
oleva numero muuttuu.

\# HUOM

@ Renkaan tunnusasetus vaihdetaan joka kerta
tatd toimenpidettd tehtdessd. (1-2-1-2...)

@ Renkaan tunnusasetus EI vaihdu, jos vain 1
rengassarjan tunnus on rekisterdity.

@ Kun vaihdat renkaan tunnusasetuksen, alhai-
sen rengaspaineen varoituksen kynnysarvo
nollataan automaattisesti. (Varoitusvalo al-
kaa vilkkua hitaasti). Jos rengas on tilloin
lammin, nollaustoiminto on suoritettava uu-
delleen renkaan jaahdyttya.

OGFL20E1

[Mustavalkoisella nestekidendytolld/-mittaril-
la varustetuille autoille]

1. Kédytd monitoimindytdn kytkintd, kunnes
rengaspaineen valvontajérjestelméin
(TPMS) SET-merkkivalo palaa.

2. Pidd monitoimindyton kytkintd painettu-
na vahintddn 10 sekunnin ajan. (Kuuluu
adnimerkki).

(Vaikka nollaus alkaa, kun kytkinté pide-
tddn painettuna 3 sekunnin ajan, pidd
edelleen kytkintd painettuna).

(DSET|  mp  (DSET
-

AJA106876

3. Voimassa oleva renkaan tunnusasetus
vaihdetaan ja rengaspaineen valvontajar-
jestelmédn (TPMS) SET-ilmaisimessa
oleva numero muuttuu.

\# HUOM

@ Renkaan tunnusasetus vaihdetaan joka kerta
tatd toimenpidettd tehtdessd. (1-2-1-2...)




Peruutusanturijarjestelma*

N HUOM

Esteen tunnistusalueet

@ Renkaan tunnusasetus EI vaihdu, jos vain 1
rengassarjan tunnus on rekisteroity.

@ Kun vaihdat renkaan tunnusasetuksen, alhai-
sen rengaspaineen varoituksen kynnysarvo
nollataan automaattisesti. (Varoitusvalo al-
kaa vilkkua hitaasti). Jos rengas on tdlloin
ldmmin, nollaustoiminto on suoritettava uu-
delleen renkaan jaahdyttya.

Peruutusanturijirjestelma*

Téma jarjestelmd toimii, kun peruutat autoa.
Se kayttdd kulma- ja takatunnistimia tunnista-
maan esteen ja ilmaisee monitoimindyton tie-
tondyton ja ddnimerkin avulla likimédardisen
etdisyyden esteeseen.

/\ TARKEAA

@ Peruutustunnistinjérjestelmd on apuna méaa-
riteltdessd likimddrdistd etdisyyttd auton ja
auton takana olevan esteen vililld. Silld on
rajoituksia tunnistettavien alueiden ja estei-
den suhteen, ja se ei ehkd tunnista aina oi-
kein joitakin kohteita. Ali luota siksi liikaa
peruutustunnistimeen, ja kéytd autoa yhtd
varovasti kuin jos autossa ei olisi tatd jérjes-
telmaa.

@ Muista tarkastaa ymparistd katsomalla tur-
vallisuuden takaamiseksi. Ali kiytd autoa
luottamalla yksinomaan peruutustunnistin-
jérjestelmadn.

Kulma- ja takatunnistimien tunnistamisalueet
rajoittuvat kuvassa nédkyviin alueisiin. Tun-
nistimet eivit pysty mydskddn tunnistamaan
matalia tai ohuita kappaleita ldhelld takapus-
kuria. Muista siksi tarkastaa ympéristd, jotta
voit kédyttdd autoa turvallisesti.

Kulma- ja takatunnistimien

paikat

Takapuskurin kulmissa on kaksi kulmatunnis-
tinta (A) ja kaksi takatunnistinta (B) takapus-
kurin keskella.

AJA109213

OGFL20E1

Peruutustunnistinjarjestelméan
tunnistusalueet

Sen mukaan vaihdellen, onko autossa veto-
koukkua, voit vaihtaa peruutusanturin vakio-
toimitilan ja vetokoukullisen toimitilan valil-
14. Vetotangon toimitila muuttaa jérjestelmié
niin, ettd vetokoukun asennusalue ei kuulu
tunnistusalueisiin.

Autot ilman vetokoukkua

Tunnistusalueet ovat noin 60 cm (A) kulma-
tunnistimista, 125 cm (B) takatunnistimista.

B
AJA111324

Autot, joissa ei ole vetokoukkua

Kaynnistys ja ajo 6-119




Peruutusanturijirjestelma*

Tunnistusalueet ovat noin 60 cm (A) kulma-
tunnistimista, 125 cm (B) takatunnistimista.
Alueet (C), joita ei tunnisteta, ovat noin
20 cm:n etdisyydelld (D) puskurista.

AJA111337

\# HUOM

@ Tunnistimet eivdt tunnista alueella olevia
kohteita aivan puskurin alla tai sen laheisyy-
dessd. Jos kohteen korkeus on alhaisempi
kuin kulma- tai takatunnistimen asennus-
paikka, anturit eivdt ehké tunnista sité, vaik-
ka ne tunnistivat sen alussa.

Tietoja havaitsemisalueiden muuttamisesta
on kohdassa “Tunnistusalueiden muuttami-
nen” sivulla 6-122.

/\ TARKEAA

@ Peruutustunnistinjirjestelmd ei ehkd toimi
oikein seuraavissa olosuhteissa:

6-120 Kéynnistys ja ajo

/A TARKEAA

 Antureita tai niiden ympéristod on pyyhit-
ty kéadella.

 Antureihin tai niiden ympérille on kiinni-
tetty tarroja tai lisdvarusteita.

o Anturit tai niiden ympdristo on veden, pi-

saroiden, jddn, lumen, mudan tms. peitos-

sa.

Kun ldmpétilaero on liian suuri.

Anturit ovat jadssa.

Jarjestelmd ottaa vastaan ultradanimelua
muista ldhteistd (muiden autojen dénitor-
vet, moottoripyorien moottorit, jarrut, ra-
diot, kaatosade, veden loiskuminen, lumi-
ketjut, yms.).

Anturit ovat erittdin kuumat tai kylmat
(jos auto on pysékoity pitkdksi ajaksi kuu-
maan auringonpaisteeseen tai kylmalld il-
malla).

Auto on huomattavasti kallistunut.

Autoa ajetaan epdtasaisella tielld (kuop-
paiselle, hiekkaisella, makiselld tielld tai
ruohikossa).

» Auto on liian ldhella estetta.

« Vilittomasti moottorin kdynnistyksen jal-
keen.
@ Peruutustunnistinjérjestelma ei ehké tunnista
oikein seuraavaa:
» Kohteita, jotka ovat ohuita, kuten verkot

tai narut.

» Kohteita, jotka imevét déniaaltoja, kuten
lumi.

» Kohteita, jotka on pantu terdvddn kul-
maan.

« Kohteita, joilla on siled pinta, kuten lasi.

OGFL20E1

/A TARKEAA

« Kohteita, jotka ovat matalalla, kuten reu-
nakivet.

@ Jos puskuriin on osunut isku, anturit voivat
vioittua niin, ettd jarjestelmi ei toimi oikein.
Tarkistuta auto valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeessa.

\# HUOM

@ Hilytysddni voi kuulostaa alhaisemmalta
kuin normaali varoitusddni, kun peruutusan-
turijarjestelmd vastaanottaa ultradantd muis-
ta ldhteistd, mutta se ei tarkoita kuitenkaan
vikaa. Hélytysdédni lakkaa ja jarjestelmd pa-
lautuu normaali toimintaan, kun kohinaa ei
endd kuulu.




Peruutusanturijarjestelma*

Kaytto

Aloita kdyttd tyontdmalld vaihdevipu tai va-
litsinvipu “R”-asentoon, kun virta-avain on
ON-asennossa tai toimintatila on ON-asen-
nossa. Kun peruutusanturijirjestelmad kéyte-
tddn, peruutusanturijirjestelmén toiminnan
merkkivalo (A) syttyy. Lopeta kdyttd paina-
malla “SONAR”-katkaisinta. Peruutusanturi-
jérjestelmén toiminnan merkkivalo (A) sam-
muu.

AJA115061

Varoitus esteisti

Jos auton takana on este, jarjestelmé nidyttad
varoituksen monitoimindyton tietondytossi ja
antaa ddnimerkin.

/1 \
1 2 3
AJA115263

1- Kulmatunnistin (vasen)
2- Takatunnistin
3- Kulmatunnistin (oikea)

Takatunnistin (autot, joissa ei ole veto-
koukkua)

Varoitusniyton ja
adnimerkin sykli

Auton etiisyys es-
teeseen

Noin 125 - 80 cm Katkonainen

Noin 80-40 cm Nopea katkonainen

Noin 40 cm:n sisélla Jatkuva

Takatunnistin (vetokoukulla varustetut
autot)

Kulmatunnistin

\# HUOM

@ Peruutustutkajirjestelmén voi kytked pédlle
tai pois pailta “SONAR”-kytkimelld vain
silloin, kun vaihdevipu tai valitsinvipu on
“R”-asennossa.

Auton etiisyys es-
teeseen

Varoitusniyton ja
adnimerkin sykli

Noin 6040 cm Katkonainen

Noin 40-30 cm Nopea katkonainen

Noin 30 cm sisélla Jatkuva

OGFL20E1

Varoitusnidyton ja
adnimerkin sykli

Auton etiisyys es-
teeseen

Noin 125 -100 cm
Noin 100-60 cm

Katkonainen

Nopea katkonainen

Noin 60 cm:n sisalla Jatkuva

/\ TARKEAA

@ Annettuja etdisyyksid on pidettdvé vain viit-
teellisind, koska virheet voivat johtua erilai-
sista tekijoistd kuten lampotila, kosteus tai
esteiden muoto.

Kaynnistys ja ajo 6-121




Peruutusanturijirjestelma*

N# HUOM

N/ HUOM

@ Jos anturit havaitsevat samanaikaisesti useita
esteitd, monitoimindyton tietondytdssi niky-
vit jokaisen havaitun esteen suunnat. Ensisi-
jaisesti ndytetddn kuitenkin lahimpéna olevat
esteet ja danimerkki varoittaa lahimpéna ole-
vista esteistd.

Tunnistusalueiden muuttami-

nen

Tunnistusalueita voidaan muuttaa seuraavas-
ti:

| Autot, joissa ei ole vetokoukkua

Kun jérjestelmédn toiminta on katkaistu SO-
NAR-katkaisimella, paina SONAR-katkaisin-
ta vihintddn 3 sekuntia ja vapauta se. Aéni-
merkki kuuluu kahdesti osoittaen ettd tunnis-
tusaluetta on muutettu.

Autot ilman vetokoukkua

Kun jérjestelmén toiminta on katkaistu SO-
NAR-katkaisimella, paina SONAR-katkaisin-
ta vihintiin 3 sekuntia ja vapauta se. Adni-
merkki kuuluu kerran osoittaen ettd tunnis-
tusaluetta on muutettu.

6-122 Kéynnistys ja ajo

@ Havaitsemisalue ei muutu, jos SONAR-kat-
kaisinta painetaan vihintdin 10 sekunnin
ajan.

@ Kun SONAR-kytkintd painetaan, peruutus-
anturijarjestelmén toiminta vaihtelee havait-
semisalueen madrityksen mukaan.

« Asetus kun vetokoukkua ei ole asennettu

Kun vaihdevipu tai valitsinvipu siirretdan
“R”-asentoon,  peruutustutkajdrjestelma
toimii my0s silloin, kun kulma-anturien
kéyttd on lopetettu “SONAR”-kytkintd
painamalla.
Asetus kun vetokoukku on asennettu
Kun peruutustutkajirjestelmén kayttd on
lopetettu “SONAR”-kytkintd painamalla,
peruutustutkajdrjestelmd ei toimi ennen
moottorin pysdyttamisté, vaikka vaihdevi-
pu tai valitsinvipu siirretddin “R”-asen-
toon.

Peruutustutkajérjestelmén voi ottaa uudel-

leen kdyttoon painamalla “SONAR”-kyt-

kintd tai sammuttamalla moottorin ja
kéynnistamélld sen uudelleen ja siirtdmal-

ld sitten vaihdevivun tai valitsinvivun

“R”-asentoon.

OGFL20E1

Peruutusanturijirjestelméan
varoitusniytto

Jos peruutusanturijirjestelmissd on toiminta-
hiirio, viallisen anturin ndytt6 vilkkuu ja va-
roitusmerkkiddni kuuluu noin viiden sekun-
nin ajan.

Esimerkki: Kulmatunnistimen (vasen) vika

»

AJA115276




L

Pysidkointianturit (edesséd/takana)*

Vaikka ddnimerkki olisi mykistynyt ja varoi-
tusndyttd hdvinnyt nikyvistd, merkkivalo (A)
vilkkuu edelleen “SONAR”-kytkimessd, kun-
nes jirjestelmd on palannut normaaliin tilaan-
sa. Tarkistuta auto valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessa.

AJA115061

Pysikointianturit (edessé/
takana)*

Kun pysdkoidddn autotalliin tai kun pysakoi-
déddn vierekkdisille pysakointipaikoille, ndma
anturit varoittavat kuljettajaa summerilla au-
ton ldhelld olevista esteistd ja niiden etdisyy-
destd. Lisdksi monitoimindytdn tietondytdssd
on vastaavan anturin néytto.

/A TARKEAA

@ Pysikointianturit ovat apuna madriteltiessa
likimé&drdistd etdisyyttd auton ja esteiden va-
lilla. Silld on rajoituksia tunnistettavien alu-
eiden ja esteiden suhteen, ja se ei ehké tun-
nista aina oikein joitakin kohteita. Al luota
siksi litkaa pysédkointiantureihin, ja kdytd au-
toa yhté varovasti kuin jos autossa ei olisi té-
té jarjestelmaa.

@ Muista tarkastaa ympdristd katsomalla tur-
vallisuuden takaamiseksi. Ali kiytd autoa
luottamalla yksinomaan pysakdointianturei-
hin.

Esteen tunnistusalueet |

Kulma- ja takatunnistimien tunnistamisalueet
rajoittuvat kuvassa ndkyviin alueisiin. Tun-
nistimet eivit pysty my0oskddn tunnistamaan
matalia tai ohuita kappaleita ldhelld etu- tai
takapuskuria. Muista siksi tarkastaa ympéris-
10, jotta voit kdyttdd autoa turvallisesti.

OGFL20E1

I

Kulma- ja takatunnistimien

paikat

Etu- ja takapuskurissa on kahdeksan anturia

(A).

AJA115045

Tunnistusalueet

Sen mukaan vaihdellen, onko autossa veto-
koukkua, voit muuttaa pysékdintianturia va-
kiotoimitilan ja vetokoukullisen toimitilan
vélilld. Vetotangon toimitila muuttaa jérjes-
telmdi niin, ettd vetokoukun asennusalue ei
kuulu tunnistusalueisiin.

Autot ilman vetokoukkua

Kaynnistys ja ajo 6-123




Pysidkointianturit (edesséd/takana)*

Tunnistusalueet ovat noin 60 cm (A) etu- ja
kulmatunnistimista ja 125 cm (B) takatunnis-
timista.

AHA109262

Autot, joissa ei ole vetokoukkua
Tunnistusalueet ovat noin60 cm (A) etu- ja
kulmatunnistimista ja 125 cm (B) takatunnis-
timista. Alueet (C), joita ei tunnisteta, ovat
noin 20 cm:n etédisyydelld (D) puskurista.

AHA109275

6-124 Kéynnistys ja ajo

N/ HUOM

@ Tunnistimet eivdt tunnista alueella olevia
kohteita aivan puskurin alla tai sen ldheisyy-
dessd. Jos kohteen korkeus on alhaisempi
kuin antureiden asennuspaikka, anturit eivét
ehkd tunnista sitd, vaikka ne tunnistivat sen
alussa.

Tietoja havaitsemisalueiden muuttamisesta
on kohdassa “Tunnistusalueiden muuttami-
nen” sivulla 6-126.

/A TARKEAA

@ Pysikointianturit eivdt ehkd toimi oikein
seuraavissa olosuhteissa:

» Antureita tai niiden ympéristod on pyyhit-

ty kédella.

o Antureihin tai niiden ympérille on kiinni-

tetty tarroja tai lisdvarusteita.

o Anturit tai niiden ympdristo on veden, pi-
saroiden, jadan, lumen, mudan tms. peitos-
sa.

Kun ldmpétilaero on liian suuri.

Anturit ovat jadssa.

Jarjestelmd ottaa vastaan ultradanimelua
muista ldhteistd (muiden autojen dénitor-
vet, moottoripydrien moottorit, jarrut, ra-
diot, kaatosade, veden loiskuminen, lumi-
ketjut, yms.).

Anturit ovat erittdin kuumat tai kylmat
(jos auto on pysékoity pitkdksi ajaksi kuu-
maan auringonpaisteeseen tai kylmalld il-
malla).

« Auto on huomattavasti kallistunut.

.

.

.

.

OGFL20E1

/A TARKEAA

» Autoa ajetaan epitasaisella tielld (kuop-
paiselle, hiekkaisella, mékiselld tielld tai
ruohikossa).

o Auto on liian ldhelld estettd.

 Vilittémasti moottorin kdynnistyksen jal-
keen.

@ Pysikointianturi ei ehké tunnista oikein seu-
raavia kohteita:

« Kohteita, jotka ovat ohuita, kuten verkot

tai narut.

» Kohteita, jotka imevit daniaaltoja, kuten
lumi.

» Kohteita, jotka on pantu terdvddn kul-
maan.

« Kohteita, joilla on siled pinta, kuten lasi.
» Kohteita, jotka ovat matalalla, kuten reu-
nakivet.

@ Jos puskuriin on osunut isku, anturit voivat
vioittua niin, etté jarjestelmd ei toimi oikein.
Tarkistuta auto valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeessa.

N# HUOM

@ Kun anturi vastaanottaa ultradantd ulkopuo-
lelta, vastaavan osan anturi vilkkuu jatkuvas-
ti. Kun ne eivét vastaanota kohinaa ja palaa-
van normaaliin toimintaan.




L

Pysékdintiant

urit (edesséd/takana)*

Kaytto

Varoitus esteisti

Jéarjestelmén kéyttdminen edellyttdd, ettd toi-
mintatilaksi asetetaan ON. Kun pysakointian-
tureita kdytetddn, merkkivalo (A) syttyy. Lo-
peta kédyttd painamalla “SONAR”-katkaisin-

antaa danimerkin.

Jos auton léhelld on este, jérjestelmd ndyttad
varoituksen monitoimindyton tietondytossé ja

ta. Merkkivalo (A) sammuu.

/

1

o

wW—
-

AJA114804

1- Kulmatunnistin
2- Etutunnistin
3- Takatunnistin

AJA115061

Etu- ja kulmatunnistimet

Takatunnistin (autot
koukkua)

, joissa ei ole veto-

Auton etiisyys es-
teeseen

Varoitusniyton ja
adnimerkin sykli

Noin 125 - 80 cm

Katkonainen

Noin 80-40 cm

Nopea katkonainen

Noin 40 c¢m sisélla

Jatkuva

Takatunnistin (veto
autot)

koukulla varustetut m

Auton etiisyys es-
teeseen

Varoitusniyton ja
aidnimerkin sykli

Noin 125 -100 cm

Katkonainen

Noin 100-60 cm

Nopea katkonainen

Noin 60 cm siséllda

Auton etiisyys es-
teeseen

Varoitusniyton ja
adnimerkin sykli

Noin 60-40 cm

Katkonainen

Noin 40-30 cm

Nopea katkonainen

Noin 30 cm sisélla

Jatkuva

OGFL20E1

I

Jatkuva

/\ TARKEAA

@ Annettuja etdisyyksid on pidettdva vain viit-
teellisind, koska virheet voivat johtua erilai-
sista tekijoistd kuten lampatila, kosteus tai

esteiden muoto.

Kaynnistys ja ajo
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Pysidkointianturit (edesséd/takana)*

N# HUOM

N/ HUOM

Varoitusniytto

@ Jos anturit havaitsevat samanaikaisesti useita
esteitd, monitoimindyton tietondytdssi niky-
vit jokaisen havaitun esteen suunnat. Ensisi-
jaisesti ndytetddn kuitenkin lahimpéna olevat
esteet ja danimerkki varoittaa lahimpéna ole-
vista esteistd.

Tunnistusalueiden muuttami-
nen

Tunnistusalueita voidaan muuttaa seuraavas-
ti:

Autot, joissa ei ole vetokoukkua

Kun jérjestelmédn toiminta on katkaistu SO-
NAR-katkaisimella, paina SONAR-katkaisin-
ta vihintdin 3 sekuntia ja vapauta se. Adni-
merkki kuuluu kahdesti osoittaen ettd tunnis-
tusaluetta on muutettu.

Autot ilman vetokoukkua

Kun jérjestelmén toiminta on katkaistu SO-
NAR-katkaisimella, paina SONAR-katkaisin-
ta vihintdin 3 sekuntia ja vapauta se. Adni-
merkki kuuluu kerran osoittaen ettd tunnis-
tusaluetta on muutettu.

@ Tunnistusalue ei muutu, jos “SONAR”-kat-
kaisinta painetaan vihintdin 10 sekunnin
ajan.

@® Kun “SONAR”-katkaisinta (tutkan katkai-
sin) painetaan, pysédkointianturien toiminta
vaihtelee tunnistusalueen maéérityksen mu-
kaan.

» Asetus kun vetokoukkua ei ole asennettu
Kun valitsinvipu siirretdén “R”-asentoon
(Peruutus), pysakointianturit toimivat,
vaikka kulmatunnistimen kaytto on estetty
painamalla “SONAR”-katkaisinta.

Asetus kun vetokoukku on asennettu

Kun pysidkointiantureiden toiminta on es-

tetty painamalla SONAR-katkaisinta, py-

sdkointianturit eivét toimi, ennen kuin
moottori on sammutettu, vaikka valitsin-
vipu siirretddn “R”-asentoon (Peruutus).

Kytke pysikdintianturijérjestelma takaisin

kdyttoon painamalla SONAR-katkaisinta

tai sammuttamalla ja kdynnistimalla
moottori uudelleen. Siirrd valitsinvipu sit-
ten “R”-asentoon (Peruutus).

\# HUOM

@ Tunnistusalueen tila voidaan vaihtaa vain,
kun valitsinvipu on “R” (Peruutus) -asennos-
sa.
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OGFL20E1

Jos pysdkointiantureissa on toimintahiirio,
viallisen anturin nédyttd vilkkuu ja varoitus-
merkkidéni kuuluu noin viiden sekunnin ajan.

Esimerkki: Kulmatunnistimen (vasen) vika

»

AJA115276




L

Taustakamera*®

Vaikka ddnimerkki olisi mykistynyt ja varoi-
tusndyttd hdvinnyt nikyvistd, merkkivalo (A)
vilkkuu edelleen “SONAR”-kytkimessd, kun-
nes jirjestelmd on palannut normaaliin tilaan-
sa. Tarkistuta auto valtuutetussa
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeessa.

AJA115061

Taustakamera*®

Taustakamera on jarjestelma, joka ndyttad au-
ton takana olevan nikymin AANINAYTON
ndyttéruudulla, Smartphone-link -danindytos-
sd (SDA) tai Smartphone-link -dénindytolli-
sen (SDA) navigaattorin ndyttdruudulla.

/A TARKEAA

@ Taustakamera on apujarjestelmd, joka antaa
kuljettajalle mahdollisuuden tarkastaa auton
takana olevat esteet. Sen niakoalue on rajoi-
tettu, joten kuljettaja ei saa olla siité erittdin
riippuvainen. Aja yhtd varovaisesti kuin ajai-
sit silloin, jos autossa ei olisi peruutuskame-
raa.

@ Muista tarkastaa silmamdéardisesti turvalli-
suus auton ympirilld. Ald ole tdysin riippu-
vainen taustakamerasta.

Taustakameran nakoalakentti |

Taustakameran ndkokenttd rajoittuu  aluee-
seen, joka nikyy kuvassa. Se ei ndytd sivuja
eikd takapuskurin alaosaa jne.

Tarkasta turvallisuus auton ympérilld silma-
médrdisesti peruutettaessa.

OGFL20E1

I

Taustakameran paikka

Peruutuskamera (A) on integroitu takaluukun
kahvan ldhelld olevaan osaan.

AJA109037

Taustakameran nakoalakentti

AA0110565
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Taustakamera*

AA0110578

Kuinka taustakameraa kiyte-

taan

Kun vaihdevipu tai valitsinvipu siirretddn
“R”-asentoon virta-avaimen ollessa ON-asen-
nossa, nakymé auton takaa tulee automaatti-
sesti nikyviin AUDIONAYTTOON, SDA:n
ndytolle tai SDA-navigointijarjestelmain.
Kun siirrdt vaihdevivun tai valintavivun toi-
seen asentoon, nidyttd palaa alkuperdiseen
ndyttotilaan.

/\ TARKEAA

@ Taustakamerassa on erityinen linssi, joka saa
ruudulla ndkyvit kohteet ndyttimédan aivan
kuin ne olisivat ldhempdnd tai kauempana
kuin ne todella ovat.

6-128 Kéynnistys ja ajo

N/ HUOM

@ Koska taustakamerassa on erityinen linssi,
maassa paikoitustilojen vilissd olevat viivat
eivit ehké ndytd yhdensuuntaisilta ruudulla.

@ Scuraavissa tilanteissa ruudun merkinnét
voivat olla vaikeasti néhtévissd. Se ei ole
epéanormaalia.

« Vihin valoa (y6aika)
o Kun auringonvalo tai valo auton ajova-
loista paistaa suoraan objektiiviin

@ Jos kamera on kuuma ja sade tai auton pesu
jaahdyttaa sen, linssi voi huuruuntua. Tdma
ilmio ei tarkoita vikaa.

@ Esteitd ei ole mahdollista ndhdd, jos linssi on
likainen. Jos linssi likaantuu vesipisaroista,
lumesta, mudasta tai 6ljystd, pyyhi lika pois
varoen naarmuttamasta linssi.

@ Ota huomioon seuraavat varotoimenpiteet.
Niiden laiminly6nnistd voi olla seurauksena
kameran vikatoiminnot.

« Ald kohdista kameraan iskuja.

o Al4 vahaa kameraa.

« Al roiskuta kameran péille kichuvaa vet-
té.

o Ald pura kameraa osiin.

® Kaksi vihredd viivaa (C) ilmaisevat koh-
dat, jotka ovat noin 20 cm ajoneuvon
rungon ulkopuolella.

® Lyhyet poikkiviivat (1-3)
etdisyyden takapuskurista.

ilmaisevat

Varmista, ettd ymparistd on turvallinen.

A
AG0027115

1. Noin takapuskurin takareunan kohdalla
(jos kuuluu varustukseen)

2. Noin 100 cm

3. Noin 200 cm

N# HUOM

Niyton viiteviivat |

Naytossd ndkyvit viiteviivat ja takapuskurin
yldpinta (A).
@ Punainen viiva (B) ilmaisee kohdan, jo-
ka on noin 50 cm takapuskurin takana.

OGFL20E1

@® SDA:lla tai SDA-navigointijarjestelmalld
varustetuissa autoissa on mahdollista vaihtaa
ndyton kieliasetusta.

Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kasikirjasta.

@ Jos auto on kallellaan autossa olevien henki-
16iden lukumédrdn, matkatavaran painon ja
paikan vuoksi ja/tai tienpinnan takia, tausta-
kameran nédkokentdn viivojen paikka ei ole




Multi Around Monitor*

N HUOM

N# HUOM

ehkd aivan tarkasti suhteessa todelliseen tie-
hen.

Etdisyyden ja ajoneuvon leveyden viiteviivat
perustuvat sileddin, tasaiseen tienpintaan.
Naytossd ndkyvit kohteet nayttiavit seuraa-
vissa tilanteissa olevan kauempana kuin mité
ne todellisuudessa ovat.

o Auton matkustajien ja matkatavaroiden

paino painaa auton takaosaa alaspdin.

A B
AJZ100215

A- Todelliset kohteet
B- Naytossd nikyvét kohteet

« Auton takana on rinne ylospéin.

AJZ100228

A- Todelliset kohteet
B- Néytossé ndkyvit kohteet
@ Etdisyyden ja auton leveyden viiteviivat on

tarkoitettu osoittamaan etdisyys littedén koh-
teeseen, kuten siledén, tasaiseen tienpintaan.
Témidn vuoksi etdisyys nédytossd ndkyvain
kohteen projektioon voi poiketa todellisesta
etdisyydesti. Ald kdytd niitd ohjeena madri-
tellessisi etdisyyttd kiinteisiin kappaleisiin.
Esimerkki: Naytossd kohta B ndyttdd olevan
lahimpéna ja sen jélkeen tulevat kohdat C ja
A. Kohdat A ja B ovat todellisuudessa yhtd
kaukana autosta ja kohta C on kauempana
kuin kohdat A ja B.

A

B C

Varmista, etd ympristo on turvallinen.

AJZ100231

OGFL20E1

Multi Around Monitor*

Multi Around Monitor on jarjestelméd, joka
esittdd ndytolld yhdistetyn ndkymén neljastd
kamerasta: etundkymidn kamera, sivuniky-
mien kamerat (oikea ja vasen) ja peruutuska-
mera. Nidkyma esitetdin DISPLAY AUDIO -
ddnindytossd, Smartphone-link -dénindytossd
(SDA) tai Smartphone-link -dénindytollisessd
(SDA) navigaattorissa. Se auttaa kuljettajaa
pysékoiméddn auton parkkipaikalle ja toisen
auton viereen.

/\ TARKEAA

@ Multi Around Monitor on apujdrjestelma, jo-

ka antaa kuljettajalle mahdollisuuden tarkas-
taa auton ympdariston turvallisuuden. Kuvan
niyttdaluetta on rajoitettu. Ald luota liikaa
Multi Around Monitor -toimintoon ja aja va-
rovaisesti, niin kuin ajaisit ilman Multi
Around Monitor -toimintoa.
Sen ndkoalue on rajoitettu, joten kuljettaja ei
saa olla siitd erittdin riippuvainen. Aja yhtd
varovaisesti kuin ajaisit silloin, jos autossa ei
olisi Multi Around Monitor -toimintoa.

@ Muista tarkastaa silmaméardisesti turvalli-
suus auton ympdrilld. Erityisesti auton nel-
jassa kulmassa on “sokeita pisteitd”, joissa
olevat esineet eivit ndy Multi Around Moni-
tor -ndytolld. Ald ole tiysin riippuvainen
Multi Around Monitor -toiminnosta.
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Multi Around Monitor*

L

/\ TARKEAA

@ Ali kiyti Multi Around Monitor -toimintoa
ovitaustapeilien ollessa sisdén taitettuina
ja/tai ovien ja/tai takaluukun ollessa avattui-
na. Multi Around Monitor ei néyti silloin oi-
keaa aluetta.

6-130 Kéynnistys ja ajo

Eri kameroiden paikat |

Kamerat ovat integroituina alla esitettyihin
paikkoihin.

AJA115087

A- Peruutuskamera (taustakamera)
B- Etunidkymaén kamera
C- Sivundkymén kamera

OGFL20E1

I

/A VAROITUS

@ Ali asenna kameroiden ympiristoon mi-
tddn, miki héiritsee kameroiden toimin-
taa.

Multi Around Monitor -toimin-
non nayttoalue

Multi Around Monitor -kameroiden néytto-
alue rajoittuu alueeseen, joka nékyy kuvassa.
Se ei ndytd sivuja eikd etu- ja takapuskurin
alaosaa jne. Kun peruutat, tarkasta turvalli-
suus auton ympérilld silméamadraisesti.




Multi Around Monitor*

Multi Around Monitor-kame-
roiden nayttoalue

AIM104052

Etunékymén kamera
Sivundkymain kamera (oikea)

Sivundkymén kamera (vasen)

o 0w

Peruutuskamera (taustakamera)

Multi Around Monitor -toimin-
non niyttotyypit

Vasemmalla ja oikealla puolilla ndytetddn
kaksi eri tyyppistd nakymaa.
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Multi Around Monitor*

Lintuperspektiivin nikyma/

peruutusnikymiin tila

Lintuperspektiivin
etunikymin tila

nikyma/

Auton ympériston ja auton takapuolella ole-
van alueen nikymat.

Auton ympdriston ja auton edessid olevan alu-
een nakymit.

/A TARKEAA

@ Kameroissa on erityisen linssit, jotka saavat
ruudulla ndkyvit kohteet ndyttimédn aivan
kuin ne olisivat lahempénd tai kauempana
kuin ne todella ovat.

_\_/

Varmista, etti ympiristo ﬁ
on turvallinen.

Varmista, etti ympiristo *
on turvallinen. ﬁ

AJA121082

AJA121109

Sivunikymi/peruutusnikymin
tila

Auton sivuilla ja auton takapuolella olevien
alueiden ndkymait.

Sivunikymé/etuniikymiin tila

Auton sivuilla ja auton edessd olevien aluei-
den niakymat.

\_/

Varmista, etti ympiristo ﬂ‘
on turvallinen. oS

Varmista, etti ympiristo "
on turvallinen. i

AJAI121112

AJA121095
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\# HUOM

@ Koska kameroissa on erityiset linssit, maassa
paikoitustilojen vilissd olevat viivat eivit
ehké ndytd yhdensuuntaisilta ruudulla.

@ Scuraavissa tilanteissa ruudun merkinnit
voivat olla vaikeasti ndhtdvissd. Se ei ole
epédnormaalia.

» Vihin valoa (yoaika)

e Kun auringonvalo tai valo auton ajova-
loista paistaa suoraan objektiiviin.

« Jos fluoresoivaa valoa loistaa suoraan
linssiin, ndytto voi vilkkya.
Se ei ole epdnormaalia.

@ Jos kamera on kuuma ja sade tai auton pesu
jédhdyttdd sen, linssi voi huuruuntua. Téma
ilmio ei tarkoita vikaa.

@ Jos ilman ldmpétila on erittdin korkea tai
erittdin alhainen, kameran kuva voi olla epé-
selvi.

Se ei ole epdnormaalia.

@ Jos radio on asennettu ldhelle kameraa, ka-
meran kuvat voivat aiheuttaa sahkoisié hiri-
06itd ja jarjestelmé lakkaa toimimasta oikein.

@ Esteitd ei ole mahdollista ndhdi, jos linssi on
likainen. Jos linssi likaantuu vesipisaroista,
lumesta, mudasta tai 6ljystd, pyyhi lika pois
varoen naarmuttamasta linssié.




Multi Around Monitor*

N HUOM

N# HUOM

@ Ota huomioon seuraavat varotoimenpiteet.
Niiden laiminly6nnistd voi olla seurauksena
kameran vikatoiminnot.

« Al4 altista kameraa iskuille, kuten lyomal-
14 sitd voimakkaasti tai heittamélld jotain
sitd pin.

o Ald altista kameraa orgaanisille aineille,
vahalle, 6ljynpoistoaineille ja lasinpuhdis-
tusaineille.

Jos niité tarttuu siihen, pyyhi ne heti pois.

« Al roiskuta kameran piille kichuvaa vet-
té.

« Ald koskaan ruiskuta tai ldikyti vettd ka-
meraan tai sen ympérille.

« Ald irrota, pura osiin tai muuta kameraa.

« Ald naarmuta kameraa, koska se voi va-
hingoittaa kameran kuvia.

@ Matkustajan puoleinen néyttdruutu voidaan
vaihtaa ndyttdmdin sivundkymadi painamalla
kytkinti.

Miten Multi Around Monitor -

toimintoa kiytetain

Multi Around Monitor -jérjestelmiéd voidaan
kdyttdd vain, kun virta-avain asetetaan ON-
asentoon tai toimintatilaksi asetetaan ON.

Kiiytto valitsinvivulla.

Kun asetat valitsimen “R” (PERUUTUS) -
asentoon, lintuperspektiivin ndkymé/peruu-
tusnikymi niytetdan niytossi, AUDIONAY-
TOSSA, SDA:n niytdlli tai SDA-navigaatto-
rin ndyt6lld. Kun valitsinvipu siirretddn jo-
honkin toiseen asentoon, ndytto katoaa.

Kiyttd kytkimelli

Kun kytkinté (A) painetaan, lintuperspektiivi-
nikymé/etundkyma ndytetddn.

AJA115090

Néyton vaihtaminen (valitsinvi-

pu asennossa “R”)
Jos kytkintd painetaan, Multi Around Moni-
tor -toiminnon tila vaihtuu seuraavasti.

Lintuperspektiivin  ndyttd/peruutusndkymén
tila—> sivundkymé/peruutusndkymdn tila
Nayton vaihtaminen (valitsinvi-

pu muussa kuin “R”-asennossa)
Jos kytkintd painetaan, Multi Around Moni-
tor -toiminnon tila vaihtuu seuraavasti:

Lintuperspektiivin nédyttd/etundkyman tila —
sivundkymai/etundkyma — POIS

N HUOM

\# HUOM

@ Jos kytkintd painamalla ei suoriteta mitddn
toimenpidettd 3 minuutin aikana Multi
Around Monitor -ndytén avaamisen jilkeen
valitsinvivun ollessa muussa kuin “R”-asen-
nossa, ndyttd hiviaa.

OGFL20E1

@ Kun valitsin asetetaan “R”-asentoon etuné-
kymaén nikyessé kuljettajan puoleisessa néy-
tossd, kuljettajan puoleinen ndyttd vaihtuu
peruutusndkymin tilaan. Kun valitsinvipu
asetetaan johonkin toiseen asentoon, kuljet-
tajan puoleinen ndyttd vaihtuu etundkymén
tilaan.

@ Kun kytkintd painetaan auton nopeuden ol-
lessa vihintddn noin 10 km/h, matkustajan
puoleisessa ndytdssd voidaan esittdd vain si-
vuniakyma.

@ Etundkymadi ei ndytetd, kun auton nopeus on
yli 10 km/h.

@ Nikyma voi tulla esiin viiveelld, kun ndyttod
vaihdetaan.
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Multi Around Monitor*

Miten niyttoi luetaan

Lintuperspektiivi-tilaa lukuun ottamatta néy-
tossd ndkyvit viivat ilmaisevat kaikissa tilois-

sa seuraavia tietoja. Kéytd niitd vain ohjeena.

/\ TARKEAA

@ Jos kamera ja sitd ympar6ivé alue osuu va-
hingossa johonkin, ndyton ndkyma ja viivat
eivdt ehkd ndy oikein. Varmista, ettd annat
valtuutetun MITSUBISHI MOTORS huolto-
pisteen tarkastaa sen.

Etunikymén tila

/

|-

R ——

N\

A Varmista, ettd ymparisto on turvallinen. g

AHA118226

Niaytossd ndkyvit etdisyyden ja auton levey-

den viiteviivat ja etupuskurin yldpinta (A).

@® Punainen viiva (B) ilmaisee kohdan, jo-
ka on noin 50 cm etupuskurin etureunan
edessi.

@ Kaksi vihredd viivaa (C) ilmaisevat au-
ton likimédréisen leveyden.

@ Oranssi viiva (D) ilmaisee odotetun ajo-
suunnan, kun ohjauspyord pysyy kddn-
nettynd. Se hévidd, kun ohjauspyord on
nolla-asennossa.

@ Likiméddrdinen etdisyys auton korista on
seuraava:

Kéynnistys ja ajo

1- Noin 100 cm etupuskurin etureu-

nasta.

\# HUOM

Peruutusnikymiin tila
Naytossd nakyvit etdisyyden ja auton levey-
den viiteviivat ja takapuskurin yldpinta (A).

@® Punainen viiva (B) ilmaisee kohdan, jo-
ka on noin 50 cm takapuskurin takareu-
nan takana.

® Kaksi vihredd viivaa (C) ilmaisevat au-
ton likimédréisen leveyden.

@® Oranssi viiva (D) ilmaisee odotetun ajo-
suunnan, kun ohjauspyord pysyy kéan-
nettynd. Se hdvidd, kun ohjauspydrd on
nolla-asennossa.

® Likimddrdinen etdisyys auton korista on
seuraava:

@ Kun odotetun ajosuunnan viivat nékyvit etu-
nakymadssé, odotetun ajosuunnan viivat nay-

tetddn  myos

lintuperspektiivindkyméssé

(edessé: kiinted viiva, takana: katkoviiva).

AHZ101232

OGFL20E1

A Varmista, ettd ympdristd on turvallinen. ﬁ

AHA118239

1- Noin 100 cm takapuskurin takareunasta
2- Noin 200 cm takapuskurin takareunasta




Multi Around Monitor*

/A TARKEAA

@ Autossa olevien henkiloiden lukumaéérén,
matkatavaran painon ja paikan vuoksi ja/tai
tienpinnan takia, taustakameran ndkokentdn
viivojen paikka ei ole ehkd aivan tarkasti
suhteessa todelliseen tichen.

Kaytd referenssiviivoja vain ohjeena, ja tee
aina turvatarkastus auton takana ja ymparilld
oleville alueille ennen kuin lahdet ajamaan.

Seuraavissa tapauksissa ndyton referenssivii-
vat ja todelliset ticolosuhteet voivat poiketa
toisistaan.

Auton matkustajien ja matkatavaroiden
paino painaa auton takaosaa alaspéin.

N# HUOM

@ Kun odotetun ajosuunnan viivat niakyvit pe-
ruutusndkymésséd, odotetun ajosuunnan vii-
vat ndytetddn myos lintuperspektiivi-naky-
missd (edessd: katkoviiva, takana: kiinted
viiva).

-——

L—F

AHZ101245

Niyton ja todellisten tieolosuh-
teiden viliset poikkeamat

Etdisyyden ja ajoneuvon leveyden viiteviivat

perustuvat siledén, tasaiseen tienpintaan.

Referenssiviivat ndkyvét 1dhempénd kuin mi-
td todellinen etéisyys on.

Sen vuoksi, jos yldrinteessd on este, se niyt-
tdd olevan kauempana kuin onkaan.

AHA108571

A- Todelliset kohteet
B- Naytossd niakyvit kohteet

Auton takana on ylimiki.
Referenssiviivat niakyvit ldhempéné kuin mi-
td todellinen etéisyys on.

OGFL20E1

Sen vuoksi, jos yldrinteessd on este, se ndyt-
tdd olevan kauempana kuin onkaan.

AHA108584

A- Todelliset kohteet
B- Néytossd nikyvit kohteet

Kun auton takana on alamiki
Referenssiviivat ndkyvdt kauempana kuin
mité todellinen etdisyys on.
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Multi Around Monitor*

Sen vuoksi, jos alarinteessd on este, se ndyt-  Auto voi kuitenkin tormitd kuorma-autoon,  Kun ldhestytédin kiinteitd kohteita

tdd olevan ldhempéna kuin onkaan. koska kuorma-auton runko todellisuudessa  Etdisyyden ja auton leveyden viiteviivat on
poikkeaa kurssilta. tarkoitettu osoittamaan etdisyys littedén koh-

teeseen, kuten siledén, tasaiseen tienpintaan.
Tédmén vuoksi etdisyys ndytdssd ndkyvadn
kohteen projektioon voi poiketa todellisesta
etdisyydestd. Ald kiytd niitd ohjeena méiri-
tellessdsi etdisyyttd kiinteisiin kappaleisiin.

Esimerkki: Nédytdssd kohta B néyttdd olevan
lahimpéna ja sen jdlkeen tulevat kohdat C ja
A. Kohdat A ja B ovat todellisuudessa yhtd
kaukana autosta ja kohta C on kauempana

A
AHA108597 kuin kohdat A ja B.

A- Todelliset kohteet
B- Néytossd nikyvit kohteet

Kun auton lihelld on kiinteitd kohteita
Kun auton ldhelld on kiinteitd kohteita, ndy-
tolld ndytetty etdisyys voi poiketa todellisesta
etdisyydesta.

Koska referenssiviivat eivédt koske kuorma-

N A
& oNeo—b.

(¢}

auton runkoon, seuraavassa kuvassa ndyttdd c
siltd, kuin se ei tormdisi autoon. | | —B
AHA108601

AHE100300

Sivunikymiin tila
Auton leveyden ja auton etupdin referenssi-
viivat nakyvit naytolla.
1- Likimédérdinen auton leveys ovitausta-
peileineen.
2- Etupyordn akselin keskikohdan likiméaa-
rdinen sijainti.
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Multi Around Monitor*

3- Noin 50 cm etupuskurin etureunasta.

AJAI11773

Lintuperspektiivin tila

Nikymd, jossa auto nikyy ylhaéltd, esitetdén,
jotta voit helposti tunnistaa autosi sijainnin ja
reitin parkkipaikalle.

AHA108920

/A TARKEAA

@ Lintuperspektiivi-ndkymd on simuloitu na-
kymad, joka muodostetaan kédyttdmalld “etu-
nakymén kameran”, “sivundkyméin kame-
ran” (oikea ja vasen) ja “peruutuskameran”
nidkymid. Tamédn vuoksi lintuperspektiivin
nakymassa esineet ndyttivit olevan kauem-
pana kuin ne oikeasti ovat. Lisdksi auton 14-
helld on ns. sokeita kohtia, jotka eivdt ndy
ndytossd. Voit tormétd autollasi esteeseen,
vaikka autosi ja esteen vililld ndyttdd olevan
tilaa, ja esteitd voi olla kohdissa, joissa ei
nédytd olevan mitdan. Muista tarkastaa silma-
madrdisesti turvallisuus auton ymparilla.

@ Lintuperspektiivi-ndkymaissd esitettdvd au-
ton kuvake poikkeaa autosi todellisesta va-
ristd ja koosta. Tdman vuoksi auton ldhelld
oleva kohde voi ndyttda olevan kiinni autos-
sa ja auton ja esteen asentojen suhde voi poi-
keta todellisesta tilanteesta.

@ Nikymain kasittelyalueet ovat lintuperspek-
tiivin ndyton neljdssd kulmassa, enimmék-
seen kunkin kameran nakymien rajakohdis-
sa. Tdman vuoksi raja-alueiden ldheisyydes-
sd nakymien tarkkuus voi alentua ja esine
voi kadota ja ilmestyd uudelleen nayttoon.

N# HUOM

pintaan perustuen ja kuva voidaan ndyttad
seuraavalla tavalla:
 Esine ndyttdd pudonneelta ja se vaikuttaa
pitemmiltd tai suuremmalta.
 Tienpintaa korkeammalle ulottuva esine
voi ilmestyd ndkymidn kasittelyalueiden
liitoskohtaan.
@ Eri kameroiden nakymien kirkkaus voi vaih-
della valoisuudesta riippuen.
@ Kameran yldpuolista esinettd ei ndytetd.

@ Etundkymin tilassa tai takandkymaén tilassa
nédytettdvad esinettd ei ndytetd lintuperspek-
tiivin tilassa.

@ Lintuperspektiivin tilan ndkymén paikka voi
poiketa tosiasiallisesta sijainnista, kun eri
kameroiden asennuspaikkaa ja -kulmaa
muutetaan.

@ Tiessd olevat viivat ndkyvét siirtyneind tai
taipuneina nikymien liitoskohdissa.

\# HUOM

@ Lintuperspektiivi-tilassa “etundkyman kame-
ralla”, “sivundkymien kameroilla (oikea ja
vasen)" ja “peruutusndkymain kameralla” ku-
vattuja ndkymid késitellddn tasaiseen tien-

OGFL20E1
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Tavaroiden lastaaminen

Tavaroiden lastaaminen

Tavaroiden lastauksen varotoi-
menpiteet

/\ TARKEAA

@ Ali lastaa kuormaa tai tavaroita selkdnojaa
korkeammalle. Varmista ettd kuorma tai
matkatavarat eivdt paddse litkkumaan, kun
auto liikkuu. Kuljettajan ndkyvyyden esty-
minen ja matkatavaroiden lenteleminen ym-
pari matkustamoa dkillisessd jarrutuksessa
voi johtaa vakavaan onnettomuuteen tai
vammaan.

@ Lastaa raskas kuorma tai tavarat auton etuo-
saan. Jos kuorma auton takaosassa on liian
raskas, ohjaus saattaa muuttua epavakaaksi.

Kattotelineen lastaaminen

/\ TARKEAA

@ Kaytd kattotelinettd, joka sopii oikein ajo-
neuvoosi. Ali lastaa tavaroita suoraan katol-
le.

Katso asennusohjeet kattotelineen mukana
tulevasta ohjekirjasta.

6-138 Kéynnistys ja ajo

N/ HUOM

@ Suosittelemme ettd kiytit ALKUPERAIS-
TA MITSUBISHI MOTORS -kattotelinett,
koska kaytettdvat kannattimet ovat muodol-
taan niihin sopivia. Saat lisdtietoja ottamalla
yhteyden  valtuutettuun ~ MITSUBISHI
MOTORS -huoltopisteeseen.

Kattotelineen varotoimenpiteet |

/\ TARKEAA

@ Varmista ettd tavaroiden paino ei ylitd katon
sallittua kuormaa.
Jos sallittu katon kuorma ylitetddn, se voi
vaurioittaa ajoneuvoa.
Katon kuorma on sallittu kokonaiskuorma
katolla (kattotelineen paino sekid telineelle
pantujen tavaroiden paino).
Katso tarkemmat arvot kohdasta “Suurin sal-
littu kattotelineen kuormitus™ sivulla 11-05.
@® Kun autossa on matkatavaroita, aja hitaasti
ja vilta akillisia liikkeitd, kuten akkijarrutuk-
sia ja nopeita kadnnoksid.
Aseta tavarat telineeseen niin ettd niiden pai-
no jakaantuu tasaisesti raskaimpien tavaroi-
den ollessa alla. Al lastaa tavaroita, jotka
ovat levedmpid kuin kattoteline.
Lisdpaino katolla voi nostaa auton painopis-
tettd ja vaikuttaa auton ajo-ominaisuuksiin.
Télloin ajovirheet tai hatdtoimenpiteet voivat
johtaa hallinnan menettdmiseen ja onnetto-
muuteen.

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Tarkasta kuorma aina ennen ajoa ja pienen
ajomatkan jilkeen ja varmista, ettd se on tiu-
kasti kiinni kattotelineessa.

Tarkasta sdénnoéllisesti matkan aikana, ettd
kuorma on lujasti kiinni.

N# HUOM

@ Voidaksesi estdd tuulen aiheuttaman melun
tai vidhentdd polttoaineen kulutusta, irrota
kattoteline, kun sité ei kdytetd.

@ Poista kattoteline ennen auton pesettimista
automaattipesussa.

@ Varmista ettd véli on riittdvd kattoluukun
(jos kuuluu varusteisiin) nostamista varten,
kun asennat Kkattotelinetta.

@ Varmista, ettd vili on riittdvd takaluukun
nostamista varten, kun laitat matkatavaroita

kattotelineelle.

Peridvaunun vetiminen

Jos aiot vetdd perdvaunua, asennuta alueellasi
voimassa olevien médrdysten mukainen veto-
koukku valtuutetussa MITSUBISHI
MOTORS -huoltopisteessa.

Perdvaunun hinaamista koskeva lainsdadanto
vaihtelee eri maissa. Noudata aina alueellasi
voimassa olevia saddoksia.




L

Perdvaunun vetidminen

/\ TARKEAA

@ Onnettomuusvaara!
Vetokoukku on kiinnitettdivdi MITSUBISHI
MOTORSIn ohjeiden mukaan.

Jarrullisen peridvaunun suurin
sallittu massa ja vetokoukun
palloniveleen kohdistuva kuor-
mitus

Ali ylitd koskaan teknisissi tiedoissa ilmoi-
tettua suurinta sallittua perdvaunun massaa
eikd vetokoukun palloniveleen kohdistuvaa
kuormitusta.

(Katso sivu 11-05.)

Jos aiot vetdd autollasi perdvaunua yli
1.000 m merenpinnan yldpuolella, vdhennd
perdvaunun maksimipainoa 10 % yhdistel-
mién kokonaispainosta laskettuna jokaista
1.000 m kohden, koska moottorin teho laskee
ilmanpaineen laskiessa.

Vetokoukun kiinnityskohdan
médritykset

Katso seuraavasta taulukosta (A) vetokoukun
kiinnityskohdat.

-
M)
@

= it

AA0112035

12

12

AA0112048

1 698 mm
2 69 mm
3 369 mm
4 102 mm
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5 815 mm

6 448 mm
(omamassaisena)

7 496 mm
(omamassaisena)

8 534 mm
(omamassaisena)

9 544 mm
(omamassaisena)

10 473 mm

11 528 mm

12 583 mm

Ajovihjeiti

® Estd kytkintd luistamasta (vain autot,
joissa on kisivaihteisto) kaasuttamalla
liikkeelle 1ahtiessdsi vain sen verran kuin
on tarpeen.

® Pidd huoli, ettd ajonopeus ei ylitd
100 km/h -nopeutta perdkérryd vedet-
tiessa.
Paikallisia médrdyksid on myds nouda-
tettava, mikali ajonopeus on rajoitettu
perdkarryd vedettdessd alle 100 km/h -
nopeuteen.

@ Jotta perdvaunun tyontdjarru toimisi
pehmedsti, paina jarrupoljinta ensin peh-
medsti ja sitten voimakkaammin.
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Perdvaunun vetdminen

® Kiytd moottorijarrutusta hyviksi vaihta-
malla pienemmalle vaihteelle ennen ala-
makeen ajamista.

Ylikuumeneminen

Syyné on yleensd jokin mekaaninen vika. Jos
auto ylikuumenee, pysédytd auto ja tarkista,
ettei vesipumpun/laturin  kayttéhihna ole
16ystynyt tai rikki, ettei jddhdyttimen ilma-
aukko ole tukossa tai ettei jadhdytysneste ole
vihissd. Jos ndin ei ole, ylikuumeneminen
voi johtua monenlaisista mekaanisista syist,
jotka edellyttavat auton tarkistuttamista am-
mattitaitoisessa huoltokeskuksessa.

/\ TARKEAA

@ Jos moottori ylikuumenee, lue “Hétatilan-
teet”-osan kohta “Moottorin ylikuumenemi-
nen” ennen kuin ryhdyt korjaustoimenpitei-
siin.

@ Jos autossa on automaatti- tai CVT-vaihteis-
to ja nikyviin tulee {E-varoitusndytt, auto-
maattivaihteiston nesteen tai CVT-nesteen
lampdtila on korkea.

Lue viitearvosivu ja tee tarvittavat toimenpi-
teet.

Katso kohta “Kun automaattivaihteistossa il-
menee vikatoiminto” sivulla 6-36, “Jos
CVT-vaihteistossa on toimintahdirié” sivulla
6-43.
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Tuuletussuuttimet

L

Tuuletussuuttimet

AJA118684

1- Kuljettajan tuulettimet
2- Matkustajan tuulettimet
3- 2. istuimen tuuletussuuttimet*

Ilmavirtauksen ja suunnan
saito

\# HUOM

@ Varo ldikyttdmastd juomia tms. tuuletussuut-
timiin.
Muuten ilmastointi ei ehkd toimi normaalis-
ti.

\# HUOM

@ Ali aseta juomia kojetaulun piille. Jos ne
roiskuvat ilmastointilaitteen suuttimiin, se
voi vioittaa jarjestelmaa.

7-02 Mukavuutta matkantekoon

Kuljettajan tuulettimet

Sdada ilmavirran suuntaa nuppia (A) siirtd-
maélla.

Voit sulkea tuuletussuuttimen siirtimalld nu-
pin (A) kokonaan ulkoreunaan.

AA0112312

1- Kiinni
2- Avaa

OGFL20E1
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Matkustajan tuulettimet

Sddda ilmavirran suuntaa nuppia (A) siirté-
malla.

Voit sulkea tuuletussuuttimen siirtimalld nu-
pin (A) vasemmalle.

AA0112325

1- Kiinni
2- Avaa

2 istuimen tuuletussuuttimet®

Tuuletin voidaan avata ja sulkea sdatokiekol-
la (A).
=- Avaa

X - Sulje




Tuuletussuuttimet

Sddada ilmavirtauksen suuntaa liikuttamalla
nuppia (B).

4

e

B -
AJAT118512

Toimintatavan vaihto

Muuta tuulettimista tulevan ilmavirran paikkaa ja méairdd painamalla MODE-katkaisinta tai huurteenpoistokatkaisinta. (Katso kohta “MODE-
katkaisin” sivulla 7-10, “Huurteenpoistokatkaisin” sivulla 7-10.)

Tuulettimen toimintatilan ja ilmavirran valinta
Naitd merkkejd kiytetddn seuraavissa kuvissa, joista ndkyy tuuletusaukoista tulevan ilman maéra.

— : Tuuletusaukoista tulee vdhin ilmaa
<9 : Tuuletusaukoista tulee suhteellisen paljon ilmaa

mp : Tuuletusaukoista tulee paljon ilmaa

OGFL20E1 Mukavuutta matkantekoon 7-03
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Tuuletussuuttimet

»e
Kasvo-asento

» e [
Y ad Jalka-/kasvoasento Y ad Jalka-asento

RQ\\z\\

=3

AJM105509

AIM105525

7 \T%
'~ Jalka/huurteenpoisto-asento Huurteenpoisto-asento

K%\ LA - -
NN NN

=Y

AJMI105538 AIM105541

\# HUOM

@ Auto Stop & Go (AS&QG) -jarjestelmélld varustetuissa autoissa ikkunat voivat huurtua, kun Auto Stop & Go (AS&G) -jarjestelmé on toiminnassa. Jos ndin
tapahtuu, poista huurre ikkunoista painamalla huurteenpoiston kytkinta.

@ Jalkatilaan/kasvoihin puhaltavan ilman vilistd suhdetta voidaan séitdd asettamalla toimintatilan valitsin “ s

s -asntoon ja jalkatilaan puhaltavan ilman/
huurteenpoiston vilisti suhdetta voidaan séétid asettamalla toimintatilan valitsin “&%” -asentoon.

Saat lisétietoja ottamalla yhteyden valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopisteeseen.

Smartphone-link -ddnindytolld (SDA) tai Smartphone-link -ddnindytolliselld (SDA) navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaddot voidaan tehdd ndyton toi-
mintojen avulla. Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan késikirjasta.
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Automaattinen ilmastointilaite

Automaattinen A\ TARKEAA Ohjauspaneeli |
ilmastointilaite @ Moottorin kierrosluku saattaa kasvaa, kun il-
mastointilaite on paalla.
IImastointilaitetta voidaan kéyttdd vain moot- Kun moottorin kierrosluku on kasvanut, au-
torin kiiydessd tomaatti- tai CVT-vaihteistolla varustettu au-
’ to voi ryomid nopeammin kuin alhaisella
moottorin kierrosluvulla. Paina jarrupoljin
kokonaan pohjaan, jotta auto ei rydmi eteen-
pain.
1 2 3 4 ( \
\ / \__/ 1 e 15 1

T2 il swwe

(Ll
¥ oo X
MODEl Wul % | $ |SYNc|uw ||:|® | OFF |
5 6 7 8 9 10 11
- J
AJ1102847
1- Ilmastointilaitteen katkaisin 4- Matkustajan puolen ldmpdtilan sdddin 9- Takaikkunan ldmmittimen katkaisin

2- Kuljettajan puolen ldmpétilan sdddin
(vasemmalta ohjattavat autot)
Matkustajan puolen ldmpdétilan sdddin
(oikealta ohjattavat autot)

3- AUTO-katkaisin

(vasemmalta ohjattavat autot)
Kuljettajan puolen ldmpétilan sdddin (oi-
kealta ohjattavat autot)

5- MODE-katkaisin

6- Huurteenpoistokatkaisin

7- Puhaltimen nopeuden siétokiekko

8- SYNC-katkaisin

OGFL20E1
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—s.5-74
10- Sisé-/ulkoilman valinnan katkaisin
11- OFF-katkaisin

Mukavuutta matkantekoon 7-05




Automaattinen ilmastointilaite

12- Kuljettajan puolen lampétilan ndyttd
(vasemmalta ohjattavat autot)
—s.7-11
Matkustajan puolen ldmpdtilan ndyttd
(oikealta ohjattavat autot) — s. 7-11

13- Toimitilan valinnan ndytto

14- Puhaltimen nopeuden ndytto

15- SYNC-merkkivalo

16- Matkustajan puolen ldmpdtilan ndyttd
(vasemmalta ohjattavat autot)
— 5. 7-11
Kuljettajan puolen ldmpdtilan ndytto (oi-
kealta ohjattavat autot) — s. 7-11

N/ HUOM

\# HUOM

@ Kuvan osoittamassa paikassa on sisdilman
lampdatila-anturi (A).
Al4 laita mitddn tdmén anturin paille, silld
silloin se ei toimi kunnolla.

AJZ103261

@ Koska ilmastointia sdddelladan ECO-tilan ol-
lessa toiminnassa, ilmastointilaitteen teho
saattaa tuntua heikolta.

ECO-tilan kytkin — s. 5-67

@ Vaikka ECO-tila olisi toiminnassa, voit vali-
ta ilmastointilaitteen normaalin toiminnon.
Smartphone-link -dénindytolld (SDA) tai
Smartphone-link -danindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa asetus-
ta voidaan muuttaa ndyton toimintojen avul-
la. Katso tarkemmat tiedot erillisestd omista-
jan késikirjasta.

@ Jos ilma on erittdin kylmad, ilmastointilait-
teen ohjauspaneelin néyttd saattaa toimia
kankeasti. Tdma ei ole merkki ongelmasta.
Se korjaantuu, kun ajoneuvon sisdlampétila
nousee normaaliksi.

7-06 Mukavuutta matkantekoon

Puhaltimen nopeuden séiito-
kiekko

Paina puhaltimen nopeuden valintakytkintd
(1) kasvattaaksesi puhaltimen nopeutta.
Paina puhaltimen nopeuden valintakytkintd
(2) véhentddksesi puhaltimen nopeutta.

OGFL20E1

Valittu puhaltimen nopeus (A) ndkyy nédytos-
sd.

A
/
/
) | il |
<)
|MODE|WI1_I&? &Isvnc nlmlluc;%lo#
2 1
ATA120069
1- Suurenna
2- Pienenni

Lampdotilan sdatonuppi

Kéadnnd lampoétilan sddtokiekkoa myotépai-
vddn niin ettd saat ldmpimdmpédd ilmaa.
Kéadnnd sitd vastapdivddn niin ettd saat kyl-
mempéd ilmaa.




Automaattinen ilmastointilaite

Valittu lampétila (A) ndkyy ndytdssa.

N# HUOM

[ wove | @ of $|§ snc 1@ o | om

AJA120795

\# HUOM

@ llmastointilaitteen ldmpétila-arvo muuttuu
yhdessd monitoimindyton ulkoldmpdtilan
nayttoyksikon kanssa.

Autot, joissa on monitoimindyttd - tyyppi 1,
katso “Lémpdatilan yksikon vaihtaminen” si-
vulla 5-16.
Autot, joissa on monitoimindyttd - tyyppi 2,
katso “Lémpdatilan yksikon vaihtaminen” si-
vulla 5-51.

@ Kun moottorin jadhdytysnesteen ldmpétila
on alhainen, ldmmittimestd tuleva ilma on
viiledd/kylmaa siihen asti, kunnes moottori
lampenee, vaikka lammin ilma onkin valittu

sadtokiekolla.

Tuulilasin ja ikkunoiden huurtumisen esté-
miseksi tuulettimen toimitila muuttuu
T e

A7 ja puhaltimen nopeus pienenee jar-
jestelmédn toimiessa AUTOMAATTISESSA
toimintatilassa.

@ Jos asetettu lampotila on mielestdsi kuuma
tai kylmd, voit sédtdd sitd mieltymystesi mu-
kaan.

Saat lisétietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

@ Kun lampdétila on asetettu korkeimpaan tai
alimpaan asetukseen, ilmastointi muuttuu
automaattisesti seuraavasti.

Jos ilmanvalinta tehddén manuaalisesti auto-

maattisen vaihdon jilkeen, silloin valitaan

manuaalinen valinta.

 Pikalaimmitys (Kun lampétila on asetettu
korkeimpaan asetukseen)

Ulkoilmaa virtaa sisdén ja ilmastointilaite

pysihtyy.

« Pikajadhdytys (Kun lampdtila on asetettu
alimpaan asetukseen)

Sisdilmaa kierrdtetddn ja ilmastointi toi-

mii.

Sisd-/ulkoilman valintakytkinti ja ilmastoin-
tikytkintd voi mukauttaa (toimintojen asetus-
ta voi muuttaa). Ulko- ja sisdilman valinnan
automaattista vaihtumista ja ilmastoinnin
kéyttovalintaa kayttdolosuhteiden mukaan
voidaan muuttaa halutulla tavalla.

Saat lisdtietoja ottamalla yhteyden valtuutet-
tuun MITSUBISHI MOTORS -huoltopistee-
seen.

Katso kohta “Ilmastointilaitteen kytkimen
mukauttaminen” sivulla 7-09.

Katso kohta “Ilman valinnan mukauttami-
nen” sivulla 7-08.

Kuljettajan ja matkustajan puoleisen lim-
potilan erillissiito

Edelld kuvatut asetukset ovat tehdasasetuk-
set.

OGFL20E1

Kun merkkivalo “SYNC” (A) sammuu kéin-
nettdessd etumatkustajan puoleista lampétilan
valitsinta (B) tai painettaessa SYNC-kytkintd,
kuljettajan ja matkustajan puoleista lamp06ti-
laa voidaan sddtdd erikseen.
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Automaattinen ilmastointilaite

N# HUOM

@ Kun merkkivalo “SYNC” (A) syttyy painet-
taessa SYNC-kytkinté, kuljettajan puoleinen
lampdatila-asetus on kaytossd myos matkus-
tajan puolella. Kun merkkivalo “SYNC” (A)
nékyy ja kuljettajan puoleista ldmpétilan va-
litsimen kytkintd painetaan, matkustajan
puoleinen lampétila-asetus toimii synkronoi-
dusti kuljettajan asetuksen kanssa.

Siséi-/ulkoilman valinnan kat-
kaisin
Vaihda ilman valintaa painamalla
ulkoilman valinnan katkaisinta.
® Ulkoilma: Merkkivalo (A) on sammuk-
sissa
Ulkoilmaa virtaa matkustamoon.
® Kiertoilma: Merkkivalo (A) on PAAL-
LA
Ilma kiertdd matkustamon sisélla.

sisd-/

/A TARKEAA

@ Kiertoilma-asennon pitkédaikainen kaytto voi
aiheuttaa kosteuden tiivistymisté ikkunoihin.

\# HUOM

@ Kaytd tavallisesti ulkoilma-asentoa, jotta

tuulilasi ja sivuikkunat pysyvit kirkkaina ja
jotta huurre ja jéa irtoavat nopeasti tuulila-
sista.
Jos halutaan nopeaa jddhtymistéd tai jos ul-
koilma on polyistd tai saasteista, kdytd kier-
toilma-asentoa. Kytke ulkoilma-asento sil-
loin tdlloin tuuletusta varten ja ettd ikkunat
eivit hoyryynny.

@® Kun moottorin jédhdytysnesteen ldmpdtila
nousee tietylle tasolle, ulko-/sisdilman valit-
sin kytkeytyy automaattisesti kiertoilma-
asentoon ja merkkivalo (A) syttyy. Jarjestel-
ma ei tdlloin kytkeydy ulkoilma-asentoon,
vaikka ulko-/sisdilman valitsinta painettai-
siin.

@ | o
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Ilman valinnan mukauttaminen

Toimintoja voidaan sddtdé haluttaessa seuraa-
vasti.
@ Automaattisen ilman valinnan ohjauksen
ottaminen kayttoon
Kun AUTO-katkaisinta painetaan, sisi-/
ulkoilman valinnan kytkintd sdédetdan
automaattisesti.

OGFL20E1

® Automaattisen ilman valinnan ohjauksen
poistaminen kéytosté
Vaikka AUTO-katkaisinta olisi painettu,
sisd-/ulkoilman valinnan kytkinti ei sdé-
detd automaattisesti.

@® Vaihtotavan valinta
Pidd ulko-/sisdilman valintakytkintd pai-
nettuna vihintidn noin 10 sekunnin ajan.
* Kun asetus muuttuu kaytossé-tilasta
pois kéytostd -tilaan:
Laite antaa kolme &dnimerkkid ja
merkkivalo (A) vilkahtaa kolme ker-
taa.
» Kun asetus muuttuu pois kédytossé -ti-
lasta kdytdssa-tilaan:
Laite antaa kaksi &ddnimerkkid ja
merkkivalo (A) vilkkuu kolme kertaa.
Smartphone-link -dénindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -danindytolliselld
(SDA) navigaattorilla varustetuissa au-
toissa asetusta voidaan muuttaa myos
ndyton toimintojen avulla. Katso tarkem-
mat tiedot erillisestd omistajan kasikir-
jasta.

N# HUOM

@ Tehdasasetus on “Kidytd automaattista ilman
valinnan ohjausta”.




Automaattinen ilmastointilaite

N HUOM

@ Kun huurteenpoistokatkaisinta painetaan ik-
kunoiden huurtumisen estamiseksi, tuuletus-
suutin kytkeytyy automaattisesti ulkoilma-
asentoon, vaikka ‘“Disable automatic air
control” (Automaattinen ilman valinnan oh-
jaus pois kédytostd) olisi valittuna.

AUTO-katkaisin

Kun AUTO-katkaisinta painetaan, merkkiva-
lo (A) syttyy ja tilanvalintaa, puhaltimen no-
peutta, kierrdtysilman/ulkoilman valintaa,
lampdtilaa ja ilmastoinnin kytkentdd paille ja
pois pédltd ohjataan automaattisesti.

|MODE|WB| & | & |svnc|nm |u<§> | ur
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Ilmastointilaitteen katkaisin
Kytke ilmastointilaite pdille painamalla kat-
kaisinta, merkkivalo (A) syttyy.

AJA120128

Kytke se taas pois painamalla katkaisinta.

\# HUOM

@ Jos ilmastointilaitteessa havaitaan ongelma,
merkkivalo (A) vilkkuu. Kytke ilmastointi-
laite pois painamalla katkaisinta kerran ja
kytke se pédlle painamalla sitd uudelleen.
Jos merkkivalo (A) ei vilku, ongelmia ei ole.
Jos se alkaa vilkkua uudelleen, suosittelem-
me ettd tarkastutat sen.

IImastointilaitteen kytkimen mukauttami-
nen

Toimintoja voidaan sddtdé haluttaessa seuraa-
vasti.

OGFL20E1

@ Automaattisen ilmastoinnin ottaminen

kiyttoon

Kun AUTO-kytkintd painetaan tai kun
lampétilan sdddin asetetaan minimildm-
pdtilaan, ilmastoinnin kytkintd ohjataan
automaattisesti.

® Automaattisen ilmastoinnin poistaminen

kéytostd
[Imastointikytkin ei toimi automaattises-
ti, ellei sitd kayteta.

@ Vaihtotavan valinta

Pidd ilmastointilaitteen kytkintd painet-
tuna vahintdén noin 10 sekunnin ajan.
* Kun asetus muuttuu kaytossé-tilasta
pois kéytostd -tilaan:
Laite antaa kolme &dnimerkkid ja
merkkivalo (A) vilkkuu kolme kertaa.
» Kun asetus muuttuu pois kéytossé -ti-
lasta kdytdssd-tilaan:
Laite antaa kaksi &dnimerkkid ja
merkkivalo (A) vilkahtaa kolme ker-
taa.
Smartphone-link -dénindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -danindytolliselld
(SDA) navigaattorilla varustetuissa au-
toissa asetusta voidaan muuttaa myods
ndyton toimintojen avulla. Katso tarkem-
mat tiedot erillisestd omistajan kasikir-
jasta.
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Automaattinen ilmastointilaite

N# HUOM

@ Tehdasasetus on “Kéytd automaattista ilmas-
toinnin ohjausta”.

@ Kun huurteenpoiston kytkintd painetaan ik-
kunoiden huurtumisen estdmiseksi, ilmas-
tointilaite toimii automaattisesti, vaikka “Di-
sable automatic air conditioning control”
(Automaattinen ilmastointi pois kaytostd)
olisi valittuna.

OFF-katkaisin
Kytke ilmastointijirjestelmd pois painamalla
OFF-katkaisinta.

|MODE|WU| $ | & |svnc|uw |n<§> | OFF
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MODE-katkaisin

Huurteenpoistokatkaisin

Aina kun MODE-katkaisinta painetaan, tila
muuttuu seuraavaksi seuraavassa jarjestyk-
sessi: M — WM — N — N — XN Valit-
tu tila (A) nikyy ndytossé. (Katso kohta “Toi-
mintatavan vaihto” sivulla 7-03.)

~>

Kun tdtd katkaisinta painetaan, toimitila
muuttuu ““~”-tilaksi. Merkkivalo (A) syttyy.
Valittu tila (B) ndkyy ndytossd. (Katso kohta
“Toimintatavan vaihto” sivulla 7-03.)

[woe [wa] @ [ & [sncfom Joee [ o
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\# HUOM

@ Kun huurteenpoistokatkaisinta painetaan, il-
mastointijarjestelma toimii automaattisesti ja
ulkoilma (ei kiertoilma) valitaan. Tdmi auto-
maattinen kytkentd suoritetaan ikkunoiden
huurtumisen estdmiseksi, vaikka “Disable
automatic air conditioning control” (Auto-
maattinen ilmastointi pois kaytostd) tai “Di-
sable automatic air selection control” (Auto-
maattinen ilmansdétovalinta pois kaytostd)
olisi valittuna. (Katso kohta “Ilmastointilait-
teen kytkimen mukauttaminen” sivulla 7-09,
“Ilman valinnan mukauttaminen” sivulla

7-08.)
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Automaattinen ilmastointilaite

Jarjestelméin kiytto automaat- W HUOM | Tavallinen huurteenpoisto |
tivalinnassa

@ Jos puhaltimen nopeuden valitsinta, ilmas-
tointilaitteen kytkintd, toimitilan kytkintd tai
sisd-/ulkoilman valinnan kytkintd kaytetdan
jérjestelmin ollessa AUTO-tilassa, aktivoitu
toiminto syrjdyttdd automaattisen saddon
vastaavan toiminnon. Kaikki muut toiminnot
pysyvit automaattisdatdind.

)

s

) [F58_somm wasg
pox [ wo o |6 [sncfim o | o

Jérjestelmin manuaalinen %+ F' Y} %+
Kiytto
Puhaltimen nopeus ja tuulettimen toimitila VAN
AJA120157 voidaan sddtdd kidsin asettamalla puhaltimen 1. Aseta sisd-/ulkoilman valinnan kytkin
nopeuden valintakiekko ja MODE-katkaisin ulkoilma-asentoon.
Kiytd jérjestelmid normaaliolosuhteissa AU-  haluttuihin paikkoihin. 2. Aseta MODE-kytkin “% o”-asentoon.
TO-valinnassa ja noudata niiti toimenpiteiti: ~ Palauta automaattinen kdytto painamalla AU- 3. Valitse haluamasi puhaltimen nopeus
1. Paina AUTO-katkaisinta. TO-kytkinté. painamalla puhaltimen nopeuden séédin-
2. Séadé lampdotilanvalitsin haluttuun luke- Tuulilasin ia sivulasi h _ ta. . S
maan. uuiniasin ja sivulasien huur 4. Valitse haluamasi lampétila kddntdmalla
teenpoisto lampétilan siitokiekkoa.
Toimitilan valinta, puhaltimen nopeuden 5. Paina ilmastointilaitteen katkaisinta.

sadto, kierrdtys/ulkoilmavalinta, lampo- A T ARKE AA

tilan sdéto ja ilmastointilaitteen ON/OFF
tila sddtyvit automaattisesti. @ Pidé huoli turvallisuussyisté johtuen ettd kai-
kista ikkunoista on hyva nakyvyys.

OGFL20E1 Mukavuutta matkantekoon 7-11
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Tarkeitd ilmastointijarjestelmén kayttovihjeita

| Nopea huurteenpoisto

N/ HUOM

]
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1. Paina huurteenpoiston kytkinti vaihtaak-
sesi “% ”-asentoon.

2. Aseta puhallin maksimi nopeuteen.

3. Aseta lampdtila maksimi ldmpdtilan

asentoon.

\# HUOM

@ Jotta huurre poistuisi tehokkaasti, suuntaa il-
mavirta sivutuuletusaukoista oven ikkunoi-
hin.

@ Ald aseta limpotilan sddidintd maksimaali-
seen jadhdytysasentoon. Kylmi ilma puhal-
taa ikkunalaseja vasten ja muodostaa niihin
hoyrya.

7-12 Mukavuutta matkantekoon

@ Jos autossa on Auto Stop & Go (AS&G) -
jérjestelmd, Auto Stop & Go (AS&G) -jér-
jestelma ei toimi eikd moottori sammu auto-
maattisesti auton pysihtyessd, jos huurteen-
poiston kytkintd painetaan. Talld taataan hy-
vin nakyvyyden sédilyminen.

Tarkeita
ilmastointijarjestelmén

kiyttovihjeiti

@ Pysikdi auto varjoisaan paikkaan.

Auringon paahteeseen pysdkoitdessd
matkustamo tulee erittdin kuumaksi ja
kestdd kauemmin ennen kuin sisétila
jadhtyy.
Jos auto on pakko pysdkoidd auringon-
paisteeseen, poista kuuma ilma avaamal-
la ikkunat muutamaksi minuutiksi ennen
kuin kytket ilmastoinnin péalle.

® Sulje ikkunat, kun ilmastointilaite on
kdynnissd. Jos matkustamoon pdésee ul-
koilmaa avoimista ikkunoista, ilmastoin-
nin teho heikkenee.

@® Liian kylma ilma ei ole terveellistd. Saa-
dd ilmastointi siten, ettd auton sisdtilan
ja ulkoilman ldmpédtilan ero on 56 °C.

OGFL20E1
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® Kun ilmastointi on kdytdssd, tarkista ettd
imuilman tuloaukko, joka on tuulilasin
edessd, ei ole esimerkiksi lehtien tai lu-
men tukkima. Jos imuilman tuloaukkoon
kerddntyy lehtid, se saattaa heikentéd il-
man virtausta ja tukkia putket, jotka joh-
tavat veden pois ilman tuloaukosta.

Suositeltavat ilmastointijirjes-

telmiin jaihdytys- ja voiteluai-
neet

Jos ilmastointilaitteen teho vaikuttaa normaa-
lia heikommalta, syyni voi olla jadhdytysai-
nevuoto. Suosittelemme ettd tarkastutat jér-
jestelmén.

[Paitsi Vendjdlle, Kazakstaniin, Valko-Veni-
jélle, Ukrainaan ja Moldovaan toimitettavat
autot]

Auton ilmastointijdrjestelmésséd on kdytettava
kylméiainetta HFO-1234yf ja voiteluainetta
PAG406A.

[Vengjdlle, Kazakstaniin, Valko-Venégjille,
Ukrainaan ja Moldovaan toimitettavat autot]
Auton ilmastointijdrjestelmésséd on kdytettava
kylmédainetta HFC-134a ja voiteluainetta
PAG406A.

Muun kylmé- tai voiteluaineen kdyttd voi
vaurioittaa jarjestelmédd niin pahoin, ettd au-
ton koko ilmastointijérjestelma pitdd vaihtaa.
Jadhdytysaineen pédsto ilmaan ei ole suosi-
teltavaa.




Ilmanpuhdistin

Suosittelemme kylméaineen kerdamistd tal-
teen ja sen kierrdttdmistd uusiokdyttoon.

Jos ilmastointilaite on pitkiin
poissa kaytosta

Ilmastointilaitetta tulisi kdyttda vahintdan vii-
si minuuttia joka viikko my6s kylmélld sail-
1a. Siten estetddn kompressorin sisdosien
kiinnijuuttuminen ja ilmastointilaite pysyy
parhaassa mahdollisessa kunnossa.

Ilmanpuhdistin

Tédsséd ilmastointilaitteessa on ilmansuodatin,
jotta lika ja pdly suodattuvat pois ilmasta.
Vaihda ilmansuodatin sdénnéllisin viliajoin,
koska sen puhdistuskyky heikkenee, koska
sithen kerdédntyy siitepdlyd ja likaa. Huolto-
vilit 16ytyvit HUOLTOKIRJASTA.

LW/MW/FM radio/CD -

soitin®

Audiojérjestelmid voidaan kayttas virta-avai-
men tai toimintatilan ollessa joko ON- tai
ACC-asennossa.

\# HUOM

N# HUOM

@ Kaytto tietyissd olosuhteissa kuten ajettaessa
polyisilld teilld ja ilmastointilaitteen jatkuva
kéyttd voi lyhentdd suodattimen kestoikad.
Jos ilmavirtaus tuntuu heikommalta kuin ta-
vallisesti tai tuulilasi tai ikkunat alkavat
huurtua helposti, vaihda ilmansuodatin.

Suosittelemme, ettéd tarkastutat sen.

@ Audiojérjestelmdd voidaan kuunnella moot-

torin  seisoessa kddntamalld  virta-avain
“ACC”-asentoon tai asettamalla toimintati-
laksi ACC.

Jos virta-avain tai toimintatila jatetddn
“ACC”-asentoon, lisdvarustevirta kytkeytyy
automaattisesti pois paaltd jonkin ajan kulut-
tua, eikd audiojérjestelmdd endd pysty kéyt-
tdmadn. Lisdvarustevirta tulee kaytettdaviksi
uudelleen, jos virta-avainta tai moottorikat-
kaisinta kdytetddn sen ollessa ACC-asennos-
sa. Katso kohta “ACC-virran automaattinen
sammutustoiminto” sivuilta 6-15 ja 6-18 .

@ Jos matkapuhelinta kédytetdan ajoneuvon si-
sélld, audiolaitteista voi kuulua dédnid. Se ei
tarkoita, ettd audiolaitteissa on jotain vikaa.
Kéyta tdlloin matkapuhelinta mahdollisim-
man kaukana dénentoistolaitteista.

@ Jos audiolaitteeseen menee vieraita aineita
tai vettd, tai siitd tulee savua tai outoa hajua,
kytke audiojdrjestelméd heti pois. Suositte-
lemme, etti tarkastutat sen. Ald yritd korjata
sitd koskaan itse. Huollata laitteisto sadnndl-
lisesti ammattitaitoisella henkilolla.

OGFL20E1

Tiérkeiti tietoja koskien kiyt-
toa

iPod/iPhone:n toistotoiminto®

® Tamad laite tukee ddnentoistoa iPod/iPho-
ne-laitteista, mutta kaikkien eri versioi-
den toistoa ei voida taata.

@ Huomioi, ettd iPod/iPhone -mallista tai -
versiosta riippuen kiytdssd saattaa esiin-
tyé poikkeavuuksia.

Miten puhdistetaan |

@ Jos tuote likaantuu, pyyhi se pehmedlld
pyyhkeella.

@ Jos se on erittdin likainen, kasta pehmed
pyyhe neutraalin puhdistusnesteen ja ve-
den seokseen ja kierrd se tippumatto-
maksi, ja pyyhi silld. Ald kiyti bentsee-
nid, ohenteita tai muita kemiallisia aine-
ita. Ne voivat vaurioittaa pintaa.

Tavaramerkit

® Tuotenimet ja muut viralliset nimet ovat
niiden omistajien tavaramerkkeji tai re-
kisterdityjd tavaramerkkeja.

@ Vaikka tavaramerkistd tai rekisterdidysta
tavaramerkistd ei erikseen ilmoitettaisi,
ndmi oikeudet on silti huomioitava ko-
konaisuudessaan.
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LW/MW/FM radio/CD -soitin*

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod”, “Made for iPhone” tar-
koittaa elektronista lisdvarustetta, joka
on suunniteltu liitettdvaksi erityisesti
iPodiin tai iPhoneen, ja joka on sertifioi-
dusti yhteensopiva Applen standardien
kanssa.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja
iPod touch ovat Apple Inc:n rekisterdity-
ja tavaramerkkejda Yhdysvalloissa ja
muissa maissa.

7-14 Mukavuutta matkantekoon

Apple ei vastaa timén laitteen kaytostd
eikd sen yhteensopivuudesta turvalli-
suus- ja muiden standardien kanssa.

N# HUOM

N# HUOM

@ iPod- ja iTunes-lisenssit mahdollistavat yk-

sittéisille kayttdjille sellaisen aineiston yksi-
tyisen tallentamisen ja toistamisen, jota ei
ole suojattu tekijanoikeuslain nojalla ja jon-
ka kopioiminen ja toistaminen on lain mu-
kaan sallittua.

Tekijanoikeuksien loukkaukset ovat kiellet-

tyjé.

OGFL20E1

@ Bluetooth® 2.0 -liitdnnilld varustetuissa au-
toissa yhdistettdvissd olevien laitteiden tyy-
pit voivat vaihdella.

Katso lisdtietoja MITSUBISHI MOTORSin
verkkosivuilta.

Lue ja hyvidksy ilmoitus “Warning about
Links to the Web Sites of Other Companies”
(Varoitus muiden yritysten verkkosivuille
johtavista linkeistd). Edelld mainitut verkko-
sivut voivat yhdistdd sinut muiden kuin
MITSUBISHI MOTORSin verkkosivuille.
http://www.mitsubishi-motors.com/en/
products/index.html

Bluetooth® on BLUETOOTH SIG, INC:n
rekisterdity tavaramerkki.
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LW/MW/FM radio/CD -soitin*

o

o

iPod classic

© © ©

I

iPod iPod iPod classic iPod classic iPod classic
5. sukupolvi (video) 5. sukupolvi (video) 160GB (2009) 160GB (2007) 80GB
60GB 80GB 30GB
J © ©
iPod nano iPod nano iPod nano
6. sukupolvi 5. sukupolvi (videokamera) 4. sukupolvi (video)
8GB 16GB 8GB 16GB
8GB 16GB
= © o
iPod nano iPod nano iPod nano
3. sukupolvi (video) 2. sukupolvi (alumiini) 1. sukupolvi
1GB 2GB 4GB
4GB 8GB 2GB 4GB 8GB
AAS5013326
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LW/MW/FM radio/CD -soitin*

)

iPod touch iPod touch iPod touch iPod touch

4. sukupolvi 3. sukupolvi 2. sukupolvi 1. sukupolvi

8GB 32GB 64GB 32GB 64GB 8GB 16GB 32GB 8GB 16GB 32GB
O J O

iPhone 4S iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G
16GB 32GB 64GB 16GB 32GB 8GB 16GB 32GB 8GB 16GB

AJ5100128
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Levyjen kisittely
Levyjen kisittely Tﬁr'l'(eitéi tietoja koskien saily- . Suurin | o en-
tysta Malli Koko | toisto- it
Téssd kuvataan varotoimet, joita on noudatet- aika
tava levyji kisiteltiessi. ® Kun et kiytd levyjd, pidd ne aina kote- [~ pa 12 74 mi- |—
loissa ja sdilytéd niitd suojattuna suoralta — em  |nuuttia
Tiérkeiti tietoja koskien kisit- auringonvalolta.
telyﬁ @ Jos levyjd ei aiota kiyttdd pitkddn ai- e Rinia
kaan, poista ne tuotteesta. CD-TEXT 12 74 mi- | —
@ Sormenjiljet tai muut levyn lukupinnalla . e compact cm  |nuuttia
olevat jiljet voivat vaikeuttaa levyn si- L€Vyn toistoympéaristo | Lol
sillon lukemista. Kun pitelet levyd, tartu o . i
siihen molemmista reunoista tai yhdesta ~ Kylméssd ympdristossd, kuten keskitalvella ;
reunasta ja keskelld olevasta aukosta, ~@ioneuvon sisdtilan ollessa kylma, lammitti- CD-R/RW 12 - *MP 3h—tle.—
men péaille kytkeminen ja tuotteen kédyttdmi- et cm dostoja si-

mutta dld koske lukupintaan.

® Ali kiinnitd levyyn paperia tai tarroja
aldaka vahingoita sitd muilla tavoilla.

@ Al aseta levyi vikisin, jos laitteessa on
jo toinen levy. Levy voisi vahingoittua
tai voi esiintyd toimintah&irioité.

Puhdistus

@ Puhdista levyn lukupinta sdannollisesti.
Kun puhdistat, dld pyyhi ympyrdnmuo-
toisella liikkeelld. Pyyhi sen sijaan hella-
varoen ulospdin levyn keskikohdasta
kohti ulkoreunaa.

@ Uusien levyjen ulkoreunassa tai keskiau-
kossa voi olla rosoja. Muista tarkistaa
ne. Jos rosoja on, ne voivat aiheuttaa toi-
mintahdiriditd, joten ne on poistettava.

nen heti sen jidlkeen voi aiheuttaa sen, ettd
kondensaatiovettd (vesipisaroita) muodostuu
levyn paiille ja sisdisiin optisiin komponent-
teihin, jolloin tuote ei ehki toimi oikein.

Jos olosuhteet ovat tdimén kaltaisia, poista le-
vy ja odota jonkin aikaa ennen kayttoa.

Tekijinoikeus |

Laki kieltdd levyjen sisdllon luvattoman ko-
pioinnin, jakelun, julkisen esittdmisen tai
vuokraamisen.

Toistettavissa olevat levytyypit |

Levyn etikettiin, pakkaukseen tai kuoreen on
painettu seuraavat merkinnét.

OGFL20E1
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saltavd levy

DIGITAL AUDIO

COMPACT

DIGITAL AUDIO

ReWritable

Levyt, joita ei ehki voida tois-
taa

® Muiden kuin kohdassa “Toistettavissa
olevat levytyypit” kuvattujen levyjen
toistamista ei voida taata.

® 8 cm:n levyjd ei voi kéyttda.

@ Ali aseta episadnndllisen muotoisia esi-
neitd (esimerkiksi syddmenmuotoisia),
silld ne voivat aiheuttaa vian. Liséksi 14-
pindkyvid osia sisdltdvid levyja ei voida
toistaa.
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Adnitiedostot (MP3/WMA/AAC)

® Viimeisteleméttomid levyjd ei voida
toistaa.

® Vaikka tallennus olisi suoritettu oikeassa
muodossa nauhoittimella tai tietokoneel-
la, sovellusohjelman asetukset ja ympéa-
ristovaatimukset, levyn poikkeavuudet,
vauriot tai merkinndt tai tuotteen sisilld
olevassa linssissd oleva lika voivat tehdd
levyn kayttokelvottomaksi.

@ Levystd riippuen joitain toimintoja ei eh-
ki voida kayttdd tai levyd ei voida tois-
taa.

® Ali kiiyti levyji, joissa on naarmuja tai
koloja.

® Jos levyssd on tarroja, poistettujen tarro-
jen jédnteitd tai liimaa, dl4 kaytd levya.

@ Koriste-etikettejd tai tarroja sisdltévid le-
vyjd ei saa kéyttda.

Standardista poikkeavat CD-le-
vyt

Tami tuote toistaa audio-CD-levyjd, mutta
huomioi seuraavat seikat koskien CD-levyjen
standardeja.

@ Varmista, ettd kdytit levyjd, joiden eti-
kettipinnalla on @IEE.

@® Muiden kuin standardin mukaisten CD-
levyjen toistamista ei taata. Vaikka &antd
voitaisiin toistaa, ddnenlaatua ei voida
taata.
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® Kun toistetaan muita kuin standardin
mukaisia CD-levyjd, seuraavaa saattaa
esiintyd.
« Toiston aikana saattaa kuulua melua.
+ Adni saattaa hypelld.
* Levyd ei ehkd tunnisteta.
» Levyn ensimmdistd kappaletta ei ehkd
toisteta.
» Kappaleiden toiston alkaminen saattaa
kestda tavallista kauemmin.
« Toistaminen ei ehké ala kappaleesta.
* Levyn joitain osia ei ehka toisteta.
» Toisto saattaa pysdhtyd kappaleen
toistamisen aikana.
 Kappaleet saatetaan ndyttdd vaarin.

Adnitiedostot (MP3/WMA/

AAC)

Talld tuotteella voidaan toistaa MP3/WMA/
AAC-muotoisia dénitiedostoja, jotka on tal-
lennettu CD-ROM-, CD-R/RW- ja USB-lait-
teille.

Kaytettdvissd oleville tiedostoille ja tallen-
nusmedioille on olemassa rajoituksia, joten
lue seuraavat tiedot ennen MP3/WMA/AAC-
muotoisten &ddnitiedostojen tallentamista le-
vyille tai USB-laitteille. Muista lisdksi lukea
CDR/RW-aseman ja kirjoitusohjelmiston
kayttoohjeet ja kdytd niitd oikein.

OGFL20E1

Jos MP3/WMA/AAC-muotoiset dénitiedostot
sisdltdvit nimiketietoja tai muita tietoja, né-
ma voidaan néyttaa.

/\ TARKEAA

@® CD-ROM- ja CD-R/RW-tallennusmedioilta
voidaan toistaa vain MP3-muotoisia ddnitie-
dostoja.

@ Toimenpiteet, kuten audio-CD-levyjen tai
tiedostojen  kopioiminen ja jakeleminen
muille ilmaiseksi tai maksusta, tai tiedosto-
jen lataaminen palvelimille Internetin kautta
tai muulla tavalla on laitonta.

@ Al lisda tiedostotarkenteita “.mp3”, “.wma”
tai “.m4a” muihin kuin MP3/WMA/AAC-
muotoisiin tiedostoihin. Taméntyyppisid tie-
dostoja sisdltdvien levyjen toistaminen voi
aiheuttaa ongelmia tiedostojen tunnistukses-
sa, josta voi aiheutua kovaa melua ja kaiutti-
men vaurioituminen tai onnettomuus.

N# HUOM

@ Kaytettdvistd tallentimesta tai tallennusoh-
jelmasta riippuen toisto ei ehkd ole mahdol-
lista. Néissé tapauksissa on ohjeet katsottava
tuotteen tai ohjelmiston ohjekirjasta.

@ Tietokoneen kayttojarjestelmistéd, versiosta,
ohjelmistosta tai asetuksista riippuen tiedos-
toihin ei ehkd lisdtd tiedostotarkennetta. Li-
sad  tilloin  tiedostotarkenteet  “.mp3”,
“.wma” tai “.m4a” kopidessasi tiedostoja.

@ Yli 2 Gt:n kokoisia tiedostoja ei voida tois-
taa.
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Adnitiedostot (MP3/WMA/AAC)

dot

Levyilld (CD-ROM, CDR/RW) ja USB-lait-
teilla toistettavissa olevat tietomuodot voivat
vaihdella.

Toistettavissa olevat tietomuo- ‘

Voit luoda kansiorakenteen, kuten Musiikki-
tyyli - Esittdja - Albumi - Kappale
(MP3/WMA/AAC-muotoiset  &danitiedostot)
hallitaksesi kappaleita.

Tietomuoto DISC USB-laite
MP3 O O
WMA X O
AAC X O
Kansiorakenne |

Korkeintaan 8 kansiotasoa voidaan tunnistaa.

[JUURI |
)

Kansio

Adnitiedosto

S
L &

bk

o

1 taso 2 taso 3 taso 4 taso 5 taso

AA3008816
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Tekni-
Nimi | set tie- Selitys
dot
1SO96 |Taso 1 |Korkeintaan 8
60 merkkid tiedos-
ton nimessé ja
3 merkkié tie-
dostotarken-
teessa. (voidaan
kéyttdd yksita-
Muodon vuisia aakkos-
madrityk- numeerisia iso-
set ja kirjaimia, nu-
meroita, merk-
ki« ”
1SO96 |Joliet |Tiedostonimes-
60-laa- sé voi olla kor-
jennus keintaan 64
merkkia.
Moni-is- | Ei tueta (vain ensimmadista istun-
tunto |toa tuetaan)
Tasojen |8 tasoa (jos juuri on 1- taso)
maksimi-
mEard
Kansioi- |700 kansiota (mukaan lukien
den mak- |juuri)
simimaa-
ra
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Adnitiedostot (MP3/WMA/AAC)
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Tekni-
Nimi | set tie- Selitys
dot
Tiedosto- [ 65,535 tiedostoa (koko mddrd
jen mak- |tallennusmediassa. Muita kuin
simimdé- | MP3-, WMA- ja AAC-tiedostoja
il ei lasketa)

Tiedoston | Korkeintaan 64 tavua (Unicode,
nimen ja |32 merkkid), tiedostoja/kansioi-
kansion |ta, joiden tiedosto-/kansionimi

nimen ra- | on titd pitempi, ei ndyteta tai
joitukset |toisteta.

Tuetut | Suositeltu tiedostojérjestelmi on
USB- |FAT32.
muodot |Vain 1 osiointi.

*1. - Ald sisillytd muita kuin
MP3/WMA/AAC -tiedostoja. Jos kui-
tenkin tallennetaan useita kappaleita sa-
maan kansioon, niitd ei ehké voida tun-
nistaa, vaikka kappaleiden maksimi-
madrd el ylittyisi. Naissd tapauksissa
kappaleet on jaettava useisiin kansioi-
hin.

\# HUOM

@ Kansioiden ja ddnitiedostojen néyttojarjestys
tdssd tuotteessa voi poiketa siitd, miten ne
néytetddn tietokoneessa.

Miki on MP3? Kohta Tiedot
MP3 on lyhenne sanoista “MPEG-1 Audio MPEG-2 AUDIO LAYER3
Layer 3”. MPEG on lyhenne sanoista “Moti- Niytteenotto- | MPEG-1: 32/44 1/48

on Picture Experts Group”, joka on video-CD
-levyissi jne. kdytettdvd videon pakkausstan-
dardi.

MP3 on yksi MPEG-déanistandardin sisalta-
mistd ddnenpakkausmenetelmistd, ja se hei-
kentdd ihmiskorvalla kuulumattomien ja suu-
rempien ddnten alle peittyvien dénien laatua
muodostaen korkealuokkaista dataa pienem-
massé koossa.

CD-audio voidaan pakata noin 1/10:aan alku-
perdisestd koostaan ilman havaittavia tietojen
menetyksid. Noin 10 CD:td voidaan kirjoittaa
yhdelle CD-R/RW-levylle.

/\ TARKEAA

@ Oikealla olevista standardeista poikkeavia
MP3-tiedostoja ei ehka toisteta oikein tai tie-
dostojen/kansioiden nimid ei ehkd ndytetd
oikein.

Toistettavissa olevien MP3-tie-
dostojen standardit

Toistettavissa olevien MP3-tiedostojen maa-
ritykset on esitetty alla.

Kohta Tiedot

Tekniset tiedot| MPEG-1 AUDIO LAYER3
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taajuus [kHz]

MPEG-2: 16/22,05/24

Bittinopeus | MPEG-1: 32 - 320
[kbps]
MPEG-2: 8 - 160
VBR (vaihte- | Tuki
leva bittino-
peus)
Kanavatila |Stereo/yhdistetty stereo/dual

channel/mono

Tiedoston tar- | mp3
kenne
Tuettujen | ID3-tunnisteen versio 1.0,
tunnisteiden | Ver. 1,1, Ver. 2,2, Ver. 2,3,
tiedot Ver. 2.4 (ISO-8859-1,
UTF-16 (Unicode)), Otsikot,
Esittdjan nimi, Albumin nimi
Naytolla |64 merkkid

enintddn nay-

tettdvissi ole-
vien merk-
kien méara
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Adnitiedostot (MP3/WMA/AAC)

Miki on WMA?

Kohta Tiedot

WMA on lyhenne sanoista Windows Media
Audio, joka on Microsoftin ddnenpakkaus-
muoto. Tédmédn &dnenpakkausmuodon pak-
kaussuhde on suurempi kuin MP3:1la.

Naytteenotto- |32/44,1/48
taajuus [kHz]

N# HUOM

@ Microsoft, Windows Media ja Windows ovat
Microsoft Corporationin rekisterdityjd tava-

ramerkkejd USA:ssa ja muissa maissa.

Bittinopeus |48 - 320
[kbps]
VBR Tuki
(vaihteleva
bittinopeus)
Kanavatila |Stereo/mono

/\ TARKEAA

® WMA tukee digitaalisten oikeuksien hallin-
taa (DRM). Télld tuotteella ei voi toistaa
WMA-tiedostoja, jotka on suojattu kyseisel-
14 jarjestelmalla.

@ Oikealla olevista standardeista poikkeavia
WMA-tiedostoja ei ehké toisteta oikein tai
tiedostojen/kansioiden nimid ei ehkd naytetd
oikein.

@ “Pro”:ta, “Lossless”:ia ja “Voice™:a ei tueta.

Toistettavissa olevien WM A-tie-
dostojen standardit

Toistettavissa  olevien
madritykset on esitetty alla.

WMA-tiedostojen

Kohta Tiedot

Tekniset tie- | Windows Media Audio -ver-
dot sio 7.0/8.0/9.0

Tiedoston tar- | wma

kenne
Tuettujen | WMA-tunnisteet
tunnisteiden |Nimike, esittdjan nimi, albu-
tiedot min nimi
Naytolld |64 merkkid
enintédn ndy-
tettdvissa ole-
vien merk-
kien mééra
Miki on AAC?

AAC on lyhenne sanoista Advanced Audio
Coding, joka on “MPEG-2"- ja “MPEG-4"-
tiedostoissa kdytettdvd ddnenpakkausstandar-
di. 1.4x sisdltdd MP3-tiedostojen pakkauksen
vastaavalla ddnenlaadulla.
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/\ TARKEAA

@ AAC tukee digitaalisten oikeuksien hallintaa
(DRM). Tallé tuotteella ei voi toistaa AAC-
tiedostoja, jotka on suojattu kyseiselld jarjes-
telmalla.

@ Oikealla olevista standardeista poikkeavia
AAC-tiedostoja ei ehkd toisteta oikein tai
tiedostojen/kansioiden nimid ei ehkd ndytetd
oikein.

Toistettavissa olevien AAC-tie-
dostojen standardit

Toistettavissa olevien AAC-tiedostojen méaa-
ritykset on esitetty alla.

Kohta Tiedot
Tekniset tiedot Advanced Audio Co-
ding (AAC)
MPEG4/AAC-LC
MPEG2/AAC-LC
Niyttee- | MPEG4 |8/11.025/12/16/22.05
nottotaa- /24/32/44.1/48
juus [kHz]
MPEG2 |8/11.025/12/16/22.05
/24/32/44.1/48
Bittino- | MPEG4 |8 - 320
breus G2 [8-320
[kbps] MPE -
VBR (vaihteleva bit- | Tuki
tinopeus)
Kanavatila Stereo/mono
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Térkeita tietoja liittyen asiakkaan turvallisuuteen

Kohta Tiedot

Tiedoston tarkenne |mda

AAC-tunnisteet tai
ID3-tunnisteet
Nimike, esittdjan ni-
mi, albumin nimi

64 merkkia

Tuettujen tunnistei-
den tiedot

Néytolld enintdén
néytettédvissd olevien
merkkien madra

Tiérkeiti tietoja liittyen

asiakkaan turvallisuuteen

Tama tuote sisdltdd joitain ohjekuvakkeita ja
kasittelyohjeita, joiden avulla voit kiyttdd
tuotetta oikein ja turvallisesti ja ehkaistd
vammojen tai vahinkojen syntymistd itselle-
sesi, muille kdyttdjille tai omaisuudelle.

/\ VAROITUS

@ Kuljettaja ei saa tarkkailla niiyttod ajaes-
saan.
Tamé voisi estiiii kuljettajaa nikemiisti,
minne hin on menossa, ja seurauksena
olisi onnettomuus.
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/\ VAROITUS

@ Kuljettaja ei saa suorittaa monimutkaisia
toimintoja ajaessaan.

Monimutkaisten toimintojen suorittami-
nen ajon aikana voisi estiiii kuljettajaa ni-
kemiisti, minne hin on menossa, ja seu-
rauksena olisi onnettomuus.

Tamén vuoksi ajoneuvo on pysikoitiva
turvalliseen paikkaan ennen sellaisten toi-
mintojen suorittamista.

@ Ali kiyti laitetta, kun siinii on toiminta-
héirioitd, esim. kun déni ei kuulu.

Taméi voi aiheuttaa onnettomuuden, tuli-
palon tai sihkéiskun.

@ Varmista, ettii vettii tai muita vieraita ma-
teriaaleja ei pidse tuotteen sisille.

Tamaé voi aiheuttaa savua, tulipalon, sih-
koiskun tai toimintahiirioita.

@ Ali pane vieraita esineiti levyaukkoon.
Téamaé voi aiheuttaa tulipalon, siihkdiskun
tai toimintahdirioita.

@ Jos esiintyy poikkeavuuksia, kun vierasta
materiaalia tai vettii piifisee tuotteen sisil-
le, syntyy savua tai erikoista hajua, lopeta
tuotteen kiyttiminen heti ja ota yhteytti
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
huoltoliikkeeseen.

Tuotteen kiiyton jatkaminen voi aiheuttaa
onnettomuuden, tulipalon tai sihkéiskun.

@ Ali pura tuotetta osiin tai muuta siti.
Tiaméi voi aiheuttaa toimintahdirioita, tu-
lipalon tai siihkdiskun.

OGFL20E1

/A VAROITUS

@ Ukonilmalla antenniin tai etupaneeliin ei
saa koskea.
Tamé voi johtaa salamoinnista aiheutu-
vaan siahkéiskuun.

/\ TARKEAA

@ Al peiti tuotteen ilma-aukkoja tai lammitti-
mid.

Ilma-aukkojen tai ldmmittimien peittdiminen
estdd lammon poistumisen tuotteesta, mistd
seuraa tulipalo tai toimintahdirioita.

@ Ali sdadd ddnenvoimakkuutta sellaiselle ta-
solle, ettet endd kuule ajoneuvon ulkopuolel-
ta kantautuvia d4nid ajaessasi.

Ellet voi kuulla danié ajoneuvon ulkopuolel-
ta, seurauksena voi olla onnettomuus.

@ Ali pane kiisidsi tai sormiasi levyaukkoon.
Téma voi aiheuttaa vamman.

Kayttonappidimet

Kytke ja katkaise virta
1. Paina PWR/VOL-ndppéinta.




Kayttondppaimet

| (G zeon] 2 <

@ -

AA0113377

s (] ze0m ] 2 <

'®-

MEDIA DISP

AA0113380

———7

*Etiketin puoli

AA0113393

Kytke virta pédlle ja aloita toisto edelli-
sestd tilasta.

2. Paina PWR/VOL-néppéinta.
Katkaise virta.

Kédnnd PWR/VOL-sdddintd myotépai-
vaan kasvattaaksesi ja vastapdivddn vi-
hentéddksesi ddnenvoimakkuutta.

N# HUOM

\# HUOM

@ Pidd ohjauksen MODE-ndppédintd alhaalla
kytkedksesi myds ddnitoiminnon PAALLE/

@ Suurin ddnenvoimakkuuden taso on 45 ja
pienin on 0.
@® Aidnenvoimakkuuden oletusasetus on “17”.

POIS.

Aidnenvoimakkuuden siito

1. Kddnnd PWR/VOL-sdéddintd séddtadksesi
ddnenvoimakkuutta.

Aseta/poista levyji |

1. Aseta levy levyaukkoon etikettipuoli
ylospiin.

OGFL20E1

Ty6nni levyé hieman, jolloin tuote vetdd
levyn sisdén ja toisto alkaa.

2. Paina A -nédppéintd.
Tamd poistaa levyn tuotteesta, joten
poista levy.

/\ TARKEAA

@ Kun vaihdat levyn, varmista ensin, ettid ajo-
neuvo on pysaytetty alueelle, jonne pyséhty-
minen on sallittua.

@ Ali pane kisidisi, sormiasi tai vieraita esinei-
td levyaukkoon. Tdmai voi aiheuttaa vammo-
ja, savua tai tulipalon.

@ 8 cmin CD-levyja ei tueta.
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Kayttondppaimet

Painikkeiden selitykset

Téssd selitetddn kunkin osan nimet ja toiminnot.

6 ———

( 7\
O

7 8 9 10

1
N
1 d ] T [ Pace o} 12
) 13
14
3
—— "
4 RV +1RPTIZRDMI|3« o [5h1 65 )) 15
5 W—/Ro:m\mo —r—a—16

AA1008825

1- A -ndppdin
Kaytetddn levyn poistamiseen.

2- 3«« -ndppdin/4pP -ndppdin
Pikakelaus eteen tai taakse.
Radiolle esiasetusnidppdimind kédytetdan
nippdimid 3 ja 4.

3- 2RDM-néppdin
Audiolaitteella: satunnainen toisto; ra-
diolla: esiasetusndppdin 2.

4- 1RPT-néppiin

Audiolaitteella: uudelleentoisto; radiolla:

esiasetusndppdin 1.
5- RADIO-néppiin
Radion ja aseman vaihto.
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6- PWR/VOL-néppéin
Adnenvoimakkuuden s#to ja virran kyt-
keminen ja katkaiseminen.

7- MEDIA-néppéin
Vaihto CD:n ja muiden ldhteiden vililla.

8- DISP-néppéin
Néyton sisdllon vaihto.

9- PTY/SCAN-néppéin
Audiolaitteella: skannaustoisto; radiolla:
PTY-haku.

10- TP-nédppéin
Liikennetiedotteiden vastaanotto.
11- Levyn aukko
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12- PAGE-nippéin
Néytd ilmaisinsivu etukéteen.

13- 5 »I -ndppdin
Toista/tauota Bluetooth®-audio*, ja ra-
diolla sitd kdytetddn esiasetusndppédime-
nd S.

14- 6 ® -ndppiin
Palautus déniraidan haun aikana ja Blue-
tooth®-audion pysiytys*.
Radiolla sitd kdytetdén esiasetusndppéi-
menid 6.




L

Radion kuunteleminen

15- 14« -néppiin/ M1 -néppdin
Audiolaitteella: valitse ddniraita/tiedos-
to; radiolla: suorita automaattinen ase-
man valinta tai DAB-ryhmén/palvelua-
seman valinta.

*.

Ohjauspyorin audiojirjestel-
mén kauko-ohjaimen kytki-
met*

AF0016154

1- a painike, ¥ painike
Sdada ddnitoimintoja ja matkapuhelimen
ddnenvoimakkuutta.

2- < painike, > painike
Valitse CD ja muita dinildhteitd ja ra-
dioasemia.
Pid4 alhaalla ohittaaksesi kappaleita.

16- MENU-néppdin
Vaihto valikkotilaan.

17- »/SEL -néppiin
Sdada danenlaatua ja valitse kohteita.
Radiolla: asemien manuaalinen valinta.

3- MODE-painike (Tila)
Pidé alhaalla kytkedksesi ddnitoiminnon
PAALLE/POIS. Lisiksi dénildhde vaih-
tuu joka kerta, kun tété painetaan.
Vaihtojérjestys on esitetty alla.
Jos laitteita ei ole liitetty, ne ohitetaan ja
seuraava lahde valitaan.

I CD tai MP3 J
iPod*1 tai USB-laite
Bluetooth Audio*2

[ FM1,2,3 |

[ DAB1, 2, 3*3 ]

[ ]

[ ]

MW
LW

AA0114084

*1. iPod-kaapeli (saatavana erikseen) vaa-
ditaan.
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Vaatii erillisen Bluetooth®-yhteensopivan audiolaitteen hankkimisen laitetyypin mukaan (Bluetooth® 2.0 -liitannilld varustetut ajoneuvot).

#2: Vaatii erillisen Bluetooth®-yhteenso-
pivan audiolaitteen hankkimisen (au-
tot, joissa on Bluetooth® 2.0 -liitty-
mi).

*3. Vaatii DAB-viritinliitdnnén.

Radion kuunteleminen

Tassd selitetddn, miten FM-, MW- ja LW-ra-
dioldhetyksid kuunnellaan.

Radion kuunteleminen |

Paina RADIO-nédppéintd vaihtaaksesi ase-
maa.

Vaihtele taajuusalueiden FM1, FM2, FM3,
MW ja LW viililla.
Valittu taajuusalue naytetddn ndytolla.
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Radion kuunteleminen

N# HUOM

@ Vaihto tapahtuu jérjestyksessdé FM1, FM2,
FM3, DAB1*, DAB2*, DAB3*, MW ja LW.
*:Kun DAB-viritin on liitetty.

Manuaalinen/hae asema -valin-
ta

Kéddnna »/SEL -sdddin kuunneltavaan taa-
juuteen.

D /SEL -niip- Piepentéiéi vastaanotettavaa
piin taajuutta.
(vastapdi-
vain)
D sEL -niip- Sul}rentaa vastaanotettavaa
piin taajuutta.
(myotapai-
vain)
M1 _inniin |VAPAUL painike aloittaaksesi
(pi detéigr? al. [seman haun, ja kun asema
P haalla) 16ytyy ja sitd vastaanotetaan,
asemien skannaus pyséhtyy.
144 _néippiin
(pidetdén al-
haalla)
Esivalintamuisti

Rekisterdi ldhettdvé asema etukiteen ja valit-
se se myohemmin.
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1. Viritd rekisterditdvddn taajuuteen.

2. Pidd alhaalla mitd tahansa néppdintd
ndppdimen 1RPT ja ndppdimen 6 B vi-
lilla.

Kuuluu “Piip”-ddni ja esiasetettu nép-
péin rekisterdidddn.

N# HUOM

@ Esivalintamuistiin voidaan rekisteroida kor-
keintaan 6 asemaa kullekin taajuusalueelle
(FM1, FM2, FM3).

@ Jos esiasetettavaan ndppdimeen on jo valittu
rekisterdity asema, se ylikirjoitetaan uudella
esiasetuksella.

@ Esiasetetun nédppdimen painaminen valitsee
aiemmin rekisterdidyn taajuuden.

Autom. muisti (Autom. tallen-
nus)

/A TARKEAA

@ Huomaa, ettd muistiin aiemmin rekisterdity
taajuus ylikirjoitetaan.

N# HUOM

@ Jos autom. tallennusta kéytetdan FM1:lle ja
FM2:lle, tapahtuu vaihto FM3:een.

6 voimakkaimman signaalin omaavaa asemaa
voidaan rekisterdidd automaattisesti jarjes-
tyksessd kéyttien esiasetusndppdimid.

Pidd RADIO-néppéintd alhaalla.

Kun autom. tallennus on suoritettu, tuote vas-

taanottaa esiasetusndppdimeen [1] rekisterdi-
tyd asemaa.

OGFL20E1

PTY-haku

Valitse PTY (ohjelmasisdltd), jolloin asemia
haetaan automaattisesti.
1. Paina PTY/SCAN-néppdintd FM-vas-
taanoton aikana.
Tama vaihtaa PTY-valinnan tilaan.
2. Kédanna ) /SEL -sdadintd PTY:n.
PTY (ohjelmasisiltd) -merkkivalo vilk-
kuu ja aseman valinta kdynnistyy auto-
maattisesti. Kun asemaa vastaanotetaan,
aseman nimi niytetdan.

\# HUOM

@ Tailla vastaanotetaan ensimmadisend 10ytynyt-
td asemaa.

@ PTY-hakutila peruutetaan 10 sekuntia vas-
taanoton alkamisen jélkeen.




L

DAB-aseman kuunteleminen*

DAB-aseman

kuunteleminen®

Téssa selitetddn, miten DAB-asemaa kuun-
nellaan.

DAB-aseman kuunteleminen |

1. Paina RADIO-nédppdintd vaihtaaksesi
asemaa.
Vaihtele asemien DABI,
DAB3 vililla.
Valittu asema niytetddn ndytolla.

DAB2 ja

Vastaanottaa automaattisesti

» I . e
- "happain | yastaanotettavissa olevat ko-
(pidetddn al- |y o1 an palvelut (higher
haalla)

lead).

... | Vaihtaa lower lead -palvelui-
144 néppain |},

Vaihtaa higher lead -palve-

>>! -ndppéin | ipin.

\# HUOM

@ Siirtyminen kokoelman ensimmdiiseen pal-
veluun tai viimeiseen palveluun vaihtaa seu-
raavaan kokoelmaan.

\# HUOM

@ Vaihto tapahtuu jérjestyksessdé FM1, FM2,

FM3, DAB1, DAB2, DAB3, MW ja LW.

Valitse palvelu

1. Pidé alhaalla ndppéinté 1<« tai ndppéintd
1.
Vastaanottaa vastaanotettavissa olevat
kokoelman palvelut.

2. Valitse palvelu painamalla ndppdinti 1<«
tai ndppdinta M.

Palvelun rekisterointi |

Rekister6i palvelu etukdteen ja valitse se
myS&hemmin.
1. Viritd taajuus rekisteroitavadn palveluun.
2. Pidd alhaalla mitd tahansa ndppdintd
nippdimen 1RPT ja ndppdimen 6 © vi-
lilla.
Kuuluu “Piip”-d4ni ja esiasetettu nép-
pdin rekisterdiddén.

\# HUOM

1€ s Vastaanottaa automaattisesti
. -nii'ppalln vastaanotettavissa olevat ko-

(pidetddn al- | o1man palvelut (lower
haalla) lead)

@ Jos esiasetettavaan ndppdimeen on jo valittu
rekisterdity palvelu, se ylikirjoitetaan uudel-
la esiasetuksella.

OGFL20E1

I

N# HUOM

@ Esiasetetun nédppdimen painaminen valitsee

aiemmin rekisterdidyn palvelun.

Palvelun hakeminen

Hae kokoelmia ja palveluja, joita voidaan
vastaanottaa.
1. Kédnnd ) /SEL -sdddinté valitaksesi ko-
koelman.
2. Paina ) /SEL-ndppéinté.
Néytetddn kokoelman sisdltdimin palve-
lun nimi.
3. Kéannd ) /SEL
palvelun.
4. Paina ) /SEL-ndppéinta.
Vastaanota valittu palvelu.

-sdddintd  valitaksesi

\# HUOM

@ Jos palvelun nimen tietoja ei saada teksti-
muodossa, mitddn ei ndytetd.
@ Jos mitddn toimintoja ei suoriteta 10 sekun-

tiin, palvelun hakutila peruutetaan.

PTY-haku

Valitse PTY (ohjelmasisiltd), jolloin palvelu-
ja haetaan automaattisesti.
1. Paina PTY/SCAN-néppdinta.
Téma vaihtaa PTY-valinnan tilaan.
2. Kddnna p /SEL -sdddintd PTY:n.
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Liikennetiedotteiden kuunteleminen

3. Paina 14« -ndppéinti tai »»I -ndppdinta.
Téma kdynnistdd PTY-haun.

Tama kdynnistdd PTY-haun
alaspdin.

144 _néippiin

Téma kdynnistdd PTY-haun

»I _ . e A
Nappain | vi5spiin.

N/ HUOM

@ Kun valitset PTY:n, paina miti tahansa nip-
péintd ndppdimen 1RPT ja nippédimen 6
vililla vaihtaaksesi esiasetukseksi rekister6i-
tyyn PTY-ohjelmasiséltoon.

@ Kun valitset PTY:n, valitse rekisteroitava
PTY ja pidé alhaalla mitd tahansa ndppainta
néppédimen 1RPT ja ndppdimen 6 S vililld
rekisterdidiksesi PTY:n esiasetukseksi.

@® Kun ollaan PTY-valintatilassa, eikd mitddn
toimenpiteitd suoriteta 2 sekuntiin, haku
ylospdin valitussa PTY:ssé alkaa.

Liikennetiedotteiden kuuntele-
minen

1. Kun et ole MW- tai LW-tilassa, paina
TP-néppdinta.
Jos liikennetiedotteita 1dhetetdédn, ne vas-
taanotetaan.

/\ TARKEAA

@ Kun vastaanotetaan MW- tai LW-signaaleja,
liikennetiedotteita ei voida vastaanottaa.

\# HUOM

Liikennetiedotteiden

kuunteleminen

Téassd selitetddn, miten liikennetiedotteita
kuunnellaan.
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@ Liikennetiedotteiden vastaanotto ilmaistaan
nayttoruudulla tekstilld “TRAF INF”, ja jos
vastaanotetaan tekstimuotoisia tietoja, ase-
man nimi naytetadn.

@ Jos liikkennetiedotteita vastaanotetaan, se saa
aikaan danenvoimakkuuden vaihtumisen sil-
le tasolle, misséd se oli edellistd liikennetie-
dotetta/hitdilmoitusta vastaanotettaessa. Lii-
kennetiedotteita vastaanotettaessa noudatet-
tava ddnenvoimakkuus on sama milld seu-

raava lahetys vastaanotetetaan.

Liikennetiedotteen valmiustila

Kun liikennetiedotteen ldhetys alkaa, vaihde-
taan automaattisesti sille asemalle, joka lii-
kennetiedotteen ldhettéa.

OGFL20E1

1. Kun et ole MW- tai LW-tilassa, paina
TP-ndppéinta.
Naytolla ndkyy “TP” ja tuote vaihtaa
valmiustilaan.
Jos liikennetiedotteita ldhetetdén, ne vas-
taanotetaan.

2. Kun et ole MW- tai LW-tilassa, paina
TP-ndppéinta.
“TP” katoaa nédytOstd ja valmiustila pe-
ruutetaan.

/\ TARKEAA

@ Kun vastaanotetaan MW- tai LW-signaaleja,
liikennetiedotteiden valmiustila peruutetaan.

CD:n kuunteleminen

Téssd selitetddn, miten audio-CD:td (CD-
DA/CD-TEXT) kuunnellaan.

CD-levyjen soittaminen |

Aseta levy.

Aseta levy kdynnistddksesi toiston automaat-
tisesti. — “Aseta/poista levyjd” sivulla 7-23
Jos tuotteessa on jo levy, paina MEDIA-nép-
péintd vaihtaaksesi CD:n l&hteeksi.




L

MP3:n kuunteleminen

Valitse kappale

Valitse kappale painamalla néppdintd 1«4« tai
nappaintd w1,

Tama mahdollistaa seuraavan tai edellisen
kappaleen valitsemisen.

Pikakelaus eteen tai taakse |

Pidé alhaalla ndppéintd 3 <« tai ndppéintd 4
»p.

Pikakelaus eteen/taakse on mahdollista.

Toistotavan vaihto

Uudellentoisto, satunnainen toisto ja skan-
naustoisto ovat mahdollisia.

Uudellentoisto (RPT)
Paina 1RPT-nédppéinta.

Parhaillaan toistettava kappale toistetaan uu-
delleen.

N# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun néppéintd paine-
taan uudelleen.
@ Kappaleen valinta, poistaminen, pikakelaus

eteen/taakse peruutetaan.

Satunnainen toisto (RDM)
Paina 2RDM-néppiinta.

Toista levylld olevia kappaleita satunnaisessa
jérjestyksessd.

N# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun nédppéintd paine-
taan uudelleen.

@ Levyn poistaminen peruuttaa timén toimin-
non.

Skannaustoisto (SCAN)
Paina PTY/SCAN-néppdinta.

Toistetaan ensimmadiset 10 sekuntia jérjestyk-
sessd kaikista levylle tallennetuista kappaleis-
ta.

/\ TARKEAA

® CD-ROM- ja CD-R/RW-tallennusmedioilta
voidaan toistaa vain MP3-muotoisia dénitie-
dostoja.

MP3:n kuunteleminen |

Aseta levy.

Aseta levy kdynnistddksesi toiston automaat-
tisesti. — “Aseta/poista levyja” sivulla 7-23
Jos tuotteessa on jo levy, paina MEDIA-nép-
pdintd vaihtaaksesi CD:n léhteeksi.

N# HUOM

@ Ticdostorakenteesta riippuen levylld olevan

sisdllon lukeminen voi kestdd jonkin aikaa.

Valitse kappale (tiedosto) |

\# HUOM

@ Paina titd painiketta uudelleen toiston aika-
na, jos haluat kuunnella kyseisen kappaleen,
jolloin tdma kappale toistetaan normaalisti.

MP3:n kuunteleminen

Tassa selitetdén, miten levylld olevia dénitie-
dostoja kuunnellaan.

OGFL20E1

I

Valitse kappale painamalla ndppéintd 1<« tai
nappaintd M.

Taméd mahdollistaa seuraavan tai edellisen
kappaleen valitsemisen.

Pikakelaus eteen tai taakse

Pidd alhaalla ndppdintd 3« tai ndppdintd 4
>y

Pikakelaus eteen/taakse on mahdollista.
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MP3:n kuunteleminen

Toistotavan vaihto

Uudellentoisto, satunnainen toisto ja skan-
naustoisto ovat mahdollisia.

Uudellentoisto (RPT)
Paina 1RPT-néppdintd.

Parhaillaan toistettava kappale toistetaan uu-
delleen.

N# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun néppéintd paine-
taan uudelleen.

@ Tiedoston valinta, levyn poistaminen, pika-
kelaus eteen/taakse peruutetaan.

Satunnainen toisto (RDM)
Paina 2RDM-néppiinta.

Kansiossa olevia kappaleita toistetaan satun-
naisessa jérjestyksessa.

N# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun nédppéintd paine-
taan uudelleen.

Kansion uudelleentoisto

Pidd 1RPT-nédppéintd alhaalla.

Parhaillaan toistettavassa kansiossa olevat
kappaleet toistetaan uudelleen.

Kansion satunnainen toisto
Pidd 2RDM-nédppéintd alhaalla.

Toista levylla kansioissa olevia kappaleita sa-
tunnaisessa jarjestyksessé.

1. Kdannd ) /SEL -sdiadintd valitaksesi
kansion.

2. Paina ) /SEL-ndppdinti.

Valitun kansion tiedostot ndytetdan.

3. Kddnna ) /SEL -sdddinti valitaksesi tie-
doston.

4. Paina ) /SEL-ndppdintd.

Toistetaan valittu tiedosto (kappale).

N# HUOM

\# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun ndppédintd paine-
taan uudelleen.

\# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun néppéintd paine-
taan uudelleen.

@ Vaikka tiedosto wvalittaisiin, kansion uudel-
leentoistoa ei peruuteta.
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Skannaustoisto (SCAN)
Paina SCAN-néppiinta.

Toistetaan ensimmadiset 10 sekuntia jirjestyk-
sessd kaikista kansioon tallennetuista kappa-
leista.

Adéniraitojen haku

Hae kansiot ja tiedostot ja valitse kappale.

OGFL20E1

@ Kun kansio on valittu, paina ndppédintd 6 =
peruuttaaksesi kappaleen hakutilan.

@ Jos kansion valitsemisen jédlkeen ei suoriteta
mitddn toimintoja 10 sekuntiin, kappaleen
hakutila peruutetaan.

@ Valitse kansio ja pidd ndppdintd D /SEL al-
haalla aloittaaksesi toiston kyseisen kansion
ensimmadisestd kappaleesta.

@ Kun tiedosto on valittu, paina nédppdintd 6
O palataksesi edelliseen toimintoon.

@ Kun tiedosto on valittu, pidd nédppdintd 6
alhaalla peruuttaaksesi kappaleen hakutilan.

@ Jos tiedoston valitsemisen jélkeen ei suorite-
ta mitddn toimintoja 5 sekuntiin, kyseinen
tiedosto toistetaan.

@ Levytoiminnot, kuten kappaleen valinta, pe-
ruuttavat kappaleen hakutilan.




iPodin kuunteleminen

iPodin kuunteleminen

Liittdmalld tdhdn tuotteeseen iPod/iPhone-
laitteita, voit toistaa niiltd kappaleita tdlld
tuotteella.

/\ TARKEAA

@ Al jitd iPod/iPhone-laitetta valvomatta ajo-
neuvoon.

® Ald koskaan pitele nditd laitteita kddessési
ajon aikana, koska se on vaarallista.

@ Menetettyjd tietoja ei voida palauttaa, kun
iPod/iPhone on liitetty tuotteeseen.

@ Laitteiden kisittelytavasta riippuen &énitie-
dostoja voidaan menettdd tai ne voivat va-
hingoittua, joten on suositeltavaa varmuus-
kopioida ne.

N# HUOM

N# HUOM

\# HUOM

@ iPod/iPhone-laitteen sukupolvesta, mallista
tai ohjelmistoversiosta riippuen toistaminen
talld tuotteella ei ehkd ole mahdollista. (—
sivu 7-13) Liséksi toistaminen tdssd asiakir-
jassa kuvatulla tavalla ei ehké ole mahdollis-
ta.

@ Bluetooth® 2.0 -liitdnnilla varustetuissa au-
toissa yhdistettdvissd olevien laitteiden tyy-
pit voivat vaihdella.

Katso lisdtietoja MITSUBISHI MOTORSin
verkkosivuilta.

Lue ja hyvidksy ilmoitus “Warning about
Links to the Web Sites of Other Companies”
(Varoitus muiden yritysten verkkosivuille
johtavista linkeistd). Edelld mainitut verkko-
sivut voivat yhdistdd sinut muiden kuin
MITSUBISHI MOTORSin verkkosivuille.
http://www.mitsubishi-motors.com/en/
products/index.html

@ Suosittelemme kéyttdmédan iPod/iPhone -
laitteistossa viimeisintd ohjelmistoversiota.

@ Lisitictoja  iPod/iPhone-laitteiden  liittdmi-
sestd on kohdassa “iPodin kytkeminen” si-
vulla 7-72.

@ Kun liitdt iPod/iPhone-laitteen, kaytd kau-
poissa myytdvaa iPod-liitdntékaapelia.

@ Asenna laite siten, ettd ajon aikana ei suori-
teta vaarallisia toimenpiteitd, kuten kaapelin
liittamista.

@ Kun asetat ja poistat iPod/iPhone-laitteen,
ajoneuvo on turvallisuussyistd ensin pysdy-
tettava.

@ iPod/iPhone-laitteen tilasta riippuen laitteen
tunnistaminen tai toiston alkaminen voi kes-
tad jonkin aikaa.

@ Tuotteessa olevat painikkeet eivét toimi, kun
iPod/iPhone-laite on liitettyna.

@ iPod/iPhone-laitteiden teknisistd tiedoista ja
asetuksista johtuen on mahdollista, ettd lai-
tetta ei voida liittdd tai toiminnassa tai nay-
tossé esiintyy poikkeavuuksia.

OGFL20E1

@ iPod/iPhone-laitteeseen tallennetuista &éni-
tiedoista riippuen kappaleen tietoja ei ehkd
naytetd oikein.

@ Ajoneuvon ja laitteen tilasta riippuen danen-
toisto iPod/iPhonella ei ehkd toimi moottorin
kaynnistamisen jélkeen.

@ Tekijénoikeuslain nojalla suojattuja tietoja ei
ehka toisteta.

@® On susiteltavaa madrittaa
equaliser-asetukseksi “flat”.

@ Kiytd iPod/iPhone-laitetta sen ollessa liitet-
tynd tédhén tuotteeseen

@ Jos iPod/iPhone on liitetty Bluetooth®:n
kautta Bluetooth®-yhteensopivaksi audio-
laitteeksi, dla liitd iPod/iPhone-laitetta iPod-
kaapelilla. Liittdiminen molemmilla liitdnté-
tavoilla aiheuttaa toimintahdirioita.

@ Jos iPod/iPhone ei toimi oikein, poista iPod/
iPhone tuotteesta, nollaa, ja liitd sitten uudel-
leen.

iPod/iPhone:n

Soittaminen iPodilla

Paina MEDIA-nédppdintd asettaaksesi 14h-

teeksi iPodin.
Valittu ldhde ndytetdén naytolld.

Valitse kappale (tiedosto)

Valitse kappale painamalla néppéinté 1<« tai

nappaintd w1,

Mukavuutta matkantekoon

7-31




Kuuntele dédnitiedostoja USB-laitteella

L

Tamd mahdollistaa seuraavan tai edellisen
kappaleen valitsemisen.

Pikakelaus eteen tai taakse |

Pidd alhaalla néppéintd 3« tai ndppéintd 4
>y

Pikakelaus eteen/taakse on mahdollista.

Toistotavan vaihtaminen |

Uudelleentoisto ja satunnainen toisto ovat
mahdollisia.

Uudellentoisto (RPT)
Paina 1RPT-néppéinté.

Parhaillaan toistettava kappale toistetaan uu-
delleen.

N/ HUOM

N# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun nédppéintd paine-

taan uudelleen.

Albumin satunnainen toisto
Pidd 2RDM-nédppéintd alhaalla.

Toista albumin sisdltd satunnaisessa jérjes-
tyksessd (albumin kappaleet soitetaan mieli-
valtaisessa jarjestyksessd).

\# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun ndppéintd paine-

taan uudelleen.

\# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun ndppéintd paine-
taan uudelleen.

Satunnainen toisto (RDM)
Paina 2RDM-néppiinta.

Parhaillaan toistettavan kategorian kappaleet
toistetaan satunnaisessa jérjestyksessa.
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Adéniraitojen haku |

@ Kun kategoria 1- taso) on valittu, paina nip-
péintd 6 B peruuttaaksesi kappaleen haku-
tilan.

@ Jos kategorian valitsemisen jdlkeen ei suori-
teta mitddn toimintoja 10 sekuntiin, kappa-
leen hakutila peruutetaan.

@ Valitse kategoria ja pidd nippiinti ) /SEL
alhaalla aloittaaksesi toiston kyseisen kate-
gorian ensimmadisestd kappaleesta.

@ Kun kappale on valittu, paina nédppdintd 6
O palataksesi edelliseen toimintoon.

@ Kun kappale on valittu, pidd ndppdintd 6 =
alhaalla peruuttaaksesi kappaleen hakutilan.

@ Jos kappaleen valitsemisen jélkeen ei suori-
teta mitdédn toimintoja 5 sekuntiin, kyseinen
tiedosto toistetaan.

@ iPod-toiminnot, kuten kappaleen valinta, pe-
ruuttavat kappaleen hakutilan.

Hae kategorioiden tai kappaleiden nimet ja
valitse kappale.

1. Kdanna p/SEL -sdiadintd valitaksesi ka-
tegorian.

2. Paina ) /SEL-ndppéinti. Valitun katego-
rian sisdltdmit kategoriat tai kappaleet
ndytetdan.

3. Kédanna p/SEL -saadinta valitaksesi ka-
tegorian tai kappaleen.

4. Paina ) /SEL-ndppéinta.

Toista vaiheet 1 - 4 ja hae kappaleita.
Valitse kappale ja paina p /SEL -nép-
painti soittaaksesi.

OGFL20E1

I

Kuuntele ainitiedostoja

USB-laitteella

Liittamalld tdhédn tuotteeseen kaupoissa myy-
tavid USB-laitteita, kuten USB-muistin, voit
toistaa niihin tallennettuja &énitiedostoja talla
tuotteella.

/\ TARKEAA

@ Ali jitda USB-laitetta valvomatta ajoneu-
voon.




Kuuntele aénitiedostoja USB-laitteella

/A TARKEAA

@ Ali koskaan pitele niitd laitteita kddessisi
ajon aikana, koska se on vaarallista.

@ Ali kiytd kiintolevyjd, kortinlukijoita ta
muistin lukijoita, koska ne tai niissd olevat
tiedot voivat vahingoittua. Jos ne liitetdan
vadrin, kddnnd virta-avain LOCK-asentoon
tai aseta toimintatilaksi OFF ja ota virta-
avain sen jalkeen pois.

@ Tictojen menettdmisen riskin vuoksi on suo-
siteltavaa varmuuskopioida tiedostot.

@ USB-laitteen vahingoittumisen varalle ei ole
olemassa takuuta, eikd myoskaédn niille tal-
lennettujen tietojen menettamisen tai vahin-
goittumisen varalle.

@ Laitteiden kisittelytavasta riippuen &énitie-
dostoja voidaan menettdd tai ne voivat va-
hingoittua, joten on suositeltavaa varmuus-
kopioida ne.

N# HUOM

N# HUOM

\# HUOM

@ Voitte liittdd digitaalisia ddnentoistolaitteita,
jotka tukevat massatallennusluokkia.

@ Kun haluat saada lisitietoja Bluetooth® 2.0 -
liitdnnalld varustettuihin autoihin liitettdvista
USB-laitteista ja toistettavista tiedostomuo-
doista, katso kohta “Liitettdvissd olevat laite-
tyypit ja tuettavat tiedostot” sivulla 7-73.

@ Lisitietoja USB-laitteiden liittdmisestd on
kohdassa “USB-muistilaitteen liittdminen”
sivulla 7-72.

@ Kun liitdt USB-laitteen, kdyta liitintdkaape-
lia. Jos liitdantdkaapelia ei liitetd asianmukai-
sesti, seurauksena voi olla ylikuormitus tai
USB-liitdnnén vaurioituminen.

@ Asenna laite siten, ettd ajon aikana ei suori-
teta vaarallisia toimenpiteitd, kuten kaapelin
liittdmista.

@ Kun asetat ja poistat USB-laitteen, ajoneuvo
on turvallisuussyistd ensin pysdytettava.

@ Ald aseta USB-porttiin muita kuin #éinen-
toistolaitteita. Seurauksena voi olla laitteen
tai laitteiston vaurioituminen.

@ USB-laitteen tilasta riippuen laitteen tunnis-
taminen tai toiston alkaminen voi kestié jon-
kin aikaa.

@ Tuotteessa olevat painikkeet eivit toimi, kun
USB-laite on liitettyna.

@ USB-laitteiden teknisistd tiedoista ja asetuk-
sista johtuen on mahdollista, ettd laitetta ei
voida liittdd tai toiminnassa tai ndytOssd
esiintyy poikkeavuuksia.

@ USB-laitteeseen tallennetuista dénitiedoista
riippuen kappaleen tietoja ei ehkd naytetd oi-
kein.

@ Ajoneuvon ja laitteen tilasta riippuen ddnen-
toisto iPod/iPhonella ei ehki toimi moottorin
kaynnistamisen jilkeen.

@ Tekijianoikeuslain nojalla suojattuja tietoja ei
chka toisteta.

@ Tilla tuotteella voidaan toistaa MP3-,
WMA- ja AAC-muotoisia ddnitiedostoja.

@ USB-laitteen tyypisté riippuen kaytto ei eh-
ki ole mahdollista tai joitain toimintoja on
saatettu rajoittaa.

@ USB-muistille suositeltu tiedostojarjestelmé
on FAT32.

@® USB-muistin suurin tuettu koko on 32 Gt.

@ Kaiyti tallennettuja ddnitiedostoja sisaltavaa
USB-laitetta, kun se on liitetty tdhin tuottee-
seen.

OGFL20E1

USB-laitteella olevien édénitie-
dostojen toistaminen

Paina MEDIA-ndppédintd asettaaksesi

USB:n ldhteeksi. Valittu ldhde ndytetddn ndy-
toll4.

Valitse kappale (tiedosto) |

Valitse kappale painamalla ndppéintd 1<« tai
nappdintd w1

Taméd mahdollistaa seuraavan tai edellisen
kappaleen valitsemisen.

Pikakelaus eteen tai taakse

Pidé alhaalla ndppéintd 3« tai ndppéintd 4
4 2

Pikakelaus eteen/taakse on mahdollista.
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Toistotavan vaihto |

Uudellentoisto, satunnainen toisto ja skan-
naustoisto ovat mahdollisia.

Uudellentoisto (RPT)
Paina 1RPT-néppdintd.

Parhaillaan toistettava kappale toistetaan uu-
delleen.

Kansion satunnainen toisto

(RDM)
Paina 2RDM-néppiinta.

Parhaillaan toistettavan kansion kappaleet
toistetaan satunnaisessa jérjestyksessa.

Toistetaan ensimmadiset 10 sekuntia jarjestyk-
sessd kaikista USB-laitteelle tallennetuista
kappaleista.

N# HUOM

N# HUOM

@ Paina titd painiketta uudelleen toiston aika-
na, jos haluat kuunnella kyseisen kappaleen,

jolloin tdma kappale toistetaan normaalisti.

N# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun nédppéintd paine-
taan uudelleen.

@ Vaikka tiedosto valittaisiin, kansion satun-
naista toistoa ei peruuteta.

@ Toiminto peruutetaan, kun néppéintd paine-
taan uudelleen.

@ Tiedoston valitseminen peruuttaa tdimén toi-
minnon.

Kansion uudelleentoisto

Pidd 1RPT-nédppéintd alhaalla.

Parhaillaan toistettavassa kansiossa olevat
kappaleet toistetaan uudelleen.

Kaikkien kansioiden satunnai-
nen toisto

Pidd 2RDM-nédppéintd alhaalla.

Kaikissa kansioissa olevia kappaleita toiste-
taan satunnaisessa jérjestyksessé.

Kansion skannaustoisto
Pidd alhaalla PTY/SCAN-ndppdinti.

Toistetaan ensimmadiset 10 sekuntia jarjestyk-
sessd kunkin USB-laitteelle tallennetun kan-
sion ensimmadisestd kappaleesta.

\# HUOM

@ Paina titd painiketta uudelleen toiston aika-
na, jos haluat kuunnella kyseisen kappaleen,

\# HUOM

jolloin tdmaé kappale toistetaan normaalisti.

\# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun néppéintd paine-
taan uudelleen.

@ Vaikka tiedosto wvalittaisiin, kansion uudel-
leentoistoa ei peruuteta.

@ Toiminto peruutetaan, kun ndppéintd paine-
taan uudelleen.

@ Vaikka tiedosto valittaisiin, kaikkien kansi-
oiden satunnaista toistoa ei peruuteta.
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Skannaustoisto (SCAN)
Paina PTY/SCAN-néppéinta.

OGFL20E1

I

Adniraitojen haku

Hae kansiot ja tiedostot ja valitse kappale.
1. Kédnnd )»/SEL -sdddintd valitaksesi
kansion.
2. Paina ) /SEL-ndppdinti.

Valitun kansion tiedostot ndytetdan.
3. Kaanna »/SEL -sdadintd valitaksesi tie-
doston.




USB-muistilaitteen kappaleiden toisto dénitoiminnolla (autot, joissa on Bluetooth® 2.0 -liittyma)

4. Paina ) /SEL-ndppdintd.

Toistetaan valittu tiedosto (kappale).

N# HUOM

@ Kun kansio on valittu, paina ndppéintd 6 =
peruuttaaksesi kappaleen hakutilan.

@ Jos kansion valitsemisen jédlkeen ei suoriteta
mitddn toimintoja 10 sekuntiin, kappaleen
hakutila peruutetaan.

@ Valitse kansio ja pidd ndppdintd p /SEL al-
haalla aloittaaksesi toiston kyseisen kansion
ensimmadisestd kappaleesta.

@ Kun tiedosto on valittu, paina nédppdintd 6
O palataksesi edelliseen toimintoon.

@ Kun tiedosto on valittu, pidd néppdintd 6
alhaalla peruuttaaksesi kappaleen hakutilan.

@ Jos tiedoston valitsemisen jélkeen ei suorite-
ta mitddn toimintoja 5 sekuntiin, kyseinen
tiedosto toistetaan.

@ Toiminnot, kuten kappaleen valinta, peruut-
tavat kappaleen hakutilan.

USB-muistilaitteen
kappaleiden toisto
aanitoiminnolla (autot,

joissa on Bluetooth® 2.0 -
liittymai)

USB-liittymaén kytketyn iPodin/USB-muisti-
laitteen halutut kappaleet voi valita ja toistaa
dénitoiminnolla.

Lisdtietoja ddnentunnistustoiminnosta tai da-
nindytteen tallennustoiminnosta on kohdassa
“Bluetooth® 2.0 -liitintd” sivulla 7-48.
Seuraavassa kerrotaan, miten #dédnitoiminto
valmistellaan ja kappaleita toistetaan.

Adnitoiminnon valmistelu |

Haku esittijéin nimen mukaan |

1. Sano péaivalikossa “Play” (Toista).

N# HUOM

@ Bluetooth® 2.0 -liittymi alkaa tunnistaa kyt-
kettyd laitetta.
Jos se ei pysty tunnistamaan kytkettyd laitet-
ta tai yhteydessi on virhe, Bluetooth® 2.0 -
liittyméd kédynnistdd tarvittavan @énioppaan.
Noudata danioppaan ohjeita.

2. Kun aéniopas sanoo “Would you like to
play by Artist, Album, Playlist or Gen-
re?” (Haluatko toistaa esittdjan, albumin,
toistolistan vai musiikkityylin mukaan?),
sano “Artist” (Esittdja).

Jos haluat kdyttdd danitoimintoa, paina ensin
SPEECH-painiketta (A).

AA0112572

OGFL20E1
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N# HUOM

@ Jos sanot “Artist <nimi>" (Artist <nimi>)
voit ohittaa vaiheen 3.

3. Kun &dédniopas sanoo “What Artist would
you like to play?” (Minké esittdjan mu-
siikkia haluat toistaa?), sano esittdjén ni-
mi.

4. Jos pyyntddsi vastaavia esittdjid on vain
yksi, jirjestelma siirtyy vaiheeseen 6.

5. Jos pyyntddsi vastaavia esittdjid on vi-
hintdén kaksi, d&niopas sanoo ‘“More
than one match was found, would you li-
ke to play <artist name>?"" (LOytyi useita
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USB-muistilaitteen kappaleiden toisto dénitoiminnolla (autot, joissa on Bluetooth® 2.0 -liittym)

vastaavuuksia, haluatko toistaa <taiteili-
jan nimi>?). Jos sanot “Yes” (Kylld), jér-
jestelmd siirtyy vaiheeseen 0.

Jos sanot “No” (Ei), jarjestelmd ilmoit-
taa seuraavan ehdon tdyttdvin esittdjan
nimen.

7. Jarjestelmd poistuu ddnentunnistustilasta
ja aloittaa toiston.

Haku albumin otsikon mukaan

1. Sano péaivalikossa “Play” (Toista).

N# HUOM

\# HUOM

@ Jos sanot “No” (Ei) kolmeen tai kaikkiin jar-
jestelmdn ilmoittamiin nimiin, &4niopas sa-
noo “Artist not found, please try again”
(Esittdjaa ei 1oydy, yritd uudelleen) ja jarjes-
telmé palaa vaiheeseen 2.

@ Hakuaika vaihtelee liitetyn laitteen sisaltd-
mien kappaleiden médran mukaan. Jos lait-
teella on paljon lauluja, haku kestda kauem-

@ Bluetooth® 2.0 -liittymi alkaa tunnistaa kyt-
kettyd laitetta.
Jos se ei pysty tunnistamaan kytkettyd laitet-
ta tai yhteydessd on virhe, Bluetooth® 2.0 -
liittyma kaynnistdd tarvittavan ddnioppaan.
Noudata dénioppaan ohjeita.

min.

6. Kun &dédniopas sanoo “Playing <artist na-
me>" (Toistetaan <esittdjd nimi>), jér-
jestelma luo esittdjdlle toistolistan hake-
miston.

2. Kun déniopas sanoo “Would you like to
play by Artist, Album, Playlist or Gen-
re?” (Haluatko toistaa esittdjén, albumin,
toistolistan vai musiikkityylin mukaan?),
sano “Album” (Albumi).

\# HUOM

\# HUOM

@ Jos sanot “Album <nimi>" (Album <nimi>)
voit ohittaa vaiheen 3.

5. Jos pyyntdasi vastaavia albumeita on va-
hintddn kaksi, @dniopas sanoo “More
than one match was found, would you li-
ke to play <album title>?" (Loytyi useita
vastaavuuksia, haluatko toistaa <albu-
min otsikko>?). Jos sanot “Yes” (Kylld),
jérjestelma siirtyy vaiheeseen 6.

Jos sanot “No” (Ei), jarjestelmd ilmoit-
taa seuraavan ehdon tdyttdvin albumin
nimen.

N# HUOM

@ Jos sanot “No” (Ei) kolmeen tai kaikkiin jar-
jestelmdn ilmoittamiin otsikoihin, d&niopas
sanoo “Album not found, please try again”
(Albumia ei 16ydy, yritd uudelleen) ja jérjes-
telmé palaa vaiheeseen 2.

6. Kun &dédniopas sanoo “Playing <album
title>" (Toistetaan <albumin otsikko>),
jérjestelmé luo albumille toistolistan ha-
kemiston.

@ Jos vahvistustoiminto on kéytossé, ddniopas
vahvistaa, onko esittdjan nimi oikein. Jos
esittdjan nimi on oikein, sano “Yes” (Kylla).
Jos ei, sano “No” (Ei). Kun déniopas sanoo
“Artist not found, please try again” (Esitté-
jda el 10ydy, yritd uudelleen), jérjestelma pa-

laa vaiheeseen 2.
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\# HUOM

3. Kun 4&éniopas sanoo “What Album
would you like to play?” (Minkd albu-
min musiikkia haluat toistaa?), sano al-
bumin nimi.

4. Jos pyyntddsi vastaavia esittdjid on vain
yksi, jarjestelma siirtyy vaiheeseen 6.

OGFL20E1

@ Jos vahvistustoiminto on kdytdssé, ddniopas
vahvistaa, onko albumin otsikko oikein. Jos
albumin otsikko on oikein, sano “Yes” (Kyl-
18). Jos ei, sano “No” (Ei). Kun daniopas sa-
noo “Album not found, please try again”
(Albumia ei 10ydy, yritd uudelleen), jarjes-
telmé palaa vaiheeseen 2.
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7. Jarjestelmd poistuu ddnentunnistustilasta
ja aloittaa toiston.

Haku toistolistan mukaan

1. Sano péaivalikossa “Play” (Toista).

\# HUOM

@ Bluetooth® 2.0 -liittymi alkaa tunnistaa kyt-
kettyé laitetta.
Jos se ei pysty tunnistamaan kytkettyd laitet-
ta tai yhteydessd on virhe, Bluetooth® 2.0 -
liittyma kaynnistdd tarvittavan ddnioppaan.
Noudata dénioppaan ohjeita.

2. Kun déniopas sanoo “Would you like to
play by Artist, Album, Playlist or Gen-
re?” (Haluatko toistaa esittdjén, albumin,
toistolistan vai musiikkityylin mukaan?),
sano “Playlist” (Toistolista).

3. Kun 4déniopas sanoo “What Playlist
would you like to play?” (Minki toisto-
listan haluat toistaa?), sano toistolistan
nimi.

4. Jos pyyntddsi vastaavia esittdjid on vain
yksi, jarjestelma siirtyy vaiheeseen 6.

5. Jos pyyntddsi vastaavia tyylejd on vahin-
tddn kaksi, déniopas sanoo “More than
one match was found, would you like to
play <playlist>?” (Loytyi useita vastaa-
vuuksia, haluatko toistaa <toistolista>?).
Jos sanot “Yes” (Kyll4), jérjestelma siir-
tyy vaiheeseen 6.

Jos sanot “No” (Ei), jarjestelmd ilmoit-
taa seuraavan ehdon tdyttdvin toistolis-
tan nimen.

N# HUOM

N# HUOM

@ Jos vahvistustoiminto on kéytossé, ddniopas
vahvistaa, onko toistolistan nimi oikein. Jos
toistolistan nimi on oikein, sano “Yes” (Kyl-
18). Jos ei, sano “No” (Ei). Kun daniopas sa-
noo “Playlist not found, please try again”
(Toistolistaa ei 10ydy, yritd uudelleen), jar-
jestelmd palaa vaiheeseen 2. Katso kohta
“Vahvistustoiminnon médrittdminen” sivulla
7-52.

7. Jarjestelmé poistuu ddnentunnistustilasta

ja aloittaa toiston.

Haku musiikkityylin mukaan |

1. Sano paivalikossa “Play” (Toista).

\# HUOM

@ Jos sanot “Playlist <playlist>" (Toistetaan
<toistolista>, voit ohittaa vaiheen 3.
Jos laitteessa ei ole toistolistaa, ddniopas sa-
noo “There are no playlists stored on devi-
ce” (Laitteessa ei ole toistolistoja) ja jarjes-
telmé palaa vaiheeseen 2.

@ Jos sanot “No” (Ei) kolmeen tai kaikkiin jar-
jestelmdn ilmoittamiin nimiin, daniopas sa-
noo “Playlist not found, please try again”
(Toistolistaa ei 16ydy, yritd uudelleen) ja jar-
jestelma palaa vaiheeseen 2.

N HUOM

6. Kun &ddniopas sanoo “Playing <play-
list>" (Toistetaan <toistolista>), jarjes-
telmd luo toistolistalle hakemiston.

OGFL20E1

@ Bluetooth® 2.0 -liittyms alkaa tunnistaa kyt-
kettya laitetta.
Jos se ei pysty tunnistamaan kytkettyd laitet-
ta tai yhteydessi on virhe, Bluetooth® 2.0 -
liittym& kdynnistdd tarvittavan dénioppaan.

Noudata ddnioppaan ohjeita.

2. Kun déniopas sanoo “Would you like to
play by Artist, Album, Playlist or Gen-
re?” (Haluatko toistaa esittdjin, albumin,
toistolistan vai musiikkityylin mukaan?),
sano “Genre” (Musiikkityyli).
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N# HUOM

@ Jos sanot “Genre <nimi>,” voit ohittaa vai-
heen 3.

luo musiikkityylille toistolistan hakemis-
ton.

3. Kun déniopas sanoo “What Genre would
you like to play?” (Minkd musiikkityylin
musiikkia haluat toistaa?), sano musiik-
kityyli.

4. Jos pyyntdisi vastaavia esittdjid on vain
yksi, jérjestelma siirtyy vaiheeseen 6.

5. Jos pyyntdési vastaavia tyylejd on vahin-
tddn kaksi, ddniopas sanoo ‘“More than
one match was found, would you like to
play <genre>?” (Loytyi useita vastaa-
vuuksia, haluatko toistaa <musiikkityy-
1i>?). Jos sanot “Yes” (Kylld), jarjestel-
ma siirtyy vaiheeseen 6.

Jos sanot “No” (Ei), jarjestelmd ilmoit-
taa seuraavan ehdon tiyttdvan musiikki-
tyylin nimen.

N# HUOM

@ Jos vahvistustoiminto on kdytdssd, dédniopas
vahvistaa, onko musiikkityyli oikein. Jos
musiikkityyli on oikein, sano “Yes” (Kylld).
Jos ei, sano “No” (Ei). Kun déniopas sanoo
“Genre not found, please try again” (Tyylid
ei 16ydy, yritd uudelleen), jarjestelmd palaa
vaiheeseen 2. Katso kohta “Vahvistustoimin-
non méarittdminen” sivulla 7-52.

/A TARKEAA

@ Laitteiden kisittelytavasta riippuen &énitie-
dostoja voidaan menettdd tai ne voivat va-
hingoittua, joten on suositeltavaa varmuus-
kopioida ne.

\# HUOM

\# HUOM

@ Jos sanot “No” (Ei) kolmeen tai kaikkiin jar-
jestelmén ilmoittamiin musiikkityyleihin, 8-
niopas sanoo “Genre not found, please try
again” (Musiikkityylid ei 16ydy, yritd uudel-
leen) ja jarjestelmé palaa vaiheeseen 2.

6. Kun &dédniopas sanoo “Playing <genre>"
(Toistetaan <musiikkityyli>), jarjestelma
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7. Jarjestelmd poistuu dédnentunnistustilasta
ja aloittaa toiston.

Kuuntele Bluetooth®-

audiota*®

Tamai tuote voi toistaa kaupoissa myytavilla
Bluetooth®-yhteensopivilla audiolaitteilla
olevia kappaleita.

/\ TARKEAA

® Ald koskaan pitele nditd laitteita kddessési
ajon aikana, koska se on vaarallista.

@ Ali jiti Bluetooth®-laitetta ajoneuvoon il-
man valvontaa.

OGFL20E1

@ Bluetooth®-yhteensopivan laitteen tyypisti
riippuen kdyttd ei ehkd ole mahdollista tai
joitain toimintoja on saatettu rajoittaa.

@ Tarkista tiedot kaupoissa myytévien, Blue-
tooth®-yhteensopivien audiolaitteiden kiyt-
toohjeista.

® Adnenvoimakkuustasot voivat olla erilaisia
eri  Bluetooth®-yhteensopivilla audiolaite-
tyypeilld. Varo liian suuria 4dnenvoimakuuk-
sia, joten sdddd ddnenvoimakkuus varmuu-
den vuoksi alhaiseksi ennen kayttod.

— “Asnenvoimakkuuden s##to” sivulla 7-23

@ Bluetooth®-yhteensopivan laitteen tilasta
riippuen laitteen tunnistaminen tai toiston al-
kaminen voi kestdd jonkin aikaa.

@ Bluetooth®-audiolaitteiden teknisistd ~tie-
doista ja asetuksista johtuen on mahdollista,
ettd laitetta ei voida liittd4 tai toiminnassa tai
néytossd esiintyy poikkeavuuksia.

@ Bluetooth®-audiolaitteeseen  tallennetuista
ddnitiedoista riippuen kappaleen tietoja ei
ehkd naytetd oikein.

@ Ajoneuvon ja laitteen tilasta riippuen ddnen-
toisto iPod/iPhonella ei ehkd toimi moottorin
kaynnistamisen jilkeen.




L

Kuuntele Bluetooth®-audiota*

Yhdistii Bluetooth®-yhteenso-
piva audiolaite

Lisitietoja Bluetooth®-laitteiden liittimisesti
on kohdassa “Bluetooth® 2.0 -liitdinnén ja
Bluetooth®-laitteen  kytkeminen”  sivulla
7-55.

Alla kuvatut kéyttotavat koskevat tilannetta,
jossa liittdminen on suoritettu.

N# HUOM

N# HUOM

@ Paina 6 O -ndppiintd pysayttadksesi.

\# HUOM

@® Jos iPod/iPhone on liitetty Bluetooth®:n
kautta Bluetooth®-yhteensopivaksi —audio-
laitteeksi, dlé liitd iPod/iPhone-laitetta iPod-
kaapelilla. Liittdiminen molemmilla liitdnté-
tavoilla aiheuttaa toimintahdirioita.

Bluetooth®-audion toistaminen

1. Paina MEDIA-nédppédintd asettaaksesi
ldhteeksi Bluetooth®-audion.

Valittu ldhde ndytetddn ndytolla.

2. Paina 5 »I -ndppiinti. Bluetooth®-audi-
on toisto alkaa.

\# HUOM

@ Pidd 5 MI -ndppdintd alhaalla keskeyttaak-

sesi tauon ajaksi.

Valitse kappale (tiedosto) |

Valitse kappale painamalla ndppéintd 1<« tai
nappaintd w1,

Taméd mahdollistaa seuraavan tai edellisen
kappaleen valitsemisen.

Pikakelaus eteen tai taakse |

Pidé alhaalla nédppéintd 3« tai ndppdintd 4
»p.

Pikakelaus eteen/taakse on mahdollista.

Toistotavan vaihtaminen |

Uudelleentoisto, satunnainen toisto ja skan-
naustoisto ovat mahdollisia.

Uudellentoisto (RPT)
Paina 1RPT-néppdintd.

Parhaillaan toistettava kappale toistetaan uu-
delleen.

OGFL20E1
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@ Aina IRPT-néppdintd painettaessa vaihto ta-
pahtuu jarjestyksessd Toisto POIS, 1 kappa-
leen toisto, Kaikkien kappaleiden toisto ja
Toisto POIS.

Satunnainen toisto (RDM)
Paina 2RDM-néppéinti.

Bluetooth®-audiolaitteessa olevia kappaleita
toistetaan satunnaisessa jarjestyksessa.

N# HUOM

@ Toiminto peruutetaan, kun néppéintd paine-
taan uudelleen.

Skannaustoisto (SCAN)
Paina PTY/SCAN-néppéinta.

Toistetaan ensimmadiset 10 sekuntia jarjestyk-
sessd kaikista Bluetooth®-audiolaitteelle tal-
lennetuista kappaleista.

\# HUOM

@ Paina tdtd painiketta uudelleen toiston aika-
na, jos haluat kuunnella kyseisen kappaleen,
jolloin tdmaé kappale toistetaan normaalisti.
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Niyttoilmaisin

Téssd kuvataan ndyttéilmaisimen sisalto.

-
“‘ | 1I3lPAGEH
I M L
W TRACEK HARE
PWR/VOL ((1RPT 2ROM | 3 <« | 4 »> | 5 pu 6:)) MISEL

Niyttotilan vaihtaminen |

Voit vaihtaa ndytolld olevaa sisaltoa.
Paina DISP-néppdintd vaihtaaksesi ndyton si-
sallo.

Aina, kun DISP-néppéintd painetaan, ndyton
sisdltd vaihtuu.
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/\ TARKEAA

@ Nayton sisdllon vaihtaminen voi heikentad
ajoturvallisuutta, joten varmista turvallisuus
ennen toimenpiteita.

\# HUOM

@ Niytossd voidaan ndyttdd korkeintaan 11
merkkid samanaikaisesti. Kun néytettdvid
merkkejd on vihintddn 12, paina PAGE-nép-
pdinti, jolloin seuraavat merkit ndytetaén.

OGFL20E1

I

DAB-aseman vastaanottamisen
aikana*

Vaihtaminen tapahtuu jérjestyksessid “Palve-
lun nimi”, “Kokoelman nimi” ja “Kanavan
nro (CH ID)”.

N# HUOM

@ Jos palvelun ja kokoelman nimen tietoja ei
saada tekstimuodossa, mitddn ei ndyteta.




L

Adnenlaadun ja d@nenvoimakkuuden tasapainon sdéto

CD/DA-toiston aikana

Vaihto tapahtuu jérjestyksessd “Levyn nimi”,
“Kappaleen nimi” ja “Toimintatila.

N# HUOM

@ Jos ndytettdvid tekstitioetoja ei ole, néyte-
tddn “EI OTSIKKOA” (NO TITLE).

MP3/WMA/AAC-toiston aika-
na

Vaihto tapahtuu jarjestyksessd “Kansion ni-
mi”, “Tiedoston nimi” ja “Toimintatila.

N# HUOM

@ ID3-tunnisteen ndytén aikana on painettava
DISP-ndppdintd, kun halutaan vaihtaa kansi-
on nimen nayttoon.

@ Musiikkityylin nimed ei ehké voida nayttda.

iPod-toiston aikana

Vaihto tapahtuu jérjestyksessd ““Albumit”,
“Kappaleen nimi”, “Esittdjan nimi”, “Musiik-
kityylin nimi”* ja “Toimintatila.

\# HUOM

\# HUOM

@ Jos ndytettdvid tekstitioetoja ei ole, ndyte-
tadn “EI OTSIKKOA” (NO TITLE).

ID3-tunnisteen niytto

Pidé DISP-ndppéinti alhaalla.

Tama vaihtaa ID3-tunnisteen ndyton.

[DISP] Aina ndppéinté painettaessa vaihto ta-
pahtuu jarjestyksessd “Albumin nimi”, “Kap-
paleen nimi”, “Esittdjdn nimi”, “Musiikkityy-
lin nimi”* ja “Toimintatila".

*: Néytetddn, kun toistetaan USB-laitteella
olevia ddnitiedostoja (Bluetooth® 2.0 -
liitdnnalla varustetut ajoneuvot).

@ Jos ndytettdvid tekstitioetoja ei ole, néyte-
tadn “EI OTSIKKOA” (NO TITLE).

@ Niytettdvat musiikkityylin nimet laitetyypin
mukaan (Bluetooth® 2.0 -liitinnilld varuste-
tut ajoneuvot).

@ Musiikkityylin nimed ei ehké voida nayttaa.

Bluetooth® 2.0 Audio -toiston

aikana*
Kayttod koskevat tiedot ovat samoja kuin
kohdassa “iPod-toiston aikana” sivulla 7-41.

Ainenlaadun ja
adanenvoimakkuuden

tasapainon saito

Muuta ddnenlaadun asetuksia.

OGFL20E1

I

Saida ddnenlaatua ja ddnen-
voimakkuuden tasapainoa.

1. Kéddnna

D /SEL

asetuskohteita.

Aina p)/SEL -nédppdintd painettaessa

vaihto tapahtuu jérjestyksessi BASS,

TREBLE, FADER, BALANCE, SCV

(speed compensated volume), ja Peruuta.
2. Kédanna p/SEL -sdddintd sadtddksesi.

-sdaddintd valitaksesi

Saa-
to- | Kidnni vasta- | Kéinnid myota-
koh- paiviain piiviain
teet
BASS|-6 -0 0-+6
(matalan alipdds- | (korkean alipdis-
ton ddnenvoimak- | ton ddnenvoimak-
kuus) kuus)
TRE [-6-0 0-+6
BLE |(matalan ylipdds-|(korkean ylipéds-
ton ddnenvoimak- | ton ddnenvoimak-
kuus) kuus)
FA- |KESKELLA -|EDESSA 11 -
DER |TAKANA 11 KESKELLA
(korosta TAKA-|(korosta EDES-
NA) SA)
Mukavuutta matkantekoon 7-41
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Jarjestelmaasetukset
Sa- 3. Kadnnd b /SEL -sdadintd asettaaksesi. Asetuksen | Asetuksen | Asetuksen
to- | Kidnni vasta- | Kéinni myota- 4. Paina D /SEL-néppdintd mérittéddksesi. nimi arvo sisilto
koh- paiviin paiviin =
teet Télloin asetukset viimeistelldédn ja seu- MOLEM- és?ta ka_Ytet‘
" raava asetuskohde nédytetdén. MAT tavaksll lihe-
BA- |VASEMMALLA |KESKELLA - tystaajuuden
LAN-|11 - KESKELLA |OIKEALLA 11 alueeksi Taa-
CE |(korosta VASEM- | (korosta Ol- DAB-asetus* juusalue I1I ja
MALLA) KEALLA) L-taajuus-
lue.
SCV |POIS, MATALA |KESKI, KOR- . a
(SCV-teho  on|KEA Muuta DAB-asetuksia
OFF/matala) (SCY—teho on (Lihavoituna esitettdva “asetusarvo” osoittaa RDS-asetus
keski/korkea) tehtaalla mééritetyn oletusasetuksen.)

Jarjestelmiasetukset

Muuta jérjestelmiasetuksia, kuten tuotteen
kellonaikaa.
1. Paina MENU-nédppdinti.

2. Kédanna

> /SEL

asetuskohteita.

-sdaddintd valitaksesi

Aina kun )/SEL-ndppdintd painetaan,
se kytkee DAB-asetuksia seuraavassa
jarjestyksessi™!, Muistutus-DB*2, AF,
REG, TP-S, PI-S, PTY kieliasetukset,
PUHELINasetukset, CT-sditoaika ja Pe-
ruuta.

*I Kun DAB-viritin on liitetty.

"2 Niytetddn

adnitiedostoja

toistettacssa

(Bluetooth® 2.0 -liitannilld varustetut ajo-
neuvot).

7-42
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Asetuksen Asetuksen Asetuksen
nimi arvo sisilto
DAB-DAB - OFF Jos vastaanot-
linkin asetuk- n herkkyys
set ON lon alhainen,
ivaihda toiseen
palveluun.
DAB-taajuus-| TAAJUUS- |Aseta kiiytet-
alueen ase- | ALUE III |tivaksi lihe-
tukset tystaajuuden
alueeksi 174 -
239 MHz.
L-TAA- |Aseta kiytet-
JUUSALUE |tavéksi lahe-
tystaajuuden
alueeksi 1452
- 1.490 MHz.
OGFL20E1
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Muuta RDS-asetuksia

(Lihavoituna esitettdva “asetusarvo” osoittaa
tehtaalla mééritetyn oletusasetuksen.)

Asetuksen Asetuksen Asetuksen
nimi arvo sisalto
AF AF ON Etsi auto-

maattisesti
vastaanotetta-

vaa ohjelmaa
lahettdv ase-
ma.

AF OFF | Ali etsi auto-
maattisesti

vastaanotetta-
vaa ohjelmaa

ldhettavaa

asemaa.
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Jarjestelmaasetukset
Asetuksen | Asetuksen | Asetuksen Asetuksen | Asetuksen | Asetuksen Asetuksen | Asetuksen | Asetuksen
nimi arvo sisilto nimi arvo siséilto nimi arvo sisilto
REG REG ON  |Ald etsi auto- PI-S PI-SON |Hae sitd ase- DEUTSCH |Aseta ohjel-
maattisesti maa tai pai- masiséallon
vastaanotetta- kallista ase- hakundyton
vaa ohjelmaa maa, joka on (PTY-haku)
lahettavaa rekisterdity kieleksi sak-
paikallista esiasetettuun sa.
asemaa. kanavaan. SVENSK | Aseta ohjel-

REG OFF |Etsi auto- PI-S OFF | Al4 hae siti masisillon
maattisesti asemaa tai hakundyton
vastaanotetta- paikallista (PTY-haku)
vaa ohjelmaa asemaa, joka kieleksi ruot-
lahettdva pai- on rekisterdi- si.
kallinen ase- ty esiasetet- ESPANOL | Aseta ohjel-
ma. tuun kana- i

masisillon
TP-S TP-S ON |Hae liikenne- vaan. hakunéyton
tiedotteet au- PTY ENGLISH |Aseta ohjel- (PTY-haku)
tomaattisesti (ENGLAN- |masiséllon kieleksi es-
(TP-asemat). TI) hakundyton panja.

TP-S OFF | Ald hac lii- (PTY-haku) ITALIANO | Aseta ohjel-
kennetiedot- kieleksi eng- masisillon
teita auto- fanti. hakundyton
maattisesti FRANCAIS |Aseta ohjel- (PTY-haku)
(TP-asemat). masisillon kieleksi italia.

hakundytn CT CTON |Piiviti aika,
(PTY_h.a ku) jos aikatiedot
kieleksi rans-
Ka. vastaanote-
taan.
OGFL20E1 Mukavuutta matkantekoon 7-43




Jarjestelmaasetukset

Asetuksen
sisalto

Asetuksen
arvo

Asetuksen
nimi

CT OFF | Ald pdivitd
aikaa, vaikka
aikatiedot

vastaanotet-

N/ HUOM

N# HUOM

@ Kellonajan sdatd viimeistellddn pitdmalla
D /SEL -niippiinti alhaalla, kunnes sekunnit
nollataan arvoon “00”.

taisiin.

*: [TP] -néppdintd on painettava ja liiken-
netiedotteiden valmiustila on asetettava

“ON” (piille).

Ajan asetus |

RDS-asetuksen CT maéirittdminen asetukseen
“CT OFF” ottaa kdyttoon manuaalisen ajan
asetuksen.
1. Valitse “Saddd kellonaika” -ndytossd
“KYLLA?”, ja paina p/SEL -nippiinti.

Tunnit voidaan asettaa. Paina ) /SEL-
néppdintd uudelleen asettaaksesi minuu-
tit.

2. Kéddnna p /SEL -sdddinta sddda aika.

3. Paina ) /SEL-ndppdinti.

S&atd on nyt valmis.

7-44 Mukavuutta matkantekoon

PUHELIN-asetukset |

Muuta matkapuhelimen &éniasetuksia ja
Bluetooth® 2.0 -liittymin kielti.

Ajoneuvosta riippuen PUHELIN-asetuksia ei
ehkd voida maarittaa.

N# HUOM

@ Peruuta toimintoja, kuten matkapuhelimen
“né@ppéinlukko”, ja liitd valmiusndyton aika-
na.

@ Liittdmisen aikana matkapuhelimen toimin-
not (puheluiden vastaanottaminen jne.) eivét
chka toimi oikein.

@ Riippuen tuotteen ja matkapuhelimen vili-
sestd etdisyydestd, ajoneuvossa vallitsevista
olosuhteista ja nédyttojen tyypistd liittdminen
ei ehkéd ole mahdollista. Néissd tapauksissa
matkapuhelin on sijoitettava mahdollisim-
man ldhelle tuotetta.

@ Vaikka matkapuhelin olisi Bluetooth®-yh-
teensopiva, sen muut ominaisuudet ja tekni-
set tiedot saattavat estda oikean toiminnan.

@ Turvallisuussyistd matkapuhelinta ei saa
kéyttad ajon aikana. Kun kdytit matkapuhe-
linta, pysdytd auto ensin turvalliseen paik-

kaan.

OGFL20E1

@ Vaikka matkapuhelin olisi Bluetooth®-yh-
teensopiva, matkapuhelimen tekniset tiedot
ja asetukset voivat aiheuttaa poikkeavuuksia
néytoissd tai estdd oikean toiminnan.

@ Joidenkin mallien liittdmistd ei ehkd voida
vahvistaa tai niité ei voida liitta4.

Tuetut profiilit
Hands-free HFP(v1.5)
S OPP(v1.1),
Osoitekirjan siirto PBAP(v1.0)

Ajoneuvot, joissa ei ole Blue-
tooth® 2.0 -liitéintii

Hands-free -varustepaketti (saatavana erik-
seen) vaaditaan.

(Lihavoituna esitettdva “asetusarvo” osoittaa
tehtaalla mééritetyn oletusasetuksen.)

FSHTLEN R Asetuksen sisilto
Vo
PUHELIN | Ali kiyti matkapuhelimen
POIS “voice cut-in" -toimintoa
PUHELIMEN rl\r/llyl]:l‘?ta ia ant rrtl_e};liazu}il_ell-
MYKISTYS |T<n voreecu ©
minnon aikana.
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Jarjestelmaasetukset
Asetuksen ar- Asetuksen sisilts Asetuksen ni- | Asetuk- | Asetuksen si- Asetuksen ni- | Asetuk- | Asetuksen si-
vo mi sen arvo sélto mi sen arvo séilto
Lihetd d4ntd kaikista PUHELIN IN -| PUHE- |Léheti 4éntd ITALIAN
PUHELIN ATT kaiuttimista matkapuheli- asetukset | LIN IN-R |oikeasta etu- (ITALIA)
men “voice cut-in” -toi- kaiuttimesta DUTCH
minnon aikana. matki.puheh- (HOL-
Léhetd dantd vasemmasta men ’\,1010.e . LANTI)
PUHELIN IN- |etukaiuttimesta matkapu- cut—ln.k-tmmln- PORTU-
L helimen “voice cut-in” - non arkana. GUESE
toiminnon aikana. PUHE- |Laheti dantd (PORTU-
Liheti &intd oikeasta etu- LININ-L "zflf“?m"?“a GALI)
PUHELIN IN- |kaiuttimesta matkapuheli- N l? 1uttt11ml§sta RUS-
R men “voice cut-in” -toi- mat apuhicii- SIAN
minnon aikana men -voice %
: cut-in” -toimin- (VENA-
Léih‘etéi aantd vass:mr.nasta non aikana. JA)
PUHELLI;N IN- |ja oLkeasltqa 1e.:tukal‘l‘lttlr.nesta HFM-danen | ENG. |Muuta hands-
matkapuhelimen “voice kieliasetukset | [ ISH [free-moduulin N# HUOM
cut-in” -toiminnon aikana. s o
ENG- [ddnen kieltd. — —
(
LANTI) @ Titd ei ehkd ndytetd ajoneuvon mallista riip-
Ajoneuvot, joissa on Blue- puen.
eegse g oe FRENCH
h® 2.0 -liitin . . .
toot 0 -liitantd (RANS- Gracenote DB (ajoneuvot, jois-
(Lihavoituna esitettdva “asetusarvo” osoittaa KA) sa on Bluetooth® 2.0 -liitéintii)
tehtaalla mééritetyn oletusasetuksen.) GER-
MAN Version numero voidaan tarkistaa.
(SAKSA) 1. Valitse “Gracenote DB” ja paina
D /SEL -néppéinta.
SPANISH i [ .
2. Kédnnd ) /SEL -sdédinti ja valitse “DB-
(E§PAAN' versio”.
) 3. Paina ) /SEL-ndppéinté.
DB-versio ndytetaén.
OGFL20E1 Mukavuutta matkantekoon 7-45
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Ongelmatilanteet

Ongelmatilanteet

Tarkista nima kohdat, jos ndytt6on ilmestyy viesti tai jos epdilet, ettd jotain toimii véarin.
Jos timai viesti tulee esiin...

Viesti ndytetddn tissd tuotteessa tilanteesta riippuen.

Toimitila Viesti Syy Vastaus
CD  |TARKISTA LEVY/|[evy on asetettu ylosalaisin. Aseta etikettipuoli ylospdin.
Levyn pinnalla on vesihdyryé. Odota ennen kuin asetat uudelleen.
LEVYVIKA | Levy on vioittunut. Puhdista levyn lukupinta.
Levy on likainen.
SISAINEN VIR- | Asemassa on jonkin syyn aiheuttama toimintahirio. Tarkista, ettei levyssd ole ongelmia ja aseta levy uudel-
HE leen. Jos ongelma ei poistu, pyydé tarkemmat tiedot
valtuutetusta MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkees-
ta.
LAMPOVIKA |Lidmpétila tuotteen sisilld on korkea. Poista levy ja odota, kunnes sisdinen lampdétila on pa-
lannut normaaliksi.
USB TIEDOSTOVIR- | Valittuja tiedostoja ei voida toistaa. Valitse toistettavissa olevia tiedostoja.
HE — “Adnitiedostot (MP3/WMA/AAC)” sivulla 7-18
USB BUS PWR |Sihkévirta tai jénnite on liian suuri. Kytke virta POIS ja odota hetki. Jos ongelma ei poistu,
ki h - mintahains pyyda tarkemmat tiedot valtuutetusta MITSUBISHI
LSI-VIRHE On jonkin syyn aiheuttama sisdinen toimintahdirio. MOTORS -huoltoliikkeesti.
UNSUPPORTED |On toistettu audiotiedostoja, joita ei tueta. Tarkista toistettavissa olevat tiedostot.
FORMAT (FOR- — “Adnitiedostot (MP3/WMA/AAC)” sivulla 7-18
MAATTIA EI
TUETA)
7-46 Mukavuutta matkantekoon OGFL20E1
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Ongelmatilanteet
Toimitila Viesti Syy Vastaus
UNSUPPORTED |On liitetty USB-laite, jota ei tueta. Liitd USB-muistilaite.
DEVICE (LAI-
TETTA EI TUE-
TA)
iPod  |EI KAPPALETTA |On liitetty iPod/iPhone, joka ei sisélld yhtdan kappalet- |Liitd iPod/iPhone, joka siséltdd kappaleita.
ta.
VER-VIRHE |Tétd iPod/iPhone -ohjelmistoversiota ei tueta. Vaihda tuettuun ohjelmistoversioon.
Muut DC-VIRHE Kaiuttimiin on ldhetetty epdnormaali suora jénnite. Kytke virta POIS ja odota hetki. Jos ongelma ei poistu,
pyydé tarkemmat tiedot valtuutetusta MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeestd.

Jos epiilet, etti jokin toimii vairin...

Téssd on luettelo oireista, syistd ja korjauskeinoista, kun epdilet, ettd jokin toimii véérin.

Oireet

Syy

Vastaus

Ei d4ntd tai 44ni on hiljai-
nen.

Ainenvoimakkuus on siidetty minimiin.

Sddadd ddnenvoimakkuutta.
— “Adnenvoimakkuuden sdato” sivulla 7-23

Tasapaino tai fader on sdddetty toiselle puolelle.

Sadda tasapaino- tai fader-asetusta.
— “Sédda adnenlaatua ja danenvoimakkuuden tasapai-
noa” sivulla 7-41

Levyi ei voida asettaa.

Tuotteessa on jo levy.

Poista levy.
— “Aseta/poista levyjd” sivulla 7-23

Tuotteessa ei ole levyd, mutta tuote viittda lataavansa.

Paina eject-painiketta kerran.
— “Aseta/poista levyjd” sivulla 7-23

Levya ei voida toistaa.

Levy on asetettu ylosalaisin.

Aseta etikettipuoli ylospdin.

Levyn pinnalla on vesihdyrya.

Odota hetki ennen kuin asetat.

Levy on likainen.

Puhdista levyn lukupinta.

OGFL20E1
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Link System*
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Oireet

Syy

Vastaus

Adni ohittaa saman koh-
dan.

Levy on vioittunut tai likainen.

Tarkista levy.

Adnti ei kuulu, vaikka levy
on asetettu. sen.

Levyn vaurio tai likaantuminen estévit tietojen lukemi-

Tarkista levy. Lisdksi CD-R/RW-levyji kéytettdessd nii-
den ominaisuudet voivat tehdi ne soittokelvottomiksi.

Link System*

Link System -jérjestelma vastaa USB-tuloliit-
timen tai Bluetooth® 2.0 -liitinnin kautta lii-
tettyjen laitteiden kokonaisvaltaisesta hallin-
nasta siten, ettd liitettyjd laitteita voidaan
kéyttdad auton kytkimilla tai ddnikomennoilla.
Seuraavassa osiossa on tietoja niiden kdytos-
ta.

Katso “Bluetooth® 2.0 -liittymi” sivulla
7-48.

Katso kohta “USB-tuloliitin” sivulla 7-71.
Katso kohta “iPodin kuunteleminen” sivulla
7-31.

Katso “Kuuntele dénitiedostoja USB-laitteel-
la” sivulla 7-32.

Katso kohta “iPodin/USB-muistilaitteen kap-
paleiden soittaminen &dnitoiminnolla” sivulla
7-35.

Katso kohta “Bluetooth®-audion kuuntelemi-
nen” sivulla 7-38.

7-48 Mukavuutta matkantekoon

Bluetooth® on BLUETOOTH SIG, INC:n re-
kisterdity tavaramerkki.

Link Systemin loppukayttijin
kiyttooikeussopimus

Olet hankkinut laitteen, johon sisdltyvdn oh-
jelmiston kéyttdoikeuden on myontinyt
MITSUBISHI MOTORS CORPORATION ja
jonka on valmistanut Visteon corporation ja
sen 3. osapuolen (ulkopuoliset) toimittajat.
Taydellinen luettelo néistd 3. osapuolten (ul-
kopuolisten toimittajien) tuotteista ja niiden
loppukayttdjan kayttooikeussopimukset ovat
néhtdvdnd seuraavalla sivustolla.
http://www.jciblueconnect.com/faq/fulldisc-
losure.pdf
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Bluetooth® 2.0 -liittymi*

Bluetooth® 2.0 -liitannin avulla voidaan soit-
taa ja vastaanottaa autossa hands-free-puhe-
luita Bluetooth® -yhteensopivalla matkapuhe-
limella. Toimintoihin kéytetddn langatonta
Bluetooth® -tiedonsiirtotekniikkaa. Sen avul-
la voidaan toistaa Bluetooth® -musiikintoisto-
laitteelle tallennettua musiikkia auton kaiutti-
mista.

Jérjestelmésséd on ddnitunnistustoiminto, jon-
ka avulla voit kiyttdd hands-free-toimintoa
helppojen painiketoimintojen ja danikomen-
tojen kautta médritettyjen danindytteiden pe-
rusteella.

Bluetooth® 2.0 -liitintid voidaan kayttad vir-
ta-avaimen ollessa joko ON- tai ACC-asen-
nossa tai toimintatilan ollessa ON tai ACC.




Bluetooth® 2.0 -liittymé*

Ennen kuin Bluetooth® -2,0 -liitintdd voi-
daan kiyttis, Bluetooth® -laite ja Bluetooth®
2.0 -liitdntd on kytkettdva pariksi. Katso koh-
ta “Bluetooth® 2.0 -liitdnnin ja Bluetooth®-
laitteen kytkeminen” sivulla 7-55.

Bluetooth® on BLUETOOTH SIG, INC:n re-
kisterdity tavaramerkki.

/\ VAROITUS

@ Vaikka Bluetooth® 2.0 -liittymailld voi
soittaa puheluita hands-free-toiminnon
avulla, ild anna matkapuhelimen kiyton
héiritd auton turvallista kiyttod, jos pii-
tit kiyttid matkapuhelinta ajon aikana.
Kaikki, miki hiiritsee Kkeskittymisti au-
ton turvalliseen kiyttoon, myos matkapu-
helimen kiyttiminen, lisii onnettomuus-
riskia.

@ Tutustu alueesi matkapuhelimen kayttoa
ajon aikana koskeviin sidfidoksiin ja méi-
riayksiin ja noudata niita.

N# HUOM

N# HUOM

@ Jos virta-avain tai toimintatila jdtetddn
“ACC”-asentoon, lisdvarustevirta kytkeytyy
automaattisesti pois paaltd jonkin ajan kulut-
tua, eikd Bluetooth® 2.0 -liittym#i enéd pys-
ty kayttdmadn. Lisdvarustevirta tulee kdyte-
téttavaksi uudelleen, jos virta-avainta tai
moottorikatkaisinta kdytetdan.

Katso kohta “ACC-virran automaattinen
sammutustoiminto” sivuilta 6-15 ja 6-18 .

@ Bluetooth® 2.0 -liittymi ei voi kéyttid, jos
Bluetooth® -laitteen akku on tyhji tai lait-
teen virta on sammutettu.

@ Hands-free-puheluita ei voi soittaa, jos puhe-
limen kaytossa ei ole verkkopalvelua.

@ Jos Bluetooth®-laite sijoitetaan auton takim-
maiselle istuimelle tai tavaratilaan, Blue-
tooth® 2.0 -liittymia ei ehka voi kayttia.

@ Jotkin Bluetooth®-laitteet eivit ole yhteen-
sopivia Bluetooth® 2.0 -liittymsn kanssa.

@ Voit tarkistaa Link System -ohjelmiston ver-
sion painamalla HANG-UP-painiketta 3 ker-
taa (paina ja pidéd painettuna 2 kertaa ja pai-
na sitten kerran lyhyesti) 10 sekunnin sisalla.

@ Tarkempia tietoja Bluetooth® 2.0 -liittymés-
td on MITSUBISHI MOTORSin verkkosi-
vustolla.

Lue ja hyviksy ilmoitus “Warning about
Links to the Web Sites of Other Compa-
nies”, joka koskee muita kuin MITSUBISHI
MOTORSIn sivustoja.
http://www.mitsubishi-motors.com/en/
products/index.html

@ Matkapuhelimella/digitaalisella d&nentoisto-
laitteella  suoritetut ohjelmistopéivitykset
voivat voi muuttaa laitteen yhdistettavyytta.

@ Jos autossa on ERA-GLONASS, Bluetooth®
2.0 -liittymaa ei voi kayttaa héatapuhelun ol-
lessa aktivoituna.

OGFL20E1

Ohjauspyorén kytkin ja mikrofoni — s. 7-50
Aénentunnistustoiminto — s. 7-51
Hydodyllisid danikomentoja — s. 7-51
Adnindytteen tallennustoiminto (Speaker en-
rollment) — s. 7-53

Bluetooth® 2.0 -liitdnnén ja Bluetooth®-lait-
teen kytkeminen — s. 7-55
Bluetooth®-liitdnnén kautta liitetyn musii-
kintoistolaitteen kdyttd — s. 7-60
Hands-free-puheluiden soittaminen tai vas-
taanottaminen — s. 7-61

Puhelinmuistio — s. 7-63
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L

Ohjauspyorin kytkin ja mikro-
foni

AJ3101798

1- Adnenvoimakkuuden ylos-painike
2- Adnenvoimakkuuden alas-painike
3- SPEECH-painike (Puhe)

4- PICK-UP-painike (Vastaa)

5- HANG-UP-painike (Lopeta puhelu)
6- Mikrofoni

Aidnenvoimakkuuden ylos-pai-
nike

Paina tdtd painiketta, jos haluat lisétd dénen-
voimakkuutta.
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Adnenvoimakkuuden alas-pai-
nike

Paina téta painiketta, jos haluat pienentdd da-
nenvoimakkuutta.

SPEECH-painike (Puhe)

@ Paina titd painiketta, jos haluat siirtyd
adnentunnistustilaan.

Kun jirjestelmd on dénentunnistustilas-
sa, audiondytdssd ndkyy teksti “Liste-
ning” (Kuuntelu).

@ Jos painiketta painetaan hetken aikaa jar-
jestelmén ollessa dénentunnistustilassa,
kehotteet loppuvat ja komennot voi an-
taa puhumalla.

Jos painiketta painetaan pidempdin, d4-
nentunnistustila poistuu kaytosta.

@ Jos titd painiketta painetaan hetken ai-
kaa, ddnentunnistus tulee kayttoon ja ko-
mennot voi antaa puhumalla.

PICK-UP-painike (Vastaa)

® Vastaa puheluun painamalla titd paini-
ketta, kun jérjestelméén tulee puhelu.

@® Jos puhelun aikana tulee toinen puhelu,
tatd painiketta painamalla voi siirtdd en-
simmdisen soittajan pitoon ja puhua toi-
selle soittajalle.

« Télldin puheluja voi vaihtaa painamal-
la painiketta lyhyesti. Puhelu siirtyy
ensimmdiselle soittajalle ja toinen
soittaja siirtyy pitoon.
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I

 Puhelun voi muuttaa kolmen puhujan
puheluksi painamalla SPEECH-paini-
ketta. Jérjestelma siirtyy danentunnis-
tustilaan, jolloin sille sanotaan “Join
call” (Yhdistd puhelut).

HANG-UP-painike (Lopeta pu-
helu)

@ Hylkédd puhelu painamalla titd painiket-
ta, kun jérjestelméén tulee puhelu.

@ Paina painiketta uudelleen, jos haluat lo-
pettaa kdynnissé olevan puhelun.
Kun toinen puhelu on pidossa, voit siir-
tyd pidossa olevaan puheluun.

@® Jos titd painiketta painetaan d&nentun-
nistustilassa, ddnentunnistustila poistuu
kaytosta.

\# HUOM

@ Jos puheentunnistusjérjestelmdén siirrytadn
SPEECH-painiketta painamalla, kun jérjes-
telmédn on kytkettynd matkapuhelin, puheli-
men tiedot, kuten akun varaustiedot, signaa-
lin voimakkuus tai verkkovierailutieto tule-
vat ndkyviin audiondytossa.*

*: Jotkin matkapuhelimet eivét ldhetd naitd

tietoja Bluetooth® 2.0 -liittymén.
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N HUOM

N# HUOM

@ Odottamassa olevaa puhelua tai kolmen pu-
hujan puhelua voidaan kdyttdd dédnentunnis-
tuksella varustetussa Hands-free Bluetooth®
2.0 -liittyméssd vain, jos toiminnot ovat
mahdollisia kaytettdvissd matkapuhelimes-
sa.

Mikrofoni

Ylékonsolissa oleva mikrofoni tunnistaa kul-
jettajan ddnen, jolloin hands-free-puheluita
voi soittaa ddnikomentojen avulla.

\# HUOM

@ Jos matkapuhelin tuodaan mikrofonin léhel-
le, mikrofoni voi hairitd puhelimen kuulu-
vuutta. Vie matkapuhelin téll6in mahdolli-
simman etédlle mikrofonista.

@ Jos lausuttu dédnikomento poikkeaa esiméaari-

@ Parhaan suorituskyvyn takaamiseksi ja ym-

@ Joillekin danikomennoille on myds vaihtoeh-

@ Jotkin toiminnot eivit ehka ole kaytettavissd

tetystd komennosta tai jérjestelmd ei pysty
tunnistamaan komentoa esimerkiksi ympa-
ristén melun vuoksi, Bluetooth® 2.0 -liitty-
mi pyytdd toistamaan komennon enintddn
kolmesti.

paristostd aiheutuvan melun vdhentdmiseksi
on ajoneuvon ikkunat suljettava, puhaltimen
nopeutta vahennettivd ja pidattdydyttava
keskustelemasta muiden matkustajien kanssa
silloin, kun &dnentunnistustoiminto kytke-
tédn paille.

toisia komentoja.

valitun kielen mukaan vaihdellen.

ka, saksa, italia, hollanti, portugali tai
vendjd) valittuna). Is this correct?” (On-
ko tdma oikein?). Sano “Yes” (Kyll4).
Voit palata kohtaan 4 vastaamalla: “No”
(EQ).

N# HUOM

@ Adiniopas toistaa saman sanoman kahdesti.
Se sanoo sanoman ensin nyt valittuna oleval-
la kielelld ja sen jdlkeen valitulla kielella.

@ Jos puhelimen puhelinmuistoon on tallennet-
tu paljon tietoja, kielen vaihto kestdd kauem-
min.

@ Kiclen vaihto poistaa Bluetooth® 2.0 -liitty-
maén tuodun matkapuhelimen puhelinmuis-
tion. Jos haluat kdyttdd sitd, se on tuotava

uudelleen.

Adnentunnistustoiminto

Bluetooth® 2.0 -liittyméssd on #inentunnis-
tustoiminto.

Adnikomentoja sanomalla voi tehdi erilaisia
toimintoja ja soittaa tai vastaanottaa hands-
free-puheluita.

Bluetooth® 2.0 -liittyméssd Adnentunnistus
on kéytettdvissd englanniksi, ranskaksi, es-
panjaksi, italiaksi, saksaksi, hollanniksi, por-
tugaliksi ja vendjdksi. Tehdasasetus on "eng-
lanti" tai "ven&jd".

Kielen valinta

AW N —

. Paina SPEECH-painiketta.

. Sano “Setup” (Asetukset).

. Sano “Language” (Kieli).

. Adniopas sanoo “Select a language:

English, French, Spanish, Italian, Ger-
man, Dutch, Portuguese or Russian”
(Valitse kieli: englanti, ranska, espanja,
italia, saksa, hollanti, portugali tai vena-
jd). Sano haluamasi kieli. (Esimerkki:
sano “English” (englanti)).

. Aéniopas sanoo “English (French, Spa-

nish, Italian, German, Dutch, Portuguese
or Russian) (englanti (tai espanja, rans-

OGFL20E1

6. Kun &dniopas sanoo “English (French,
Spanish, Italian, German, Dutch, Portu-
guese or Russian) selected” (englanti (tai
espanja, ranska, saksa, italia, hollanti,
portugali tai vendjd) valittuna), kielen
vaihtoprosessi on suoritettu loppuun ja
jérjestelma palaa padvalikkoon.

Hydodyllisié ddnikomentoja

Ohjetoiminto

Bluetooth® 2.0 -liittymissi on ohjetoiminto.
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Jos sanot: “Help” (Ohje), kun jérjestelmd
odottaa ddnikomentoa, jérjestelmd ilmoittaa
luettelon komennoista, joita tillaisessa tilan-
teessa voidaan kayttaa.

Peruuttaminen

Peruutustoimintoja on kaksi.

Jos olet paivalikossa, voit poistua Bluetooth®
2.0 -liitymaéstéd sanomalla “Cancel” (Peruuta).
Jos olet jossain muualla jéarjestelméssi, palaa
paévalikkoon sanomalla “Cancel” (Peruuta).

N# HUOM

@ Voit palata edelliseen valikkoon sanomalla
“Go Back” (Mene takaisin) (jos kuuluu va-
rusteisiin).

Vahvistustoiminnon maaritti-
minen

Bluetooth® 2.0 -liittymissd on vahvistustoi-
minto.
Kun vahvistustoiminto on aktivoituna, saat
tavallista enemman tilaisuuksia vahvistaa an-
netut komennot tehdessési tiettyjd asetuksia
matkapuhelimen Bluetooth® 2.0 -liittymiin.
Toiminto suojaa asetusten tahattomalta muut-
tamiselta.
Vahvistustoiminnon voi ottaa kdyttdon tai
poistaa kiytostd seuraavasti.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Setup” (Asetukset).
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3. Sano: “Confirmation prompts” (Vahvis-
tustoiminto).

4. Adniopas sanoo “Confirmation prompts
are <on/off>. (Vahvistuskehotteet ovat
kéytossd/pois). Would you like to turn
confirmation prompts <oft/on>?" (Halu-
atko kytked vahvistustoiminnon <pois
padlta/paalle>?).

Voit muuttaa asetusta vastaamalla: “Yes”
(Kyllg) tai sdilyttdd nykyisen asetuksen
vastaamalla: “No” (Ei).

5. Adniohje  ilmoittaa:  “Confirmation
prompts are <off/on>" (Vahvistustoimin-
to on <poissa pailtd/paalla>), ja jérjes-
telmi palautuu takaisin padvalikkoon.

Suojaustoiminto

Bluetooth® 2.0 -liittymissi voidaan kiyttia
salasanaa suojaustoimintona madrittimalla
sithen haluttu salasana.

Kun suojaustoiminto on kiytossi, Bluetooth®
2.0 -liittymén kaikkien toimintojen (puheluun
vastaamista lukuun ottamatta) kiytto edellyt-
tdd 4-numeroisen salasanan syOttdmistd ddni-
kehotteena.

Salasanan méérittiminen

Maédritd salasana ja ota suojaustoiminto kayt-
to0n seuraavasti.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Setup” (Asetukset).

3. Sano “Password” (Salasana).

OGFL20E1

4. Aidniopas sanoo “Password is disabled.
(Salasana on poistettu kdytdstd). Would
you like to enable it?” (Haluatko ottaa
sen kdyttoon?). Vastaa “Yes” (Kyll4).
Vastaa “No” (Ei), jos haluat peruuttaa
salasanan tallennuksen ja palata padva-
likkoon.

5. Ainiopas sanoo “Please say a 4-digit
password. (Sano nelinumeroinen salasa-
na). Remember this password. (Muista
tdmi salasana). It will be required to use
this system” (Sitd tarvitaan jérjestelmin
kéyttoon).

Sano 4-numeroinen luku, jonka haluat
madrittdd salasanaksi.

6. Adniopas vahvistaa toiminnon sanomalla
“Password <4-digit password>. (Salasa-
na <4-numeroinen salasana>). Is this
correct?” (Onko tdmé oikein?). Vastaa
“Yes” (Kylla).

Vastaa “No” (Ei), jos haluat palata sala-
sanan syOttdmiseen vaiheessa 5.

7. Kun salasanan tallennus on valmis, déni-
opas sanoo “Password is enabled” (Sala-
sana on kaytdssd) ja jérjestelmd palaa
paavalikkoon.

N# HUOM

@ Salasanaa tarvitaan jirjestelmin kayttoon
auton seuraavan kdynnistyskerran jélkeen.
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N HUOM

N# HUOM

@ Moottorin sammumisen jdlkeen kestdd het-
ken, etté salasana tallentuu jarjestelméén.
Jos virta-avain kadnnetddin ACC- tai ON-
asentoon tai toimintatilaksi asetetaan ACC
tai ON tai moottori kdynnistetdan heti sen
sammuttua, syotetty salasana ei tallennu jar-
jestelmdén. Yritd silloin syottdd salasana uu-
delleen.

Salasanan sydttiminen

Jos salasana on maddritetty ja suojaustoiminto
on kéytdssi, ddniopas sanoo “Hands-free sys-
tem is locked. (Hands-free-jérjestelmé on lu-
kittu). State the password to continue” (Jatka
antamalla salasana), kun dénentunnistustilaan
on siirrytty painamalla SPEECH-painiketta.
Syoté salasana sanomalla nelinumeroinen sa-
lasana.

Jos antamasi salasana on viérin, ddniopas sa-
noo “<4- digit password>, Incorrect pass-
word. Please try again” (Yritd uudelleen).
Syoté oikea salasana.

\# HUOM

@ Voit syottdd salasanan uudelleen kuinka
monta kertaa tahansa.

@ Jos olet unohtanut salasanan, voit lopettaa
ddnikomentojen syoton sanomalla: “Cancel”
(Peruuta) ja ottamalla sitten yhteyttd valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS -huoltoliik-

keeseen.

| Salasanan poistaminen kiytosta

Poista suojaustoiminto kaytostd estimailld sa-

| lasanan kéytto seuraavasti.

\# HUOM

@ Salasanan kéytostd poistaminen edellyttdd

jérjestelmin lukituksen poistamista.

. Paina SPEECH-painiketta.

. Sano “Setup” (Asetukset).

. Sano “Password” (Salasana).

. Adniopas sanoo “Password is enabled.
(Salasana on kaytossd). Would you like
to enable it?” (Haluatko poistaa sen kay-
tostd?). Vastaa “Yes” (Kylld).

Vastaa “No” (Ei), jos haluat peruuttaa
salasanan kdytostd poiston ja palata paa-
valikkoon.

5. Kun salasanan kéytostd poisto on val-

mis, ddniopas sanoo “Password is disab-

led” (Salasana on pois kdytostd) ja jér-
jestelmé palaa péadvalikkoon.

N R S
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Adininiiytteen tallennustoiminto
(Speaker enrollment)

Bluetooth® 2.0 -liittymissd voidaan kiyttid
ddnindytteen tallennustoimintoa &idnimallin
luomiseksi yhdelle henkilélle kieltd kohden.
Niin Bluetooth® 2.0 -liittymi tunnistaa kéyt-
tdjan antamat danikomennot helpommin.
Adnindytteen tallennustoiminnolla tallenne-
tun dénimallin voi ottaa kdyttdon ja poistaa
kéytostd koska tahansa.

Adnindytteen tallennus
Adnindytteen tallennusprosessiin kuluu 2-3
minuuttia.

Parhaiden tulosten saavuttamiseksi prosessi
kannattaa tehdd kuljettajan istuimella istuen
mahdollisimman  hiljaisessa  ympéristossd
(kun ei sada tai tuule voimakkaasti ja kun au-
ton ikkunat ovat suljettuina). Kytke matkapu-
helimesi pois pdiltéd, jotta puheen tallennus-
toiminto ei keskeydy.

Tallenna puheesi seuraavien ohjeiden mu-
kaan.

1. Pysékoi auto turvalliseen paikkaan, siirrd
vaihdevipu “N”-asentoon (Vapaa) (kési-
vaihteiset autot) tai valitsinvipu “P”-
asentoon (Pysdkointi) (automaattivaih-
teiset tai CVT-vaihteiset autot) ja kytke
seisontajarru.
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N# HUOM

N/ HUOM

@ Adnindytettd ei voi tallentaa, ellei auto ole
pysédkoitynd. Varmista ennen &édnindytteen
tallentamisen yrittamistd, ettd auto on pysa-

koity turvalliseen paikkaan.

2. Paina SPEECH-painiketta.

3. Sano “Voice training” (Ainindytteiden
tallennus).

4. Ainiopas sanoo “This operation must be
performed in a quiet environment while
the vehicle is stopped. (Tdmé toiminto
on tehtdva hiljaisessa paikassa auton ol-
lessa pysdhtyneend). See the owner’s
manual for the list of required training
phrases. (Tarvittavat harjoituslauseet
ovat omistajan kisikirjassa). Press and
release the SPEECH button when you
are ready to begin. (Paina SPEECH-pai-
niketta ja vapauta se, kun olet valmis
aloittamaan). Press the HANG-UP but-
ton to cancel at any time”. (Paina
HANG-UP-painiketta ja pidd se painet-
tuna, jos haluat peruuttaa toiminnon).
Aloita puheen tallennustoiminto paina-
malla SPEECH-painiketta.
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@ Jos adnindytteen tallennusta ei aloiteta kol-

men minuutin kuluessa SPEECH-painikkeen
painamisesta, tallennustoiminto katkeaa au-
tomaattisesti.
Adniopas sanoo “Speaker Enrollment has ti-
med out” (Aéniniytteen tallennus loppui pit-
kdn odotuksen vuoksi). Jérjestelmd antaa
merkkiddnen ja &dinentunnistustila poistuu
kaytosta.

5. Asniopas pyytid lausumaan niytteen 1.

Toista lause, joka on esitetty taulukossa
“Adnindytteen tallennuksen komennot”
sivulla 7-71.
Jérjestelma tallentaa ddnindytteesi ja siir-
tyy seuraavan komennon tallennukseen.
Jatka prosessia, kunnes olet tallentanut
kaikki lauseet.

\# HUOM

@ Voit toistaa viimeksi tallennetun &anindyt-
teen painamalla SPEECH-painiketta ja va-
pauttamalla sen.

@ Jos painat menettelyn aikana HANG-UP-
painiketta, jérjestelmd antaa merkkiddnen ja
lopettaa ddnindytteen tallennuksen.

tallennustoiminnon ja palaa takaisin paa-
valikkoon.

N# HUOM

@ Adniniytteiden tallennusprosessin tekemi-
nen loppuun ottaa ddnimallin automaattisesti
Kkiyttoon.

@® Komennot “Help” (Ohje) ja “Cancel” (Pe-

ruuta) eivdt toimi tdssa tilassa.

6. Kun kaikki @inindytekomennot on luet-
tu, déniopas sanoo “Speaker enrollment
is complete” (Anindytteiden tallennus
on valmis). Jéarjestelmd paéttdd puheen

OGFL20E1

Aiinimallin ottaminen kiyttoon
ja poistaminen kaytosta seké

harjoitteleminen uudelleen
Adnindytteen tallennustoiminnolla tallenne-
tun ddnimallin voi ottaa kéyttoon ja poistaa
kéytostd koska tahansa.
Jérjestelmélle voi my0s opettaa uudet déni-
naytteet.
Toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Voice training” (Ainindytteiden

tallennus).
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3. Jos olet jo aikaisemmin tallentanut pu-
heen, ddniohje ilmoittaa “Enrollment is
enabled. (Puheen tallennus on kdytossi).
Would you like to disable or retrain?”
(Haluatko poistaa ne kaytostd tai tallen-
taa uudelleen?) tai “Enrollment is disab-
led. (Adnindytteet eivit ole kiytdssi).
Would you like to enable or retrain?”
(Haluatko ottaa ne kayttdon tai tallentaa
uudelleen?).

4. Kun dédnindyte otetaan kayttoon (“enab-

le”), ddnimallia kdytetddn; kun se poiste-
taan kdytostd (“disable”), ddnimallia ei
kéytetd. Sano haluamasi komento.
Sano “Retrain” (Tallenna uudelleen), jos
haluat kdynnistdd adnindytteiden tallen-
nuksen ja luoda uuden danimallin. (Kat-
so kohta “A#ninidytteen tallennus” sivul-
la 7-53.)

Bluetooth® 2.0 -liitinniin ja

Bluetooth®-laitteen kytkemi-
nen

Ennen kuin Bluetooth® 2.0 -liittymitoimin-
nolla voi soittaa tai vastaanottaa hands-free-
puheluita, Bluetooth® -laite ja Bluetooth® 2.0
-liittymé on yhdistettdvéa pariksi.

N# HUOM

@ Yhdistdminen tarvitsee tehdd vain silloin,
kun laitetta kdytetddn ensimmaéisen kerran.
Kun laite on yhdistetty Bluetooth® 2.0 -liit-
tymén kanssa, laite tarvitsee seuraavalla ker-
ralla vain tuoda autoon, jolloin se muodostaa
automaattisesti yhteyden Bluetooth® 2.0 -
liittymédn (jos laite tukee tétd). Laitteen
Bluetooth® ominaisuuden on oltava PAAL-

asentoon (Pysékointi) (automaattivaih-
teiset tai CVT-vaihteiset autot) ja kytke
seisontajarru.

N# HUOM

LA, jotta yhteys voi muodostua.

Einintisn 7 Bluetooth® -laitetta voidaan yh-
distid Bluetooth® 2.0 -liittymiisn.

Jos autossa on useita yhdistettyji Bluetooth®
-laitteita, viimeksi liitetty matkapuhelin tai
musiikkisoitin  kytkeytyy  automaattisesti
Bluetooth® 2.0 -liittyméén.

Kytkettdvin Bluetooth® -laitteen voi myds
vaihtaa.

Yhdistiminen

Bluetooth® -laitteen yhdistdmiseksi Blue-
tooth® 2.0 -liittymiin on kiytettivi jompaa-
kumpaa seuraavista 2 menetelmasti (tyyppi 1
tai tyyppi 2).

Yhdistimisprosessi - tyyppi 1*

1. Pysékoi auto turvalliseen paikkaan, siirrd
vaihdevipu “N”-asentoon (Vapaa) (kisi-
vaihteiset autot) tai valitsinvipu “P”-

OGFL20E1

@ Et voi yhdistda mitdén Bluetooth® -laitetta

Bluetooth® 2.0 -liittymésn, ellei auto ole py-
sikoitynd. Varmista ennen Bluetooth® -lait-
teen yhdistimisti Bluetooth® 2.0 -liitty-
maén, ettd auto on pysdkdity turvalliseen
paikkaan.

w

. Paina SPEECH-painiketta.
. Sano “Setup” (Asetukset).
. Sano “Pairing options” (Yhdistdmisase-

tukset).

. Adniohje ilmoittaa: ”Select one of the

following: pair, edit, delete, or list.” (Va-
litse jokin seuraavista: yhdistd, muok-
kaa, poista tai luettele). Sano “Pair” (Yh-
distd).

\# HUOM

@ Jos 7 laitetta on jo yhdistetty, ddniopas sanoo

“Maximum devices paired” (Sallittu maard
laitteita on jo yhdistetty), ja jarjestelmi lo-
pettaa yhdistdmisen. Voit rekisterdidd uuden
laitteen poistamalla yhden laitteen ja toista-
malla sitten yhdistdmisprosessin.

(Katso kohta “Laitteen valinta: Laitteen
poisto” sivulla 7-58.)
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6. Adniopas sanoo “Please say a 4-digit

pairing code” (Sano nelinumeroinen yh-
distyskoodi). Sano 4-numeroinen luku.
Kun vahvistustoiminto on kaytdssd, jér-
jestelmé vahvistaa, onko sanomasi nu-
mero oikein. Vastaa “Yes” (Kylld).
Vastaa ”"No” (Ei) jos haluat palata yhdis-
tyskoodin valintaan.

N# HUOM

@ Jotkin Bluetooth®-laitteet edellyttivit tietyn

@ Tidssd syotettdvad parituskoodia kdytetddn

yhdistyskoodin kayttod. Laitekohtaiset yh-
distyskoodivaatimukset on esitetty laitteen
kéayttdoppaassa.
ainoastaan Bluetooth®-yhteyden todentami-
seen. Koodina voi kdyttdd mitd tahansa neli-
numeroista lukua.

Muista yhdistamiskoodi, silld se tdytyy nap-
piilld Bluetooth®-laitteeseen yhdistimispro-
sessin myOhemmassd vaiheessa.
Bluetooth®-laitteen yhdistdmisasetusten mu-
kaan vaihdellen koodin voi joutua syotté-
mén aina, kun Bluetooth®-laite yhdistetiin
Bluetooth® 2.0 -liittymin. Oletusyhdistami-

seen 4-numeroinen koodi, jonka rekiste-
roit vaiheessa 6.

N# HUOM

@ Bluetooth®-liittymasn liitetyn laitteen mu-

@ Jos Bluetooth® 2.0 -liittymi ei tunnista

@ Jos syotdt vadrdn numeron, ddniopas sanoo

kaan vaihdellen Bluetooth®-laitteen yhdisté-
minen Bluetooth® 2.0 -liittymiin voi kestia
muutaman minuutin.

Bluetooth®-laitetta, déniopas sanoo “Pairing
has timed out” (Yhdistdmisen aikakatkaisu)
ja yhdistamisprosessi peruutetaan.

Varmista, ettd yhdistettdva laite tukee Blue-
tooth®-yhteyksii ja yritd yhdistamisti uudel-
leen.

“Pairing failed” (Yhdistdminen epdonnistui)
ja yhdistdmisprosessi peruutetaan. Varmista,
ettd numero on oikea, ja yritd yhdistdmistd
uudelleen.

sasetukset on esitetty laitteen ohjeissa.

. Adniopas sanoo Start pairing procedure

on the device. (Aloita puhelimen yhdis-
tysprosessi). See the device manual for
instructions” (Katso ohjeet laitteen kayt-
tdohjeesta). Sydtd Bluetooth® -laittee-
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. Adniopas sanoo “Please say the name of

the device after the beep” (Sano laitteen
nimi ddnimerkin jélkeen). Voit maarittaa
Bluetooth® -laitteelle haluamasi nimen
ja rekisterdidd sen laitteen tunnukseksi.
Sano ddnimerkin jdlkeen nimi, jonka ha-
luat rekisterdida.
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N# HUOM

@ Jos vahvistustoiminto on kaytossé, ddniopas
toistaa sanomasi laitetunnuksen ja kysyy: “Is
this correct?” (Onko tdmé oikein?). Vastaa
“Yes” (Kylld).

Jos haluat muuttaa laitetunnusta, vastaa
“No” (Ei) ja sano sitten laitetunnus uudel-
leen.

9. Adniopas sanoo ”Pairing complete” (Yh-
distdminen suoritettu) ja yhdistdmispro-
sessi padttyy tahan.

Yhdistimisprosessi - tyyppi 2*

1. Pysikoi auto turvalliseen paikkaan, siirrd
vaihdevipu “N”-asentoon (Vapaa) (kési-
vaihteiset autot) tai valitsinvipu “P”-
asentoon (Pysékointi) (automaattivaih-
teiset tai CVT-vaihteiset autot) ja kytke
seisontajarru.

\# HUOM

@ Et voi yhdistia mitdén Bluetooth® -laitetta
Bluetooth® 2.0 -liittyméin, ellei auto ole py-
sikoitynd. Varmista ennen Bluetooth® -lait-
teen yhdistimistd Bluetooth® 2.0 -liitty-
maén, ettd auto on pysakoity turvalliseen

paikkaan.

2. Paina SPEECH-painiketta.
3. Sano “Pair Device” (Yhdisti laite).
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N HUOM

N# HUOM

N# HUOM

@ Myoés seuraavaa menettelyd (D -Q)) voi-
daan kéyttdd sen sijaan, ettd sanotaan “Pair
Device” (Yhdisté laite). Korvaa tdiméd vaihe
3 halutessasi seuraavalla menettelylla.

(D Sano “Setup” (Asetukset).

@ Sano “Pairing options” (Yhdistimisase-
tukset).

(@ Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: pair, edit, delete, list or set code.”
(Valitse jokin seuraavista: yhdistd, muokkaa,
poista, luettele tai aseta).

Sano “Pair” (Yhdistd).

@ Jos 7 laitetta on jo yhdistetty, ddniopas sanoo
“Maximum devices paired” (Sallittu maara
laitteita on jo yhdistetty), ja jérjestelmd lo-
pettaa yhdistdmisen. Voit rekisterdidd uuden
laitteen poistamalla yhden laitteen ja toista-
malla sitten yhdistdmisprosessin.

(Katso kohta “Laitteen valinta: Laitteen
poisto” sivulla 7-58.)

@ Jotkin Bluetooth®-laitteet edellyttivit tietyn
yhdistyskoodin kayttod. Katso yhdistyskoo-
din vaatimukset laitteen ohjekirjasta ja lue
seuraava osio “Jos laitteesi vaatii tietyn yh-
distyskoodin” sivulla 7-58 asettaaksesi yh-
distyskoodin.

@ Tiassd syotettdvad parituskoodia kdytetddn
ainoastaan Bluetooth®-yhteyden todentami-
seen.

Bluetooth®-laitteen yhdistamisasetusten mu-
kaan vaihdellen koodin voi joutua syottéi-
miin aina, kun Bluetooth®-laite yhdistetdin
Bluetooth® 2.0 -liittymian. Oletusyhdistami-

@ Jos syOtdt vddrdn numeron, ddniopas sanoo
“Pairing failed” (Yhdistdminen epdonnistui)
ja yhdistdmisprosessi peruutetaan.

Varmista, ettd numero on oikea, ja yritd yh-
distdmistd uudelleen.

Jos laitteesi vaatii tietyn yhdistyskoodin, yh-
distyskoodi on asetettava. Katso yhdistys-
koodin vaatimukset laitteen ohjekirjasta ja
lue seuraava osio “Jos laitteesi vaatii tietyn
yhdistyskoodin” sivulla 7-58.

sasetukset on esitetty laitteen ohjeissa.

5. Syotd Bluetooth®-laitteeseen 4-numeroi-
nen koodi, joka on luettu vaiheessa 4.

4. Ainiopas sanoo ”Start pairing procedure
on the device. (Aloita puhelimen yhdis-
tysprosessi). Katso ohjeet laitteen ohje-
kirjasta.” ja sen jilkeen opas sanoo “The
pairing code is <pairing code> (Yhdis-
tyskoodi on <yhdistyskoodi>".

\# HUOM

6. Ainiopas sanoo “Please say the name of
the device after the beep” (Sano laitteen
nimi ddnimerkin jalkeen). Voit maarittad
Bluetooth® -laitteelle haluamasi nimen
ja rekisterdidd sen laitteen tunnukseksi.
Sano ddnimerkin jdlkeen nimi, jonka ha-
luat rekisterdida.

@ Kyseisesti Bluetooth®-laitteesta  riippuen
Bluetooth®-laitteen  yhdistiminen  Blue-
tooth® 2.0 -liittymédn voi kestdis muutaman
minuutin.

® Jos Bluetooth® 2.0 -liittymi ei tunnista
Bluetooth®-laitetta, ddniopas sanoo “Pairing
has timed out” (Yhdistdmisen aikakatkaisu)
ja yhdistdmisprosessi peruutetaan.

Varmista, ettd yhdistettiva laite tukee Blue-
tooth®-yhteyksia ja yritd yhdistimistd uudel-
leen.

\# HUOM

@ Jos vahvistustoiminto on kédytossd, ddniopas
toistaa sanomasi laitetunnuksen ja kysyy: “Is
this correct?” (Onko tdmi oikein?). Vastaa
“Yes” (Kylld).

Jos haluat muuttaa laitetunnusta, vastaa
“No” (Ei) ja sano sitten laitetunnus uudel-
leen.
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7. Adniopas sanoo “Pairing Complete (Yh-
distdminen suoritettu). Would you like to
import the contacts from your mobile
device now?” (Haluatko nyt tuoda tar-
kedt yhteystiedot mobiililaitteestasi?)
Vastaa “Yes” (Kylld), jolloin &iniopas
sanoo ‘“Please wait while the contacts
are imported (Odota, kunnes yhteystie-
dot on tuotu). This may take several mi-
nutes” (Tdmé voi kestdd useita minuutte-
ja). Vastaa “No” (Ei) lopettaaksesi yh-
distdmisprosessin.

Jos laitteesi vaatii tietyn yhdistyskoodin
Jos laitteesi vaatii tietyn yhdistyskoodin, yh-
distyskoodi on asetettava. Noudata alla olevia
ohjeita.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Setup” (Asetukset).

3. Sano “Pairing options” (Yhdistimisase-
tukset).

4. Sano “Set Code” (Aseta koodi).

5. Adniopas sanoo “Do you want the pai-
ring code to be random or fixed?” (Halu-
atko, ettd yhdistyskoodi on satunnainen
vai kiinted?). Sano “Fixed” (Kiinted).

6. Adniopas sanoo “Please say a 4-digit
pairing code” (Sano nelinumeroinen yh-
distyskoodi). Sano 4-numeroinen luku.
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7. Adniopas sanoo “Pairing code set to
<pairing code>" (Yhdistyskoodiksi ase-
tettu <yhdistyskoodi>).

Kun vahvistustoiminto on kdytdssd, jér-
jestelmé vahvistaa, onko sanomasi nu-
mero oikein. Vastaa “Yes” (Kylld).

Jos vastaat “No” (Ei), jérjestelmé palaa
vaiheeseen 6.

8. Ainiopas sanoo “Do you want to pair a
device now?” (Haluatko nyt yhdistdd
laitteen?). Vastaa “Yes” (Kylld), jérjes-
telmi jatkaa yhdistamisprosessin vaihee-
seen 3. Katso kohta “Yhdistdmisprosessi

- tyyppi 2.”

Laitteen valinta

Jos autossa on useita yhdistettyji Bluetooth®-
laitteita, viimeksi liitetty matkapuhelin tai
musiikkitoistolaite kytkeytyy automaattisesti
Bluetooth® 2.0 -liittyméén.

Toisen yhdistetyn matkapuhelimen tai mu-
siikkitoistolaitteen voi yhdistdd seuraavalla
vaihtomenettelyll&.

tetunnisteet viimeksi liitetystd matkapu-
helimesta alkaen.

Sano jérjestelmddn kytkettdvdan puheli-
men numero.

Jos vahvistustoiminto on kédytdssi, jar-
jestelmé kysyy uudelleen, onko yhdistet-
tavd puhelin oikea. Vastaa “Yes” (Kylld),
jos haluat jatkaa ja yhdistdd matkapuhe-
limen.

Jos vastaat “No” (Ei), d4niopas sanoo
“Please say” (Ole hyvé ja sano).

Sano jérjestelmddn kytkettdvdn puheli-
men numero.

N# HUOM

@ Voit liittdd puhelimen milloin tahansa paina-
malla SPEECH-painiketta ja sanomalla pu-
helimen numeron, vaikka jérjestelma ei oli-
sikaan vield luetellut kaikkia yhdistettyja nu-
meroita ja niitd vastaavien matkapuhelinten
laitetunnisteita.

Matkapuhelimen valinta

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Setup” (Asetukset).

3. Sano “Select phone” (Valitse puhelin).

4. Adniopas sanoo “Please say” (Ole hyvi
ja sano) ja luettelee sen jdlkeen matka-
puhelinten numerot ja niitd vastaavat lai-
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5. Valittu puhelin liitetdzn Bluetooth® 2.0 -
liittymédan. Adniopas sanoo “<device
tag> selected” (<laitetunniste> valittu) ja
jérjestelmé palaa takaisin padvalikkoon.

| Musiikintoistolaitteen valinta

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Setup” (Asetukset).

3. Sano “Select music player” (Valitse mu-
siikintoistolaite).
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4. Adniopas sanoo “Please say” (Ole hyvi
ja sano) ja luettelee sen jalkeen musii-
kintoistolaitteiden numerot ja niitd vas-
taavat laitetunnisteet viimeksi liitetystd
toistolaitteesta alkaen.

Sano jérjestelmddn kytkettdvan toisto-
laitteen numero.

Jos vahvistustoiminto on kidytdssd, jar-
jestelmé kysyy uudelleen, onko yhdistet-
tdva toistolaite oikea. Vastaa “Yes” (Kyl-
18), jos haluat jatkaa ja yhdistdd musii-
kintoistolaitteen.

Jos vastaat “No” (Ei), d4niopas sanoo
“Please say” (Ole hyvé ja sano).

Sano jérjestelmddn kytkettdvan toisto-
laitteen numero.

N# HUOM

Laitteen poisto

| 7. Adniopas sanoo “Deleted” (Poistettu) ja
jérjestelmé lopettaa laitteen poistomenet-

@ Voit liittdd musiikintoistolaitteen milloin ta-
hansa painamalla SPEECH-painiketta ja sa-
nomalla toistolaitteen numeron, vaikka jér-
jestelmd ei olisikaan vield luetellut kaikkia
yhdistettyja numeroita ja niitd vastaavien
toistolaitteiden laitetunnisteita.

5. Valittu musiikintoistolaite liitetddn Blue-
tooth® 2.0 -liittymién.
Adniopas sanoo “<device tag> selected”
(<laitetunniste> valittu) ja jérjestelmd
palaa takaisin paavalikkoon.

Yhdistetyn Bluetooth®-laitteen voi poistaa
Bluetooth® 2.0 -liittymésti seuraavasti.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Setup” (Asctukset).

3. Sano “Pairing options” (Yhdistdmisase-
tukset).

4. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: pair, edit, delete, or list” (Va-
litse jokin seuraavista: yhdistd, muok-
kaa, poista tai luettele). Sano “Delete”
(Poista).

5. A#niopas sanoo “Please say” (Ole hyvi
ja sano) ja luettelee sen jilkeen laitteiden
numerot ja niitd vastaavat laitetunnisteet
viimeksi liitetystd laitteesta alkaen. Kun
ddniopas on lukenut kaikki parit, se sa-
noo “or all” (“Tai kaikki”).

Sano jérjestelmistd poistettavan laitteen
numero.

Jos haluat poistaa kaikki jérjestelmdin
yhdistetyt puhelimet, sano “All” (Kaik-
ki).

6. Adniopas vahvistaa toiminnon sanomalla
“Deleting <laitetunniste> <numero>. Is
this correct?” (Onko tdmé oikein?) tai
“Deleting all devices. Is this correct?”
(Onko tdma oikein?).

Poista puhelin vastaamalla “Yes” (Kyl-
13).

Voit palata kohtaan 4 vastaamalla: “No”
(EQ).
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telyn.

N# HUOM

@ Jos laitteen poistomenettely epdonnistuu
mistd tahansa syystd, dédniopas sanoo “Delete
failed” (“Poisto epdonnistui”) ja jérjestelma

peruuttaa laitteen poiston.

Yhdistetyn Bluetooth®-laitteen
tarkistaminen

Voit tarkistaa yhdistetyn Bluetooth®-laitteen
seuraavasti.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Setup” (Asetukset).

3. Sano “Pairing options” (Yhdistdmisase-
tukset).

4. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: pair, edit, delete, or list” (Va-
litse jokin seuraavista: yhdistd, muok-
kaa, poista tai luettele). Sano: “List”
(Luettele).

5. Adniopas alkaa lukea laitteiden laitetun-
nisteita jérjestyksessd. Se aloittaa viime-

ksi yhdistetystid Bluetooth®-laitteesta.
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6. Kun jérjestelma on lukenut kaikkien yh-
distettyjen Bluetooth®-laitteiden laite-
tunnisteet, se sanoo “End of list, would
you like to start from the beginning?”
(Luettelon loppu. Haluatko aloittaa alus-
ta?).

Voit kuunnella luettelon uudelleen alusta
vastaamalla “Yes” (Kyllg).

Kun haluat lopettaa, voit palata takaisin
paavalikkoon vastaamalla: “No” (Ei).

\# HUOM

@ Jos pidit SPEECH-painiketta painettuna ja

sanot luettelon kuuntelun aikana “Continue”
(“Jatka™) tai “Previous” (“Edellinen”), jar-
jestelma siirtyy luettelossa eteen- tai taakse-
pain.
Sano “Continue”, jos haluat jatkaa seuraa-
vaksi korkeimman numeron laitteeseen, tai
sano “Previous”, jos haluat palata edellisen
numeron laitteeseen.

@ Laitetunnisteen voi vaihtaa painamalla
SPEECH-painiketta, vapauttamalla sen ja
sanomalla “Edit”, kun jarjestelma lukee luet-
teloa.

@ Kytkettdvan puhelimen voi vaihtaa paina-
malla SPEECH-painiketta, vapauttamalla
sen ja sanomalla “Select phone”, kun jérjes-
telma lukee luetteloa.

@ Kytkettdvan musiikintoistolaitteen voi vaih-
taa painamalla SPEECH-painiketta, vapaut-
tamalla sen ja sanomalla “Select music
player”, kun jarjestelma lukee luetteloa.
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Laitetunnuksen vaihtaminen
Yhdistetyn matkapuhelimen tai musiikintois-
tolaitteen laitetunnuksen voi vaihtaa.

Vaihda laitetunnus seuraavasti.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Setup” (Asetukset).

3. Sano “Pairing options” (Yhdistdmisase-
tukset).

4. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: pair, edit, delete, or list” (Va-
litse jokin seuraavista: yhdistd, muok-
kaa, poista tai luettele). Sano: “Edit”
(Muokkaa).

5. Adniopas sanoo “Please say” (Ole hyvi
ja sano) ja luettelee sen jdlkeen Blue-

tooth®-laitteiden numerot ja niitd vastaa-
vat laitetunnukset viimeksi liitetystd
Bluetooth®-laitteesta alkaen.

Kun kaikkien yhdistettyjen laitteiden
tunnukset on luettu, #éniopas sanoo
“Which device, please?” (Miké laite?).
Sano muutettavan laitetunnuksen nume-
ro.

\# HUOM

@ Voit painaa SPEECH-painiketta ja vapauttaa
sen luettelon lukemisen aikana ja sanoa heti
sen jélkeen sen laitetunnuksen numeron, jota

haluat muuttaa.
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6. Adniopas sanoo “New name, please.”
(Anna uusi nimi). Sano nimi, jonka halu-
at rekisterdidd uudeksi laitetunnukseksi.
Jos vahvistustoiminto on kdytdssd, déni-
opas sanoo “<New device tag>. (<Uusi
laitetunnus>). Is this correct?” (Onko té-
mé oikein?). Vastaa “Yes” (Kyll4).
Vastaa “No” (Ei), jos haluat sanoa rekis-
ter6itdvan laitetunnuksen uudelleen.

7. Laitetunnus vaihdetaan.

Kun vaihto on valmis, ddniopas sanoo
“New name saved” (Uusi nimi tallennet-
tu), ja jarjestelma palaa paavalikkoon.

Bluetooth®-liitinniin kautta lii-
tetyn musiikintoistolaitteen
kaytto

Jos haluat kiyttia Bluetooth®-liitinnin kaut-
ta liitettyd musiikintoistolaitetta, katso kohta
“Bluetooth Audion kuunteleminen™ sivulla
7-38. Autoissa, joissa on AUDIONAYTTO,
Smartphone-link  -ddnindyttd6 (SDA) tai
Smartphone-link -dénindytollinen (SDA) na-
vigaattori, katso tiedot erillisestd omistajan
kasikirjasta.
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Hands-free-puheluiden soitta-
minen tai vastaanottaminen

Bluetooth® 2.0 -liittymiin kytketylld Blue-
tooth®-yhteensopivalla matkapuhelimella voi
soittaa tai vastaanottaa puheluita hands-free-
toiminnon avulla.

Bluetooth® 2.0 -liittymén puhelinmuistioiden
avulla voi myo6s soittaa puheluita ilman nu-
meron valitsemista ndppédimilla.

Puhelun soittaminen — s. 7-61
SEND-toiminto — s. 7-62

Puhelun vastaanottaminen — s. 7-63

MUTE (mykistys) -toiminto — s. 7-63
Siirtyminen hands-free-tilan ja yksityisen ti-
lan vililla — s. 7-63

| Soittaminen puhelinnumeroa kiyttien

N# HUOM

\# HUOM

@ Hands-free-puhelut eivdt ehkd toimi oikein,
jos puhelu soitetaan tai sithen vastataan
kéyttamélla matkapuhelinta suoraan.

Voit soittaa puhelimella puhelinnumeroa
kayttden.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano “Dial” (Valitse).

3. Kun é&dniopas sanoo ‘“Number please”
(Sano numero), sano puhelinnumero.

4. Asniopas sanoo “Dialing <number re-
cognized>" (Valitaan <tunnistettu nume-
10>).

Bluetooth® 2.0 -liittymi soittaa puhelun.
Kun vahvistustoiminto on kdytdssd, jar-
jestelméd vahvistaa puhelinnumeron uu-
delleen. Jos numero on oikein, vastaa:
“Yes” (Kylla).

Jos haluat muuttaa puhelinnumeroa, vas-
taa “No” (Ei). Jarjestelmd sanoo “Num-
ber please” (Sano numero). Sano sitten
puhelinnumero uudelleen.

N# HUOM

Puhelun soittaminen

Bluetooth® 2.0 -liittymilld voi soittaa puhe-
luita seuraavilla 3 tavalla:

Puhelun voi soittaa sanomalla puhelinnume-
ron, soittamalla Bluetooth® 2.0 -liittymin pu-
helinmuistion avulla tai kayttdmélla uudel-
leenvalintatoimintoa.

@ Englanniksi puhuttaessa jérjestelma tunnis-
taa numeroksi nolla “0” sekd ilmauksen “ze-
ro” (nolla) ettd “oh” (kirjain o).

@ Bluetooth® 2.0 -liittymi tukee numeroita (0—
9) ja merkkeja (+, # ja *).

@ Puhelinnumeron suurin sallittu pituus méa-
rdytyy seuraavasti:

« Kansainvilinen puhelinnumero: + ja pu-

helinnumero (enintédén 18 merkkia).
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o Muu kuin kansainviélinen puhelinnumero:

puhelinnumero (enintdén 19 merkkid).

Puhelun soittaminen

avulla

puhelinmuistion

Auton puhelinmuistion tai Bluetooth® 2.0 -
liittymén matkapuhelimen osoitekirjan avulla
voi soittaa puheluita.
Lisdtietoja puhelinmuistioista on kohdassa
“Puhelinmuistio” sivulla 7-63.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano: “Call” (Soita).

N# HUOM

@ Jos sanot “Call” (Soita), ja sekd auton puhe-

linmuistio ettd matkapuhelimen osoitekirja
ovat tyhjid, ddniopas sanoo “The vehicle
phone book is empty. (Puhelinmuistio on
tyhjd). Would you like to add a new entry
now?” (Haluatko lisdtd uuden tiedon?).
Jos vastaat “Yes” (Kylld), déniopas sanoo
“Entering the phone book - new entry menu”
(Siirrytdén puhelinmuistioon - uuden tiedon
valikko). Voit nyt luoda tiedot auton puhelin-
muistioon.

Sano “No” (Ei) ja palaa sitten paavalikkoon.

3. Kun déniopas sanoo “Name please” (An-
na nimi), sano sen puhelinmuistioon tal-
lennetun henkilén nimi, jolle haluat soit-
taa.
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4. Jos pyyntddsi vastaavia esittdjid on vain
yksi, jarjestelma siirtyy vaiheeseen 5.
Jos pyyntddsi vastaavia henkilditd on vé-
hintddn 2, déniopas sanoo “More than
one match was found, would you like to
call <returned name>?" (Loytyi useita
vastaavuuksia, haluatko soittaa <ni-
mi>?). Jos haluat soittaa kyseiselle hen-
kilolle, vastaa “Yes” (Kyll4).
Jos vastaat “No” (Ei), d4niopas sanoo
seuraavan hakua vastaavan henkilon ni-
men.

N/ HUOM

N# HUOM

N# HUOM

@ Jos sanot “No” (Ei) kaikkiin jérjestelman il-
moittamiin nimiin, d&niopas sanoo ‘“Name
not found, returning to main menu” (Nimed
ei 10ydy, palataan padvalikkoon), ja jéarjestel-

mé palaa padvalikkoon.

5. Jos sanomallesi nimelle on rekisterdity

vain 1 puhelinnumero, &iniopas siirtyy
vaiheeseen 6.
Jos sanomaasi nimeéd vastaa useita puhe-
linnumeroita, &éniopas sanoo ‘“Would
you like to call <name> at [home],
[work], [mobile] or [other]?” (Haluatko
soittaa <nimi> numeroon [koti], [tyd],
[matkapuhelin] vai [muu]?). Valitse si-
jainti, johon haluat soittaa.
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@ Jos valitsemallasi nimelld 16ytyy tietoja au-
ton puhelinmuistiosta, mutta valitulle sijain-
nille ei ole puhelinnumeroa, déniopas sanoo
“{home/work/mobile/other} not found for
<name>. (<nimelle> ei 16ydy numeroa {ko-
ti/tyd/matkapuhelin/muuy} ).

Would you like to add location or try
again?” (<nimelle> ei 10ydy numeroa
{koti/tyd/matkapuhelin/muu}. Haluatko lisa-
té sijainnin vai yrittdd uudelleen?).

Jos vastaat “Try again” (Yritd uudelleen),
jérjestelmd palaa vaiheeseen 3.

Jos vastaat “Add location” (Lisdd sijainti),
voit rekister6idd valitulle sijainnille uuden
puhelinnumeron.

@ Jos valitsemallasi nimelld 10ytyy tietoja mat-
kapuhelimen puhelinmuistiosta, mutta vali-
tulle sijainnille ei ole puhelinnumeroa, dani-
opas sanoo “{home/work/mobile/other} not
found for <name>. (<nimelle> ei 16ydy nu-
meroa {koti/tyé/matkapuhelin/muu}).
Would you like to try again?” (Haluatko yrit-
tdd uudelleen?).

Jos vastaat “Yes” (Kylld), jarjestelmd palaa
vaiheeseen 3.

Jos vastaat “No” (Ei), puhelinsoitto peru-
taan. Aloita uudelleen vaiheesta 1.

@ Jos vahvistustoiminto on kdytossd, jarjestel-
mi kysyy, ovatko nimi ja vastaanottajan si-
jainti oikein.

Jos nimi on oikein, vastaa “Yes” (Kylla).

Jos haluat muuttaa vastaanottajan nimed tai
kohdetta, vastaa: “No” (Ei). Jarjestelmé pa-
laa takaisin kohtaan 3.

Valitseminen uudelleen

6. Adniopas sanoo “Calling <name> <loca-
tion>" (Soitetaan <nimi> <sijainti>) ja
jérjestelmé valitsee puhelinnumeron.

OGFL20E1

Matkapuhelimella soitettujen puhelujen re-
kisterdintitietojen kautta voit valita uudelleen
viimeksi valitun numeron.
Valitse numero uudelleen seuraavien ohjei-
den mukaan.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano: “Redial” (Valitse uudelleen).

SEND-toiminto

Puhelun aikana voit kayttdd DTMF-ddnitaa-
juusvalintoja siirtymalld puhelun aikana déni-
tunnistustilaan painamalla SPEECH-painiket-
ta ja sanomalla sitten “<numbers> SEND”
(<numerot> LAHETA).

Jos haluat esimerkiksi puhelun aikana jaljitel-
13 puhelun nippédimen painamista automaatti-
jérjestelméédn vastaamiseksi, paina SPEECH-
painiketta ja sano “1 2 3 4 pound SEND”.
Jérjestelma lahettdd matkapuhelimella merk-
kisarjan 1234+#.
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Puhelun vastaanottaminen

Jos saapuva puhelu vastaanotetaan virta-avai-
men tai toimintatilan ollessa asennossa ON
tai ACC, &aidnentoistojarjestelmd kytkeytyy
automaattisesti paélle vastaanottamaan puhe-
lua, vaikka jérjestelmd olisikin alun perin
kytkettynd pois paalta.

Adniopas ilmoittaa saapuvasta puhelusta etu-
matkustajan istuimen kaiuttimen kautta.

Jos CD-soitin tai radio on péédlla puhelua vas-
taanotettaessa, ddnentoistojarjestelma mykis-
tdd CD-soittimen tai radion dénen ja ldhettda
vain vastaanotetun puhelun.

Vastaa puheluun painamalla ohjauspyoridn
PICK-UP (vastaus) -painiketta.

Kun lopetat puhelun, dénentoistojérjestelma
palaa takaisin aikaisempaan tilaansa.

MUTE (mykistys) -toiminto

Voit mykistdd auton mikrofonin milloin ta-
hansa puhelun aikana.

Kun painat SPEECH (puhe) -painiketta ja sa-
not: “Mute” (Mykistd) puhelun aikana, MY-
KISTYS-toiminto kytkeytyy PAALLE ja
mykistédd mikrofonin.

Kun sanot: “Mute off” (Mykistys pois pail-
td), MYKISTYS-toiminto kytkeytyy pois
pailtd ja peruuttaa mikrofonin mykistyksen.

Siirtyminen hands-free-tilan ja
yksityisen tilan vililla

Bluetooth® 2.0 -liittyméi voi vaihtaa Hands-
free-tilan (Hands-free-puhelut) ja yksityisen
tilan (puhelut matkapuhelimella) vélilla.

Jos painat Hands-free-puhelun  aikana
SPEECH-painiketta ja sanot “Transfer call”
(Siirrd puhelu), voit lopettaa Hands-free-tilan
ja siirtyd puhumaan matkapuhelimeen.

Voit palata takaisin hands-free-tilaan paina-
malla uudelleen SPEECH (puhe) -painiketta
ja sanomalla: “Transfer call” (Siirrd puhelu).

Puhelinmuistio

Bluetooth® 2.0 -liittymissd on kahdenlaisia
puhelinmuistioita, jotka poikkeavat matkapu-
helimeen tallennetusta osoitekirjasta. Ne ovat
auton puhelinmuistio ja matkapuhelimen pu-
helinmuistio.

Naitd puhelinmuistioita kdytetdan puhelinnu-
meroiden rekisteréimiseen ja puhelujen soit-
tamiseen haluttuihin numeroihin dénentunnis-
tustoiminnolla.

Auton puhelinmuistioon voi tallentaa enin-
tddn 32 nimed kieltd kohden.

Jokaiseen nimeen voidaan lisdksi liittdd neljd
sijaintia: koti, ty6, matkapuhelin ja muu. Voit
tallentaa yhden puhelinnumeron jokaiseen
kohteeseen.

Halutun nimen voi rekisterdidd minka tahan-
sa auton puhelinmuistioon rekisterdidyn tie-
don nimeksi.

Nimié ja puhelinnumeroita voi muuttaa myo-
hemmin.

Auton puhelinmuistiota voi kdyttdd kaikkien
yhdistettyjen matkapuhelinten kanssa.

Puhelinnumeron rekisterdinti auton puhe-
linmuistioon

Puhelinnumeron voi rekister6idd auton puhe-
linmuistioon kahdella tavalla: Lukemalla pu-
helinnumeron tai valitsemalla ja siirtdimalld
yhden tiedon matkapuhelimen osoitekirjasta.

Rekisterédinti puhelinnumero sanomalla

N# HUOM

@ Akkukaapelin irrottaminen ei poista puhelin-
muistioon tallennettuja tietoja.

Auton puhelinmuistio
Tétd puhelinmuistiota kdytetddn, kun soite-
taan puheluja dénitunnistustoiminnon kautta.
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I

1. Paina SPEECH-painiketta.
2. Sano: “Phone book” (Puhelinmuistio).
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3. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: new entry, edit number, edit
name, list names, delete, erase all, or im-
port contact” (Valitse jokin seuraavista:
uusi tieto, muokkaa numeroa, muokkaa
nimed, luettele nimet, poista, poista
kaikki tai tuo yhteystieto). Sano “New
entry” (Uusi tieto).

4. Adniopas sanoo “Name please” (Anna
nimi). Sano nimi, jonka haluat rekiste-
roida.

N/ HUOM

N# HUOM

@ Jos vahvistustoiminto on kéytossé, ddniopas
sanoo “<Location>. (<Sijainti>). Is this cor-
rect?” (Onko tdmé oikein?). Vastaa “Yes”
(Kyllg).

Jos valitulle sijainnille on rekisterdity puhe-
linnumero, &dniopas sanoo “The current
number is <telephonen number>, number
please” (Nykyinen numero on X, anna nu-
mero).

Jos et halua muuttaa puhelinnumeroa, sano
“Cancel” tai toista alkuperdinen numero, jot-

ta se sdilyy rekisterditynd.

@ Jos suurin sallittu méaré tietoja on jo rekiste-
roity, ddniopas sanoo “The phone book is
full. (Puhelinmuistio on tdynnd). Would you
like to delete a name?” (Haluatko poistaa ni-
men?). Sano “Yes” (Kylld), jos haluat pois-
taa aiemmin rekisteréidyn nimen.

6. Adniopas sanoo “Number please” (Sano
numero). Rekisterdi puhelinnumero sa-
nomalla se.

7. Adniopas toistaa juuri sanomasi puhelin-
numeron ja rekisterdi sen.
Kun puhelinnumero on rekisteroity, dé-
niopas sanoo ‘“Number saved. Would
you like to add another number for this
entry?” (Haluatko lisdtd tdhdn merkin-
tddn toisen numeron?).
Jos haluat lisdtd nykyiseen merkintddn
uuden sijainnin numeron, vastaa “Yes”
(Kyllg). Jarjestelmd palaa sijainnin va-
lintaan vaiheessa 5.
Vastaa “No” (Ei), jos haluat lopettaa re-
kisterdinnin ja palata padvalikkoon.

N# HUOM

\# HUOM

Sano “No” (Ei) ja palaa sitten paévalikkoon.

5. Kun nimi on rekisterdity, ddniopas sanoo
“Home, work, mobile, or other?” (Koti,
tyd, matkapuhelin vai muu ?). Sano si-
jainti, jolle haluat rekister6idd puhelin-
numeron.
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@ Englanniksi puhuttaessa jérjestelmd tunnis-
taa numeroksi nolla “0” seké ilmauksen “ze-
ro” (nolla) ettd “oh” (kirjain o).

@ Jos vahvistustoiminto on kdytdssd, ddniopas
toistaa sanomasi puhelinnumeron ja kysyy:
“Is this correct?” (“Onko tdmd oikein?”)
Vastaa “Yes” (“Kylla”).

Sano “No”, jos haluat palata puhelinnume-
ron rekisterdintiin vaiheessa 6.
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Yhden tiedon valitseminen matkapuheli-
men osoitekirjasta ja siirtiminen auton
puhelinmuistioon

Voit valita yhden tiedon matkapuhelimen
osoitekirjasta ja siirtdd sen auton puhelin-
muistoon.
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N HUOM

@ Siirto ei ole sallittu, ellei auto ole pysdhdyk-
sissd. Varmista ennen siirtoa, etti auto on
pysikoity turvalliseen paikkaan.

@ Laitteen yhteensopivuuden mukaan vaihdel-
len kaikki tai jotkin tiedot eivét ehkd siirry,
vaikka matkapuhelin tukisi Bluetooth®-siir-
toa.

@ Puhelinnumeron suurin sallittu pituus on 19
numeroa. Jos puhelinnumero on yli 20 nu-
meroa pitkd, se katkaistaan ensimmdisten 19
numeron pituiseksi.

@ Jos puhelinnumerossa on muita merkkeja
kuin numeroita 0-9, *, # tai +, merkit poiste-
taan ennen siirtoa.

@ Matkapuhelimen yhdistdmisasetuksista on
tietoa matkapuhelimen ohjeissa.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano: “Phone book” (Puhelinmuistio).

3. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: new entry, edit number, edit
name, list names, delete, erase all, or im-
port contact” (Valitse jokin seuraavista:
uusi tieto, muokkaa numeroa, muokkaa
nimed, luettele nimet, poista, poista
kaikki tai tuo yhteystieto). Sano “Import
contact” (Tuo yhteystieto).

4. Adniopas sanoo “Would you like to im-
port a single entry or all contacts?” (Ha-
luatko tuoda yhden tiedon vai kaikki yh-
teystiedot?). Sano “Single entry” (Yksi
tieto).

Bluetooth® 2.0 -liittymi valmistautuu
siirrettdvan osoitekirjatiedon vastaanot-
toon.

\# HUOM

@ Jos suurin sallittu méard tietoja on jo rekiste-
roity, daniopas sanoo “The phone book is
full. (Puhelinmuistio on tdynnd). Would you
like to delete a name?” (Haluatko poistaa ni-
men?). Sano “Yes” (Kylld), jos haluat pois-
taa aiemmin rekisteréidyn nimen.

Sano “No” (Ei) ja palaa sitten paavalikkoon.

5. Kun déniopas sanoo “Ready to receive a
contact from the phone. Only a home, a
work, and a mobile number can be im-
ported” (Vain koti-, tyo- tai matkapuhe-
linnumeron voi tuoda), Bluetooth® 2.0 -
liittymd vastaanottaa osoitekirjatiedon
Bluetooth®-yhteensopivalta matkapuhe-
limelta.

6. Mairiti Bluetooth®-yhteensopiva mat-
kapuhelin siten, ettd auton puhelinmuis-
toon rekisterditdvan osoitekirjatiedon voi
siirtdd Bluetooth® 2.0 -liittymésn.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Jos Bluetooth® 2.0 -liittymi ei tunnista
Bluetooth®-yhteensopivaa  matkapuhelinta
tai yhteys kestdd liian kauan, déniopas sanoo
“Import contact has timed out” (Tuontiyh-
teyden aikakatkaisu) ja jdrjestelmé peruuttaa
rekisteroinnin. Aloita tdlloin uudelleen vai-
heesta 1.

@® HANG-UP-painikkeen  painaminen  tai
SPEECH-painikkeen painaminen ja pitdmi-
nen alhaalla peruuttaa rekister6innin.

7. Kun vastaanotto on valmis, déniopas sa-
noo “<Number of telephone numbers
that had been registered in the import
source> numbers have been imported.
(<Tuontildhteeseen rekisterdityjen puhe-
linnumeroiden madrda> numeroa on tuo-
tu). What name would you like to use for
these numbers?” (Mitd nimed haluat
kéyttdd néille numeroille?).

Sano nimi, jonka haluat rekisterdida télle
puhelinmuistion tiedolle.

\# HUOM

@ Jos puhelinmuistiossa on jo kaytossd ilmoit-
tamasi nimi tai samankaltainen nimi, nimea
ei voi rekisterdida.
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8. Adniopas sanoo “Adding <name>” (Li-
sdtddn <nimi>).
Jos vahvistustoiminto on kdytdssd, jér-
jestelmé kysyy, onko nimi oikein. Vastaa
“Yes” (Kylla).
Jos vastaat “No” (Ei), d4niopas sanoo
“Name please” (Anna nimi). Rekisterdi
jokin muu nimi.

9. Adniopas sanoo “Numbers saved” (Nu-
merot tallennettiin).

10. Asniopas sanoo “Would you like to im-
port another contact?” (Haluatko tuoda
toisen yhteystiedon?).

Sano “Yes” (Kylld), jos haluat jatkaa re-
kisterdintid. Voit jatkaa uuden puhelin-
muistiotiedon rekisterdintid vaiheessa 5.

Sano “No” (Ei) ja palaa sitten padvalik-
koon.

Puhelinnumeron muokkaus

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano: “Phone book” (Puhelinmuistio).

3. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: new entry, edit number, edit
name, list names, delete, erase all, or im-
port contact.” (Valitse jokin seuraavista:
uusi tieto, muokkaa numeroa, muokkaa
nimed, luettele nimet, poista, poista
kaikki tai tuo yhteystieto). Sano: “Edit
number” (Muokkaa numeroa).

4. Aidniopas sanoo “Please say the name of
the entry you would like to edit, or say
list names” (Sano muokattavan tiedon
nimi tai sano Luettele nimet). Sano muo-
kattavan puhelinmuistiotiedon nimi.

N# HUOM

Auton puhelinmuistioon rekisteréidyn si-
sillon muuttaminen

Auton puhelinmuistioon rekisterdityd nimed
tai puhelinnumeroa voi muuttaa tai sen voi
poistaa.

Auton puhelinmuistioon rekisterdityjen ni-
mien luettelon voi my6s kuunnella.

@ Sano “List names” (Luettele nimet), jos ha-
luat, ettd jérjestelma lukee puhelinmuistioon
rekister6idyt nimet. Katso kohta “Auton pu-
helinmuistio: Rekisterdityjen nimien luette-
lon kuuntelu” sivulla 7-63.

\# HUOM

@ Jirjestelmissa taytyy olla vdhintddn yksi tie-
to.
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5. Aéniopas sanoo “Home, work, mobile or
other? (Koti, tyd, matka vai muu?).
Valitse ja sano puhelinnumeron sijainti,
jolla muutettava tai lisattdva puhelinnu-
mero on rekisterdity.

Jos vahvistustoiminto on kidytdssd, jar-
jestelmd tarkistaa kohdenimen ja -sijain-
nin uudelleen. Sano “Yes” (Kylld), jos
haluat jatkaa muokkausta.

Voit palata kohtaan 3 vastaamalla “No”
(EQ).

6. Adniopas sanoo “Number please” (Sano
numero). Rekisterdi puhelinnumero sa-
nomalla se.

N# HUOM

@ Jos valitulle sijainnille on rekisterdity puhe-
linnumero, #ddniopas sanoo “The current
number is <current number>. (Nykyinen nu-
mero on <nykyinen numero>). New number,
please.” (Anna uusi numero). Aloita nume-
ron muuttaminen sanomalla nykyinen puhe-
linnumero.

7. Asniopas toistaa puhelinnumeron.
Jos vahvistustoiminto on kidytdssi, jar-
jestelmd kysyy, onko numero oikein.
Vastaa “Yes” (Kylld).
Voit palata kohtaan 3 vastaamalla “No”
(Ed).
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8. Kun puhelinnumero on rekisterdity, dé-
niopas sanoo “Number saved” (Numero
tallennettu), ja jarjestelméd palaa padva-
likkoon.

\# HUOM

N# HUOM

@ Sano “List names” (Luettele nimet), jos ha-
luat, ettd jarjestelméd lukee puhelinmuistioon
rekisterdidyt nimet. Katso kohta “Auton pu-
helinmuistio: Rekisteréityjen nimien luette-

lon kuuntelu” sivulla 7-63.

@ Jos sijaintiin, johon oli jo aiemmin rekiste-
ro6ity puhelinnumero, korvataan uusi nume-
ro, déniopas sano “Number changed” (Nu-
mero muutettu), ja jérjestelma palaa padva-
likkoon.

Nimen muokkaus

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano: “Phone book” (Puhelinmuistio).

3. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: new entry, edit number, edit
name, list names, delete, erase all, or im-
port contact.” (Valitse jokin seuraavista:
uusi tieto, muokkaa numeroa, muokkaa
nimed, luettele nimet, poista, poista
kaikki tai tuo yhteystieto). Sano: “Edit
name” (Muokkaa nimed).

4. Aaniopas sanoo “Please say the name of
the entry you would like to edit, or say
list names” (Sano muokattavan tiedon
nimi tai sano Luettele nimet). Sano nimi,
jota haluat muokata.

5. Adniopas sanoo “Changing <name>”
(Muutetaan <nimi>).
Jos vahvistustoiminto on kaytdssd, jér-
jestelmé kysyy, onko nimi oikein. Sano
“Yes” (Kylld), jos haluat jatkaa muok-
kausta ndiden tietojen perusteella.
Voit palata kohtaan 4 vastaamalla “No”
(Ei).

6. Adniopas sanoo “Name please” (Anna
nimi). Rekisterdi uusi nimi sanomalla se.

7. Rekisterdity nimi vaihtuu.
Kun muutos on tehty, jarjestelmé palau-
tuu takaisin padvalikkoon.

HTallennettujen nimien luettelon kuun-
teleminen

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano: “Phone book” (Puhelinmuistio).

OGFL20E1

3. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: new entry, edit number, edit
name, list names, delete, erase all, or im-
port contact.” (Valitse jokin seuraavista:
uusi tieto, muokkaa numeroa, muokkaa
nimed, luettele nimet, poista, poista
kaikki tai tuo yhteystieto). Sano: “List
names” (“Luettele nimet”).

4. Bluetooth® 2.0 -liittymé lukee puhelin-
muistioon tallennetut tiedot.

5. Kun déniopas on lukenut koko luettelon,
se sanoo “End of list, would you like to
start from the beginning?” (Luettelon
loppu. Haluatko aloittaa alusta?). Jos ha-
luat tarkistaa luettelon uudelleen alusta
alkaen, vastaa “Yes” (Kyllg).

Kun olet valmis, palaa edelliseen valik-
koon tai padvalikkoon vastaamalla “No”
(EiQ).

\# HUOM

@ Voit soittaa luettavaa nimed vastaavaan nu-
meroon, muokata nimed tai poistaa sen.
Paina SPEECH-painiketta ja sano “Call”
(Soita), jos haluat soittaa nimelle, “Edit na-
me” (Muokkaa nimed), jos haluat muokata
sité, tai “Delete” (Poista), jos haluat poistaa
sen.

Jérjestelmd antaa merkkidéinen ja suorittaa

komentosi.
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N# HUOM

N/ HUOM

@ Jos painat listan luetteloinnin aikana
SPEECH (puhe) -painiketta ja sanot: “Conti-
nue” (Jatka) tai “Previous” (Edellinen), jar-
jestelma siirtyy luettelossa eteen- tai taakse-
péin. Voit siirtyd seuraavaan yhteystietoon
sanomalla “Continue” (Jatka) tai palata edel-
liseen tietoon sanomalla “Previous” (Edelli-
nen).

HPuhelinnumeron poistaminen

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano: “Phone book” (Puhelinmuistio).

3. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: new entry, edit number, edit
name, list names, delete, erase all, or im-
port contact.” (Valitse jokin seuraavista:
uusi tieto, muokkaa numeroa, muokkaa
nimed, luettele nimet, poista, poista
kaikki tai tuo yhteystieto). Sano “Dele-
te” (Poista).

4. Asniopas sanoo “Please say the name of
the entry you would like to delete, or say
list names.” (Sano poistettavan tiedon
nimi tai sano Luettele nimet). Sano sen
puhelinmuistiotiedon nimi, johon rekis-
terdidyn puhelinnumeron haluat poistaa.
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@ Sano “List names” (Luettele nimet), jos ha-
luat, ettd jarjestelméd lukee puhelinmuistioon
rekister6idyt nimet. Katso kohta “Auton pu-
helinmuistio: Rekisteréityjen nimien luette-

lon kuuntelu” sivulla 7-63.

5. Jos valittuun puhelinnumerotietoon on
rekisterdity vain yksi puhelinnumero, d4-
niopas sanoo “Deleting <name> <locati-
on>" (Poistetaan <nimi> <sijainti>).

Jos valittuun puhelinnumerotietoon on
rekisterdity useita puhelinnumeroita, dé-
niopas sanoo “Would you like to delete
[home], [work], [mobile], [other], or
all?” (Haluatko poistaa numeron [koti],
[ty6], [matkapuhelin], [muu] vai kaik-
ki?).

Valitse poistettava sijainti. Adniopas sa-
noo “Deleting <name> <location>"
(Poistetaan <nimi> <sijainti>).

6. Jarjestelmd kysyy, haluatko varmasti
poistaa valitun puhelinnumeron/nume-
rot. Jos haluat jatkaa poistoa, vastaa
“Yes” (Kylla).

Jos vastaat “No” (Ei), jérjestelmd pe-
ruuttaa  puhelinnumeron/-numeroiden
poiston ja palaa vaiheeseen 4.

7. Kun puhelinnumero on poistettu, ddnioh-
je ilmoittaa: “<name> <location> dele-
ted” (<nimi> <sijainti> poistettu) ja jar-
jestelmé palautuu takaisin padvalikkoon.
Jos kaikki sijainnit poistetaan, jirjestel-
ma sanoo “<name> and all locations de-
leted” (<nimi> ja kaikki sijainnit poistet-
tu). Nimi poistetaan puhelinmuistiosta.
Jos tietoon liittyy vield joitakin numeroi-
ta, muut nimeen liittyvdt numerot saily-
vit.

Puhelinmuistion tyhjentiminen

\# HUOM

@ Jos haluat poistaa kaikkien sijaintien puhe-

linnumerot, sano “All” (Kaikki).
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Kaikki auton puhelinmuistioon rekisterdidyt
tiedot voi poistaa.

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano: “Phone book” (Puhelinmuistio).

3. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: new entry, edit number, edit
name, list names, delete, erase all, or im-
port contact.” (Valitse jokin seuraavista:
uusi tieto, muokkaa numeroa, muokkaa
nimed, luettele nimet, poista, poista
kaikki tai tuo yhteystieto). Sano “Erase
all” (Poista kaikki).




Bluetooth® 2.0 -liittymé*

4. Vahvistusta varten déniohje ilmoittaa:

“Are you sure you want to erase every-
thing from your handsfree system phone
book?” (Haluatko varmasti poistaa kaik-
ki tiedot handsfree-jarjestelmési puhelin-
muistiosta?) Vastaa “Yes” (Kylld).

Voit peruuttaa puhelinmuistion kaikkien
tietojen poistamisen ja palata takaisin
paavalikkoon vastaamalla “No” (Ei).

. Adniopas sanoo “You are about to delete
everything from your hands-free system
phone book. (Olet poistamassa kaikki
tiedot handsfree-jérjestelmési puhelin-
muistiosta). Do you want to continue?”
(Haluatko jatkaa?). Jatka vastaamalla
“Yes” (Kylla).

Voit peruuttaa puhelinmuistion kaikkien
tietojen poistamisen ja palata takaisin
paavalikkoon vastaamalla “No” (Ei).

. Adniopas sanoo “Please wait, erasing the

handsfree system phone book™ (Odota.
Poistetaan handsfree-jdrjestelmén puhe-
linmuistio.) ja jérjestelmd poistaa puhe-
linmuistion kaikki tiedot.
Kun poisto on valmis, @iniopas sanoo
“Hands-free system phone book erased”
(Hands-free-jérjestelmin puhelinmuistio
poistettu), ja jarjestelma palaa paddvalik-
koon.

Matkapuhelimen puhelinmuis-
tio

Kaikki matkapuhelimen puhelinmuistioon
tallennetut tiedot voidaan siirtdd ja kirjata
erasiirtona matkapuhelimen puhelinmuistoon.
Enintdsn 7 matkapuhelinta, joissa on enin-
tddn 1.000 nimed kussakin, voidaan rekiste-
roida.

Bluetooth® 2.0 -liittym# muuntaa siirrettyjen
osoitekirjatietojen tekstin automaattisesti 4é-
neksi ja luo nimet.

N# HUOM

\# HUOM

@ Vain liitetystd matkapuhelimesta siirrettyd
puhelinmuistiota voi kayttda kyseisen mat-
kapuhelimen kanssa.

@ Matkapuhelimen osoitekirjaan tallennettuja
nimid ja puhelinnumeroita ei voi muuttaa.
Mydskédn tiettyjd tietoja ei voi valita ja
poistaa.

Tietoja voi muuttaa tai poistaa muuttamalla
tietoja matkapuhelimen osoitekirjassa ja siir-
tamalla tiedot sitten uudelleen.

@ Siirto on tehtdva auton ollessa pysékdityna.
Varmista ennen siirtoa, ettd auto on pysakoi-
ty turvalliseen paikkaan.

@ Kaikki jérjestelmin puhelinmuistioon tallen-
netut tiedot korvataan matkapuhelimen pu-
helinmuistion tiedoilla.

@ Laitteen yhteensopivuuden mukaan vaihdel-
len kaikki tai jotkin tiedot eivét ehkd siirry,
vaikka matkapuhelin tukisi Bluetooth®-siir-
toa.

@ Vain koti-, ty6- ja matkapuhelinnumeron voi
tuoda.

@ Puhelinnumeron suurin sallittu pituus on 19
numeroa. Jos puhelinnumero on yli 20 nu-
meroa pitkd, se katkaistaan ensimmdisten 19
numeron pituiseksi.

@ Jos puhelinnumerossa on muita merkkejd
kuin numeroita 0-9, *, # tai +, merkit poiste-
taan ennen siirtoa.

@ Matkapuhelimen yhdistdmisasetuksista on

tietoa matkapuhelimen ohjeissa.

Laitteen puhelinmuistion tuonti

Siirrd matkapuhelimen puhelinmuistion tie-
dot seuraavasti jéarjestelmidn puhelinmuisti-
oon.

OGFL20E1

1. Paina SPEECH-painiketta.

2. Sano: “Phone book” (Puhelinmuistio).

3. Adniohje ilmoittaa: “Select one of the
following: new entry, edit number, edit
name, list names, delete, erase all, or im-
port contact” (Valitse jokin seuraavista:
uusi tieto, muokkaa numeroa, muokkaa
nimed, luettele nimet, poista, poista
kaikki tai tuo yhteystieto). Sano “Import
contact” (Tuo yhteystieto).
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Bluetooth® 2.0 -liittymi*

4. Aidniopas sanoo “Would you like to im-
port a single entry or all contacts?” (Ha-
luatko tuoda yhden tiedon vai kaikki yh-
teystiedot?). Sano “All contacts” (Kaikki
yhteystiedot).

5. A#niopas sanoo “Importing the contact
list from the mobile phone book. (Tuo-
daan matkapuhelimen puhelinmuistion
yhteystietoja). This may take several mi-
nutes to complete. (Siirto voi kestdd
useita minuutteja). Would you like to
continue?” (Haluatko jatkaa?). Vastaa
“Yes” (Kylld), jolloin matkapuhelimen
puhelinmuistion tietojen siirto jérjestel-
maén puhelinmuistioon alkaa.

Sano “No” (Ei) ja palaa sitten padvalik-
koon.

N# HUOM

@ Siirron kesto vaihtelee yhteystietojen méaaran
mukaan.

@ Jos Bluetooth® 2.0 -liittymé ei pysty muo-
dostamaan yhteytti Bluetooth®-yhteensopi-
vaan matkapuhelimeen, #ddniopas sanoo
“Unable to transfer contact list from phone”
(Puhelimen yhteystietoluettelon siirto ei on-
nistu) ja jérjestelmd palaa padvalikkoon.

@ Jos painat HANG-UP-painiketta tai painat
SPEECH-painiketta ja pidét sitd painettuna
tietojen siirron aikana, siirto peruuntuu ja
jérjestelmad palaa padvalikkoon.
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N/ HUOM

@ Jos tietojen siirrossa tapahtuu virhe, koko
siirto peruuntuu ja didniopas sanoo “Unable
to complete the phone book import” (Puhe-
linmuistion tuontia ei voitu suorittaa lop-
puun), ja jirjestelma palaa padavalikkoon.

@ Jos puhelinmuistiossa ei ole yhteystietoja,
ddniopas sanoo “There are no contacts on
the connected phone” (Kytketyssd puheli-
messa ei ole yhteystietoja).

6. Kun siirto on valmis, &dniopas sanoo
“Import complete” (Siirto valmis), ja jar-
jestelmé palaa paavalikkoon.

OGFL20E1
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USB-tuloliitin*

Adininiiytteen tallennuksen komennot

Fraasi Englanti Ranska Espanja Italia Saksa Hollanti Portugali Veniji
110123456789 0123456789  |0123456789  |0123456789  |0123456789  |0123456789 0123456789 0123456789
2|888 5551212 (8885551212 (8885551212 |8885551212 8885551212 |888 5551212 |888 5551212 [888 5551212
3|Call Appeler Llamar Chiama Anrufen Bellen Ligar BrizoB
4|Dial Composer Marcar Componi Wihlen Nummer keuze | Marcar HaGop
5|Setup Configurer Configuracion |Configura Einrichtung Setup Configurar Hacrpoiika
6 |Cancel Annuler Cancelar Annulla Abbrechen Annuleren Cancelar OtmeHa
7| Continue Continuer Continuar Continua Weiter Doorgaan Continuar [pomomxuts
8|Help Aide Ayuda Aiuto Hilfe Help Ajuda CrpaBka

USB-tuloliitin*

USB-muistilaitteen tai iPodin* voi liittda
USB-tuloliittimeen ja toistaa iPodiin tai
USB-muistilaitteeseen tallennettuja musiikki-
tiedostoja.

*:“iPod”on Apple Inc:n rekisterdity tavara-
merkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Téassé osiossa on selostettu, miten USB-muis-
tilaite tai iPod liitetddn ja poistetaan. Katso
tarkempia tietoja musiikkitiedostojen toista-
misesta seuraavista osiosta.

Katso kohta “iPodin kuunteleminen” sivulla
7-31.

Katso “Kuuntele dédnitiedostoja USB-laitteel-
la” sivulla 7-32.

Katso kohta “iPodin/USB-muistilaitteen kap-
paleiden soittaminen dénitoiminnolla” sivulla
7-35.

OGFL20E1
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USB-tuloliitinten paikat

USB-tuloliitin (A) sijaitsee kuvassa esitetyis-

sd paikoissa.

Kojetaulu

AJA119984

Mukavuutta matkantekoon
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USB-tuloliitin*

L

Lattiakonsolin kotelo*

\/%

\ AJA118479

A\ TARKEAA

@ Pidi lattiakonsolilokeron kansi suljettuna au-
toa ajettaessa. Lattiakonsolilokeron kansi tai
sisdltd voi muuten aiheuttaa loukkaantumi-
sia.

\# HUOM

USB-muistilaitteen liittiiminen |

1. Pysdytd auto turvalliseen paikkaan ja
kdannad virta-avain LOCK-asentoon tai
aseta toimintatilaksi OFF.

2. Avaa USB-syottoliittimen kansi.

3. Kytke kaupallisesti saatavana oleva
USB-liitoskaapeli (A) USB-muistilait-
teeseen (B).

SN

IS

~

AJA110082

@ Ali jiti liitoskaapelia luukun viliin lattia-
konsolilokeroa sulkiessasi.

Lattiakonsolin kotelon* takapuoli

\ AJA118482

4. Kytke USB-liitdntdjohto USB-tuloliitdn-
téan.

5. Irrota USB-liitoskaapeli kdantimalld vir-
ta-avain LOCK-asentoon tai asettamalla
toimintatilaksi OFF. Suorita sen jilkeen
asennusvaiheet pdinvastaisessa jarjestyk-
sessd.

iPodin kytkeminen

1. Pysdytd auto turvalliseen paikkaan ja
kddnna virta-avain LOCK-asentoon tai
aseta toimintatilaksi OFF.

2. Avaa USB-sy6ttoliittimen kansi.

3. Kytke liitoskaapeli iPodiin.

\# HUOM

@ Kiytd Apple Inc:n alkuperdistd liitinkaape-
lia.

N# HUOM

@ Ali liitd USB-muistilaitetta suoraan USB-tu-
loliittimeen.
USB-muistilaite voi vaurioitua.

7-72 Mukavuutta matkantekoon

OGFL20E1

I

4. Kytke liitoskaapeli USB-tuloliitdntdén.

5. Irrota liitoskaapeli kadntdmalld virta-
avain LOCK-asentoon tai asettamalla
toimintatilaksi OFF. Suorita sen jilkeen
asennusvaiheet pdinvastaisessa jérjestyk-
sessd.

Liitettivien laitteiden tyypit ja
tuetut tiedostomuodot

Paitsi autot, joissa on Bluetooth® 2.0 -liit-
tymé




USB-tuloliitin*

Katso seuraavilta sivuilta ja seuraavista ohje-
kirjoista lisdtietoja yhdistettdvistd laitteista ja
tuetuista tiedostomuodoista.

[Autot, joissa on LW/MW/FM-radio/CD-
soitin]

Katso kohta “iPodin kuunteleminen” sivulla
7-31, “Kuuntele dénitiedostoja USB-laitteel-
la>  sivulla  7-32  ja  “Aénitiedostot
(MP3/WMA/AAC)” sivulla 7-18.

[Paitsi autot,
radio/CD-soitin]
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kisikirjasta.

joissa on LW/MW/FM-

Autot, joissa on Bluetooth® 2.0 -liittymi
Katso seuraavasta osasta lisdtietoja yhdistet-
tavistd laitteista ja tuetuista tiedostomuodois-
ta.

Laitetyypit
Jérjestelmién voidaan liittdd seuraavantyyp-
pisia laitteita.

N# HUOM

Mallinimi Tila

Muut mallit kuin USB-|Digitaalinen tois-

muistilaitteet ja iPodit |tolaite, joka tukee
massatallennus-
luokkia

Lisdtietoja liitettdvissd olevista “iPod*,”

“iPod classic*,” “iPod nano*,” “iPod touch*”
ja “iPhone*” -malleista 16ytyy MITSUBISHI
MOTORSin verkkosivuilta.

Lue ja hyviksy ilmoitus “Warning about
Links to the Web Sites of Other Companies”
(Varoitus muiden yritysten verkkosivuille
johtavista linkeistd). Edelld mainitut verkko-
sivut voivat yhdistdd sinut muiden kuin
MITSUBISHI MOTORSin verkkosivuille.
http://www.mitsubishi-motors.com/en/
products/index.html

*: “iPod,” “iPod classic,” “iPod nano,” “iPod
touch” ja “iPhone” ovat Apple Inc:n rekiste-
réityja tavaramerkkejd Yhdysvalloissa ja
muissa maissa.

@ iPodin voi ladata liittaméalla sen USB-tulo-
liittimeen, kun virta-avain on “ACC”- tai
“ON”-asennossa.

@ Ald sdilytd USB-muistilaitetta tai iPodia au-
tossa.

@ Tietojen varmuuskopiointi tietojen vaurioitu-
misen varalta on suositeltavaa.

@ Al liitd USB-tuloliittimeen muita kuin edel-
lisessd kohdassa madritettyjd, liitettdvissd
olevia laitteita (kuten kiintolevya, kortinluki-
jaa, muistilukijaa jne.). Laite ja/tai tiedot
voivat vaurioitua. Jos téllainen laite on liitet-
ty vahingossa, kddnna virta-avain “LOCK”-
asentoon ja poista laite.

Tiedostomairitelmét

Voit toistaa seuraavanmuotoisia musiikkitie-
dostoja, jotka on tallennettu USB-muistilait-
teelle tai muulle massatallennusluokkia tuke-
valle laitteelle. Kun liitdt iPodin, soitettavissa
olevien tiedostojen tiedot riippuvat liitetystd
iPodista.

N# HUOM Kohta Tila
Mallinimi Tila @ Liitetty laite ei USB-muistilaitteen tai muun Tiedost ; MP3, WMA, AAC,
L . . . iedostomuoto
USB-muistilaite Tallennuskapasi- hlte.t.yn . la_1 tieen ma”m. m.llka.an .Va.lhde“e.n WAV
. ISP ehkd toimi kunnolla tai kaikki toiminnot ei- - - -
teetti véhintadn vit ehkd ole kéytettivissd. Tasojen  enimmidis-
25_6 Mt o @ On suositeltavaa kéyttdd iPodia, jonka kiin- méédrd (juuri mukaan|Taso 8
(Tiedostojérjestel- ted ohjelmisto on péivitetty uusimpaan versi- lukien)
ma on FAT 16/32) oon. . e
Kansioiden méaara 700

OGFL20E1
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Varjostimet

Kohta Tila

Tiedostojen mddrd  [65.535

Varjostimet

PR C

AG0000309
1- Edesté tulevan héikéisyn estiminen
2- Sivulta tulevan hdikdisyn estdminen

Ehostuspeili |

Ehostuspeili on kiinnitetty héikdisysuojan
taakse.

7-74 Mukavuutta matkantekoon

Ehostuspeilin kantta siirtdimélld peilin valo
syttyy (A) automaattisesti.

\

> |

AG0000123

/\ TARKEAA

@ Jos valaistun ehostuspeilin kansi pidetdan
auki kauan pitkédn aikaa, auton akku voi tyh-
jentya.

Paperinpidike

Pidike (B) sijaitsee héikéisysuojan takana.

AG0000237

OGFL20E1

/A TARKEAA

@ Al jitd muovikortteja paperinpidikkeeseen.
Koska auton sisétila kuumenee, jos auto py-
sakoidadn voimakkaaseen auringonvaloon,
kortit voivat muuttaa muotoaan tai murtua.

Tuhkakuppi*

/\ TARKEAA

@ Sammuta tulitikut ja savukkeet ennen kuin
panet ne tuhkakuppiin.

@ Al pane tuhkakuppiin paperia tai muuta pa-
lavaa ainetta. Muuten savukkeet voivat sy-
tyttdd ne ja aiheuttaa vaaratilanteen.

@ Sulje tuhkakuppi aina. Jos se jétetddn auki,
tuhkakupissa olevat natsat voivat syttyd uu-
delleen palamaan.

Avaa kansi voidaksesi kdyttdéd tuhkakuppia.

AA0021001




Savukkeensytytin*

Irrotettavan tuhkakupin asen-
nuspaikka

Siirrettdvan tuhkakupin voi sijoittaa kuvien
osoittamiin paikkoihin.

AA0110233

Savukkeensytytin* /\ TARKEAA

Savukkeensytytintd voidaan kayttdd virta-
avaimen tai toimintatilan ollessa joko ON- tai
ACC-asennossa.

AJA115524

1- Paina sytytin sisdén.

Kun savukkeensytytin on valmis, se palautuu
automaattisesti  alkuperdiseen  asentoonsa
napsahtaen. Veda sytytin ulos.

Pane savukkeensytytin kéyton jélkeen takai-
sin pistorasiaan sen alkuperdiseen paikkaan.

N# HUOM

@ Pidd savukkeensytytin aina pistorasiassa,
koska muuten pistorasia voi tukkeutua ja sii-
hen voi tulla oikosulku, jos siihen joutuu jo-
takin asiaankuulumatonta.

OGFL20E1

@ Ali koske limmityselementtiin tai sytytti-

men koteloon, pidé kiinni vain nupista, kos-
ka voit polttaa itseési.

@ Ali anna lasten kiyttid tai leikkid savuk-

keensytyttimelld, koska se voi aiheuttaa pa-
lovammoja.

@ Savukkeensytyttimessd on vikaa, jos se ei

palaudu noin 30 sekunnin kuluessa sisdan
painamisesta.

Veda se ulos ja korjauta ongelma valtuute-
tussa MITSUBISHI MOTORS -huoltoliik-
keessa.

@ Ali kiyta sihkolaitteita, joita valtuutettu

MITSUBISHI MOTORS huoltopiste ei ole
hyvéksynyt. Se voi vioittaa pistorasiaa. Jos
kéytat savukkeensytytintd sen jidlkeen kun
pistorasia on vioittunut, savukkeensytytin
voi ponnahtaa ulos tai juuttua kiinni sen jal-
keen kun se on tyonnetty sisdédn.

@ Kun savukkeensytyttimen pistorasiaa kéyte-

tddn virtaldhteend sdhkolaitteelle, varmista
ettd laite toimii 12 V:n jénnitteelld ja ettd sen
teho ei ylitd 120 W:a. Muista ettd sdahkolait-
teen pitkdaikainen kéytté moottorin ollessa
sammutettu kuluttaa akkua.
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Virran ulosotto

Virran ulosotto

/\ TARKEAA

@ Varmista, ettd pistoketyyppinen sédhkolaite

toimii 12 V:n jénnitteelld ja enintddn
120 W:n teholla.
Kun kéytat kerralla useampaa kuin yhté pis-
torasiaa, varmista, ettd sdhkoiset lisdvarus-
teet toimivat 12 V:n jénnitteelld ja ettd nii-
den kokonaistehontarve ei ylitd 120 W:a.

@ Muista ettéd sdhkolaitteen pitkdaikainen kayt-
t0 moottorin ollessa sammutettu kuluttaa ak-
kua.

@ Kun lisdvarustepistorasia ei ole kaytossa,
muista sulkea kansi tai asentaa suojus, silld
muuten vieraat materiaalit voivat tukkia ja
oikosulkea sen.

Kun kaytat pistokkeella varustettua lisdvarus-
tetta, avaa kansi tai irrota suojus ja tyonnid
pistoke lisévarustepistorasiaan.
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Lisévarustepistorasiaa voidaan kayttdd virta-
avaimen tai toimintatilan ollessa joko ON- tai
ACC-asennossa.

Kojetaulu*

AJA115029E

@

AA0110262B

Lattiakonsolin kotelo*

OGFL20E1

Takana

AJA115537B

USB-portti (latausta

varten)*

USB-porttia (latausta varten) voidaan kdyttdd
USB-laitteiden virtaldhteend virta-avaimen ja
toimintatilan ollessa joko ON- tai ACC-asen-
nossa.

Lattian konsolirasian takana on kaksi USB-
porttia (latausta varten).




Sisdvalot

Kun kédytdt USB-porttia (latausta varten),
avaa kansi ja kytke USB-liitinkaapeli siihen.

AJA119997

/\ TARKEAA

@ Kun USB-porttia (latausta varten) ei kayteta,
niin varmista, ettd suljet kannen. Muussa ta-
pauksessa USB-porttiin (latausta varten) voi
syntyé oikosulku sen tukkivan vierasmateri-
aalin takia, ja liitetyt laitteet sekd USB-portti
(latausta varten) voivat vaurioitua.

@ Kytke USB-liitinkaapeli USB-porttiin (la-
tausta varten) tiukasti.

Jos USB-liitinkaapeli ei asetu paikoilleen
tiukasti, se voi kuumentua voimakkaasti ja
sulakkeet voivat palaa.

@ Varmista, ettd tehonkulutus ei ylitd 10,5 W
{USB-portin (latausta varten) huippuvirta tai
-jannite on DC 5 V-2,1 A}.

Yhdistetyt laitteet tai USB-portti (latausta
varten) voi olla vaurioitunut.

/A TARKEAA

@ Ald kiyti kddnnettivdd USB-liitinkaapelia
USB-liitinkortilla, joka on keskelld.
USB-portti (latausta varten) voi olla vaurioi-
tunut.

@ Muista ettéd sdhkolaitteen pitkaaikainen kayt-
t6 moottorin ollessa sammutettu kuluttaa ak-
kua.

\# HUOM

@ USB-portteja (latausta varten) voidaan kayt-
tad vain virtaldhteind. Ne eivit ole kytkettyi-
nd auton ddnijirjestelmaan.

@ Ali lataa useita mobiililaitteita yhdessa kiyt-
tdmalld haaroitinta USB-portissa (latausta
varten).

@ Jos vettd tai juomia on laikkynyt USB-port-
teihin (latausta varten), lopeta niiden kaytto
ja anna valtuutetun MITSUBISHI MOTORS
-huoltoliikkeen tarkastaa auto.

AJA120838

1- Tavaratilan valo

2- Sisévalo (takana)

3- Kartanluku- ja kattovalot (etu)
4- Alavalo

5- Jalkavalot edesséd

OGFL20E1

\# HUOM

@ Jos valot jadvit palamaan, kun moottori ei
kéy, akku tyhjenee.
Varmista ennen autosta poistumista, ettd
kaikki valot on sammutettu.

Mukavuutta matkantekoon
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Sisdvalot

Sisdvalot

Edessé

Py AJA120841

Valokat-
kaisimen
asento

Piille/pois

N# HUOM

Takana

=N~

AA0110291

2-OVI (+)

Valo syttyy, kun ovi tai takaluuk-
ku avataan. Se sammuu noin 15
sekunnin kuluttua kaikkien
ovien ja takaluukun sulkemista.
Valo sammuu kuitenkin heti seu-
raavissa tilanteissa kaikkien
ovien ja takaluukun ollessa kiin-
ni:

® Kun virta-avain kddnnetdan
ON-asentoon tai toimintati-
laksi asetetaan ON.

® Kun auto lukitaan keskuslu-
kitustoiminnolla.

® Kun kauko-ohjauksella toi-
mivaa keskuslukitusta tai
kauko-ohjauksella toimivan
keskuslukituksen  avainta
kéytetddn auton lukitsemi-
seen.

@ Jos moottori kdynnistetddin avaimella ja
avain poistetaan ovien ja takaluukun ollessa
suljettuna, valo palaa noin 15 sekunnin ajan.

@ Jos moottori kdynnistetddn kauko-ohjauksel-
la toimivalla kayttojarjestelmalld ja toiminta-
tilaksi valitaan OFF, kun ovet ja takaluukku
ovat kiinni, valo syttyy ja sammuu taas noin
15 sekunnin kuluttua. (jos kuuluu varustei-

siin)
@ Valon sammumista edeltivdd aikavilid voi-
daan sddtdd. Ota yhteys valtuutettuun

MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkeeseen
saadaksesi lisdtietoja.

Smartphone-link -d&nindytolld (SDA) tai
Smartphone-link -ddnindytollisellda (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdadot
voidaan tehdd ndytdn toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kasikirjasta.

® Jos autossa on kauko-oh-
jauksella toimiva kayttojar-
jestelmad, silloin kun kaytto-
jarjestelmad kdytetddn auton
lukitsemiseen.

Valokat- Paille/pois
kaisimen
asento
1-PAAL- |Valo syttyy riippumatta siité, on-
LE () kg ovi tai takaluukku auki tai
kiinni.
7-78 Mukavuutta matkantekoon

3-POIS
©O)

Valo sammuu riippumatta siité,
onko ovi tai takaluukku auki tai
kiinni.

OGFL20E1
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Sisdvalot

Kartanlukuvalot |

Sytytd valo painamalla linssid (A). Kun pai-
nat uudelleen, se sammuu.

AJA120027

Tavaratilan valo |

AA0110318

- (=)
Valo syttyy riippumatta siitd, onko takaluuk-
ku auki tai kiinni.

2- (@

Valo syttyy, kun takaluukku avataan, ja sam-
muu, kun takaluukku suljetaan.

3-O)

Valo sammuu riippumatta siitd, onko taka-
luukku auki vai kiinni.

Syvasiteilyvalaisin
Syvisiteilyvalaisin palaa, kun valokatkaisin
on asennossa 00z tai 0. Kun valokatkaisin
on asennossa “AUTO”, syvisiteilyvalaisin
palaa, kun seisontavalo syttyy.

AJ4101014

OGFL20E1
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Jalkavalot edessé |

Etujalkavalot (A) syttyvit, kun etuovi ava-
taan ja ne sammuvat, kun ovi suljetaan.

AJA120030

Sisiavalon* automaattinen sam-
mutustoiminto

*: Kartanluku- ja kattovalot (edessd), sisdva-
lot (takana) ja tavaratilan valo

Jos jokin sisdvaloista on jdtetty padlle, kun
virta-avain on LOCK-asennossa tai toiminta-
tila on OFF, se sammuu automaattisesti noin
30 minuutin kuluttua.

Valot syttyvét automaattisen sammutuksen
jélkeen uudelleen, jos virta-avainta tai moot-
torikatkaisinta kéytetédn, jos jokin ovi tai ta-
kaluukku on auki tai kiinni tai jos kauko-oh-
jauksella toimivaa keskuslukitusta tai kauko-
ohjausjdrjestelméa kaytetdén,
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N# HUOM

@ Sisdvalojen katkaisutoiminto voidaan kytkeéd

pois. Valojen automaattiseen sammumiseen
kuluvaa aikaa voidaan saataa. Lisitietoja
saat valtuutetusta MITSUBISHI MOTORS -
huoltopisteesta.
Smartphone-link -ddnindytolla (SDA) tai
Smartphone-link -dénindytolliselld (SDA)
navigaattorilla varustetuissa autoissa sdaadot
voidaan tehdd ndyton toimintojen avulla.
Katso tarkemmat tiedot erillisestd omistajan
kaésikirjasta.

Séilytystilat

/A TARKEAA

@ Ali jati koskaan savukkeen sytyttimii, hiili-
hapollisia juomatolkkejd eikd silmélaseja
matkustamoon, kun auto pysékoiddan aurin-
gonpaisteeseen. Matkustamosta tulee erittdin
kuuma, joten sytyttimet ja muut helposti syt-
tyvidt esineet voivat syttyd palamaan ja tay-
det juomatolkit voivat rdjahtdd. Liséksi sil-
malasit, joissa on muoviset linssit tai muita
muoviosia, voivat vaédntyd tai haljeta.

@ Pidi sdilytyslokeroiden kannet suljettuna au-
toa ajettaessa. Siilytyslokeron kansi tai sisdl-
to voi muuten aiheuttaa loukkaantumisia.

7-80 Mukavuutta matkantekoon

AJA109806

N# HUOM

@ Jos valot sytytetddn valokatkaisimen ollessa
“20027-, “E07- tai “AUTO”-asennossa, han-
sikaslokeron valo syttyy.

1- Tavaratilan lokero*
2- Keskikonsolilokero
3- Hansikaslokero

4- Aurinkolasien tasku*

Hansikaslokero

Avaa vetdmadlld vipua (A).

AA0110334

OGFL20E1

Kortinpidike

Hansikaslokeron sisélld on kortinpidike.

AA0110347

Keskikonsolilokero

Konsolin kotelon voi avata nostamalla vapau-
tusvivun (A) ja nostamalla kantta.




L

Sailytystilat

Keskikonsolilokeroa voidaan kayttdd myds
kyynérnojana.

AA0110350

Neniliinateline (B), kynénpidike (C) ja alusta
(D) sijaitsevat kuvan esittdmissd kohdissa
(paitsi autot, jotka on varustettu 2. tuuletus-
suuttimilla).

AA0110363

B- Neniliinateline
C- Kynépidike
D- Alusta

N# HUOM

@ Jos valot sytytetddn valokatkaisimen ollessa
“20027-, “207- tai “AUTO”-asennossa, lat-
tiakonsolin laatikon valo syttyy (paitsi au-
toissa, jotka on varustettu 2. istuimen tuule-
tussuuttimilla).

@ USB-tuloliitin sijaitsee lattiakonsolilokeros-
sa (jos se kuuluu varusteisiin). Katso tar-
kemmat tiedot kohdasta “USB-tuloliitin” si-
vulla 7-71.

Tavaratilan lokero* |

Lokero tavaroiden sdilyttdmiseen on tavarati-
lan siséllé.

Nosta tavaratilan lattialevyéd, jos haluat kayt-
tdd lokeroa.

5 henkei

AA0104339

1- Lattiassa oleva matkatavaralokero (keu-
la)

OGFL20E1

I

2- Lattiassa oleva matkatavaralokero (kes-
ki)

3- Lattiassa oleva matkatavaralokero (taka)
Lattiassa olevan matkatavaralokeron voi
asettaa kuvien osoittamiin paikkoihin

(A).

AA0110389

4- Tavaratilan lattialevy (keula)
5- Tavaratilan lattialevy (taka)

Pidsy lattiassa olevaan matkatavaraloke-
roon (keula)

1. Taita toisen istuinrivin selkinoja eteen.
Katso “Toisen istuinrivin istuinten kéan-
to alas” sivulla 4-08.

2. Pane kitesi rakoon (B) ja kddnnd levyéd
kuvan osoittamalla tavalla.
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*
AA0106421

*: Ajoneuvon etuosa

3. Kun haluat pééstd lattiassa olevan mat-
katavaralokeron (keula) keskiosaan, pa-
ne kétesi rakoon (C) ja nosta levyd ku-
van osoittamalla tavalla.

AA0110060
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Padsy lattiassa olevaan matkatavaraloke-
roon (keski)

1. Nosta tavaratilan lattialevy (taka) vetd-
mallé hihnasta (D).

AA0112947

2. Pane kitesi rakoon (E) ja nosta levya ku-
van osoittamalla tavalla.

~ T T IO

OGFL20E1
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7 henkei

AA0110376

Aurinkolasien tasku*

Avaa nostamalla kansi.

N

/\ TARKEAA

@ Taskua ei saa kéyttad aurinkolaseja raskaam-
pien esineiden sdilyttdimiseen. Ndma esineet
voivat pudota.




Juomateline

N HUOM

@ Kaikenkokoiset ja malliset aurinkolasit eivét
ehkd sovi taskuun; on suositeltavaa tarkastaa
sopivuus ennen kayttod.

/\ VAROITUS

@ Ali suihkuta vettii tai virvokkeita auton
sisille. Jos katkaisimet, johdot tai sihko-
osat kastuvat, niihin voi tulla toimintahaii-
rio tai autossa voi syttyé tulipalo. Jos kaa-
dat vahingossa virvoketta, pyyhi neste
pois mahdollisimman tarkasti ja ota heti
yhteyttd  valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS-huoltoliikkeeseen.

/\ TARKEAA

@ Al juo mitizin ajaessasi. Se hiiritsee ajamis-
ta ja voi aiheuttaa onnettomuuden.

Etuistuinta varten

Juomateline sijaitsee keskikonsolin edessa.

Jos haluat kayttdd juomatelinettd, paina kant-
ta.

AJA115032

Keski-istuimen kiinto alas |

Kun kiytit juomatelinetts, anna kyynédrnojan
pudota alas.

AA0110406

OGFL20E1

Takimmaisen istuimen kiinti-
minen alas

Juomateline sijaitsee takimmaisen istuimen
oikealla sivulla.

AA0110419

omateline

VAROITUS

@ Ali suihkuta vettii tai virvokkeita auton
sisiille. Jos katkaisimet, johdot tai siihko-
osat kastuvat, niihin voi tulla toimintahii-
rio tai autossa voi syttyi tulipalo. Jos kaa-
dat vahingossa virvoketta, pyyhi neste
pois mahdollisimman tarkasti ja ota heti

yhteyttd  valtuutettuun MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikkeeseen.
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/\ TARKEAA

@ Al juo mitiin ajaessasi. Se hiiritsee ajamis-
ta ja voi aiheuttaa onnettomuuden.

@ Juoma voi ldikkya ajamisen aiheuttaman ta-
rindn johdosta. Jos juoma on erittdin kuuma,
voit saada palovammoja.

Etu- ja takaovien molemmilla puolilla on pul-
lonpidikkeet.

\

AA0110422

\# HUOM

@ Ald siilytd pullonpidikkeessd mukia tai juo-
matolkkid.

@ Sulje pullojen korkit tiiviisti, ennen kuin
asetat ne telineeseen.

@ Jotkin pullot voivat olla liian suuria tai via-
rdn muotoisia mahtuakseen telineeseen.

Tavaratilan kansi*

Kiytto |

1. Vedéd vetojousella varustettu kansi ulos
ja tyonnd se kiinnitysloviin (A).

AN

2. Irrota kansi kiinnityslovista, jolloin se
kiertyy takaisin kokoon.

Il

AJ3100788

\# HUOM
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@ Ald pane tavaroita kannen péille.

OGFL20E1
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Paikan vaihtaminen |

Kannessa on kaksi asennusreikéé (B).

'—\
AJA109369

1. Siirrd toinen liukukytkimistd (C) auton
sisdosaa kohti ja aseta kieleke (D) kdy-
tettdvddn asennusreikddn. Siirrd vastak-
kaista tyonnintd samalla tavalla.

[ AA0110448




Apukahvat

2. Ravistele kantta varovasti paikan muut-
tamisen jalkeen voidaksesi varmistaa et-
td se on kiinnitetty tukevasti.

N# HUOM

@ Jos toisen istuinrivin istuimen selkénoja kos-
kettaa kantta, siirrd kantta taaksepain.
Kansi voi sirkyd, jos se tukee toisen istuinri-
vin istuimen selkénojaa.

Irrotus

1. Aseta kansi taakse kallistettuun asen-
toon.

2. Siirrd yhtd tyonnintd (C) auton sisdosaan
pdin ja nosta sité niin ettd kansi irtoaa.

AA0110451

Takaisin asennus |

Asenna kansi takaisin suorittamalla irrotus-
vaiheet vastakkaisessa jérjestyksessé.

Ravistele tavaratilan kantta varovasti asen-
nuksen jdlkeen voidaksesi varmistaa, ettd se
on kiinnitetty tukevasti.

Sailyttiminen* |

Kannen voi sijoittaa kuvien osoittamiin paik-
koihin, kun sitd ei kdyteta.

Nosta tavaratilan lokero ja pane kansi sii-
166n.

Tyyppi 1 [

-

Tyyppi 2

2%

AA3008702

N# HUOM

@ Jos ajoneuvossa on premium-ddnijarjestel-
ma, et voi kéyttdd tatd sdilytyspaikkaa.

OGFL20E1

Apukahvat

Apukahvoja (ovien yldpuolella sisdkaton ver-
houksessa) ei ole suunniteltu kannattamaan
kehon painoa. Ne on tarkoitettu kéytettdvéksi
autossa istuttaessa.

AA0110464

/\ TARKEAA

@ Ali kiytd apukahvoja autoon menemiseen
tai autosta poistumiseen. Apukahvat saatta-
vat irrota ja aiheuttaa henkildvahingon.
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Takkikoukku

Takkikoukku

Kuljettajan puoleisen toisen istuinrivin istui-
men apukahvassa on vaatekoukku.

G =)

AA0110477

/\ VAROITUS

@ Ali pane vaateripustinta tai muuta paina-
vaa tai terividid esinetti koukkuun. Jos
turvaverho on aktivoitu, sellaiset esineet
voivat lennelld suurella voimalla ja estii
turvaverhon tiyttymisen. Ripusta vaatteet
suoraan koukkuun (ilman ripustinta).
Varmista ettii vaatteiden taskuissa ei ras-
kaita tai terivid esineitd, kun ripustat ne
koukkuun.

Sidontakoukut

Tavaratilan sivuseinissd on 4 kiinnityskouk-
kua.

7-86 Mukavuutta matkantekoon

Kéytd kiinnityskoukkuja matkatavaroiden
kiinnittdmiseen.

AA0110480

/\ TARKEAA

@ Ali pinoa tavaroita selkéinojan ylipuolelle.

Kiinnitd matkatavarat hyvin.

Muuten seurauksena voi olla vakava onnet-
tomuus ndkyvyyden estyessd taaksepdin tai
tavaroiden sinkoillessa dkkijarrutuksen aika-
na.

OGFL20E1
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ERA-GLONASS*
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ERA-GLONASS* /A VAROITUS Hitipuhelun kulku

ERA-GLONASS on jirjestelmd, joka on
suunniteltu pienentdméidn onnettomuuksien
vakavuutta. Sijainti- ja ajoneuvotiedot lahete-
tadn jarjestelmistd hitdkeskukseen, jos tapah-
tuu onnettomuus tai dkillinen sairastuminen,
ja hatdkeskus jérjestdd tarvittavan sairaankul-
jetuksen.

/\ VAROITUS

@ Jos tulee hititilanne ja huomaat polttoai-
neen hajua tai muuta pahaa hajua, ali jaa
auton sisélle, vaan hakeudu heti turvalli-
seen paikkaan.

@® Kun odotat pelastuslaitoksen ajoneuvoa
hétipuhelun jilkeen, tee tarvittavat toi-
menpiteet muiden onnettomuuksien eh-
kiisemiseksi (esim. takaa tulevan auton
tormiAdminen pysidytettyyn autoon) ja ha-
keudu turvalliseen paikkaan.

@ Jos jérjestelmd kaatuu tormiyksen jne.
vuoksi, jirjestelmi ei toimi. Kutsu hilyty-
sajoneuvo tai tiepalvelu paikalle tissa ta-
pauksessa matkapuhelimella jne.

8-02 Hairion sattuessa

@ Jos olet paikassa, misti radioaaltoja ei

voida lihettii tai vastaanottaa, et voi soit-
taa hitikeskukseen (esim. sisilld, kellari-
parkkipaikka, vuoristoinen alue, tunnelin
sisélli jne.).
Lisiksi, jos hitikeskuksen linjat ovat va-
rattuja, voi olla vaikeaa saada yhteys hi-
tikeskukseen, vaikka olisit paikassa, mis-
ti radioaaltoja voidaan lihettidd ja vas-
taanottaa. Kutsu hélytysajoneuvo tai tie-
palvelu paikalle tissi tapauksessa matka-
puhelimella jne.

\# HUOM

@ Tamad jarjestelmi tekee ilmoituksen hatikes-
kukselle, mutta se ei suoranaisesti jarjestd
hélytysajoneuvoa tai tiepalveluajoneuvoa
paikalle.

@ Tamad jarjestelmé auttaa hatdpuhelun tekemi-
sessd liikenneonnettomuuden tai &killisen
sairastumisen jélkeen, mutta se ei sisélld toi-
mintoja matkustajien suojaamiseksi.

Vases)
(&

OGFL20E1

AJ3101857
AJA115481

A- Punainen lamppu
B- Vihred lamppu
C- Kansi

D- Katkaisin




ERA-GLONASS*

E- Mikrofoni
F- Ovikaiutin (vain etumatkustajan puolel-
la)

/\ VAROITUS

@ Ali poista tai asenna ylli olevia osia. Se
voi aiheuttaa yhteysvirheen tai laite ja
jarjestelmi eivét toimi normaalisti.

@ Ali vaihda kaiuttimia. Jos ne vaihdetaan,
summerin dintd tai hitikeskuksen tyon-
tekijin diintd ei ehkii kuulla. Jos kaiutti-
met on vaihdettava vian vuoksi tai muusta
syysti, suosittelemme, ettii otat yhteyden
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
huoltopisteeseen.

1. Kun virta-avaimen asento tai toimintatila
on “ON”, punainen lamppu (A) ja vihred
lamppu (B) syttyvdt noin 10 sekunnin
ajaksi. Kun lamppujen sammumisesta on
kulunut noin 10 sekuntia, jarjestelmé on
valmiustilassa.

/\ VAROITUS

@ Jos punainen merkkivalo ja/tai vihreéd
merkkivalo eiviit syty sen jilkeen kun vir-
ta-avain tai toimintatila asetetaan asen-
toon ON, jirjestelmiissé voi olla vika. An-
na valtuutetun MITSUBISHI MOTORS
huoltopisteen tarkastaa jérjestelma.

/\ VAROITUS

@ Jos punainen merkkivalo jai palamaan
tai syttyy uudelleen noin 20 sekunnin ku-
luttua siitd, kun virta-avain tai toimintati-
la on asetettu asentoon ON, jérjestelméssi
voi olla vika tai ERA-GLONASS-jérjes-
telmin jirjestelmikohtainen akku voi olla
tyhjentynyt. Akun eliniki on noin 3 vuot-
ta.

Anna valtuutetun MITSUBISHI
MOTORS huoltopisteen tarkastaa jiirjes-
telmi tai vaihtaa akku.

@ Kun jirjestelmé ei ole valmiustilassa, jéir-
jestelmé ei toimi. Kun ajat, varmista, etti
jarjestelmé on valmiustilassa.

2. Jarjestelmi toimii seuraavasti.
[Automaattinen raportti]
Kun autoon kohdistuu isku, jonka voi-
makkuus ylittdd madrétyn tason.

\# HUOM

/A VAROITUS

@ Pysiyti auto turvalliseen paikkaan ennen
SOS-katkaisimen painamista. Jos kaytit
siti ajaessasi, ympéristotekijoiden huo-
miointisi heikkenee, mistd voi seurata
odottamaton onnettomuus.

/\ TARKEAA

@ Ald avaa kantta muulloin kuin painaessasi
SOS-katkaisinta. Voit painaa SOS-katkaisin-
ta vahingossa. Lisdksi, jos kansi avataan
ajon aikana, kansi voi aiheuttaa vamman
mahdollisessa hétitilanteessa.

N# HUOM

@ Iskun voimakkuudesta tai torméyskulmasta
riippuen jarjestelma ei ehka toimi.

[Manuaalinen raportti]
Kun avaat kannen (C) ja painat SOS-kat-
kaisinta (D).

OGFL20E1

@ Ennen manuaalisen raportin yhdistamistd se
voidaan peruuttaa painamalla SOS-painiket-
ta pitkddn yli 2 sekunnin ajan.

@ Ali paina SOS-katkaisinta muutoin kuin hi-
tatilanteessa, kuten onnettomuudessa tai
akillisen sairauskohtauksen yhteydessd. Jos
hilytysajoneuvo jne. lahetetddn paikalle vaa-
ran hilytyksen vuoksi, tdstd saattaa koitua
kustannuksia.

3. Vihred lamppu vilkkuu ja jérjestelmé
soittaa hatidkeskukseen.

Hairion sattuessa 8-03




ERA-GLONASS*

/\ VAROITUS

@ Jos punainen lamppu syttyy seuraavalla
tavalla, kutsu hilytysajoneuvo tai tiepal-
velu paikalle suoraan matkapuhelimella
jne.

e Kun punainen lamppu palaa edelleen.
(Jarjestelmissi voi olla vika).

o Kun punainen lamppu palaa 60 sekun-
nin ajan. (Auto voi olla paikassa, missa
radioaaltojen lihettiminen ja vastaan-
ottaminen ei ole mahdollista).

4. Vihred lamppu vilkkuu hitaasti, ja sijain-
ti- ja ajoneuvotiedot ldhetetddn hitdkes-
kukseen.

8-04 Hairion sattuessa

5. Kun vihred lamppu lakkaa vilkkumasta
ja alkaa palaa jatkuvasti, ja summeri soi
kerran, puheyhteys hétikeskukseen on
olemassa.

/\ VAROITUS

@ Todellinen ilmoituspaikan ja hiitikeskuk-
seen ilmoitetun paikan vililld voi olla vir-
he. Tarkistakaa yhdessi, etti ilmoitus-
paikka ja puhelussa hitikeskusoperaatto-
rille ilmoitettu paikka on sama.

\# HUOM

@ Jos auton sivumikrofoni (E) ja/tai kaiutin
menee epdkuntoon, et voi puhua hitdkesku-
soperaattorin kanssa.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Puhelua ei voi katkaista auton puolelta.

6. Hitdkeskus ldhettdd hilytysajoneuvon
tarpeen mukaan.

Merkkivalojen luettelo
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ERA-GLONASS*

Tilanne

Merkkivalo

Punainen lamppu

Vihrei lamppu

Syy

Ratkaisu

Summerin dani

Kun virta-avain tai toi-
mintatila asetetaan asen-

toon ON

Syttyy (noin 10 se-
kunniksi)

Syttyy (noin 10 se-
kunniksi)

Jérjestelmén tarkistus on meneil-
laén.

Odota hetki.
Merkkivalot
sammuvat, kun
jérjestelmén tar-
kistus on val-
mis.

Jos punainen
lamppu ja/tai
vihred lamppu
(ei(vét) syty,
jérjestelméssa
saattaa olla vi-
ka. Tarkastuta
jarjestelma tassd
tapauksessa va-
littomasti val-
tuutetussa
MITSUBISHI
MOTORS -
huoltoliikkees-
sd.

Ei dantd

INoin 20 sekunnin kuluttua
siitd, kun virta-avain tai
toimintatila on siirretty

asentoon “ON”

Sammuu

Sammuu

Jérjestelma toimii normaalisti.

Ei dénté

OGFL20E1
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Tilanne

Merkkivalo

Punainen lamppu

Vihrei lamppu

Syy

Ratkaisu

Summerin dani

Palaa

Sammuu

Jérjestelméssé voi olla vika tai
akku voi olla tyhjentynyt.

Vie auto valitto-
masti tarkastet-
tavaksi valtuu-
tettuun
MITSUBISHI
MOTORS -
huoltoliikkee-
seen.

3 kertaa

voitu.

Kun hatépuhelu on akti-

Sammuu

Vilkkuu (noin 0,5 se-
kunnin vilein)

Jérjestelmai soittaa hatakeskuk-
seen.

Ei aéntd

Sammuu

Vilkkuu (noin 2 se-
kunnin vélein)

Jérjestelmd ldhettda sijainti- ja
ajoneuvotiedot hitidkeskukseen.

Ei dantd

Sammuu

Palaa

Puheyhteys hitdkeskusoperaatto-
riin on olemassa.

Tarkistakaa tie-
dot hitikesku-
soperaattorin
kanssa.

Jos vihred
lamppu ei sam-
mu, vaikka ha-
tépuhelu péét-
tyy, tarkastuta
jérjestelma val-
tuutetussa

Kerran
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ERA-GLONASS*

Merkkivalo

Tilanne
Punainen lamppu

S
Vihrei lamppu W

Ratkaisu Summerin dani

Kun hétipuhelu epdonnis- | Syttyy (noin 60 se-
tuu kunniksi)

Sammuu

Kun hitépuhelu epdonnistuu.

Suorita hitépu- 3 kertaa
helu uudelleen
tai kutsu halyty-
sajoneuvo tai
tiepalvelun ajo-
neuvo suoraan
lahimmasti
yleisdpuheli-
mesta jne.

Testitila

Seuraavalla menettelylld voidaan tarkastaa,
ettd jarjestelméd on normaalissa valmiustilas-
sa.

Pyséytd auto ennen kéyttdd turvalliseen paik-
kaan, josta on hyvé nékyvyys ja josta radio-
aaltoja voidaan lahettdd ja vastaanottaa.

N# HUOM

@ Hitdpuhelutesti on teetettdvd pdtevilld hen-
kilostolla.
Pyyda sen vuoksi valtuutettua MITSUBISHI
MOTORS -huoltoliikettd tarkistamaan jar-
jestelma.

Vaihda testitilaan

1. Kun virta-avain tai toimintatila asetetaan
asentoon OFF, aseta virta-avain tai toi-
mintatila asentoon ON samalla, kun pai-
nat SOS-kytkinta.

. Kun virta-avaimen asento tai toimintatila
on “ON”, suorita 10 sekunnin kuluessa
vaiheet 3 ja 4.

3. Vapauta SOS-katkaisin.

4. Paina SOS-katkaisinta vihintdan 3 ker-
taa.

5. Kun vaiheen 2 suorittamisesta on kulu-
nut noin 10 sekuntia, punainen lamppu
ja vihred lamppu sammuvat: Sen jilkeen
jérjestelmé antaa danimerkin 3 kertaa.

6. Noin 60 sekunnin kuluttua vihred lamp-
pu vilkkuu. Jos painat SOS-katkaisinta
20 sekunnin kuluessa, toimintatilaksi tu-
lee testitila.

N# HUOM

@ Kun punainen lamppu vilkkuu vihredn lam-
pun sijaan, siirrd auto turvalliseen paikkaan,
josta on hyvéd ndkyvyys ja josta radioaaltoja
voidaan ldhettdd ja vastaanottaa, ja toista toi-
menpiteet alkaen vaiheesta 1.

N HUOM

@ Jos summeri ei soi, toista toimenpiteet al-
kaen vaiheesta 1.

OGFL20E1

7. Kun toimintatilan testitilaan vaihtami-
sesta on kulunut noin 20 sekuntia, paina
SOS-katkaisinta (painamisajat eri valin-
noille on kuvattu jdljempénd) valitaksesi
halutun testityypin.

@ Vihintddn 10 sekuntia: ilmoitustesti
hétakeskukseen

Hairion sattuessa 8-07




Auton rikkoutuminen

L

® Alle 10 sekuntia: auton ERAGLO-
NASS-jérjestelmén laitteen testi

N# HUOM

@ Jos et paina SOS-katkaisinta noin 20 sekun-
nin kuluessa, testitila paattyy.

@ Jos ajat tietyn matkan testitilassa, testitila
paittyy.

Ilmoitustesti hitikeskukseen

1. Vihred lamppu syttyy ja ilmoitustesti ha-
tékeskukseen alkaa.

\# HUOM

@ Jos punainen lamppi palaa noin 60 sekuntia,
auto on paikassa, missd radioaaltojen ldhet-
tdminen ja vastaanottaminen ei ole mahdol-
lista. Sen vuoksi et voi tehdd ilmoitusta héta-
keskukseen.

2. Kun vihred lamppu sammuu, testitila on
padttynyt.

Auton ERA-GLONASS-laitteen
testi.

1. Kun summeri on soinut kerran, paina
SO-katkaisinta.
[Lampputesti]
Kun summeri soi kerran ja sekéd punai-
nen ettd vihred lamppu syttyvét vuorotel-
len, ne toimivat normaalisti.
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2. Kun lamput ovat normaaleja, paina
SOS-katkaisinta. Jos lamput eivit syty
normaalisti, odota noin 20 sekuntia.
[Kaiutintesti]

Kun summeri soi kaksi kertaa ja soi
edelleen, ne toimivat normaalisti.

3. Kun kaiuttimet ovat normaaleja, paina
SOS-katkaisinta. Jos kaiuttimet eivét soi
normaalisti, odota noin 20 sekuntia.
[Mikrofonitesti]

Kun summeri on soinut 3 kertaa, sano
jotain mikrofoniin.

Jos dédnesi kuuluu kaiuttimista, ne toimi-
vat normaalisti.

4. Kun mikrofoni on normaali, paina SOS-
katkaisinta. Jos mikrofoni ei toimi nor-
maalisti, odota noin 20 sekuntia.

5. Jos kaikki testitulokset ovat normaaleja,
vihred lamppu syttyy (noin 5 sekunniksi)
ja summeri soi kerran.

/\ VAROITUS

@ Jos jokin testitulos ei ole normaali, punai-
nen lamppu syttyy (noin 5 sekunniksi) ja
summeri soi 3 kertaa. Tissd tapauksessa
jirjestelméssi voi olla vika. Anna valtuu-
tetun MITSUBISHI MOTORS huoltopis-
teen tarkastaa jirjestelmi.

6. Kun vihred lamppu sammuu, testitila on
paittynyt.

OGFL20E1
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Auton rikkoutuminen

Jos auto rikkoutuu matkalla, siirrd se tienreu-
naan ja pane varoitusvilkut paélle ja/tai varoi-
tuskolmio ym.

Katso “Varoitusvilkun katkaisin”
5-66.

sivulla

Moottorin pysihtyessa

Moottorin pysdhtyminen vaikuttaa auton toi-
mintaan ja hallintaan.

Ennen kuin siirrdt auton turvalliseen paik-
kaan, muista ottaa huomioon seuraava:

@ Jarrutehostin lakkaa toimimasta ja jarru-
poljin kdy jaykemmaéksi. Paina jarrupol-
jinta tavallista kovemmin.

@ Ohjaustehostinjérjestelmé ei endd toimi,
joten ohjauspyoré on raskas kaantaa.

Jos toimintatilaa ei voi
vaihtaa tilaan OFF (kauko-

ohjausjirjestelmalli
varustetut autot)

Jos toimintatilaa ei voi vaihtaa asetukseen
OFF, suorita seuraavat toimet.

1. Siirré valitsinvipu asentoon “P” (PYSA-
KOINTI) ja vaihda siten toimintatilaksi
OFF. (Autot, joissa on automaattivaih-
teisto tai CVT-vaihteisto)




Kaynnistys hatétilanteessa

2. Yksi muista syistd voi olla se, ettd akun
jénnite on alhainen. Jos tédtd tapahtuu,
avaimeton keskuslukitus, avaimeton oh-
jausjdrjestelma ja ohjauspyorén lukko ei-
vit mydskddn toimi. Ota yhteys valtuu-
tettuun MITSUBISHI MOTORS huolto-
pisteeseen.

Kiynnistys hiititilanteessa

Jos moottori ei kdynnisty, koska akun lataus
on alhainen tai akku on tyhja, voit kdynnistdd
moottorin toisen auton akun ja kdynnistys-
kaapelien avulla.

/\ VAROITUS

@ Jos Kkiynnistit moottorin toisen auton
kéynnistyskaapeleilla, tee oikeat toimen-
piteet alla olevien ohjeiden mukaisesti. El-
let noudata ohjeita siitd voi olla seurauk-
sena tulipalo, rijihdys tai vaurioita autol-
le.

@ AKkun ldhelld ei saa olla Kipinéiti, savuk-
keita tai avotulta, koska akku voi rijih-
tad.

/\ TARKEAA

@ Ali yritd kilynnistid moottoria vetimalli tai
tyontdmalla autoa. Se voi vaurioittaa autoasi.

/A TARKEAA

@ Tarkista ettd toisen auton akku on 12 volttia.
Siind on oltava 12-voltin akku. Jos toisen au-
ton séhkojarjestelman jannite ei ole 12V, oi-
kosulku voi vaurioittaa kumpaakin autoa.

@ Kyt oikeita kaapeleita, jotka sopivat akun
kokoon voidaksesi estdd kaapeleiden ylikuu-
menemisen.

@ Tarkasta ennen kayttod, ettd kdynnistyskaa-
pelit eivit ole vaurioituneet tai ruostuneet.

@ Kiaytd aina suojalaseja, kun tydskentelet
akun ldhelld.

@ Al jitd akkua lasten ulottuville.

1. Siirré autot riittdvén ldhelle toisiaan, etta
kaynnistyskaapelit saadaan kiinni. Autot
eivét kuitenkaan saa koskettaa toisiaan.

2. Sammuta kaikki valot, lammitin ja muut
sdahkod kuluttavat laitteet.

3. Kytke kummankin auton seisontajarru
kunnolla. Aseta automaatti- tai CVT-
vaihteisto “P”-asentoon (Pysédkdinti) tai
késivaihteisto “N”-asentoon (Vapaa).
Sammuta moottori.

/\ VAROITUS

@® Kytke virta pois kummastakin autosta.
Varmista ettii kaapelit tai vaatteesi eivit
jai tuulettimen tai vetohihnan viliin. Se
voi johtaa vakaviin vammoihin.

OGFL20E1

@ Elektrolyytti on syovyttiviid, laimennet-

4. Varmista ettd akkunesteen madrd on oi-

kea.
Katso kohta “Akku” sivulla 10-09.

/\ VAROITUS

@ Jos akkunestettii ei nily tai se niyttiai jiai-

tyneeltd, dli yritd kdynnistid kiynnistys-
kaapeleilla!

AKKu voi haljeta tai rdjihtia, jos limpoti-
la on alle jaitymispisteen tai ellei sitéi ole
tiytetty oikeaan méiriin.

tua rikkihappoa.

Jos elektrolyyttii (akkuhappoa) joutuu
Kisille, silmiin, vaatteille tai auton maali-
pinnalle, se pitid huuhtoa pois runsaalla
vedelld. Jos elektrolyyttii joutuu silmiin,
huuhtele se heti pois runsaalla vedelld ja
mene ladkariin.

. Kytke kéynnistyskaapelin pdd (D tyhjin

akun (A) positiiviseen (+) liittimeen ja
toinen pdd ) apuakun (B) positiiviseen
(+) liittimeen.

Kytke toisen kédynnistyskaapelin pad @)
apuakun negatiiviseen (-) liittimeen ja
toinen pad (@) kdynnistettdvin auton run-
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Moottorin ylikuumeneminen

koon ilmoitettuun kohtaan mahdollisim-
man kauas akusta.

2000- ja 2400-mallit

AAO0111793

AA0118196
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/\ VAROITUS

@ Varmista, etta kytkenti @ tehdaiiin oikea-
an paikkaan (nikyy kuvassa). Jos kytken-
td on tehty suoraan akun negatiiviselle (-)
puolelle, akun synnyttimiit tulenarat kaa-
sut voivat saada aikaan tulipalon tai ri-
jahdyksen.

@ Kun kytket kiynnistyskaapeleita, il liita
positiivista (+) kaapelia negatiiviseen (-)
liittimeen. Muuten Kipiniit voivat aiheut-
taa akun réijahtimisen.

/\ TARKEAA

@ Pidé huoli ettd kdynnistyskaapeli ei jaa tuu-
lettimen tai muun pyorivdn osan viliin
moottoritilassa.

6. Kédynnistd moottori ajoneuvossa, jossa
on apuakku, anna moottorin kdyda jou-
tokdynnilld muutama minuutti, ja kdyn-
nistd sitten sen auton moottori, jonka ak-
ku on tyhjentynyt.

/\ TARKEAA

@ Sen auton moottorin jossa on apuakku, on
annettava kdyda joutokdyntia.

OGFL20E1

N# HUOM

@ Auto Stop & Go (AS&G) -jérjestelmalla va-
rustetuissa autoissa paina Auto Stop & Go
(AS&G) OFF -kytkintd ennen auton pyséyt-
tamistd, jolloin Auto Stop & Go (AS&G) -
jérjestelmd poistuu kiytostd ja estdd mootto-
rin automaattisen sammutuksen, ennen kuin
akku on latautunut riittévésti.

Katso “Poiskytkeminen” sivulla 6-30.

7. Kun moottori on kdynnistetty, irrota kaa-
pelit vastakkaisessa jérjestyksessd ja an-
na moottorin kdlydd useamman minuutin
ajan.

N HUOM

@ Jos ajoneuvoa ajetaan akun latauksen ollessa
vajaa, siitd voi olla seurauksena moottorin
kéynnin héiriintyminen ja lukkiutumattoman
jarrujdrjestelman varoitusvalon syttyminen.
Katso “Lukkiutumattomat jarrut (ABS)” si-
vulla 6-61.

Moottorin

ylikuumeneminen

Jos moottori ylikuumenee, mittaristoon il-
mestyy varoitus seuraavalla tavalla.

@ Tictondyttoon tulee keskeytys ja néky-
viin tulee moottorin jddhdytysnesteen
lampdatilavaroitus. Myos “EF” vilkkuu.
(Viérillinen nestekidendyttd)




Moottorin ylikuumeneminen

@ Jadhdytysnesteen korkean lampdtilan va-
roitusvalo syttyy. (Mustavalkoinen nes-
tekidendytto)

Jos néin kédy, toimi seuraavasti:
1. Pysdkoi auto turvalliseen paikkaan.
2. Tarkasta tuleeko héyry moottoritilasta.

[Jos moottoritilasta ei tule hoyryi]
Moottorin kdydessd nosta konepelti ja
tuuleta moottoritila.

\# HUOM

@ Auto Stop & Go (AS&Q) -jarjestelmélld va-
rustetuissa autoissa paina “Auto Stop & Go
(AS&G) OFF” -katkaisinta ennen auton py-
sdyttamistd, jolloin Auto Stop & Go
(AS&G) -jérjestelmé poistuu kéaytosta.

Katso “Poiskytkeminen” sivulla 6-30.

[Jos moottoritilasta tulee hoyryé]
Sammuta moottori ja kun hoyry lakkaa,
tuuleta moottoritila nostamalla konepel-
ti. Kdynnistd moottori uudelleen.

A VAROITUS Sammuta moottori heti ja ota yhteys val-
- L tuutettuun MITSUBISHI MOTORS -
@ Ald avaa konepeltii, kun hoyryi tulee huoltoliikkeeseen.
moottoritilasta. Se voi aiheuttaa hoyryn
tai kuuman veden ulospursuamisen, miké
voi aiheuttaa palamisia. Kuuma vesi voi
pursuta ulos silloinkin kun hoyryi ei tule
ulos ja jotkut osat ovat hyvin kuumia. Ole
varovainen kun avaat konepellin.
@ Varo paisuntasiilion korkista mahdolli-
sesti tulevaa kuumaa hoyrya.
@ Ali irrota jidhdyttimen korkkia, kun
moottori on vield kuuma.

S m

*: Ajoneuvon etuosa

/\ VAROITUS

@ Varo etteiviit kiitesi tai vaatteesi jia kiinni
jadhdyttimen puhaltimeen.

4. Tarkista paisuntasdiliossd (B) olevan
jadhdytysnesteen méaara.

*: Ajoneuvon etuosa

3. Varmista, ettd tuulettimet (A) toimivat.
[Jos tuulettimet toimivat]
Kun jéddhdytysnesteen korkean lampoti-
lan varoitus on sammunut, pysidytd
moottori.
[Jos tuulettimet eivat toimi]
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Tyokalut ja tunkki

6. Tarkasta jadhdyttimen letkujen vuodot ja  Tyokalut
tuulettimen hihnan 18ysyys tai vauriot.
Jos jadhdytysjdrjestelmésséd tai vetohih-
nassa on jotain vikaa, suosittelemme ettd

tarkastutat ja korjautat sen. %
Tyokalut ja tunkki %

AAOT11634 Sﬁilytys | 2
AA0062068
*: Ajoneuvon etuosa Tyokalut ja tunkki on sijoitettu tavaratilan oi- 1- Tunkin kahva
m keaan reunaan. ) ; 2- Rengasmutteriavain
5. Lisad jaahdytysnestettd jadhdyttimeen — TyOkalujen ja tunkin sdilytyspaikka on hyva
ja/tai paisuntasiilioon tarvittaessa. (Ks. ~ Muistaa hatdtilanteen tullen. Tunkki

kohta “Huolto”.)

/\ VAROITUS

@ Varmista etti moottori on jadhtynyt en-
nen kuin avaat jadhdyttimen korkin (C),
koska muuten ulos suihkuava héyry tai
kiehuva vesi voi aiheuttaa palovammoja.

\# HUOM

@ Tunkki ei vaadi huoltoa.
@ Tunkki vastaa Konedirektiivilld 2006/42/EY

¥_/ harmonisoitua EY-lakia.
A T ARKE AA @ EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on ti-

w Tunkkia kdytetdén vain renkaan vaihtamiseen
\ renkaan puhjettua.
&l

AROTTIEHT mén kayttdjan késikirjan lopussa olevassa
@ Ali lisd jaahdytysnestettd moottorin ollessa 1- Tyokalut osiossa “Vaatimustenmukaisuusvakuutus”.
kuuma. Kylmén jadhdytysnesteen lisddmi- 2- Tunkki e Yrityksen nimi, valmistajan ja sen val-
nen dkillisesti voi vioittaa moottoria. Odota tuuttaman edustajan koko osoite seké tun-
ettd moottori jadhtyy ja lisdd sitten jaahdy- kin maédritykset ovat EY-vaatimustenmu-
tysnestettd vihan kerrallaan. kaisuusvakuutuksessa.
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Renkaan korjauspakkaus*

Irrotus

1. Irrota tunkin kansi.
2. Taita tunkki kokoon ja irrota se kiinni-
tyksestddn (A).

AA0111650

Siilyttiminen

1. Kéanna tunkki kokoon ja pane se takai-
sin alkuperdiseen paikkaan.

2. Pidennd tunkki ja kiinnitd se kunnolla,
asenna sitten tunkin kansi.

AA0111663

Renkaan korjauspakkaus*

Télla pakkauksella voidaan korjata hatétilan-
teessa pieni rengasrikko renkaan pintakuvio-
alueella, jos renkaalla on ajettu naulan, ruu-
vin tai pienen esineen yli.

Sailytys |

Renkaankorjauspakkausta sdilytetddn tavara-
tilan lattialevyn alla.

OGFL20E1

I

Renkaan korjauspakkauksen siilytyspaikka
on hyvd muistaa hétitilanteen tullen.

AIM105785

*1: Lukuun ottamatta autoja, joissa on kolmas
penkkirivi
*2: Autot, joissa on kolmas penkkirivi

1- Renkaan kompressori

2- Renkaan tiivisteen pullo
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Renkaan korjauspakkaus*

3- Tayttoletku

4- Venttiilin irrotin

5- Venttiilin siséke (varaosa)
6- Nopeusrajoitustarra

Renkaan korjauspakkauksen
kiytto

/A TARKEAA

@ Kaytd vain alkuperdista MITSUBISHI
MOTORS -renkaan paikkausvaahtoa.

N# HUOM

\# HUOM

/\ VAROITUS

@ Renkaanpaikkaussarjan kiyttiminen voi

vioittaa rengasta ja/tai rengaspaineen an-
turia.
Kun renkaankorjauspakkausta on kiytet-
ty, auto on vietivd  viipymétti
MITSUBISHI MOTORS -huoltoliikkee-
seen tarkastettavaksi ja korjattavaksi.

/A TARKEAA

@ Renkaan tiiviste voi olla terveydelle vaaral-
lista nieltdessd. Jos vahingossa nielet sitd,
juo mahdollisimman paljon vettd ja hakeudu
valittomasti 1adkéariin.

@ Jos renkaan tiivisteainetta joutuu silmiin tai
iholle, huuhtele se pois runsaalla vedelld. Jos
havaitset jotakin epdnormaalia, ota yhteys
ladkariin.

@ Ota heti yhteys ladkériin, jos ilmenee allergi-
sia reaktioita.

@ Ali piisti lapsia koskemaan renkaan tiivis-
teaineeseen.

@ Ali hengiti sisiéin renkaan tiivisteen hoyry-
ja.

8-14 Hairion sattuessa

@ Renkaan tiivistettd ei saa kdyttdd missdén al-
la olevassa tilanteessa. Jos ilmenee joku til-
lainen tilanne, ota yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS huoltopisteeseen
tai muuhun asiantuntijaan.

» Renkaan tiivisteen viimeinen kayttopdiva
on ylitetty. (Viimeinen kayttopdivd nikyy
pullon etiketissi.)

T
()

V;

-

AJZ100316

o Useampi kuin yksi rengas on puhjennut.
o Reiéin pituus tai leveys on véhintddn
4 mm.

OGFL20E1

» Rengas on puhjennut sivureunasta (A), ei
kulutuspinnasta (B).

B AJZ100329

« Autoa on ajettu ldhes tdysin tyhjilld ren-
kaalla.

« Rengas on luistanut tdysin pyordn reunan
yli ja on irronnut pyorésta.

» Pyord on vioittunut.

@ Kaytd renkaan paikkausvaahtoa vain ulko-
lampétilan ollessa —30 °C - +60 °C.

@ Suorita hitédkorjaus ilman ettd vedét pois esi-
nettd (naula, ruuvi jne.), joka on tarttunut
renkaaseen.

@ Al kiiytd renkaan paikkausvaahtoa, jos ren-
gas on pahasti vioittunut, kun sitd on ajettu
liian tyhjdlld renkaalla (renkaassa on pullis-
tumia, viiltoja, halkeamia jne.).

@ Pyyhi paikkausvaahto pois heti maalatuista
osista kostealla pyyhkeella.

@ Pese paikkausvaahdon likaamat vaatteet va-
littomésti.




Renkaan korjauspakkaus*

N HUOM

@ Tarkista renkaanpaikkausaineen voimassaolo
sdannollisesti, ja osta tilalle uusi pullo val-
tuutetusta MITSUBISHI MOTORS -huolto-
liikkkeestd ennen voimassaolon pééttymisti.

Pysdytd auto ensin turvalliseen tasaiseen
paikkaan ennen kuin korjaat renkaan.

1. Pys#koi auto tasaiselle, tukevalle alustal-
le.

2. Aseta kisijarru tukevasti.

3. M/T-autoissa (késivaihteisto) sammuta
moottori ja siirrd vaihdevipu “R”-asen-
toon (Peruutus).

CVT-vaihteisissa autoissa siirrd valitsin-
vipu “P”-asentoon (PYSAKOINTI) ja
sammuta moottori.

4. Kytke hatévalot ja aseta varoituskolmio,
vilkkuva merkkivalo yms. sopivan mat-
kan péddhdn autosta ja pyydd kaikkia
matkustajia poistumaan autosta.

5. Ota renkaan korjauspakkaus esille.

6. Ota venttiilin korkki (C) pois renkaan
venttiilistd (D), paina sitten venttiilin
poistin (E) venttiiliin pddlle kuvan osoit-
tamalla tavalla. Anna kaiken ilman pois-
tua renkaasta.

N & /

/

/
AFA109295

7. Irrota venttiilin sisdke (F) kdantdmalla
sitd vastapdivadn venttiilin poistimen (E)
avulla. Pane irrotettu venttiilin sisdke
puhtaaseen paikkaan, jotta se ei likaan-
nu.

OGFL20E1

v
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E
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m

AFA109309

/\ TARKEAA

@ Jos renkaaseen jad ilmaa jdljelle, kun irrotat
venttiilin sisdkkeen, venttiilin sisdke voi
ponnahtaa ulos ja voit loukkaantua. Varmista
ettd renkaassa ei ole ilmaa ennen kuin irrotat
venttiilin sisékkeen.

8. Ravista
hyvin.

renkaan paikkausvaahtopullo

X

AA0048804
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Renkaan korjauspakkaus*

N# HUOM

@ Kylmissé olosuhteissa (kun ulkoldmpdétila on
alle 0 °C), renkaanpaikkausaine muuttuu
jahmedksi, jolloin sitd voi olla vaikea puris-
taa ulos pullosta. Lammitd pulloa auton si-

10. Paina letku kiinni venttiiliin (D). Pida
paikkausvaahtopulloa ylosalaisin ja pu-
rista sitd toistuvasti, jotta kaikki vaahto
suihkuaa renkaaseen.

sélld.

9. Ota korkki (G) pois renkaan paikkaus-
vaahtopullosta (H). Ald irrota tiivistetti
(D). Ruuvaa tdyttdletku (J) pulloon (H).
Kun téyttdletku ruuvataan pulloon, tii-
viste hajoaa ja tiivisteainetta voidaan

kayttaa.
|
J | H
" 4
2
G
AFA109282

/\ TARKEAA

@ Jos ravistat pulloa sen jélkeen kun letku on
ruuvattu, paikkausvaahtoa voi ruiskuta ulos
letkusta.

8-16 Hairion sattuessa

AFA109312

N# HUOM

AFA109325

\# HUOM

@ Irrotettaessa ja kierrettiessd venttiilin sisd-
kettd venttiilin irrottimella, kdannd venttiilin
irrotustyokalua késin. Tydkalun kdyttdminen
venttiilin irrottimen kdéntdmiseen voi vioit-
taa sité.

@ Kun ruiskutat paikkausvaahtoa, aseta venttii-
li etdélle alustasta, eli etddlle kohdasta, jossa
rengas koskettaa maahan.

Jos venttiili on lahelld kohtaa, jossa rengas
koskettaa maata, paikkausvaahto ei ehkd
tyonny renkaaseen helposti.

11. Kun paikkausvaahto on ruiskutettu, vedd
letku pois venttiilistd, irrota jéljelle jaa-
nyt paikkausvaahto venttiilistd, vanteesta
ja/tai renkaasta. Sovita venttiilin sisike
(F) venttiiliin (D) ja ruuvaa venttiilin si-
sdke tiiviisti paikoilleen venttiilin poisti-
mella (E).

OGFL20E1




L

Renkaan korjauspakkaus*

12. Kun paikkausvaahto on ruiskutettu, kiin-
nitd venttiilin poistin (E) tayttoletkun (J)
padhdn estddksesi paikkausvaahdon vuo-
tamisen tyhjéstd pullosta.

AFA109338

13. Ota esille kompressorin letku (K) ren-
gaskompressorin sivusta ja kiinnitd letku
huolellisesti renkaan venttiiliin (D).

\D%/
S
L~

K
AFA109341

14. Aseta kompressori (L) siten, ettd sen il-
manpainemittari (M) on yldspéin.
Vedi ulos kompressorin virtajohto (N),
aseta johdon pistoke virran ulosottoon
(O) ja aseta sitten toimintatilaksi ACC.
(Katso kohta “Virran ulosotto” sivulla
7-76.)
Kédnnd kompressorin katkaisin (P) paal-
le ja tdytd rengas mdidriteltyyn painee-

OGFL20E1

I

seen. (Katso kohta “Renkaiden ilmanpai-
neet” sivulla 10-12.)

AJE100827

/\ TARKEAA

@ Mukana tuleva kompressori on suunniteltu
vain autosi renkaiden tdyttdimiseen.

@® Kompressori on suunniteltu kaytettaviksi
autossa 12 V:n jannitteelld. Al4 liitd sitd mi-
hink&an muuhun virtaldhteeseen.

Hairion sattuessa 8-17




Renkaan korjauspakkaus*

/A TARKEAA

@ Kompressori ei ole vesitiivis. Jos kaytit sitd

sateessa, varmista ettd se ei kastu.

@ Jos kompressori imee hickkaa tai polya si-

sédn, se voi sirkyd. Ald pane kompressoria
suoraan hiekkaiselle tai polyiselle pinnalle,
kun kaytat sita.

@ Al pura kompressoria osiin tai muuta siti.

15.

Ali kohdista iskua ilmanpainemittariin. Se
voi sarkyé.

Tarkista ja sdddd rengaspaine kompres-
sorin ilmapainemittarin avulla. Jos ren-
gas tdytetddn liian tdyteen, padstd pois il-
maa 10ysddmalld letkun pddn kiristinta.
Jos renkaan ja pyordn vilissd on rako,
koska rengas on siirtynyt sisdédnpéin van-
teesta, paina renkaan kehdd pyordén pdin
ja sulje rako ennen kuin kaytit kompres-
soria. (Ellei ole reikid, rengaspaine nou-
see.)

/\ TARKEAA

@ Varo ettd sormesi eivit jdd renkaan ja pyordn

viliin, kun rengas tayttyy.

@ Kompressorin pinta voi kuumentua kom-

8-18

pressorin kiydessd. Ald anna kompressorin
kdyda jatkuvasti kauemmin kuin 10 minuut-
tia. Kun kompressoria on kiytetty, odota ettd
kompressori jdahtyy ennen kuin kaytét sitd
uudelleen.

Hairion sattuessa

/A TARKEAA

@ Jos kompressorin kdynti hidastuu tai se on

kuuma kéyton aikana, silloin se ylikuume-
nee. Aseta katkaisin heti OFF-asentoon ja
anna kompressorin jddhtyd vihintddn 30 mi-
nuuttia.

N# HUOM

@ Ellei rengaspaine nouse médrdttyyn painee-

seen 10 minuutin sisdlld, rengas on ehké niin
vakavasti vioittunut, ettei renkaan paikkaus-
vaahtoa ole mahdollista kayttdd tehokkaasti
korjaukseen. Ota siind tapauksessa yhteys
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS huol-

AFA118581

topisteeseen tai asiantuntijaan.

16.

Kytke kompressori pois pdiltd ja irrota
virtajohdon pistoke virran ulosotosta.

\# HUOM

@ Paikkausvaahdon ja ilman pano yksin ren-

kaaseen renkaan korjauspakkausta kayttden
ei sulje reikdd. Ilmaa virtaa reidn ldpi sithen
asti, kunnes korjausprosessi on viety lop-
puun (ndiden ohjeiden kohtaan 19 tai 20 as-
ti).

17.

Kiinnitd nopeusrajoitustarra (Q) ohjaus-
pyoridn kolmen timantin merkkiin.

OGFL20E1

/\ TARKEAA

@ Ali kiinniti tarraa mihinkésn muuhun paik-

18.

kaan kuin sille varattuun paikkaan ohjaus-
pyoraén. Jos tarra kiinnitetddn vddrddn paik-
kaan, se voi estdd SRS-turvatyynyn oikean
toiminnan.

Kun olet tayttdnyt renkaan maéritettyyn
paineeseen, laita kompressori, pullo ja
muut tarvikkeet paikalleen autoon ja 1dh-
de heti ajamaan, jolloin tiivisteaine pas-
see levidmadn renkaaseen tasaisesti. Aja
erittiin varovasti. Ali aja kovempaa
kuin 80 km/h. Noudata paikallisia no-
peusrajoituksia.




Renkaan vaihto

/A TARKEAA

@ Jos havaitset jotain epanormaalia ajon aika-
na, pysdytd auto ja ota yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS huoltopisteeseen
tai muuhun asiantuntijaan. Muuten rengas-
paine voi pudota ennen kuin korjausprosessi
on viety loppuun ja auto ei ole enda turvalli-
nen ajaa.

20. Kun olet ajanut 10 minuuttia tai 5 km,
tarkasta rengaspaine kompressorin paalla
olevalla ilmanpainemittarilla. Ellei ren-
kaan paine ole pudonnut huomattavasti,
korjaus on suoritettu loppuun. Ald aja
nytkddn kovempaa kuin 80 km/h. Nou-
data paikallisia nopeusrajoituksia.

/A TARKEAA

@ Muista tarkastaa rengaspaine ja varmistaa et-
té korjausprosessi on suoritettu.

N# HUOM

N# HUOM

N# HUOM

@ Ajaminen yli 80 km/h nopeudella voi aiheut-
taa auton tdrisemisen.

19. Kun olet ajanut 10 minuuttia tai 5 km,

tarkasta rengaspaine kompressorin paélla
olevalla ilmanpainemittarilla. Ellei ren-
kaan paine ole pudonnut huomattavasti,
korjaus on suoritettu loppuun. Toista
prosessi vaiheesta 21 alkaen.
Ellei rengaspaine ole riittdva, tiytd ren-
gas uudelleen médritettyyn paineeseen ja
aja autoa erittdin varovasti korkeintaan
80 km/h tuntivauhdilla.

/A TARKEAA

@ Jos rengaspaine on alle sallitun minimi pai-
neen (1,3 bar {130 kPa}), rengasta ei voi
korjata hyvin paikkausvaahdolla. Ali aja
endd autoa. Ota yhteys valtuutettuun
MITSUBISHI MOTORS huoltopisteeseen
tai muuhun asiantuntijaan.

@ Jos rengaspaine on pudonnut alle maééritel-
lyn tason, kun tarkastat sen korjausprosessin
lopussa, lopeta auton ajaminen. Ota yhteys
valtuutettuun MITSUBISHI MOTORS huol-
topisteeseen tai muuhun asiantuntijaan.

@ Kylmalld ilmalla (kun ulkoilman lampétila
on 0 °C -astetta tai pakkasella), voi aika ja
ajomatka korjauksen loppuun saattamiseen
olla pitempi kuin lampimalld ilmalla. Tama
tarkoittaa, ettd rengaspaine voi laskea médri-
tetyn tason alapuolelle vaikka olet tdyttanyt
renkaan toisenkin kerran ja ajanut autoa sen
jélkeen. Jos ndin kay, tdytd rengas madritel-
tyyn paineeseen vield kerran, aja noin 10 mi-
nuuttia tai 5 km ja tarkista sitten rengaspaine
uudelleen. Jos rengaspaine on jélleen laske-
nut alle médritellyn tason, lopeta auton aja-
minen ja ota yhteyttd valtuutett